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LUKIJALLE

Verohallinnon kansainvélisen verotuksen kasikirja julkaistaan voi-
massa olevan verolainsdadannon, oikeuskaytanndn ja kansainvalis-
ten sopimusten mukaisena.

Kasikirjassa kaydaan lapi yleistd ja rajoitettua verovelvollisuutta,
Suomesta saatua tuloa, kaksinkertaisen verotuksen poistamista, sosi-
aaliturvamaksuja sekd@ kansainvélisten sopimusten vaikutusta. Kir-
jassa on mukana useimmat kansainvalista verotusta koskevista Vero-
hallinnon tiedotteista. Tiedotteet, joita voidaan paivittda kasikirjaa use-
ammin, 16ytyvat myds www.vero.fi-sivuilta, kohdan Vero-ohjeet alaryh-
masta Kansainvalisia tilanteita.

Kansainvalisen verotuksen kasikirja on kirjoitettu ensisijaisesti ohje-
kirjaksi Verohallintoon. Silla on kayttéa myds hakuteoksena Verohal-
linnon asiakkaille.
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3. YLEINEN JA RAJOITETTU
VEROVELVOLLISUUS

3.1. Verovelvollisuuden yleinen ulottuvuus

Suomen verolainsdddantd tuntee kaksi eri verovelvollisuuden lajia:
yleisesti verovelvolliset ja rajoitetusti verovelvolliset. Nailla ryhmilld on
erilainen verovelvollisuuden laajuus ja myds veron periminen tapahtuu
osin eri tavalla.

Suomessa asuvat eli yleisesti verovelvolliset ovat Suomessa vero-
velvollisia Suomesta ja muualta saamastaan tulosta (vastaavaa peri-
aatetta ei enaa ole varojen osalta, silla Suomessa varallisuusverotus
on poistettu vuodesta 2006 alkaen). Verovelvollisuus Suomeen on
siten maailmanlaajuista. Verotus tapahtuu veroilmoituksen pohjalta ja
vahennyksia voi tehdé. Yleisesti verovelvollisten ansiotulojen verotus
on progressiivista.

Ulkomailla asuvat eli rajoitetusti verovelvolliset ovat Suomessa ve-
rovelvollisia vain Suomesta saadusta tulosta. Heidan useimmista tu-
loistaan peritdan lopullinen I&ahdevero. Tall6in veroilmoitusta ei anneta
eikd vahennyksié voi tehdé. TVL:ssa on esimerkkiluettelo Suomesta
saaduista tuloista. Rajoitetusti verovelvollisen verotus ei ole progres-
siivista ansiotulojenkaan osalta. Kuitenkin elaketulot verotetaan prog-
ressiivisesti vuodesta 2006 alkaen (856/2005). Lisaksi progressiivinen
verotus voi toteutua ns. 75 % s&annon perusteella, ks. luku 5.

TVL:ssa on méaaritelty ketk& ovat yleisesti verovelvollisia. Rajoite-
tusti verovelvollisia ovat ne, jotka eivat tayta yleisen verovelvollisuuden
tunnusmerkkeja. Se, onko luonnollinen henkild tai yhteisé Suomessa
yleisesti vai rajoitetusti verovelvollinen, ratkaistaan aina yksinomaan
Suomen sisdisen lainsdadannén perusteella. Siten mahdollisen vero-
sopimuksen méaarayksilla ei ole merkitysta tédssé rajanvedossa.

Saannokset, jotka maarittelevat verovelvollisuuden laajuuden Suo-
messa, ovat padosin TVL 9—-13 §:ssé. Yleisesti verovelvollisen vero-
tusmenettelysta sdddetddn VML:ssa. Rajoitetusti verovelvollisen vero-
tusmenettelystd sdadetdén paéosin LahdeverolL:ssa, jossa on liséksi
eraita verovelvollisuuden laajuutta koskevia sdanndksia.

Suomen vieraiden valtioiden kanssa tekemét kansainvéliset sopi-
mukset voivat rajoittaa Suomen verotusoikeutta seka yleisesti verovel-
vollisten etté rajoitetusti verovelvollisten osalta. Jos kysymys on rajoi-
tetusti verovelvollisesta, verosopimus edellyttdd usein esimerkiksi
paaomatulosta perittdvdn Suomessa pienempaad lahdeveroa kuin
Suomen siséinen lainsdadantd. Verosopimus voi myos kokonaan es-

Suomessa
asuminen ja
yleinen verovel-
vollisuus ovat
sama asia

Verovelvollisuuden
laji ratkaistaan
TVL:n perus-

teella

Kansainvaliset
sopimukset
rajoittavat
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taa rajoitetusti verovelvollisen verottamisen Suomessa. Yleisesti vero-
velvollisen kohdalla verosopimuksen rajoittava vaikutus on usein sita,
ettd Suomi on velvollinen poistamaan kaksinkertaisen verotuksen.
Tama tapahtuu siten, ettd Suomi vahentdd omasta verostaan ulko-
mailla samasta tulosta maksetun veron (hyvitysmenetelma). Joskus
verosopimus edellyttda vapautusmenetelmaa, jolloin ulkomaisesta tu-
losta ei maksuunpanna veroja Suomessa. Silla on kuitenkin korottava
vaikutus muusta tulosta meneviin veroihin. Verosopimuksissa ratkais-
taan myés ns. kaksoisasumistilanteet, joissa Suomessa yleisesti vero-
velvollinen on toisessakin valtiossa maailmanlaajuisesti verovelvolli-
nen. Kaksoisasumistilanteissa Suomessa toisinaan joudutaan toisen
valtion hyvéksi luopumaan maailmanlaajuisen verotusoikeuden kéayt-
tdmisesta.

Maksuvelvollisuutta Suomessa voivat rajoittaa myds kansainvaliset
sosiaaliturvasopimukset ja EU:n sosiaaliturva-asetukset 1408/71 ja
883/2004. Verotuksessa néilla sopimuksilla on merkitystd vain sh-
maksun ja pr-maksun maarédamiseen ja tydnantajan st-maksuun.

On mahdollista, etta verovelvollisuus on osan vuotta yleinen ja osan
vuotta rajoitettu. Jos pysyvasti ulkomailla asunut tulee Suomeen yli
kuuden kuukauden ajaksi, hdn on Suomessa yleisesti verovelvollinen
vasta saapumispaivastd lahtien. Vastaavasti Suomesta muuttavan
ulkomaan kansalaisen yleinen verovelvollisuus Suomeen paattyy
muuttopdivand. Sita vastoin Suomesta muuttavan Suomen kansalai-
sen verovelvollisuuden laji muuttuu kesken vuotta (muuttopéivand)
vain, jos hén voi nayttda, ettd hanelld muuton tapahduttua ei ole
olennaisia siteitd Suomeen. Jos nayttd esitetddn vasta myéhemmin,
verovelvollisuus muuttuu vasta seuraavan vuoden alusta.

Ennen vuotta 2006 henkild ei voinut saada eraitd vdhennyksia, jos
hén ei ollut yleisesti verovelvollinen koko verovuotta tai suurinta osaa
siitd. Vuodesta 2006 alkaen vahennysten rajoitukset on poistettu (858/
2005).

Aviopuolisoihin, jotka molemmat eivét ole yleisesti verovelvollisia, ei
TVL 7.2 §:n mukaan sovelleta puolisoita koskevia maarayksia. Esim.
eléketulovahennys mydnnetdén tallaisessa tapauksessa yksindisen
vahennyksena.

3.2. Yleinen verovelvollisuus

Yleisen verovelvollisuuden maarittely

TVL 9.1 §&n 1 kohdan mukaan yleisesti verovelvollinen Suomen
tuloverotuksessa on verovuonna Suomessa asunut henkil®, kotimai-
nen yhteis®, yhteisetuus ja kuolinpesa.
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Verolainsdadannossa ei ole maaritelty, milloin yhteisd on kotimai- Yhteisot ja
nen. Verotuskaytannossa yhteisdd on pidetty kotimaisena, jos se on kuolinpesa
rekisterdity Suomessa. Kuolinpesén osalta kotimaisuuden edellytys on
todettu TVL 17.4 §:ssa: kuolinpeséa on kotimainen, jos perittdva kuo-
linhetkelldén oli Suomessa yleisesti verovelvollinen.

Se, milloin luonnollista henkilda pidetddan Suomessa asuvana eli Luonnolliset
yleisesti verovelvollisena on maaritelty TVL:ss&. TVL 11 §:n mukaan henkilot
luonnollisista henkildistd ovat Suomessa yleisesti verovelvollisia ne
henkil6t

— joiden varsinainen asunto ja koti on Suomessa, tai

— joiden varsinainen koti on ulkomailla, mutta jotka esim. tydasioissa
oleskelevat Suomessa yhtéjaksoisesti yli kuuden kuukauden ajan,
jolloin tilapainen poissaolo ei esta pitdméastéa oleskelua yhtajaksoisena,
tai

— jotka ovat sellaisia ulkomailla oleskelevia Suomen kansalaisia,
joiden muuttovuodesta ei vield ole kulunut kolmea vuotta ja jotka liséksi
eivat ole osoittaneet, ettd heilld verovuonna ei ole olennaisia siteita
Suomeen, tai

— jotka ovat Suomen ulkomaanedustuksen ldhetettyyn henkildsto6n
kuuluvia Suomen kansalaisia, tai

— jotka ovat sellaisia Finpro r.y:n (entinen Suomen Ulkomaankaup-
paliitto r.y) palveluksessa ulkomailla tydskentelevid Suomen kansalai-
sia, jotka olivat Suomessa yleisesti verovelvollisia valittémasti ennen
tdman palveluksen alkamista, tai

— jotka ovat ulkomailla Suomen valtion muussa paatoimisessa pal-
veluksessa taikka erdiden kansainvalisten jarjestdjen palveluksessa
olevia sellaisia Suomen kansalaisia, jotka olivat Suomessa yleisesti
verovelvollisia valittdmasti ennen ao. palvelussopimuksen tekemisté ja
jotka eivéat ole nayttaneet, etté heilla ei verovuonna ole ollut olennaisia
siteitd Suomeen.

Suomessa diplomaatteina tai erdiden kansainvélisten jarjestdjen Ulkomaiset
palveluksessa tydskentelevéat ulkomaan kansalaiset ovat usein oles- diplomaatit ym.
kelun pituuden perusteella Suomessa yleisesti verovelvollisia. Heidan
maailmanlaajuista verovelvollisuuttaan on kuitenkin TVL:ssé& oleelli-
sesti kavennettu. Néiden erityisryhmien verotusta on selvitetty luvussa
9.

Edelld mainittuja luonnollisten henkiléiden yleisen verovelvollisuu-
den edellytyksia tarkastellaan seuraavassa l&hemmin. Myéhemmissa
luvuissa selvitetdan niitd TVL:n sd&nndksié ja kansainvélisten sopi-
musten maarayksia, joista voi johtua, ettd Suomessa yleisesti verovel-
vollista ei kuitenkaan kaikissa tapauksissa veroteta veroteta Suo-
messa maailmanlaajuisesti.
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Luonnolliset henkil6t ja yleinen verovelvollisuus

Kun TVL:ssa puhutaan Suomessa asumisesta, ei luonnollisen hen-
kildn kohdalla tarkoiteta fyysista oleskelua Suomessa, vaan sité onko
henkild6 Suomessa yleisesti verovelvollinen.

Varsinainen asunto ja koti Suomessa

TVL 11 §:ssé ei ole viittausta vaestotietojarjestelmaa koskeviin
saannoksiin. Nain ollen se seikka, katsotaanko henkildlla olevan
TVL:ssa tarkoitettu varsinainen asunto ja koti Suomessa, ei riipu siita,
onko henkil® merkitty tai ollut merkittava vaestoétietojarjestelmaan Suo-
messa asuvaksi. Esimerkiksi Suomen kansalainen voi joskus useitakin
vuosia olla ulkomaantydssa siten, ettéd hanen perheensa ja kotinsa jaa
Suomeen. Téllaisessa tilanteessa hanet saatetaan merkita vaestétie-
toihin Suomesta muuttaneeksi. Téasta huolimatta verotuksessa katso-
taan, ettd hanen varsinainen asuntonsa ja kotinsa on Suomessa.

Yli kuuden kuukauden oleskelu Suomessa

Kuuden kuukauden aika ei ole sidottu kalenterivuoteen. Jos ulko-
maalainen tulee Suomeen 15.10.—-15.4. véliseksi ajaksi, hdn on ylei-
sesti verovelvollinen tdmé&n ajan. Han on rajoitetusti verovelvollinen
Suomeen saapumisvuonna 14.10. saakka ja lahtévuonna 16.4. al-
kaen. Lain sanamuodon perusteella on selvaa, ettd vain oleskeluun
kiinnitetddn huomiota. On vailla merkitystd, tydskenteleekd henkild
Suomessa koko ajan, osan ajasta tai ei ollenkaan.

TVL 11 §:sséa todetaan, etté tilapainen poissaolo Suomesta ei esta
pitimé&sté oleskelua jatkuvana. Lainkohdasta ei ilmene, kuinka pitk&
poissaolo voi olla tilapéistd. Se, milloin poissaolo katsotaan tilapéi-
seksi, joudutaan arvioimaan tapauskohtaisesti. Jos ulkomailla pysy-
vasti asuva tulee Suomeen esimerkiksi 2 kuukaudeksi, on valilla pois 4
kuukautta ja tulee taas 2 kuukaudeksi Suomeen, han pysyy rajoitetusti
verovelvollisena. Tilanne on erilainen, jos kyseessa on ulkomaalainen,
joka oleskelee Suomessa vaikka pari vuotta, jolloin voidaan katsoa
h&nen varsinaisen asuntonsa ja kotinsa olevan Suomessa. Jos téllai-
nen henkild on valilld 4 kuukautta pois Suomesta, han sailyy Suo-
messa Yleisesti verovelvollisena myds myos tdmén 4 kuukauden ai-
kana.

Pysyvasti ulkomailla asuvan verovelvollisen tyd voi edellyttda ti-
heésti toistuvia lyhyité tyéjaksoja Suomessa. Ratkaisussa KHO 1990/
4757 on otettu kantaa erdéseen téllaiseen tilanteeseen. Perheineen
Ruotsissa asuva tehdaskonsultti oli otettu yli kuuden kuukauden ajaksi
suomalaisen yhtién palkkalistoille. Konsultti tydskenteli my6s ulko-
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mailla ja oli Suomessa enimmilldan 4 paivaa viikossa. Han oli viikon-
loput ja vapaat kotonaan Ruotsissa. Poissaolot Suomesta olivat kes-
tdneet 3-29 paivaa. Hanen katsottiin oleskelleen Suomessa yhtajak-
soisesti yli kuuden kuukauden ajan. Ratkaisusta KHO 1987/2310
puolestaan ilmenee, ettéd Ruotsissa pysyvasti asuvan henkilén paivit-
tainen tydssakaynti Suomen puolella ei muodosta yhtajaksoista oles-
kelua Suomessa.

Suomen kansalaiset ja kolmen vuoden sééant6

Ulkomaan kansalaisen ja kansalaisuudettoman henkilén yleinen
verovelvollisuus Suomeen paattyy valittémasti silloin, kun han lahtee
maasta. Sitd vastoin ulkomaille asettuvaa Suomen kansalaista pide-
tddn paasaantoisesti yleisesti verovelvollisena muuttovuoden ja kol-
men seuraavaan vuoden ajan (kolmen vuoden sdantd). Tana aikana
Suomen kansalainen katsotaan rajoitetusti verovelvolliseksi vain, jos
han itse sita vaatii ja pystyy lisdksi osoittamaan, ettd hanella ei vero-
vuonna ole olennaisia siteitd Suomeen. Kysymyksessé on siten todis-
tustaakkasaantd. Kolmen vuoden kuluttua Suomen kansalainen kat-
sotaan yleensa rajoitetusti verovelvolliseksi. Se, ettéa ulkomaille kotinsa
siirtdnyt Suomen kansalainen olisi Suomessa yleisesti verovelvollinen
viela neljannen vuoden jalkeen, on harvinaista. Poikkeuksen muodos-
tavat erdét jaliempéana selvitettavat erityisryhmat, jotka tyéskentelevat
ulkomailla esim. Suomen valtion palveluksessa. Jos ndisté erityisryh-
mista ei ole kyse, yleinen verovelvollisuus kolmen vuoden kuluttua
tulee l&hinna kysymykseen veroviranomaisen vaatimuksesta, ks. jal-
jempana.

Jos Suomen kansalainen ldhtee ulkomaille tarkoituksella oleskella Tilapaisesti
siella enintd&n 2-3 vuotta ja palata sitten Suomeen, hanté on verotus- ulkomailla
kaytanndssa yleensa pidetty timan ajan Suomessa yleisesti verovel- oleskelevat
vollisena. Vaikka varsinainen asunto ja koti ei sailyisikdan taalla,
hanella on olennaiset siteet Suomeen, kun toiseen maahan ei ole
asetuttu pysyvasti.

Olennaisten siteitten sisaltdd joudutaan selvittdmaan tarkemmin Pysyvammin
niissé tilanteissa, joissa ulkomaille muuton ilmoitetaan olevan pysy- ulkomaille
van. Veropakoa estamaan tarkoitettu kolmen vuoden saanto sisallytet- asettuneet
tiin Suomen lainsdadantdéon vuoden 1975 TVL:n saatédmisen yhtey-
desséa. Tuolloin todettiin olennaisista siteista hallituksen esityksessa
(HE 40/1974) seuraavaa: "Olennaisilla siteilla ei todistustaakkasaan-
nds tarkoittaisi mitdan tiettyja seikkoja, vaan niiden tarkempi sisélté
jaisi oikeuskaytanndén varaan. Harkittaessa onko maasta lahteneella
henkildlla asiassa esittdmansd naytdn perusteella enda olennaisia
siteitd Suomeen, olisi huomiota kiinnitettava kaikkiin asian ratkaisun
kannalta merkityksellisiin maastaldhddén pysyvyytta tai tilapaisyytta
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osoittaviin seikkoihin. Esimerkkeina seikoista, jotka puhuvat sen puo-
lesta, ettd henkildlla edelleen on olennaisia siteitd Suomeen, voidaan
mainita, ettd henkild ei ole ulkomailla asettunut vakituisesti asumaan
tietylle paikkakunnalle, ettd han ulkomailla oleskelee yksinomaan opis-
kelun tai terveydenhoitoon liittyvisté syistd samoin kuin ettd henkild
harjoittaa liiketta tai omistaa kiinteiston Suomessa, tai ettd henkilén
perhe asuu vakinaisesti Suomessa. On huomattava, etta asiaa ei
voida ratkaista pelkdstaan yhden asumista osoittavan seikan perus-
teella, vaan kussakin tapauksessa on henkil6kohtaisia olosuhteista
koskevan kokonaisarvioinnin pohjalta tutkittava, onko maasta léhte-
neelld olennaisia siteitd Suomeen.”

Ratkaisu olennaisten siteitten olemassa olosta tehdadan kussakin
tapauksessa erikseen verovelvollisen kokonaistilanteen perusteella.
Yleensd on kuitenkin katsottava, ettd olennaiset siteet ovat kolmen
ensimmaisen vuoden aikana olemassa, jos yksikin seuraavista edel-
lytyksista tayttyy:

— Suomeen jaa puoliso tai asunto
Suomeen jaa muu kiinteistd kuin keséhuvila
verovelvollinen kuuluu Suomen sosiaaliturvaan
verovelvollinen harjoittaa liiketoimintaa Suomessa tai
verovelvollinen tydskentelee Suomessa.

Olennaista sidettd ei muodosta puoliso, josta verovelvollinen on
muuttanut erilleen yhteiseldman lopettamistarkoituksessa. Olennaisia
siteitd ei muodosta pelkké kesahuvila, jos verovelvollisella lisdksi on
Suomesta vain eléketuloa. Tilanne on toinen, jos hanelle liséksi ja&
Suomeen esim. vuokralle annettu osakehuoneisto. Ratkaisussa KVL
339/1990 katsottiin, ettd olennaisen siteen muodosti vaikean markki-
natilanteen vuoksi myymétta jaényt verovelvollisen Suomessa ollut
vakituinen asunto. Jos verovelvollinen muuttaa ulkomaille perheineen,
niin ettd hanelle ei jd4 Suomeen muuta omaisuutta kuin passiivisluon-
teista omaisuutta ja siitd saatua tuloa, hénella ei katsota olevan olen-
naisia siteitd Suomeen (KHO 2004/6). Kun olennaisia siteita kuitenkin
ko. tapauksessa oli ollut viela muuton jalkeen mutta ne olivat katken-
neet ennen saman vuoden paattymista, katsoi KHO yleisen verovel-
vollisuuden paattyvan vasta muuttovuoden paattyessa. Kun Suomen
kansalaisen olennaisten siteiden on kerran katsottu katkenneen, ha-
nesta tulee Suomessa uudelleen yleisesti verovelvollinen vain, jos
hanen varsinainen asuntonsa ja kotinsa siirtyy Suomeen tai han oles-
kelee taalla yli kuusi kuukautta. Hanesta ei tule yleisesti verovelvollista
mahdollisten myéhemmin ilmaantuvien olennaisten siteitten perus-
teella (KHO 1993/1831).

Yleinen verovelvollisuus olennaisten siteiden perusteella viela kol-
men vuoden kuluttua olisi mahdollista vain poikkeustapauksessa ja
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yleensé& vain veroviranomaisen vaatimuksesta. Téllaisia tilanteita ei
juuri esiinny. Suomen veroviranomaisilla ei enda tassa vaiheessa
yleensé ole intressid esittdd vaatimusta yleisen verovelvollisuuden
séilymisestd. Tama johtuu siita, ettd jaljempana selvitettdva kuuden
kuukauden sdantd ja verosopimukset tavallisesti kokonaan estavat
Suomelta verotusoikeuden mm. ulkomaisiin tyétuloihin, jotka uusi
asuinvaltio nyt verottaa. Jos ei ole sellaista tuloa, joka Suomessa
voitaisiin verottaa, ei verovelvollisuuden lajilla ole k&ytdnnén merki-
tysté4. Veroviranomaisen véite olennaisten siteiden sailymisesta ei
yleensad mydskaan voisi menestya, koska nyt olisi osoitettava huomat-
tavasti vahvempia siteitd, kuin ne, jotka riittdvat kolmen ensimmaisen
vuoden aikana.

Usein verovelvolliselle itselleen olisi edullista pysyad Suomessa ylei-
sesti verovelvollisena vield kolmen vuoden kuluttuakin. Jos esim.
Suomessa verotettava palkka on pienehkd, on verorasitus Lédhdeve-
roL:n mukaisella 35 %:n suuruisella verolla progressiivista veroa kor-
keampi. Sailyminen kolmea vuotta pitempdan Suomessa yleisesti
verovelvollisena ei kuitenkaan ole mahdollista pelké&stédén verovelvol-
lisen vaatimuksesta. Lahdeverolain 13 §:84n sijoitettu 75 %-saantd
mahdollistaa kuitenkin tietyin edellytyksin progressiivisen verotuksen
hakemuksesta jalkikateen, ks luku 5.

Joskus ulkomailla pitkd&n asunut Suomen kansalainen tulee tilapéi- Myéhemmat
sesti takaisin Suomeen yli kuuden kuukauden ajaksi. Jos hanen var- Suomessa
sinainen asuntonsa ja kotinsa sailyy Suomessa oleskelun ajan ulko- ©leskelut
mailla, on oikeuskaytanndssé katsottu, ettd uusi kolmen vuoden aika ei
ala Suomessa kaynnin paatyttya (KHO 1990/712).

Niin kauan kuin ulkomailla oleskelevaa Suomen kansalaista pide- Verotuskunta
tdan yleisesti verovelvollisena, hdnen verotuskuntanaan sailyy 1ahto-
vuoden kotikunta (VML 5.2 §).

Suomen ulkomaanedustuksen ldhetettyyn henkilost66n kuuluvat
Suomen kansalaiset

Suomen ulkomaanedustuksen l|&ahetettyyn henkil6stédn kuuluva
Suomen kansalainen katsotaan aina Suomessa yleisesti verovelvolli-
seksi (TVL 11.2 §). Tallaisten henkildiden perheenjasenten asuinpaik-
ka sitd vastoin ratkaistaan yleisten asumista koskevien sdanndsten
mukaan. Jos syntyy epaselvyytta siitd, onko henkild lahetetty, Suomen
Ulkoministerion kanta ratkaisee ( KHO 2007/1674)

Finpro r.y:n (entinen Suomen Ulkomaankauppaliitto r.y.) palve-
luksessa ulkomailla tydskentelevat Suomen kansalaiset

Finpro r.y:n tehtavissad ulkomailla tydskentelevd Suomen kansa-
lainen katsotaan yleensd Suomessa yleisesti verovelvolliseksi (TVL
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YK:n erityisjar-
jestdja

11.2 §). Talldin edellytetdan kuitenkin, ettd han valittdmasti ennen tata
tyota koskevan tydsopimuksen tekemista on ollut Suomessa yleisesti
verovelvollinen. Kyseiset henkil6t ovat tavallisesti kaupallisia sihtee-
reja. Ennen vuotta 1992 kaupalliset sihteerit tydskentelivat ulkominis-
teridon palveluksessa. Asemamaassa heilld on edelleenkin yleensa
diplomaattiasema, mink& vuoksi heitd tavallisesti ei asemamaassa
pidetd sielld verotuksellisesti asuvina. Verosopimusten 183 paivan
sdannosté kuitenkin yleensa johtuu, ettd asemamaalla on verotusoi-
keus palkkaan. Talléin tulo huomioidaan Suomessa verosopimuksesta
riippuen vapautus- tai hyvitysmenetelmalla. TVL 77 §:n mukaan tadhén
palkkaan ei sovellu kuuden kuukauden saanté.

Suomen valtion muu pysyva paatoiminen palvelus ja eraiden
kansainvilisten jarjestdjen palvelus ulkomailla

Muussa Suomen valtion pysyvaisessa paatoimisessa palveluk-
sessa ulkomailla oleva Suomen kansalainen katsotaan TVL 11.3 §:n
toisen lauseen mukaan koko palveluksen ajan Suomessa asuvaksi,
jos han valittémasti ennen taté palvelusta koskevan sopimuksen teke-
mista oli yleisesti verovelvollinen Suomessa. Kolmen vuoden aikara-
jalla ei siten ole vaikutusta h&nen kohdallaan. Hanet voidaan kuitenkin
katsoa rajoitetusti velvolliseksi, jos han itse sita vaatii ja osoittaa liséksi,
ettd hanella ei ole verovuonna ollut olennaisia siteith Suomeen. TVL
11.3 § ei yleensa sovellu ulkomaanedustuksessa ns. paikalta palkat-
tuna tydskentelevdadn Suomen kansalaiseen, koska useimmiten han ei
palveluksen alkaessa enéé ollut Suomessa yleisesti verovelvollinen.
Lainkohta ei koske mydskaan kunniakonsuleita.

Yhdistyneissd Kansakunnissa, sen erityisjarjestdssa, Kansainva-
lisessd atomienergiajarjestdssa tai kansainvélisessa kehitysyhteis-
tydssa ulkomaalla palveleva Suomen kansalainen on koko ao. palve-
luksen ajan Suomessa yleisesti verovelvollinen, jos han valittémasti
ennen tat4 palvelusta koskevan sopimuksen tekemista oli yleisesti
verovelvollinen Suomessa. Hanet voidaan kuitenkin katsoa rajoitetusti
verovelvolliseksi jos hén itse sité vaatii ja esittda lisdksi selvityksen
olennaisten siteiden puuttumisesta.

Yhdistyneiden Kansakuntien erityisjarjestoja ovat mm. FAO (maa-
talous), GATT (kauppa), IAEA (atomienergia), IBRD (Maailman-
pankki), ICAO (ilmailu), IDA (kansainvélinen kehittamisjarjesto), IFAD
(maatalous), IFC (kansainvalinen rahoitusyhtié), ILO (tyd), IMF (va-
luuttarahasto), IMO (merenkulku), ITU (tietoliikenne), UNESCO (kas-
vatus, tiede ja kulttuuri), Unicef (YK:n lastensaati¢), UNIDO (teollinen
kehitys), UPU (posti), WHO (terveys), WIPO (patentit), WMO (ilma) ja
WTO (kauppa).
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Euroopan yhteisdjen henkilosto

Euroopan yhteisdjen erioikeuksista ja vapauksista on 8.4.1965 tehty  Asuinvaltio
poytakirja, jonka maarayksia sovelletaan Suomessa 1.1.1995 alkaen ennallaan
(SopS 103/1995). Poytakirjan 14 artiklan mukaan jasenvaltiosta ole-
van henkilén verotuksellinen kotipaikka séilyy ennallaan, jos han muut-
taa toiseen jasenvaltioon hoitamaan tehtdvaansa yhteisojen palveluk-
sessa.

Kotipaikan séilymistd koskevaa maaraysté sovelletaan poytékirjan Puolison tilanne
mukaan myo6s huollettavana oleviin lapsiin ja omaa ansiotoimintaa
harjoittamattomaan puolisoon. Ansiotoiminnalla on katsottava tarkoi-
tetun mitd hyvansa vastikkeellista tydskentelyé véhaisessékin méérin.

On epéselvaa, voiko pdytakirjan maarays ohittaa TVL:n (tai veroso- Artikla 14 ja TVL
pimuksen) mukaisen asumiskasitteen. Jokatapauksessa poéytakirjan
maaraykseen tulee verotuskdytdnndssd suhtautua joustavasti. Jos
esimerkiksi yhteisdjen palveluksessa tydskentelevan henkilén puoliso
asianomaisessa valtiossa katsotaan verotuksellisesti sielld asuvaksi,
tdma kanta voidaan puolison omasta tydskentelysta riippumatta hy-
vaksyd myds Suomen verotuksessa. KHO on toukokuussa 2010 pyy-
tédnyt Euroopan unionin tuomioistuimelta ennakkoratkaisua siité, onko
Euroopan yhteisdjen erioikeuksista ja vapauksista tehdyn pdytakirjan
14 artiklaa tulkittava siten, ettd Euroopan parlamentin palveluksessa
tydskentelyn aloittaneen puolisonsa mukana kevaallad 2003 Luxembur-
giin muuttaneen henkilén verotuksellinen kotipaikka on ko. pdytakirja-
maarayksen johdosta ja tuloverolain 9 ja 11 §:n saannoksista huoli-
matta verovuonna 2007 edelleen Suomessa.

3.3. Rajoitettu verovelvollisuus

Rajoitetun verovelvollisuuden maéarittely

Rajoitetusti verovelvollisia ovat ulkomailla asuvat ulkomaan kansa-
laiset. Jos he tulevat Suomeen enintddn kuudeksi kuukaudeksi, he
pysyvat rajoitetusti verovelvollisina. Rajoitetusti verovelvollisia ovat
myds sellaiset ulkomaille asettuneet Suomen kansalaiset, joiden
muuttovuodesta on jo kulunut kolme vuotta tai jotka tatd ennen ovat
esittdneet selvityksen siitd, ettd heilld ei ole verovuonna olennaisia
siteitd Suomeen. Erdissa erityistehtavissad ulkomailla tydskentelevat
Suomen kansalaiset eivat kaikissa tapauksissa lainkaan tule Suo-
messa rajoitetusti verovelvollisiksi (ks. edelld). Yhteis6a pidetdan ra-
joitetusti verovelvollisena, jos se on rekisterdity ulkomailla. Jos rekis-
terdimisvelvollisuutta ei ole, yhteis6a pidetdén ulkomaisena, jos sen
johtopaikka on ulkomailla. Joskus yritys on rekisterdity ulkomaille
esimerkiksi verokeidasvaltioon, mutta sen toiminta tapahtuu kokonaan
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Korot

— kiintedn
toimipaikan
korot

Saastodirektiivi
2003/48/EY

Suomesta kasin ja yrityksen johtopaikka on taalla. Tallaisessa tilan-
teessa voi olla riittdvasti perusteita katsoa, ettéd kyseessé on kotimai-
nen yhteisd. Oikeuskaytanndsta voidaan mainita ratkaisu KHO 1999/
1031, jossa tosin vain tyydyttiin katsomaan, ettd Suomella oli verotus-
oikeus Suomeen muodostuneen kiintean toimipaikan perusteella.

Rajoitettu verovelvollisuus tulosta

Rajoitetusti verovelvollinen eli ulkomailla asuva suorittaa TVL 9 §:n
mukaan Suomessa veroa tulon perusteella vain Suomessa saamas-
taan tulosta. Se, ettéd tuloa pidetddn Suomesta saatuna ei viela tarkoita
sitd, ettd tulosta myds kaytédnndssa verotetaan Suomessa. Monesti
verotukselle muodostaa esteen verosopimus, joita selvitetdan jéljem-
pana luvussa 6. Myos TVL:ssé on estetty erddn Suomesta saadun
tulon verottaminen taalla. Tdma tulo on korkotulo.

Siitd huolimatta, ettd korkotulo on Suomesta saatua tuloa, ulko-
mailla asuva ei TVL 9.2 §:n mukaan ole Suomessa verovelvollinen
korosta, joka maksetaan

— obligaatioista,
debentuureista tai muista joukkovelkakirjalainoista,
rahalaitokseen talletetuille varoille,
ulkomaankaupassa syntyneelle tilisaamiselle tai
sellaisesta ulkomailta Suomeen otetusta lainasta, jota ei ole kat-
sottava lainansaajan omaan pddomaan rinnastettavaksi pddomansi-
joitukseksi.

Siten esim. ulkomailla asuvan yksityishenkildbn Suomessa asuvalle
antaman lainan korosta ei ole maksettava veroa Suomessa. Rajoite-
tusti verovelvollisen pankkitalletuksesta saaman koron verovapaus ei
riipu koron suuruudesta. Rajoitetusti verovelvollisen Suomessa veron-
alaisia korkotuloja ovat huoltokonttoritalletusten korot sekd osuuskun-
nan saéstdkassaan tehdyn talletuksen korot. Veronalaista on myds
korko sellaisesta yksityishenkildiden vélisesta lainasta, jonka rajoite-
tusti verovelvollinen antoi ollessaan vield Suomessa asuva.

Rajoitetusti verovelvollinen maksaa kuitenkin Suomeen veroa kor-
kotulosta, joka kuuluu rajoitetusti verovelvollisen Suomessa olevaan
kiintedan toimipaikkaan (TVL 9.3 §).

Lahdeverolain 3 §:44n on vuonna 2003 lisatty maarays, jonka mu-
kaan rajoitetusti verovelvollisen ei ole suoritettava Suomessa veroa
saastddirektiivin 2003/48/EY tarkoittamista suorituksista (1282/2003).
Korkojen liséksi direktiivin mukainen suoritus voi olla myoés sijoitusra-
haston voitto-osuus.
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L korkotulon I&hdeverosta (1341/1999) koskee vain Suomessa ylei-
sesti verovelvollisen saamia korkoja. Rajoitetusti verovelvolliselta ei
voida peria korkotulon I&hdeveroa.

Suomesta saatu tulo

Seuraavassa selvitetddn TVL 10 §:ssé olevaa Suomesta saadun
tulon esimerkkiluetteloa. Luettelo ei ole tyhjentava. Luetteloa on kui-
tenkin vakiintuneesti pidetty tyhjentavana niiden tulolajien osalta, jotka
luettelossa on mainittu. Merimiesten palkoista ja elédkkeistéd on saa-
detty erikseen TVL 13 §:ssa.

Jos tulo ei ole Suomesta saatua tuloa, rajoitetusti verovelvollinen ei
maksa siitd Suomeen veroa. Jos tulo on Suomesta saatua tuloa, itse
verottamiselle voi kuitenkin muodostaa esteen sisdinen lainsdadanté
tai verosopimus. Esimerkiksi stipendin veronalaisuutta kaventaa rajoi-
tetusti verovelvollisenkin osalta TVL 82 §. Vakuutus- ja vahingonkor-
vausten veronalaisuudelle on TVL:ssa useita rajoituksia, jotka koske-
vat yhta lailla rajoitetusti verovelvollisia. Lisaksi on aina muistettava
ottaa kantaa myds verosopimukseen. On monia tilanteita, jossa vero-
sopimus estaa rajoitetusti verovelvollisen tulon verotuksen Suomessa,
vaikka sisdisen lainsdddanndn mukaan verotusoikeus olisi olemassa.

Suomesta saatuna tulona pidetaan taalla olevasta kiinteistosta saa-
tua tuloa; esim. vuokratuloa. Suomesta saaduksi tuloksi luetaan myds
suomalaisen asunto-osakeyhtion tai muun osakeyhtién osakkeiden
taikka asunto-osuuskunnan tai muun osuuskunnan jdsenyyden perus-
teella hallitusta huoneistosta saatu tulo (TVL 10 § 1) kohta).

Suomesta saatua tuloa on tulo Suomessa harjoitetusta liikkeesta tai
ammatista saatu. Jos toimintaa ei harjoiteta Suomessa, siitd maksettu
mm. ty6korvaus ei ole Suomesta saatua tuloa. Suomesta saatua on
myos tulo Suomessa harjoitetusta maataloudesta tai metsataloudesta.
(TVL 10 § 2) kohta).

S&anndksessa ei edellytetd, ettd elinkeinotoimintaa on harjoitettu
Suomessa olevasta kiinteasté toimipaikasta. Se, etta kiintean toimipai-
kan puuttuminen ei ole esteena verotukselle Suomessa, iimenee myds
VML 83 §:sté: “Jos sellainen ulkomailla asuva henkild tai ulkomainen
yhteisd, jolla ei ole Suomessa kiinteda toimipaikkaa, harjoittaa taalla
tulonhankkimistoimintaa, on téllaisen henkilén tai yhteisén suoritettava
veroa siitd tulosta, jonka arvioidaan muodostuneen taalla harjoitetusta
toiminnasta”. Verosopimuksista kuitenkin johtuu, etta rajoitetusti vero-
velvollista ei yleensa voida verottaa Suomessa elinkeinotoiminnasta,
jos toimintaa ei taalla harjoiteta kiinteéasta toimipaikasta.

Suomen valtiolta, kunnalta tai muulta julkisoikeudelliselta yhteisélta
saatu palkkatulo on aina Suomesta saatua tuloa (TVL 10 § 3) kohta).
Saannds ei koske julkisyhteisén maksamaa tyékorvausta.

Korkotulon
lahdeverolaki

Merimiehille oma
lainkohta

Kiinteistosta tai
osakehuoneis-
tosta saatu tulo

Liike- ja ammatti-
tulo ja maa- ja
metsétalouden
tulo

Palkkatulo
suomalaiselta
julkisyhteisolta
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Palkkio hallinto-
elimen jasenena

Tulo taitelilijan
tai urheilijan
toiminnasta

Vuokratun
tyéntekijan
palkka

Muu palkkatulo

Esimerkkeja julkisyhteisdsta: ks. kuuden kuukauden sdantéa kos-
keva esitys luvussa 4.

Vuoden 1996 alusta TVL 10 §:4&n on lisétty 4 a kohta. Tdméan
mukaan palkkio suomalaisen yhteisdn tai yhtyméan hallituksen tai sii-
hen rinnastettavan hallintoelimen jdsenend on Suomesta saatua tuloa
riippumatta siitd, onko ty6 tehty Suomessa vai muualla. Hallintoelimen
jdsenend saatuna palkkana ei pidetd normaalia toimitusjohtajan palk-
kaa, joka voidaan verottaa Suomessa vain jos tyd kokonaan tai paa-
asiallisesti tehddan Suomessa.

Vuoden 1996 alusta TVL 10 §:4an on lisatty my6és 4 b kohta.
Saannbksen mukaan taiteilijan tai urheilijan Suomessa tai suomalai-
sella aluksella harjoittamasta henkil6kohtaisesta toiminnasta saatu
tulo on aina Suomesta saatua. Henkildkohtaisella toiminnalla tarkoite-
taan sitd, etta taiteilija tai urheilija henkil6kohtaisesti esiintyy, pelaa tai
kilpailee Suomessa. Téllaisesta toiminnasta maksettu tulo on Suo-
mesta saatua riippumatta siitd, minkéalaiseksi tuloksi se on katsottava
(palkaksi, ammattituloksi, liiketuloksi) tai kenelle korvaus maksetaan.
Ratkaisussa KHO 2005:31 vahvistettiin, ettd Suomessa urheilemi-
sesta saatu palkkio oli Suomesta saatua tuloa silloinkin kun mahdolli-
sen rahapalkinnon maksoi ulkomainen yhdistys. Taiteilijoilla tarkoite-
taan lainkohdassa taide- tai viihde-esiintyjia; ei esimerkiksi taidemaa-
lareita eiké@ konferenssiesitelmaitsijoita.

Vuoden 2007 alusta TVL 10 §:48n on lisétty 4 c) kohta (1223/2006).
Ulkomaiselta tydnantajalta saatu palkka Suomessa tehdysta tydsta on
Suomesta saatua tuloa, jos ulkomainen tyénantaja on vuokrannut
tydntekijan Suomessa olevalle tydn teettdjalle. Uutta sdannosta voi-
daan kaytdnndssa hyddyntédéd vain niissa tilanteissa, joissa verosopi-
mus sallii vuokratydntekijan palkan verottamisen kohdemaassa tai
joissa verosopimusta ei ole. Suomella on 1.1.2011 ao. verotuksen
salliva verosopimus Pohjoismaiden, Bermudan, Caymansaarten, Ge-
orgian, Guernseyn, Jerseyn, Kazakstanin, Latvian, Liettuan, Man-
saarten, Moldovan, Puolan, Valko-Vengjan ja Viron kanssa.

Muulta kuin suomalaiselta julkisyhteisélté tai hallintoelimen jase-
nend saatu palkka on Suomesta saatua tuloa, jos tyd, tehtava tai
palvelus on yksinomaan tai paéasiallisesti suoritettu Suomessa taalla
olevan tydn- tai toimeksiantajan lukuun. ”Pé&&asiallisesti” tarkoittaa
sitd, etta tyosta yli puolet eli vahintdan 51 % on tehty Suomessa. Jos
tyd on paaasiallisesti tehty ulkomailla, palkka ei ole Suomesta saatua,
ellei tydn- tai toimeksiantaja ole Suomen valtio tai suomalainen julkis-
yhteis6. Vastaavasti palkka Suomessa tehdysta ty6sta ei ole Suo-
mesta saatua, jos ty6 tehdadan ulkomailla olevan tyénantajan lukuun
(TVL 10 § 4) kohta).
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Se, onko jokin tyd tehty Suomessa, ratkaistaan maantieteellisella
perusteella. Suomi tosin esim. ulottaa verotusvaltansa myés tuloon,
joka saadaan kansainvéalisessé liikenteessa olevalla suomalaisaluk-
sella. Verotus ei talldin kuitenkaan perustu ajatukseen, ettd suomalai-
nen alus olisi Suomen valtion liikkuva osa, vaan nimenomaiseen
saanndkseen TVL 13 §:ssa.

Toisinaan rajoitetusti verovelvollisen tydpanos koostuu seka ulko-
mailla ettd Suomessa tehdystad tydsta. Talldin joudutaan ratkaise-
maan, onko kyse paaasiallisesti Suomessa suoritettu tehdysta tyodsta.

Kaytanndsséa on esiintynyt tapauksia, joissa Ruotsissa vakinaisesti
asuva verovelvollinen tydskentelee suomalaisen kuljetusliikkeen pal-
veluksessa siten, ettd kuljetustydsta tehddan osa Suomessa ja osa
Ruotsissa. Korkein hallinto-oikeus on katsonut (KHO 1993/3616), etta
tallaisessa tapauksessa Suomesta saatua tuloa on vain palkka sellai-
selta palkanmaksukaudelta, jonka aikana ty6 on p&é&asiallisesti tehty
Suomessa.

Jos ulkomailla asuva henkil6 pitda esitelman Suomessa, esitelma-
palkkio on kokonaisuudessaan Suomesta saatua tuloa. Joskus kuiten-
kin esitelméan valmistaminen voi edellyttdd huomattavan suurta valmis-
teluty6ta kotivaltiossa. Talléin maksaja saattaa maksaa valmistelusta
erillisen korvauksen. Kun tdma erillinen korvaus maksetaan ulkomailla
tehdysta tydsté, voidaan lahdeveron perimatta jattdminen hyvaksya.

Laissa ei ole sanottu, milloin tyén- tai toimeksiantaja on Suomessa
oleva. Suomessa rekisterdityjen tai muutoin selvasti kotimaisten yritys-
ten lisdksi Suomessa oleva tydn- tai toimeksiantaja on ulkomaisen
yrityksen Suomessa oleva kiintea toimipaikka. Jos ulkomaisella yrityk-
selld ei ole Suomessa kiintedd toimipaikkaa, pelkédn palkanmaksun
tapahtuminen Suomessa ei merkitse sita, ettd Suomessa tehty tyd olisi
tapahtunut TVL:n tarkoittamalla tavalla Suomessa olevan tyon- tai
toimeksiantajan lukuun.

Etu tydsuhdeoption kéytésta katsotaan yleensa palkaksi. Etu on
Suomesta saatua silta osin, kuin etu kohdistuu aikaan, jolloin verovel-
vollinen tydskenteli Suomessa taalla olevan tyénantajan lukuun tai oli
Suomessa yleisesti verovelvollinen. Ratkaisussa KHO 2001/1000 ela-
kepaivikseen Espanjaan muuttaneen optioetua verotettiin Suomessa
myds ajalta, jolloin saaja jo oli tullut Suomessa rajoitetusti verovelvol-
liseksi.

Suomen valtiolta, kunnalta tai muulta julkisoikeudelliselta yhteisélta
saatu eldketulo on aina Suomesta saatua tuloa.

Muu kuin julkisyhteisdn palvelukseen perustuva elédke on Suomesta
saatua tuloa, jos se valittoémasti tai vélillisesti perustuu tydéhon, tehta-
vaan tai palvelukseen, joka yksinomaan tai paéasiallisesti on suoritettu

— paaasiallisesti
Suomessa
tehty tyoé

Autonkuljettaja-
tapaus

— Suomessa
oleva tyénan-
taja

- etu ty6-
suhde-
optioista

Eléke
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Osinko

Korkotulo

Rojalti

Sijoitusrahaston

voitto-osuus ym.

Luovutusvoitto

Suomessa taalla olevan tydn- tai toimeksiantajan lukuun. Jos suoma-
laisen yrityksen palveluksessa ollut on suurimman osan ajasta tyos-
kennellyt ulkomailla, kertynyt eléke ei ole Suomesta saatua tuloa (KHO
1990/3922). My6s Suomesta otettuun eldkevakuutukseen tai liikenne-
vakuutukseen perustuva eldke on Suomesta saatua tuloa. Joskus
rajoitetusti verovelvollinen saa henkivakuutuksen perusteella paivara-
haa, joka muuttuu myéhemmin eldkkeeksi. Tallainen elédke ei ole
TVL:n mukaan Suomesta saatua tuloa. (TVL 10 § 5) kohta).

Suomalaiselta osakeyhtiéltd, osuuskunnalta tai muulta yhteisélta
saatu osinko, osuuspddoman ja lisédrahastosijoituksen korko, muu
niihin rinnastettava tulo ovat Suomesta saatua tuloa (TVL 10 § 6)
kohta). My@s peitelty osinko on Suomesta saatua tuloa, samoin kuin
osuus suomalaisen yhtyman tuloon.

Korkotulo on Suomesta saatua tuloa, jos velallinen on Suomessa
asuva henkil6 tai suomalainen yhteis6, yhtyma, yhteisetuus tai kuolin-
pesa (TVL 10 § 7) kohta). Vaikka korko on Suomesta saatua tuoa,
rajoitetusti verovelvollinen ei kuitenkaan yleensd maksa siitd Suo-
messa veroa johtuen edelld selvitetystd TVL 9.2 §:n sddnndksesta.

Rojalti, lisenssimaksu ja muu niihin rinnastettava hyvitys on sdadetty
Suomesta saaduksi tuloksi, jos hyvityksen perusteena olevaa omai-
suutta tai oikeutta kdytetdan elinkeinotoiminnassa téaélla tai jos hyvi-
tyksen maksamiseen velvollinen on Suomessa asuva henkilo tai suo-
malainen yhteis®, yhtymd, yhteisetuus tai kuolinpesa (TVL 10 § 8)
kohta).

Rojaltilla tarkoitetaan korvausta kirjallisen, taiteellisen tai tieteellisen
teoksen tekijanoikeuden, valokuvaan perustuvan oikeuden, taikka pa-
tentin, tavaramerkin, mallin, muotin, piirustuksen, salaisen kaavan tai
valmistustavan kayttamisesté tai kayttdoikeudesta taikka teollisia, kau-
pallisia tai tieteellisia kokemuksia (know-how) koskevista tiedoista.

Suomesta saatua tuloa on suomalaisen sijoitusrahaston voitto-
osuus sekd suomalaisesta henkilérahastosta saatu rahasto-osuus ja
ylijgdma (TVL 10 § 9) kohta).

Suomessa olevan Kiinteiston tai suomalaisen asunto-osakeyhtion
tai muun osakeyhtion tai osuuskunnan, jonka kokonaisvaroista enem-
mén kuin 50 prosenttia muodostuu yhdesté tai useammasta taalla
olevasta kiinteistdsta, osakkeiden tai osuuksien luovutuksesta saatu
voitto on Suomesta saatua tuloa (TVL 10 § 10) kohta). Muun osakkeen
myyntivoitto ei ole Suomesta saatua tuloa, ellei se liity myyjan Suo-
messa harjoittamaan elinkeinotoimintaan. Jakamattoman kuolinpesan
osuuden luovutuksesta saatu voitto ei ole Suomesta saatua tuloa.
Voitto on irtaimesta omaisuudesta saatua, vaikka kuolinpeséssé olisi-
kin kiinteistd.TVL 48 §:n sd&dnnds oman asunnon luovutusvoiton vero-
vapaudesta koskee myds rajoitetusti verovelvollisia.
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Vuoden 2010 alusta tuloverolain 10 §:4an on lisatty uusi 11 ja 12 Vuodesta 2010
kohta. Niiden mukaan Suomesta saatua tuloa on pitkaaikaissaésta- alkaen
missopimukseen perustuva suoritus ja liséksi elédketulo tai muu suori-
tus, joka on saatu toisesta valtiosta otetun vapaaehtoisen yksildllisen
eldkevakuutuksen perusteella, silté osin kuin vakuutuksen maksuja on
vahennetty Suomen verotuksessa.

Esimerkkiluettelossa mainitsemattomia, Suomesta saaduksi katsot- Muu tulo - mak-
tavia tuloja ovat mm. stipendi, apuraha, SVL:n mukainen paiva- ja Samaton osakas-
aitiysraha seka muut SVL:n tai pakollisen tapaturma- tai likennevahin-  1aina
koturvan nojalla tulojen tai elatuksen véahentymisestd maksetut korva-
ukset ja tydttdomyyspaivaraha. Suomesta saatua tuloa on myoés vakuu-
tuskorvaus, maksamaton osakaslaina ja (KHO 2002/2803) saamatta
jddneen osingon sijaan maksettava rahakorvaus.

Suomesta saadun tulon luettelossa ei mainita palkkaa tai eldkettd Ulkomailla
suomalaisessa aluksessa tehdysta tydsta. Naistd on sdadetty erikseen  asuvat merimie-
TVL 13 §:ssa. Suomalaisessa vesi- tai ilma-aluksessa toimessa oleva het
henkild, joka ei ole Suomessa yleisesti verovelvollinen, on velvollinen
suorittamaan Suomessa veroa ainoastaan aluksen lukuun tai muutoin
esimiehen maarayksesta aluksessa tai muualla tekeméastaan tydsta
saamastaan palkkatulosta ja valittdmasti tai vélillisesti mainittuun ty6-
hoén perustuvasta eléketulosta. Lisdksi hdn on Suomessa verovelvolli-
nen muusta Suomesta saadusta tulosta. Suomalaiseen alukseen rin-
nastetaan suomalaisen tyénantajan vuokralle ottama tai muulla perus-
teella hallitsema sellainen ulkomainen alus, jonka mukana seuraa vain
véhainen maéara miehistda tai jonka mukana ei lainkaan seuraa mie-
histoa.

Luvussa 5 tarkemmin kuvatun ns. 75 %:n s&a&nnén perusteella
ETA-maasta olevan merimiehen palkkatulon verotus voidaan kuiten-
kin hakemuksesta toimittaa jalkikdteen verotusmenettelylain mukai-
sessa jarjestyksessa.
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KHO 1971/5016

KHO 1975/2779

KHO 1977/4639

KHO 1979/3907

KHO 1981/33

OIKEUSKAYTANTOA

Neuvostoliitossa yritystoimintaa harjoittanut Suomen kansalaisten muodos-
tama yhtyma ei ollut velvollinen suorittamaan sieltd saamastaan tulosta valtionve-
roa, koska yhtyman toimintaa ei oltu verovuonna johdettu Suomesta késin, eika
silla voitu muullakaan perusteella katsoa olleen kotipaikkaa Suomessa. Adnestys
3—2-2. Kaksi hallintoneuvosta paatyi samaan lopputulokseen mutta olisi jattanyt
perusteluista pois maininnan yhtymén johtopaikasta. Kaksi eri mielté ollutta halli-
tusneuvosta olisi olosuhteet huomioon ottaen katsonut yhtyman kotimaiseksi
yhteisoksi.

Puolan lentoyhtion palveluksessa ollut, Suomessa verovuonna pysyvasti asu-
nut Puolan kansalainen, jonka ei ndytetty kuuluneen Puolan kansantasavallan
Helsingin suurldhetystdn eikd mydskaan lahetetyn konsulin viraston henkildkun-
taan, oli Suomessa verovelvollinen sanotulta lentoyhtiéltd Suomessa tekemas-
tédan tydstad saamastaan palkasta. Verovuosi 1972.

Vaimo oli 21.12.1973 muuttanut terveydellisista syistd Suomesta Espanjaan,
jonne h&anen miehensé oli hanta seurannut 14.12.1975. Puolisoilla oli Suomesta
osinko- ja eldketuloa. Heidan yhteisessa omistuksessaan olivat puolisoiden asun-
tona Suomessa kaytetyn huoneiston hallintaan oikeuttavat osakkeet. Vaimon
lahdeverokortin saamista tarkoittaneen hakemuksen johdosta katsottiin, etta
vaimo oli vuonna 1976 Suomessa yleisesti verovelvollinen ja ettd myés Suomen ja
Espanjan valilld solmittua verosopimusta sovellettaessa hanta oli pidettava Suo-
messa asuvana henkiléna.

Verosopimuksen sdannoksilla ei ollut merkitysta ratkaistaessa kysymysta ylei-
sesta tai rajoitetusta verovelvollisuudesta. Miehella oli ulkomailla olleen toimensa
ohella Suomessa vakinainen osaty6. Vaimolla ja lapsilla oli taalld huomattava
omaisuus. Mies ja vaimo oleskelivat Suomessa lahes kuukausittain, ja perheella
oli t4élla varattuna asunto. Vaikka perheenjasenilld oli ollut vuodesta 1972 l&htien
asunto my6s ulkomailla, heilla katsottiin vuonna 1976 olleen TVL 9 §:ssa tarkoite-
tut olennaiset siteet Suomeen. Heité pidettiin sanotulta vuodelta toimitettavassa
verotuksessa Suomessa asuvina ja siis TVL 5 §:n, 7 §n ja 71 §n 2momentin
mukaan yleisesti verovelvollisina. Verovuosi 1976.

Verovelvollisen vakituinen asunto ja tyOpaikka olivat 16.8.1977 tapahtuneen
Suomesta muuton jalkeen olleet Kanadassa, missd myds hanen perheensa asui.
Taman vuoksi ja sen estdmattd, ettd verovelvollinen yhdessa vaimonsa kanssa
omisti erddn suomalaisen autoliikeyhtién osake-enemmistdn ja etté han toistuvilla,
vuosina 1978 ja 1979 yhteenséd noin 2-3 kuukautta kestaneilla kaynneillaén
Suomessa oli tydskennellyt yhtién lukuun seké ettd hanen taalla omistamansa
l&hinnd metsdmaata kasittdva maatalouskiinteistd oli mainitulle yhtiélle vuokrat-
tuna, katsottiin, etta verovelvollisella ei ollut Suomeen sellaisia olennaisia siteita
kuin TVL:n 9 §:ssa tarkoitetaan. Ennen muuttoaan Kanadaan verovelvollinen oli
perheineen asunut X:n kaupungissa Suomessa. X:n kaupunginhallituksella oli
oikeus hakea muutosta keskusverolautakunnan paatékseen, jossa verovelvolli-
nen oli katsottu ulkomailla asuvaksi. Ennakkotieto. Verovuosi 1979.
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Suomalainen yhti6 oli jarjestanyt esiintymistilaisuuksia eraille ulkomaisille yhty- KHO 1983/2351

eille, jotka ulkomainen ohjelmatoimisto oli vélittdnyt Suomeen. Esiintymiskorvauk-
set oli maksettu taiteilijoille itselleen tai ne oli valittdnyt sanottu ulkomainen ohjel-
matoimisto. Taiteilijoiden katsottiin Suomessa esiintyessaan toimineen suomalai-
sen yhtidn lukuun. Taiteilijoiden Suomesta saamista esiintymispalkkioista oli pe-
rittdvéa l1ahdevero. Ulkomaisen ohjelmatoimiston ja taiteilijoiden véliseen sopimuk-
seen perustuvasta ohjelmatoimistolle kuuluvasta korvauksesta ei kuitenkaan ollut
perittava lahdeveroa.

Ulkomaisten esiintyjien palkkiot siindkin tapauksessa, ettd ne maksettiin esiin-  KHO 1983/2353
tymissopimukset tehneille tuottajille tai esiintyjien valittajille taikka useammalle
esiintyjalle yhteisesti, suoritettiin taiteilijoille heidan esiintymisestdan suomalaisen
yhdistyksen lukuun Suomessa. Korvaukset olivat palkkaa, josta taiteilijoiden ol-
lessa rajoitetusti verovelvollisia, oli perittdva lahdevero ja suoritettava tydnantajan
sosiaaliturvamaksu.

Suomalainen yhdistys oli tehnyt vieraan valtion taiteilijavélitystoimiston kanssa KHO 1983/2354

sopimuksen tuon valtion oopperan tanssiryhmén esiintymisestd Suomessa yhdis-
tyksen jarjestamissa tilaisuuksissa. Korvaus esiintymisista suoritettiin tuolle vali-
tystoimistolle. Esiintyjaryhman jasenet olivat esitetyn selvityksen mukaan kiinteés-
sé tydsuhteessa puheena olevan vieraan valtion oopperaan ja Suomessa rajoite-
tusti verovelvollisia. Yhdistyksen vélitystoimistolle sopimukseen perustuvina kor-
vauksina suorittamista maérista ei ollut perittdva lahdeveroa, eikd niiden perus-
teella ollut suoritettava tyénantajan sosiaaliturvamaksua. Ennakkoratkaisu vuo-
delle 1981.

Suomalainen yhdistys oli tehnyt sopimuksen tanskalaisen X:n baletin tanssiryh-  KHO 1983/2356
man esiintymisestd Suomessa yhdistyksen jarjestdmissa tilaisuuksissa. Yhdistyk-
sen sopijapuolena sopimuksen oli allekirjoittanut erés tanskalainen asianajaja ”X:n
baletin kahdeksan soolotanssijan puolesta valtuutettuna edustajana”. Asiassa
esitetyn selvityksen mukaan tanssiryhmélld oli Tanskassa osakeyhtidrekisteriin
merkitty, itsendisena yhtidona verotettu osuusyhtid nimeltd “B:n osuusyhti¢” (an-
partsselskabet) kiertuetoimintaansa varten. Yhdistys oli sittemmin maksanut sopi-
mukseen perustuvan korvauksen sanotulle tanskalaiselle asianajajalle ja korvaus
oli otettu osuusyhtion tileihin. Korvaus tanssiryhman esiintymisisté oli vallinneissa
olosuhteissa taiteilijoille heidan henkilokohtaisesta esiintymisestédan yhdistyksen
lukuun suoritettua palkkiota eikd osuusyhtidlle maksettua korvausta. Korvauk-
sesta oli perittdva ldhdevero. Ennakkoratkaisu vuodelle 1981.

Suomen kansalainen A oli 28.6.1978-30.6.1981 asunut Ruotsissa toimien KHO 1985/3997
sikalaisen jaékiekkoseuran pelaajana. Han oli sittemmin tehnyt Kanadaan ammat-
tilaisjaékiekkoilijan sopimuksen 1.7.1981 lukien ja jatkanut sopimusta 30.9.1986
asti. A:lla, joka oli perheetdn, ei ollut Suomessa asuntoa, vaan taéalla oleskelles-
saan han oli asunut vanhempiensa luona. Kanadasta verovuonna 1982 saamansa
tulon lisdksi han oli saanut Suomessa eraalta jadkiekkoseuralta pelaajapalkkiota
8000 mk ajalta 12.5.-29.8.1982, mistd ajasta han oli kuitenkin ollut 1.-13.7. ja
20.7.—12.8.1982 Ruotsissa jadkiekkovalmentajana. Koska A:lla ei ollut vuoden
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KHO 1986/1679

KHO 1986/2918

KHO 1986/5001

KVL 1986/274

KHO 1987/2310

1978 jalkeen ollut Suomessa varsinaista asuntoa ja kotia eika han ollut sen jalkeen
oleskellut taallas kk pitempaéa aikaa vuodessa tulo- ja varallisuusverolain 9 §:n 1
momentissa tarkoitetuin tavoin, eikd mydskaan ollut naytetty, ettd hanelld olisi
vuonna 1982 viela ollut Suomeen olennaiset siteet, KHO katsoi, ettei han ollut
vuonna 1982 Suomessa asuva eika taalla verovelvollinen tuona vuonna ulkomailta
saamastaan tulosta. Verovuosi 1982.

Vuokratuloja, jotka Saksan Liittotasavallasta oleva yhtid sai suomalaiselta
yhtiéltd tdman Amerikan yhdysvalloissa olevalta yhtidlta tilaaman lentokoneen
leasingjarjestelyin tapahtuvasta vuokrauksesta, ei pidetty rojaltina tai muuna sii-
hen rinnastettavana hyvityksend. Vuokratuloja ei mydskaan pidetty Suomessa
harjoitetusta liikkeesté saatuna tulona. Kun kyseessa ei siten ollut Suomesta saatu
tulo, saksalaisen yhtion ei ollut suoritettava Suomessa veroa sanotuista vuokratu-
loista. Ennakkotieto vuosille 1985 ja 1986.

Henkild, jonka asunto ja koti oli Ruotsissa, oleskeli Suomessa ja oli tydssa
suomalaisen tyénantajan palveluksessa yli kuuden kuukauden ajan. Oleskelua
Suomessa pidettiin siitd riippumatta, ettd han kavi viikonloppuina tapaamassa
perhettddn Ruotsissa, tulo- ja varallisuusverolain 9 §:n 1 momentissa tarkoitetuin
tavoin jatkuvana. Henkild oli sen vuoksi yleisesti verovelvollinen Suomessa. Ve-
rosopimuksella ei ollut vaikutusta asian ratkaisuun. Ennakkotieto. Verovuosi 1985.

Libanonilaisen toimitusjohtajan perhe oli sotatoimien kiihtymisen vuoksi Liba-
nonissa muuttanut 7.6.1985 Suomeen tarkoituksenaan valittémasti palata Libano-
niin tilanteen siella sen salliessa. Toimitusjohtaja oli ollut verovuonna Suomessa
kolmessa jaksossa yhteensd noin 4 kuukautta ja muun ajan hén oli ollut joko
Libanonissa tai tydmatkoilla muualla. Perheelld oli asunto Libanonissa ja Suo-
messa. Toimitusjohtaja tai hdnen vaimonsa eivat olleet tydssé Suomessa. Toimi-
tusjohtajaa ei pidetty verovuonna 1985 Suomessa asuvana, joten han oli Suo-
messa ainoastaan rajoitetusti verovelvollinen. Ennakkotieto.

Aviopuolisot A ja B olivat asuneet ja olleet kirjoilla vuodesta 1978 l&htien
Espanjassa. Kesékuukaudet, n. 5 kuukautta, he olivat viettdneet Suomessa omis-
tamassaan vapaa-ajankiinteistéssd. Saannénmukaisessa verotuksessa Suo-
messa A ja B oli katsottu rajoitetusti verovelvollisiksi. Jos he nyt irtisanovat
vuokralaisen heiddn Suomessa omistamastaan osakehuoneistosta ja varaavat
sen omaan kayttdédnsé talvikauden aikana tapahtuvaa ennalta-arvaamatonta Suo-
meen tulotarvetta varten, pidetdén A:ta ja B:ta edelleen Suomessa toimitettavassa
verotuksessa rajoitetusti verovelvollisina. Verovuosi 1986 ja verovuosi 1987.

Tornion kaupungin palveluksessa vuodesta 1974 lahtien vakinaisena kartan-
piirtdjané toiminut A oli solmittuaan ruotsalaisen miehen kanssa avioliiton vuonna
1982 pysyvasti asunut perheineen Haaparannassa, josta késin han edelleenkin
kavi tydssa Torniossa. A vaati vuodelta 1986, jolloin kolme vuotta oli kulunut sen
vuoden paattymisesta, jonka aikana han oli lahtenyt maasta, katsomistaan ylei-
sesti verovelvolliseksi Suomessa, koska hanella oli taalla vakinainen virka, asunto-
osakehuoneisto ja osuus jakamattomaan kuolinpesdén. Katsottiin, kun ei ollut
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vaitettykaan, ettd A:lla, jolla oli miehensa ja kolmen lapsensa kanssa yli kolmen
vuoden ajan ollut ja edelleen oli vakinainen asunto Ruotsissa, olisi myds Suo-
messa varsinaista asuntoa ja kotia tai ettd han t&alla jatkuvasti oleskelisi yli kuuden
kuukauden ajan, etta A:ta ei voitu katsoa Suomessa yleisesti verovelvolliseksi. A:n
Tornion kaupungilta saamasta palkasta oli perittdva lahdevero. Verovuosi 1986.

Elékkeelld olevaa Suomesta Espanjaan vuonna 1986 muuttanutta lesked, jolla KHO 1988/1334
oli pysyva asunto Espanjassa mutta ei Suomessa, pidettiin rajoitetusti verovelvol-
lisena Suomeen. Olennaisina siteind ei pidetty valtiokonttorin maksamaa elaketta
eikd asumisoikeuden pidattdmista vapaa-ajan asuntoon. Verovuosi 1986 ja vero-
vuosi 1987.

Verovelvollinen oli puolisonsa kanssa muuttanut vakituisesti asumaan Espan- KVL 1989/439
jaan vuonna 1971. Suomessa héanté oli pidetty rajoitetusti verovelvollisena vuo-
desta 1975 lahtien. Han oli oleskellut ja aikoi vastakin oleskella Suomessa vuosit-
tain alle 4 kuukautta. Hanesta ei tullut Suomessa yleisesti verovelvollista sen
johdosta, ettd han mahdollista myéhempad Suomeen paluutaan varten hankki
Suomesta omaan kayttd6nsa tai vuokrattavaksi tarkoitetun osakehuoneiston tai
asuinkiinteiston.

Puolisoiden oli tarkoitus vuonna 1988 muuttaa Espanjaan asumaan siten, ettd KHO 1989/190
heille jaa osaksi Espanjassa ja osaksi Suomessa tapahtuvaa liikketoimintaa. Suo-
messa asuntona kaytettu talo oli myyty, mutta perheen omistukseen jai suoma-
laisten pdrssiyhtididen osakkeita. Puolisoiden perustaman yhtion oli alunperin
tarkoitus harjoittaa Suomessa rakennus-ja kiinteistonvalitystoimintaa. Kun Espan-
jaan muutto tuli terveydellisista syisté véalttamattémaksi, yhtién puitteissa oli har-
joitettu kiinteistonvalitystoimintaa Espanjassa. Yhtién palkkalistoilla oli Suomessa
tapahtuvaa rakennustoimintaa varten edelleen 1-2 tydntekijaa. Espanjassa yhtion
palkkalistoilla olivat vain puolisot. Toinen puolisoista oli aluksi ottanut virkavapaata
ja sittemmin sanoutunut irti Suomessa olevasta opettajanvirastaan. Puolisot olivat
Suomessa yleisesti verovelvollisia. Verovuosi 1988.

Elakkeella oleva verovelvollinen oli 4.12.1989 muuttanut puolisoineen vakitui- KVL 1990/399
sesti asumaan Espanjaan, jossa heilla oli 126 nelidmetrin suuruinen vakituinen
asunto. Puolisot eivat omistaneet Suomessa muuta omaisuutta, kuin 82 neliomet-
rin suuruisen asuinhuoneiston, joka oli ollut heidan vakituisena asuntonaan Es-
panjaan muuttoon saakka. Vaikean markkinatilanteen vuoksi Suomen asuntoa ei
saatu myytya kesalla1990. Asunto oli jatetty myytavéaksi kiinteistovalittajélle, mutta
hakijalle oli myds tarjottu mahdollisuus vuokrata huoneisto 1/2—1 vuotta kestavalla
vuokrasopimuksella tydsuhdeasunnoksi. Verovelvollinen oli verosopimusta sovel-
lettaessa Espanjassa asuva 4.12.1989 lahtien. Kun muutosta ei ollut kulunut
kolmea vuotta, han oli Suomen sisaisen lainsdddanndén mukaan Suomessa ylei-
sesti verovelvollinen, kunnes huoneiston hallintaan oikeuttavat osakkeet luovute-
taan.

Ruotsissa perheenséa kanssa asuva henkild siirtyi yli kuuden kuukauden ajaksi  KHO 1990/4757
suomalaisen yhtidn Espoon konttorin palkkalistalle toimien konsulttina tehdaspro-
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KHO 1990/712

KHO 1990/3922

KHO 1990/4325

jekteissa eri paikkakunnilla Suomessa ja eri valtioissa ulkomailla. Han tyéskenteli
Suomessa enimmillaan nelja paivaa viikossa ja oleskeli Ruotsissa kaikki viikonlo-
put ja lomat. Poissaolot Suomesta olivat kestdneet kolmesta 29 paivaan. Henkilén
oli katsottava oleskelleen Suomessa jatkuvasti yli kuuden kuukauden ajan siten
kuin TVL 13 §:ssa tarkoitetaan.

A oli puolisoineen muuttanut Suomesta Australiaan vuonna 1981. A oli puoli-
soineen matkustanut Suomeen 1.4.1984 ja oli oleskellut taalla yli 6 kuukautta
hoitaen yksityisasioitaan tydskentelemétta kuitenkaan kenenkaan palveluksessa.
A puolisoineen oli palannut Australiaan lokakuussa 1984. A oli palannut 13.5.1985
Suomeen, miké oleskelu oli taalla kestanyt 13 kuukautta. Vuosina 1985-1986
Suomessa ollessaan A oli myds tydskennellyt vieraan palveluksessa. A:lla oli
palkkatuloa Australiasta 2.1.—10.5.1985 véliselta ajalta. Verolautakunta katsoi A:n
Suomessa yleisesti verovelvolliseksi vuodelta 1985 ja verotti hantd myds Austra-
liassa saaduista tuloista. La&ninoikeus hylkasi A:n valituksen. Koska A:n varsinai-
nen asunto ja koti vuonna 1985 oli Australiassa, korkein hallinto-oikeus katsoi, etta
A oli Suomessa rajoitetusti verovelvollinen 1.1.-12.5.1985 valiselta ajalta, minka
jalkeen han oli Suomessa yleisesti verovelvollinen. A:n oleskelusta Suomessa
huhti-lokakuussa 1984 ei aiheutunut, ettd A:han hdnen asuessaan Australiassa
vuoden 1985 alkupuolella olisi sovellettava ns. kolmen vuoden sdant6a. Tamén
vuoksi A:n Australiasta 2.1.—10.5.1985 valiselta ajalta saamaa palkkatuloa ei voitu
verottaa Suomessa. Verovuosi 1985.

A oli ollut suomalaisen yhtién palveluksessa vuodesta 1950 vuoteen 1982. Han
oli ensin tydskennellyt Suomessa vuodesta 1950, sitten Tanskassa vuodesta 1953
ja tdman jalkeen Saksassa vuodesta 1955 vuoteen 1982. Tydskentely ulkomailla
oli ollut yhtajaksoista lukuun ottamatta tydskentelyd16,5 kuukauden ajan Suo-
messa vuosina 1974—1975. A oli saanut Saksan liittotasavallan kansalaisuuden
vuonna 1978. Han oli ollut TEL-vakuutettuna yhtién eldkesaatiéssé. Kun eléke-
saatio suoritti Saksassa asuvalle A:lle eldkettd, ei elaketta katsottu tulo- ja varalli-
suusverolain 10 §:n 4 ja 5 kohtien nojalla Suomesta saaduksi elédketuloksi. Elak-
keesta ei taten ollut perittdva lahdeveroa. Rajoitetusti verovelvollisen tulon ja
varallisuuden verottamisesta annetun lain 12 §:ssé tarkoitettu ennakkoratkaisu
vuodelle 1989 ja vuodelle 1990. Aanestys 4—1. Eri mieltd ollut jasen katsoi
elékkeen taaltd saaduksi siltd osin kuin se perustui ajanjaksoihin, joina A paasial-
lisesti oli tydskennellyt Suomessa.

Suomalainen yhtié aikoi perustaa Cayman-saarille konsernin rahoitusyhtion.
Rahoitusyhtidssé ei olisi omaa henkildkuntaa vaan toiminta ostettaisiin suomalai-
selta yhtidltd. KVL katsoi ennakkotiedossa 285/90, ettd perustettavaksi aiottu
konsernin rahoitusyhtié ei ollut hakemuksessa tarkoitetuissa olosuhteissa velvol-
linen suorittamaan tuloveroa Suomeen. Verohallitus vaati ennakkotietoa muutet-
tavaksi siten, ettd Cayman-saarille perustettavan yhtién tulot katsotaan suomalai-
sen hakijayhtidn tuloksi. Toissijaisesti verohallitus vaati ennakkotiedon poista-
mista. KHO poisti ennakkotiedon katsoen, ettd selvitys perustettavan yhtién toi-
minnasta, henkiléstérakenteesta ja omistussuhteista oli puutteellinen.
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Amerikan yhdysvaltojen kansalainen A oli tydskennellyt suuren kansainvélisen KHO 1992/4290
yrityksen palveluksessa viimeisen yhdeksan vuoden ajan yhtidn toimistossa Brys-
selisséd. Kansainvélinen yritys oli paattanyt |ahettdd hanet 3-5 vuodeksi komen-
nukselle yhtién Venéjén yksikk66n asemapaikkana Moskova. Hénen vaimonsa ja
3- ja 6-vuotiaat lapsensa tulivat komennuksen ajan asumaan Helsingissa. A tuli
viettdmaan Suomessa 90 prosenttia viikonlopuistaan ja noin 1/3 lomistaan eli noin
10-15 péivaa vuodessa. Muun osan lomistaan han oli suunnitellut viettdvansa
perheineen Norjassa. Téman liséksi han tuli tekeméan tyématkoja Suomeen siten,
etta keskimaarainen oleskelu tydasioissa Suomessa oli noin nelja paivaa kuukau-
dessa. Koska A:lla ei katsottu olevan t&alla sellaista varsinaista asuntoa ja kotia
kuin TVL 13 § 1 momentissa tarkoitettiin eikéd hanen katsottu jatkuvasti oleskele-
van taalla yli kuuden kuukauden ajan, A ei ollut Suomeen yleisesti verovelvollinen.
Ennakkotieto. Verovuodet 1992—-1993.

Urheilun lajiliitto selitti ennakkotietohakemuksessa laaninverovirastolle, ettd se  KHO 1992/506
jarjestaa kilpailutapahtuman, johon osallistuu ulkomaisia urheilijoita. Hakija kuuluu
jAsenena lajin kansainvaliseen liittoon. Liiton sdantdjen mukaan kaikki urheilijan
tukemista, valineitd, mainontaa tai osalistumista koskevat korvaukset tulee suorit-
taa asianomaisen urheilijan kansalliselle urheiluliitolle sen urheilurahastoon. Ur-
heilijat eivat saa varoja urheilurahastosta muuten kuin tarkoin mainituissa tapauk-
sissa. Yhdistys tulee maksamaan ulkomaisten urheilijoiden osalta heidan kansal-
liseen urheilurahastoonsa korvauksen kilpailuun osallistumisesta. Yhdistys pyysi
ennakkoratkaisua siité, voidaanko suoritukset maksaa pidattamatté niista rajoite-
tusti verovelvollisen tulon ja varallisuuden verottamisesta annetun lain mukaista
lahdeveroa. KHO katsoi, ettd mainitut korvaukset urheilukilpailuun osallistumi-
sesta olivat rajoitetusti verovelvollisen tulon ja varallisuuden verottamisesta anne-
tun lain 4 §:ssa tarkoitettua palkkaa. Suoritusten veronalaisuuteen sanottua lakia
sovellettaessa ei vaikuttanut se, ettd vastaavaan suomalaiseen rahastoon tapah-
tuvan suorituksen veronalaista maaraa tulo-ja varallisuusverolain mukaan ratkais-
taessa otetaan huomioon rahastoinnin kautta tapahtuva urheilusta aiheutuvien
kustannusten vahentdminen. Verosopimusten mééréykset eivat mydskéan rajoit-
taneet Suomen verotusoikeutta sanottujen korvausten osalta, Verovuosi 1991.
Aanestys 4-1.

Suomen kansalaista, joka oli vuonna 1976 lahtenyt Suomesta ja asettunut KHO 1993/1831

vakinaisesti asumaan Espanjaan, oli pidetty Suomessa rajoitetusti verovelvolli-
sena Suomesta 1ahddn jalkeen vuosina 1976—1983. Silld seikalla, oliko hanella
ollut olennaisia siteitd Suomeen vuosina 1984-1988, ei ollut merkitysta, kun
ratkaistiin kysymys hanen verovelvollisuutensa laajuudesta viimeksi mainittuina
vuosina. Koska ei ollut naytetty, ettd hénella oli ollut vuosina 1984—-1988 varsinai-
nen asunto ja koti Suomessa tai ettéd han oli ndind vuosina jatkuvasti oleskellut
taalla yli kuuden kuukauden ajan, hanta oli pidettdva mainituilta vuosilta rajoitetusti
verovelvollisena. Verovuodet 1984—-1988.

Suomalaisella yhtié X:11&, joka suoritti maantiekuljetuksia rekka-autoilla Suo- KHO 1994/3616
mesta Ruotsin, Norjan ja Tanskan kautta Saksaan, oli palveluksessaan kuljettajia,
jotka asuivat Ruotsissa ja olivat Suomessa rajoitetusti verovelvollisia. Mainittuihin
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KHO 1996/619

KVL 1998/20

KHO 1998/2199

kuljetuksiin Suomesta Saksaan meni aikaa noin yksi viikko, josta ajasta Suomessa
ajoa oli keskimaarin yksi paiva viikossa. Palkanmaksu tapahtui kahden viikon
véalein. Yhtién oli suoritettava mainituille kuljettajille maksamiensa palkkojen pe-
rusteella l&hdevero ja tydnantajan sosiaaliturvamaksu vain silloin, kun kuljettajat
olivat kunkin kaksi viikkoa kasittdvan palkanmaksukauden aikana suorittaneet
ty6té yhtidlle yksinomaan tai pé&aasiallisesti Suomessa. Palkanmaksuvuodet
1984-1989. Adnestys 3-2.

Suomalainen yhtio oli tehnyt ruotsalaisen yhtién kanssa konsulttisopimuksen,
jonka mukaan suomalainen yhtié toimi ruotsalaisen yhtién konsulttina ja asiamie-
hena ruotsalaisen yhtion jarjestdessa konsertteja Suomessa. Suomalainen yhtié
suoritti konsertin kaytannon jarjestelyt, kerési paésylipputulot ja suoritti ennakkoon
kertyneisté péésylipputuloista konsertin jarjestdmisesté aiheutuneet kustannuk-
set. Englantilaisen yhtyeen, jonka jdsenten ei ollut edes vditetty olleen tyésuh-
teessa ruotsalaiseen yhtiéon, pitdessa yhden konsertin Suomessa, esiintymiskor-
vauksesta oli suoritettava lahdevero ja tydnantajan sosiaaliturvamaksu. Esiinty-
miskorvaukseen ei ollut luettava konsertin kaytannon jérjestelyisté aiheutuneita
suomalaisen yhtién suorittamia kustannuksia eikd sen ja ruotsalaisen yhtién
palkkioiden osuutta. Ennakkoratkaisu vuodelle 1995. Adnestys 4—1.

Puolisot olivat muuttaneet Suomesta 31.12.1994 Italiaan asettuen sinne pysy-
vasti. Puolisoilla Suomessa ollut tyésuhdeasunto oli siirtynyt heidén aikuisten
lastensa tydsuhdeasunnoksi 1.1.1995 ja myyty néille 11.11.1997. Puolisoilla oli
edelleen maardysvalta suomalaisessa konsernissa, jonka emoyhtié oli X Oy.
Toinen puoliso oli ollut X Oy:n toimitusjohtaja mutta sanoutunut irti tehtévasta
30.10.1997. Hén aikoi jatkaa hallituksen puheenjohtaja ja toinen puoliso hallituk-
sen jasenend. Hallitus kokoontuu 4 kertaa vuodessa Suomessa. Toimitusjohta-
jana ollut puoliso omisti lisdksi arvopaperikauppaa harjoittavan suomalaisen yh-
teisén koko osakekannan ja vahaisessa maarin myds muiden suomalaisten yhti-
Oiden osakkeita. Vuosina 1996-98 puolisot olivat kAyneet Suomessa paéasiassa
vapaa-aikoinaan seka lyhyilla raportointimatkoilla. Oleskelu Suomessa oli yleensa
kestanyt muutaman paivan kerrallaan eiké ollut yhtéjaksoisesti kestényt yli kuu-
kautta. Oleskelu Suomessa tuli olemaan jatkossakin vahaista. Italiassa puolisot
olivat osallistuneet konsernin yhtididen sijoittautumiseen Etela- ja Itd-Eurooppaan
seké Kauko-1tdan. Kun muutosta oli kulunut kolme vuotta ja kun puolisoilla ei enda
edes vaitetty olevan olennaisia siteitd Suomeen, heidat katsottiin rajoitetusti vero-
velvolliseksi 1.1.1998 alkaen.

A oli tydskennellyt yhdysvaltalaisen yhtidn X:n palveluksessa ajalla
5.8.1991-15.2.1996, josta 5.8.1991-31.3.1995 vdlisen ajan Yhdysvalloissa ja
16.4.1995-15.2.1996 vélisen ajan Ranskassa ja erdissd muissa valtioissa. A:n
palkkaus X:Ita oli muodostunut peruspalkasta ja X:n osakeoptioista. Optiot katsot-
tiin tydsuhdeoptioiksi, joiden kayttdmisestd saatu tulo oli tuloverolain 66 §:n 3
momentin mukaan ansiotuloa. Koska A oli kdyttdnyt Suomessa jaljella olevan
osan optioista optio-ohjelman ehtojen mukaisesti eli 90 péivan kuluessa tyésuh-
teen paattymisestd, saadun edun katsottiin olevan osa A:n ulkomailla, Yhdysval-
loissa ja Ranskassa, tehdysté tydstd saamaa palkkaa, joka tuloverolain 77 §:n 1
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momentin mukaan ei ollut A:n veronalaista tuloa siltd osin kuin etu kohdistuu
aikaan, jolloin A oli yleisesti verovelvollinen Suomessa. Silt4 osin kuin etu kohdistui
aikaan, jolloin A oli rajoitetusti verovelvollinen Suomessa, tuloverolain 9 §:n 1
momentin 2 kohdan ja 10 §:n sdanndkset huomioon ottaen etu ei ollut Suomesta
saatua tuloa. Taman vuoksi A ei ollut velvollinen suorittamaan veroa Suomessa
miltdan osin tydsuhdeoptioiden kayttdmisestéd saadusta tulosta. Ennakkoratkaisu
vuodelle 1996. Adnestys 4-1.

Caymansaarilla rekisterdity X Ltd oli kuulunut 23.10.1989 lahtien Y konserniin ~ KHO 1999/1031
kokonaan omistettuna konserniyhtiéna. X Ltd, jonka toimialana oli alusten vuok-
raaminen, oli Suomessa rajoitetusti verovelvollinen liiketoimintaa harjoittava yh-
teisd. X Ltd:n liiketulot olivat perdisin kolmen vuonna 1989 hankitun, Bahaman
alusrekisteriin merkityn aluksen vuokraamisesta bareboat charter -sopimuksella
suomalaiselle emoyhtiélle Y, joka oli vuokrannut alukset edelleen bareboat-ehdoin
tytaryhtidlleen. X Ltd:ll4 ei ollut Caymansaarilla toimitiloja tai henkildkuntaa, eika se
ollut maksanut siella palkkoja. Yhtidn osoite oli Caymansaarilla toimiva lakiasioita
hoitava yritys, jonka johtoon kuulunut B oli toiminut myds X Ltd:n asianhoitaja-
sihteerin&. B:n ja caymansaarelaisen lakiasioita hoitavan yrityksen palveluista oli
maksettu korvaus talle yritykselle. B:n ei ollut osoitettu osallistuneen X Ltd:n
hallituksen tydskentelyyn. B:ta lukuunottamatta kaikki X Ltd:n hallituksen jasenet
olivat suomalaisia Y:ta edustavia tai sen palveluksessa olevia Suomessa asuvia
henkiloitd. X Ltd:t4 koskevat paétdkset oli tehty Helsingissa ja yhtidn toiminta oli
yleisesti tapahtunut Suomessa Y:n henkilékuntaa ja toimitiloja kdyttden. X Ltd:n
kirjanpito ja tilintarkastus oli hoidettu Suomessa. Korkein hallinto-oikeus katsoi,
ettd saatu selvitys huomioon ottaen X Ltd:n Suomessa olevalle hallitukselle oli
kuulunut paitsi konsernin emoyhtién edustaminen yhtiéssé ja huolehtiminen yhtién
hallinnon ja toiminnan jarjestdmisestd, myds yhtién operatiivinen johtaminen ja
juoksevan hallinnon hoitaminen. Yhtidlla oli tdméan vuoksi katsottava olleen halli-
tuksen sijaintipaikkakunnalla Helsingissé paikka, jossa liikkeen pysyvaista harijoit-
tamista varten oli ryhdytty erityisiin jarjestelyihin, kuten paikka, missa sijaitsee
likkeen johto ja ettd yhtidlla oli taten verotuslain 60 §:ssa tarkoitettu kiinted
toimipaikka Helsingissd. Caymansaarten ja Suomen valilld ei ollut solmittu Suo-
men verotusvaltaa rajoittavaa verosopimusta. X Ltd oli tulo- ja varallisuusverolain
9 §&n 1 momentin 2 kohta ja 10 § sek& verotuslain 60 § ja 73 §:n 3 momentti
huomioon ottaen velvollinen suorittamaan veroa sen tulon perusteella, joka koh-
distui Suomessa olevaan kiintedan toimipaikkaan. Jalkiverotukset vuosilta 1989 ja
1991. Adnestys 6-2.

A oli toiminut X Oyj:n johdossa Suomessa. Tammikuussa 1994 hén oli saanut KHO 2001/1000
tydsuhdeoptioita tydnantajaltaan. Jaatydan elédkkeelle A oli muuttanut Espanjaan
ja tullut 1.1.1998 lukien Suomessa rajoitetusti verovelvolliseksi. A kaytti huhti-
kuussa 1998 tydsuhdeoptiot ja sai tdméan johdosta vajaan 15 miljoonan markan
veronalaisen edun, josta maarattiin taalla lahdeveroa palkkana. Korkein hallinto-
oikeus pysytti I&hdeverotusta koskevan paatdksen ja katsoi, ettad tydsuhdeoptioi-
den kaytdstd saatu etu oli tuloverolain 10 §:n 4 kohdan mukaista taalt4 saatua
palkkatuloa sekd Suomen ja Espanjan valisen verosopimuksen 15 artiklan mu-
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KHO 2002/34

KHO 2002/2803

KHO 2004:6

KHO 2005/31

KHO 2007/1674

kaista Suomessa tehdysta henkildkohtaisesta tydsta saatua palkkaa, josta voitiin
verottaa Suomessa, myos silta osin kuin tydsuhdeoptioiden arvonnousu kohdistui
ajalle, jolloin A 1.1.1998 lahtien oli Suomessa rajoitetusti verovelvollinen. Vero-
vuosi 1998.

Ruotsalaista osakeyhtitta, joka oli suomalaisen pddomasijoitustoimintaa har-
joittavan kommandiittiyhtion &anetén yhtiémies, voitiin verottaa Suomessa osuu-
destaan kommandiittiyhtion tulosta. Tulo oli TVL 10 §:n mukaan Suomesta saatua
tuloa. Pohjoismaisen verosopimuksen 5 ja 7 artikloja oli tulkittava niin, etté ruotsa-
laisen osakeyhtion Suomessa verotettava osuus dénettdbman yhtidmiehen tulosta
oli sellaista Suomessa olevasta yrityksen kiinteasta toimipaikasta saatua tuloa,
jota ei veroteta yksinomaan Ruotsissa. Verosopimus ei ndin ollen estényt Suomea
kayttdmésta sisdisen lainsdéddéannén mukaista verotusoikeuttaan. Verovuodet
2000-2002. Adnestyksessa 3—-2 vahemmistd6n jaaneet katsoivat, ettd verosopi-
mus estdd Suomea verottamasta.

Pankki A maksoi osakkeiden rajoitetusti verovelvolliselle ostajalle myyjan puo-
lesta rahakorvausta, jolla ostajalle hyvitettiin héaneltd osakekaupan selvityksen
viivastymisen vuoksi (myyjélla ei ollut tdsméaytyspadivdnd myyntitoimeksiannon
kohteena olleita osakkeita eikd myynnin kattavaa osingollista ostotoimeksiantoa)
saamatta jdanyt osinkotulo. Korvausta pidettiin Suomesta saatuna tulona, josta oli
perittdva lahdevero rajoitetusti verovelvollisen tulon ja varallisuuden verottami-
sesta annetun lain nojalla ja mahdollisesti sovellettavan kaksinkertaisen verotuk-
sen vélttdmiseksi tehdyn verosopimuksen mukaisesti. Rahakorvaus oli kaksinker-
taisen verotuksen vélttdmistd koskevan verosopimuksen muuta tuloa koskevan
artiklan mukaista muuta tuloa, kun pankki A peri I&hdeveron korvauksista, jotka
maksettiin Kanadassa asuvalle saajalle. Tuloverolaki 10 § Ennakkoperintélaki 9 §
Laki rajoitetusti verovelvollisen tulon ja varallisuuden verottamisesta 1 §,2 §,3 § 1
mom. , 7 § ja 8 § Sopimus Suomen ja Kanadan valilld tuloveroja koskevan
kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi ja veron kiertdmisen estédmiseksi (SopS
81/1992) 10 artiklan 3 kappale ja 21 artikla

Henkil6lla, joka oli muuttanut perheineen Suomesta Belgiaan kesédkuussa 2002
ja jolla ei muuton jalkeen ollut Suomessa asuntoa eikd muuta omaisuutta kuin
passiivisluontoista sijoitusomaisuutta ja siitd saatua tuloa, ei katsottu olleen Suo-
meen tuloverolain 11 §:ssa tarkoitettuja olennaisia siteitd vuoden 2002 paattyessa.
Ennakkoratkaisu.

Kun Suomessa rajoitetusti verovelvollinen Viron tasavallassa asuva urheilija
osallistuu Suomessa vuonna 2005 jarjestettavaan urheilutapahtumaan, han har-
joittaa tuloverolain 10 §:n 4b kohdassa takoitettua toimintaa Suomessa ja hén on
velvollinen maksamaan Suomeen ldhdeveroa ulkomaiselta yhdistykseltéd mahdol-
lisesti saamastaan rahapalkinnosta.Tuloverolaki 9 § 1 mom. 2 kohta, 10 § 4b
kohta. Laki rajoitetusti verovelvollisen tulon ja varallisuuden verottamisesta 3 §
1mom

Henkil® oli muuttanut perheineen Suomesta valtioon X vuonna 1999. Hanestéa
tuli Suomeen rajoitetusti verovelvollinen 1.1.2003. Alkaen 1.1.2004 hén siirtyi
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valtiossa X Suomen pysyvan edustuston palvelukseen. Edustuston lausunnon
mukaan han oli lahetettyyn henkiléstéon kuuluva. Henkild katsottiin TVL 11 §n 2
momentin 1 kohdan perusteella vuoden 2004 alusta alkaen Suomessa yleisesti
verovelvolliseksi.

Puolisot olivat muuttaneet Espanjaan vuonna 1994, ja heité oli pidetty rajoite- KHO 2008/1489,
tusti verovelvollisina Suomessa verovuosilta 1995-2002 toimitetuissa verotuk- ~2008:43
sissa. Puolisoiden ei voitu katsoa tulleen uudelleen Suomessa yleisesti verovel-
vollisiksi, koska ei oltu néytetty, ettd heiddn asumisessaan tai oleskelussaan
Suomessa olisi vuonna 2003 ja 2004 tapahtunut muutosta aikaisempiin vuosiin
nahden.

Suomen kansalainen A muutti kevaalla 2003 Luxemburgiin yhdessé perheensd  KHO 2010:37
kanssa, kun hénen puolisonsa aloitti tehtdvat Euroopan parlamentin kielenké&an-
tajana. A jai omasta tydstddn Suomessa hoitovapaalle ja hén hoiti Luxemburgissa
kotona perheen lasta.
Korkein hallinto-oikeus pyysi Euroopan unionin tuomioistuimelta SEUT:n
267 artiklan nojalla ennakkoratkaisua siité, onko Euroopan yhteiséjen erioike-
uksista ja vapauksista 8.4.1965 tehdyn pdytékirjan 14 artiklaa tulkittava siten,
ettd A:n verotuksellinen kotipaikka on sanotun pdytakirjamaarayksen johdosta
ja tuloverolain 9 ja 11 §:n sdénndksista huolimatta verovuonna 2007 edelleen
Suomessa. Adnestys 4-1.
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Suomen tuloverotuksessa on kaksi eri verovelvollisuuden lajia: yleinen ja rajoitettu verovelvollisuus.
Yleisesti verovelvollisia ovat Suomessa asuvat henkil6t ja rajoitetusti verovelvollisia ulkomailla asuvat
henkildt. Yleisesti verovelvolliset maksavat Suomeen veroa sekd Suomesta ettd ulkomailta saamis-
taan tuloista (maailmanlaajuinen verovelvollisuus). Rajoitetusti verovelvolliset maksavat Suomeen
veroa vain Suomesta saamistaan tuloista. Seuraavassa selvitetdan yleisen ja rajoitetun verovelvolli-
suuden edellytyksia.

Luonnollinen henkild

Luonnollinen henkilé (esim. palkansaaja tai elakeldinen) on yleisesti verovelvollinen, jos hénen var-
sinainen asuntonsa ja kotinsa on Suomessa. Varsinaisella asunnolla ja kodilla tarkoitetaan omaan tai
perheen kayttoon varattua omistus- taikka vuokra-asuntoa. Yleisesti verovelvollisia ovat myés kaikki
ulkomailta Suomeen yli 6 kuukaudeksi tulevat.

Kun Suomen kansalainen muuttaa ulkomaille, héntd pidetdédn yleisesti verovelvollisena muutto-
vuoden ja kolmen seuraavan vuoden ajan (ns. kolmen vuoden sédénté). Sen jalkeen han on yleensa
rajoitetusti verovelvollinen. Rajoitettu verovelvollisuus tulee kyseeseen jo ennen kolmen vuoden ku-
lumista, jos henkilo osoittaa, ettd hanella ei verovuonna ole olennaisia siteitda Suomeen. Olennaisilla
siteilla tarkoitetaan esimerkiksi Suomeen jaavaa asuntoa tai Suomen sosiaaliturvaan kuulumista.
Ulkomaan kansalaisesta tulee yleensa rajoitetusti verovelvollinen muuttopaivésta alkaen.

Osakeyhtio ja muu yhteisd

Yhteis6ja ovat esimerkiksi osakeyhti6t ja osuuskunnat. Yhteisd on Suomessa yleisesti verovelvolli-
nen, jos se on rekisterdity Suomessa tai muuten perustettu Suomen lakien mukaan. Tallainen on
esimerkiksi Suomen osakeyhtiélain mukaan perustettu osakeyhtio.

Ulkomailla rekisteroity yhteisé on Suomessa rajoitetusti verovelvollinen. Jos téllaiselle yhteisolle
muodostuu kiinted toimipaikka Suomeen, yhteisdn tulee maksaa Suomeen veroa tédhan kiintedan
toimipaikkaan liittyvista tuloista riippumatta siita, onko tulot saatu Suomesta vai ulkomailta.

Yhtyma

Yhtymia ovat muun muassa avoin yhtio ja kommandiittiyhtio. Yhtymana pidetaan myo6s kahden
tai useamman henkildn hallitsemaa tai viljelemaa Suomessa sijaitsevaa kiinteistda. Yhtyma ei ole
itsenainen verovelvollinen, vaan sen saamat tulot jaetaan verotettavaksi osakkaiden tulona. Taméan
vuoksi yhtyma ei ole yleisesti tai rajoitetusti verovelvollinen. Yhtyman saamien tulojen verotukseen
vaikuttaa osakkaiden asuinvaltio ja tulon saantivaltio.

Kuolinpesa

Kuolinpesé on Suomessa yleisesti verovelvollinen, jos perinnonjattaja oli kuolinhetkellaan Suomessa
yleisesti verovelvollinen. Kuolinpesa on vastaavasti rajoitetusti verovelvollinen silloin, kun perinnén-
jattaja oli kuollessaan rajoitetusti verovelvollinen.

Verosopimusten vaikutus

Suomen yli 70 valtion kanssa tekemat verosopimukset voivat kaventaa velvollisuutta maksaa veroa
Suomeen seké yleisesti etta rajoitetusti verovelvollisten osalta. Verosopimusten avulla ratkaistaan
myos tilanteet, joissa Suomessa yleisesti verovelvollinen on maailmanlaajuisesti verovelvollinen
myds toisessa valtiossa (ns. kaksoisasumistilanne). Verosopimuksen perusteella ratkaistaan tallgin,
kumpi valtio kdytannossa saa ottaa huomioon kaksoisasujan maailmanlaajuiset tulot.
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4. YLEISESTI VEROVELVOLLISEN
VEROTUS

4.1. Maailmanlaajuinen verovelvollisuus

Suomessa asuva eli yleisesti verovelvollinen on Suomessa verovel-
vollinen myds ulkomailta saadusta tulosta. Luvussa 3 on selvitetty
milloin henkilda tai yhteis6a pidetddn Suomessa yleisesti verovelvolli-
sena. Esilld olevassa luvussa 4 selvitetdan yleisesti verovelvollisen
ulkomaantulon verotuskohtelua. Yleisesti verovelvollisen elinkeinotu-
lon verotuksesta on kerrottu luvussa 8.

Lahtékohtaisesti Suomessa asuvan verovelvollisuus on maailman- Eraat ulkomaan-
laajuista. TVL:ssé on kuitenkin Suomessa asuvan eraét ulkomaantulot tulot verovapaita
sdadetty vapaiksi Suomen verosta. EVL:n mukaan on puolestaan
suomalaisen yhtién ulkomailta saama osinko eréin edellytyksin vero-
vapaata Suomessa. Lisdksi MenetelImdlL:n mukaan yhteisén veron-
alaiseen tuloon ei lueta ulkomaantuloa, johon verosopimuksen perus-
teella sovellettaisiin vapautusmenetelmaa.

Suomessa asuvan henkilén ulkomailta saama tulo on usein veron- Kaksinkertaisen

alaista ao. vieraassa valtiossa. Jos téllaista tuloa ei ole siadetty Verotuksen
verovapaaksi TVL:ssa tai EVL:ssa, mahdollinen kaksinkertainen vero- Poistaminen
tus poistetaan yleensd Suomessa. Verosopimusten mukaan tdméa
tapahtuu joko vapautusmenetelmall4 tai hyvitysmenetelmalla. Vapau-
tusmenetelmaé sovellettaessa ulkomaan tulolla on 1&hinna merkitysta
Suomesta saadun tulon veroprogressioon. Hyvitysmenetelmaa sovel-
lettaessa Suomen verosta vahennetaan eli hyvitetdan vieraassa val-
tiossa samasta tulosta maksettu vero. ltalian ja Sveitsin kanssa teh- Italia ja Sveitsi
dyissd verosopimuksissa on poikkeukselliset maaraykset kaksinker-
taisen verotuksen poistamisesta erdissé tapauksissa lahdevaltiossa,
Ks. Italian sopimuksen 23.3 artikla ja Sveitsin sopimuksen 23.1 d)
artikla. Jos tulo saadaan valtiosta, jonka kanssa Suomella ei ole
verosopimusta, kaksinkertainen verotus poistetaan aina hyvitysmene-
telmalld. Kaksinkertaisen verotuksen poistamista selvitetddn jéljem-
pana tassa luvussa.

Ulkomalilla oleskeleva yleisesti verovelvollinen Suomen kansalainen Kaksoisasujat
voi olla myds ao. toisessa valtiossa maailmanlaajuisesti verovelvolli-
nen. Talldin verosopimuksen perusteella ratkaistaan se valtio, jossa
tallaisen “kaksoisasujan” katsotaan asuvan verosopimusta sovelletta-
essa. Toinen valtioista joutuu silloin yleensa luopumaan maailmanlaa-
juisesta verotusoikeudesta.
Jos Suomessa yleisesti verovelvollinen henkild verosopimusta so-
vellettaessa asuu toisessa sopimusvaltiossa, tdmé on koko ajan pidet-
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Kaksoisasujat ja
verosopimuksiin
ympétty 3-vuo-
den sdanto

Sosiaaliturva-
sopimukset

Erityisryhmien
verovelvollisuus

tdvd mielessé verosopimusta luettaessa. Tastd seuraa usein, ettéd
Suomessa ei voida edes veroprogressiossa huomioida muualta kuin
Suomesta saatua tuloa. Liséksi verosopimus voi estaa tai rajoittaa
verotusta myds Suomesta saadun tulon osalta. Esimerkiksi Suomesta
saatujen osinkojen, korkojen ja rojaltien osalta on Suomessa nouda-
tettava verosopimuksen mukaisia enimmaisprosentteja.

Erdissda Suomen tekemissd verosopimuksissa on sovittu, etta
Suomi saa sopimuksen muiden maéaraysten estamatta verottaa ylei-
sesti verovelvollisia kansalaisiaan, vaikka heidat verosopimusta sovel-
lettaessa katsottaisiinkin toisessa sopimusvaltiossa asuviksi. Ta&ma
maardys mahdollistaa esim. suomalaisten luovutusvoittojen verottami-
sen Suomessa tilanteessa, jossa se normaaliverosopimuksen mukaan
ei tulisi kyseeseen. Ks. tarkemmin jaljempana luettelo ”Epéatavallisia
verosopimusmaarayksia”.

Valtioiden véliset sosiaaliturvasopimukset voivat rajoittaa velvolli-
suutta suorittaa vakuutetun sh-maksu ja pr-maksu ja tilitté& tyénanta-
jan sosiaaliturvamaksu Suomessa veronalaisen tulon perusteella.
Tassé luvussa todetaan lyhyesti ndiden sopimusten vaikutus eri tilan-
teissa. Sopimuksia selvitetdan tarkemmin luvussa 7.

Jéljempéana luvussa 9 selvitetddn erdiden Suomessa tydskentele-
vien erityisryhmien; mm. ulkomaisten diplomaattien verotusta. Naméa
erityisrynmét ovat vapautettuja Suomen veroista useimpien tulojen
osalta. Heidan kohdallaan myds Suomesta saatu tulo voi olla Suo-
messa verovapaata. Verovelvollisuus ei ole maailmanlaajuista silloin-
kaan kun heitd on TVL:n mukaan pidettdva Suomessa yleisesti vero-
velvollisina.

4.2. Verovapaat ulkomaantulot

Suomen sisdisen lainsdddannén mukaan verovapaita ulkomaantu-
loja ovat

— Suomen ulkomaanedustuksessa tai muutoin Suomen valtion pal-
veluksessa ulkomailla toimivien paikalliskorotukset ja erdat muut kor-
vaukset (TVL 76 § 1 kohta),

— Finpro r.y:een tydsuhteessa olevan paikalliskorotus ja erdat muut
korvaukset erain edellytyksin (TVL 76 § 2 kohta),

— palkka tai palkkio, jonka YK tai jokin sen erityisjarjesté maksaa
muualla kuin Suomessa suoritetusta asiantuntijatehtavasta (TVL 76 §
3 kohta),

— ulkomaantydsté johtuvat, tybnantajan maksamat verovelvollisen ja
hédnen perheensd muutto- ja matkakustannukset sekad tyénantajan
ulkomailla kustantama tavanomainen yksityinen palveluhenkilésté ja
lasten koulutus (TVL 76 § 5 kohta),
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— Euroopan parlamentin jasenen kulukorvaus ym. (TVL 70.2 §)

— Euroopan yhteis6jen maksamat erdat kulukorvaukset asiantunti-
joille tai eraiden komiteoiden jasenille (TVL 76 § 4a ja 4b kohdat) seka

— ulkomaanpaivarahat, jos on kyse tilapaisesté tydbmatkasta.

— yhteisén ulkomailta saama tulo, johon sovelletaan vapautusmene-
telmaa (Menetelmal 7 §)

— palkka, johon soveltuu kuuden kuukauden saantd (palkka on va-
paa tuloveroista mutta vakuutuspalkasta maksetaan sh-maksu ja pr-
maksu)

Verovapaita ulkomaantuloja ké&sitellddn seuraavassa [Ahemmin.
Yritysten ulkomaisia osinkoja kasitelldén luvussa 8.

Suomen valtiolta ja Finpro r.y:ltéd (entinen Suomen Ulkomaan-
kauppaliitto r.y) saadut paikalliskorotukset ym.

Ulkomaanedustuksessa palvelevan tai muun Suomen valtioon pal-
velussuhteessa olevan, ulkomaille sijoitetun henkilén tyénantajaltaan
saamat erdat korvaukset ovat Suomessa verovapaita TVL 76 §:n 1
kohdan mukaan. Verovapaata on paikalliskorotus tai muu ulkomailla
suoritetusta ty0sté tai paikallisista erikoisolosuhteista johtuvien erityis-
ten menojen kattamiseksi tarkoitettu korvaus. Ratkaisusta KHO 1990/
3375 ilmenee, etté valtiolta esim. varustautumisrahana saatu korvaus
on verovapaata.

TVL 76 §:n 2 kohdassa saadetaan Finpro r.y:een (entinen Suomen
Ulkomaankauppaliitto r.y) tydsuhteessa olevan, ulkomaille sijoitetun
henkilébn paikalliskorotuksesta. Korotus on verovapaa samoin kuin
liton maksama muu ty6sta tai paikallisista erikoisolosuhteista johtu-
vien erityisten menojen kattamiseksi tarkoitettu korvaus. Suoritukset
ovat kuitenkin veronalaisia siltd osin, kuin ne ylittadvat ulkomaanedus-
tuksessa palvelevan henkiléstdn vastaavat korvaukset.

Asiantuntijapalkkio YK:Ita ja palkka eriilta jarjestoilta

YK:lta tai sen erityisjarjestdltd muualla kuin Suomessa suoritetusta
asiantuntijatehtavasté saatu palkka tai palkkio on TVL 76 §:n 3 kohdan
mukaan Suomessa verovapaata. Verovapaata on myos téllaisesta
tehtdvéasta YK:lta saatu péivaraha riippumatta siité, mika taho maksaa-
varsinaisen palkan. Sita vastoin tehtavasta saatu eldke on Suomessa
veronalaista tuloa (KHO 1978/4580). Verovapaus voi koskea vain
suoritusta, jonka YK tai sen erityisjarjesté maksaa. Palkka, jonka
puolustusministeri® maksaa palveluksesta Suomen YK-pataljoonassa
on Suomessa veronalaista (KHO 1978/1946). Esimerkkiluettelo YK:n
erityisjarjestoista on luvussa 3.

Henkild voi tydskennelld YK:ssa myo6s virkamiehena. YK:n erityis-
jarjestdjen ja muiden kansainvélisten jarjestdjen palveluksessa virka-

Elake

YK:n virkamiehet
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Esimerkki

miehenda tai toimihenkilbnd ansaitun palkan verovapautta koskevia
maéarayksia on erityisissé valtioiden valisissé sopimuksissa. Esimerk-
kind voidaan mainita Kansainvalistd Valuuttarahastoa (International
Monetary Fund eli IMF) ja Kansainvélista Jélleenrakennuspankkia
(International Bank for Reconstruction and Development eli IBRD)
koskevat sopimukset (SopS 69/1977 ja SopS 3/1948). Euroopan Va-
paakauppaliiton (European Free Trade Association eli EFTA) virka-
miehilleen maksamat palkat todetaan verovapaiksi erityisessa poyta-
kirjassa (SopS 14/1963). n virkamiehena saatu palkkatulo on verova-
paata neuvostoa koskevaan yleissopimukseen liittyvan lis&dpoytékirjan
perusteella (SopS 80/1989).

Yleisesti verovelvollinen A tydskentelee Kosovossa YK:n tehtédvissa
erityisasiantuntijana. Palkan hadn saa Suomesta Ulkoministeridlta ja
paivarahan YK:lta. Palkka verotetaan Suomessa. YK:lta saatu paiva-
raha on kokonaan verovapaata eika siita voi ja&da verotettavaa saas-
t64. Erityisasiantuntijalle maksettu péivaraha on tarkoitettu kattamaan
paitsi tavanomaiset pdaivarahalla katettavat elantokustannukset (ra-
vinto yms.) myds asumiskustannukset asemapaikassa. Vaatimuksia
asumiskustannusten vahentédmisesté ei siten voida hyvéksyé, koska
kustannusten on katsottava tulleen katetuiksi verovapaalla paivéara-
halla. Paivarahan ei sitdvastoin voida katsoa kattavan matkoja Suo-
mesta Kosovoon ja takaisin, joten niiden vahennyskelpoisuus ratkais-
taan erikseen.

Euroopan parlamentin jasenen kulukorvaus

TVL 70 §:44n on siséllytetty muutos (227/95), jonka mukaan Euroo-
pan parlamentin jadsenelle maksettu yleinen kulukorvaus ei ole veron-
alaista tuloa. Verovapaita ovat myés mm. matkustusméaréaraha, oles-
kelumaararaha, tietoliikennekorvaus ja sihteerimaéararaha.

Kansallisten asiantuntijoiden ym. EU:lta saamat kulukorvaukset

Euroopan yhteisdjen komissiossa tydskentelevat ns. kansalliset asi-
antuntijat saavat palkkansa kotivaltiostaan olevalta tydnantajalta. Ta-
vallisesti asiantuntijat ovat eri ministerididen virkamieskunnasta tai
muualta julkiselta sektorilta. Jos Suomessa asuva tydskentelee kan-
sallisena asiantuntijana, hdnen komissiolta saamansa erdat korvauk-
set on sdadetty verovapaaksi vuodesta 1995 alkaen (TVL 76 § 4a
kohta) (431/96). Vuodesta 1999 alkaen (227/1999) korvausten vero-
vapaus koskee muitakin kuin komission palveluksessa tydskentelevia
asiantuntijoita. Talldin kuitenkin kyseessa tulee olla EU:n laajentumis-
prosessiin liittyvd komission hyvaksyma asiantuntijatehtava, esimer-
kiksi ns. twinning-hanke. Vuoden 2002 lakimuutoksella TVL 76 §:n 1
momentin 4 a) kohtaa laajennettiin edelleen, silla senhetkinen saan-
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nos ei koskenut TACIS-ohjelmassa mukana olevia. TACIS-ohjel-
massa tyéskentelevét kansalliset asiantuntijat eivat ole komission pal-
veluksessa eikd voitu katsoa, ettd asiantuntijatehtévien hoitaminen
raja-alueyhteistydohjelmaan kuuluvissa valtioissa olisi liittynyt tuolloin
voimassa olleen lainkohdan tarkoittamalla tavalla laajentumisproses-
siin. Lainmuutoksen esitdissa (HE 201/2002) todetaan, etta kansallisia
asiantuntijoita ja twinning-toimintaa kaytetddn PHARE-ohjelman Ili-
séksi muissakin yhteisén rahoittamissa ohjelmissa. Téllaisia ohjelmia
ovat muun ohessa CARDS, TACIS, ISPA, SAPARD ja MEDA. Naista
erityisesti PHARE, TACIS ja CARDS ovat ohjelmia, joihin Suomen
julkishallinnolta on pyydetty asiantuntijoita.

Verovapaita korvauksia ovat toimeentuloméararaha, kiinteé lisa-
maararaha, korvaus matkakustannuksista, muuttokustannuksista, eri-
tyisesta tehtavasté johtuvista kustannuksista sek& muu niihin rinnas-
tettava korvaus.

Euroopan yhteistjen alueiden komiteassa ja sosiaalikomiteassa voi
tydskennelld jdsenend myds suomalaisia. Jasenyys on luottamus-
toimi, josta ei makseta erillistd korvausta. Jasenen komissiolta saamat
kulukorvaukset on vuonna 1996 (431/96) sadédetty taannehtivasti ve-
rovapaaksi vuodesta 1995 alkaen (TVL 76 § 4b kohta). Verovapaita
korvauksia ovat yleinen kulukorvaus, korvaus matkakustannuksista ja
muu niihin rinnastettava korvaus.

Ulkomaantyo6sta johtuvat erdat korvaukset tyénantajalta

TVL 76.1 § 5) kohdassa (1549/95) on vuoden 1996 alusta sdadetty
verovapaiksi ulkomaantydskentelyyn liittyvat erdéat elantokustannus-
ten korvaukset. Verovapaita ovat tydnantajan maksamat verovelvolli-
sen ja hdnen perheensa muutto- ja matkakustannukset, tavanomaiset
lasten koulutuskustannukset sek& ulkomailla ty6skentelyn aikana
tydnantajan tydskentelyvaltiossa kustantama tavanomainen yksityi-
nen palveluhenkildstd.

Tavanomaisella yksityiselld palveluhenkildstélla tarkoitetaan vero-
velvollisen yksityistaloudessa olevia esimerkiksi lastenhoitajaa, sisék-
koa, kokkia, puutarhuria, autonkuljettajaa ja turvallisuusmiesta. Vero-
vapauden edellytyksend on, etta téllaista henkildstda voidaan asian-
omaisen maan olosuhteet huomioon ottaen pitda yleiseen kaytantéén
kuuluvana. Tavanomaisena lasten koulutuksena pidetddn Suomen
peruskoulussa ja lukiossa annettavaa opetusta vastaavaa koulutusta.
Tybnantaja voi siten verovapaasti korvata esimerkiksi vastaavan kan-
sainvdlisen koulun lukukausimaksut. Varusteluraha ei ole muuttokus-
tannus.

Mainittujen korvausten verovapaus ei edellyta sitd, etta palkkaan Kuuden kuukau-
soveltuu kuuden kuukauden saanté. Muutos ei laajenna verovelvolli- den saannan ei
sen oikeutta tehda verotuksessa vahennyksid. Kun Suomessa esimer-  tarvitse soveltua
kiksi lasten koulukustannuksia pidetdan elantomenoina, verovelvolli- palkkaan
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Tydntekovaltion
verotusoikeus

nen ei voi véhentaé koulukustannuksia, joita tyénantaja ei korvaa. TVL
76 § koskee vain Suomessa asuvan henkilén ulkomaantydskentelya.
Jos tybnantaja korvaa téllaisia elantokustannuksia Suomeen ulko-
mailta tulevalle, edut ovat veronalaista tuloa (KVL 2006/10).

Paivarahat

TVL 71 §:n mukaan veronalaista tuloa ei ole tydnantajalta tyémat-
kasta saatu matkustamiskustannusten korvaus, péaivaraha, ateriakor-
vaus ja majoittumiskorvaus, joka vastaa tyOmatkoista keskiméaérin
aiheutuvaa kohtuullista matkustamiskustannusten ja elantokustannus-
ten lisdantymista. Verovapaus koskee samalla tavalla seka koti-
maassa etta ulkomailla tehtyja tydmatkoja. Edelld mainitut korvaukset
ovat verovapaita sen mukaan kuin Verohallinto vuosittain tarkemmin
maéaraa varattuaan kulukorvausasiain neuvottelukunnalle tilaisuuden
tulla kuulluksi asiassa. Ulkomaanpaivarahojen suuruus vahvistetaan
valtiovarainministeridon lausunnon perusteella. Verohallinnon p&atok-
sen perusteet ja maarat ovat voimassa olevien sdédnndsten mukaan
sitovia.

Kuuden kuukauden saannon alainen palkka

Kuuden kuukauden sé&antd TVL 77 §:ssé koskee ulkomaanpalkan
verovapautta. Jos yleisesti verovelvollisen tyostd johtuva oleskelu
ulkomailla kestdd vahintdan kuusi kuukautta, palkka on Suomessa
verovapaata, jos tietyt edellytykset tayttyvat. Verosopimus ei saa estéa
tydskentelyvaltiota verottamasta ja verovelvollinen ei saa oleskella
Suomessa enempdaa kuin keskimaarin kuutena péivana jokaista taytta
ulkomaantydskentelykuukautta kohti. Kyseessé ei ole tdydet kalente-
rikuukaudet, vaan ty6sta johtuvan ulkomailla oleskelun alkupaivésta
laskettavat kuukauden jaksot. Verovapaus ei koske suomalaisessa
vesi- tai iima-aluksessa ansaittua tai Suomen valtiolta tai muulta suo-
malaiselta julkisyhteisoltéa tai Finpro r.y:ltd saatua palkkaa. Jos palk-
kaan soveltuu kuuden kuukauden sdéntd, Suomeen on tulon verova-
paudesta huolimatta yleensd maksettava sh-maksu, pr-maksu ja st-
maksu. Maksut maksetaan yleensa ulkomaantytskentelyyn mééarite-
tyn vakuutuspalkan perusteella.

Kuuden kuukauden sédantda ei sovelleta palkkatuloon, jos verosopi-
muksen mukaan tydskentelyvaltiolla ei ole palkkaan verotusoikeutta.
Saanto ei kuitenkaan edellyta sita, etta tydskentelyvaltio tosiasiallisesti
verottaa tulon. S4antd voi siis soveltua, jos tydntekovaltiossa on si-
saista lainsdadantdd, joka mahdollistaa ulkomaalaiselle verovapau-
den silloinkin, kun verosopimus sallisi verotuksen. Samoin sdanté voi
soveltua, jos verotus tydntekovaltiossa jaa toteutumatta ilmoitusvelvol-
lisuuden laiminlyénnin takia.
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Verosopimuksen 15 artiklassa oleva 183-paivan sdanto eli mekaa- - 183-péivén
nikkos&antd estéa verotuksen tydntekovaltiossa, jos tydnantaja ei ole ~ saanto eli
tydntekovaltiosta ja tydntekija oleskelee tydntekovaltiossa enintaan ~ Mekaanikko-
183 péivaa tietyn jakson aikana. Jakso on verosopimuksesta riippuen saanto
joko kalenterivuosi, tydntekovaltion verovuosi tai mik& hyvansa peréat-
taisten 12 kuukauden jakso. Liitteend olevasta julkaisusta 273 kay ilmi,
miten aika eri verosopimusten mukaan lasketaan. Oleskeluajasta riip-
pumatta tydntekovaltiolla kuitenkin on verotusoikeus sellaiseen palk-
kaan, joka rasittaa suomalaisen tai kolmannesta maasta olevan tyon-
antajan tyontekovaltiossa olevaa kiintedd toimipaikkaa. Jos kuuden
kuukauden sd&dnnon soveltuminen perustuisi vaitteeseen suomalaisen
tydnantajan tydntekovaltiossa olevasta kiintedsté toimipaikasta, vero-
velvollisen on esitettava vaitteen tueksi tydntekovaltion veroviranomai-
sen antama selvitys tai ainakin selvitys siita, etté verotus tydntekoval-
tiossa on toteutunut.

Jos suomalaisella yrityksella on ulkomailla emo- tai tytaryhtio, tamé
seikka ei sindnsd merkitse sita, etta yritykselld olisi ulkomailla kiintea
toimipaikka.

OECD-malliverosopimuksen 15 artiklan kommentaaria on 183-pai-
van sdanndn osalta uusittu (18.7.2008) siten, etta paivia jolloin henkild
on asuva/residentti tietyssa valtiossa, ei lasketa mukaan, kun tutkitaan
onko henkild oleskellut 183 paivaa ko. valtiossa ollessaan asuva/
residentti toisessa valtiossa.

X asuu ja on “residentti” S-valtiossa 1.1.2008 — 31.12.2008. X saa 183 paivan
1.1.2009 tyopaikan R-valtiosta sikalaiseltd tydnantajalta ja han muut- laskenta,
taa R-valtioon - hanesta tulee “residentti” R:ssd. X:n tyénantaja lahet- esimerkki 1
téda X:n komennukselle S-valtioon 15. — 31.3.2009. Tédssé tapauksessa
Xon S-valtiossa 292 pdivaa 1.4.2008— 31.3.2009, mutta koska hdn on
“residentti” S-valtiossa 1.4.2008 — 31.12.2008, tétd ensimmdista jak-
soa ei oteta huomioon kun lasketaan oleskeluaikaa, johon viitataan
art.15.2 alakohdassa a).

Y, joka on “residentti” R-valtiossa, on S-valtiossa 15. — 31.10.2008 183 péivén
valmistelemassa R-valtiossa “residentin” A-yhtién etabloitumista S- laskenta,
valtioon. Y muuttaa S-valtioon 1.5.2009 ja tulee siella “residentiksi’. ©Simerkki 2
Han tydskentelee juuri perustetun A-yhtion tytaryhtién (yhtié “resi-
dentti” S:ssd) johtajana. Tdssd tapauksessa Y on S-valtiossa 184
péivda 15.10.2008 — 14.10.2009, mutta koska hdn on ‘residentti”

S-valtiossa 1.5. — 14.10.2009, tété jalkimmdista jaksoa ei oteta huo-
mioon kun lasketaan oleskeluaikaa, johon viitataan art.15.2 alakoh-
dassa a).

Tybdskenneltdessé esim. muussa Pohjoismaassa tai Baltian maissa, - tyévoiman
verosopimus antaa tydskentelyvaltiolle aina verotusoikeuden, jos suo- vuokraus
malaisen yrityksen tyéntekijan katsotaan todellisuudessa olevan vuok-
rattu tydntekovaltiosta olevan tydnantajan kayttd6n. Vuokraustilantee-
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— ulkomainen
tyénantaja

— verosopimuk-
sen mukainen
asuminen

Esimerkki

Esimerkki

Esimerkki

Heijastusvaikutus

seen vedottaessa verovelvollisen on esitettdvd Suomen veroviran-
omaisille riittava selvitys siité, etté tydskentelyvaltio verottaa télla pe-
rusteella.

Verosopimuksen 15 artikla ei estd verotusta tydntekovaltiossa, jos
tyd tehdéaén tydnantajalle, joka on tyéntekovaltiosta.

Kuuden kuukauden sadanté soveltuu myds silloin, kun tydntekoval-
tiolla on verotusoikeus sen vuoksi, etta tydntekijan verosopimuksen
mukaiseksi asuinvaltioksi katsotaan Suomen sijasta tydntekovaltio.
Talla seikalla on merkitysta erityisesti tydskenneltdessa valtioissa,
joiden verosopimuksissa 183-paivan sdantd on kytketty kalenterivuo-
teen.

Suomalainen yritys lahettda B:n Italiaan 1.1.—31.8. valiseksi ajaksi.
B oleskelee tédnd aikana Suomessa 20 paivda. Kun B:n oleskelu
ltaliassa ylittd4183 péivaa kalenterivuonna, verosopimus ei esta pal-
kan verotusta ltaliassa. Suomessa palkkaan sovelletaan kuuden kuu-
kauden saantoa.

Suomalaiset C ja D hankkiutuvat tyéhén Saksaan saksalaisen tyon-
antajan palvelukseen. C on Saksassa 8 kuukautta mutta D vain 4
kuukautta. Verosopimuksen mukaan Saksalla on verotusoikeus mo-
lempien palkkaan, koska ty®nantaja on saksalainen. C:n palkkaan
sovelletaan Suomessa kuuden kuukauden sdantdéa. D:n palkkaan
saantd ei sovellu. Suomen ja Saksan valinen verosopimus edellyttaa,
ettd Suomi poistaa kaksinkertaisen verotuksen hyvitysmenetelmall.
Talléin D:n koko palkka verotetaan Suomessa. D saa kuitenkin vahen-
téda Saksan tuloon kohdistuvasta Suomen verosta sen veron, joka hén
osoittaa maksaneensa Saksassa.

Suomalainen rakennusliike lahettdd suomalaisen E:n Norjaan 4
kuukaudeksi. Aluksi nayttda siltd, ettd palkka verotetaan taysin nor-
maalisti Suomessa. llimenee kuitenkin, ettd E on vuokrattu tydntekija,
joka on tosiasiassa tydskennellyt norjalaisen paaurakoitsijan liiketoi-
minnassa. Pohjoismaisen verosopimuksen 15 artiklan d) kohdan mu-
kaan Norjalla on talléin verotusoikeus palkkatuloon. Tydskentelyn ly-
hyen keston vuoksi kuuden kuukauden s&ant6 ei sovellu. Verosopi-
muksen perusteella Suomi poistaa kaksinkertaisen verotuksen prog-
ressioehtoisella vapautusmenetelmalla.

Vaatimus, ettéd verosopimus ei saa estda tyéntekovaltiota verotta-
masta palkkaa, vaikuttaa kdytdnnéssa monella tavalla. Silla on merki-
tystd myds siihen, paljonko verosopimusvaltiossa tyoskentelevalla ve-
rovelvollisella voi olla Suomessa kaynteja ja niihin tilanteisiin, joissa
tydskentely keskeytyy tai paattyy ennenaikaisesti.
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Nykyisessd muodossaan kuuden kuukauden sdanndssa ei periaat- Tyodnantajan tai
teessa rajoiteta maan tai tyénantajan vaihtumista. Kaytannéssa kui- Vvaltion vaihtumi-
tenkin esimerkiksi tyoskentelyvaltiota ei voi vaihtaa tiuhaan, jos tyds Nen
tapahtuu verosopimusvaltioissa ja tydnantaja on Suomesta.

B tydskentelee suomalaisen tydnantajan palveluksessa 7 kuukautta Esimerkki
siten, ettd hén ty6skentelee ensin 4 kuukautta Ruotsissa ja sitten 3
kuukautta Saksassa. Tydnantajalla ei ole kiinteda toimipaikkaa kum-
massakaan tydntekovaltiossa. Verosopimus estdd verotuksen seka
Ruotsissa ettd Saksassa. Tasta johtuu, etté tulo verotetaan Suomessa
normaaliin tapaan. Jos B:n tydskentely Saksassa tapahtuisi saksalai-
sen tydnantajan palveluksessa, tdhan 3 kuukauden jaksoon soveltuisi
kuuden kuukauden s&antd, koska ulkomaantydskentely sindnséa kes-
taa yli 6 kuukautta ja koska tdméan nimenomaisen jakson osalta vero-
sopimus ei estéd tydntekovaltiota verottamasta palkkaa. Lopputulos
olisi sama, jos B Saksan sijasta tytskentelisi 3 kuukauden jakson
valtiossa, jonka kanssa Suomella ei ole verosopimusta.

Suomalainen yhti6 1ahettdéa tydntekijan ensin 8 kuukaudeksi Iraniin  Esimerkki
(ei verosopimusmaa), heti sen jalkeen 4 kuukaudeksi Saksaan ja
valittémasti sen jéalkeen vield Iraniin 4 kuukaudeksi. Koko tdman 16
kuukauden jakson aikana tyontekija oleskelee Suomessa enintdén
keskiméaarin 6 paivana kuukautta kohden. Tydnantajalla ei ole Sak-
sassa kiinteda toimipaikkaa. Saksassa tehdysta tyosta saatu palkka
verotetaan Suomessa normaalisti. Kuuden kuukauden saanté sovel-
tuu molempiin Iranissa ty6skentelyjaksoihin. Vaikka jalkimmainen Ira-
nissa tydskentely kestda vain 4 kuukautta, se on kuitenkin osa yli 6
kuukautta kestavastd ulkomaantydskentelystd, jonka aikana Suo-
messa ei ole kayty liikaa. Kun tdméan osan osalta verosopimus ei esta
verotusta tydskentelyvaltiossa, kuuden kuukauden sdanté soveltuu.

Tyo6sté johtuvan oleskelun ulkomailla on kestettava vahintdén kuusi  Vahintaan kuusi
kuukautta. Aika ei ole sidottu kalenterivuoteen. Aikaa ei myoskaan kuukautta
lasketa taysiltéd kalenterikuukausilta vaan tydstd johtuvan ulkomailla
oleskelun ensimmadisesté paivasté aina kuukausi eteenpain.

Jos ulkomaantydskentely on suunniteltu vain kuuden kuukauden
pituiseksi, tdma jakso ei voi alkaa lomalla eik& paattya lomaan.

S&aantda ei sovelleta Suomen valtiolta, suomalaiselta julkisyhteis6ltd - tydnantajan
tai Suomen Ulkomaankauppaliitto r.y:ltd saatuun tai suomalaisessa luonne
aluksessa ansaittuun palkkaan. S&antéa voidaan soveltaa ulkomai-
selta valtiolta saatuun tai ulkomaisella tai mukavuuslippualuksella an-
saittuun palkkaan.

Julkisyhteisdja ovat valtion ja kunnan liséksi esimerkiksi:

— kuntainliitto,
— evankelisluterilainen kirkko ja seurakunta,
— ortodoksinen kirkkokunta ja seurakunta, seurakuntainliitto, muu
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- Suomessa
oleskelu

Esimerkki

Esimerkki

seurakuntain yhtyma ja kirkon keskusrahasto
— Suomen Pankki,
Kansanelékelaitos,
ldanien taidetoimikunnat, taiteen keskustoimikunta,
Suomen Akatemia,
Matkailun edistamiskeskus,
Valtion teknillinen tutkimuskeskus VTT*

Ulkomainen valtio tai julkisyhteisd ei ole tdssa tarkoitettu julkisyh-
teisd. Valtion ja kunnan omistama yhteis®, esim. osakeyhtid, ei ole
julkisoikeudellinen oikeusobjekti. Julkisyhteisdja eivat ole esim. yksi-
tyistaloudelliset yhdistykset ja saatiot, rekisterdidyt yhdistykset ja po-
liittiset puolueet, Suomen Kulttuurirahasto ei mydskaén ole julkisyh-
teisd. Tulovuodesta 2010 alkaen mitd&dn suomalaisia yliopistoja ei
tuloverotuksessa pideté julkisyhteisdind. *VTT toimii 1.1.2010 alkaen
VTT Group -rakenteen mukaisesti, johon kuuluu myds itsendisia yhti-
6ita (VTT Expert Services Oy, VTT Ventures Oy, VTT International Oy,
VTT Memsfab Oy), jotka eivat ylla kerrotun mukaisesti ole julkisyhtei-
soja.

Ulkomaantydskentelyn aikana voi oleskella Suomessa enintdan
keskimaarin kuutena péivana kutakin taytta ulkomaantyéskentelykuu-
kautta kohden. Jos ulkomaantytdskentely kestda esim. 1.1.-28.10.,
saantd lahtdkohtaisesti sallii Suomessa oleskelua yhteensa 54 péivaa.
Jos ty6 tapahtuu suomalaiselle tai kolmannesta valtiosta olevalle tyén-
antajalle, Suomessa kaynnit eivat kuitenkaan saa aiheuttaa sita, etta
oleskelu tydntekovaltiossa jaa enintdan 183 paivaan.

Kéayntikertojen lukumaéralla ei ole merkitystd. Suomessa oleskelun
syylla ei mydskaan ole merkitystd. Suomipaivia ovat siten mydés ns.
raportointipdivat. Lahto- ja tulopéivat luetaan Suomessa olopaiviksi.
Suomessa tehdysta tydsta saatu palkka on kokonaisuudessaan Suo-
messa verotettavaa tuloa. Kuuden kuukauden s&déantéa voidaan kuiten-
kin soveltaa palkkaan, joka saadaan saman tydénantajan palveluk-
sessa tapahtuvasta, enintddn muutamia paivia kestavastéd, ulkomaan-
tydskentelyyn olennaisesti liittyvastd Suomessa tydskentelysta.
Vaikka siis raportointipdivat ovat Suomi-péivia, niilta kertyva palkka voi
olla Suomessa verovapaata.

A tybdskentelee Ruotsissa suomalaisen ty6nantajan lukuun
10.1.-15.7. Tana aikana han oleskelee Suomessa 30 paivaa. Kun
oleskelu Ruotsissa jaa alle 183 péivén, verosopimus estdd Ruotsia
verottamasta. Kuuden kuukauden saant6 ei sovellu ja palkka verote-
taan Suomessa normaaliin tapaan.

B tydskentelee Norjassa 12 kuukauden pituisen jakson. Tana ai-
kana hénelld on Suomessa kaynteja kaikkiaan 80 paivaa. Kuitenkin
ensimmadisen 8 kuukauden aikana Suomessa kaynteja on vain 48
paivaa. Vaikka kuuden kuukauden saantd ei sovellu koko tydskente-
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lyjaksoon, se kuitenkin soveltuu ao. 8 kuukauden pituiseen jaksoon.
Norjalla on verotusoikeus palkkaan koko ajalta. Suomi soveltaa prog-
ressioehtoista vapautusmenetelmaé 4 kuukauden palkkaan.

S&anto soveltuu vain palkkaan. Sité ei sovelleta liikkeen- tai amma-
tinharjoittajana saatuun tuloon tai stipendiin. Tyéttémyyskorvaus, ve-
rovelvolliselle itselleen suoritettava sairausvakuutuspéivaraha tai ta-
paturmavahinko- tai liikennevahinkoturvaan perustuva suoritus eivat
ole sé&nndksen tarkoittamaa palkkaa. Ty6suhteen purkamisen yhtey-
dessa saatu kertasuoritus ei mydskaan ole sdanndn tarkoittamaa tuloa
(KHO 1993/2671). Saantdééa voidaan soveltaa sdédnndn edellytykset
tayttavan tydskentelyn aikana tyénantajalta saatuun sairausajan palk-
kaan. Samoin saanté soveltuu tydministeriélta palkkaturvalain nojalla
tulevaan suoritukseen, jos se perustuu sddnndn edellytykset taytta-
vaéan ulkomaantydskentelyyn.

Suomessa asuva henkild tydskentelee Venajalla 8kk ammatinhar-
joittajana suorittaen omalla koneistolla metsanraivaustéitd. Kuuden
kuukauden s&éantd ei sovellu ammattituloon. Tulo verotetaan Suo-
messa normaaliin tapaan. Jos Vendja verottaa tuloa kiintean toimipai-
kan muodostumisperusteella, Venajan vero hyvitetdéan verovelvollisen
esittdman selvityksen perusteella.

Jos kuuden kuukauden s&ént6 soveltuu ulkomailla tiettyn& ajanjak-
sona ansaittuun palkkatuloon, sédéntd voi soveltua my6s samalta ajalta
kertyvdén optioedun osaan. Jotta tdmé olisi mahdollista tulee vuo-
desta 2001 alkaen seuraavien lisdedellytysten tayttya:

1) Suomen ja tydskentelyvaltion valilld on voimassa verosopimus, ja

2) tyoskentelyvaltion verojarjestelmassa optioetuja verotetaan palk-
katulona (ansiotulona), ja liséksi

3) verovelvollinen esittéda selvityksen siitd, ettd etu on saatettu tyds-
kentelyvaltion veroviranomaisten tietoon.

Ulkomailla oleskelun on johduttava tyénteosta. Jos oleskelu johtuu
perhesyistéd tai opiskelusta, saantd ei sovellu. Mutta jos ulkomaille
esim. opiskelemaan l&dhtenyt hankkiutuu opiskeluvaltiossa kokopaivé-
ty6hon vahintdan kuudeksi kuukaudeksi, palkkaan on sovellettu kuu-
den kuukauden sadantéa. On selvaa, etta tydskentelyvaltiossa vietetyt
viikonloput ja muut lyhyet vapaa-ajan jaksot ovat tydstad johtuvaa
oleskelua ulkomailla. Mydskaan vuosiloman viettdminen tydskentely-
valtiossa ei “kuluta” verovelvollisen Suomessa oleskelupéivia (KHO
1981/2620 ja KHO 1988/2288).

Verohallinto on aikaisemmin ohjannut, ettd vuosiloman tai muun
pidemman loman viettdminen kolmannessa valtiossa, tulisi rinnastaa
Suomipaiviin. Vuodesta 2004 alkaen tdma ohje ei enaa ole voimassa.
Kolmannessa valtiossa vietettavia lomia ei siten en&a rinnasteta Suo-

— vain palkka

Esimerkki

Optioetu

Ulkomailla
oleskelun
johduttava
ty6sta

Loma kolman-
nessa valtiossa
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Lomapalkka,
bonuspalkkiot

Esimerkki

Sivutoimi

Tyoén keskeyty-
minen tai
paattyminen -
sailyyké tyonte-
kovaltiolla
verotusoikeus?

mipaiviin. Oikeuskaytanndsta voidaan mainita jo aikaisemmin erityis-
tilanteissa annetut ratkaisut KHO 1998/1040 ja KHO 2001/759.

Saantd soveltuu vuosilomapalkkaan, lomakorvaukseen ja ns. bo-
nuspalkkioihin siltd osin, kuin ne perustuvat ulkomailla tehtyyn saan-
non edellytykset tayttavaan tydhon. Saanté voi soveltua bonuspalkki-
oon, vaikka se maksettaisiin vasta Suomeen palattua. Nayttévelvolli-
suus palkkion yhteydesta ulkomaantyéhdn on verovelvollisella. Loma-
rahaan ja lomaltapaluurahaan sovelletaan kuuden kuukauden saén-
164, jos sdantd soveltuu palkkaan, jonka perusteella ne maksetaan.

A tyoskentelee ulkomailla 1.1.-31.12. ja on t&né aikana Suomessa
kesélomalla 1.7.-31.7. Tyénantaja poikkeaa kertymisperiaatteesta ja
soveltaa loma-ajan koko palkkaan kuuden kuukauden sadantéa. Seu-
raavan vuoden A ty6skentelee Suomessa. Kun A:lle seuraavana
vuonna maksetaan loma-ajan palkkaa, tdmé on osittain kertynyt ulko-
maantydskentelyn aikana. Nyt loma-ajan palkka on kuitenkin koko-
naan veronalaista, koska kuuden kuukauden s&dantéa on jo sovellettu
loma-ajan palkkaan ulkomaantydskentelyn kestoa vastaavalta ajalta.

Verovelvollisella voi olla tydntekovaltiossa pdatoimen ohella sivutu-
loja. Sivutuloihin soveltuu kuuden kuukauden saanté, jos ne luonteel-
taan edellyttavat tydntekovaltiossa oleskelua. Ratkaisussa KHO 1996/
4135 katsottiin, etta yli 6 kuukautta ulkomailla tyéskentelevan sivutu-
losta saamaan korvaukseen soveltui kuuden kuukauden saanto,
vaikka s&énto ei soveltunut suomalaiselta julkisyhteisélta paatoimesta
saatuun palkkaan.

Joskus verovelvollinen oleskelee Suomessa enemman kuin keski-
maérin kuutena paivana tayttd ulkomaantydskentelykuukautta kohti.
Tall6in kuuden kuukauden sdantda ei yleensd sovelleta. Liika Suo-
messa oleskelu voi kuitenkin johtua pakottavasta, odottamattomasta,
verovelvollisesta ja hdnen tyénantajastaan riippumattomasta syysta.
Jos talléin tydntekija valittémasti syyn lakattua palaa ty6skentelyvalti-
oon, ylimaarainen Suomessa oleskelu ei sindnsa estd sdanndn sovel-
tamista. Jos ulkomaantydskentely kokonaan pdaattyy ja jaad kuutta
kuukautta lyhyemmaéksi edell&a mainitusta syysta, tdma ei sindnsa esta
kuuden kuukauden s&&nndén soveltamista. Ylimaardinen Suomessa
oleskelu tai tydn ennenaikainen paattyminen voi kuitenkin usein ai-
heuttaa sen, etta verosopimus estada verotuksen tydskentelyvaltiossa.
Talldin s&déntda ei sovelleta.

Pakottava syy on esimerkiksi sotatila, poliittiset levottomuudet, ydin-
voimalaonnettomuus, viisuminsaantivaikeudet, oma tai perheenjése-
nen vakava sairastuminen, epidemian aiheuttama terveysvaara, tydn-
antajan konkurssi tai tilaajan maksukyvyttémyys. Téllaiseksi syyksi on
myds hyvaksytty lahisukulaisen hautajaistilaisuuteen osallistuminen.
Koska kertausharjoitukseen osallistumista voidaan lykata, se ei oi-
keuta ylimaaraiseen Suomessa oleskeluun.
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Suomalainen tyénantaja voi soveltaa kuuden kuukauden saantéa
oma-alotteisesti. Verokorttimuutosta ei haeta. Tyénantaja on kuitenkin
velvollinen antamaan maksetusta palkasta ns. alkamisilmoituksen lo-
makkeella VEROH 5052a (NT2) (VeroH:n paatds yleisesta tiedonan-
tovelvollisuudesta 4 §). limoitus on annettava tyénantajan omalle ve-
rotoimistolle kuukauden kuluessa siitd, kun ennakonpidatys ensimmai-
sen kerran jatettiin toimittamatta. Liséksi tyénantajan on lomakkeella
VEROH 5053 my6hemmin annettava verotoimistolle tarkkailuilmoitus.
Suomalaisen tydnantajan maksamat kuuden kuukauden sé&nnén alai-
set palkat on vapautettu ilmoittamisvelvollisuudesta. Verotoimisto saa
palkoista tiedon tydnantajan antamalta vuosi-ilmoitukselta. Tyénanta-
jan ei tarvitse antaa néista palkoista ennakonpidatystodistusta.

Joskus tulee esiin tapauksia, joissa kuuden kuukauden saéntéa ei
ole sovellettu ennakkoperinndssa, mutta verotusta toimitettaessa
s&anndn soveltuminen on selvda. Talldin verovelvollinen saa lopulli-
sessa verotuksessa veronpalautuksena liikaa toimitetun ennakonpidé-
tyksen. Pohjoismaisissa tilanteissa on kuitenkin otettava huomioon
pohjoismaisen ennakonpidatyssopimuksen méaaraykset. Sopimusta
selvitetdén luvussa 9. Jos tyd on tapahtunut muussa pohjoismaassa
siten, ettd tydntekovaltiolla on verotusoikeus, palautettava ennakonpi-
datys tulee siirtda asianomaiseen tydskentelyvaltioon. Kun verotoimis-
tossa havaitaan tallainen tapaus, siita tulee valittémasti ilmoittaa vero-
virastolle. Verovirasto tekee toiselle valtiolle siirtotiedustelun lomak-
keella NT5 ja hoitaa mahdollisen siirron.

Ns. Kostamuslaki (943/77), jota ei enda sovelleta, edellytti, etta
Suomessa asuvan henkilén oli kuuden kuukauden sdanndn estamatta
suoritettava Suomessa veroa Kostamuksessa ansaitusta palkkatu-
losta. Ulkoasiainministerién ilmoituksen (SopS 102/1992) mukaan
Suomen ja Neuvostoliiton vélinen sopimus Kostamuksen rikastamo-
kombinaatista ei enda11.7.1992 lahtien ole voimassa. Tdman johdosta
Kostamuslakia, jonka sdatadminen on perustunut mainittuun sopimuk-
seen, ei endé sovelleta. Mainitusta ajankohdasta Iahtien kuuden kuu-
kauden sdantda voidaan soveltaa Kostamuksessa saatuun palkkaan.

4.3. Veronalaiset ulkomaantulot

Edella on lueteltu ulkomaantulot, jotka ovat vapaita Suomen vero-
tuksesta. Lahtdkohtaisesti muut ulkomailta saadut tulot ovat yleisesti
verovelvolliselle Suomessa veronalaisia. My6s ulkomaantulot jaetaan
ansiotuloihin ja pddomatuloihin siten, kuin TVL:ss& on sanottu.

Muuna kuin euroina saatu yksittdinen tuloerd muutetaan euroiksi
saantopaivan kurssin mukaan. Saannoéllinen, toistuva ulkomainen tulo
kuten eldke, muutetaan euroiksi Euroopan keskuspankin julkaisemien

Tyénantajan
menettely

Veronpalautus ja
Pohjoismaassa
ty6skentely

Kostamuslaki

Ulkomaanrahassa
saatu tulo
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Sv-maksu

Ulkomailta
saadut palkka-
tulot, joihin ei
sovellu kuuden
kuukauden
saanto

Luontoisedut

Kustannusten
korvaukset

kurssien mukaan (ks. liite). Naissakin tapauksissa voidaan verovelvol-
lisen vaatimuksesta ja h&nen esittdmansa selvityksen perusteella
kayttdé valuutanvaihdossa tosiasiallisesti noudatettua kurssia.

Suomessa asuvalle henkildlle maaratdan yleensd vakuutetun sh-
maksu ja pr-maksu myoés ulkomailta saadun ansiotulon perusteella.
Maksuja ei maarata tulosta, joka TVL 76 §:n nojalla on verovapaata.
Valtioiden valilld sosiaaliturvasta tehty sopimus voi liséksi joissain
tapauksissa estdd sv-maksujen maardadmisen toisessa valtiossa an-
saitun palkkatulon perusteella. Vain harvinaisissa poikkeustapauk-
sissa téllainen sopimus voi estda maksuvelvollisuuden ulkomailta saa-
dun elaketulon perusteella. Maksuja selvitetdan tarkemmin luvussa 7.

Ulkomailla ty6skentelysté saatu palkkatulo

Jos ulkomaantydskentelystéd saatuun palkkaan ei sovellu kuuden
kuukauden sdantd, on verotusta toimitettaessa selvitettava se, onko
tydntekovaltiolla verosopimuksen mukaan oikeus verottaa palkka. Jos
tydntekovaltiolla on verotusoikeus, palkka otetaan Suomessa huo-
mioon vapautus- tai hyvitysmenetelmélla. Ulkomailta saadun palkka-
tulon verokohtelu iimenee liitteend olevassa julkaisusta 273.

Jos tydntekovaltiolla ei verosopimuksen mukaan ole verotusoike-
utta, tulo verotetaan normaaliin tapaan yksinomaan Suomessa. Sama
koskee tilanteita, joissa ulkomailta saatu palkkio perustuu Suomessa
tehtyyn tyéhon; esim. taalla kirjoitettuun sanomalehtiartikkeliin.

Kuuden kuukauden sdanndn soveltuessa myds luontoisedut ovat
Suomessa verovapaita. Tdma koskee myods esim. asuntoetua Suo-
messa olevasta asunnosta. Niitd tilanteita varten, joissa saanté ei
sovellu, on Verohallinnon luontoisetupéatdksessa todettu paatdksen
mukaisia arvoja sovellettavan seké kotimaassa etta ulkomailla jarjes-
tettyihin etuihin. P&4&tdksessé on erillinen maininta ulkomaisesta asun-
toedusta ja autoedusta. Ulkomaisen asuntoedun arvo on enintaan 50
% Suomessa padkaupunkiseudulla sijaitsevan vuonna 1992 tai my6-
hemmin valmistuneen asunnon luontaisarvosta. Ulkomailla saatu au-
toetu kuuluu ikdryhmaan C.

Jos verovelvollinen osoittaa, ettd edun kdypé arvo on luontoisetu-
paatdksessa tarkoitettua alhaisempi, arvoksi vahvistetaan kéypa arvo.
Edun kdypé arvo voidaan tarvittaessa vahvistaa sen mukaan, kuinka
suuri kustannus tyénantajalle on aiheutunut edun jarjestamisesté. Jos
tatd periaatetta ei voida soveltaa, perusteena voidaan kayttda sita
kustannusta, joka tydntekijélle olisi aiheutunut, jos han olisi itse jarjes-
téanyt vastaavan edun.

Edella on selvitetty niitd kustannuksia, jotka tyénantaja TVL 76 § 5
kohdan nojalla voi korvata verovapaasti. Muut korvaukset ovat vero-
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vapaita vain, jos kyseessé on tilapdinen tyébmatka. Arvioitaessa sité,
onko ulkomailla tapahtuva tydskentely katsottava tilapéiseksi, kayte-
tdan samoja perusteita kuin kotimaisissa tilanteissa. Siten pidempéaéan-
kin kestavia tydmatkoja voidaan pitaa tilapaising, jos kysymyksessé on
selvasti véaliaikainen, tydmaatyyppinen tyékohde. Tyématka voi olla
tilapainen myds, jos tydnantaja lahettda palveluksessaan olevan hen-
kilbn ulkomaille muunlaiseen tyéhén méaaraajaksi, jonka jalkeen hen-
kilo jatkaa ty6taan Suomessa. Tilapaisyytta arvioitaessa merkitysta voi
olla my6s silla seikalla, onko verovelvollisen perhe muuttanut tyénte-
kovaltioon.

Verotuksessa ei oteta kantaa siihen, onko tyénantajalla esimerkiksi
tydehtosopimuksen perusteella velvollisuus maksaa péaivarahaa.
Mutta jos tyénantaja maksaa pdaivarahaa, verotuksessa arvioidaan,
voidaanko paivarahaa pitdd kokonaan tai osittain verovapaana. Ulko-
maanpéaivaraha on verovapaa silt osin, kuin se ei ylitd Verohallinnon
paivarahapaatoksessa tarkoitettua euromééaraa ja edellyttéden, etta
kyseessé on tilapainen ty6 erityiselld tydbntekemispaikalla. Jos verovel-
vollinen tydskentelee ulkomailla varsinaisella tydntekemispaikalla, pai-
varahaa voidaan maksaa, mutta se on veronalaista tuloa.

Muut ansiotulot

Useimmissa tapauksissa Suomessa asuvan henkilén vieraasta val- Ulkomailta
tiosta saama eléke tai sosiaaliturvaetuus verotetaan ao. valtiossa. Saadut elakkeet
Kaksinkertainen verotus poistetaan talléin Suomessa tavallisesti va- 12 sosiaaliturva-
pautusmenetelmalla. Elaketulovdhennyksen saamiseen ja suuruuteen etuudet
vaikuttaa myo6s ulkomailta saatu eléketulo. Eri verosopimusten vaiku-
tus elékkeiden verokohteluun Suomessa ilmenee liitteend olevasta
taulukosta. Verosopimus ei esta vakuutetun sh-maksun tai pr-maksun
maaraamistd Suomessa. Luvun liitteenéd on verovelvollisille tarkoitettu
Ruotsista saadun elédkkeen verokohtelua selvittdvd VeroH julkaisu
272.

EU:n sosiaaliturva-asetukset 1408/71 tai 883/2004 voivat joskus
estdd sh-maksun maarddmisen EU/ETA-maasta saatavasta elak-
keestd. Nain on esimerkiksi, jos Suomeen muuttaneella EU/ETA-
valtion kansalaisella ei verovuonna ole Suomesta eldketta tai muuta-
kaan ansiotuloa. Maksu kuitenkin jatetddn maaraamatta vain sellai-
sesta ulkomaisesta eldkkeestd, joka kuuluu EU:n sosiaaliturva-asetuk-
sen soveltamisalaan. Vuoden 2010 aikana sairausvakuutuslakia tay-
dennettiin kirjaamalla siihen verotuskaytanndssé jo huomioitujen oi-
keustapausten vaikutus sh-maksun maéarddmisessad ulkomaisen
elaketulon perusteella. Ks. myds oikeuskaytanndsta C-50/05 Nikula.

Pankki- ja valuuttakuluina ulkomaisesta muusta kuin euroina saa- Pankkikulut
dusta bruttoeldkkeesté vahennetddn 60 euroa vastaava maara. elakkeesta
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Ulkomaiset
apurahat

Ulkomaiset
lottovoitot,
veikkausvoitot,
arpajaisvoitot,
totovoitot

C-42/02 Lindman

Ulkomaiselta maksajalta saadun stipendin tai muun apurahan seka
tunnustuspalkinnon veronalaisuus Suomen verotuksessa ratkaistaan
TVL 82 §:n perusteella. Vain suomalaiselta julkisyhteisélta tai Pohjois-
maiden Neuvostolta saadut apurahat ja tunnustuspalkinnot voivat lain-
kohdan mukaan olla koko maaraltdan verovapaita. Muut Suomesta tai
ulkomailta saadut apurahat ovat veronalaisia siltd osin, kuin niiden
yhteenlaskettu maéaré niihin kohdistuvien tulonhankkimiskulujen vé-
hentdmisen jalkeen yhdess& em. verovapaiden apurahojen kanssa
ylittd4 valtion taiteilija-apurahan vuotuisen maaran.

TVL 82.2 §:n perusteella valtiovarainministerié voi hakemuksesta
paattda, ettd tieteellisen, taiteellisen tai yleishyddyllisen toiminnan
tunnustukseksi saatu palkinto on koko maaréaltdan verovapaata tuloa.
Verosopimuksissa ei yleenséd ole maarayksia apurahan verottami-
sesta. Apurahan verotus ratkaistaan siten sopimuksissa olevan erik-
seen mainitsematonta tuloa koskevan artiklan perusteella. Tall6in ta-
vallisimmin yksinomaan asuinvaltio verottaa. Erdiden verosopimusten
mukaan erikseen mainitsematon tulo voidaan verottaa myds tulon
lahdevaltiossa ks. lite "Epétavallisia verosopimusmaarayksia”. Kysy-
mykseen tulevien sopimusten mukaan mahdollinen kaksinkertainen
verotus poistetaan yleensé hyvitysmenetelmalla.

TVL 85 §:n mukaan tuloverosta vapaita ovat ArpajaisVL 2 §:ssd
tarkoitetut voitot. Kun ArpajaisVL:ssa sédadetdan vain Suomessa jar-
jestettyjen arpajaisten voitoista, jaavat ulkomailta saadut voitot lain
soveltamisalan ulkopuolelle. Suomessa asuvan henkilén ulkomailta
saamat arpajaisvoitot ovat siten lahtdkohtaisesti Suomessa veron-
alaista ansiotuloa. Poikkeuksen muodostavat ETA-alueella toimeen-
pantavien arpajaisten voitot. TVL 85 §:84 on vuonna 2005 muutettu
(334/2005). Siina todetaan nyt, ettd verovapaata on myds Euroopan
talousalueeseen kuuluvassa valtiossa sen lainsdadannén mukaisesti
toimeenpannuista arpajaisista saatu voitto.

Verosopimuksissa ei ole maarayksia arpajaisvoiton verottamisesta.
Verotus ratkaistaan siten sopimuksissa olevan erikseen mainitsema-
tonta tuloa koskevan artiklan perusteella. Talléin tulo tavallisesti vero-
tetaan vain asuinvaltiossa. Erdiden verosopimusten mukaan erikseen
mainitsematon tulo voidaan verottaa myds tulon ldhdevaltiossa.
Naissé tapauksissa mahdollinen kaksinkertainen verotus poistettaisiin
Suomessa yleensd hyvitysmenetelmalld. Yleensa on kuitenkin niin,
ettd arpajais- ym voitoista ei lAhdevaltiossa makseta tuloveroja eika
siten kaksinkertaisen verotuksen poistamistoimia tarvita. Arpajaisverot
puolestaan eivéat ole verosopimusten tarkoittamia veroja. Niiden hyvit-
tdminen ei tule kyseeseen eiké voittajalla niisté yleensé ole tietoakaan,
koska tavallisesti voitto maksetaan “puhtaana kateen”.

EY-tuomioistuin antoi 13.11.2003 ratkaisun (C-42/02, Lindman),
jonka mukaan Suomen tulkinta TVL 85 §:sté suosi kotimaisia palve-
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luntarjoajia muiden jasenvaltioiden palveluntarjoajien kustannuksella.
N&in ollen se oli ristiriidassa EY 49 artiklan kanssa.

Taide- tai urheilukilpailusta saatu arvokkaampi esinepalkinto esim. Ulkomaisen
auto tai piano katsotaan yleensé veronalaiseksi tuloksi. Ulkomailta taide- tai urheilu-
saatu palkinto voidaan tavallisesti verosopimuksen ns. taiteilija/urhei-  Kilpailun palkin-
lija-artiklan nojalla verottaa siind valtiossa, jossa kilpailu pidetaan. not
Suomessa sovelletaan sopimuksesta riippuen vapautus- tai hyvitys-
menetelmad, ks. jaljempana kaksinkertaisen verotuksen poistamista
koskeva esitys.

Ulkomailta saatu rojalti on ansiotuloa, ellei se perustu oikeuteen, Rojalti
joka on saatu perintdna tai testamentilla tai hankittu vastiketta vastaan
(TVL 52 §). Kaksinkertainen verotus poistetaan hyvitysmenetelmalla.

Osinkojen verotuskohtelu on muuttunut vuodesta 2005 alkaen. Jos Osinko
ulkomainen osinko on saatu verosopimusvaltiosta tai EU-valtiosta, se
verotetaan kuten suomalaisesta yhtiéstd saatu osinko. Talléin vain
listaamattoman yhtion maksamasta osingosta osa voi olla ansiotuloa.
Muusta kuin verosopimus- tai EU-valtiosta saatu osinko sen sijaan
luetaan aina veronalaiseen ansiotuloon. Kaksinkertainen verotus osin-
kotulon osalta poistetaan hyvitysmenetelmélla. Ulkomaille maksettu
vero on kokonaisuudessaan hyvityskelpoista silloinkin, kun osa osin-
gosta on Suomessa verovapaata. Ulkomaista veroa hyvitetdan kuiten-
kin enintddn maara, joka osingosta menee veroa Suomessa. Ks.
Verohallinnon julkaisu 50.08 ”Osinkotulojen verotus ”.

Sivuperinnén ja sivulahjan kunnallisverotus on poistettu 1.1.1996 Perint6 ja lahja
alkaen. Ulkomailta saadun perinndn ja lahjan verotusta on selvitetty
jéaljiempéna luvussa 9.

Ulkomailta saaduista tuloista saa tehda luonnollisia véhennyksid Luonnolliset
samalla tavalla kuin kotimaisista tuloista. Siten esim. tilapdisen ulko- Vvahennykset
maantydskentelyn kestdessé tapahtuneista kotona k&ynneista aiheu-
tuneet kohtuulliset matkakulut saa véhentda halvinta kulkuneuvoa
kayttaen (KHO 1988/2339, KHO 1988/4999 ja KHO 1989/4356). Hal-
vin kulkuneuvo voi olla myds lentokone.

Joskus verovelvolliselle voi aiheutua ulkomailla tehdysta tilapéi-
sesta tyosta sellaisia ylimaaraisia elantokustannuksia, joita tydnantaja
ei ole korvannut. Naméa kustannukset vdhennetééan ensi sijassa vero-
velvollisen oman selvityksen perusteella. Jos selvitystd ei esitetd,
mutta osoitetaan ettd lisdantyneitd elantokustannuksia kuitenkin on
ollut, vdhennyksen maaré arvioidaan. Verotuksessa vahennyskelpoi-
sia voivat olla menot yhteydenpidosta perheeseen, ylimaaraiset vaa-
tehuoltokulut ja esim. majoituskustannus, josta esiintyva taiteilija ei ole
saanut korvausta tyénantajaltaan. Suomessa tapahtuvaa tydskentelya
koskevassa ratkaisussa KHO 1982/5531 katsottiin myds, etta verovel-
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Osingot ja korot

Esimerkki

vollinen sai védhentaa tilapaisen, maaraaikaisen viransijaisuuden hoi-
tamisesta vieraalla paikkakunnalla aiheutuneet ylimé&aréaiset vuokra-
kustannukset ja ylimaaraiset ruokailukustannukset, kun han oli virka-
vapaana vakinaisesta toimestaan ja hanen perheensa asui vakinaisen
toimen sijaintipaikkakunnalla olleessa asunnossa.

Jos verovelvollinen asuu ulkomailla kodinomaisissa olosuhteissa
(esim. opettajien Fullbright-vaihto), osoitetut lisdéntyneet elantokulut
voidaan muun selvityksen puuttuessa arvioida puoleen kyseisen maan
paivarahan maaréasta. Perheesta johtuneet matka- tai muut elantokus-
tannukset eivéat ole vahennyskelpoisia. Jos Suomeen jadvaa asuntoa
ei anneta vuokralle, syntyy verovelvolliselle kuitenkin kuluja kahden
asunnon yllapidosta. Jos kyseessé on tilapédiseksi katsottava tyésken-
tely siten, ettd verovelvollisella sdilyy varsinainen tydpaikka Suo-
messa, voidaan yhdenmukaisesti ratkaisun KHO 1982/5531 kanssa
katsoa, ettd verovelvollisella on oikeus vahent&é ulkomaisen asunnon
vuokramenot.

Paaomatulot

Vuodesta 2005 alkaen Suomen paaomatulojen veroprosentti on 28.
Jos osinko saadaan EU- tai verosopimusvaltiosta, osingosta veron-
alaiseksi katsottavat maarat lasketaan samojen sadantdjen mukaan
kuin kotimaisessa tilanteessa. Tall6in listatusta yhtiésta saadusta osin-
gosta 70 % on veronalaista pddomatuloa ja 30 % verovapaata tuloa.
Verosopimusten mukaan kaksinkertainen verotus osingon ja koron
osalta poistetaan yleensa hyvitysmenetelmalla.

Osinkoa ja korkoa verotettaessa Suomen verosta hyvitetddan mak-
suunpanovaiheessa sellainen toisen valtion tulovero, ja joka ei ylita
verosopimuksen mukaista enimmaéaisprosenttia. Enimmaisprosentti on
yleensd sama, kuin sopimuksessa on sovittu enimmaisprosentiksi
Suomesta maksettavan osingon ja koron osalta (ks. lomake VEROH
6214 b, joka on luvun 5 liitteend). Kuitenkin esim. Kreikan ja Ranskan
kanssa tehtyjen verosopimusten mukaan sopimusvaltiot soveltavat
osinkoihin kesken&én erisuuruisia lahdeveroprosentteja. Erdissa vero-
sopimuksissa on poikkeusmaarayksia, joiden perusteella Suomessa
on joskus hyvitettdva sellaistakin veroa, jota toisessa valtiossa tosi-
asiassa ei ole maksettu sielld myoénnetyn huojennuksen johdosta. Ks.
lite "Epétavallisia verosopimusmaarayksia” .

Ruotsista Suomeen palanneella elékeldiselld on talletus Ruotsissa
olevassa pankissa. Korkotulosta on Ruotsissa peritty vero. Tata veroa
ei voida hyvittdd Suomessa, koska pohjoismaisen verosopimuksen
mukaan korkotulo verotetaan vain henkilén asuinvaltiossa. Verovelvol-
linen ohjataan hakemaan korosta perityn veron palauttamista Ruot-
sista. Useimmiten virheellinen verotus ldhdevaltiossa on johtunut siita,
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ettd tulonsaaja ei ole esittdnyt maksajalle riittdvaa selvitystéa asuinval-
tiostaan.

Jos ulkomailla on sijoitusrahaston voitto-osuudesta peritty veroa, se  Sijoitusrahaston
yleensa johtuu siité, ettd asianomaisessa maassa voitto-osuus rinnas-  Voitto-osuus
tetaan osinkotuloon. Tall6in kyseinen ”osinkotulon” |Ahdevero hyvite-
tddn Suomessa normaaliin tapaan. Asiaan ei vaikuta se, ettd makset-
taessa suomalaisen sijoitusrahaston voitto-osuutta ulkomaille, suori-
tusta ei Suomessa pideta verosopimuksen tarkoittamana osinkona,
vaan ns. erikseen mainitsemattomana tulona (KHO 1999/1600).

Ulkomailta osinko- tai korkotuloa saava tarvitsee toisinaan ulko- Tulonsaajalta
mailla todistuksen siité, ettd han asuu Suomessa ja on siten oikeutettu  voidaan ulko-
verosopimuksessa sovittuun alhaisempaan verotukseeen. Tallaisen Mailla vaatia
todistuksen antaa verotoimisto. Asumistodistuksia selvitetdan tarkem- asumistodistus
min luvussa 9.

Ulkomailta saatu vuokratulo ja asunnon myyntivoitto jatetddn Suo- Vuokratulo ja
messa kokonaan huomioon ottamatta, jos tulo on saatu valtiosta, jonka luovutusvoitto
kanssa tehty verosopimus edellyttédé kaksinkertaisen verotuksen pois-
tamista vapautusmenetelmalla (Egypti, Marokko, Espanja, Ranska,
Portugali). T&ma johtuu siitd, ettd vapautusmenetelmalld on merkitysta
vain progressiivisessa verotuksessa ja pddomatuloihin sovelletaan
suhteellista verokantaa.

Vuokratulo tai luovutusvoitto voidaan saada myds sellaisesta val-
tiosta, jonka kanssa Suomi on sopinut kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta hyvitysmenetelmalla (mm. USA, ltalia, Saksa, Ruotsiks.
litteend oleva taulukko 4.4). Tall6in tulosta maaratddn Suomessa
normaali pAdomatulon vero. Jos toisella valtiolla on oikeus verottaa
tuloa, téssa toisessa valtiossa maksettu vero hyvitetddn samasta
tulosta aiheutuvasta Suomen verosta. Vuokratulo ja luovutusvoitto
voidaan verosopimusten mukaan verottaa ldhdevaltiossa, jos ky-
seessad on kiinted omaisuus. Sen sijaan Suomessa asuvan henkilén
ulkomailla irtaimesta omaisuudesta saama tulo verotetaan yleensa
vain Suomessa. Kuitenkin esim. pohjoismaisen verosopimuksen mu-
kaan myds osakehuoneistosta saatu tulo tai porssiyhtion osakkeista
saatu luovutusvoitto voidaan verottaa ao. yhtidén kotivaltiossa. Useiden
verosopimusten mukaan I&hdevaltiolla voi my6s olla verotusoikeus
irtaimesta omaisuudesta saatuun vuokratuloon tai luovutusvoittoon,
jos tulo liittyy verovelvollisen ao. valtiossa harjoittaman ammatin tai
likkeen kiinte&é&n toimipaikkaan.

Verosopimusten mukaan se, onko omaisuus kiintedd vai irtainta, - kiintea vai
ratkaistaan omaisuuden sijaintivaltion lainsdadannén mukaan. Poh- irtain
joismaiden ulkopuolella on tavallista, ettd my6s kerrostalohuoneistot
ovat kiintedd omaisuutta. Talldin huoneiston hallinta-oikeuden ostajan
katsotaan saavan omistukseensa myds osan rakennukseen kuulu-
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vasta maa-alueesta. Suomessa asunto-osakeyhtién osakkeet ovat
irtainta omaisuutta ja ne oikeuttavat vain huoneiston hallintaan maa-
pohjan omistusoikeuden kuuluessa asunto-osakeyhtidlle. Esimerkiksi
Espanjassa, Portugalissa ja Ranskassa olevista kerrostalohuoneis-
toista saadut vuokratulot ja luovutusvoitot voidaan verosopimusten
mukaan verottaa ao. sijaintivaltioissa, koska naiden maiden sisdisen
lainsdddanndn mukaan kerrostalohuoneistot ovat kiintedd omaisuutta.

Luovutusvoiton méaaré ulkomailla olevan omaisuuden osalta laske-
taan samalla tavalla, kuin Suomesta saatu luovutusvoitto. Siten ulko-
mailla yhtajaksoisesti véhintdan 2 vuotta vakituisena asuntona kéyte-
tyn ja omistetun asunnon luovutuksesta saatu voitto on Suomessa
verovapaata. Vuokratulosta saa vdhentéa sen hankkimisesta aiheutu-
neet kustannukset samalla tavalla, kuin Suomesta saadusta vuokratu-
losta.

Ulkomaista kiinteistéveroa ei yleensa voida hyvittdd Suomessa,
koska Suomen tekemét verosopimukset eivat tavallisesti koske tata
veroa. Jos ulkomaisesta kiinteistéstd saatuun vuokratuloon sovelle-
taan Suomessa hyvitysmenetelmaa, ulkomainen kiinteistévero saa-
daan kuitenkin vahentéda tulonhankkimiskuluna TVL 31.3 §:n perus-
teella. Saksan kiinteistévero (Grundsteuer) hyvitetddn Suomessa,
koska verosopimus poikkeuksellisesti koskee myos taté veroa. Suo-
men Kiinteistdveroa ei méaaratéa ulkomaisesta omaisuudesta.

Jos Suomessa asuva omistaa kiintedd omaisuutta ulkomailla, vero-
sopimusten mukaan mm. puun myynnistd saatu tulo voidaan aina
verottaa kiinteistdn sijaintivaltiossa. Suomessa kaksinkertainen vero-
tus poistetaan vapautus- tai hyvitysmenetelmalla riippuen siita, kumpi
menetelma sopimuksessa on pddmenetelmana.

Eraiden erityisryhmien ulkomaantulot

Euroopan jélleenrakennus-ja kehityspankin (European Bank for Re-
construction and Development eli EBRD) johtokunnan jasenille, virka-
miehille ja toimihenkildille maksettuihin palkkoihin ja palkkioihin sovel-
letaan pankin hyvéksi tulevaa sisdistd veroa. Lahtdmaassa palkkiot
ovat vapaat valtion tuloverosta (SopS 28/1991), mutta ei muista ao.
maan veroista. MenetelmalL:sta johtuu, ettd yleisesti verovelvollisella
tulo voidaan vuodesta 1996 alkaen ottaa Suomen valtionverotuksessa
huomioon progressioehtoisella vapautusmenetelmalla.

Pohjoismaiden Ministerineuvoston sihteeristéllda on toimitilat K66-
penhaminassa, Oslossa ja Tukholmassa. Sihteeristdon oikeudellista
asemaa koskevan pohjoismaiden vélisen sopimuksen (SopS 45/1973)
mukaan sihteeristéssa tydskentelevan palkasta peritddn asema-
maassa erityinen veronluonteinen maksu. Henkilén kotivaltiossa
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palkka saadaan sopimuksen mukaan ottaa huomioon verotettaessa
henkildn muuta tuloa. Sihteeristdéssa tydskenteleva saa vahentaa en-
nen em. maksun maardéamista sellaiset korot, joita hén ei ole véhen-
tanyt kotivaltion verotuksessa. Sihteeristd [&hettda vuosittain kuhunkin
pohjoismaahan selvityksen asemamaassa vahennetyisté koroista.

Vuoteen 2009 asti Euroopan unionin jasenvaltiot ovat maksaneet Europarla-
Euroopan parlamentin jasenten palkan ja palkkaa on verotettu kansal- mentaarikot eli
lisen tuloverojarjestelman mukaisesti. Kaudelle 2009-2014 otetussa MEPit
uudessa jarjestelmassa Euroopan parlamentin jadsenen palkka makse-
taan EU:n budjetista. Palkasta peritddn Euroopan yhteis6jen omaa
veroa ja suomalaisten parlamentaarikkojen tapauksessa myos kansal-
linen vero, ellei kuuden kuukauden saanté sovellu palkkaan. Kaksin-
kertainen verotus poistetaan hyvitysmenetelmalla. Ne parlamentin j&-
senet, jotka olivat jasenid jo ennen sdantdjen voimaan tulemista ja
valittiin uudelleen, ovat voineet valita edustajapalkkion, siityméakorva-
uksen ja eri elédkkeiden osalta aikaisemman kansallisen jarjestelméan
edustajantoimensa koko kestoajaksi. Tassa tapauksessa ko. maksut
suoritetaan Suomen varoista ja verotetaan vain Suomessa.

EU:n instituutioissa tydskentelevét virkamiehet ja muut toimihenkil6t Euroopan
maksavat usein erityistd Euroopan yhteiséjen omaa veroa. Téllaisen YhteisGjen
verotuksen alainen tulo on Suomessa verovapaata. Veron perimisesta henkilostd
yhteisdissd on Suomessa annettava selvitys. Jos palkasta ei perita
yhteisdjen omaa veroa, palkka verotetaan Suomessa, ellei kuuden
kuukauden sdant6 sovellu.

Suomen europarlamentaarikkojen Brysselissa, Strasbourgissa ja
Luxemburgissa toimivat valtuutetut avustajat luetaan 1.7.2009 alkaen
Euroopan yhteiséjen muuhun henkil6sté6n. He ovat suoraan parla-
mentin palveluksessa ja maksavat yhteison veroa.

Yhteisdissd verotetusta tulosta, josta ei jasenvaltioissa makseta
kansallista veroa, ei voida ottaa Suomessa huomioon edes progres-
sioehtoisella vapautusmenetelmalla. Tama perustuu vuodelta 1960
olevaan EY-tuomioistuimen ratkaisuun Jean Humblet v. Belgian State.

Eldkkeen osalta verokohtelu todetaan Neuvoston asetuksessa 549/69
2 artiklan b) kohdassa.

4.4. Kaksinkertaisen verotuksen poistaminen

Menetelmalaki

Jos Suomessa yleisesti verovelvollinen asuu Suomessa mygs ve-
rosopimuksen tarkoittamassa mielessa ja hanelld on ulkomaantuloa
sellaisissa olosuhteissa, ettd asianomaisella vieraalla valtiolla on ve-
rotusoikeus, kaksinkertainen verotus poistetaan Suomessa. Jos ky-
seessa on verosopimusvaltio, asianomaisessa verosopimuksessa on

YLEISESTI VEROVELVOLLISEN VEROTUS ¢ 59



Seka sopimusti-
lanteissa etta
sopimuksetto-
missa

Kaksi menetel-
maa

Vapautus
verosopimuk-
sissa

Pohjoismaisessa
sopimuksessa
palkkaan
vapautusmene-
telma

sanottu, onko Suomen poistettava kaksinkertainen verotus hyvitysme-
netelmalld vai vapautusmenetelmélla. Verosopimuksissa ei menetel-
mien edellyttdmia laskutapoja ole mé&aritelty. T&ma on jatetty valtioiden
sisdiseksi asiaksi. Suomessa on kaksinkertaisen verotuksen poistami-
sessa noudatettavasta menettelystd tarkemmin sdadetty kansainvali-
sen kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta annetussa laissa (Me-
netelmalaki,1552/95).

Menetelmalakia sovelletaan myos silloin, kun Suomella on veroso-
pimus asianomaisen vieraan valtion kanssa. Lakia sovelletaan valtion
tuloveroon, yhteisén tuloveroon, kunnallisveroon ja kirkollisveroon.
Laki ei koske vakuutetun sairausvakuutusmaksua.

Lakiin sisaltyy sddnndkset seké& hyvitysmenetelmén etta vapautus-
menetelmén soveltamisesta. Paasaanténad on, ettd kaksinkertainen
verotus poistetaan hyvitysmenetelmélla. Vapautusmenetelma kéyte-
tdan vain, jos sita edellytetdédn verosopimuksen tai muun kansainvali-
sen sopimuksen maarayksissa.

Uudemmissa Suomen tekemissd verosopimuksissa on paamen-
etelmana hyvitysmenetelma. Ne muutamat verosopimukset, joissa
vield on vapautusmenetelmé paadmenetelména ilmenevat litteené ole-
vasta luettelosta "Epéatavallisia verosopimusmaarayksia”. Naidenkin
maiden kanssa tehtyjen verosopimusten mukaan kaksinkertainen ve-
rotus osinko-, korko- ja rojaltitulon osalta poistetaan kuitenkin yleensa
hyvitysmenetelmalla.

Elaketuloon ja tydntekovaltion julkisyhteis6ltd saatuun palkkatuloon
sovelletaan yleensd vapautusmenetelm@a myds niiden sopimusten
mukaan, joissa hyvitys on pddmenetelmana. Pohjoismainen verosopi-
mus kuuluu hyvitysmenetelmasopimuksiin. Sopimuksen 25 artiklan 3c
kohdasta kuitenkin johtuu, ettd 15 artiklassa tarkoitettuun palkkatu-
loon, joka voidaan verottaa” toisessa valtiossa, sovelletaan poikkeuk-
sellisesti vapautusmentelmaa.

Hyvitysmenetelméa

Menetelma4, jolla kaksinkertainen verotus poistetaan vahentamalla
vieraassa valtiossa suoritettu lopullinen vero Suomessa samasta tu-
losta suoritettavasta verosta, kutsutaan hyvitysmenetelméksi.

Hyvityksen enimmaismaéara lasketaan maakohtaisesti, tuloléhteit-
tain ja tulolajeittain (4 §). Liséksi hyvityksen enimmaismaaraa lasket-
taessa suhteutuksessa otetaan huomioon myés korot. Menetelméla-
kia on muutettu (1360/2009) siten, ettd tulovuoden 2010 verotuksesta
alkaen maakohtaisuusrajoitusta ei enédé ole ja lisdksi kayttdméattamat
hyvitykset vahennetdén siiné jarjestyksessé, jossa ne ovat syntyneet.

Suomessa voidaan Menetelmalain mukaan hyvittda myos sellainen
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toisen valtion vero, joka on maksettu kolmannesta valtiosta saadusta
tulosta. Talla sdanndkselld on lahinnd merkitysta tilanteissa, joissa
suomalaisen yrityksen ulkomainen kiinte&d toimipaikka on sijaintival-
tiossaan maksanut veroa kolmannesta valtiosta saamistaan tuloista.

Jos kyseessé on verosopimusvaltiosta saatu tulo, hyvitetdén vero-
sopimuksessa mainitut verot. Mikéli valtion kanssa ei ole verosopi-
musta, hyvitetddn vain vieraalle valtiolle maksettu vero. Tall6in voi-
daan vieraalle valtiolle maksettu vero vahentdd Suomessa valtionve-
rosta, kunnallisverosta ja kirkollisverosta.

Hyvityskelpoiset verot véhennetddn samasta tulosta, samalta ajalta
Suomessa suoritettavasta tuloverosta, kunnallisverosta ja kirkollisve-
rosta néiden suhteessa.

Joskus esimerkiksi osingosta tai korosta on toisessa valtiossa otettu
veroa enemman kuin asianomainen verosopimus edellyttd. Talléin
Suomessa hyvitetdan enintdén verosopimuksessa sovittua veroa vas-
taava maara. Liikavero toisessa maassa johtuu ndissa tilanteissa
yleensa siitd, ettd verovelvollinen ei ole siella tayttédnyt tarvittavia
lomakkeita ja esittanyt riittdvaa selvitysta siita, ettd han on verosopi-
musetuun oikeutettu. Verovelvollinen saa tavallisesti téllaisen virheen
helposti oikaistua tulon lahdevaltiossa pyytadmalla esim. tulon maksa-
jalta asianomaisessa maassa kaytettavan lomakkeen ja ohjeet.

Hyvityksen ohella verovelvollisella ei ole oikeutta vahentda ulkomai-
sia veroja menoina (ks. KHO 2004/12). Vahennys tulonhankkimisku-
luna saattaa kuitenkin tulla kysymykseen, jos vieraassa valtiossa mak-
settu vero on luonteeltaan hyvityskelvoton. Esimerkiksi ulkomaisen
kiinteiston vuokratulosta saa vahentda ulkomaisen kiinteistdveron.
Myés vélillinen vero, jota ei voida pitdé verosopimuksessa tarkoitet-
tuna Suomessa hyvitettdvana verona, voi olla tulonhankkimisesta ai-
heutunut meno joka on vahennyskelpoinen (ks. Verohallinnon kannan-
ottoja yritysverokysymyksiin, Ohje Dnro 1531/345/2003, 2.6.2003, ky-
symys 19).

Hyvitettdvéksi vaadittava ulkomainen vero on taytynyt mééaréaté juuri
sille verovelvolliselle, joka hyvitysté vaatii. TAsté periaatteesta voidaan
poiketa vain, jos verovelvollinen on osakkaana suomalaisessa yhty-
massa, jota ulkomailla on verotettu erillisena verovelvollisena. Téllai-
sen yhtyméan ulkomaiset verot voidaan hyvittdd osakkaiden verotuk-
sessa. Hyvitys ulottuu myds tilanteeseen, jossa Suomessa asuva
verovelvollinen on osakkaana ulkomaisessa yhtymasséa, jota vie-
raassa valtiossa pidetaan erillisend verovelvollisena. Sen sijaan ulko-
maisen yhteisén ulkomaisia veroja ei voida hyvittdd yhteisén Suo-
messa asuvan osakkaan verotuksessa.

Ulkomaista veroa ei voida hyvittdd enempéaa, kuin tulosta Suomessa

Sopimuksetto-
massa tilan-
teessa hyvite-
taan vain
valtioveroa

Liikaveroa ei
hyviteta

Vero tulonhank-
kimiskuluna?

Sama verosub-
jekti

Enimmaishyvitys
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Enimmais-
hyvityksen
laskukaava

Esimerkki 1
hyvitys-
menetelmasta

menisi veroa. Tasta periaatteesta muodostaa poikkeuksen jéaljempana
selvitettdvd MenetelmaL:n 5 §:n mukainen vydrytysmahdollisuus vii-
delle seuraavalle vuodelle (ennen verovuotta 2010 vyérytysmahdolli-
suus oli yksi vuosi).

Enimmaishyvitys lasketaan tulolahteittdin ja tulolajeittain (ennen
verovuotta 2010 enimmaishyvitys laskettiin my6s maakohtaisesti). Ta-
vallisin tilanne on, ettd verovelvollisella on ulkomailta saatuja tuloja
henkilbkohtaisesta tulolédhteesté. Jos kysymyksessé on elinkeinonhar-
joittaja tai maataloudenharijoittaja, voi kysymykseen tulla myds muut
tuloldhteet. Myds suomalaisella yhtymalla voi olla ulkomaan tuloja,
joiden kaksinkertainen verotus on poistettava osakkaan verotuksessa.

Enimmaishyvityksen selvittdmiseksi on ensin laskettava sen tuloléh-
teen tulolajin (ansiotulo tai pAdomatulo) vero, johon siséltyy ulkomaan
tuloa:

tulolajin Suomen vero x (tulolahteen puhdas AT/POT)
puhdas tulolajin tulo

Seuraavaksi lasketaan hyvityksen enimmaismaara:

tulolahteen tulolajin vero x (vieraasta valtiosta saatu tulo — (tulonhankkimismenot+korot))
tulolahteen tulolajin tulo — (tulonhankkimismenot-+korot)

AT POT
Henkilokohtainen tulo 120 000 60 000

Elinkeinotoiminnan tulo

— tulo yhteensa 120 000, joka jaetaan ansiotuloihin
(AT) ja padomatuloihin (POT) 80 000 40 000

Oletetaan etta téstd 120 000:staon saatu
— ulkomailta 30 000(AT 20 000, POT 10 000)

— Suomesta 90 000
Puhdas tulo 200 000 100 000
Verot 98 000 70 000 28 000

1. Lasketaan sen tulolédhteen, johon ulkomaan tulo kuuluu, veron
osuus tulolajin verosta (elinkeinotuloldhteen osuus ansiotulolajin ve-
rosta ja elinkeinotuloldhteen osuus paddomatulolajin verosta):

70 000 x 80 000

veron osuus AT-verosta 200 000 = 28000

28 000 x 40 000
veron osuus POT-verosta 100 000

11 200

2. Lasketaan enimmaishyvitys (ulkomaan tuloa vastaava osuus
tuloldhteen verosta):

Ulkomaan ansiotuloa vastaava w 7 000
iotuloa vastaav 80 000 =
osuus
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11 200 x 10 000
Ulkomaan pé&omatuloa vas- —_— = 2800

40 000
taava osuus

Mikali ulkomaille maksettu vero on pienempi kuin enimmaismihyvi-
tys, vahennetdan Suomen veroista koko ulkomaille maksettu vero
verojen suhteessa. Silloin kun ulkomaille maksettu vero ylittdd enim-
maishyvityksen, verovuonna voidaan vahentdd enintddn hyvityksen
enimmaismaara. Ylittdva osuus voidaan siirtdéd vahennettdvaksi seu-
raavana (tulovuodesta 2010 alkaen viitend seuraavana) vuotena.

Ulkomainen tulo on 5 000 euroa ja ulkomainen vero 1 000 euroa.
Suomen vero tasta tulosta olisi 1 300 euroa. Suomen verosta vahen-
netddn ulkomainen vero (1 300 miinus 1 000). Suomeen maksetta-
vaksi jaa 300 euroa. Suomen verosta ei kuitenkaan vahenneta enem-
paa kuin mitd samasta tulosta olisi suoritettava veroa Suomeen (enim-
maishyvitys). Ulkomainen vero voi ylittdé hyvityksen enimmaismaaran
esimerkiksi jos ulkomailla verokanta on korkeampi kuin Suomessa,
verovelvollisen verotettava tulo on Suomessa pienempi kuin ulkomailla
tai tuloldhteen tulo on Suomessa tappiollinen.

Menetelmélain tarkoituksena ei ole estdé ulkomaille suoritetun ve-
ron hyvittdmista tilanteessa, jossa jossakin toisessa valtiossa sijaitse-
van kiintean toimipaikan tulos on tappiollinen. Menetelmélakia sovel-
letaan kansainvélisen kaksinkertaisen verotuksen poistamistilantei-
siin, ja enimmaishyvitystd laskettaessa luetaan vieraasta valtiosta
saaduiksi ainoastaan Suomessa veronalaiset tulot, joista on vieraassa
valtiossa maksettava menetelmélain mukaan hyvitettdvaa veroa.

Tappiollisessa tilanteessa tulosta ei suoriteta veroa kiintedn toimi-
paikan sijaintivaltioon. Siten enimmaishyvitysta laskettaessa verotet-
tavien ulkomaan tulojen yhteistulokseen ei lasketa ulkomailla mahdol-
lisesti syntyvié kiintean toimipaikan tappioita. Ulkomaan tulojen yhteis-
tuloksella tarkoitetaan maaraé, joka saadaan, kun ulkomaan tuloista
vahennetéan tulojen hankkimisesta ja sailyttamisesté aiheutuneet me-
not ja korot.

Suomalaisen yhtién kiinteélle toimipaikalle valtiossa A muodostuu
verotettavaa tuloa 100.000, josta yhti® suorittaa veroa valtiolle A
25.000. Yhtién kiinteéd toimipaikka valtiossa B tekee tappiota 70.000.
Kiinteé&n toimipaikan tulot kuuluvat suomalaisen yhtion verotettavaan
elinkeinotuloon, josta suoritetaan Suomessa veroa 26 prosenttia. Ul-
komaille suoritettu vero hyvitetddn Suomessa sekéd A:n etta B:n valtion
osalta hyvitysmenetelmalld. Suomalaisen yhtién elinkeinotoiminnan
tulos on yhteensa 230.000, joka muodostuu seuraavasti:

- Suomessa harjoitetun elinkeinotoiminnan tulos 200.000

- A valtion kiinte&n toimipaikan elinkeinotoiminnan tulos 100.000

- B valtion kiintedn toimipaikan elinkeinotoiminnan tappio 70.000

Esimerkki 2
hyvitys-
menetelmasta

Ulkomaisen
veron hyvittami-
nen kiintean
toimipaikan
ollessa
tappiollinen

Esimerkki veron
hyvittdmisesta
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tappiollinen
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Hyvitysvaatimus
menestyy
verotuksen
paatyttyakin

Kéayttamaton
hyvitys (Menetel-
maL 5 §)

Suomeen suoritettava veron maara elinkeinotoiminnan tulosta on
59.800 ennen ulkomaisen veron hyvitystd. Ulkomaisen veron enim-
maishyvitysta laskettaessa valtion B tappio siséltyy elinkeinotoiminnan
tulokseen, mutta sité ei oteta huomioon ulkomaan tulojen yhteistulok-
sessa. Siten enimmaisméaéra lasketaan seuraavasti:

59.800 (EVL-tulolahteen vero) x 100.000 (verotettavien ulkomaan tulojen yhteistulos)
230.000 elinkeinotoiminnan tulos

=26.000

Koska valtioon A suoritettu vero on alle enimmaishyvityksen maa-
ran, voidaan ulkomaille suoritettu vero 25.000 hyvittdd Suomessa
tadysimaaraisesti.

Veronhyvitystd tulisi vaatia kirjallisesti ennen verotuksen paatty-
mista. Jos verovelvollinen esittda hyvitysvaatimuksen vasta mybéhem-
min, ulkomaille maksettu vero hyvitetddn oikaisumenettelylla. Vaati-
muksessa on oltava selvitys veron méarasta, maksuperusteesta, ve-
ron lopullisuudesta, siitéd ettd vero on maksettu sek& muut hyvityksen
antamista varten tarpeelliset seikat. Selvitykseksi toisen valtion ve-
rosta hyvaksytdan esim. verolippu. Jos toisessa valtiossa ennakonpi-
datys on samalla lopullinen vero (esim. osingon ja koron vero tai
Saksassa palkan ns. Lohnsteuer) selvitykseksi hyvéksytdan tulon
maksajalta saatu todistus ennakonpidatyksesta. Tarvittessa verovel-
vollisen on annettava vieraskielisesta asiakirjasta luotettava suomen-
tai ruotsinkielinen k&d&nnds.

Jos riittdvaa selvitysté hyvityksen saamiseksi ei pystyta esittaméaan,
mutta edellytykset hyvitykselle ovat olemassa, hyvitys voidaan mydn-
t&& kohtuullisen mé&éraisena.

Jos ulkomainen vero muuttuu esim. muutoksenhaun johdosta, ve-
rovelvollisen on Menetelmal 9 §:n mukaan ilmoitettava muutoksista
verotoimistolle oikaisua varten.

Joskus vieraaseen valtioon suoritettujen verojen maaraa ei voida
kokonaan hyvittda esim. siksi, ettd ulkomainen vero ylittda hyvityksen
enimmaismaéaran verovuonna. Talldéin voidaan hyvittamatta jaanyt
maéara verovelvollisen vaatimuksesta vahentdd verovuodesta 2010
alkaen seuraavalta viideltd verovuodelta samaan tuloldhteeseen ja
samaan tulolajiin kuuluvasta tulosta maarattavistd veroista. Ennen
verovuotta 2010 kayttdmattdmat hyvitykset voitiin hyvittdd ainoastaan
seuraavana verovuotena.

Edellisen vuoden ulkomaille maksettuja veroja voidaan hyvittda
enintddn siltd osin kuin hyvityksen enimmaismaarat tuolloin ylittavat
samalta verovuodelta hyvitettavien ulkomaisten verojen maéaréat. Vero-
vuodesta 2010 alkaen kayttaméattdméat hyvityksen védhennetdan aikai-
semmasta poiketen siiné jarjestyksessa, jossa ne ovat syntyneet.
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verovuosi 1 ulkomainen vero 1000
enimmaishyvitys 800
hyvittdmatta jaa 200
verovuosi 2 ulkomainen vero 2000
enimmaishyvitys 2100
Suomen vero vv 2 5000
— ulkom. vero vv 1 200
— ulkom. vero vv 2 1900
Suomen vero vv 2 2900
hyvittdmatta jaa vv 2 100

Ulkomailta saaduista yhteenlasketusta tuloista suoritettavia veroja
voidaan hyvittdéd enintdé&n sen verran, kun ulkomailta saaduista yh-
teenlasketusta tuloista suoritetaan Suomeen veroa.

Tulovuonna 2010 ulkomainen tulo on 5 000 euroa ja ulkomainen
vero 1 500 euroa. Suomen vero tasté tulosta olisi 1 300 euroa.
Ulkomainen vero ylittdd Suomen veron, joten Suomessa hyvitetédén
vain 1 300 euroa. Hyvittdméatta jaanyt 200 euroa voidaan hyvittda
viiden seuraavan vuoden aikana samaan tulolédhteeseen tai tulolajiin
kuuluvasta verosta, joka méaéarataan toisesta valtiosta saadusta tu-
losta. Kayttamattoémat hyvitykset vahennetdan siind jarjestyksessa
jona ne ovat syntyneet.

Joskus verosopimus edellyttaa, ettd Suomessa hyvitetdan sellaista
toisen valtion veroa, jota ei ole maksettu. Kyseessa on erikoistilanne,
jossa toisella valtiolla verosopimuksen mukaan on oikeus verottaa
tiettya tuloa, mutta verotusta ei kuitenkaan tapahdu, koska ao. toinen
valtio on sisdisessa lainsdddannodssaan halunnut antaa tukea ulko-
maalaisten toiminnalle. Jaljempéné olevassa taulukossa ”Epéatavalli-
sia verosopimusmaarayksia” on lueteltu ne artiklat, joiden perusteella
tallainen hyvitys tulee kyseeseen. Artiklasta on tarkistettava mahdolli-
set hyvityksen voimassaoloaikaa koskevat rajoitukset.

Vapautusmenetelma

Vapautusmenetelmaa sovellettaessa lahtékohtana on, etta verovel-
vollisen kotivaltiossa ei lainkaan veroteta lahdevaltiosta saatua tuloa.
Vapautusmenetelmé&nd Suomen tekemissa verosopimuksissa kayte-
tdédn kuitenkin ns. progressioehtoista vapautusmenetelmaéa. Tallbin
verosta vapauttava tulo otetaan huomioon maarattaessa sita verokan-
taa, jota kotivaltiossa sovelletaan verovelvollisen muun tulon verotuk-
sessa. Nain on sdadetty myés MenetelmdlL:ssa.

Luonnollisten henkildiden, yhtymien ja kuolinpesien verotuksessa
sellainen ansiotulo, joka verosopimuksesta johtuen on Suomessa va-

Esimerkki 1

Esimerkki 2
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hyvityksista

Tax sparing
credit
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ansiotulo
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— yhteisén
verotus

— paaomatulo

Menettely

pautettu verosta, luetaan mukaan verovelvollisen veronalaiseen tu-
loon. Koska ulkomailta saatu tulo otetaan mukaan veronalaiseen tu-
loon, ovat ulkomaisiin tuloihin kohdistuvat menot ja korot vahennyskel-
poisia. MenetelmaL 6 §:ssé kuitenkin todetaan, etta vapautusmenetel-
ma&a& sovellettaessa korkoja ja tulonhankkimismenoja ei saa vdhentaa
siltd osin, kuin niiden yhteismaara ylittda vieraasta valtiosta saadun
tulon maaran. Nain ollen vapautusmenetelméssa tuloina huomioidaan
ne maarat, jotka jaavat jaljelle, kun tuloista vdhennetaan tulon hankki-
misesta ja séilyttdmisestd johtuneet menot ja korot. Tulot otetaan siis
huomioon nettotuloina.

MenetelmalL 7 §:ssa todetaan, ettd vapautusmenetelmalla huo-
mioon otettavaa ulkomaantuloa ei lueta yhteisén veronalaiseen tuloon.
Vapautusmenetelmélla on vaikutusta vain progressiivisessa verotuk-
sessa. Kun yhteistjen verotus on suhteellista eik& progressioehtoisen
vapautusmenetelmén soveltamisella olisi sitd vaikutusta, mita silla
yleensa tavoitellaan, laissa todetaan tulon jadvan kokonaan huomioon
ottamatta. Talldin mydskaan tuloon kohdistuvia menoja ja korkoja ei
voida vahentdd Suomessa. Poikkeuksen muodostavat verovapaa-
seen ulkomaiseen osinkotuloon kohdistuvat yhteisén korot.

P&adomatuloa oleva ulkomaantulo, johon sopimuksen mukaan voi-
taisiin soveltaa vapautusmenetelmad, jatetddn Suomen verotuksessa
kokonaan ottamatta huomioon. Tdma johtuu siitd, ettd padomatulosta
suoritetaan veroa suhteellisen verokannan mukaan, eikd tulon huo-
mioon ottamisella olisi progressioon vaikutusta. Vastaavasti tallaiseen
tuloon kohdistuvia menoja ja korkoja ei voi vdhentdd Suomessa.
Vapautusmenetelmalld huomioon otettavia pddomatuloja ovat esim.
vuokratulo tai luovutusvoitto Espanjassa, Portugalissa tai Ranskassa
olevasta kerrostalohuoneistosta tai talosta. Tallaisesta omaisuudesta
ei vahvisteta luovutustappiota Menetelmal 6 §:sta johtuen.

Vapautusmenetelméa sovellettaessa on laskettava mikéa osa Suo-
men verosta jatetddn maaraamattd. Suomessa menevista veroista
vahennetaéan se suhteellinen osa, joka vastaa vieraasta valtiosta saa-
dun tulon osuutta tuloldhteen ja tulolajin tulosta. My6s tata suhdelukua
laskettaessa tuloina pidetd&dn méaéria, jotka saadaan, kun tuloista va-
hennetdén tulon hankkimisesta ja séilyttdmisesté aiheutuneet menot
ja korot.

Vapautettuun tuloon kohdistuvan veron laskenta:
1. Lasketaan sen tulolahteen, johon ulkomaantulo siséltyy, vero

tulolajin vero alijagdmahyvityksen jalkeen x puhdas tulolédhteen tulo
puhdas tulolajin tulo
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2. Lasketaan verosta vahennettava maara

tulolahteen tulolajin vero x ( ulkomaantulo — (tulonhankkimismenot + korot))
tulolahteen tulolajin tulo — (tulonhankkimismenot + korot)

Verovelvollisen ansiotuloista menevisté veroista vdhennys tehddan
valtionveron, kunnallisveron ja kirkollisveron mukaisessa suhteessa.

AT POT
Henkilékohtainen tulolahde korot 20 000
Tulot Suomesta 32 000
— tulonhankkimismenot 2000 30 000
Tulot ulkomailta 55 000
— tulonhankkimismenot 5000 50 000
Puhdas tulo/alijagagmé/ajh 80 000 20 000 — 5 600
Vero 25 000
— alijagdgmahyvitys 5 600
Vero 19 400

Ulkomaan tuloon kohdistuva osuus ansiotulolajin veroista
19 400 x 50 000
80 000

=12125

Maksuunpannaan 19 400 - 12 125 =7 275

Verovuodesta 2006 on TVL 136 §:n kattosdantéa muutettu varalli-
suusveron poistumisen vuoksi sekd ulkomailta saatujen muiden ansio-
tulojen kuin elaketulon progression lieventdmiseksi. Kattosdanto kos-
kee vuodesta 2006 alkaen vain verovelvollisia, jotka ovat saaneet
asiotuloa Suomesta ja ulkomailta.

TVL 136.3 §:ssa otetaan kantaa vapautumismenetelmalla huomioi-
tavaan ulkomaantuloon. Saannoksella varmistetaan, etta tallaista tu-
loa saava ei Suomen verotuksen johdosta tule ankarammin verotettua,
kuin henkil®, joka saa vastaavat tulot yksinomaan Suomesta.

Kun esimerkiksi ulkomainen eldke huomioidaan Suomessa vapau-
tusmenetelmélld, mahdollinen eléketulovédhennys ja perusvahennys
lasketaan kokonaistulojen perusteella eika pelkastddn Suomen tulon
perusteella. Koska verotuksessa taman liséksi kuitenkin sovelletaan
TVL 136.3 §:44, menettely ei ole EY-lainsdddéannén periaatteiden
vastaista eikd esim. tuomion C-385-00 de Groot vastaista. Myds
komissio on lehdistétiedotteessaan 15.7.2005 (liite) nimenomaisesti
todennut, ettd Suomen menettely ulkomaisen eldketulon kohtelussa ei
ole syrjivaa koska Suomella on TVL 136.3 §:n kattosaantd. Asia on
todettu myds ratkaisussa KHO 2006/3499. Suomi on vuoden 2006
alusta laajentanut ulkomaantulon kattosdannén koskemaan elakkeen
lisdksi muitakin ulkomaan ansiotuloja.

Esimerkki
vapautus-
menetelmasta

Verotuksen
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Ulkomaantulon
kattosaanto TVL
136.3 §, ns. de
Groot-saanto
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Korot

Ulkomaantulon kattosé&dnnén soveltaminen edellyttdéd ulkomaisen
tulon lisaksi tietoa ulkomaisesta verosta. Jos verotusta toimitettaessa
vero on verotoimiston tiedossa, kattosdanté huomioidaan automaatti-
sesti ilman ettd verovelvollinen sitd vaatii. Kaytdnndssa kattosdantd
toimii siten, ettd vertailulaskelma laskee onko henkilén kokonaisvero-
rasitus (ulkomaan tuloverot + Suomen tuloverot) muodostumassa
suuremmaksi kuin henkil6lld, jolla on vastaavansuuruiset tulot yksin-
omaan Suomesta. Jos tallainen tilanne on syntymassa, Suomi verojen
suhteessa luopuu tarvittavasta osasta omia tuloverojaan. Saanté ei
vaikuta vakuutetun sv-maksuun.

Maahan- ja maastamuuttajien verotus

Maahanmuuttajilla tarkoitetaan seuraavassa esityksessa henkilgita,
jotka ovat verovuoden alussa olleet ulkomailla asuvia rajoitetusti vero-
velvollisia ja joista on verovuoden aikana tullut Suomessa yleisesti
verovelvollisia. Vuodesta 2006 alkaen maahan- tai maastamuuttoajan-
kohdalla ei enéé voi olla merkitysta verotuksen vdhennysten kannalta.
Suomessa asumisaikaan (yleisen verovelvollisuuden aikaan) kytketyt
vahennysten rajoitukset on poistettu (858/2005). Mutta vield tulovuo-
den 2005 verotuksessa muuttoajankohdalla saattoi olla merkitysta.
Vuonna 2005 maahanmuuttaja ei esim. yleensé voinut saada perus-
véhennystd, koska tdméan vahennyksen saattoi saada vain koko vuo-
den yleisesti verovelvollinen. Vahennyksia koskevilla rajoituksilla oli
vield vuonna 2005 merkitystd my®ds tilanteissa, joissa Suomesta lah-
tevéasta tulee rajoitetusti verovelvollinen kesken vuotta.

VML 5 §:n mukaan verovelvollisen kotikuntana pidetdan kuntaa,
jossa hanelld on verovuotta edeltdneen vuoden lopussa ollut kotikun-
talaissa (201/94) tarkoitettu asuinpaikka (vuodenvaihteen kotikunta).
Vuodenvaihteen kotikuntaan rinnastetaan kunta, jonka véestoétietojar-
jestelmaén Suomeen verovuoden aikana muuttanut henkildé on taalla
maahan muutettuaan ollut merkittdva. Jos merkintda ei edellyteta,
kotikuntana pidetdén kuntaa, johon henkilé6 on Suomeen muutettuaan
ensiksi asettunut. Pakolaisen osalta verotuskuntana voidaan pitaa
kuntaa, jonka pakolaiskeskukseen hanet Suomessa on ensiksi majoi-
tettu.

Ennen vuotta 1993 edellytettiin, ettd henkild, joka ei ollut koko vuotta
yleisesti verovelvollinen, sai vdhent&dé vain sellaiseen tuloon tai omai-
suuteen kohdistuvat korot, joista on suoritettava veroa Suomessa.
Taté rajoitusta ei enda ole. TVL edellyttdad kuitenkin, ettd verovapaa-
seen tuloon kohdistuvia korkoja ei saa vdhentda. N&in ollen esim.
sellaiset maahanmuuttajan korot, jotka kohdistuvat ulkomaisten osak-
keiden ja siten osinkotulon hankkimiseen, ovat vahennyskelvottomia
Suomessa sikéli kuin ne ovat kertyneet ajalta, jolloin henkild oli viela
rajoitetusti verovelvollinen.
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Maahanmuuttaja hakee tavallisesti verokortin siitd verotoimistosta,
joka tulee toimittamaan lopullisen verotuksen. Myds muu verotoimisto
on velvollinen antamaan verokortin. Ennakonpidatysprosenttia lasket-
taessa kaytetd&n verotuskunnan ayrié.

On tavallista, ettéd pysyvastikin maahan muuttavalle myénnetédan
oleskelulupa ja ty6lupa aluksi muutamaksi kuukaudeksi kerrallaan.
Na&in ollen esim. vain kolmeksi kuukaudeksi annettu tyélupa ei sindnséa
ole esteend verokortin saamiselle. Verovelvollisen muiden olosuhtei-
den perusteella on pyrittdva selvittdmaan, onko hanen varsinainen
asuntonsa ja kotinsa Suomessa tai tuleeko ainakin hanen oleskelunsa
Suomessa kestaméaan yli kuusi kuukautta. Huomiota kiinnitetédan eri-
tyisesti seuraaviin seikkoihin:

— tydsopimuksen voimassaoloaika,

— onko Suomesta hankittu omistusasunto,

— vuokrasopimuksen voimassaoloaika,

— onko verovelvollinen naimisissa suomalaisen kanssa,

— onko verovelvollinen muuttanut ulkomailta Suomeen perheineen,
— onko verovelvollinen merkitty vaestottietojarjestelmaan.

Jos on epdvarmaa, ylittddké Suomessa oleskelu kuusi kuukautta,
verovelvolliselle annetaan aluksi Iahdeverokortti. Verokortti annetaan
vasta, kun kuuden kuukauden ylittyminen varmistuu. Peritty lahdevero
luetaan verokorttia annettessa ennakonpidéatykseksi.

Maahanmuuttajalle maaratéan yleensa vakuutetun sh- ja pr-maksu.
Maksuja ei maarata, jos henkild esittda ns. lahetetyn tydntekijan todis-
tuksen kotivaltionsa vakuutukseen kuulumisesta. Maksuja ei maarata
myodskaan sellaiselle, joka KELA:n todistuksella osoittaa, ettd han ei
kuulu Suomen asumis- tai tydskentelyperusteiseen sosiaaliturvaan.
Maksuja on tarkemmin selvitetty luvussa 7.

Maastamuuttajalla tarkoitetaan yleisesti verovelvollista, joka l&ahtee
maasta tarkoituksella asettua pysyvésti ulkomaille. Pysyvénkin muu-
ton yhteydessa Suomen kansalainen yleensa séilyy olennaisten sitei-
den perusteella Suomessa yleisesti verovelvollisena muuttovuoden ja
kolme seuraavaa vuotta. Olennaisia siteita on selvitetty luvussa 3.

Ulkomaan kansalainen tulee rajoitetusti verovelvolliseksi heti muu-
ton tapahduttua, jos kyseessa ei ole tilapdinen lyhyt poissaolo Suo-
mesta. Myds Suomen kansalaisesta voi omasta vaatimuksestaan tulla
rajoitetusti verovelvollinen jo ennen kuin muutosta on kulunut kolme
vuotta. Talléin hanen on osoitettava, ettd hanella ei verovuonna ole
olennaisia siteitd Suomeen. Olennaisia siteitad on selvitetty luvussa 3.

Kun Suomen kansalainen muuttaa ulkomaille (so. tekee vaestodre-
kisteriin ilmoituksen Suomesta muutosta), han edella kerrotulla tavalla
yleenséa sailyy Suomessa yleisesti verovelvollisena muuttovuoden ja
kolme seuraavaa vuotta. Yleensa hén on verotuksellisesti asuva myés

Verokortti

Verokortti vai
lahdeverokortti

Vakuutetun
sh-maksu ja
pr-maksu

Maastamuuttajat
- véhennysten
rajoitukset
poistettu

Maastamuuttaja
ja kaksois-
asuminen
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Esimerkki 1

Verosopimuksen
maaraykset
kaksoisasumi-
sesta

Esimerkki 2

siin& ulkomaisessa valtiossa, jonne han on muuttanut. Muuttovuoden
ja kolmen seuraavan vuoden ajan Suomen kansalainen on usein ns.
kaksoisasuja. Kaksoisasujan kohdalla tulee aina ottaa kantaa siihen,
kummassako valtiossa han asuu verosopimusta sovellettaessa. Vero-
sopimusta sovellettaessa henkil® voi asua vain yhdessa valtiossa. Jos
on niin, ettad kaksoisasujan on verosopimuksenkin tarkoittamassa mie-
lessa katsottava asuvan Suomessa, silloin Suomen verotus toimite-
taan tavanomaisella tavalla. Suomi verottaa maailmanlajuisen tulon.
Ja jos toisella valtiolla on verosopimuksen mukaan oikeus verottaa
jotain tuloa tai varallisuutta, kaksinkertainen verotus poistetaan Suo-
messa.

Yleisesti verovelvollisen kaksoisasujastatus aiheuttaa poikkea-
vuutta Suomen verotukseen vain siina tapauksessa, ettd verosopi-
muksen mukainen asuinvaltio on toinen maa eikd Suomi. Jos néin on,
verosopimusta luettaessa on koko ajan muistettava, etta asuinvaltio on
toinen valtio eikd Suomi.

Suomen kansalainen A on pysyvasti muuttanut perheineen Suo-
mesta Ruotsiin vuonna 2007 ja tehnyt asianmukaiset muuttoilmoituk-
set. Vuonna 2009A saa Suomesta korkotuloa. Oletetaan, ettd A on
vuonna 2009 vield Suomessa yleisesti verovelvollinen. Korkotulon
lahdeverolain mukaan vero korosta olisi 28 %. Verosopimuksen mu-
kaan A kuitenkin asuu Ruotsissa. Ja pohjoismainen verosopimus
sanoo, etté korosta verotetaan yksinomaan asuinvaltiossa -siis Ruot-
sissa. Jos korosta verotettaisiin Suomessa, se olisi vastoin verosopi-
muksen maarayksia. Tarvittaessa A voi saada suomalaisesta verotoi-
mistosta koronmaksajaa varten todistuksen (voidaan kayttda esim.
lomaketta VEROH 5050a Koron ennakonpidatyksen muutos/Andring
av férskottsinnehallning pa rénta), jonka perusteella maksaja voi mak-
saa koron ilman veroa. A ilmoittaa koron Ruotsin veroilmoituksessa.

Verosopimuksen 4 artiklassa otetaan kantaa kaksoisasumiseen.
Artiklan mukaan kaksoisasuja asuu sopimusta sovellettaessa siind
valtiossa, jossa hanelld on pysyvéa asunto kayttéonsé varattuna. Jos
héanelld on k&ytt66nsa varattu asunto molemmissa valtioissa, hdn asuu
siind valtiossa, jossa on hanen elinetujensa keskus (kiinteimmat hen-
kilbkohtaiset ja taloudelliset siteet). Jos verovelvollisella on perhe,
elinetujen keskus on siin& valtiossa, jossa perhe asuu. Tata ei sanota
verosopimuksessa,mutta ndin asiaa on Suomen verotuskaytdnndsséa
tulkittu.

Suomen kansalainen B on muuttanut Ruotsiin perheensé kanssa 2
vuodeksi. Perheen kotina ollut omistusasunto on Ruotsissa oleskelun
ajaksi annettu vuokralle. B on edelleen Suomessa yleisesti verovelvol-
linen. Hanesta tulee yleisesti verovelvollinen myds Ruotsissa ja siten
han on kaksoisasuja tAméan 2 vuotta. Verosopimuksen tarkoittamassa
mielessd hdn asuu Ruotsissa. Nain siksi, ettd hanella on pysyva
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asunto kayttéonsa varattuna vain Ruotsissa. Ja vaikka Suomen asun-
toa ei olisi annettu vuokralle, B asuisi verosopimuksen mukaan Ruot-
sissa, koska hénen elinetujensa keskus (perhe) on Ruotsissa.

Suomen kansalainen C on mennyt tyéhén Tanskaan ja tehnyt Esimerkki 3

Suomen véestodrekisteriin muuttoilmoituksen. C :n vaimo ja 2 pienta
lasta asuu Suomessa perheen yhteisessa kodissa. C kay katsomassa
perhettéddn pari kertaa kuussa. Vaikka muuuttoilmoitus on tehty, vero-
tuksessa voidaan katsoa ettd C:n varsinainen asunto ja koti on Suo-
messa. Joka tapauksessa hénelld mainituissa olosuhteissa on olen-
naiset siteet Suomeen. Han on siten yleisesti verovelvollinen Suo-
messa - ja myos Tanskassa. Eli hdn on kaksoisasuja. Kun verosopi-
musta sovelletaan, C:n on katsottava asuvan Suomessa, koska elin-
etujen keskus (perhe) on Suomessa.

Yleisesti verovelvollista voidaan aina pitda verosopimuksen mukaan Milloin toinen
toisessa valtiossa asuvana, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:  valtio on “asuin-
1) verovelvollinen vaatii tallaista suhtautumistapaa ja valtio
2) esittda toisesta valtiosta veroviranomaisen antaman asumistodis-
tuksen ja
3) Suomessa verotoimisto voi hyvaksya ndkemyksen, etta elinetujen
keskus ei ole Suomessa - kuten edella esimerkeissa 1 ja 2
Ratkaisuun voidaan paatyad myaos, jos verovelvollinen esittd4 toisen
valtion verotuksesta sellaisen selvityksen, josta voidaan paatella, etta
kohdemaassa hanté pidetdén verosopimuksen mukaan sielld asuvana
ja joka kanta pystytddn Suomessakin hyvaksymaan. So. tallaisessa
tapauksessa ei ole valttamatontad vaatia verovelvollista esittdméaéan
asumistodistusta.

Jos henkil6 verosopimuksen tarkoittamassa mielessa asuu toisessa - verotus talléin
sopimusvaltiossa, alla mainittuja erikoistilanteita lukuunottamatta vain
tdma toinen valtio saa verottaa maailmanlaajuisen tulon. Verosopimus
voi sallia Suomen verottaa jotain Suomesta saatua tuloa. Verosopi-
muksessa voidaan esim. sanoa, ettd Suomi saa verottaa osakehuo-
neiston vuokratulon tai ottaa osingosta veroa enintdadn 15 %. Jos
verosopimus sallii, ettd Suomi saa jotain nimenomaista tuloa tai varal-
lisuutta verottaa, silloin verotus tdman tulon ja tdméan varallisuuden
osalta tapahtuu samalla tavalla kuin muillakin yleisesti verovelvollisilla.

Erdissd Suomen tekemissa verosopimuksissa on (yleensé 23 artik-  Erikoistilanteet:
lassa) sovittu, ettd Suomi saa sopimuksen muiden méaaraysten esté- Vverosopimuksiin
matta verottaa viela yleisesti verovelvollisia kansalaisiaan, vaikka hei- Ympatty 3-v-
dat verosopimusta sovellettaessa katsottaisiinkin toisessa sopimus- saanto
valtiossa asuviksi. Tama maarays mahdollistaa esim. suomalaisten
luovutusvoittojen verottamisen Suomessa. Maarayksen ei kuitenkaan
katsota antavan Suomelle laajennettua verotusoikeutta siten, etta
esim. osingosta tai rojaltista saataisiin ottaa suurempi veroprosentti
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kuin mita osinko- ja rojaltiartiklassa nimenomaisesti sanotaan. Oikeus-
kaytanndsta voidaan mainita rakaisu KHO 2005/761. Suomessa viela
yleisesti verovelvollinen Suomen kansalainen asui verosopimuksen
mukaan Sveitsissd. Han sai luovutusvoiton suomalaisten osakkeiden
myynnistd. Sveitsin sopimuksen 23.1 artiklassa olevan poikkeusméé-
rayksen johdosta Suomi sai verottaa luovutusvoiton, mutta mahdolli-
nen Sveitsin vero oli hyvitettdvd. HUOM: Sveitsin sopimuksesta ym-
patty 3-vuoden s&ént6 on poistettu vuoden 2006 sopimusmuutoksella
(Sops 91/2006). Verosopimukset, joissa on vastaava maarays eli
ympétty 3-v-sdantd”, luetellaan jaljempana olevassa liitteessa "Epa-
tavallisia verosopimusmaarayksia”.
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OIKEUSKAYTANTOA

Yhti6 oli velvollinen toimittamaan ennakonpidatyksen ja suorittamaan tyénan- KHO 1961/3079
tajan lapsilisa- ja kansaneldkemaksun yhtién palvelukseen otetulle tydnjohtajalle
muuttokustannusten korvauksena maksetusta erasta.

Virkaa toimittava tullihoitaja oli hakemuksestaan nimitetty toiselle paikkakun- KHO 1974/547
nalle tullitarkastajan virkaan. Kun tullihallitus siirsi hénet hoitamaan sanottua
vakinaista virkaansa, asunnon muuttamisesta aiheutuneet menot eivét olleet
véhennyskelpoisia menoja.

Palvelusta Suomen YK-pataljoonassa Kyproksella saatu palkka, jonka puolus- KHO 1978/1946
tusministeri® maksoi, oli tdalla veronalaista tuloa.

Yhdistyneiden Kansakuntien eldkerahastolta, jolle eldkerahaston jdsen maksoi KHO 1978/4580
7 % elakkeeseen oikeuttavasta palkastaan ja tybnantaja maéaran, joka vastasi 14
% tuosta palkasta, saatu vuotuinen eldke oli koko maaraltdan veronalaista tuloa.
Verovuosi 1974.

Verovelvollinen oli suomalaisen tyénantajansa kanssa tekeménsa komennus- KHO 1979/3691
sopimuksen perusteella asunut ja tydskennellyt Iranissa 7.9.1978 lahtien, ja tyds-
kentely oli sopimuksen mukaan tarkoitettu kestdmaén yli vuoden. Iranin poliittisen
ja taloudellisen tilanteen vuoksi tydnantaja kuitenkin joutui keskeyttdmaan toimin-
tansa siella ja verovelvollinen palaamaan Suomeen, mika tapahtui 15.1.1979. Kun
verovelvollisen mainittu ulkomailla oleskelun keskeytyminen oli johtunut hédnesta
ja hanen tybnantajastaan riippumattomista pakottavista syista, verovelvollisen
Iranissa tehdysté ty6std saamaa palkkaa pidettiin ns. yhden vuoden sdannén
nojalla hanen verosta vapaana tulonaan. Ennakkotieto. Verovuodet 1978 ja 1979.

Henkild oli tydskennellyt Irakissa 4.8.1979 léhtien erddn suomalaisen yhtion  KVL 1980/760
palveluksessa. Han oli ollut vuosilomalla Suomessa 19.12.1979-13.1.1980 seka
19.8.- 10.9.1980 véliset ajanjaksot sekd omalla lomalla 3.5.—10.5.1980 seka
oleskellut Suomessa viisuminsaantivaikeuksien takia 11.9.1980-21.9.1980. Hen-
kil6 oli lahtenyt 22.9.1980 Helsingistd K6dpenhaminaan tarkoituksella jatkaa sielta
edelleen Irakiin. Irakin ja Iranin Valilld puhjenneen kriisin vuoksi tuolloin ei kuiten-
kaan en&a suoritettu lentoja Irakiin, mink& vuoksi henkild palasi Suomeen
23.9.1980. Henkilon katsottiin olleen tydnsé vuoksi Irakissa siten kuin TVL 22.1 §:n
6 kohdassa tarkoitetaan. Jos hén valittémasti Irakin olojen salliessa palaa yhtién
palveluksessa jatkamaan Irakissa tydskentelydan, on tatéd pidettava Irakissa jo
tapahtuneen tydsté johtuvan oleskelun jatkona. Silla seikalla, ettd henkil® kriisiti-
lanteen aikana tydskentelee Suomessa yhtidn tai jonkun toisen tyénantajan pal-
veluksessa ei ole merkitystd yhden vuoden sdannén soveltamisen kannalta.

Yhtién palveluksessa olleiden tydntekijoiden tydsté johtuvan oleskelun oli voitu  KHO 1981/2119
sopimuksen tai muun perusteen nojalla olettaa kestavan vahintdan vuoden. TVL
22.1 § 6 kohdan sdannosta voitiin soveltaa kriisitilanteen aiheuttaman keskeytyk-
sen jéalkeen valittomasti Irakiin tydskentelemdén palaaviin henkil6ihin, vaikka
heidén tosiasiallinen tydsté johtuva oleskelunsa Irakissa ennen kriisid ja kriisin
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KHO 1981/2620

KHO 1982/433

KHO 1982/548

KVL 1982/850

KHO 1982/5531

KHO 1983/3556

jalkeen oli kestanyt yhteensa alle vuoden. Talldin edellytetddn, ettd henkildiden
voidaan katsoa keskeytyksen jalkeenkin tydns& vuoksi oleskelevan ulkomaalla
alkuperaisen sopimuksen tai muun perusteen mukaisesti taikka niitd vastaavasti.
Ennakkotieto. Verovuodet 1980-1981.

Suomalainen yhtid suoritti sdhkdasennustoéité Leningradissa. Yhtion mainittuja
t6ita tekevat suomalaiset tyontekijat, joiden tydaika oli Suomen tydaikalainsdadan-
ndn ja tydehtosopimusten mukainen, viettivat 12—13 viikon vuosittaisesta vapaa-
ajastaan Suomessa enintddn 55 paivad eli vuosilomansa lisdksi keskimaarin
yhden viikon aina 12 viikon jaksoa kohti. Yhtié ei ollut velvollinen toimittamaan
ennakonpidatysté noissa olosuhteissa tydskenteleville tydntekijdilleen maksamis-
taan palkoista. Ennakkotieto. Verovuosi 1980. Verovuosi 1981.

Suomalaisen yhtién Neuvostoliitossa tyéskennelleiden suomalaisten tydnteki-
jéiden kaynti Suomessa oli visumin saannissa tapahtuneiden viivastysten vuoksi
muodostunut I&hes kaksi kuukautta aiottua pitemmaksi. Tydntekijat olivat odotus-
aikana olleet vuosilomalla tai palkattomalla lomalla. Yhden vuoden sd&nnén
tarkoittaman, tyosté johtuvan oleskelun ulkomaalla ei katsottu sen johdosta kes-
keytyneen. Ennakkotieto. Verovuodet 1981-1982.

Irakissa tydskennellyt verovelvollinen oli joutunut tyétapaturman uhriksi, ja hén
oli viettdnyt muun ohessa ajan 16.2.—13.3.1981, jonka hénen jalkansa oli ollut
kipsattuna, Suomessa. Verovelvollisen yhtajaksoisen tydsta johtuvan oleskelun
ulkomaalla ei katsottu keskeytyneen, vaikka han edelld sanotun johdosta vietti
vuoden aikana matkalla ja Suomessa yhteensa83 péaivaa. Ennakkotieto. Vero-
vuosi 1981.

Verovelvollinen oli tehnyt tydsopimuksen 14 kuukauden pituisesta tyoskente-
lysté ulkomailla. Tydskentely ulkomailla oli alkanut 18.10.1981. Verovelvollisen
puolison &killisen ja vakavan sairastumisen vuoksi verovelvollinen oli irtisanoutu-
nut tehtdvastdén 31.7.1982. Ulkomailla tehdysta tydstd 18.10.1981-31.7.1982
véalisena aikana saatu palkkatulo ei ollut Suomessa veronalaista tuloa. Ennakko-
tieto.

Verovelvollinen hoiti Helsingissé Invalidiliitto r.y:n osastopéallikén viransijai-
suutta viiden kuukauden ajan ollen talldin virkavapaana vakinaisesta tytstaan
Eteld-Saimaan Invalidit r.y:n toiminnanjohtajan toimesta Lappeenrannassa. Ha-
nen ja hanen perheensd vakinainen koti oli Lappeenrannassa, jossa hanen
perheensé asui myds viransijaisuuden ajan. Tydskentelystd Helsingissé aiheutu-
neita ylimaaraisia asuinkustannuksia, asunnon vuokra sahkéineen 1555 mk ja
ruokailukustannuksia, arvion mukaan 15 mk paivalta, eli yhteensd1 410 mk,
pidettiin tulon hankkimisesta johtuvina ja verotuksessa véhennyskelpoisina kus-
tannuksina. Verovuosi 1979.

A oli tehnyt tydsopimuksen ajaksi 1.9.1980-30.6.1983 Vietnamissa tehtavaa
tyéta varten. A oli tyéskennellyt siellda24.9.1980 lahtien &killiseen sairastumi-
seensa saakka 29.11.1980. Sairastumisensa johdosta A oli palannut 10.12.1980
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Suomeen, jossa hanelle oli tehty leikkaus 29.12.1980. Sairauslomansa paatyttya
31.3.1981 ei A olisi voinut enaé terveydentilansa johdosta palata takaisin Vietna-
miin, mink& vuoksi hanen tydnantajansa irtisanoi tydsopimuksen paattyvéksi
31.3.1981. KHO katsoi, ettd A:n oleskelun keskeytyminen oli johtunut hanesta
riippumattomasta pakottavasta syysta, mink& vuoksi A:n Vietnamissa tehdysta
tydstéd verovuonna saama palkkatulo ei ollut hdnen veronalaista tuloaan. Vero-
vuosi 1980.

A oli tehnyt B Oy:n kanssa yhden vuoden ajaksi tydsopimuksen 31.7.1978 ja KHO 1983/4409
tyéskennellyt sen mukaisesti Saudi-Arabiassa 1.8.1978-16.4.1979, jolloin B Oy:n
paikallinen edustaja purki A:n tydsopimuksen katsoen A:n rikkoneen torkeésti
sopimuksen. A:n verotukseen vuodelta 1978 ei ollut sovellettava yhden vuoden
sdantoa, jonka vuoksi hantd Suomessa yleisesti verovelvollisena oli verotettava
Suomessa myds Saudi-Arabiassa saadusta tulosta. Kun A ei ollut ilmoittanut
Saudi-Arabiassa saamaansa tuloa sédnnénmukaista verotusta varten antamas-
saan veroilmoituksessa ja kun hanen veroilmoituksensa ei ollut ollut tuolloin
puutteellinen, erehdyttava tai vaara, koska tyéskentelyn ulkomailla oli ollut tarkoi-
tus kestaa yhden vuoden ajan, KHO kumosi toimitetun jalkiverotuksen, tutki asian
veronoikaisuna ja poisti m&aratyn veronkorotuksen. Verovuosi 1978.

Yhtién oli toimitettava ennakonpidétys niille tydntekijoilleen suoritettavasta pal-  KHO 1983/5152
kasta, joiden ty®, heidén oltuaan yhtién tybkomennuksella Neuvostoliitossa alle
vuoden ajan, ennakolta tehdyn sopimuksen mukaisesti ilmasto-olosuhteiden
vuoksi keskeytyi noin 3 kuukauden ajaksi, mink& ajanjakson he olivat Suomessa,
ja jotka sen jalkeen palasivat tydskentelemaan Neuvostoliittoon lyhyemméksi
ajaksi kuin vuodeksi. Ennakkotieto. Verovuodet 1983 ja 1984.

Upseeri oli komennettu toiselle paikkakunnalle. Pakkosiirron johdosta han sai KHO 1985/4590
virkaehtosopimuksen mukaisesti muuttorahaa 1425 mk. Verolautakunta katsoi
muuttorahasta verovapaaksi muuttokuljetusten vakuutusmaksun ja I&d&ninoikeus
lisdksi muuttokuljetuksen apumiehille maksetut palkkiot ja pakkauslaatikoiden
hankintamenot eli yhteensd850 mk. KHO katsoi, ettei koko saadusta muuttora-
hasta, ottaen huomioon tarpelliset muuttokustannukset, jota tydnantaja ei ollut
erikseen korvannut, ollut ja&nyt verotettavaa s&astoa.

Suomessa asuvan merimies T:n oli tarkoitus ottaa pesti alukseen, joka oli KVL 1986/207

rekisterdity Panamassa. Aluksen omisti ruotsalainen varustamo J. Ab. Aluksen
miehistdn palkkasi ruotsalainen yhti6é J.S. Ab, joka oli tarjonnut T:lle tydsopimusta.
Tamén mukaan T tydskentelisi keskeytyksettd6 kk aluksella. Jokaista tydpaivaa
kohden T ansaitsi yhden vapaapaivéan. Palkka maksettaisiin kaksinkertaisena T:n
aluksellaoloajalta. Kuuden kuukauden pituiselta vapaa-ajalta ei maksettaisi palk-
kaa. T:n J.S. Ab:lta saama palkka oli hénen verosta vapaata tuloaan Suomessa
toimitettavassa verotuksessa. Verovuodet 1986 ja 1987.

Niité kdynteja, joina suomalainen, Neuvostoliitossa tydskenteleva sairaanhoi- KHO 1986/5270
taja oli ambulanssissa mukana tuotaessa sielld olevalla rakennustyémaalla sattu-
neissa tapaturmissa loukkaantuneita tyontekijoitd Suomeen saamaan sairaalahoi-
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KHO 1987/1177

KHO 1987/1529

KHO 1987/3133

KVL 1988/85

toa ja jotka kdynnit Suomessa kestivat kerrallaan noin yhden tunnin ajan, ei
katsottu TVL 22b §:ssé tarkoitetuksi oleskeluksi Suomessa. Naita paivia ei sen
vuoksi luettu mukaan laskettaessa sairaanhoitajan sanotussa sddnndksessa tar-
koitettuja oleskelupaivia Suomessa. Ennakkotieto. Verovuosi 1986. Adnestys 4—1.

Merikapteeni A oli sopinut 6 kuukauden tydskentelystd11.6.1986 alkaen
Caymansaarilla rekisterdidyssa rahtialuksessa. Aluksen oli aikaisemmin omista-
nut suomalainen B Oy, joka oli 15.4.1986 perustanut Caymansaarille tytéryhtion X
Ltd:n, jolle B Oy myi aluksen 11.6.1986. X Ltd antoi aluksen vuokralle B Oy:lle, joka
asetti aluksen ulkomaanliikenteeseen. Aluksen miehittjana ja kaikkien sill& meri-
miehind palvelevien henkildiden tydnantajana oli suomalaisen C Oy:n 15.4.1986
Caymansaarille perustama Z Ltd. Kummallakaan caymansaarelaisella yhtiolla ei
ollut erityisia toimitiloja eik& hallintohenkilékuntaa, vaan niiden kéytdnndn toimin-
nasta huolehtivat paikalliset asiantuntijat. Alusta hoiti ja liikenndi suomalainen D
Oy. KHO katsoi, ettd X Ltd ja Z Ltd olivat Caymansaarille perustettuja itsendisia
yhtiditd. Kun otettiin huomioon yhtiéiden perustamiseen ja aluksen omistusoikeu-
den siirtoon johtaneet syyt, 1&hinnad merenkulun kriisi, seké sen, ettd A oli tehnyt
tydsopimuksen caymansaarelaisen Z Ltd:n kanssa ja alus oli poistettu Suomen
aluerekisteristd, KHO katsoi, ettd Caymansaarille rekisterditya alusta ei VL 56 §:n
nojalla voitu pitdd suomalaisena aluksena eikd TVL 10.3 §:n loppuosassa ja
merity6tulosta verotuksessa tehtdvastd vahennyksestd annetun lain 2.2 §:ssa
tarkoitettuna suomalaiseen alukseen rinnastettavana aluksena. Merikapteenin
tuossa ulkomaalaisessa aluksessa tehdysté tydsta saamaa palkkaa ei TVL 22 b
§:n nojalla katsottu Suomessa veronalaiseksi palkkatuloksi. Ennakkotieto. Vero-
vuosi 1986.

Samanlaisista jarjestelyista kuin ratkaisussa KHO 1987/1177 huolimatta tyon ei
katsottu tapahtuneen suomalaisessa vesialuksessa. Kuuden kuukauden saantéa
sovellettiin liséksi siitd huolimatta, ettd verovelvollinen kuuden kuukauden aikana
tydskenteli perattéin kahden eri tydnantajan palveluksessa kahdella eri aluksella,
jotka tosin oli rekisterdity samassa valtiossa, mutta jotka olivat kansainvélisessa
liikenteessa.

Ulkomailla rekisterdidylla aluksella tydskentelevédn merimiehen katsottiin TVL
22.2b:ssa tarkoitetulla tavalla oleskelevan Suomessa sina aikana, jona alus lastin
purkausta tai lastausta varten viipyi Suomessa. Ennakkotieto. Verovuosi 1987.

Asentaja A oli tehnyt E Oy:n kanssa sopimuksen kuuden kuukauden pituisesta
asennustydsta Moskovassa. A:n tydskenneltya Moskovassa 21/2 kuukautta asen-
nustydmaa jouduttiin keskeyttdméaén koska péaaurakoitsijan ja neuvostoliittolaisen
tilaajan valisten erimielisyyksien johdosta aliurakoitsija E Oy:n ja p&aurakoitsijan
sopimia toitd ei voitu jatkaa. Ty6t Moskovassa aloitettiin uudelleen vasta kun
keskeytymisestd oli kulunut 4 kuukautta. A:n mainitun 21/2 kuukauden aikana
Moskovassa ansaitsema palkka oli hdnen Suomessa veronalaista tuloaan, koska
tyéskentelyn ei katsottu keskeytyneen hanesta ja hanen tydnantajastaan riippu-
mattomasta odottamattomasta syysta.
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Henkilén tydsta johtuvan oleskelun ulkomailla ei katsottu keskeytyvdn sen KHO 1988/2288
johdosta, ettd han kaytti sddnnénmukaisen vuosilomansa tydskentelyvaltiossa
kielten opiskeluun. Verovelvollinen oli oleskellut Suomessa keskimé&éarin 6 paivana
kuukautta kohden. Ennakkotieto. Verovuosi 1987.

Verovelvollinen A oli vuoden ajan palvellut YK:n rauhanturvajoukoissa Syyri- KHO 1988/2339

assa. Ulkomaantydskentelyn aikana hén oli vapaa-ajallaan tehnyt kaksi matkaa
Suomeen perheensé luokse. Laaninoikeus oli A:n valituksen johdosta hyvéksynyt
matkoista aiheutuneista kustannuksista vahennyskelpoisiksi lentomatkat valilla
Tel Aviv-Helsinki, jotka A oli tehnyt puolustusministerién huoltolennolla, seké&
matkat Helsingin ja kotipaikkakunnan valilla halvinta kulkuneuvoa kayttden. KHO
ei tarkastusasiamiehen valituksen johdosta muuttanut lAadnionoikeuden paatosta.
Aanestys 6-1.

Verovelvollinen, joka oli naimaton, oli tydskennellyt 1.6-31.12..1984 vélisend KHO 1988/4999
aikana X:n tuomiokunnassa. Tdman ajan hén oli ollut virkavapaana vakinaisesta
toimestaan. Toimipaikka sijaitsi Helsingissé, jossa verovelvollisella oli myés
asunto. Verovelvollisen X:n kunnassa sijainneen tydpaikan ja Helsingissa sijain-
neen asunnon valisista viikottaisista matkoista ajalla 1.6-31.12.1984 aiheutuneet
matkakulut katsottiin TVL 26.1 §:n 5 kohdassa tarkoitetuiksi, verotuksessa vahen-
nyskelpoisiksi menoiksi. Verovuosi 1984. Adnestys 3-2.

Verovelvollinen ,joka oli opiskellut verovuonna Tampereen yliopistossa ekono- KHO 1989/4356

min tutkintoa, oli 30.6.-12.9.1986 tydskennellyt kansainvélisen kauppatieteen
opiskelijoiden jarjestén jarjestdmasséa harjoittelupaikassa Frankfurtissa Saksan
littotasavallassa. Verovelvollinen oli matkustanut kotipaikkakunnaltaan Tampe-
reelta Frankfurtiin 26.6.1986 ja palannut takaisin 13.9.1986. Naista lentomatkoista
aiheutuneita kustannuksia oli pidettavé opiskeluun liittyvind vahennyskelvottomina
elantokustannuksina eik& verovelvollisella siten ollut oikeutta véhentaé néité kus-
tannuksia tulostaan. Verovuosi 1986. Adnestys 3-2.

Palkkatydn tekeminen Ruotsissa kesti 5.1.—3.7.1987. Asunto- ynnd muiden KHO 1989/3292
sellaisten jarjestelyjen vuoksi Ruotsiin oli ldhdetty lauantaina 3.1. ja saavuttu
perille 4.1. Tydskentely oli paattynyt perjantaina 3.7.1987. Suomeen oli palattu
lauantaina 4.7.1987. Kun tydn aloittaminen ulkomailla edellytti saapumista tyds-
kentelyvaltioon tyén aloittamista edeltdvédnd paivana eli 4.1.1987, niin tydsta
aiheutuvan oleskelun ulkomailla oli katsottava kesténeen véahintdén kuusi kuu-
kautta.

Eléketulo, jonka Yhdistyneiden Kansakuntien palveluksessa tydskennellyt sai KHO 1990/1842
United Nations Joint Staff Pension Fund- nimiselta eldkerahastolta, oli TVL (1043/
74) 20 §:n 3 kohdan mukaan veronalaista tuloa. Koska eldkkeen maksaminen
perustui asianomaiseen palvelussuhteeseen YK:ssa, eléke eiollut TVL 22.1 §n 3
kohdassa tarkoitettua henki- tai paAdomavakuutuksen perusteella saatua verova-
paata padomaa. Verovuodet 1981-1984.
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KHO 1990/3375

KHO 1990/3923

KVL 1991/141

KHO 1991/2792

KHO 1991/4897

Tie- ja vesirakennushallituksen palveluksessa olevan toimistosihteerin saama
varustautumisraha Vietnamissa ty0skentelyd varten ei ollut hdnen veronalaista
tuloaan. Verovuosi 1985.

Yleisesti verovelvollinen A oli saanut Saksan liittotasavallasta perhe-elaketta,
joka perustui lakisdateiseen sosiaaliturvaan. Verosopimuksen 18 artiklan 2 kap-
paleen mukaan eldke oli vapaa Suomen verosta. Sopimuksessa ei ollut mainintaa
siitd, miten tallainen eldke otetaan huomioon Suomessa toimitettavassa verotuk-
sessa. Eldketuloa ei voitu ottaa Suomessa verokannassa huomioon tulo- ja
varallisuusverolain (1043/74) 67 §:n nojalla.

A oli 31.12.1987 tehnyt sopimuksen X Oy:n kanssa siten, ettd hanen irtisano-
misajakseen sovittiin 13 kk ja hdnen tydskentelyvaltiokseen sovittiin Irlanti. X Oy
irtisanoi vientikaupan vaikeuksiin liittyen 3.1.1991 A:n tydsuhteen paattyvaksi
31.3.1991. A sopi X Oy:n kanssa, ettd hanelle maksetaan palkkaa vuoden 1991
loppuun, milté ajalta hdnen ulkomaantyéhon perustuva irtisanomisajan palkkansa
oli 256284 markkaa. Irtisanomisajan palkan katsottiin perustuvan A:n ulkomailla
tekemaan tyéhon. Irtisanomisajan palkka oli A:n TVL 54 §:n mukaisesta ulkomaan-
tyéskentelystd saamaa verovapaata palkkaa. Verovuosi 1991.

Verovelvollinen oli saanut verovuonna eléketuloa Suomesta ja Ruotsista. Ruot-
sista saatu eléke verotettiin verosopimuksen mukaan vain Ruotsissa, mutta Suomi
voi sisallyttdd tulon verotusperusteeseen. Sopimuksen mukaan tulon perusteella
suoritettavasti Suomen verosta tuli védhentdd se tuloveron osa, joka jakautui
Ruotsista saadulle elédketulolle. Verovelvollisen veronalaiseksi tuloksi luettiin ve-
rotuslaskelmalla Suomesta ja Ruotsista saadut eldkkeet ja hanelle myénnettiin
eléketulovédhennys edelld mainitun yhteenlasketun tulon perusteella, jolloin Ruot-
sista saatu eléketulo pienensi eldketulovahennystd. Hanelle jatettiin maksuunpa-
nematta nain maaraytynyt vero Ruotsista saadun eldketulon ja yhteenlasketun
eladketulon suhdetta vastaavalta osalta. Verotuksen katsottiin tulleen toimitetuksi
verosopimuksen mukaisesti. Verovuosi 1986.

Suomalainen rakennusmies oli ollut suomalaisen X Oy:n palveluksessa Neu-
vostoliitossa Moskovassa sijaitsevalla tydmaalla 27.8.1990 alkaen. X Oy oli
9.2.1990 tehnyt urakkasopimuksen clearing-pohjalla sikéléisen yhtién kanssa.
Koska rakennuttajana ollut yhtié ei ollut kyennyt suorittamaan X Oy:lle urakkaso-
pimuksen mukaisia maksuja, X oy oli ollut pakotettu keskeyttdmééan ty6t kohteessa
toistaiseksi. Maksuongelmat olivat alkaneet, kun Suomen ja Neuvostoliiton vali-
sessa kaupassa luovuttiin clearing-kaupasta vuoden 1991 alussa. X Oy:n saatavat
olivat kohonneet neljassa kuukaudessa yli kymmenen miljoonan markan. Téita ei
oltu kuitenkaan lakkautettu heti maksuhairididen alettua. X Oy oli toiminut Neuvos-
toliitossa 20 vuotta, mind aikana se ei ollut joutunut keskeyttdméén toit4 tai
purkamaan urakkasopimusta maksuhairididen vuoksi, vaan tilanne oli tullut ura-
koitsijalle yllatyksena. Urakkasuorituksen keskeyttdmisen vuoksi X Oy oli lomaut-
tanut verovelvollisen 17.4.1991 alkaen. Urakkasopimuksen mukaista suoritusta oli
tarkoitus jatkaa, mikali tilaaja suoritti erddntyneet maksut sekd maksujen asianmu-
kaisesta suorittamisesta tulevaisuudessa saatiin riittdva varmuus. Mikéli urakka-
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suoritusta jatkettiin, jaljelld oleva osuus urakasta ei ylittdnyt kuutta kuukautta.
Verovelvollisen lomauttamisen katsottiin johtuvan TVL 54.2 §:ss& tarkoitetusta
pakottavasta, hanesté ja hanen tyénantajastaan riippumattomasta odottamatto-
masta syystéd eikd hénen ulkomaantyéskentelynsa katsottu siten keskeytyvéan.
Verovelvollisen X OY:Ité urakan loppuunsuorittamisen ajalta saama palkka ei ollut
hanen veronalaista tuloaan Suomessa. Ennakkotieto, Verovuodet 1991-92.

Yhtid oli maksanut A:lle ulkomailla tehdysté tydsta palkkaa seka tyéhon liitty- KHO 1992/913
neista ulkomailla suoritetuista autolla ajoista kilometrikorvauksia. Ennakontarkas-
tuksen johdosta toimitetussa maksuunpanossa osa kilometrikorvauksista oli kat-
sottu palkaksi. Koska palkka ei kuuden kuukauden sddnnén perusteella ollut A:n
veronalaista tuloa, ei mydskaan kilometrikorvauksista palkaksi katsottu osa ollut
A:n veronalaista tuloa.

TVL 118.2 §:n mukaan ansiotulolajin tappiolla tarkoitetaan sitd maaraa, jolla KVL 1993/103

verovelvollisen ansiotulojen hankkimisesta tai sailyttdmisesté johtuneiden véhen-
nysten yhteismaéré verovuonna ylittdd hanen veronalaisten ansiotulojensa yhteis-
maaran. Tydntekijan pakollista elakemaksua ei ole pidettdvana TVL 29.1 §:ssa
tarkoitettuna ansiotulojen luonnollisena vdhennyksena. Kun verovelvollisella kuu-
den kuukauden sdénndsta johtuen ei verovuonna ollut veronalaisia ansiotuloja
Suomessa, tydeldkemaksusta ei tullut vahvistaa tappiota. Ennakkotieto. Verovuo-
det 1993-1995.

Verovelvollinen oli tydskennellyt yhtidon palveluksessa vuodesta 1983 lahtien. KHO 1993/2671
Vuodesta 1989 lahtien han oli tydskennellyt ulkomaankomennuksella Ranskassa.
Vuonna 1992 yhtié suoritti korvauksena tydsuhteen purkamisesta verovelvolliselle
tydsuhteen kestoon perustuvan kertakorvauksen 278 000 markkaa. Korvausta ei
miltdan osalta pidetty verovapaana ulkomailla suoritetusta tyéstéd saatuna palkka-
tulona. Verovuosi 1992.

Perheettdmalla henkildlla, joka oli palvellut YK:n rauhanturvajoukoissa Libano- KHO 1994/1506
nissa, oli oikeus vahentaa tulostaan Suomeen palvelusvapaiden aikana tekemis-
tdan matkoista aiheutuneet kustannukset. Verovuosi 1989. Samoin KHO:1988 Il
557 2.6.1988 T: 2339, kun matkat Syyriasta Suomeen oli tehty paikkakunnalle,
jossa verovelvollisen perhe asui.

Yhtién padosakkaana oleva toimitusjohtaja oli hankkinut yhtién osakkeita va- KHO 1994/3579

luuttalainoilla. Yhtiésta hanelld oli seké palkka- ettd osinkotuloa. Valuuttalainojen
takaisinmaksun yhteydessa syntyviin kurssitappioihin ei ole, kun néin ei tulovero-
laissa nimenomaisesti sdadetd, sovellettava velkojen korkojen vahentamista kos-
kevaa tuloverolain 58 §:n sddnndsta. Valuuttalainojen kurssitappiot eivat myos-
kdén ole toimitusjohtajan yhtiéstd saaman veronalaisen tulon hankkimisesta tai
sailyttdmisesté johtuvia tuloverolain mukaan vahennyskelpoisia menoja. Ennak-
kotieto. Verovuosi 1993. Verovuosi 1994.

Verovelvollinen oli ajan 12.12.1990-19.12.1991 tydskennellyt p&atoimisesti KHO 1996/4135
YK:n rauhanturvajoukoissa Golanilla, josta tydskentelystd Suomen valtiolta saatu
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KHO 1996/1697

KVL 1997/190

KHO 1998/1040

palkka oli veronalaista tuloa. Han oli lisdksi toiminut samaan aikaan sivutoimisesti
vakuutusyhtién palveluksessa vahinkotarkastajana Israelissa ja Syyriassa tehta-
vénéén YK-miesten siviiliautojen vahinkojen tarkastaminen ja pahoin vaurioitunei-
den ajoneuvojen laivaaminen Haifan satamassa. Tasta sivutoimesta saatu palkka
oli noin 10.000 markkaa. Koska vakuutusyhti6ltd saatujen tulojen hankkiminen oli
omalta osaltaan edellyttédnyt verovelvollisen oleskelua tyéskentelyvaltiossa, kysy-
myksessaé oli tulo- ja varallisuusverolain 54 §:ssa tarkoitettu ulkomaantydskentely
ja mainittua palkkatuloa oli pidettdva verosta vapaana ulkomaantyétulona. Vero-
vuosi 1991.

Kommandiittiyhti6, jonka ainoa vastuunalainen yhtiémies oli B, oli 29.8.1994
sopinut erindisistd rakennustdistd Moskovassa. Sopimuksen mukaan tyot tuli
aloittaa 1.9.1994 ja niiden arvioitiin kestavan 28.4.1995 saakka. B oli ollut ty6ssa
Venajalld1.9.1994 alkaen. Yhti6, joka oli yritysmuodon muutoksella 1.2.1995
lukien muutettu osakeyhtidksi, aikoi tehd&28.2.1995 pééattyvalta tilikaudelta laadit-
tavassa tilinpdatdksessa B:lle maksettavaa 17.500 markan kuukausipalkkaa vas-
taavan palkkavarauksen. B ei ollut ennen tydskentelynsd Moskovassa alkamista
tehnyt yhtién kanssa tyésopimusta, mutta l1aaninoikeudelle oli sittemmin esitetty
yhtién ja B:n vélillad18.4.1995 solmittu sopimus B:n tydskentelysté yhtion tydnteki-
jana takautuvasti 1.9.1994 alkaen. Korkein hallinto-oikeus paatdksessaéan totesi,
ettd yhtion ja B:n valilla ei ollut ennen tydn aloittamista tehty sopimusta ulkomaan-
tyéskentelystd, minka kestdesséa hanelle ei mydskaan ollut tydsuhteeseen perus-
tuen maksettu palkkaa. Téhén nahden ja kun B oli ollut kommandiittiyhtion vas-
tuunalainen yhtidmies ja sittemmin omistanut osakeyhtioksi muutetun yhtién osak-
keita, hénelle taannehtivasti tydskentelyajalta vasta myéhemmin vuoden 1995
aikan palkkana maksettavaa suoritusta ei voitu pitéaa tuloverolain 77 § 1 momen-
tissa tarkoitettuna ulkomaantyétulona. Palkasta oli toimitettava ennakonpidatys.
Verovuosi 1995.

A oli asunut pitkddn USA:ssa ja tydskennellyt suomalaisen yhtién M lukuun.
Han muutti Suomeen huhtikuussa 1995. Taman jélkeenkin han tydskenteli ulko-
mailla siten, etté palkkaan voitiin soveltaa kuuden kuukauden saantéa aina ajan-
kohtaan 15.2.1996 saakka, jolloin han erosi M:n palveluksesta. Tuolloin hanell& oli
jaljella 45 000 optiota, jotka han kaytti vuonna 1996 ajankohtina 15.3, 12.4 ja 26.4.
KVL katsoi, ettd A:n veronalaista ansiotuloa oli hdnen néin& péivind merkitsemi-
ensa yhtidn osakkeiden arvonnousu siité lahtien, kun hdneen enaa ollut sovellet-
tavissa kuuden kuukauden saanté eli 15.2.1996 lahtien. Suomen oli véhennettava
USA:ssa maksettu vero siltd osin kuin USA:ssa maksettu vero kohdistui Suo-
messa veronalaiseen tuloon. Verovuosi 1996. (ei lainvoim)

Merikapteeni oli tydskennellyt ulkomailla Bermudalla 17.10.1993 lukien. Han oli
sitd seuraavan seitseméan kuukauden aikana oleskellut Suomessa 3.—4.1.1994 ja
21.2.-15.3.1994, Ruotsissa 4.-6.1.1994 ja Thaimaassa 7.1.-20.2.1994. Hanen
ruotsalaisen varustamon kanssa tekeméansé sopimuksen mukaan ty6 oli jaksotettu
niin, ettd hén oli vuorotellen 10 viikkoa tydsséa ja lomalla. Veroilmoituksen mukaan
hadnen vaimonsa asui Thaimaassa. Korkein hallinto-oikeus katsoi, ettd h&nen
oleskelunsa ulkomailla muusta syysté kuin tyénteosta johtuen ei ollut rinnastetta-

80 ° YLEISESTI VEROVELVOLLISEN VEROTUS



vissa Suomessa olopaiviin siten, ettd han olisi kyseisenad aikana oleskellut Suo-
messa enemman kuin korkeintaan kuusi paivaa sellaista taytta kuukautta kohden,
jonka hénen ulkomaantydskentelynsa oli kestényt. Verovuosi 1994.

Putkiasentaja oli saapunut Ruotsiin 2.4.1995 tydskennellékseen sielld KHO 1998/1541
3.4.-30.9.1995. Hénen tydaikansa 30.9.1995 oli paattynyt kello 17.00. Han oli
pakannut tavaransa ja luovuttanut vuora-asuntonsa 1.10.1995, jolloin hén oli
lahtenyt kotimatkalle Suomeen. Hanen tydsté aiheutunut oleskelunsa Ruotsissa
oli kestéanyt ajan 2.4.-1.10.1995 eli yht&jaksoisesti vahintdan kuusi kuukautta.
Putkiasentajan Ruotsissa saama palkkatulo ei ollut hdnen Suomessa veronalaista
tuloaan. Verovuosi 1995.

B, joka oli ollut Suomessa yleisesti verovelvollinen, oli tydskennellyt vero- KHO 1998/2148

vuonna 1994 Sveitsissa ja hdnen palkkansa suomalaiseen A-yhtymé&an kuuluvan
sveitsildisen yhtién varatoimitusjohtajana oli katsottu Suomessa verovapaaksi
tuloksi tuloverolain 77 §:ss& séadetyn kuuden kuukauden s&annén nojalla. B oli
merkinnyt A-yhtyméan johtoon kuuluvana henkilénd Oy A Ab:n optiotodistuksia
15.4.1994 ja myynyt ne 7.11.1994 sen jalkeen kun optiotodistuksia oli vapautettu
luovutuskiellosta. Optiotodistusten myynnisté syntynyt etu oli saatu ulkomaantyds-
kentelyn perusteella vastikkeena ulkomailla tehdysta tydstd. Tama etu oli B:lle
ulkomailla tehdysta tydstd saatua palkkaa ja ndin ollen tuloverolain 77 §:n 1
momentin nojalla Suomessa verovapaata tuloa. Verovuosi 1994.

A oli tybéskennellyt yhdysvaltalaisen yhtion X:n palveluksessa ajalla KHO 1998/2199
5.8.1991-15.2.1996, josta 5.8.1991-31.3.1995 valisen ajan Yhdysvalloissa ja
16.4.1995-15.2.1996 vélisen ajan Ranskassa ja erdissd muissa valtioissa. A:n
palkkaus X:lta oli muodostunut peruspalkasta ja X:n osakeoptioista. Optiot katsot-
tiin tydsuhdeoptioiksi, joiden kayttdmisestd saatu tulo oli tuloverolain 66 §:n 3
momentin mukaan ansiotuloa. Koska A oli kayttdanyt Suomessa jaljella olevan
osan optioista optio-ohjelman ehtojen mukaisesti eli 90 paivan kuluessa tyésuh-
teen paattymisestd, saadun edun katsottiin olevan osa A:n ulkomailla, Yhdysval-
loissa ja Ranskassa, tehdysta ty0sta saamaa palkkaa, joka tuloverolain 77 §:n 1
momentin mukaan ei ollut A:n veronalaista tuloa siltd osin kuin etu kohdistuu
aikaan, jolloin A oli yleisesti verovelvollinen Suomessa. Silta osin kuin etu kohdistui
aikaan, jolloin A oli rajoitetusti verovelvollinen Suomessa, tuloverolain 9 §:n 1
momentin 2 kohdan ja 10 §:n sdanndkset huomioon ottaen etu ei ollut Suomesta
saatua tuloa. TAman vuoksi A ei ollut velvollinen suorittamaan veroa Suomessa
miltdan osin tydsuhdeoptioiden kdyttdmisestd saadusta tulosta. Ennakkoratkaisu
vuodelle 1996. Adnestys 4-1.

C-pankin Tanskan konttori oli ottanut islantilaiselle A:lle tanskalaisesta vakuu- KVL 1998/111
tusyhtiosta 1.2.1994 vapaaehtoisen eldkevakuutuksen. C-pankki maksoi vakuu-
tusmaksuista osan, joka vastasi 10 prosenttia A:n palkasta. Loppuosan maksuista
A maksoi itse. Vapaaehtoiseen elékevakuutukseen kuului eldketurvan lisaksi
kertakorvaukset vakuutetun ennen elékeikaé tapahtuvasta kuolemasta, tyokyvyt-
tdmyydesté tai invalidisoitumisesta. A oli siirtynyt C-pankin Tanskan konttorin
palveluksesta C-pankin Suomen konttorin palvelukseen 1.6.1998 lukien arviolta
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18 kuukaudeksi. Komennuksen aikana C-pankin Suomen konttori maksoi A:n
palkan. C-pankin Tanskan konttori peri A:n osalta maksamansa vapaaehtoisen
eldkevakuutusmaksun maksut C-pankin Suomen konttorilta silté ajalta, jolloin A
tydskenteli C-pankin Suomen konttorin palveluksessa. A ei ollut ennen muuttamis-
taan Suomeen ollut Suomessa yleisesti verovelvollinen. Helsingin veroviraston
antaman verokortin mukaan A:n palkkatulosta, joka oli tuloverolain mukaan Suo-
mesta saatua tuloa, suoritettiin palkkatulon lAhdeveroa sen mukaan kuin ulko-
mailta tulevan palkansaajan lahdeverosta annetussa laissa saadetaan. Jos C-
pankki maksoi tanskalaisesta vakuutusyhtidsté otetun hakemuksessa tarkoitetun
vapaaehtoisen eldkevakuutuksen maksut, A ei saanut sellaista etua, jota olisi ollut
osaksikaan pidettdva hanen veronalaisena tulonaan vuosina 1998-1999. Jos A
sai muuta ansiotuloa kuin sellaista palkkatuloa, johon sovellettiin ulkomailta tule-
van palkansaajan I&hdeverosta annetun lain sddnndksié, hanella oli sanotun lain
mukaisesti oikeus véhentéa se osa maksamistaan vakuutusmaksuista, joilla ylla-
pidettiin hanen eléketurvaansa, mutta ei sitd osaa maksuista, joilla yllapidettiin
kuolemanvaraturvaa, tyékyvyttdmyysturvaa ja invalidisoitumisturvaa. Verovuosi
1998 ja verovuosi 1999.

Konsernin suomalainen emoyhtié X Oy oli ottanut optiolainaa vuosina 1995 ja
1997. Yhtidén johtoon kuuluva A, joka sai néihin lainoihin liittyvid optiotodistuksia
mainittuina vuosina, myi vuoden 1995 lainaan liittyvat optiotodistukset vuonna
1998. Osalla vuoden 1997 lainaan liittyvista optiotodistuksista A merkitsi X Oy:n
osakkeita, jotka han myi vuonna 1998. Optiolainoihin liittyviin optiotodistuksiin liittyi
ehtoja, jotka koskivat optiotodistusten kaytén sidonnaisuutta tyésuhteen jatkumi-
seen. A oli vuonna 1996 siirtynyt X Oy:n palveluksesta konserniin kuuluvan yhtién
XY Inc:n palvelukseen Yhdysvaltoihin. A oli yleisesti verovelvollinen Suomessa
vuoden 1999 loppuun ja tdméan jéalkeen rajoitetusti verovelvollinen Suomessa.
Hanen Suomen ja Amerikan Yhdysvaltojen vélisen verosopimuksen mukainen
asuinvaltionsa on ollut vuonna 1995 ja 1996 muuttohetkeen saakka Suomi ja sen
jalkeen Yhdysvallat. Verosopimuksen mukaan verotetaan palkasta ja muusta
sellaisesta hyvityksestd, jonka sopimusvaltiossa asuva henkild saa epaitsendi-
sesta tydstd vain tdsséd valtiossa, jollei tyétd tehda toisessa sopimusvaltiossa.
Tydsuhdeoptiot katsottiin osaksi A:n kokonaispalkkaa. A:n vuonna 1995 Suo-
messa saamien optiotodistusten kaytéstd syntyvé etu on osittain veronalaista
tuloa ja osittain tuloverolain 77 §:n niin sanotun 6 kuukauden sdannén perusteella
verovapaata tuloa Suomessa siten, etta jos A kayttaa optiotodistuksia tydskennel-
lessédén ja asuessaan Yhdysvalloissa, hdnen saamansa etu verotetaan Suomessa
optiolainan merkitsemispdivan ja Suomesta lahtemisen vaéliseltd ajalta. Muulta
osin etua ei veroteta Suomessa. Jos A kayttdd vuonna 1997 Yhdysvalloissa
saamiaan optiotodistuksia Yhdysvalloissa, kaytdsta syntyva etu ei ole A:n veron-
alaista tuloa Suomessa. Jos A palaa asumaan ja tydskentelemaan Suomeen,
vuonna 1997 saatujen optiotodistusten kéaytdsta syntyva etu siltd osin kuin se
kertyy A:n Suomeen palaamisen ja optiotodistusten kayttdmisen valiselta ajalta on
A:n veronalaista tuloa Suomessa. Muulta osin etua ei veroteta Suomessa. A:n
vuonna 1995 Suomessa ja vuonna 1997 Yhdysvalloissa saamien optiotodistusten
kayttdmisestd saadun tulon veronalainen osuus Suomessa méaraytyy ajankulu-
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misen perusteella siten, ettd optioiden arvonnousu jaetaan optiotodistusten saan-
nin ja optiotodistusten luovutuksen véliselle ajalle. Se suhteellinen osuus arvon-
noususta, joka kohdistuu aikaan, jolloin A on ollut Suomessa yleisesti verovelvol-
linen eikd haneen ole sovellettu tuloverolain 77 §:n tarkoittamaa niin sanottua 6
kuukauden sadant6d, on Suomessa veronalaista tuloa. Ennakkoratkaisu vuosille
1998, 1999 ja 2000. Tuloverolaki 66 § 3 mom ja 77 §

Liikenneministeridé oli Maailmanpankin ja Vendjan tielaitoksen kanssa teke- KHO 2000/2230
mansé sopimuksen perusteella tilannut kansainvalisen liiketoiminnan ja liikejuri-
diikan konsultointia harjoittavalta X Oy:ltéd asiantuntijan avustustehtaviin Maail-
manpankin Vengjélle suuntaamien tie- ja siltalainojen Moskovassa sijaitsevaan
projektitoimistoon, joka Vendajan tielaitoksen puolesta toteutti Maailmanpankin
rahoittamia tien- ja sillanparannushankkeita Vengjalla. Projektitoimisto laati muun
muassa konsulttisopimuksia seké valvoi konsulttien tie- ja siltasuunnitelmien seka
urakka-asiakirjojen ja sopimusten laatimiseen liittyvia tehtavid. Kun asiantuntija-
tehtavia Moskovassa suorittaneen X Oy:n toimitusjohtajan tehtavien ei vaitetty-
k&én liittyvdn suomalaisen yrityksen rakennushankkeisiin ja kun konsulttiyrityk-
send toimiva X Oy ei itse harjoittanut itsendistd rakennustoimintaa eikd A:n
suorittamien asiantuntijatehtavien voitu katsoa liittyvén rakennustoimintaan tulo-
verolain 77 §:n soveltamissdanndksessa (1024/97) sekd Suomen ja Neuvostolii-
ton vélisen verosopimuksen 11 artiklan 2 a kohdassa tarkoitetulla tavalla, ei X Oy:n
toimitusjohtajalleen suorittama palkka ollut kuuden kuukauden s&é&nnén mukaan
Suomessa verovapaata tuloa. X Oy:n oli toimitettava ennakonpidatys ja suoritet-
tava tyénantajan sosiaaliturvamaksu kysymyksessa olevasta palkasta. Ennakko-
ratkaisu. Verovuosi 1999.

A siirtyi tyoskenteleméan tyékomennukselle Isoon-Britanniaan suomalaisen KHO 2001/759
yhtién tytaryhtidon palvelukseen. A:n tydskentelyn Isossa-Britanniassa arvioitiin
kestavan 1-2 vuotta. A oli ulkomaantydskentelynsé ajan tuloverolain 9 ja 11 §:n
mukaan Suomessa asuva ja yleisesti verovelvollinen. A vietti ulkomaantyéskente-
lynsé aikana toistuvasti lomapaivid Ruotsissa tai Tanskassa tavaten sielld tyttdys-
tavaansa. Katsottiin, ettei sellaista kolmansissa maissa tapahtuvaa oleskelua, joka
on ulkomailla tyéskentelyyn valittdméasti liittyvien loma- ja vapaapéivien vietta-
mistd, ole rinnastettava tuloverolain 77 §:n 2 momentin tarkoittamaan Suomessa
oleskeluun. Nain ollen A:n ulkomaantydskentelyn aikana Ruotsissa tai Tanskassa
viettdmat lomapaivéat eivat olleet Suomessa oleskelua eika niité siten tullut ottaa
huomioon Suomessa oleskeluna arvioitaessa kuuden kuukauden sd&nnén sovel-
tumista ulkomaantyétuloon. Verovuosi 2000. Ennakkoratkaisu. Adnestys 4-1.

A oli ollut kansainvélisen konsulttitoimiston C Inc.:n palveluksessa tyéskennel- KHO 2001/1133
len Ruotsissa 3.8.1991-30.6.1992, Suomessa 1.7.1992-31.3.1993, Australiassa
1.4.1993-31.5.1994 ja Suomessa 1.6.-31.12.1994, jolloin hénen tydsuhteensa
sanottuun yhtiédn paattyi. A:lle maksettiin Yhdysvalloista Suomeen hanen tyésuh-
teensa C Inc.:iin paatyttyd maara, joka koostui tydbnantajan vuosina 1991-1994
tekemista sijoituksista yllapitdmaéansa Profit Sharing Retirement Plan (jatkossa
PSRP) -nimiseen elakejarjestelyyn ja sijoitusten tuotosta vahennettyna tuotosta
Yhdysvalloissa peritylla30 %:n verolla ja pankin kuluilla. Verotuksessa verovuo-

YLEISESTI VEROVELVOLLISEN VEROTUS * 83



KHO 2002:3023

KHO 2002:2156

EYT C-136/00
Danner

KHO 2002/2803

delta 1994 maara katsottiin A:n verotettavaksi muuksi ansiotuloksi.  Ulkomaan-
ty6tuloa koskevan tuloverolain 77 §:n mukaan ulkomailla suoritetusta tydsté saatu
palkka ei lainkohdassa mainituin edellytyksin ole veronalaista tuloa. A:n PSRP:sta
nostamia varoja ei ole pidettdva mainitussa lainkohdassa tarkoitettuna ulkomaan-
ty6tulona siltdkaan osin kuin kyseiset varat ovat kertyneet C Inc:n A:n ulkomailla
tydskentelyn ajalta PSRP:hen maksamista suorituksista. Kysymyksessa olevaa
tuloa on pidettadva myds siihen siséltyneen tuotto-osuuden osalta tuloverolain 61
§:n 2 momentissa tarkoitettuna A:n eldketulon sijaan saamana etuutena tai korva-
uksena, jonka A:n on katsottava saaneen vallintaansa tydsuhteen paattyessa ja
joka on ansiotuloa. Kysymyksessa olevaa tuottoa on pidettdva sovellettavan
verosopimuksen 18 artiklan 1 a) -kohdassa tarkoitettuna eldkkeena tai muuna
samanluonteisena hyvityksena. Mainitun verosopimuksen kohdan mukaan téllai-
sesta tulosta verotetaan vain tulonsaajan asuinvaltiossa eli tdssa tapauksessa
Suomessa, eika nain ollen tulon I&hdevaltiolla eli Yhdysvalloilla ole verotusoikeutta
kysymyksessé olevaan tuloon.Verovuosi 1994.

A ei voinut vdhentdd Suomen verotuksessa Espanjassa sijaitsevan kiinteiston
myynnistd aiheutunutta myyntitappiota t4élla saamistaan luovutusvoitoista tai
muistakaan padomatuloistaan.

A:n valitettua korkeimpaan hallinto-oikeuteen keskusverolautakunnan paatok-
sestd, jonka mukaan ruotsalaiselta B Ab (publ) pérssiyhtiéltd maksettavia osinkoja
voidaan verottaa Suomessa A:lla, joka on Suomessa yleisesti verovelvollinen,
Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 56 ja 58 artiklojen (aikaisempien 73 b
ja 73 d artiklojen) rajoittamatta, korkein hallinto-oikeus pyysi vélipaatdksellaan
Euroopan yhteiséjen tuomioistuimelta ennakkoratkaisua. Ennakkoratkaisu vuo-
delta 2001 toimitettavia valtion- ja kunnallisverotuksia varten Euroopan yhteisdjen
perustamissopimuksen 56 ja 58 artikla.

Perustamissopimuksen 49 artikla (palveluiden vapaa liikkuvuus) estéda ulko-
maille maksettujen vakuutusmaksujen vdhennysoikeuden rajoittamisen.

Pankki A maksoi osakkeiden rajoitetusti verovelvolliselle ostajalle myyjan puo-
lesta rahakorvausta, jolla ostajalle hyvitettiin haneltéd osakekaupan selvityksen
viivastymisen vuoksi (myyjélla ei ollut tdsmaytyspaivdna myyntitoimeksiannon
kohteena olleita osakkeita eikd myynnin kattavaa osingollista ostotoimeksiantoa)
saamatta jaanyt osinkotulo. Korvausta pidettiin Suomesta saatuna tulona, josta oli
perittdva lahdevero rajoitetusti verovelvollisen tulon ja varallisuuden verottami-
sesta annetun lain nojalla ja mahdollisesti sovellettavan kaksinkertaisen verotuk-
sen valttdmiseksi tehdyn verosopimuksen mukaisesti. Rahakorvaus oli kaksinker-
taisen verotuksen vélttdmistd koskevan verosopimuksen muuta tuloa koskevan
artiklan mukaista muuta tuloa, kun pankki A peri I&hdeveron korvauksista, jotka
maksettiin Kanadassa asuvalle saajalle. Tuloverolaki 10 § Ennakkoperintélaki 9 §
Laki rajoitetusti verovelvollisen tulon ja varallisuuden verottamisesta 1 §,2 §,3 § 1
mom. , 7 § ja 8 § Sopimus Suomen ja Kanadan valilld tuloveroja koskevan
kaksinkertaisen verotuksen vélttdmiseksi ja veron kiertdmisen estadmiseksi (SopS
81/1992) 10 artiklan 3 kappale ja 21 artikla.
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Kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi tehtyyn sopimukseen sisaltyva tai C-385-00 de Groot
siihen siséltyméatén sd&nndstd, jonka nojalla verovelvollinen menettaa tuloveronsa
laskemisen yhteydessa asuinvaltiossaan osan tulojen verosta vapaata mééaraa
koskevasta edustaan ja henkildkohtaisista verotuksellisista eduistaan siksi, etta
h&n on saanut kyseisen vuoden aikana myds toisesta jasenvaltiosta palkkatuloja,
joita on verotettu tédssé toisessa jasenvaltiossa ottamatta huomioon hanen henki-
I6kohtaista tilannettaan ja perhetilannettaan, on perustamissopimuksen 48 artik-
lan (josta on muutettuna tullut EY 39 artikla) vastainen.Yhteisén oikeuteen ei
sisélly mitdén erityisid vaatimuksia sen tavan osalta, jolla asuinvaltiossa on otet-
tava huomioon sellaisen tydntekijan henkildkohtainen tilanne ja perhetilanne, joka
on tietyn verovuoden aikana saanut tuloja tasta jasenvaltiosta ja toisesta jasenval-
tiosta, kunhan ne edellytykset, joiden mukaan asuinvaltio ottaa huomioon téllaisen
tilanteen, eivat muodosta kansalaisuuteen perustuvaa suoraa tai valiténta syrjin-
taa eivatké rajoita EY:n perustamissopimuksella taattujen perusoikeuksien kéyt-
tamista.

X oli tyéskennellessdan Kiinassa kayttanyt tydsuhdeoptionsa merkitsemélla A KHO 2003/575
Oy:n osakkeita optio-ohjelman mukaisella hinnalla. X luovutti tydsuhdeoption
kohteena olevat osakkeet vuonna 1998. Vaikka tydsuhdeoptioiden kayttdmisen
perusteella syntynyt etu ei ollut tuloverolain 77 §:n mukaan veronalaista tuloa, X
sai osakkeista mahdollisesti syntynytt& luovutusvoittoa laskettaessa lukea edun
maaran luovutushinnasta véhennettdvaan hankintamenoon. Verovuosi 1998.

Elakkeelld oleva A asui Suomessa ja oli t4alla yleisesti verovelvollinen. A sai KHO 2003 /1201

vuonna 1999 eldketuloa Suomesta ja Ruotsista. Ruotsista saatu elaketulo vero-
tettiin verosopimuksen mukaan Ruotsissa, mutta Ruotsin eldketulo voitiin Suo-
messa toimitettavassa verotuksessa sisdllyttdd verotusperusteeseen. Samalla
Suomen verosta tuli véhentaa se tuloveron osa, joka jakautui Ruotsista saadulle
elédketulolle.  Aclle voitiin mé&araté sairausvakuutuslain 33 §:ssd sdéadettya saira-
usvakuutusmaksua Suomessa ja Ruotsissa maksetun eléketulon perusteella, ei
kuitenkaan enempaé kuin mitd Suomesta etuuksista vastaavana maana makset-
tiin eldkettd vuodessa. Verovuosi 1999.

Yhteis6jen tuomioistuin antoi 13.11.2003 ennakkoratkaisun arpajaisvoittojen EYT C- 42/02
verotuksen suhteesta yhteisén lainsdddanté6n. Ratkaisussa todettiin, etta tulove-
rolain (30.12.1992/1535) 85 §:ssd séadetty verovapaus kotimaassa jarjestettyjen
arpajaisten voitoista on syrjivaa ja siten ristiriidassa EY 49 artiklan kanssa.

Veroja, joita suomalaisen A Oyj:n New Yorkissa sijaitseva sivuliike olimaksanut KHO 2004/12

New Yorkin osavaltiolle ja New Yorkin kaupungille, ei A Oyj voinut saada hyvite-
tyksi kansainvélisen kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta annetun lain no-
jalla. Ne eivat mydskaan olleet Suomen ja Amerikan Yhdysvaltojen vélisessa tulo-
ja varallisuusveroja koskevassa sopimuksessa tarkoitettuja veroja. Mainittuja ve-
roja ei voitu védhentda A Oyj:n verotuksessa Suomessa elinkeinotulon verottami-
sesta annetun lain 7 §:n nojalla. Laki elinkeinotulon verottamisesta 7 ja 8 §.
Ennakkoratkaisu.
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EYT C-319/02
Manninen

KHO 2004:90

KHO 2005:761

KHO 2005/2943

KVL 2006/10

Mannisen, joka on Suomessa yleisesti verovelvollinen, Ruotsissa olevalta Telia
AB (publ):lta saamat osinkotulot verotetaan Suomessa hanen pddomatulonaan.
Han saa taalla hyvakseen sanottujen Telia AB (publ):n jakamien osinkojen osalta
yhtiéveron hyvityksestad annettua lakia (1232/1988) soveltuvin osin noudattaen
lasketun yhtiéveron hyvityksen siten, ettd yhtiéveron hyvitys otetaan huomioon
Mannisen pddomatulona sanotun lain mukaisesti ja Telia AB (publ):n maksama
vero otetaan huomioon sen suuruisena kuin se on Ruotsissa todellisuudessa
maksettu.

Suomessa yleisesti verovelvolliset A ja B olivat tydskennelleet Virossa suoma-
laisen yhtién palveluksessa ja viettédneet tasta tydskentelystd saamiaan loma- ja
vapaapdivia Trinidad ja Tobagossa, Israelissa, Singaporessa ja Australiassa.
Noiden péivien katsottiin olevan sellaista ulkomailla tyéskentelyyn valittdmasti
liittyvien loma- ja vapaapéivien viettdmist4, jota ei voitu rinnastaa tuloverolain 77
§:n 2 momentissa tarkoitettuun Suomessa oleskeluun. Niitd ei siten tullut ottaa
huomioon Suomessa oleskeluna arvioitaessa kuuden kuukauden sdannén sovel-
tumista ulkomaantyétuloon. Verovuosi 2000.

Suomessa yleisesti verovelvollista henkilda, jonka katsottiin asuvan Sveitsissa
Suomen ja Sveitsin vélisen verosopimuksen 4 artiklan méaraysten perusteella,
voitiin verottaa Suomessa luovutusvoitosta, jonka han oli saanut suomalaisten
arvopapereiden myynnistd Suomessa. Suomen tasavallan ja Sveitsin valaliiton
vélilla tulo-ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi
tehdyn sopimuksen (SopS 90/1993) 13 artiklan 6 kappale ja 23 artiklan 1 kappale.

Norjan kansalainen A ty6skenteli Iso-Britanniasta olevan tyénantajansa X:n
palveluksessa Suomessa sijaitsevan telakan tiloissa ulkomailta olevan varusta-
mon tilaaman aluksen valmistukseen liittyvissé tehtévissé usean vuoden ajan. A oli
tullut tydskentelystddn Suomessa yleisesti verovelvolliseksi. Hanen palkkansa
maksoi tydnantaja X:n toimeksiannosta tydskentelypaikkakunnalla oleva suoma-
lainen kirjanpitotoimisto, joka hoiti tyénantajalle kuuluvat palkanmaksusta johtuvat
velvoitteet kuten veronpidatyksen. Vaikka ty6nantaja X:lla ei ollut Suomessa
kiinteda toimipaikkaa, A:lle voitiin myoéntd& ulkomailta tulevan palkansaajan lah-
deverolain mukainen ladhdeverokortti.  Verovuosi 2004.

Suomalainen X Oy kuului kansainvaliseen konserniin. Ranskalainen A, joka oli
tydskennellyt konsernissa useiden vuosien ajan, tuli perheineen Suomeen X Oy:n
palvelukseen kaynnistdmaén konsernin pohjoismaisen organisaation toimintoja.
TyOskentelyn Suomessa oli tarkoitus kestdd ainakin kaksi vuotta. A:n tehtaviin
Suomessa kuului mm. paikallisen tyontekijan valmentaminen X Oy:n uudeksi
network-johtajaksi. X Oy maksoi A:n Suomeen muutosta aiheutuneet kulut ja
korvasi myés A:n lasten koulumaksuista téalla aiheutuneet kustannukset.  Kun
A:n muutto Suomeen oli tapahtunut konsernin aloitteesta tarkoituksena siirtaa
osaamista konserniyhtididen kesken, katsottiin kyseessa olevan pé&éaasiallisesti
tybnantajayhtion intressissa tapahtuneen komennuksen. Néissa olosuhteissa yh-
tion maksamaa muuttokustannusten korvausta ei pidetty A:n veronalaisena ansio-
tulona. Lasten koulutuksesta aiheutuvat menot ovat luonteeltaan elantomenoja.
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Yhtidén suorittamia korvauksia lasten koulumaksuista oli pidettdva A:n veronalai-
sena ansiotulona. Ennakkoratkaisu vuosille 2005 ja 2006.

A oli saanut eléketuloa Suomesta ja Ruotsista ja toimitetussa verotuksessa A:n  KHO 2006/3499
maksettavaksi oli pantu Ruotsin I&hdevero mukaan lukien kunnallis- ja kirkollisve-
roja 1973,34 euroa verovuodelta 2002. Hallinto-oikeus katsoi Euroopan yhteiséjen
tuomioistuimen asiassa C-385/00 (F.W.L. de Groot) antaman tuomion perusteella,
ettd menettely, jonka perusteella verovelvollinen menettda tuloveronsa laskemi-
sen yhteydessa asuinvaltiossa eli Suomessa osan henkilokohtaisista eduistaan
Ruotsista saadun eldketulon johdosta, oli yhteisén perustamissopimuksen 39
artiklan vastainen. Hallinto-oikeus kumosi toimitetun verotuksen ja palautti asian
verovirastolle. Hallinto-oikeuden paatdksen perusteella A:n Suomessa ja Ruot-
sissa maksuunpantavien kunnallis- ja kirkollisverojen yhteismaara olisi asiassa
esitetyn selvityksen mukaan ollut 1965,84 euroa vuodelta 2002.Korkein hallinto-
oikeus katsoi Euroopan yhteiséjen tuomioistuimen tuomion vaikutuksesta huoli-
matta, ettei vuodelta 2002 toimitettu verotus ollut syrjivd, koska esitetyn selvityk-
sen mukaan verotuksessa A:lle maksuunpannut kunnallis- ja kirkollisverot Suo-
messa ja Ruotsissa lahdevero olivat yhteensd 1973,58 euroa, kun verojen méara
olisi ollut 2101,34 euroa, jos A olisi saanut kaikki eldketulonsa vain Suomesta.
Koska verotuksen lopputulos ei ollut syrjiva, korkein hallinto-oikeus kumosi hal-
linto-oikeuden paatdksen ja saattoi voimaan toimitetun kunnallisverotuksen. Ve-
rovuosi 2002.

Vuonna 2006 Euroopan yhteis6jen tuomioistuin antoi tuomion C-50/05 asiassa, C-50/05 Nikula
jossa Suomessa asuva henkild sai eldkettd Suomesta ja Ruotsista. Tuomiossa
todettiin, ettd asuinvaltiolla on oikeus sisallyttdd sairausvakuutusmaksujen maa-
rédmisperusteeseen myds toisen jasenvaltion laitoksien maksamat elakkeet, si-
kali kuin maksut eivat ylitd asuinvaltiosta saatujen elédkkeiden maaraa. Lisdksi
tuomiossa todettiin seuraavaa: "Neuvoston asetuksen (EY) 39 artikla on kuitenkin
esteena sille, ettd toisen jasenvaltion laitoksista saatujen eldkkeiden maara ote-
taan huomioon, jos tdssé toisessa jasenvaltiossa on jo suoritettu maksuja tassa
viimeksi mainitussa valtiossa saaduista ty6tuloista. Asianomaisten on osoitettava
se, ettd maksuja on todellisuudessa aikaisemmin suoritettu”.(Tuomion johdosta
Verohallitus hankki lausunnon Ruotsin verohallinnon paakonttorilta. limeni etta
Ruotsissa tydskentyaikana keratyilla sairausvakuutusmaksuilla ei ole katettu hen-
kildbn omia eldkeaikaisia sairaanhoitokustannuksia. Siksi ei synny vaaraa, etta
samojen etujen kattamiseksi maksettaisiin kaksinkertaisia maksuja, jos elékeai-
kana Suomi siséllyttdd myds Ruotsista saadun eldkkeen sairausvakuutusmaksun
maksuperusteeseen. Asiassa antoi lausunnon myés Suomen sosiaali- ja terveys-
ministerid, joka totesi, ettd Ruotsin selvityksen huomioon ottaen tuomion, C-50/05
ei esté Ruotsin eldkkeen huomioon ottamista sairausvakuutusmaksua méaaratta-
essa.)

Yhdysvaltalainen yritys ja tdméan Suomeen ajalle 24.2.2001-14.6.2002 lahet- KHO 2008/965,
tdma tyontekija olivat sopineen nettopalkkamenettelysté, jossa yhdysvaltalainen 2008:31
yritys maksoi tydntekijalleen Suomessa tydskentelystd saman nettopalkan, jonka
héan olisi saanut, jos han olisi tydskennellyt Yhdysvalloissa. Yhdysvaltalainen yritys
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KHO 2009/468

KHO 2009/757

oli vuosina 2001 ja 2002 pidattanyt tyéntekijalle maksetuista palkoista veroja ja
maksuja, mutta naitd maaria ei oltu tilitetty Suomen veroviranomaisille. Suomeen
lahetetty tydntekija ei mydskaan ollut ennakonkannon piirissé. Sen sijaan yhdys-
valtalainen yritys oli vuosina 2003 ja 2004 maksanut Suomen veroviranomaisille
tyontekijan ilmoittamista vuosien 2001 ja 2002 palkkatuloista maksuunpannut
jddnnoésverot.  Yhdysvaltalaisen yrityksen maksamia tydntekijansé jddnndsve-
roja pidettiin tydntekijan palkkatulona silté osin kuin maksuihin oli kaytetty enem-
man varoja kuin tydntekijalle vuosina 2001 ja 2002 Suomesta tehdysté tydsta
maksetuista palkoista oli pidatetty. Tama palkkatulo oli tuloverolain 10 §n 4
kohdan nojalla Suomessa veronalaista tuloa, jota Suomen ja Amerikan yhdysval-
tojen valisen verosopimuksen 15 artiklan nojalla voitiin verottaa Suomessa. Jaan-
ndsverojen maksusta kertynyt etu katsottiin sen verovuoden tuloksi, jolta etu oli
ansaittu, eli verovuosien 2001 ja 2002 veronalaiseksi tuloksi. Verovuosi 2001 ja
2002. Tuloverolaki 10 § 4 momentti ja 110 § 1 momentti.

Suomella oli oikeus verottaa eléke, jonka Suomessa asuva henkild sai Maail-
manpankin virkamiehena tydskentelystad. Maailmanpankin elékerahastolta saatua
eléketuloa ei ole sdadettu verovapaaksi Suomen verolainsdadanndssa eika Maa-
ilmanpankkiryhmaa koskevissa perussopimuksissa. Ottamatta kantaa siihen,
onko tapaukseen sovellettava Suomen ja Yhdysvaltojen valistéd verosopimusta,
KHO totesi, ettd verosopimus ei rajoittaisi Suomen verotusoikeutta koska ky-
seessd ei ole sopimuksen 19 artiklan 2 kappaleen a) kohdassa tarkoitettu elake.
Tulovuosi 1998.

Kansainvélisen ketjun suomalainen jasenyritys palkkasi ulkomaisen jasenyri-
tyksen palveluksessa ulkomailla tyéskennelleen tydntekijdn Suomeen ajaksi
1.6.2007-31.5.2009. Suomalaisen jasenyrityksen tydntekijalle tarjoamaa asuntoa
ei pidetty verovapaana matkakustannusten korvauksena. Tydntekijalla oli Suo-
messa perhe mukanaan ja my6s aviopuoliso tydskenteli samalle suomalaiselle
tyénantajalle. Tydntekijan tydskentely Suomessa ei ollut tilapaisté, vaan hanella oli
Suomessa varsinainen tydpaikka. Asuntoa pidettiin asuntoetuna, josta tulee toi-
mittaa ennakonpidatys.
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Valuuttakurssit 2010, vuoden keskiarvo

Valuuttakurssit ovat EKP:n julkaisemia euron viitekursseja lukuun ottamatta SDR:n
kurssia. Kurssit ovat markkinakursseja ja perustuvat normaalisti klo15.15 Suomen aikaa
pidettavaan keskuspankkien puhelinkokoukseen. Viitekurssit julkaistaan TARGETIn

aukiolopaivina.

Lahteet: Euroopan keskuspankki ja Reuters (SDR-kurssi)

(1) Islannin kruunun viimeisin kurssi 1 EUR =290.00 ISK (9.12.2008).

USD (USA) 1,3257
JPY (Japani) 116,24
GBP (Iso-Britannia) 0,8578
SEK (Ruotsi) 9,6373
CZK (T3ekin tasavalta) 25,284
DKK (Tanska) 7,4473
EEK (Viro) 15,6466
HUF (Unkari) 275,48
LTL (Liettua) 3,4528
LVL (Latvia) 0,7087
PLN (Puola) 3,9947
CHF (Sveitsi) 1,3803
NOK (Norja) 8,0043
BGN (Bulgaria) 1,9558
HRK (Kroatia) 7,2891
RON (Romania) 4,2122
RUB (Ven3ja) 40,2629
TRY (Turkki) 1,9965
AUD (Australia) 1,4423
CAD (Kanada) 1,3651
CNY (Kiina) 8,9712
HKD (Hongkong) 10,2994
IDR (Indonesia) 12 041,70
KRW (Eteld-Korea) 1531,82
MYR (Malesia) 4,2668
NZD (Uusi-Seelanti) 1,8377
PHP (Filippiinit) 59,739
SGD (Singapore) 1,8055
THB (Thaimaa) 42,014
ZAR (Etela-Amerikka) 9,6984
BRL (Brasilia) 2,3314
INR (Intia) 60,5878
MXN (Meksiko) 16,7373
SDR (Special Drawing Rights*) 0,869031

*SDR, Erityisnosto-oikeudet = Kansainvalisen Valuuttarahaston luoma maksu- ja varantovéline, jonka arvo

maaritellaan valuuttakorin perusteella.
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IP/05/945

Komission lehdistétiedote, Bryssel 15. heinakuuta 2005

Komissio vaatii Suomea muuttamaan ulkomaantuloa
saavien henkiloiden henkilokohtaisia
verovahennyksia koskevia syrjivia saantojaan

Euroopan komissio on ldhettinyt Suomelle virallisen kehotuksen muuttaa
lainsdddédntédédn, jonka mukaan Suomessa asuvat henkilét saavat
henkilokohtaisia verovdhennyksid ainoastaan yhteenlasketun tulonsa siltad
osuudelta, joka on kotimaantuloa. Komissio katsoo, etta taysien
henkilékohtaisten vdhennysten epddminen on vastoin EY:n
perustamissopimukseen siséltyvida henkilbiden vapaata liikkuvuutta koskevia
mddrayksia. Téllaisen tulkinnan on tehnyt Euroopan yhteiséjen tuomioistuin
asiassa C-385-00 "de Groot". Kehotus on annettu EY:n
perustamissopimuksen 226 artiklan mukaisena ”perusteltuna lausuntona”.
Jos Suomi ei anna perusteltuun lausuntoon tyydyttdvda vastausta kahden
kuukauden kuluessa, komissio voi siirtdd asian tuomioistuimen
késiteltavéaksi.

Joissakin Suomen muiden jasenvaltioiden (tai ETA-valtioiden) kanssa tekemissa
verosopimuksissa maarataan, ettd Suomessa asuvan henkildn ulkomaantulo
voidaan vapauttaa verosta Suomessa. Tosin ulkomaantulo otetaan veroja
laskettaessa siten huomioon, etta kotimaantuloon sovelletaan joissakin tapauksissa
progressiivisesti korkeampaa veroprosenttia.

Talléin Suomessa asuvat henkilét saavat kansainvélisen kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta annetun lain 6 §:4an sisaltyvien sdanndsten soveltamisesta johtuen
henkilokohtaisia vahennyksia ainoastaan osittain ja suhteellisena.

Komissio katsoo yhteisdjen tuomioistuimen vastaavanlaisessa tapauksessa (asia C-
385/00 “de Groot”) antaman tuomion perusteella, ettd taysimaaraisten
henkilokohtaisten vahennysten epdaminen voi vahentdd Suomessa asuvien
henkildiden halukkuutta siirtyd tydn perdssd muihin jésenvaltioihin ja ETA-maihin.
Tastd syystd komissio katsoo, ettd kun Suomessa asuvilta henkil6ilta, joilla on
asiassa sovellettavan verosopimuksen mukaan progressioehtoisen vapautuksen
soveltamisalaan Suomessa kuuluvaa ulkomaantuloa, evatdan taysimaaraiset
henkilokohtaiset vahennykset, Suomen verolainsdadantd on ristiriidassa EY:n
perustamissopimuksen 39 ja 43 artiklassa sekd ETA-sopimuksen vastaavissa
maarayksissa vahvistetun tyontekijoiden ja ammatinharjoittajien vapaan likkuvuuden
kanssa.

Vaikka henkildkohtaisten vahennysten rajoituksia sovelletaan periaatteessa myds
niihin Suomessa asuviin henkildihin, jotka saavat verosta vapautettua ulkomaista
eldketuloa, komissio katsoo, ettd ulkomaisen eléketulon kohtelu ei ole syrjivaa.

Téma johtuu siitd, ettd Suomen tuloverolain 136 §:n 3 momentissa vahvistetaan nk.
verotuksen kattosaanto, jolla varmistetaan se, ettei Suomi kohtele ulkomailta elaketta
saavia henkilditd huonommin kuin pelkastaan Suomesta tuloa saavia henkilGita.
Kyseisen sdanndén mukaan Suomen tuloveroa alennetaan suhteessa, jos Suomessa
ja ulkomailla maksettavien tuloverojen yhteismaara on korkeampi kuin jos tulot
olisivat peraisin vain Suomesta. Verotuksen kattosaantda ei sovelleta muihin kuin
elaketuloihin.
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Eldake EU/ETA/Sveitsi-alueelta
Maarataanko siitd sh-maksu?

tilanne maarataanko
sh-maksu

1. Henkildlla ei ole elakettd Suomesta eika tydntekijan statusta * ja asetuksen 1408/71
mukainen eldke saadaan pohjoismaasta** tai Britanniasta** (Rundgren-tilanne) ei

1.a Kuten 1 mutta eldke saadaan muusta kuin em. maasta ja henkil6 esittaa

elakettd maksavan valtion antaman voimassa olevan todistuksen E121 (Rundgren-tilanne) ei
(todistus osoittaa, ettd maksava valtio vastaa henkilén sairaanhoitokuluista, jolloin

on selvaa ettd maksusta voidaan luopua Suomessa)

1.b Kuten 1a. mutta henkild ei esita todistusta E 121 kylla

2.Henkilélld on Suomestakin asetuksen*** mukaista elaketta kylla ****
Huom! eldkkeiden sh-maksu ei saa ylittdd Suomen elaketta!

3. Henkildlla ei ole asetuksen*** mukaista elakettd Suomesta mutta hanella on

verovuoden aikana tydntekijan status* Suomessa
Status koko vuoden kylla
Osan vuotta- ei maksuja ajalta, jolloin ei statusta/ jako ajan suht eilkylla

4. Henkildn ulkomainen eldke on asetuksen ulkopuolista***** eika han ole
osoittanut ettd eldkkeestd on otettu sairaanhoitomaksu I&dhdevaltiossa kylla
(jos maksu peritty lahdevaltiossa, ei maksua Suomessa tasta eldkkeesta)

*) Tyoéntekijén status on sellaisella, joka saa Suomesta tyéelakevakuuttamisvelvollisuuden perustavaa tuloa
(yleensa tama ilmenee siitd, ettd tulosta on peritty tyéelakevakuutusmaksuja). Status on myés sillg, joka saa
Suomesta tyétuloihin perustuvaa sairauspéivédrahaa tai vanhempainpaivarahaetuutta, tyéttémyyspaivéarahaa
tai tyoskentelyn jalkeen tydmarkkinatukea. Samoin status on silla, joka toimii Suomessa itsenadisena
ammatinharjoittajana/maataloudenharjoittajana (esimerkiksi YEL- tai MYEL-vakuutusmaksuja maksettu).

Tydntekijan statusta ei muodosta pelkkd metsanomistajuus, hankintatyén arvo, v&hainen maatalouden
puhdas tulo tai vahainen ansiotulo yhtymasta. Eika se, ettd henkildé saa vahaisen palkkion esimerkiksi
taloyhtiénsa hallituksen kokoukseeen osallistumisesta. Padomatulo ei aiheuta tydntekijastatuksen syntymista.
Pelkastaan se, etté osinkotulosta vahvistetaan ansiotulo-osuus, ei muodosta tyéntekijan statusta.

** Henkilolta ei vaadita todistusta E 121; todistuksista on luovuttu em. maiden ja Suomen valilla.
***) Suomessa asetuksen mukaisia ovat kansaneléake, tydeldke, tapaturmaelake, leskenelake)

***¥) Poikkeuksellisesti ei maksuja ao. ulkomaisesta elakkeesta, jos

- Kelasta saatu tieto ettéd Saksasta saatu eldke perustuu virkamiesten erityisjérjestelméén, joiden osalta
asetuksen 1408/71 liitteessa sovittu, ettd ovat asetuksen sh-maaraysten ulkopuolella. Ao. henkilén on tullut
pyytaa vapautusta Suomen jarjestelmaan liittymisesta.

— Toisesta maasta ( voi koskea vain Espanjaa) elakettd saavan osalta selvitetty, ettd han on tydvuosinaan ao
maassa maksanut sairausvakuutusmaksua kattamaan elékeaikaista sairaanhoitoa (=Nikula-tilanne, joka siis
yleensé&kin voi koskea vain Espanjaa)

***xx) Ulkomainen eléke oletetaan asetuksen 1408/71 mukaiseksi, ellei erikseen muuta ilmene. Lisdohjausta
my6éhemmin, jos saadaan kattavaa selvitysté asetuksen mukaisista elékkeista eri jasenvaltioissa.

(ETA/Sveitsi- alueen ulkopuolelta saadusta eldkkeesta voidaan aina maarata sh-maksu Suomessa)
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EPATAVALLISIA VEROSOPIMUSMAARAYKSIA 2010

VEROSOPIMUS El KOSKE KIRKOLLISVEROA:
Arabiemiraatit, Egypti, Filippiinit ja Malesia

VEROSOPIMUS El KOSKE KUNNALLISVEROA:
Filippiinit

VAPAUTUSMENETELMA PAAMENETELMANA:

Egypti, Espanja, Marokko, Portugali ja Ranska
(Ranskasta saatuun johtajanpalkkioon ja taiteilijan ja urheilijan palkkioon hyvitysmenetelma)

’MUU TULO” VOIDAAN VEROTTAA MYOS LAHDEVALTIOSSA:

Argentiina, Australia, Azerbaidzhan, Barbados, Brasilia, Egypti, Filippiinit, Indonesia, Intia, Kanada, Kiina,
Latvia, Liettua, Malesia, Pakistan, Portugali (jos ei voida verottaa kotivaltiossa), Sambia, Singapore, Sri
Lanka (jos ei voida verottaa kotivaltiossa), Thaimaa, Turkki, Uusi Seelanti, Vietnam ja Viro

VEROSOPIMUKSEEN YMPATTY 3-VUODEN-SAANTO

Arabiemiraatit, Argentiina, Barbados, Brasilia, Etela-Afrikka, Filippiinit, Intia (v.2010 viimeinen vuosi),
Italia, Jugoslavia, Korea, Kreikka, Latvia, Liettua, Luxemburg, Meksiko, Pakistan, Romania, Saksa,
Sambia, Slovakia, Sri Lanka, Thaimaa, TS$ekki, Ukraina, Uusi Seelanti, Uzbekistan, Venaja, Viro

SUOMI HYVITTAA ULKOMAISTA VEROA, JOTA TOSIASIASSA El OLE MAKSETTU:

Bulgaria 20.1d, Espanja 23.3,Filippiinit 22. 3, Intia 24.2 (v.2010 viimeinen vuosi), Irlanti 24.1c, ltalia 23.4
Kiina 23. 1 d, e jaf (v.2010 viimeinen vuosi), Korea 22.3, Malesia 21.4, Marokko 23.3, Portugali, Turkki
22.1d, Vietnam 22. 2d,e,f (v. 2012 on viimeinen vuosi)

HUOMIOON OTETTAVAA TILANTEISSA, JOISSA YLEISESTI VEROVELVOLLINEN ASUU
VEROSOPIMUKSEN TARKOITTAMASSA MIELESSA MUUSSA VALTIOSSA KUIN
SUOMESSA:

Suomessa ei veroteta Suomessa olevasta osakehuoneistosta saatua vuokratuloa:
Espanja ja Portugali

Suomessa ei veroteta Suomessa olevasta osakehuoneistosta saatua luovutusvoittoa:
Espanja, Japani, Marokko ja Portugali
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ULKOMAISEN ELAKKEEN VEROTUS 2010
Katso sh-maksun madriytyminan an aulukosta

VevapauiusEmareisima

H=hyvitysmanetolma

Yeyksinomanen werojustikous Sucmaila

vaBo postn eldie valtioriul yhi yhsityisyeb] ydaiake sl

makselxan pahelisess elnkarko ja juliytl L aBaanIo0n
ansaiu slike Wikl snsaitlu aliis Pty alike

Alankomaal fa Sambia VI H v

Anistralia H 1} ki H 1}

Arabesrniraatil, Arganting, Azerbad rhan
Barbados, Indongsla. Moldova ja Usbekistan W 2) 3) H H 1)

#Armania, Belgia, Bosnia-Herzegowing, Brasla,

Irlant, lsfsel, Kirgistan, Kroafa, Maksdonia, Meksio, Pakistan,

smrmmnrmu.mﬂpmvm ¥ 13) H
Bulgaria ¥ ¥ W
Egypt ja Ranskn W 4} ¥ ¥
Esparga, ltalia T), Pucla,

Sveits ja Tansania Y ¥ ¥
Filipping 5), kivalia, Kine, Komea, Kbk,

Unian, USA ja Lusd Soetanti v ¥ W
intia, lso-Britarnia | Romania. Maha V3 ) W
Japani ja Porhagali H11) ¥ ¥
Kanada H H H
Latwin, Linfius ja Virg Va2 H&E) W
Lumambung, Malasia ja S Lanka W ¥ W
Margikic ¥ ¥ ¥
Pohjoimmaat ), Viendjs ja Ebels-Adrikka W ) W
Snkaa W ¥ =16
Thuri) W) Y E) W)

1} kinlerkin ¥, jo% Sa8i8 & ol Austrakan Kansalainen

2} kuileridn ¥, jos sasja on Suomen kansalaren
3}Mmmmmmmwuw

4} kuitenkin ¥, jol elike & ole sreaii plishonleises ehiiviesd, tal vircamsgheni (Ranska)

5] Filipplinian sopimus s koskop kunnalisyeroa

6] Euitenkin ¥, jos saaja on kansalaisusdeton tal Suomen kansalainen clematia samalls maksajaaltion kansalansn
T Lahdavalto voi verotias kirsalaistenas sos. uneks. siibkesn, mutls sen on pomtetiave kaksinked. verohus
B} loufenkin V' T) jod kysesogad julcisyhbessn lskelominnasia ansaitiu slake

§) Wustenkin H, jos kyseessd ‘uusi” ek (alkanut 4.4 2008 jalkeon)

10} Bl pregressadvaikulusia (KHD 1E8008273) Luszold ao alikkaisii on wenarasiossa

11} kuitenkin VY, jos slidks sasdasn Portogalistn tad pos Japanisia elakelta saava on Japanin kansalainen

12} kuttenkin W, jos kyseessd Apenfinasia saaty, sield bordeeltann vwehovspes sosisaliluressuodilsg

13} kuitenkin M, pos elinkoreo Belgiasia, Brasiiasta, |Sroelistn, Meksikosta, Slovakiasia thi Teskisia
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Ruotsista saatu elake 2010*

Verohallinnon julkaisu 272.10 1.1.2010 www.vero.fi sivu1/1

TAYDENNA SUOMEN VEROILMOITUSTA HUHTI-TOUKOKUUSSA

Laita talteen vuoden alussa Ruotsista elakelaitokselta saamasi selvitys (kontrolluppgift). Tarvitset
sitéd huhti-toukokuussa, kun tarkastat/tdydennat Suomen veroilmoitusta:

Merkitse Ruotsista saamasi elake (ennen veron vahentdmistd) Suomen veroilmoituksen kohtaan
10.1. Merkitse Ruotsin vero kohtaan 10.2. Euroiksi muuntamisesta on ohjeet Veroilmoituksen tayt-
t6-oppaassa. Palauta ilmoitus verotoimistoon. Verotoimisto laskee verosi uudelleen ja saat uuden
verotuspaatoksen.

RUOTSIN ELAKE VAIKUTTAA SUOMEN VEROTUKSESSA
Jos saat elaketta Ruotsista, Ruotsi verottaa sen. Eldkkeella silti on vaikutusta Suomessakin.

Pohjoismaista verosopimusta on muutettu vuoden 2009 alusta. Muutos ei kuitenkaan koske sinua,
jos asuit Suomessa ja sait eldkettd Ruotsista muutoksen allekirjoituspaivana 4.4.2008. Ruotsalai-
seen elakkeeseesi sovelletaan edelleenkin vapautusmenetelmaa: Jos sinulla on eléke- tai ansiotuloa
Suomestakin, Suomen veroprosentti lasketaan kokonaistulojen (Suomen tulo+Ruotsin tulo) perus-
teella, mutta prosentin mukainen vero otetaan vain Suomen tulosta. Laskutapaa selvitetaan tarkem-
min Verohallituksen julkaisussa "Ruotsista saatu eldke 2008”. Vapautusmenetelmaa sovelletaan
vain niin kauan, kuin asut keskeytyksetta Suomessa.

Jos muutit Suomeen tai ruotsalaisen eldkkeesi alkamisajankohta oli 4.4.2008 jalkeen, sovelletaan hyvitys-
menetelmaa: Ruotsin eldke verotetaan Suomessa, mutta Ruotsin vero hyvitetdan eli vahennetaan Suo-
men verosta. Vahennys ei voi olla suurempi, kuin Ruotsin eldkkeestd Suomessa menevé vero.

HAE MUUTOSVEROKORTTI, KUN RUOTSIN ELAKE ALKAA TAI MUUTAT SUOMEEN

Ota Suomessa yhteys verotoimistoon heti, kun muutat Suomeen tai kun Ruotsin elédke alkaa. Vero-
toimisto voi antaa muutosverokortin ja Suomen elakkeesta toimitetaan ennakonpidéatys korotettuna.
Na&in Ruotsin elédkkeen verovaikutus otetaan huomioon ennakkoperinnassa tasaisesti eika jaa koko-
naan maksettavaksi Suomen verotuksen paatyttya.

SAIRAANHOITOMAKSU

Suomessa asuville maarataan verotuksen yhteydessa sairaanhoitomaksu (alle 1,5 %). Jos sinulla on
elaketuloja Suomesta ja Ruotsista, maksu menee niiden yhteismaarasta. Maksu ei voi olla suurempi
kuin Suomesta maksettava elake.

Ruotsi ei peri eldkkeistd sairaanhoito- tai sosiaaliturvamaksua. Tyskentelyvuosina on Ruotsissa
voitu peria sosiaaliturvamaksua kattamaan tyoskentelyvuosien kuluja. Kun Suomessa elékevuosina
kerattavallda maksulla katetaan elakevuosien kuluja, Ruotsista eldkettad saava ei samojen etujen saa-
miseksi joudu maksamaan maksuja kahteen kertaan.

*Tiedote koskee vastaavasti muistakin Pohjoismaista saatuja eldkkeits. Norjaa koskeneita poikkeussaannoksia
ei enda ole. Norjan lainsdadantoa on muutettu ja vuodesta 2010 alkaen siella verotetaan myos ulkomaille
maksettavat elakkeet. Jo vuoden 2009 verosopimusmuutos aiheutti sen, ettd Norjan elakkeesta ei enaa saa
erityista vahennysta.

Jos Norjassa on elakkeesta peritty sosiaaliturvamaksu, vaikka saat eldketta Suomestakin, ota oikaisun saami-
seksi yhteys norjalaiseen elakkeen maksajaan.

Tiedotteessa eldkkeella tarkoitetaan myds Ruotsista saatua sjukersattning-korvausta.

94 e« YLEISESTI VEROVELVOLLISEN VEROTUS



Ulkomaantyodskentelyn verotus

Tiedote tydntekijalle

Verohallinnon julkaisu 273.10 1.1.2010 www.vero.fi sivul/6

Auton maahantuontikysymyksiin vastaa Tullilaitos.

1. PRAASIAT LYHYESTI

Ulkomaille tyéskentelemaan lahteneen on normaaliin tapaan annettava Suomeen veroilmoitus. Ulko-
mailla ansaitusta palkasta on annettava Suomeen tietoja, vaikka kyseisté palkkaa ei aina verotettai-
sikaan Suomessa. Ulkomaantydskentelyn aikana muun tulon verotus séilyy yleensa ennallaan. Siten
esimerkiksi padomatulot ilmoitetaan ja niiden verot tavallisesti maksetaan Suomeen. Ulkomailla ty6s-
kentelijan on huolehdittava siita, ettd suomalaisella verotoimistolla on aina tiedossaan hanen oikeat
yhteystietonsa — Suomessa olevan asiamiehen yhteystiedot tai tydskentelijan kulloinenkin oma osoite
ulkomailla.

Téssa tiedotteessa selvitetaan, verotetaanko ulkomaanpalkka yksinomaan Suomessa, vai voidaanko
se verottaa myGs ulkomaisessa tyoskentelyvaltiossa. Jos molemmat maat verottavat, kaksinkertainen
verotus poistetaan. Usein tama tapahtuu siten, ettd ulkomainen vero vahennetdan Suomessa samasta
tulosta maarattavasta verosta, ks. tarkemmin kohta 9. Kaksinkertaisen verotuksen poistaminen.

Kohdassa 7 selvitetdén sellaisia tilanteita, joissa asuinvaltio muuttuu esimerkiksi sen vuoksi, etta
perhe siirtyy mukana ulkomaille.

2. KUUDEN KUUKAUDEN SAANTO JA PALKAN VEROVAPAUS

Erdin edellytyksin ulkomaanpalkkaan voi soveltua tuloverolain 77§:ssa oleva kuuden kuukauden saanto,
joka tekee ulkomaanpalkan Suomessa vapaaksi tuloverosta. Sdantd ei koske suomalaisessa vesi- tai
ilma-aluksessa tai suomalaisen julkisyhteison palveluksessa ansaittua palkkaa.

Kuuden kuukauden saanto voi soveltua vain, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

— tyosta johtuva oleskelu ulkomaisessa valtiossa kestada vahintaan 6 kuukautta ja

— Suomen ja tydskentelyvaltion valinen verosopimus ei esta* palkan verottamista tyoskentelyval-
tiossa ja

— tydntekija ei oleskele Suomessa enempaéa kuin keskimaarin 6 paivana/ kk

S&annon soveltumistesti on viimeisella sivulla.

Vaikka kuuden kuukauden saantd soveltuisi ja tulo olisi verovapaata Suomessa, tydntekijan on
tavallisesti maksettava vakuutetun sairausvakuutusmaksu (noin 2-3 %) Suomeen. Téman vuoksi
myds kuuden kuukauden saannon alainen ulkomaantulo on ilmoitettava Suomen veroilmoituksessa,
ellei jaljempana erikseen muuta mainita.

3. TYOSKENTELY SUOMALAISEN TYONANTAJAN PALVELUKSESSA
Jos tydnantaja on suomalaisen yrityksen ulkomaille rekisteroity tytéryhtio, kyseessa ei ole suomalai-
nen vaan ulkomainen tydnantaja — ks. kohta 4.

3.1 Suomalainen yritys tydnantajana

Oleskelu ulkomailla kestaa enintaan 6 kk

Jos tyoskentelette ulkomailla lyhytaikaisesti suomalaisen yrityksen palveluksessa, verotus on taval-
lisesti selkea. Jos oleskelu ulkomailla kestaa enintdédn 6 kuukautta, palkka verotetaan Suomessa
normaaliin tapaan, eiké tyontekovaltiolla ole yleensa verotusoikeutta.

* kuuden kuukauden saannén soveltumista ei esta se, etta tyoskentelyvaltio jostain syysta ei kayta verotusoikeuttaan.

** Verosopimusten mukaan yli 183 paivan oleskelu tyontekovaltiossa antaa yleensa aina tydntekovaltiolle verotusoikeuden
palkkaan. Kuitenkaan Venajalle ei synny verotusoikeutta siella rakennustydssa ansaittuun palkkaan tyéntekijan oleske-
luajan perusteella. Verotusoikeus edellyttaa sita, etta tyonantajalla on Venajalla kiintea toimipaikka, so. sen toiminta

Venajalla kestaa vahintaan 12 kk tai teollisuusrakentamisessa vahintaan 18 kk.
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Oleskelu tydskentelyvaltiossa kestaa yli 6 kk

Jos oleskelette samassa valtiossa yli 183 paivaa (tydskentelypaivia voi olla vahemmankin), tyénte-
kovaltiolla voi olla verotusoikeus palkkaanne**. HUOM! Kuten jaljempéna olevasta testista ilme-
nee, 183 paivaa lasketaan toisissa maissa kalenterivuoden ajalta ja toisissa riittdad mika hyvansa
perattaisten 12 kuukauden jakso. Jos oleskelupéivien liséksi muutkin kuuden kuukauden s&&annon
edellytykset tayttyvat, palkkanne on Suomessa vapaa tuloverosta. Joudutte kuitenkin tavallisesti
maksamaan Suomeen vakuutetun sairausvakuutusmaksun.

Jos tyénantajanne pystyy luotettavasti arvioimaan, etta kuuden kuukauden saanté tulee soveltumaan
palkkaanne, hdnella on oikeus oma-alotteisesti jattaa ennakonpidéatys toimittamatta Suomeen. Suo-
malaiseen verokorttiinne ei tarvitse hakea muutosta. Tydnantaja on velvollinen toimittamaan vero-
vapaasta ulkomaanpalkasta vakuutetun sairausvakuutusmaksun ennakonpidatyksen (ns. minipida-
tys).

Kuuden kuukauden saannén soveltuminen ei aina ole varmaa heti tyon alussa. Tall6in tyonantaja
toimittaa aluksi taysin normaalin ennakonpidatyksen Suomeen. Kun s&&nnén soveltuminen varmis-
tuu, tyénantaja tai veroviranomainen palauttaa teille liikapidatyksen, jos tyé on tehty pohjoismaiden
ulkopuolella. Pohjoismaisissa tydskentelytilanteissa on voimassa erityinen sopimus (ns. TREKK-so-
pimus) siita, etta "vaarassa” pohjoismaassa toimitettu ennakonpidéatys tulee viranomaisteitse siirtaa
siihen pohjoismaahan, jolle verotusoikeus kuuluu. Siirtovelvollisuuden takia ennakonpidétysvaroja
ei voida palauttaa tyontekijalle itselleen.

Toimintaohjeita:

Jos tydskentelyvaltiolla nédyttaa olevan verotusoikeus palkkaanne, kaykaa tarkempia ohjeita varten
ulkomaisen oleskelupaikkakuntanne verotoimistossa. Jos ty6skentelyvaltiossa ei edellyteta, etté suo-
malainen ty6nantaja tilittaisi kyseiseen maahan palkastanne ennakonpidatyksen, on mahdollista
etta voitte itse maksaa veroja jo ennakkoon. Nain tydskentelyvaltiossa mahdollisesti méaarattava
vero ei jaa kokonaisuudessaan jalkikateen maksettavaksi. Selvittékaa verotoimistossa kdydessénne,
milloin ty6skentelyvaltiossa on annettava veroilmoitus.

Sellaista palkkaa, josta suomalainen tyénantaja on kuuden kuukauden saannén perusteella jattanyt
toimittamatta ennakonpidéatyksen, teidan ei tarvitse ilmoittaa Suomen veroilmoituksessa. Veroviran-
omaiset saavat tarvittavat tiedot suoraan kyseiselta tyonantajalta. Jos verotoimisto sita pyytaa, tei-
dén tulee kuitenkin antaa ulkomaantydskentelysta lisétietoja esimerkiksi lomakkeella 16 "Selvitys
ulkomaantulosta”.

Erikoistapaus

Jos tydntekovaltiolla on verotusoikeus, Suomessa useimmiten soveltuu kuuden kuukauden saanto.
Jos saant6 esim. runsaan Suomessa oleskelun vuoksi ei soveltuisi, silloinkin kaksinkertainen verotus
poistetaan, ks. tarkemmin kohta 9. Kaksinkertaisen verotuksen poistaminen voidaan ennakkope-
rinnassa ottaa huomioon vain verokorttimuutoksen perusteella. Tata varten tulee olla yhteydessa
Suomessa kotikunnan verotoimistoon.

3.2 Suomalainen julkisyhteiso tyonantajana

Suomalaisen julkisyhteisén (esim. valtio, kunta, Puolustusvoimien rauhanturvajoukot) palveluksessa
ulkomaille l&htevén palkka verotetaan yleensa Suomessa normaaliin tapaan. Kuuden kuukauden
saanto ei sovellu naihin palkkoihin. Verosopimukset tavallisesti estavat verotuksen tyéntekovaltios-
sa.

4. TYOSKENTELY ULKOMAISEN TYONANTAJAN PALVELUKSESSA

4.1 Jos tydnantaja on tydskentelyvaltiosta, tydskentelyvaltio verottaa aina

Jos lahdette ulkomaille tydskentelyvaltiosta olevan tyénantajan palvelukseen, kyseisella tyéskentely-
valtiolla on kaytannollisesti katsoen aina oikeus verottaa kyseinen palkka***. Veroprosentti maaraytyy
tyoskentelyvaltion lainsaadannon mukaan. Kyseisesté palkasta on kuitenkin annettava veroilmoitus
my6s Suomeen. Jos tulo verotetaan Suomessa, kaksinkertainen verotus poistetaan, ks. kohta 9.

*** poikkeukset tahan saantoon ilmenevat viimeisen sivun ** alaviitteesta
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4.2 Muusta valtiosta oleva tydnantaja

Joskus tyd tehdaan muualta kuin tyoskentelyvaltiosta olevan ulkomaisen tydnantajan palvelukses-
sa. Jos tydntekija talldin oleskelee tydskentelyvaltiossa enintddn 183 paivaa, tyoskentelyvaltiolla ei
tavallisesti ole verotusoikeutta ja palkka verotetaan Suomessa. Jos sita vastoin oleskelu kestaa yli
183 paivaa, tyoskentelyvaltiolla yleensa on verotusoikeus ja mahdollinen kaksinkertainen verotus
poistetaan Suomessa. Oman ryhmansa muodostavat valtiot, jotka viimeisen sivun taulukossa ovat
vasemmanpuoleisessa maaluettelossa. Jos tydskentelette tilapaisesti tallaisessa valtiossa ja tyénan-
tajanne ei ole tydskentelyvaltiosta, kohdemaa pystyy tavallisesti verottamaan vain, jos oleskelunne
ko. maassa ajoittuu niin, ettd oleskelua kalenterivuoden aikana tulee yli 183 paivaa.

4.3 Toimintaohjeita

Ulkomailla kannattaa heti tyon alussa asioida tyoskentelypaikkakunnan verotoimistossa. Sielta saa
mahdollisesti tarvittavan verokortin tydnantajaa varten. Samalla kannattaa selvittaa, onko tyésken-
telyvaltiossa annettava veroilmoitus ja mikéa on ilmoitusajankohta.

limoittakaa Suomessa ulkomaanpalkka veroilmoituksen kohdassa 11 Muut ulkomaan tulot. IImoitta-
kaa lisatiedoissa tyoskentelyvaltio ja ulkomailla maksettu vero. Antakaa tyoskentelysta liséksi selvi-
tys lomakkeella 16. Sailyttakaa tydnantajalta tuloista ja veroista saatu tosite.

Jos palkastanne on ulkomailla peritty eldke- tai tydttomyysvakuutusmaksuja, esittdkaa niista va-
hennysvaatimus Suomen veroilmoituksessa kohdassa 3. Sailyttakaa tositteet itsellanne. Ulkomailla
mahdollisesti maksettua sairausvakuutusmaksua ei voi vahentaad Suomessa.

5. TYOSKENTELY EU:N INSTITUUTIOISSA

EU:n instituutioissa tyoskentelevét virkamiehet ja muut toimihenkilét maksavat usein erityistéd Eu-
roopan yhteiséjen omaa veroa. Tallaisen verotuksen alainen tulo on Suomessa verovapaata. Veron
perimisesta yhteisdisséd on Suomessa annettava selvitys veroilmoituksen lisatiedoissa. Jos palkasta
ei perita yhteisdjen omaa veroa, palkka verotetaan Suomessa ellei kuuden kuukauden saanté sovel-
lu, ks. testi viimeiselld sivulla. Suomen europarlamentaarikkojen Brysselissa, Strasburgissa ja Lu-
xemburgissa toimivat valtuutetut avustajat luetaan 1.7.2009 alkaen Euroopan yhteiséjen muuhun
henkildstéon. He ovat suoraan parlamentin palveluksessa ja maksavat yhteison veroa.

Euroopan parlamentin jdsenten palkan maksaa komissio ja palkasta (samoin kuin eldkkeestd) me-
nee yhteisojen vero. Suomi soveltaa hyvitysmenetelmaa. ks. kohta 9). Parlamentilta saadut kulu-
korvaukset ovat verovapaita. Europarlamentaarikon palkkaaman muun kuin valtuutetun avustajan
verotus on sama kuin edelld kohdassa 3.1.

Kansalliset asiantuntijat komissiossa ja Euroopan yhteisdjen komitean jasenet saavat palkan ta-
vallisesti suomalaiselta julkisen sektorin tydnantajalta. Palkka verotetaan yleensé vain Suomessa.
Verovapaita ovat Euroopan yhteistilta saadut matkakustannusten korvaukset ja paivarahat.

6. AMMATINHARJOITTAJAN TULO VEROTETAAN AINA SUOMESSA

Jos toimitte ulkomailla ammatinharjoittajana, kyseinen tulo ilmoitetaan ja verotetaan aina Suomessa.
On harvinaista, ettéd kyseisesta tulosta verotettaisiin ulkomailla. Jos néin kuitenkin tapahtuu, kaksin-
kertainen verotus poistetaan. Tavallisesti tama tapahtuu niin, ettéd ulkomainen vero véhennetéan Suo-
messa samasta tulosta suoritettavasta verosta. Sailyttakaa itsellanne mahdolliset ulkomaiset tositteet
tuloista ja veroista. Kuuden kuukauden saanto ei sovellu ammattituloon, koska kyseessé ei ole palkka.

Esimerkki:

Suomalainen E harjoittaa Saksassa 10 kuukautta ammattitoimintana hirsitalojen kokonaisurakoin-
tia. Jos Saksan viranomaiset katsovat kyseessé olevan kiintedn toimipaikan, myds Saksalla on oikeus
verottaa tulo. Télldin E:n on Suomen veroilmoituksen lisétiedoissa esitettdva selvitys Saksassa mak-
setusta verosta ja pyydettéava sen hyvittamista.

Esimerkki:

Suomessa asuva laékéri harjoittaa toimintaansa itsendisesti sekd Suomessa etté Ruotsissa. Kokonaistu-
lo ilmoitetaan ja verotetaan Suomessa.Jos ldékari on joutunut maksamaan Ruotsissa toiminnasta veroa,
hénen tulee esittaa siitd selvitys Suomen veroilmoituksen lisétiedoissa ja pyytaa veron hyvittdmista.
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6.1 Toimittajat

Freelance-toimittajan ulkomaantydskentelysta saamat korvaukset verotetaan Suomessa. Mahdolli-
nen kaksinkertainen verotus poistetaan siten, ettd ulkomainen vero véhennetédan samasta tulosta
Suomessa suoritettavasta verosta.

Kuuden kuukauden saénndn verovapaus voi tulla kysymykseen vain, jos toimittajan ja suomalaisen
lehden valilla on tyésuhde ja toimittajan tulo on palkkaa. Osoituksena tydsuhteen olemassaolosta
voidaan pitaa mm. sitd, etté lehti perii maksamastaan korvauksesta tydntekijan elake- ja tyottémyys-
vakuutusmaksun seka maksaa tydnantajan sosiaaliturvamaksun.

Jos toimittaja asettuu pysyvammin ulkomaiseen valtioon, voi syntyé tilanne, ettd han ei enaa vero-
tuksellisesti asu Suomessa eika siten ole ulkomaantulosta Suomeen verovelvollinen. Ks. tarkemmin
kohta 7.

7. KENET KATSOTAAN SUOMESSA ASUVAKSI?

Suomessa asuva on Suomessa verovelvollinen myos ulkomaantulosta. Edelld on lahtékohtana ollut,
ettd henkild sailyy ulkomaantyon ajan verotuksellisesti Suomessa asuvana. Tavallisesti néin onkin,
mutta my6s poikkeuksia on. On hyva huomata, etté verotuksellinen asumiskasite eroaa sosiaalitur-
van tai vaestotietojarjestelméan asumiskésitteista. Verotuksellisesti Suomessa asuvia eli yleisesti ve-
rovelvollisia ovat ne, joiden varsinainen asunto ja koti on Suomessa. Jos ulkomaille tyéskenteleméaan
lahteneelle Suomen kansalaiselle ei ja& kotia Suomeen, han on silti verotuksellisesti Suomessa
asuva, jos hanella on olennaiset siteet Suomeen. Olennaisten siteiden katsotaan sailyvan muut-
tovuoden ja kolme seuraavaan vuotta, ellei henkild itse esim. veroilmoituksessa tai |ahdeverokort-
tihakemuksessa vaadi rajoitettua verovelvollisuutta ja osoita, etta siteitd ei ole. Siteitd ovat esim.
Suomessa oleva perhe, Suomessa oleva asunto, suomalainen tydnantaja tai kuuluminen Suomen
sosiaaliturvaan. Yleisesti verovelvollinen on lahtdkohtaisesti velvollinen maksamaan Suomeen veroa
kaikesta tulostaan, myds ulkomailta saadusta. Suomen eri maiden kanssa tekemat verosopimukset
usein kaytannossa rajoittavat tata laajaa verovelvollisuutta.

Kun muutosta on kulunut muuttovuosi ja kolme seuraavaa vuotta, Suomen kansalaista ei yleensa
enaa pideta verotuksellisesti Suomessa asuvana. Han on rajoitetusti verovelvollinen. Talléin han ei
ole Suomeen verovelvollinen esim. ulkomailla ansaitusta palkasta, ellei maksaja ole suomalainen
julkisyhteis6. Myoskaan esim. koroista tai arvopapereiden luovutusvoitosta ei tallaisessa tilanteessa
veroteta Suomessa.

Suomesta ulkomaille lahtenyt henkilé tulee monesti maailmanlaajuisesti verovelvolliseksi uudessa
asuinvaltiossaan. Jos hanella talldin on edelleen olennaiset siteet Suomeen, hén on ns. kaksoisasuja.
Verosopimukset yleensa edellyttavat, etté kaksoisasujan osalta jompikumpi valtio joutuu luopumaan
oikeudestaan maailmanlaajuisen tulon verottamiseen. Luopuva valtio on Suomi, jos ilmenee, etta
verosopimusta sovellettaessa henkildn asuinvaltio on ao toinen valtio eikd Suomi. Tallaiseen ratkaisuun
voidaan paatya esimerkiksi silloin, kun henkil oleskelee ulkomailla perheineen. Tyoskentelyvaltios-
sa voidaan talléin edellyttad myos varallisuuden ja myés muualta kuin tyoskentelyvaltiosta saadun
tulon ilmoittamista. Tallaisessa tilanteessa verosopimus rajoittaa Suomen verotusoikeutta myos paa-
omatulojen osalta. Jos Suomessa yleisesti verovelvollinen henkild vetoaa verosopimuksen mukaisen
asuinvaltion muuttumiseen, hanen tulee esittaa verotoimistolle ao. toisen valtion veroviranomaisen
esim. lomakkeella VEROH 6132 antama asumistodistus.

8. VIRANOMAISTEN VALINEN TIETOJENVAIHTO EI POISTA OMAA
ILMOITTAMISVELVOLLISUUTTA.

Valtioiden véliset verosopimukset edellyttavat tietojenvaihtoa sopimusvaltioiden veroviranomaisten
valilla. Suomeen tulee ulkomailta tietoja suomalaisten ulkomaisista tuloista. Vastaavasti Suomes-
ta voidaan lahettdd muuhun valtioon tietoja. Viranomaisten valinen tietojenvaihtomahdollisuus ei
vaikuta tyontekijan omiin ilmoitusvelvollisuuksiin. Jos henkild ulkomaisessa tydskentelyvaltiossaan
laiminlyd veroilmoitusvelvollisuuden, mahdollisessa mydhemmassa jalkiverotuksessa han joutuu
maksamaan verot korotettuina.
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9. KAKSINKERTAISEN VEROTUKSEN POISTAMINEN

Kansainvélinen kaksinkertainen verotus poistetaan joko hyvitysmenetelmélla tai vapautusmene-
telmalla. Asianomaisen maan kanssa tehdyssa verosopimuksessa on sovittu kumpaa menetelméaa
tulee kéyttda. Kumpaakaan menetelméaa ei tarvita sellaisessa tapauksessa, etté palkka on Suomessa
verovapaata kuuden kuukauden saédnnoén nojalla.

9.1 Hyvitysmenetelma

Hyvitysmenetelmé&a sovellettaessa Suomikin verottaa ulkomaantulon. Kaksinkertaisen verotuksen
poistamiseksi Suomen veroista vahennetaan (hyvitetdan) ulkomailla maksettu vero. Hyvitys ei voi
ylittaa kyseisesta ulkomaantulosta Suomessa suoritettavia veroja (maksimihyvitys). Hyvitysmenetel-
man soveltaminen edellyttaa verovelvolliselta selvitystd ulkomailla maksetusta verosta.

Verotuspaatoksesta nakee, etta hyvitysmenetelméaa on sovellettu, jos kohdassa ANSIOTULOT nakyy
merkinta "Ansiotulot ulkomailla- hyvitysmenetelma”. Véahennetyt méarat nakyvat kunkin veron osal-
ta erikseen.

9.2 Vapautusmenetelma

Vapautusmenetelmaa sovellettaessa Suomi ei verota ulkomaista tuloa mutta ottaa sen huomioon
maaratessaan veroa suomalaisista tuloista. Suomessa lasketaan mika on oikea veroprosentti hen-
kilén kokonaistulotasolla ja tdman prosentin mukainen vero otetaan Suomen tulosta. Kaytdnnossa
menetelldan niin, ettd aluksi ulkomaantulo lasketaan yhteen Suomen tulojen kanssa ja véhennyk-
set tehdaan yhteismaarasta. Nain lasketuista veroista vahennetaan ulkomaantulosta aiheutuva osa.
Lopputuloksena on se, etta Suomesta saadun tulon maarasta menee veroa yhta paljon kuin samas-
ta méaarasta menisi, jos kaikki tulot olisivat Suomesta saatuja. Kun hyvitysmenetelmassa Suomen
verosta vahennetaan ulkomaan veroa, vapautusmenetelméassa Suomen verosta vahennetaén pois se
Suomen veron osa, joka johtuu ulkomaantulosta.

Verotuspaatoksesta nakee, etta vapautusmenetelmaéa on sovellettu, jos kohdassa ANSIOTULOT nakyy
merkinta "Ansiotulot ulkomailla- vapautusmenetelmé&”. Véhennetyt veromaarat nakyvat kunkin ve-
ron osalta erikseen.

Vapautusmenetelmaa sovellettaessa verotuksessa tehdaan aina vertailulaskelma. Se varmistaa, etta
ulkomailta palkkaa saavan verorasitus (Suomen vero +ulkomaan vero) ei Suomen toimenpiteiden
vuoksi muodostu suuremmaksi kuin henkilélla, jolla on vastaavat palkkatulot yksinomaan Suomesta.
Jos tallainen tilanne on syntymassa, Suomi luopuu tarvittavasta osasta omaa veroaan. Vertailulaskel-
maa varten tyéntekijan kannattaa Suomen veroilmoituksessa aina ilmoittaa ulkomainen vero.

Seuraavassa on esimerkit hyvitysmenetelmasta ja vapautusmenetelmasta. Esimerkit ovat yksinkertaistet-
tuja, mutta niista ilmenee menetelmien paaperiaatteet:

Esimerkki / hyvitysmenetelma Esimerkki / vapautusmenetelma
esimerkissa ulkom.vero on 2 000

palkka Suomesta 20 000 palkka Suomesta 20 000
palkka ulkomailta 10 000 palkka ulkomailta 10 000
tulot yhteensa 30 000 tulot yhteensa 30 000
Suomen verot 6 300 Suomen verot 6 300
vahennetaan ulkomaan vero 2 000 naista vahennetéan osa,
Suomessa maksetaan 4 300 joka johtuu ulkomaantulosta

10 000 X 6 300

=2100
30 000

Suomessa maksetaan 4 200

Verohallinnon julkaisu 273.10 1.1.2010 sivu5/6

YLEISESTI VEROVELVOLLISEN VEROTUS ¢ 99



"ul133ussoldolan UojNjoISUE UNNW [3SBARII0IO0Y BRIINYIBA S BIINW ‘BSSSWIONS B19I0JSA 19 BOjN|

‘pew|ajouswsnineden ee}anos esuaslA lwong ‘ueeyyjed unnjjiesue essiewslofyod e} esseysuey ‘essijeSnuod ‘essoqole| ‘essiidA33 ‘esselueds3 snoyi0SNj0JoA UO B|[O1}|BAA|
-91U8YSQA1 UIUS}INY SOf "(BW[210USWSALIAAY) B1SOJOA BISEARIISSYEW BISO|N] BISELIES BSSWONS UBRIDUUSYERA 0J9A USUIBLION|N B11D ‘USHS UBRISISIOd SNI0JSA USUIBLIOYUISYEY (yyxx
‘uleduaale Isneynny eule eiserledoiye| UBeYSE| BYIE UBpneynny uspnny "elaledojo essawons 3eno jeaiedolny el -03ye| SOAW (4. x

*(BSSBUUIWIOISNUUSY RS BRWOA] UdUleyieidwalid "wisa) ueeyyiediwio} UBBSIUIlY U93SaaUNISoponw

uoo1}|eAA|93UBYSOAY B |elejueuoAl o|asiejewons "Wisa AAJI| exjjed eysoy (e} (eSSelION eSSeuulwio}snuudy el “Wisa ulasn) 1Syel1eluQA} 1syniesjona ueejosiey efiyajuoh} eysoy
‘SN3Y10SNJ0JaA UO B[|01}BAK|91USYSQAY mmwomx:maﬁw:mi_om ueeyyjed unnijiesue esseysuey (e} mmmoxoas_ ‘esseully| ‘essiueder ‘esseluueiig-os| ‘essefuedsy ‘essiidA33 euelyiny
/euelelado eyyie} ueeyyjjed unnjiesue esseuunyelel esselioN (e} essisiony ‘ueeyy|ed unniees e1{0SIaIyYASIY N uoi}eAA|a1ua)SoA} B1INSY10SN]0I9A 3]0 BUIE 1 B]|01}1BAA|SIUSYSOAL (4 x
‘e 1e-1°T Jod essiuue|aag essapnn ueelayse| Ad €81 “exylediwio}

B}IS BR1IA||9PD SN9YI0SNJ0Ia A "B||adishiad uelen|aysa|o e33nay10Snioian ueeyyjed unnjees essoAisnuuayes a|o 19

[euap uo Ise||elejueugA} ejjesiejewons epo

uBeIRYIAKY 04aN0INY

essaliong efoiano|ny UOIEA(T UOIBA UNNW UBUI|[OPYBI BSSOWONS E[0J9A0|N}
19 eyseyjed "oy BSSSWONG SNJ0JANA |[BRWION 19 eseyjed 0y .4, UBRIS]SIOd SNJ0IA UBUIRUISYUISYEY BSSBWONS SNJO0JBA ||BRWION
nn}jaos gjuees nj|anos 13 gjuees Nnn}janos gjuees njjanos 13 gjuees njjanos 13 gjuees

1A%

+xxUSPYOY BIINEYNNY BueAled 9 UliRRWIYSDY
uiny eedwaua SSBWIONS 99%S3|0 }0 eUE

+xxUBPUOY BIINENNY BUBAIRD O ULIBBLIDISSY UINY

ey uol ‘A|91UdysQAlIUBRWIOY|N BARISDY mtzmx::x eedWwaus BSSBWIONS 3[9%S3|0 19 eueyie eyuol ‘A|91usysoAiueewoy|n
1SNNY UBRIUIYBA 1359S10SYe[RIYA BSS9aSAY 03U0 BARISOY BIINBYNNY ISNNY UBRIUIYRA 1359S10S)e[RIYA BSSaSAY 03U0
7 e _ﬂ_ m__ib_

+xB1SO1}|eAA|D1USYSOAY elejuRUQA} OMUO [B] ‘Bueyle ,uapneynny g1 +»P1S01}|eAK|[91UBYSQAY BlejUBUQA} OYUO [B} BUBYIE UBPONALI

uajsieneiad euenied €81 114 essoryjeak|a3uaysohy oxieleysa|o 113 -ajuaey eueated €T 11 essoryend[ojusysoky oxia|eysalo 113

£SNayi0snjolan ejjoneak|ajuaysoky oyug £SNay10sn}oJaA ejjonjeak|ajuaysokl oyug

OJIA ‘WeulaIA ‘xeleudp ‘eleusp-odeA ‘UelSINeGZN ‘x juejass
1SN ‘eulen|n ‘IMYas| ‘eewley] ‘eysue| ‘eyueT IS ‘elUsA0|S ‘e1yeno|s
‘alode3ulS ‘Isjony ‘eluewioy ‘uelsiyed ‘elioN ‘BAopION ‘ONISHBIN LBUN “DPNL ‘BIUBSUBR] ‘ISHBAS

‘lIees -UelA ‘e}je|y ‘eluopayel ‘enpal‘elnieT‘uelsiSiy ‘epeury ‘Assier . . . . T : S T
Bljen)] ‘|oBIS| ‘elUUE]LIG-0S| ‘NUBIS| ‘jUBp] ‘eIseuopu] ‘Kesuieng ‘ei3 B|qJag ‘Blquies ‘esyes ‘eysuey ‘ejond'l|e8niiod ‘oiSeusiuop
-I099 ‘epilijy-g[a13 ‘elies|ng ‘elliselq ‘epnuLiag ‘Sopeqieg ‘Ueyzpieqia ‘oypjole| ‘eisaje| ‘BINGISXNT ‘eljeoiy ‘exyIaiy ‘e}jeAese) ueaioy ‘eully
|[eJISNy ‘eluswly ‘eulijusdly ‘leeliwaiqely ‘ySN ‘jeewoyuely ‘jueder ‘erjey] ‘eipu] ‘punddiji4 ‘eflueds3 ‘13dA33 ‘euinoSesusH-elusog ‘eid|eg

(T ol}ea nnw

‘ _mv»am_smu_gam ueaejnsyew ef ugigew __Ew» =__m_.wsem_ﬁ_\, unsyAwAsKy eeisea el onjeak|ajuaysofy eye 1s13
0102 150n uonjeakjajuaysokl enkaiuA ejo ‘snay10snjoian uo ejjonjeak|ajuaysoky sof SSISILINYaAOS UQULIBES UPNEYNRY UBPANY

sivu6/6

Verohallinnon julkaisu 273.10 1.1.2010

100 ¢ YLEISESTI VEROVELVOLLISEN VEROTUS



Ulkomaille lahetettdva tyontekija

Suomalaisen yrityksen menettely
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Sisalto:
1. Lue ensin tama
2. Sosiaaliturva
2.1 Jos tydskentely kestaa pitkaan
2.2 Jos palkan maksaa ulkomainen konserniyhtio
3. VYleista verotuksesta
3.1 Alle 6 kuukaudeksi ulkomaille lahetettava tyontekija
4. Vahintadn 6 kuukaudeksi ulkomaille lahetettava tydntekija
5. limoitusvelvollisuudet, jos ennakonpidatysta ei toimiteta Suomeen
5.1 Jos verovapaus varmistuu vasta tyon kestiessa
6. Kiintea toimipaikka
7.  Erityiskysymyksia
8. Muut tiedotteet
Kuuden kuukauden saannén soveltumistesti

Pohjoismaiseen tydskentelyyn liittyvia tydnantajavelvoitteita on selvitetty Verohallinnon julkaisussa
276 "Pohjoismaihin lahetettavat tyontekijat”.

Auton maahantuonnista saa tietoja tullilaitokselta.

1. LUE ENSIN TAMA

A. Yrityksen, joka Suomesta lahettda tyontekijan ulkomaille, on syyta ennen tydn aloittamista olla
yhteydessa Elaketurvakeskukseen, puh 010 751 4216 tai Kansanelakelaitokseen. Tallgin selvi-
tetdan, sailyyko tyontekija ulkomaantydén ajan Suomen sosiaaliturvan piirissa. Jos nain on, suo-
malainen yritys maksaa tydntekijasta sosiaaliturvaan liittyvat maksut edelleenkin Suomessa.

B. Suomen verotuksen kannalta yritys joutuu arvioimaan, soveltuuko tydstd maksettavaan palkkaan kuu-
den kuukauden saanto (katso kohta 4). Jos s&anto soveltuu, palkka on Suomessa verovapaata eika
siitd mahdollista minipidatysta (2,40 % v.2010) lukuunottamatta toimiteta ennakonpidatysta
Suomeen. Jos ennakonpidatysta ei toimiteta, yrityksen tulee ilmoittaa asiasta verovirastolle lo-
makkeella NT2 (sivu 7). Jos kuuden kuukauden sdanto ei sovellu tai sen soveltuminen on epé-
varmaa, tydnantaja toimittaa ennakonpidatyksen normaaliin tapaan Suomeen.

C. Usein yrityksen kannattaa olla esimerkiksi asiamiehen vilitykselld yhteydessa myds veroviranomai-
siin siind valtiossa, jossa tydntekija tydskentelee (tydskentelyvaltiossa). Yhteydenotto on suositelta-
vaa aina, jos kyse on rakennustoiminnasta tai pitkaaikaisesta tyoskentelysta.

Monesti tyoskentelyvaltiossa ei suomalaiselle yritykselle aseteta tydnantajavelvoitteita. Asia
kannattaa kuitenkin aina varmistaa tyéskentelyvaltion viranomaisilta. Yritykselle tyoskentelyvalti-
oon mahdollisesti muodostuva kiinted toimipaikka (katso kohta 6) sen sijaan aina tuo mukanaan
normaalit tydnantaja- ja verovelvoitteet asianomaisessa maassa. Velvoitteet kannattaa selvittaa ja
hoitaa ajoissa. Laiminlyénneista voi yritykselle aiheutua lisékustannuksia.

2. SOSIAALITURVA

Elaketurvakeskus voi hakemuksesta antaa ulkomaille lahetettavaa tydntekijaa varten erityisen 1a-
hetetyn tydntekijan todistuksen (ETA-alueella todistus E 101). Todistus turvaa sen, ettd tyénan-
tajalta tai tyontekijalta ei perita sosiaaliturvaan liittyvia maksuja siind valtiossa, jonne tydntekija
lahetetddn. Vastaavasti todistuksen voimassaoloajalta sosiaaliturvaan liittyvat maksut maksetaan
Suomeen. Tydntekija saa todistuksesta itselleen yhden kappaleen, jonka han voi tarvittaessa esittaa
tydskentelyvaltion viranomaisille. Lahetetyn tydntekijan todistuksen voi Eldketurvakeskuksesta saada
vain seuraavissa valtioissa tapahtuvaa tydskentelya varten: Alankomaat, Australia, Belgia, Britannia,
Bulgaria, Chile, Espanja, Islanti, Israel, Irlanti, Italia, Itdvalta, Kanada, Kreikka, Kypros, Latvia,
Liechtenstein, Liettua, Luxemburg, Malta, Norja, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa,
Slovakia, Slovenia, Sveitsi, Tanska, Tsekki, Unkari, USA ja Viro.

Jos todistusta ei hankita, on mahdollista etta tydnantaja ja tydntekija joutuvat maksamaan sosiaali-
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turvamaksuja tydskentelyvaltiossa. Maksuvelvollisuuksia voi tasta huolimatta edelleen olla my6s Suo-
messa. Kaksoismaksujen valttamiseksi lahetetyn tyontekijan todistuksen hankkiminen on siis tarkeaa.

Jos tyo ei tapahdu edella tarkoitetuissa valtioissa, Kansanelékelaitos voi hakemuksesta antaa pda-
téksen siita, etta tydntekija sailyy Suomen asumisperusteisessa sosiaaliturvassa. Talla paatoksella ei
pystyté torjumaan mahdollista velvollisuutta maksaa sosiaaliturvamaksuja myos tyontekovaltiossa.
2.1 Jos tyoskentely kestaa pitkaan

Joskus ulkomaille lahetetty tydntekija oleskelee ulkomailla niin pitkaan, ettd han tulee rajoitetusti
verovelvolliseksi. Jos han on edelleen vakuutettu Suomessa, Suomeen on vakuutuspalkan perus-
teella edelleenkin maksettava tydnantajan sosiaaliturvamaksu ja myos lahdeveron tapaan perittava
vakuutetun sairausvakuutusmaksu.

2.2. Jos palkan maksaa ulkomainen konserniyhtio

Jos Suomessa vakuutetun henkilon palkan ulkomailla maksaa ulkomainen konserniyhtio tai vastaa-
va, Suomeen ei toimiteta ennakonpidatysta edes sairausvakuutusmaksun minipidatyksen osalta.
Tyontekijan lahettanyt suomalainen yritys on kuitenkin velvollinen ulkomaisen yrityksen puolesta
maksamaan vakuutuspalkasta tyonantajan sosiaaliturvamaksun (maksu laskutetaan ulkomaiselta
taholta) ja antamaan Suomeen vuosi-ilmoituksen tyontekijélle maarattavan sv-maksun perusteeksi.

3. YLEISTA VEROTUKSESTA

Suomella on yli 60 valtion kanssa verosopimus. Valtiot kayvat ilmi sivulta 8. Sopimuksilla este-
taan kaksinkertainen verotus erityyppisten tulojen osalta. Palkasta verosopimuksissa on sovittu, etta
se paasaantdisesti saadaan verottaa siinéd valtiossa, jossa tyd tehdaan (tydskentelyvaltiossa). Jos
tydskentelyvaltiolla on verotusoikeus, kaksinkertainen verotus poistetaan Suomessa. Yleensa tama
tapahtuu niin, ettd Suomi vahent&a omasta verostaan ulkomaisen veron. Mitdan toimenpiteita kak-
sinkertaisen verotuksen poistamiseksi ei tarvita, jos ulkomaista tuloa ei lainkaan veroteta Suomessa.
Téllainen tilanne on kyseessé, jos palkka on Suomessa tuloverosta vapaata jaljempana kohdassa 4
selvitettavan kuuden kuukauden saéanndn nojalla.

Jos tydntekija oleskelee toisessa valtiossa enintédan 183 paivaa ja tydnantaja on Suomesta, vero-
sopimuksen mukaan yleensa vain Suomella on verotusoikeus. Talldin palkka verotetaan yksinomaan
Suomessa. Verosopimusmaarayksia selvitetddn tarkemmin kohdassa 4. Tyontekija tai tyénantaja ei
voi valita verotusvaltiota, vaan asia ratkaistaan verosopimuksen perusteella.

Verosopimuksissa on sovittu myds tietojenvaihdosta valtioiden vélilla. Tasta johtuu mm., etta
Suomen veroviranomaiset voivat antaa toiseen valtioon tietoja sinne lahetettyjen suomalaisten pal-
koista. Suomella on myds sopimuksia verojen perimistéd koskevasta virka-avusta. Jos suomalainen
tybnantaja tai tydntekija jattaa tydskentelyvaltion verot maksamatta, tyoskentelyvaltion viranomaiset
voivat mahdollisen virka-apusopimuksen perusteella saada verojen perimiseen ja ulosottoon apua
viranomaisilta Suomessa. Vastaavasti Suomi voi saada toiselta valtiolta virka-apua, jos tdman valtion
asukas jattaa suomalaisia veroja maksamatta.

3.1 Alle 6 kuukaudeksi ulkomaille lahetettava tydntekija

Lyhyiden ulkomaantyoskentelyjaksojen verotus on tavallisesti selked. Jos Suomesta oleva tyontekija suo-
malaisen tydnantajan palveluksessa tyoskentelee ulkomailla alle 6 kuukautta, palkka verotetaan Suo-
messa. Tydnantaja toimittaa palkasta ennakonpidétyksen Suomeen verokortin mukaan, maksaa sosiaali-
turvaan liittyvat maksut ja antaa normaalin vuosi-ilmoituksen. Tyontekovaltiolla ei yleensa ole verotusoi-
keutta. Jos kyse on pohjoismaisesta tydskentelystd, tyénantajan kannattaa antaa verovirastolle téytettyna
pelkastaan pohjoismaissa kéytossa oleva lomake NT1 (katso Verohallituksen julkaisu 276 "Pohjoismai-
hin lahettavat tyontekijat”). NT 1 varmistaa sen, ettei toinen pohjoismaa vaadi veron ennakkoa.

Lyhyitakin ulkomaanty&jaksoja varten on sosiaaliturvan kannalta yleensa tarpeen hankkia Eléke-
turvakeskuksesta kohdassa 2 tarkoitettu lahetetyn tyontekijan todistus.

Poikkeustapauksia, joissa tydskentelyvaltio verottaa kiintean toimipaikan muodostumisen perus-
teella, selvitetdan kohdassa 6.

4. VAHINTAAN 6 KUUKAUDEKSI ULKOMAILLE LAHETETTAVA TYONTEKIJA

Kuuden kuukauden saanto

Jos suomalainen yritys lahettdd Suomesta olevan tyontekijan toiseen valtioon véhintaan kuuden
kuukauden ajaksi, palkkaan saattaa soveltua tuloverolain 77 §:ssa oleva verovapaussaannos; kuu-
den kuukauden saanto. Jos tydnantaja arvioi saannon soveltuvan, han ei (mahdollista minipidatysta
lukuunottamatta) toimita ennakonpidatystd Suomeen, katso kohta 5. Vastuu saédnndn oikeasta so-
veltamisesta ennakkoperinnassa on tyénantajalla.
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Milloin saantd soveltuu?

Palkka on kuuden kuukauden saannén nojalla Suomessa verovapaata, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

1) verosopimus ei esta tydskentelyvaltiota verottamasta palkkaa (tai verosopimusta ei ole), ja lisaksi

2) kyseessa on vahintaan 6 kuukautta yhtdjaksoisesti kestava ulkomaantydskentely, jonka aikana tydnte-
kija ei oleskele Suomessa enempaa kuin keskimaarin kuutena paivana kuukautta kohden.

Saanndn soveltumisen voi selvittaa sivulla 8 olevan testin avulla. Saanto ei sovellu suomalaisella

vesi-tai ilma-aluksella ansaittuun palkkaan.

Jos ty6 tehdaan Suomesta olevan yrityksen lukuun, verosopimus ei esta verotusta tyoskentelyvaltios-
sa, jos tydntekija oleskelee sielld yli 183 paivaa* (183-paivan saanto). Toisissa verosopimuksissa
183 péivéan (yhdessa tai useammassa jaksossa) ylittyminen lasketaan per kalenterivuosi. Toisissa
sopimuksissa peréattaisten 12 kuukauden jaksolta. Sivun 8 testistd ndkyy kumpaan ryhmaan mikin
valtio kuuluu. Mm. Saksan, Belgian, Espanjan, Portugalin ja Ranskan kanssa Suomella on sellaiset
verosopimukset, joissa tyontekovaltio saa verotusoikeuden vain, jos tyontekija oleskelee sielléd yli
183 péivaa kalenterivuoden aikana.

Jotta ty6nantaja voisi olla varma kohdassa 2) mainitun edellytyksen tayttymisesta, tydskentelyn
kesto ja Suomessa oleskelupéivéat tulee voida arvioida luotettavasti.

Sellaisia poikkeustapauksia, joissa tydskentelyvaltion verotusoikeus perustuu kiintedan toimi-
paikkaan, selvitetdan kohdassa 6.

Esimerkki 1

Tydnantaja lahettdd K:n ulkomaille 9 kuukaudeksi. K tulee tyoskenteleméaédn useammassa eri valtiossa:
2 kuukautta Belgiassa, 3 kuukautta Saksassa ja 4 kuukautta Italiassa. Ty6nantajalla ei ole kiinteda toi-
mipaikkaa misséédn naissa valtioissa. Kun oleskelut tyoskentelyvaltioissa jaavét lyhyiksi, verosopimusten
183-péivén aikaraja estaéa jokaista tydskentelyvaltiota verottamasta. Kuuden kuukauden sdénté ei sovellu.
Palkasta toimitetaan ennakonpidétys Suomeen normaaliin tapaan. Ennen ulkomailla tydskentelyn alkua
tydnantaja on yhteydesséd Eléketurvakeskukseen. Sosiaaliturvaan liittyvat maksut maksetaan Suomessa.

Esimerkki 2

Ty6nantaja lahettaa A:n Saksaan ajanjaksoksi 1.8.2008-31.5.2009. Tyénantajalla ei ole Saksassa
kiintedd toimipaikkaa. Saksa kuuluu niihin valtioihin, joiden kanssa tehdyssé verosopimuksessa
183- péivén sdanté on kytketty kalenterivuoteen. Kun tyéntekijé ei oleskele Saksassa yli 183 paivaa
vuonna 2008 eikd vuonna 2009, verosopimus estdéd Saksaa verottamasta. Palkasta toimitetaan
normaali ennakonpidétys Suomeen verokortin mukaan. Ennen tyén alkua Eldketurvakeskuksesta on
haettu ldhetetyn tydntekijan todistus. Sosiaaliturvaan liittyvat maksut maksetaan Suomessa.

Esimerkki 3

Ty6nantaja lahettdd B:n Alankomaihin ajanjaksoksi 10.1.— 15.7. (187 pv). Ty6nantajalla ei ole Alanko-
maissa kiintedd toimipaikkaa. Laskettuna 10.1. alkaen, téysia tydskentelykuukausia tulee 6 kappaletta.
Alankomaissa olojakson aikana B oleskelee Suomessa 34 péivaa. Han ei siis oleskele Suomessa enempéaa
kuin keskiméaarin kuutena péivédna tydskentelykuukautta kohden. Mutta Suomessa oleskelu aiheuttaa kui-
tenkin sen, etta tosiasiallista oleskelua Alankomaissa muodostuu vdhemmaén kuin 183 péivaa. Tastéd puo-
lestaan aiheutuu, ettd verosopimus estédd Alankomaita verottamasta. Téméan vuoksi kuuden kuukauden
sdéantaa ei sovelleta ja palkka verotetaan Suomessa normaalisti. Ennen tyén alkua Eldketurvakeskuksesta
on haettu ldhetetyn tyéntekijan todistus. Sosiaaliturvaan liittyvdt maksut maksetaan Suomessa.

Kuuden kuukauden sadnndn soveltuessa tydnantajan sosiaaliturvamaksu maksetaan vakuutuspalkasta.
Vakuutetun sairausvakuutusmaksua varten toimitetaan vakuutuspalkasta minipidatys (2,40 % v. 2010).

*) Poikkeuksellisesti Venaja ei oleskelun perusteella voi verottaa rakennustydssa ansaittua palkkaa. Verotusoikeus edellyttaa,
ettd suomalaisella tyénantajalla on Venégjalla kiintea toimipaikka, so. sen toiminta Vené&jalla kestaa vahintaan 12 kk tai
teollisuusrakentamisessa vahintaan 18 kk.

5. ILMOITUSVELVOLLISUUDET, JOS ENNAKONPIDATYSTA EI TOIMITETA SUOMEEN

Alla olevaa noudatetaan, vaikka ns. minipidatys toimitettaisiinkin.
Lomake NT2

Jos tydnantaja arvioi kuuden kuukauden s&anndn soveltuvan, eikd toimita Suomeen varsinaista enna-
konpidatystd, hanen on ilmoitettava asiasta toimialueensa verovirastolle lomakkeella NT2. [Imoitus on
annettava kuukauden kuluessa siitd, kun pidatys ensimmaisen kerran jatetaan toimittamatta.

Jos tydnantaja arvioi, ettd palkkaan soveltuu kuuden kuukauden saantd, hédnen on sita ennen ollut
arvioitava, ettd kyseisessa tilanteessa verosopimus ei esta tydskentelyvaltiota verottamasta tydnteki-
jan sielld ansaitsemaa palkkaa. Jos tyskentelyvaltiolla on verotusoikeus, verovelvoitteet tulee hoitaa
tydskentelyvaltiossa. Saadakseen asianomaisen maan velvoitteista tarkempia tietoja, tyénantajan tai
tyontekijan tulee itse tai asiamiehen valityksella ottaa yhteyttd tydskentelyvaltion veroviranomaisiin
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tyoskentelypaikkakunnalla. N&in saadaan selvitettya, minne ja miten palkasta maksetaan ennak-
kovero ja annetaan veroilmoitus asianomaisessa valtiossa. Joskus tyontekija itse maksaa veronsa
ennakon esim. postiin tai pankkiin tyoskentelyvaltiossa. Talléinkin suomalainen tyénantaja voi olla
vastuussa ennakoiden suorittamisesta. Koska menettely vaihtelee tilanteesta ja maasta riippuen,
tarkat ohjeet on syyta pyytaa asianomaisen tyoskentelyvaltion veroviranomaiselta.

Esimerkki 4

Tybnantaja lahettédé C:n Belgiaan 1.2.-31.8. (212 pv) véliseksi ajaksi. Ennen tydskentelya tyénantaja on
hankkinut C:téd varten Eléketurvakeskuksesta lahetetyn tyontekijan todistuksen. Tydskentelyn aikana C
tulee oleskelemaan Suomessa yhteensé vain 10 péivdé. Kun C siten oleskelee Belgiassa yli 183 péivéé
kalenterivuoden aikana, verosopimuksen mukaan Belgialla on oikeus verottaa palkka. C ei mydskdan
oleskele Suomessa enempéa kuin keskiméaérin 6 péivand kuukautta kohden. Suomessa soveltuu siis
kuuden kuukauden séénté. Tydnantaja toimittaa Suomeen minipidéatyksen ja antaa Suomessa veroviras-
tolle téytettynd lomakkeen NTZ2 heti ty6n alussa. Tydntekijé ottaa Belgiassa itse yhteytta tydskentelypaik-
kakunnan verotoimistoon ja pyytéaa sieltd ohjeet mahdollisen ennakkoveron maksamiseksi.

Kausiveroilmoitus ja vuosi-ilmoitus

Palkka, josta ei ole toimitettu ennakonpidatysta Suomeen kuuden kuukauden saannésté johtuen, on ilmoi-
tettava kausiveroilmoituksella ja vuosi-ilmoituksella. Vakuutuspalkka merkitaan kausiveroilmoituksen koh-
taan 601 "Ennakonpidatyksen alaiset palkat ja muut suoritukset” seka kohtaan 609 "Sosiaaliturvamaksun
alaiset palkat”. Palkasta pidatetty minipidatys merkitaén kohtiin 602 "Toimitettu ennakonpidatys” ja 604
"Maksettava ennakonpidétys”. Palkasta maksettava tyénantajan sosiaaliturvamaksu merkitéén kohtaan
610 "Maksettava tydnantajan sosiaaliturvamaksu”. Vuosi-ilmoituksen palkansaajakohtaisessa erittelyssa
vakuutupalkka ilmoitetaan suorituslajilla 5. Vakuutuspalkan méaara merkitaan kohtaan 14 ja minipidatys
kohtaan 15. Jos tyd on tehty verosopimusvaltiossa, merkitaan liséksi tydskentelyvaltion maatunnus koh-
taan 5.

Tarkkailuilmoitus VEROH 5053

Ty6nantajan on annettava Suomeen myds tarkkailuilmoitus lomakkeella VEROH 5053. lImoitus
annetaan tammikuussa niistad edellisena vuonna maksetuista palkoista, joista ennakonpidatys on
jatetty toimittamatta kuuden kuukauden saannén nojalla. Tata ilmoitusta ei anneta verovirastolle
vaan tyontekijan kotikunnan verotoimistolle.

5.1. Jos verovapaus varmistuu vasta tyon kestaessa

Vaikka Suomeen aluksi toimitetaan ennakonpidatys, voi tyon kestdessa varmistua, ettad palkkaan
tuleekin soveltumaan kuuden kuukauden saanto ja palkka tuleekin olemaan Suomessa verovapaata
tuloa. Varmistumisajankohdan jalkeen tydnantaja muuttaa menettelyaan. Suomeen aletaan toimit-
taa vain minipidatys. Verokorttimuutosta ei tarvita. Tyonantajan on kuitenkin kuukauden kuluessa
lomakkeella NT2 ilmoitettava asiasta verovirastolle. Muuta menettelya on selvitetty edella. Ellei
ole kyse pohjoismaisesta tyoskentelystd, tydnantaja voi maksaa tyéntekijélle takaisin ulkomaantyon
alussa Suomessa toimitetut ennakonpidatykset silta osin kuin ne ylittavat minipidatyksen. Oikaisu-
menettelya on selvitetty Verotiedotteessa 1/2001.

6. KIINTEA TOIMIPAIKKA

Suomalaiselle yritykselle, jolla on toimintaa myds Suomen ulkopuolella, voi joskus muodostua tulovero-
tuksessa tarkoitettu kiinted toimipaikka toiseen valtioon. Tall6in yrityksella on asianomaisessa valtiossa
erilaisia tydnantajavelvoitteita ja liséksi verovelvollisuus kiintean toimipaikan tuottamasta yritystulosta.

Palkoista, jotka rasittavat kiintean toimipaikan tulosta, saadaan aina verottaa ja maarata myos
mahdollinen ennakkovero kiintean toimipaikan sijaintivaltiossa. Nain on silloinkin, kun Suomesta
oleva tydntekija on tydntekovaltiossa vain lyhyen ajan.

Milloin kiintea toimipaikka muodostuu?

Kiintean toimipaikan voi esimerkiksi muodostaa suomalaisella yrityksella toisessa valtiossa oleva toi-
misto tai sivuliike. Tavallinen kiintean toimipaikan muodostumisperuste on rakennus-, asennus- tai
kokoonpanotoiminta. Jos suomalaisella yritykselld on téllaista toimintaa toisessa valtiossa véhintaéan
12 kuukauden*) ajan, asianomaiseen maahan muodostuu kiintea toimipaikka. Aikaa laskettaessa otetaan
huomioon my®&s toiminnan alussa tapahtuvat suunnitteluty6t ja lopussa tapahtuvat valvontatyét. Kiintean
toimipaikan muodostumista ei voi valttaa esimerkiksi paloittelemalla yli 12 kuukauden ty6 pienempiin
osiin. Jos suomalainen yritys asianomaisessa toisessa valtiossa kéyttaa aliurakoitsijaa, tdaman toiminta las-
ketaan mukaan arvioitaessa ylittyyké 12 kuukauden aika suomalaisen yrityksen osalta. Jos suomalainen
yritys itse on aliurakoitsijana, 12 kuukauden ylittyminen lasketaan yrityksen osalta itsenaisesti.
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Hiilivetyesiintymien ja muiden luonnonvarojen tutkimiseen ja kayttoon liittyva toiminta voi joskus
muodostaa kiintean toimipaikan jo 30 paivassa.

Yrityksella ei katsota olevan kiinteaa toimipaikkaa toisessa valtiossa pelkastaan silla perusteella,
etta yrityksen emo- tai tytaryhtio sijaitsee téssa toisessa valtiossa.

Se seikka muodostuuko suomalaiselle yritykselle toiseen valtioon kiintea toimipaikka, ratkaistaan
verosopimuksen pohjalta asianomaisessa toisessa valtiossa. Jos toinen valtio katsoo kiintean toimipai-
kan muodostuvan, Suomen veroviranomaiset tavallisesti hyvaksyvat tdman kannan. Sen sijaan Suo-
men veroviranomaiset eivat oma-alotteisesti arvioi kiintean toimipaikan muodostumista ulkomaille.

Tydnantajan menettely

Tyoskentelyvaltion veroviranomaisilta voi jo toimintaa suunniteltaessa yrittaa saada esimerkiksi asia-
miehen vélityksella tietoa siitd, mitka seikat nahdaan ratkaiseviksi kiintean toimipaikan muodostu-
misessa. Joskus kiintean toimipaikan muodostumisesta voidaan saada varmuus vasta tyon kesta-
essd. Jos suomalainen tyonantaja saa ty6skentelyvaltion veroviranomaisilta kirjallisen ilmoituksen
kiintean toimipaikan muodostumisesta, tyéntekijan suomalaiseen verokorttiin tulee hakea muutos
(paitsi jos tyonantaja on jo antanut NT2-ilmoituksen verovirastolle, katso kohta 4). Muutoshake-
mukseen liitetdan kopio tyoskentelyvaltiosta saadusta ilmoituksesta ja selvitys siita, etté tyontekijan
palkalla rasitetaan tamén kiintean toimipaikan tulosta.

Usein tydskentelyvaltiossa edellytetaan, etta kiintean toimipaikan takia tyénantaja on velvollinen
toimittamaan tyontekijan palkasta ennakonpidatyksen asianomaisessa valtiossa. Menettelysta saa
tarkemmat ohjeet asianomaisen maan viranomaisilta.

7. ERITYISKYSYMYKSIA
Erdiden korvausten verovapaus

Tuloverolain 76 $§:ssé on saadetty verovapaaksi ulkomaantydskentelyyn liittyvat erdat kustannusten
korvaukset. Naiden korvausten verovapaus ei edellyta sita, etta palkkaan soveltuu kuuden kuukau-
den saanto. Tyonantaja voi verovapaasti maksaa
— tyéntekijan ja hanen perheensa muutto- ja matkakustannukset tyéskentelyvaltioon ja takaisin,
— tavanomaiset lasten koulutuskustannukset, seka
— menot tavanomaisesta palveluhenkilostosta tydskentelyvaltiossa.
Tavanomaisella palveluhenkil6stélla tarkoitetaan verovelvollisen yksityistaloudessa olevia esimerkik-
si lastenhoitajaa, kokkia, puutarhuria, autonkuljettajaa ja turvallisuusmiesta. Verovapauden edelly-
tyksena on, etta tallaista henkilostda voidaan asianomaisen maan olosuhteet huomioon ottaen pitaa
yleiseen kaytantoon kuuluvana. Tavanomaisena lasten koulutuksena pidetdéan Suomen peruskoulus-
sa ja lukiossa annettavaa opetusta vastaavaa koulutusta. Tyonantaja voi siten verovapaasti korvata
esimerkiksi vastaavan kansainvalisen koulun lukukausimaksut.

Varusteluraha ei ole muuttokustannus. Se katsotaan rahapalkaksi ja se voi olla verovapaata vain,
jos ulkomaantuloon soveltuu kuuden kuukauden saanté.

Tydkorvaus

Jos ulkomaanty6sta maksetaan tydkorvausta, maksajan menettely on lahtokohtaisesti sama, kuin jos
tyo tehtéisiin Suomessa. Jos korvauksen saaja ei esitéa ennakkoperintarekisterin otetta, korvauksesta
toimitetaan ennakonpidéatys 60 %:n mukaan, ellei verotoimistosta saada muuta ohjetta. Tydkorvauk-
sesta ei makseta ty6nantajan sosiaaliturvamaksua.

Suomalainen julkisyhteisd tydnantajana

Jos tydnantaja on Suomen valtio tai suomalainen julkisyhteisd, Suomesta lahetetyn tydntekijan pal-
kasta toimitetaan yleensa normaaliin tapaan ennakonpidatys Suomeen. Kuuden kuukauden sdanté
ei sovellu eika tydskentelyvaltiolla tavallisesti ole verotusoikeutta. (Mitdédn suomalaisia yliopistoja ei
verotuksessa alkaen 1.1.2010 enaa pideta julkisyhteisoina.)

8. MUUT TIEDOTTEET

Tydnantajavelvoitteita tilanteessa, jossa ulkomailla tydskentelystd maksetaan palkkaa ulkomailla
asuvalle ulkomaan kansalaiselle, on selvitetty Verohallituksen julkaisussa 277 "Ulkomailta Suo-
meen tulevan verotus” sivulla 2.

Ulkomaantydskentelyd tyontekijan kannalta selvitetddn Verohallituksen julkaisussa 273 "Ulko-
maantyéskentelyn verotus”.

%

Seuraavissa valtioissa kiintea toimipaikka muodostuu jo 6 kuukauden pituisen toiminnan perusteella: Argentiina, Armenia
(9kk), Barbados, Brasilia, Bulgaria, Egypti, Filippiinit, Georgia, Indonesia, Intia, Kiina, Korea, Kreikka, Latvia, Liettua,
Malesia, Marokko, Meksiko, Pakistan, Sambia, Singapore, Sri Lanka, Tansania, Thaimaa, Turkki, Ukraina, Uzbekistan (9
kk), Vietnam, Viro, Arabi-emiraatit (9 kk). Venajélla harjoitettava tehtaan, voimalaitoksen tai muun teollisuusrakennuksen
rakennus-, kokoonpano- tai asennustoiminta ja siihen liittyvéa valvontatoiminta muodostaa kiintean toimipaikan vain, jos
toiminta kestaa yli 18 kuukautta.
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NT2 ILMOITUS ENNAKONPIDATYKSEN
TOIMITTAMATTA JATTAMISESTA SUOMESSA

SsuoM! Tyonantaja téyttaa ja ldhettdd verotoimistolleen
FINLAND

ANMALAN OM ATT FORSKOTTSINNEHALLNING
INTE VERKSTALLS | FINLAND
Arbetsgivaren fyller i blanketten och skickar den till sin

skattebyra
Tyoskentelyvaltio Tyoskentelypaikkakunnat 1pidatysta ei toimi alkaen
Arbetsstat Arbetsorter Forskottsinnehallning verkstalls inte
fr.o.m.
/ 20

A TYONANTAJA ARBETSGIVARE
Nimi Namn

Osoite Adress

Yhteyshenkilé ja puhelinnumero Namn och telefonnummer Y-tunnus FO-nummer

Onko tydnantajalla tydskentelyvalti kiintea
Har arbetsgivaren i arb

jonka tulosta tyontekijén palkalla rasitetaan?
1 ett fast driftstélle, vars resultat arbetstagarens 16n belastar? kyllé/ja ei/nej
B TYONTEKIJA ARBETSTAGARE

Sukunimi Sléktnamn

Etunimet Férnamn

Osoite Suomessa Adress i Finland Verotuskunta Beskattningskommun

Osoite tyoskentelyvaltiossa Adress i arbetsstaten Henkilétunnus Suomessa Personbeteckning i

Finland

Tyo yvalti: olevan toi iantajan nimi ja osoite Namn och adress av uppdragsgivaren i arbetsstaten
C TYOSKENTELYN KOKONAISKESTO TOTAL TJANSTGORINGSTID

o] 1 tyd y i alkoi | Ol n 1 paattyvan Rahapalkka/kk Valuutta

Vistelsen i arbetsstaten borjade Vistelsen uppskattas bli avslutad Penninglén/man. Valuta

/ 20 / 20

Muut korvaukset ja edut (rasti ruutuun): paivdaraha asuntoetu autoetu muu etu
Ovriga ersattningar och férmaner (kryss i rutan): dagtraktamente bostadsforman bilférman annan férman

Jos k a tyoskentely, taytetdan myos tdma kohta:
Onko ulkomaan\yoskentelyn palkasta aluksi toimitettu ennakonpldalys Suomeen? (Tata pidatysta ei saa oikaista)

Ar det fraga om arbete som utfors i ett annat nordiskt land, skall ocksa denna punkt fyllas i:
Har det till en bérjan verkstallts forskottsinnehallning till Finland pa utlandsinkomsten? (Denna forskottsinnehallning

far inte rattas). kyllé/ja eilnej

D ALLEKIRJOITUS UNDERSKRIFT

Paivays ja tyonantajan allekirjoitus
Datum och arbetsgivarens underskrift

E VEROVIRANOMAISEN MERKINTOJA SKATTEMYNDIGHETENS ANTECKNINGAR

limoitus tu Verovir inen Allekirjoitus Underskrift
Anmalan mottagits Skattemyndighet
/ 20

VEROH 5052a 7.2009
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TYONANTAJAN ILMOITUS ULKOMAANPALKASTA, JOSTA El OLE TOIMITETTU ENNAKONPIDATYSTA
SUOMEEN KUUDEN KUUKAUDEN SAANNOSTA TAI VEROSOPIMUKSESTA JOHTUEN ")

ARBETSGIVARENS ANMALAN OM UTLANDSLON, PA VILKEN FORSKOTTSINNEHALLNING INTE
VERKSTALLTS | FINLAND PA GRUND AV SEXMANADERSREGELN ELLER ETT SKATTEAVTAL ")

a (ar 1s beskattnir n) Skattear

Till

Tyontekijan nimi Arbetstagarens namn Henkilétunnus Personbeteckning

Osoite Suomessa Adress i Finland

Osoite ulkomailla Adress i utlandet

TYOSKENTELYVALTIO 1 ARBETSSTAT 1

Tyoskentelyvaltio Arbetsstat Tyoskentelypaikkakunnat Arbetsorter
liman maksettu siva ja L i (rasti ruutuun)
Penninglon som betalts utan 4 D: och i Srmaner (kryss i rutan)
. asuntoetu optioetu muu etu
€ | Ynteensa € bostads- autoetu options- annan
forman bilfsrman forman forman
T under skattearet Edellisen vuoden tydskentely tassa Tyd kemely tissa valtiossa
valtiossa paa io)
/ - / / - / i i denna stat under Arbetet i denna stat uppskattas
foregaende aret bli avslutat
/ - / / - ! / - / / 20
Kyseessa on tydvoiman vuokraus 2) | Palkka rasittaa i tai KELA on antanut em. ajaksi
Det &r fraga om hyming av arbets- olevan kiintedn tolmlpalkan tulosta 2) lodlsluksen Suomen soslaalllurvaan kuulumisesta
kraft 2) n belastar resultatet av fasta ler FPA har intygat att a
. . dritstalle | arbetsstaten 2) tagaren under denna tid cmlattas av et fneka Socialskyddet
kylla el kylia el kylid .
ja nej ja nej hei

TYOSKENTELYVALTIO 2 ARBETSSTAT 2

Tybskentelyvaltio Arbetsstat Tyoskentelypaikkakunnat Arbetsorter
liman maksettu siva ja L i (rasti ruutuun)
Penninglon som betalts utan 4 D: och i (kryss i rutan)
. asuntoetu optioetu muu etu
€ | Yhteensa € bostads- autoetu options- annan
forman bilforman forman forman
T under skattearet Edellisen vuoden tydskentely tissa Tybskentely tassé valtiossa
valtiossa paattyy (arvio)
! - /! /! - / i denna stat under Arbetet i denna stat uppskattas
foregaende aret bli avslutat
/ - / / - / / - / / 20
Kyseessa on tyévoiman vuokraus 2) | Palkka rasittaa ji 6 i tai KELA on antanut em. ajaksi
Det &r fraga om hyming av arbets- olevan kiinteén tolmlraikan tulosta 2) Todistukeon Suomen sosiasiiturvaan Kihirmisesta
kraft 2) Lonen belastar resulta fasta eller FPA har intygat att arbets-
- X driftstalle i arbetsstaten 2) tagaren under denna tid amfanas av det finska socialskyddet
ylld ei k {IF} ei IE) ei
ja nej y nej y nej

teessd  2) Utredning i bllaga
TYONTEKIJAN SUOMESSA KAYNNIT VEROVUODEN AIKANA  ARBETSTAGARENS BESOKEN | FINLAND UNDER SKATTEARET

/ - / / - / / - / / - /
/ - / / - / / - / / - /
/ - / / - / / - / / - /

Tyonantajan nimi Arbetsgivarens namn Puhelinnumero Telefonnummer | Y-tunnus FO-nummer

antajan irjoif Anma ivarens underskrift Paivays Datum

1) limoitus annetaan myds, jos ennakonpldalyksen tolmlllamaha Jatt"mlnen |a\ alentaminen Suomessa on perustunut siihen, etta palkka verotetaan

tyoskentelyvall kiinte&n toi ! a tai iman johtuen, ks. tarkemmin Verohallituksen julkaisu 275.
Ennakonpidé & ei tarkoiteta i tolm\tenua mini & vakuutetun airausvakt varten.

1) Anmélan skall ocksa ges da forskottsinnehallning underlatits eller nedsatts i Fln\and pa grund av att I6nen beskanas i arbetsstaten med anled-
ning av fast driftstélle eller hyrnlng av , se narmare 75r. Med 6 ynehéllnmg avses inte den
miniinnehallning som allts for den jukforsakringsavgift. L i

VEROH 50532 3.2004 Tillstalls skatlebyrén for arbetstagarens hemkommun
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Ulkomaantulojen kaksinkertaisen
verotuksen poistaminen

Verohallinnon julkaisu 293.10 1.1.2010 www.vero.fi sivu1/1

Suomessa asuvat yksityishenkil6t ja suomalaiset yhteisot ovat velvollisia maksamaan Suomeen ve-
roa seka Suomesta ettéd ulkomailta saamastaan tulosta.

Ulkomailta saatu tulo on usein veronalaista tuloa my6s siina valtiossa, josta tulo on saatu. Jos sa-
masta tulosta maksettaisiin vero sek&d Suomeen ettd ulkomaille, syntyisi kaksinkertaista verotusta.
Tama estetaan poistamalla kaksinkertainen verotus Suomessa. Kaytossa on kaksi menetelmaa: hy-
vitysmenetelma ja vapautusmenetelma. Yleensa kaytetaan hyvitysmenetelmaa. Vapautusmenetelméa
tulee kyseeseen vain, jos Suomen ja toisen valtion vélinen verosopimus sité edellyttaa.

Hyvitysmenetelma

Hyvitysmenetelméssa Suomi verottaa ulkomaantulon, mutta vahent&a (hyvittaa) omasta verostaan
ulkomailla maksetun veron.

Esimerkki 1: Ulkomainen tulo on 5 000 euroa ja ulkomainen vero 1 000 euroa. Suomen vero tasta
tulosta olisi 1 300 euroa. Suomen verosta véhennetdan ulkomainen vero (1 300 miinus 1 000).
Suomeen maksettavaksi jaa 300 euroa.

Suomen verosta ei kuitenkaan vdhennetad enempéaé kuin mitéd samasta tulosta olisi suoritettava veroa
Suomeen (hyvityksen enimmaismaérd). Ulkomainen vero voi ylittdd hyvityksen enimmaismaaran
esimerkiksi jos ulkomailla verokanta on korkeampi kuin Suomessa, verovelvollisen verotettava tulo
on Suomessa pienempi kuin ulkomailla tai tulolahteen tulo on Suomessa tappiollinen.

Esimerkki 2: Tulovuonna 2010 ulkomainen tulo on 5 000 euroa ja ulkomainen vero 1 500 euroa. Suo-
men vero tasté tulosta olisi 1 300 euroa. Ulkomainen vero ylittdd Suomen veron, joten Suomessa hyvite-
taan vain 1 300 euroa. Hyvittdmatta jaanyt 200 euroa voidaan hyvittéa viiden seuravan vuoden aikana
samaan tulolahteeseen tai tulolajiin kuuluvasta verosta, joka maarataan toisesta valtiosta saadusta tu-
losta. Kayttamattomat hyvitykset vahennetdan siina jérjestyksessa jona ne ovat syntyneet. (Lainsdadantd
on muuttunut vuoden 2010 alusta — aikaisempi kayttamaton hyvitys voi siirtya vain vuoden.)

Vapautusmenetelma

Vapautusmenetelmassa ulkomaantulosta ei makseta veroa Suomeen. Tulo kuitenkin vaikuttaa korot-
tavasti muista tuloista maksettavaan veroon (progressioehtoisena vapautusmenetelmana).

Esimerkki 3: Ulkomailta saatu ansiotulo on 5 000 euroa ja Suomesta saatu ansiotulo on 20 000
euroa. Suomen vero 20 000 eurosta olisi 30% ja 25 000 eurosta 35%. Suomi verottaa vain 20 000
euroa mutta laskee veron 35%:n mukaan.

Vapautusmenetelmatulolla ei ole Suomessa verovaikutusta padomatuloon eika yhteison tuloon, silla
niiden verotus ei ole progressiivista vaan suhteellista. Tulonhankkimiskulut ovat vapautusmenetel-
maa sovellettaessa vahennyskelpoisia enintaan ulkomaantulojen maaraan asti.

Vaatimus kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta

Kaksinkertaisen verotuksen poistamista vaaditaan verovuodelta annettavalla veroilmoituksella. Tu-
lonsaajan on ilmoitettava ulkomainen tulo, ulkomainen vero, tulon luonne ( palkka, osinko tms.) seka
valtio josta tulo on saatu. Yksityishenkilot antavat ulkomaanpalkasta liséksi liitelomakkeen 16.
Yhtiot tekevat vaatimuksen liitelomakkeella 70.

Vaatimus kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta voidaan myds tehda verotuksen toimittamisen
jalkeen. Talloin se kasitellaan oikaisuvaatimuksena.

Kaksinkertainen verotus voidaan estéaa jo ennakkoperinnassa. Jos verovelvollinen osoittaa joutuvansa
maksamaan veroa ulkomailla, Suomessa saman tulon perusteella méaarattyd ennakonpidatysta/en-
nakkoveroa voidaan verotoimistossa pienentéa. Veroilmoituksella ulkomaantulo ja —vero on talléinkin
selvitettdva normaaliin tapaan ks. edella.
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Muutoksia
vuonna 2006 ja
2010

75 %-saanto

5. RAJOITETUSTI VEROVELVOLLISEN
VEROTUS

Luvussa 3 on selvitetty, milloin luonnollista henkil6é tai yhteis6& on
pidettéavé rajoitetusti verovelvollisena. Samoin luvussa 3 on selvitetty
sitd, mista tuloista rajoitetusti verovelvollinen on tuloverolain mukaan
verovelvollinen Suomessa. Naiden tulojen verokohtelua Suomessa
selvitetdan tdssa luvussa. Osan vuotta rajoitetusti verovelvollisen luon-
nollisten henkildiden verotuskysymyksia késitelladn edelld luvussa 4
maahan- ja maastamuuttajien verotuksen yhteydessa.

Vuoden 2006 alusta rajoitetusti verovelvollisten verotukseen tuli
useita muutoksia (856/2005). Rajoitetusti verovelvollisten elakkeita
verotetaan progressiivisesti samalla tavalla, kuin Suomessa asuvien
elékkeitd. Ennen vain opiskelijoille ja harjoittelijoille mydnnetty 1dhde-
verovahennys koskee erédin poikkeuksin muidenkin ryhmien saamaa
sellaista tuloa, josta peritdén 35 %:n lahdevero. Koko vuoden rajoite-
tusti verovelvollisten VML:n mukainen verotus toimitetaan vuodesta
2006 alkaen aina Uudellamaalla ellei tuloa ole saatu Ahvenanmaalla,
jolloin ao. verotoimisto toimittaa verotuksen. Jos ETA- alueella asuva
rajoitetusti verovelvollinen voi osoittaa, ettd hdnen Suomesta saa-

mansa puhdas ansiotulo on vahintdédn 75 % hanen ao. vuoden puh-
taasta kokonaisansiotulostaan, han voi jalkikateen lomakkeella VE-
ROH 6148a vaatia Suomessa progressiivista verotusta perityn 35 %
lahdeveron sijaan.

Vuoden 2010 alusta I&hdeverolakiin on tullut eréitd muutoksia (laki
rajoitetusti verovelvollisen verottamisesta annetun lain muuttamisesta
874/2009). Rajoitetusti verovelvollisen Suomesta saama metsatalou-
den tulo verotetaan vuodesta 2010 alkaen verotusmenettelylain mu-
kaisessa jarjestyksessa. ETA-alueelta asuvien taiteilijoiden ja urheili-
joiden lahdeverotukseen on liséksi tullut muutoksia. Vuodesta 2010
alkaen ETA-alueella asuva henkild voi vaatia, ettd hdnen Suomesta
saamastaan taiteilijan tai urheilijan henkilékohtaiseen toimintaan pe-
rustuvasta tulosta védhennetdan kyseiseen tuloon valittémasti kohdis-
tuvat kulut. Kuluilla vdhennetysta tulosta peritdan progressiivinen lah-
devero.

Vuoden 2010 alussa tulivat voimaan uudet pitkdaikaissdastadmisso-
pimuksen verotusta koskevat séanndkset (laki tuloverolain muuttami-
sesta 1741/2009). Samassa yhteydessa tehtiin eraitd muutoksia 1ah-
deverolakiin (laki rajoitetusti verovelvollisen verottamisesta annetun
lain muuttamisesta 1742/2009). Pitkaaikaissdastamissopimukseen
perustuvat suoritukset ja kaikki vapaaehtoiseen yksil6lliseen elakeva-
kuutukseen perustuvat suoritukset sdadettiin tdssé yhteydessa vero-
tusmenettelystd annetun lain mukaisen verotuksen piiriin.
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5.1. Kaksi eri verotustapaa

Rajoitetusti verovelvollisen verottamisesta sdédetdén rajoitetusti
verovelvollisen tulon verottamisesta annetussa laissa (627/1978, 1ah-
deverolaki) ja asetuksessa (1228/2005, lahdeveroasetus). Lahdeve-
roL 2.1 §:n mukaan rajoitetusti verovelvollisen vero peritdan joko
lopullisena lahdeverona tai maaratadan verotusmenettelystd annetun
lain (1558/1995) mukaisessa jarjestyksessa. Lahdevero menee koko-
naisuudessaan valtiolle.

Tulot, joista maksaja perii suorituksen yhteydessé léhdeveron, lu-
etellaan tyhjentavasti LahdeveroL 3 §:ssa. Muista tuloista rajoitetusti
verovelvollista verotetaan verotusmenettelylain mukaisessa jarjestyk-
sessa. LahdeveroL 3 §:n (856/2005) mukaan lahdevero peritdan

— osingosta, mukaan lukien VML 29 §:sséa tarkoitettu ja saman lain
31 §:ssa tarkoitettu kansainvélinen peitelty voitonsiirto,

— henkilérahaston maksamasta rahasto-osuudesta,
henkilérahaston jasenilleen jakamasta ylijddméasta,
korosta,
rojaltista, ellei kyse ole elokuvarojaltista,

— palkasta,

— elakettd lukuunottamatta muusta suorituksesta, josta on ennakko-
perintélain mukaan toimitettava ennakonpidatys,

— taiteilijan tai urheilijan henkilbkohtaiseen toimintaan perustuvasta
korvauksesta riippumatta siitd, onko korvaus palkkaa taikka kenelle se
maksetaan.

LahdeveroL 3 §:ssé on sdédetty elakettéd lukuun ottamatta lahdeve-
ron alaiseksi kaikki sellaiset suoritukset, joista on ennakkoperintélain
mukaan toimitettava ennakonpidatys. Téllaisia suorituksia ovat muun
muassa tydkorvaukset ja sosiaaliturvalainsdadanté6n perustuvat suo-
ritukset kuten paivarahat.

Vero elokuvafilmin kayttamisesta tai kayttdoikeudesta saadusta kor-
vauksesta maarataan aina verotusmenettelylain mukaisessa jarjestyk-
sessé (LahdeveroVL 13.1 § 6 k.).

Jos rajoitetusti verovelvollinen on harjoittanut elinkeinotoimintaa Elinkeinotulo
Suomessa sijaitsevasta kiintedsta toimipaikasta, verotetaan kaikkea kiinteasta
kiintean toimipaikan tuottamaa tuloa verotusmenettelylain mukaisesti toimipaikasta
(LahdeveroL 13.5 §). Talldin verotusmenettelylain mukaisesti verote-
taan myds niitd tuloja, joista muutoin perittaisiin lahdevero. Jos vero-
velvollinen saa Suomesta myds sellaista tuloa, joka ei liity kiintedan
toimipaikkaan, verotetaan sité kyseista tuloa koskevien lahdeverolain
sdannbsten mukaisesti. Kiintedn toimipaikan tuottama tulo jaetaan
ansio- ja padomatuloon verotusmenettelylain mukaisesti.

Elinkeinotulon verottamisesta ja kiintedn toimipaikan muodostumi-
sesta on kerrottu tarkemmin luvussa 8.
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Sairausvakuutus-
maksu

Kiinteistovero

Kuolinpesa

Alaraja

Tulot

Rajoitetusti verovelvolliselta voidaan yleensa perid vakuutetun sai-
rausvakuutusmaksu, jos han on sairausvakuutuslain mukaan Suo-
messa vakuutettu. Sairausvakuutusmaksuja on kasitelty jaljiempéana
luvussa 7.

Rajoitetusti verovelvolliselle maaratddn Suomessa kiinteistdvero
siten kuin kiinteistOverolaissa saddetdan. Suomen tekeméat verosopi-
mukset eivat koske tata veroa. Ulkomailla asuva ei siten voi verosopi-
muksen perusteella saada Suomen kiinteistéverosta hyvitysta kotival-
tiossaan.

TVL 3 §:n mukaan yhteiséna pidetddn myo6s ulkomaista kuolinpe-
séé. Kuolinpeséa on ulkomainen, jos perittava oli kuolinhetkelldan rajoi-
tetusti verovelvollinen.

5.2. Verotusmenettelylain mukainen verotus

Seuraavassa selvitetdan rajoitetusti verovelvollisen verotusmenet-
telylain mukaisessa jarjestyksessa tapahtuvaa verottamista. Ansiotu-
lojen ja pAdomatulojen verotusta késitelldan erikseen, samoin verotus-
paikkaa koskevia sadannoksia.

Rajoitetusti verovelvolliselle ei méaratéa valtionveroa, jonka maara
on enintdan 17 euroa, paitsi milloin ennakkoa voidaan kayttda veron
maksamiseksi (LahdeveroL 16.3 §).

Ansiotulojen verotus

Rajoitetusti verovelvolliset luonnolliset henkilét suorittavat vuodesta
2006 alkaen muusta kuin lahdeveron alaisesta ansiotulosta valtionve-
roa progressiivisen tuloveroasteikon mukaan. Verotus toimitetaan ylei-
sesti verovelvollisen tuloverotusta koskevien sdannésten mukaan.

Rajoitetusti verovelvollisella voi olla muun muassa seuraavia vero-
tusmenettelylain mukaisessa jarjestyksessé verotettavia ansiotuloja:
— elaketulo
— elinkeinotoiminnan ansiotulo-osuus
— osakkaan elinkeinotoiminnan ansiotulo-osuus elinkeinoyhtymastéa
— osakkaan maatalouden ansiotulo-osuus verotusyhtyméasta
— maatalouden ansiotulo-osuus
— hankintatyén arvo
— toistuvaisavustus (puolisolle maksettu ei ole veronalaista,
TVL 91 §)

— porotalouden ansiotulo-osuus
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Rajoitetusti verovelvollisen verotusmenettelylain mukaan verotetta-
vista ansiotuloista vdhennetdén niiden hankkimisesta aiheutuneet ku-
lut ja erdat muut tuloverolain mukaiset vdhennykset.

Rajoitetusti verovelvolliselle voidaan myds vahvistaa ansiotulolajin
tappio. Tappion vahvistaminen, vanhojen tappioiden védhentdminen ja
muuntaminen ei poikkea menettelystd, jota noudatetaan yleisesti ve-
rovelvollisen kohdalla.

Verosopimus ei yleensa esta verotusta Suomessa, jos rajoitetusti
verovelvollinen on saanut elinkeinotuloa Suomessa olevasta kiinte-
asté toimipaikasta. Jos Suomessa ei ole kiinteda toimipaikkaa, tuloa ei
tavallisesti voida verottaa taalla. Kuitenkin esim. Pohjoismaisen vero-
sopimuksen ja Viron sopimuksen mukaan voidaan yli 183 péaivan
oleskelun perusteella verottaa ammattitoiminnan tulosta Suomessa
silloinkin, kun taalla ei ole kiinteaa toimipaikkaa.

Suurin osa Suomen tekemistd verosopimuksista estda toisessa
sopimusvaltiossa asuvan henkildn verottamisen Suomessa taalta saa-
dusta toistuvaisavustuksesta. Tdma johtuu siitd, ettd tdman tulon ve-
rotus ratkaistaan tavallisesti verosopimuksen ns. erikseen mainitse-
matonta tuloa koskevan artiklan mukaan. Taéman artiklan mukaan tulo
verotetaan useimmiten vain tulonsaajan asuinvaltiossa, mutta poik-
keuksiakin on (ks. luvun 4 liitteena oleva taulukko ”Epéatavallisia vero-
sopimusmaarayksia”). Tavallisesti verotuksen Suomessa estda jo
Suomen sisdinen lainsdadantd (TVL 90 ja 91 §), jonka mukaan lapselle
tai puolisolle tuleva avustus ei ole veronalaista.

Paaomatulojen verotus

Useimmiten rajoitetusti verovelvollisen Suomesta saamat padoma-
tulot ovat sellaisia, joista peritddn lahdevero. Muista padomatuloista
rajoitetusti verovelvollinen luonnollinen henkilé suorittaa vain valtion-
veron, jonka suuruus on 28 prosenttia. Rajoitetusti verovelvollinen
yhteis6 suorittaa muusta kuin I&hdeveron alaisesta tulosta 26 prosen-
tin suuruisen yhteisén tuloveron.

Rajoitetusti verovelvollisella voi olla muun muassa seuraavia vero-
tusmenettelylain mukaisessa jarjestyksessa verotettavia padomatu-
loja:

— vuokratulo

— luovutusvoitto

— vapaaehtoiseen yksil6lliseen eldkevakuutukseen perustuvat eléke
ja muu suoritus

— pitkdaikaissdastdmissopimukseen perustuva suoritus

— elinkeinotoiminnan padomatulo-osuus

— maatalouden pddomatulo-osuus

Véahennykset

Tappiot

Liike- ja
ammattitulo

Toistuvaisavustus

Tulot
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Véahennykset

Korot

Vapaaehtoisen
yksilollisen
eldkevakuutuk-
sen ja pitkaai-
kaissaastamis-
sopimuksen
maksut

— metséatalouden pdédomatulo

— osakkaan elinkeinotoiminnan paaomatulo-osuus elinkeinoyhty-
masta

— osakkaan muu padomatulo-osuus elinkeinoyhtymasta

— osakkaan maatalouden pddomatulo-osuus verotusyhtymésta

— osakkaan padomatulo-osuus verotusyhtyma@n muun toiminnan
puhtaasta tulosta

— porotalouden pddomatulo

P&aomatuloista vahennetddn tulonhankkimismenot, elinkeinotoi-
minnan, maatalouden ja verotusyhtymén véahennettdvéksi vaaditut
verovuoden tappiot seké korot (TVL 58 - 59 §). P4domatuloista voi-
daan liséksi tietyin edellytyksin vahentdd vapaaehtoisen yksildllisen
eldkevakuutuksen ja pitkdaikaissdastamissopimuksen maksut (TVL
54d3§).

P&&aomatulojen hankkimisesta johtuneet tulonhankkimismenot va-
hennetdan kuten yleisesti verovelvollisella. Tulolahteisiin kohdistuvat
kulut vdhennetédan kyseisen tuloldhteen tulosta. Verovuonna syntynyt
tappio maataloudesta tai elinkeinotoiminnasta tai verotusyhtyman tap-
pio maataloudesta vahennetédén verovelvollisen niin vaatiessa péaé-
omatuloista samalla tavoin kuin yleisesti verovelvollisellakin.

Ennen vuotta 1993 edellytettiin, ettd henkild, joka ei ollut koko vuotta
yleisesti verovelvollinen, sai vdhentéaé vain sellaiseen tuloon tai omai-
suuteen kohdistuvat korot, joista oli Suomessa suoritettava veroa.
Tata rajoitusta ei en&dé ole. Tuloverolain mukaan verovapaan tulon
hankkimiseen kohdistuvat korot ovat vahennyskelvottomia. Néin ollen,
rajoitetusti verovelvollisen veronalaisesta tulosta ei vdhenneta esimer-
kiksi sellaisia korkoja, jotka kohdistuvat ulkomaisista osakkeista saa-
tavaan osinkotuloon tai ulkomaiseen asuntoon. Tavallisimmin rajoite-
tusti verovelvollisen verotuksessa véhennettavaksi tulevat korot ovat
maatalouden tai elinkeinotoiminnan korkoja, jotka vahennetdén suo-
raan tulolahteella.

Rajoitetusti verovelvollisen yhtyman osakkaan maatalouteen koh-
distuvat korot vahennetdan osakkaan tulo-osuudesta ennen tulon ja-
kamista ansio- ja pddomatuloon, kuten yleisesti verovelvollisella. Sa-
malla tavoin vdhennetdan vastuunalaisen yhtibmiehen kommandiitti-
yhtién tai avoimen yhtién yhtibosuuden hankintaa varten ottamat korot
ennen tulon jakoa ansio- ja pddomatuloon.

Vuodesta 2010 alkaen rajoitetusti verovelvollisen vapaaehtoisen
yksildllisen eldkevakuutuksen ja sidotusta pitkdaikaissdastéamisesta
annetussa laissa (1183/2009) tarkoitetun pitkdaikaissdastamissopi-
muksen verotukseen sovelletaan verotusmenettelylain saannoksia
(1741/2009). Vapaaehtoisen yksildllisen eldkevakuutuksen ja pitk&ai-
kaissdastamissopimuksen maksut vahennetdan sellaisista rajoitetusti
verovelvollisen Suomesta saamista tuloista, joita verotetaan verotus-
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menettelylain mukaisesti. Maksujen védhentadmiseen sovelletaan so-
veltuvin osin samoja sdanndksié kuin yleisesti verovelvollisen verotuk-
sessa. Maksujen perusteella ei vahvisteta tappiota (TVL 60.3 §).
Taman vuoksi rajoitetusti verovelvollinen ei voi hyddyntdd maksujen
verovahennyskelpoisuutta, jos hanelle ei ole verotusmenettelylain mu-
kaan verotettavia tuloja.

Rajoitetusti verovelvolliselle voidaan myds vahvistaa pddomatulola- Tappiot
jin tappio. Tappion vahvistamisessa, vanhojen tappioiden vahentami-
sessé ja tappioiden muuntamisessa noudatetaan vastaavaa menette-
lyé kuin yleisesti verovelvollisen verotuksessa.

Jos paddomatuloista tehtavat vahennykset ovat suuremmat, kuin Alijaamahyvitys
padomatulo, syntyy alijggma. Alijadmahyvitys vahennetdan ansiotu-
loista maarattavisté eri veroista samalla tavalla kuin yleisesti verovel-
vollisella. Jos alijgdméahyvitys on suurempi kuin ansiotuloista lasketut
verot, vahvistetaan paddomatulolajin tappio.

Ks. edelld ansiotulojen verotuksen yhteydessé oleva selvitys vero- Verosopimuksen
sopimuksen vaikutuksesta kiintedstd omaisuudesta tai elinkeinotoi- Vvaikutus
minnasta saadun tulon verotukseen.

Arvopapereiden myynnistd saatua luovutusvoittoa ei yleensé vero- Arvopapereiden

teta Suomessa. Veronlaista tuloa on kuitenkin Suomessa olevan kiin- myynti

teistdn tai suomalaisen asunto-osakeyhtion tai muun osakeyhtion tai

osuuskunnan, jonka kokonaisvaroista enemman kuin 50 % muodostuu

yhdesta tai useammasta taalla olevasta kiinteistostd, osakkeiden tai

osuuksien luovutuksesta saatu voitto (TVL 10 § 10 kohta). Edellytyk-

send on lisaksi se, ettd verosopimus ei esta tulon verottamista Suo-

messa.

Suomen sisdisen lainsdddanndén mukaan Suomella on verotusoi- Kiinteasta
keus taalla olevasta kiintedstd omaisuudesta ja osakehuoneistosta Omaisuudesta ja
saatuun tuloon, ja sita kautta muun muassa kiinteistosta ja osakehuo- ©Sakehuoneis-
neistosta saatuun vuokratuloon seké luovutusvoittoon, vaikka verovel- tosta saatu tulo
volliselle ei muodostuisi kiinteda toimipaikkaa Suomeen (TVL 10 §).

Jos verovelvolliselle muodostuu kiinted toimipaikka Suomeen, ja kiin-
tedstd omaisuudesta saatu tulo kohdistuu kiintedan toimipaikkaan,
verotetaan tuloa osana kiintedn toimipaikan liiketuloa.

Myds verosopimusten lahtdkohta on, etta kiintedstd omaisuudesta
saatu tulo voidaan aina verottaa kiintedn omaisuuden sijaintivaltiossa.
Suomessa osakehuoneistoa ei pideta kiinteand omaisuutena ja siksi
lahes kaikissa Suomen solmimissa verosopimuksissa on erityismaa-
rays, jonka nojalla Suomella on oikeus verottaa osakehuoneistosta
saatuja tuloja. Esimerkiksi pohjoismaisen verosopimuksen 6.3 artik-
lassa asia todetaan seuraavasti: "Jos yhtién, jonka pé&éaasiallisena
tarkoituksena on omistaa kiinteda omaisuutta, osakkeiden tai muiden
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Tulon maaran
vahvistaminen

osuuksien omistus oikeuttaa osakkeiden tai osuuksien omistajan kayt-
tdmaén yhtidlle kuuluvaa kiintedd omaisuutta, voidaan tulosta, joka
saadaan tallaisen kayttboikeuden valittdémasta kaytdsta, sen vuokralle
antamisesta tai muusta kaytdstd, verottaa siind sopimusvaltiossa,
jossa kiinted omaisuus on.” Vastaava maarays on yleensa siséllytetty
myds verosopimusten luovutusvoittoa koskevaan artiklaan (tavallisesti
artikla 13). Suomella on kuitenkin edelleenkin muutama verosopimus,
joka estaa osakehuoneistosta saadun tulon verotuksen Suomessa, jos
saaja on toisessa valtiossa asuva. Nama verosopimukset ilmenevat
luvun 4 liitteend olevasta luettelosta "Epétavallisia verosopimusmaa-
rayksia”.

Jos vuokratulo tai luovutusvoitto verotetaan Suomessa, niiden
maéra lasketaan samalla tavalla kuin yleisesti verovelvollisen saaman
tulon maara.

Verotuspaikka

Rajoitetusti verovelvollisen verotuspaikasta sdadettiin 1.9.2010 asti
VML 80 §:ssd. Sen mukaan koko verovuoden ajalta rajoitetusti vero-
velvollisen henkildn verotuksen toimitti Uudenmaan verovirasto, ellei
tuloa ollut saatu Ahvenanmaalta. Rajoitetusti verovelvollisen verotus-
paikkaa koskeva VML 80 § kumottiin uuden Verohallintolain (503/
2010) voimaantullessa 1.9.2010. Rajoitetusti verovelvollisen verotus-
paikkaa koskevat maéaraykset siirrettiin talléin Verohallinnon tydjérjes-
tykseen. Tydjarjestyksen mukaan rajoitetusti verovelvollisen luonnolli-
sen henkildén verotus toimitetaan aiempaan tapaan Uudenmaan vero-
virastossa, ellei tuloa ole saatu Ahvenanmaalla, jolloin ao. verotoimisto
toimittaa verotuksen.

Osan verovuotta rajoitetusti verovelvollisen luonnollisen henkilén
verotuksen toimittaa sama verovirasto, joka toimittaa verotuksen silta
ajalta, jona henkil6 on kyseisené verovuonna yleisesti verovelvollinen.

Ulkomainen yhteisd antaa veroilmoituksen paésaantoisesti Uuden-
maan yritysverotoimistolle. Jos yhteisé on saanut tuloa Ahvenanmaan
maakunnasta, annetaan veroilmoitus néiden tulojen osalta Ahvenan-
maan verotoimistolle. Konserniverokeskuksen toimivaltaan kuuluvat
yhteisét antavat veroilmoituksen Konserniverokeskukselle (katso tar-
kemmin www.vero.fi, Verohallinnon paatds verotusta koskevasta toi-
mivallan siirrosta ja toimivaltaisesta verovirastosta, Dnro1135/09/
2009).

5.3. Lahdeverotus

Tulot, joista peritdé&n lahdevero, luetellaan tyhjentavésti LA&hdeveroL
3 §:ssa. Seuraavassa kasitelladn kutakin tuloa erikseen.
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Lahdevero palkasta

LahdeveroL 4 §:n mukaan palkkana pidetdan sellaista palkkaa tai Palkan kasite
palkkiota, jota ennakkoperintélain 13 §:ssé tarkoitetaan. Palkaksi lue-
taan myds luontoisedut, jotka arvostetaan tuloverolain sd&nndsten
mukaisesti. Luontoisedut arvostetaan kdyp&én arvoon siten kuin Ve-
rohallinnon luontoisetujen arvostamisesta antamassa paatdksessa
vuosittain maarataan.

Ennen vuotta 1997 Iahdeverolain palkan kasite poikkesi siitd, mita
palkalla tarkoitettiin yleisesti verovelvollisen verotuksessa. Lahdevero-
lain mukaisena palkkana pidettin myds rajoitetusti verovelvollisen
saamaa tydkorvausta. LahdeveroL 4 §:44 on vuoden 1997 alusta
muutettu niin, ettd |Ahdeverolain palkan k&site on l&dhtbkohtaisesti
sama kuin ennakkoperintélain mukainen palkka (1120/1996). Tyokor-
vauksen verotusta selvitetdén jéaljempana.

Rajoitetusti verovelvollisen palkkaan luetaan myos oleskelukustan- Oleskelu-
nusten sekd muiden tydn suorittamisesta aiheutuvien kustannusten kustannukset
korvauksena maksetut hyvitykset.

L&hdeveron alaisesta palkasta ei voi tehdd védhennyksia. L&hdeve- Palkasta tehtéava
roL 2.2 §:n mukaan ainoan poikkeuksen muodostaa LéhdeveroL 6 §:n  vahennys
perusteella myénnettédva vdhennys. Ennen lahdeveron perimista mak-
saja saa véhentad rajoitetusti verovelvollisen palkasta 510 euroa kuu-
kaudessa tai palkan kertyessa lyhyemmalta ajalta, 17 euroa péivalta.

Ennen vuotta 2006 vahennykseen olivat oikeutettuja vain opiskelijat
ja harjoittelijat. Vuodesta 2006 alusta lahdeverovéhennys tehdaan
myd&s muiden kuin opiskelijoiden saamista palkoista sek& muista sel-
laisista suorituksista, jotka ovat 35 prosentin ldhdeveron alaisia. Va-
hennysta ei kuitenkaan saa henkiléstérahaston maksamasta rahasto-
osuudesta eikd TVL 10 §:n 4a kohdan mukaisesta johtajanpalkkiosta.

Maksaja voi ottaa vdhennyksen huomioon vain Iahdeverokorttimerkin-
nan perusteella.

Ratkaisussa KHO 1993/1826 suomalainen yhdistys oli maksanut
ulkomaisille tennispelaajille rahapalkintoja, joiden dollarim&éra oli vah-
vistettu etukateen. Yhdistys ei voinut vahenta4 tositteisiin perustuvia
matka- ja majoituskuluja sovituista palkkiomaaristd, jotka siten olivat
kokonaisuudessaan lahdeveron alaisia.

Jos rajoitetusti verovelvollisen voidaan katsoa tydskentelevan Suo- Palkan ulko-
messa erityisella tydntekemispaikalla (hanelld on Suomessa tyésken- puolelle jaavat
telyn aikana ulkomailla varsinainen tydpaikka), hanelle voidaan sovi- Suoritukset
tun palkan liséksi LahdeveroL 4.2 §:n mukaan maksaa l&hdeveroa
perimattd seuraavat suoritukset:

— liikenteenharjoittajan antaman tositteen perusteella suoritettava
korvaus matkalipusta, rahtimaksuista sekd muista niihin verrattavista
valttamattdmista varsinaiseen matkustamiseen kuuluvista maksuista,
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Paivarahat

Vuokratut
tyontekijat

Opiskelijat ja
harjoittelijat

— majoitusliikkeen antaman tai muun luotettavan tositteen perus-
teella suoritettu majoittumismaksun korvaus,

— paivaraha siltd osin, kuin se vastaa Verohallinnon pééatdksessa
vahvistettua verovapaata kotimaan péivarahaa.

Suomen valtioon palvelussuhteessa olevalle henkildlle, jonka varsi-
nainen tyéntekopaikka on ulkomailla, mainitun tyéntekopaikan ulko-
puolelle tehdystd matkasta maksettu Verohallinnon verovapaaksi vah-
vistama péivaraha tai muu oleskelukustannusten korvaus ei ole lahde-
veron alaista. Kilometrikorvauksista on perittédva lahdevero, koska niita
ei suoriteta liikenteenharjoittajan antaman tositteen perusteella (KHO
1984/3238). Ateriakorvausta ja ydmatkarahaa pidetdan Iahdeveron
alaisena tulona.

Paivarahan maksaminen lahdeverosta vapaasti edellyttédd, etta
tydntekijan voidaan katsoa tydskentelevan tilapaisesti erityisella tyon-
tekemispaikalla. Tama edellytys yleensa tayttyy Suomeen tilapaisesti
kutsuttujen taiteilijoiden ja luennoitsijoiden osalta. Esimerkiksi vieraile-
valle luennoitsijalle voidaan verovapaasti maksaa kotimaan péivéra-
haa vastaava maara.

Jos rajoitetusti verovelvollisella ei ole Suomessa tydskentelyn ai-
kana ulkomailla varsinaista tydpaikkaa, voidaan tallaiseksi katsoa
Suomessa oleva tydpaikka. Opiskelijoiden ja urheilijoiden liséksi tallai-
nen tilanne voi olla kyseesséa esimerkiksi suomalaiseen tuotantolaitok-
seen tai yritykseen joiksikin kuukausiksi palkattujen tyéntekijéiden
kohdalla. Jos varsinaisen tydpaikan on katsottava olevan Suomessa,
tybnantajan tulee peria paivarahasta ldhdevero. Poikkeuksen muo-
dostavat varsinaisen tydpaikan ulkopuolelle tehtavistd tydmatkoista
maksettavat paivarahat.

Vain kotimaan paivarahaa vastaava maara on verovapaata rajoite-
tusti verovelvollisen ulkomaillekin tekeméasta tydmatkasta.

Jos Suomeen vuokratulla rajoitetusti verovelvollisella tyéntekijélla ei
ole Suomessa lahdeveron perimiseen velvollista tydnantajaa, palkasta
ei peritd lahdeveroa, vaan tydntekijalle maaratdan hakemuksesta en-
nakkoverot ennakonkantona. Lopullinen verotus toimitetaan Paakau-
punkiseudun verotoimistossa. Verotus toimitetaan menettelyllisesti
samalla tavalla ja samassa aikataulussa kuin yleisesti verovelvollisten
verotus. Kyseessd ei kuitenkaan ole LdhdeveroL 13 §:ssa tarkoitettu
verotusmenettelylain mukainen verotus, mink& vuoksi tuloa verotetaan
kiintedlla 35 prosentin Idhdeverokannalla. Tuloista tehdaan tydskente-
lyajalta véhennys 17 euroa paivélta. Muita vahennyksia ei tehda.

Eraissé verosopimuksissa on maarayksid Suomeen tuleville opiske-
lijoille mydnnettévistéd huojennuksista. Jos sopimuksessa ei ilmoiteta
huojennuksen rahamaaraéd, sovelletaan lahdeverolain mukaista 17
euroa paivaltd suuruista vahennysta. Ks. tarkemmin liitteend oleva
Verohallinnon julkaisu 278.
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Au pair -tydntekijdn saama taskuraha ja luontoisedut ovat Suo- Au pair
messa nhormaalia veronalaista palkkatuloa. Palkasta ei kuitenkaan
yleensé jouduta maksamaan vakuutetun sairausvakuutusmaksua eik&
tydnantajan sosiaaliturvamaksua. Tama johtuu siitd, ettd Suomessa ei
yleensé pééase sairausvakuutetuksi sellainen ulkomailta tuleva, jolla
joko palkka tai ty6aika jaa verrrattain pieneksi. Ks tarkemmat rajat
julkaisusta 277 Ulkomailta Suomeen tulevan verotus.

Eraissa verosopimuksissa on maarayksia, joiden perusteella Suo- Opettajat ja
meen tilapéisesti tulevan opettajan tai tutkijan palkka on Suomessa tutkijat
verovapaata. Naitd maarayksia selvitetddn Verohallinnon julkaisussa
277 (liite) seka jaljempéana luvussa 6.

Rajoitetusti verovelvollisen taiteilijan tai urheilijan Suomessa harjoit-  Esiintyvét
tamasta henkildkohtaisesta toiminnasta saadusta tulosta on makset- taiteilijat ja
tava 15 prosentin suuruinen lahdevero (LahdeveroL 7 § 5 k.). urheilijat

Vuodesta 2010 alkaen ETA-alueella asuva henkil$ voi vaatia, etta
hédnen Suomesta saamastaan taiteilijan tai urheilijan henkilékohtai-
seen toimintaan perustuvasta tulosta vahennetdan kyseiseen tuloon
valittémasti kohdistuvat kulut. Valittémi& kuluja voivat olla esimerkiksi
tarvikkeista aiheutuneet kulut sek& matkoista aiheutuneet kulut siltd
osin kuin suorituksen maksaja ei ole niitd korvannut. Kuluilla vahen-
nysté tulosta peritdé&n 15 prosentin lahdeveron sijaan ns. progressiivi-
nen lahdevero (LéahdeveroL 7 a §).

Progressiivisen lahdeveron méaaré lasketaan kyseiselle verovuo-

delle vahvistetun valtion progressiivisen tuloveroasteikon mukaisen
valtionveron ja keskimaaraisen kunnallisveroprosentin perusteella.
Vaikka veron maara on progressiivinen, kyseessa ei ole verotusme-
nettelylain mukainen verotus. Tdméan vuoksi veron maaraa lasketta-
essa ei vahenneté ansiotulosta kunnallis- ja valtionverotuksessa teh-
tavia vahennyksia. Taiteilijan tai urheilijan Suomesta saamaan tuloon
valittdtmasti kohdistuvia kuluja ei voida vahentdd muista Suomesta
saaduista tuloista eik& niiden perusteella vahvisteta tappiota.

Vaatimus kulujen vahentamisesta ja progressiivisesta lahdevero-
tuksesta voidaan esittda Idhdeverokorttia haettaessa, jolloin kulujen
vaikutus huomioidaan ldhdeveroprosentissa. Kulujen vahentamista
voidaan vaatia myds jalkikateen tehtéavélla 1&hdeveron palautushake-
muksella. Jos verovelvollinen vaatii kulujen vdhentamista, sovelletaan
valintaa kaikkiin samana kalenterivuonna saatuihin suorituksiin.

Verohallinnon Internet-sivuilla erityinen laskuri, jonka avulla voidaan
selvittda se, onko kuluilla vdhennetyn tulon progressiivinen lahdevero-
tus verovelvolliselle edullisempi vaihtoehto. Ks. myos Verohallinnon
julkaisu 277.

Pohjoismaisen verosopimuksen pdytékirjan VI kohdassa on m&é- Ns. rajakuntalai-
rayksia Suomen ja Ruotsin ja Suomen ja Norjan véliseen maarajaan set
rajoittuvassa kunnassa asuvien henkildiden verotuksesta. Jos tallai-
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Ulkomaan-
edustuksessa
palvelevat
ulkomaalaiset
Lahdeveron
maara

Lahdeverokortti

limoittaminen,
maksaminen ja
palkansaajan
tosite

sessa kunnassa Ruotsissa tai Norjassa asuva henkild tydskentelee
Suomessa samaan rajaan rajoittuvassa kunnassa, palkka verotetaan
yksinomaan henkildn kotivaltiossa. Maaraysta sovelletaan myds suo-
malaisen julkisyhteisbn maksamaan palkkaan. Maéarays edellyttaa,
ettéd henkil oleskelee kotivaltiossa olevassa asunnossaan saéanndlli-
sesti. Yleensa edellytetdan oleskelua Suomessa vahintaan kaksi pai-
vaa ja yksi ydpyminen viikossa, jolloin osakin paivaa katsotaan koko-
naiseksi paivaksi. Jos osa tallaisen henkilén palkasta perustuu Suo-
messa muualla kuin rajakunnassa suomalaisen tybénantajan lukuun
tehtyyn tydhon, tasta palkan osasta on perittdva Suomessa lahdevero.

Vaikka rajakuntalaisia koskevat verosopimusmééraykset estavét
kokonaan tai osittain rajoitetusti verovelvollisen saaman palkan verot-
tamisen Suomessa, suomalaisen tydnantajan on suoritettava tyénan-
tajan sosiaaliturvamaksu ja perittdva vakuutetun sairausvakuutus-
maksu koko palkan perusteella. Tama johtuu EY/ETA sosiaaliturva-
asetuksesta 1408/71 ja perusasetuksesta 883/2004, jotka padsaantoi-
sesti edellyttdvat sosiaaliturvamaksujen maksamista tydntekoval-
tiossa. Maksuja ei kuitenkaan yleensd makseta, jos rajoitetusti vero-
velvollinen rajakuntalainen tydskentelee Suomessa enintdédn 4
kuukauden jakson.

TVL 76 §:n 4 kohdan (1465/1994) mukaan palkka tai palkkio, jonka
Suomen valtio maksaa ulkomaan edustuksessa palvelevalle ulko-
maan kansalaiselle, on vapaa Suomen verosta.

Lahdevero palkasta on 35 prosenttia. Jos korvaus maksetaan taitei-
lijan tai urheilijan henkil6kohtaisen toiminnan perusteella, l&hdevero on
15 prosenttia. Jos tulonsaajalta kalenterikuukauden aikana perittavan
lahdeveron mééra on enintdén 10 euroa, 1&hdeveroa ei peritd (L&hde-
veroL 9 § 3 mom.).

Verokortin sijasta rajoitetusti verovelvollinen voi saada verotoimis-
tosta lI&hdeverokortin, joka on maksajalle ohje veron perintédé varten.
Léhdeverokorttia haetaan verotoimistolta lomakkeella VEROH 6201
(Liite). L&hdeverokorttia ei tarvita, jos tydnantaja on varma siita, etta
palkansaaja on rajoitetusti verovelvollinen ja palkasta peritddn 35
prosentin suuruinen lahdevero. liman verokorttia maksaja ei saa véa-
hentéé lahdeverovédhennysta. Jos palkansaaja ei esita lahdeverokort-
tia eik& tybnantaja ei ole varma siit4, onko palkansaaja yleisesti vai
rajoitetusti verovelvollinen, palkasta toimitetaan 60 prosentin suurui-
nen ennakonpidatys.

Lahdeveron alainen palkkaa ja siita peritty 1&hdevero ilmoitetaan
kausiveroilmoituksella ja maksetaan verotilille. Maksajan on ilmoitet-
tava rajoitetusti verovelvolliselle maksamansa palkka rajoitetusti vero-
velvollisen vuosi-ilmoituksella (VEROH 7809). Maksajan on liséksi
annettava tulonsaajalle tosite. Naita velvoitteita on selvitetty liitteend
olevassa VEROH julkaisussa 277.
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Tybnantajan on maksamiensa lahdeverolaissa tarkoitettujen palk-
kojen yhteismé&éaran perusteella suoritettava tyénantajan sosiaaliturva-
maksu, jos tyontekija sairausvakuutuslain mukaan Suomessa vakuu-
tettu. Ulkomailta Suomeen tuleva voi olla Suomessa vakuutettu vain,
jos hén tydskentelee Suomessa véhintdan 4 kuukautta tai kuuluu
eraisiin matkustusty6ta tekeviin ryhmiin. Jos rajoitetusti verovelvolli-
sella verosopimuksen tai Suomen sisdisen lainsdadanndén perusteella
on oikeus huojennukseen veroista, tydbnantajan sosiaaliturvamaksu on
suoritettava sen palkkaméaéaran perusteella, josta |ahdevero ilman huo-
jennusta perittéisiin. Maksun perusteena olevana palkkana ei pideta
SVL 11:2.4 §:ssé tarkoitettuja eria.

Rekisterdimattdman tydnantajan ei ole suoritettava tyénantajan so-
siaaliturvamaksua silloin, kun palkan maéara on niin pieni, ettei siita
peritd lAhdeveroa (=saman kalenterikuukauden aikana perittavan lah-
deveron maara on enintdéan 10 euroa).

Luvun liitteend on suomalaiselle tydantajalle tarkoitettu Verohallin-
non julkaisu 277 ja erikseen ulkomaiselle ty®nantajalle tarkoitettu
Verohallinnon julkaisu 281 e.

Ulkomailta Suomeen tulevan rajoitetusti verovelvollisen palkasta on
yleensé perittdva vakuutetun sairausvakuutusmaksu, jos tyéntekija on
Suomessa vakuutettu Ulkomailta Suomeen tuleva voi olla Suomessa
vakuutettu vain, jos han tyéskentelee Suomessa vahintdan 4 kuu-
kautta tai kuuluu eréisiin matkustusty6té tekeviin ryhmiin. Maksua ei
peritd SVL 11:2.4 §:ssé tarkoitetuista erista. Ks. tarkemmin Verohallin-
non julkaisun 277 takasivulla oleva taulukko ja luku 7.

Lahdevero eldkkeesta

Vuodesta 2006 alkaen rajoitetusti verovelvollisen elékkeista ei endéa
peritd lahdeveroa, vaan toimitetaan ennakonpidatys kuten yleisesti
verovelvollisenkin elakkeistd. Tésté kerrotaan tarkemmin t&man luvun
litteen& olevassa Verohallinnon julkaisuissa 270.

Lahdevero tyokorvauksesta ja erdistd muista suorituksista

Lahdeverolain 3 §:n (1120/1996) mukaan I&hdevero on perittava
erikseen mainittujen suoritusten liséksi kaikesta sellaisesta tulosta,
josta on ennakkoperintélain mukaan toimitettava ennakonpidéatys.

Rajoitetusti verovelvollisen Suomesta saama tydkorvaus on 1ahto-
kohtaisesti sellaista tuloa, josta on perittdvé ladhdevero. Jotta [Ahdeve-
ron voisi jattda perimétta, on vuodesta 2007 alkaen edellytetty, etta
tulonsaaja esittdd maksajalle lahdeverokortin, jonka mukaan veroa ei
perita tai selvityksen siité, etta tulonsaaja on merkitty ennakkoperinté-
rekisteriin.

Tyénantajan
sosiaaliturva-
maksu, jos
tyéntekija on
Suomessa
vahintaan 4
kuukautta

Vakuutetun
sairausvakuutus-
maksu

Tyokorvaus
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Muut suoritukset

Vuodesta 2007 alkaen rajoitetusti verovelvollinen on voitu merkita
ennakkoperintarekisteriin, vaikka talla ei ole kiinteda toimipaikkaa Suo-
messa. Rekisteriin merkitsemisen edellytyksen& on talléin kuitenkin
se, rajoitetusti verovelvollisen kotipaikka on valtiossa, jonka kanssa
Suomella on verosopimus. Ennen vuotta 2007 rajoitetusti verovelvol-
linen yritys on voitu merkitd ennakkoperintarekisteriin vain, jos talla on
Suomessa kiintea toimipaikka.

Jos tydkorvauksen saaja ei esita lahdeverokorttia eikd ennakkope-
rintérekisterin otetta, mutta esittdd selvityksen siitd ettd hénella on
verosopimuksen tarkoittama kotipaikka muussa sopimusvaltiossa kuin
Suomessa, maksaja voi jattda veron perimatta vain silloin, jos tyé on
muuta kuin rakennus-, asennus-, kokoonpano- ty6ta tai laivanraken-
nus-, kuljetus-, siivous- tai hoitoty6ta.

Lahdeveron maara luonnolliselle henkilélle maksettavasta tydkorva-
uksesta on 35 prosenttia. Jos tydkorvaus maksetaan yritykselle, vero
on 13 prosenttia. Jos kyseessé on taiteilijan tai urheilijan henkilékoh-
taisesta toiminnasta maksettava korvausta, siitd on edelld poiketen
perittdva 15 prosentin suuruinen |&hdevero.

Muita ennakonpidatyksen alaisia suorituksia ovat esim. paivaraha,
aitiys-, isyys- ja vanhempainraha sekéd muu tulojen ja elatuksen vahen-
tymisestd maksettu korvaus, joka perustuu sairausvakuutuslakiin,
kansanelékelakiin, potilasvahinkolakiin tai pakolliseen tapaturma- tai
liikennevahinkoturvaan. Useiden verosopimusten mukaan eldkkeiden
lisdksi muutkin sosiaalilainsdadantdéén perustuvat korvaukset saa-
daan verottaa lahdevaltiossa. Nain ollen esimerkiksi toisessa Pohjois-
maassa asuvan henkildn Suomesta saamasta ty6ttdmyyspaivara-
hasta peritddn Suomessa 35 prosentin suuruinen lahdevero.

Sitd vastoin verosopimus useimmiten estdd ennakonpidatyksen
alaisten tulojen verottamisen Suomessa, jos kyseessd on muuhun
kuin Suomen sosiaaliturvalainsdadantéén perustuva suoritus. TAma
johtuu siita, ettd sosiaalilainsdddéntédén perustumattomien muiden
suoritusten kuin elédkkeiden verotus ratkaistaan yleenséa verosopimuk-
sessa olevan, erikseen mainitsematonta tuloa koskevan artiklan pe-
rusteella (ks. luvun 4 liitteend oleva taulukko ”Epétavallisia verosopi-
musmaarayksia”).

Léhdevero osingosta, korosta, rojaltista ym.

Rajoitetusti verovelvollisen osinkojen, korkojen ja rojaltien verotusta
on kasitelty Verohallinnon julkaisussa 280. Suomen sisdisen lainsaéa-
dannoén mukaan rajoitetusti verovelvollisen on maksettava Suomessa
lAhdevero myds Suomesta saamastaan osinko-, korko- ja rojaltitulosta
seka henkildstérahaston maksamasta rahasto-osuudesta tai jasenil-
leen jakamasta ylijadmasta.
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L&hdeveron periminen korosta tulee harvoin kysymykseen, silla Korkojen
TVL 9 §:n mukaan rajoitetusti verovelvollisen ei ole suoritettava tdélla verovapaus
veroa pankkitalletusten, obligaatioiden tai joukkovelkakirjalainojen tai
ulkomaankaupassa syntyneiden tilisaamisten koroista. Veroa ei myds-
kdan ole suoritettava sellaisen ulkomailta Suomeen otetun lainan
korosta, jota ei ole katsottava lainansaajan omaan pddomaan rinnas-
tettavaksi padomansijoitukseksi.

Lahdevero voi tulla kyseeseen lisdrahastosijoitusten tai huoltokont-
toritalletusten sek& osuuskunnan s&éstdkassaan tehdyn talletuksen
korosta. Osuuspadoman korosta ja sijoitusrahaston voitto-osuudesta
on lahdeverolakia sovellettaessa voimassa, mitd osingosta on saa-
detty.

LahdeveroL 3.7 §:ssd saadetaan, ettd lahdeveroa ei ole perittdvd Saastodirektiivi
Saastodirektiivin 2003/48/EY alaan kuuluvasta korosta. Taman maa- 2003/48/EY
rayksen kaytdnnén merkitys on vahainen, koska rajoitetusti verovel-
vollisen korot jadavét yleensa verottamatta jo tuloverolain sddnnoksista
johtuen. Direktiivin mukainen koron kasite on kuitenkin hieman laa-
jempi kuin Suomen sisadisessé lainsdadanndssa, silla sijoitusrahaston
maksamaan vuotuiseen tuottoon (voitto-osuuteen) voi siséltya tuloa,
jota pidetaén direktiivissa tarkoitettuna korkona. Sééastodirektiivista on
kerrottu tarkemmin Verohallinnon ohjeessa "Saastddirektiivi”.

Korko-rojaltidirektiivi (2003/49/EY) koskee myds Suomesta ulko- Korko
maille maksettavia lahiyhtididen ja naiden kiinteiden toimipaikkojen - rojaltidirektiivi
valisia korko- ja rojaltisuorituksia. N&in ollen direktiivissa tarkoitettujen 2003/49/EY
I&hiyhtididen ja niiden kiinteiden toimipaikkojen maksamista koroista ja
rojalteista ei voida perid verosopimuksissa tarkoitettuja Iahdeveroja.

LahdeveroL 3.3 §:n mukaan rojaltilla tarkoitetaan korvausta kirjalli- Rojaltin méaari-
sen, taiteellisen tai tieteellisen teoksen tekijanoikeuden, valokuvaan telma
perustuvan oikeuden taikka patentin, tavaramerkin, mallin, muotin,
piirustuksen, salaisen kaavan tai valmistustavan kayttamisesta tai
kayttdoikeudesta taikka teollisia, kaupallisia tai tieteellisia kokemuksia
koskevista tiedoista.

Lahdeverolaissa on vuoden 2009 alusta lievennetty osinkojen vero- Suomesta
kohtelua, jos ne maksetaan ETA-alueella (ei Liechtensteinissa) asu- maksetut
valle. Yhteison osingot voivat erain edellytyksin olla Suomessa koko- ©9Singot
naan verovapaita. Edellytyksené on, etta

1. Osingonsaajana on emo-tytaryhtiddirektiivin mukainen yhtio, joka
omistaa valittémésti vahintdadn 10 % osingon maksavan yhtién p&aéa-
omasta.

TAI

2. Osingonsaajan kotipaikka on Euroopan talousalueella (lukuun
ottamatta Liechtensteinia) ja

a. kyse on kotimaista yhteis6a vastaavasta ulkomaisesta yhteis6sté,

RAJOITETUSTI VEROVELVOLLISEN VEROTUS * 123



Saajan yksil6inti

Veron maara

Sijoitusrahaston
voitto-osuus

b. vastaava osinko olisi verovapaa kotimaiselle yhteisélle makset-
tuna elinkeinotulon verottamisesta annetun lain (EVL) 6 a §:n perus-
teella,

c. lahdeveroa ei osingonsaajan selvityksen mukaan voida tosiasias-
sa kokonaisuudessaan hyvittdd osingonsaajan asuinvaltiossa Suo-
men ja osingonsaajan asuinvaltion valilla kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta tehdyn sopimuksen perusteella.

Verovapauden edellytyksistéd ja soveltamisesta on kerrottu enem-
mén Verohallinnon ohjeessa "KHO 2010:15 paatéksen vaikutukset
Euroopan talousalueella asuvan rajoitetusti verovelvollisen osinkotu-
lon lahdeverotukseen (SICAV-yhtid)”, Diaarinumero 665/37/2010.

Luonnollinen henkil® voi harvinaisissa tapauksissa saada osinkonsa
verotettua VML:n mukaisessa jérjestyksessé. Ks. julkaisu 280 Rajoi-
tetusti verovelvollisen osingot, korot ja rojaltit.

Jos maksaja ei ennen suorituksen maksamista saa tietoa tulonsaa-
jan nimest4, osoitteesta kotivaltiossa seka luonnollisen henkilén osalta
myds syntymdaajasta, maksajan on aina perittdva LahdeveroL:n mu-
kainen lahdevero. Verosopimusta ei voi soveltaa eikd korosta jattaa
lahdeveroa periméattd. Vuoden 2006 alusta saajan yksildintivaatimuk-
sesta voidaan hallintarekisteriosinkojen osalta erain edellytyksin tinkia.
Edellytyksista tarkemmin luvun liitteen& olevassa julkaisussa 280 ”"Ra-
joitetusti verovelvolisen osingot korot ja rojaltit”.

Lahdeverolain mukaan osingosta, korosta ja rojaltista perittdvé lah-
devero on vuodesta 2005 alkaen 28 prosenttia. Suomen tekemissa
verosopimuksissa ldhdeveroksi on kuitenkin yleensa sovittu 0 - 15
prosenttia. Osingot, jotka maksetaan Euroopan unionin jasenvaltiossa
asuvalle yhteisélle, ovat lahdeverolain 3.5 §:n mukaan vapaita lahde-
verosta, jos kyseinen yhteisd omistaa tietyn vahimmaisprosentin mu-
kaisen maaran osinkoa maksavan yhtién padomasta. Lisaksi edellyte-
t&én, ettd saaja on kotivaltiossaan velvollinen suorittamaan yhteistn
tuloveroa. L&hdeveroprosentit iimenevat lomakkeelta VEROH 6214 b
(liite ). L&AhdeveroL 7 §:n mukaan ldhdevero henkildstérahaston mak-
samasta rahasto-osuudesta ja henkildstérahaston jakamasta ylijaa-
masta on 35 prosenttia.

LahdeveroL 3.2 §:n mukaan lain osinkoa koskevia maarayksia
sovelletaan myds osuuspddoman korkoon ja sijoitusrahaston voitto-
osuuteen. Nain ollen vero olisi I&hdeverolain mukaan vuodesta 2005
alkaen 28 prosenttia. Yleensda Suomesta ulkomaille maksettava sijoi-
tusrahaston voitto-osuus ei ole verosopimuksen osinkoartiklan mu-
kaista tuloa, vaan sopimuksessa erikseen mainitsematonta tulo (KHO
1999/1600). Kuitenkin esimerkiksi Suomen ja Saksan vélisen veroso-
pimuksen mukaan sijoitusrahaston voitto-osuuteen sovelletaan osin-
koa koskevia maéarayksia (10 artikla 4 kappale). Edella on todettu, etta
sijoitusrahaston voitto-osuuteen voi sisaltya saéstddirektiivin mukaista
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suoritusta, jolloin LahdeveroL 7 § joka tapauksessa estda verotuksen
Suomessa.

Peitelty osinko on Suomesta saatua tuloa. LahdeveroL 3 §:n mu- Peitelty osinko
kaan peitelty osinko kuuluu niihin rajoitetusti verovelvollisten tuloihin,
joista on perittdva lahdevero. Lain 7 §:n mukaan peitellyn osingon
lahdevero on 35 prosenttia. Se, mitd verosopimuksessa sanotaan
osingosta, soveltuu myds peiteltyyn osinkoon. Jos sopimuksen mu-
kaan osingosta voidaan lahdevaltiossa perid veroa enintdan esim. 5
prosenttia, talléin myds peitellyn osingon lahdevero Suomessa on 5
prosenttia eikd 35 prosenttia. Jos maksaja laiminlyd 1ahdeveron peri-
misen, tasta koituu Suomessa seuraamuksia ainoastaan maksajalle.
Perimétta jatetty lAhdevero pannaan LahdeverolL 8 §:n perusteella
maksuun perimiseen velvolliselle. Maksajan laiminlyontitilanteissa tu-
lon saajaan itseenséa ei Suomessa kohdisteta verotustoimenpiteita.

Ennen vuotta 1996 peitelty osinko ei ollut IAhdeveron alaista. Tallbin
tulo oli aina verotettava verotusmenettelylain mukaisessa jarjestyk-
sessd, yleensa jalkiverotuksin. Vaikka peitelty osinko nyt on sdadetty
l&hdeveron alaiseksi, usein kay niin, ettd maksajan laiminlyéntid ei ole
ja lahdevero on LahdeveroL 16.2 §.n nojalla pantava maksuun tulon-
saajalle itselleen. Maksajan laiminlydntia ei ole esimerkiksi silloin kun
ei makseta mitdén sellaista rahasuoritusta, josta lahdeveron voisi
peria.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 63 artiklan mu- Ulkomaisen
kaan kiellettyja ovat kaikki rajoitukset, jotka koskevat padomanliikkeita ~ Yyleishyodyllisen
jasenvaltioiden valilla. EUT:n tuomiosta C-386/04 iimenee periaate, Yhteison saaman
jonka mukaan toisen jasenvaltion yleishyodylliselle yhteisélle makset- Fa:IIL%Taverotus
tavasta tulosta ei voida peri& I&hdeveroa siind tapauksessa, etta tulo
olisi ollut sille verovapaata jos se olisi ollut kotimainen yleishyddyllinen
yhteisd (tuomiosta tarkemmin, ks. Stauffer C-386/04).

Verohallinnon ndkemyksen mukaan veroa ei suoriteta tulosta, joka
maksetaan Euroopan talousalueella (lukuun ottamatta Liechtenstei-
nia) asuvalle ulkomaiselle yhteisélle, jos tdman toiminta tayttaa tulove-
rolain yleishyddyllisen yhteison edellytykset, ja tulo olisi suomalaiselle
yleishyddylliselle yhteisélle verovapaata tuloa (tuloverolaki 22 ja 283 §).

Merkitysté ei ole silla, missé toimintaa harjoitetaan. Tulo voi olla my&s
muuta tuloa kuin esimerkiksi osinkotuloa.

Tuloverolain 22.1 §:n mukaan yhteis® on yleishyddyllinen, jos

— setoimii yksinomaan ja valittdbmasti yleiseksi hyvéksi aineellisessa,
henkisessé, siveellisessé tai yhteiskunnallisessa mielessa

— sen toiminta ei kohdistu vain rajoitettuihin henkildpiireihin

— se ei tuota toiminnallaan siihen osallisille taloudellista etua osin-
kona, voitto-osuutena taikka kohtuullista suurempana palkkana tai
muuna hyvityksena.

Yhteison yleishyddyllisyydesta on kerrottu Verohallinnon ohjeessa
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Rajoitetusti
verovelvollinen
ja veroilmoitus

Léhdeveron
periminen

Veron suoritta-
minen valtiolle

Vuosi-ilmoitus ja
tulonsaajan
tosite

Muistiinpano-
velvollisuus

Vastuu

Dnro 384/349/2007, 30.4.2007 (Verotusohje yleishyddyllisille yhdis-
tyksille ja saatidille).

Léahdeveromenettelystéd ja muutoksenhausta

Rajoitetusti verovelvollisen, jonka Suomesta saamasta suorituk-
sesta on peritty lahdevero, ei tarvitse tehda tasté tulosta veroilmoitusta
Suomeen. Verovelvollisen tulee ilmoittaa Suomesta saatu tulo asuin-
valtionsa veroilmoituksessa ja liittdd mukaan tosite tulosta. Mahdolli-
nen kaksinkertainen verotus poistetaan asuinvaltiossa.

Lahdevero on perittdvé, kun I&hdeveron alainen mééra maksetaan
asianomaiselle tai merkitaan tilille hanen hyvékseen. Lahdeveron pe-
riminen tapahtuu siten, etté perimiseen velvollinen vahentaa lahdeve-
ron maaran rahana maksettavasta lahdeveron alaisesta tulosta. Muu-
toin perimisessa noudatetaan samanlaista menettelya kuin mita en-
nakkoperintalaissa on ennakonpidatyksen osalta sdadetty. L&hdevero
peritddn taysin sentein. Jos tulon saajalle kalenterikuukauden aikana
samalta maksajalta tulevasta lahdeveron alaisesta tulosta perittdvan
lahdeveron méara on enintdan 10 euroa, lAhdeveroa ei perita.

Lahdevero menee kokonaisuudessaan valtiolle. Tilitysmenettelya
on selvitetty liitteend olevassa Verohallinnon julkaisussa 277.

Valtion ja sen laitosten perimien I&hdeverojen ja ldhdeveron alaisen
palkan perusteella suoritettavan tydnantajan sosiaaliturvamaksun
suoritustavan ja suoritusajan maaraé valtiovarainministerio.

Suorituksen maksajan on ilmoitettava rajoitetusti verovelvolliselle
maksaman suoritukset ja niisté perityt 1&hdeverot kausiveroilmoituk-
sella. L&hdevero maksetaan verotilille. Maksettaessa on kaytettava
maksajakohtaista viitenumeroa.

Maksajan on annettava veroviranomaiselle vuosi-ilmoitus rajoite-
tusti verovelvolliselle maksamistaan suorituksista. limoitus annetaan
konekieliselld tietovalineella tai lomakkeella VEROH 7809.

Tulonsaajalle on annettava tosite suorituksesta. Laissa ei méaaritella
tositteen sisaltéd. Halutessaan maksajat voivat valmistaa tositteen
esim. VeroH:n julkaisuissa 280 ja 277 olevien ehdotusten mukaisiksi.

LahdeVA 2 §:n (1228/2005) mukaan lahdeveron perimiseen velvol-
lisen tulee pitéda lahdeveron alaisista suorituksista kirjanpitoa tai teh-
tava muistiinpanot siten kuin ennakkoperintélaissa ja sen nojalla saa-
detdan.

Lahdeveron perimattd jattdmisen seuraamuksista on vastaavasti
voimassa, mitd ennakonpidatyksen osalta ennakkoperintalaissa saa-
detdan. Jos ldhdeveron alaisesta tulosta ei ole peritty lahdeveroa,
mutta siitd on toimitettu ennakonpidatys, vahennetdéan veron perimi-
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seen velvollisen suoritettavaksi méaéarattavan veron maarasta pidatetyn
ennakon maaré. Perimatta jadneen lahdeveron ja pidatetyn ennakon-
pidatyksen véliselle erotukselle lasketaan verotilin viivekorko.

Lahdeveron perimiseen velvollinen vastaa |ahdeverosta myos, jos
hén on jattdnyt veron periméatta sovellettuaan virheellisesti verosopi-
muksen maaraysta. Lahdeverokortti tai veroviraston ennakkoratkaisu
suojaa vilpittdmassa mielessa olevaa maksajaa (KHO 1986/1083 ja
KHO 1986/3632).

Jos tulosta on peritty lahdevero, vaikka tulon saajaa on verotettava Léhdevero
yleisesti verovelvollisena, peritty l&hdevero luetaan hyvéksi ennakon- ennakon-
pidatyksena verotuksen yhteydessd. Hyvéksi lukemista varten on Pidatyksena
maksajalta saatu tosite liitettdva veroilmoitukseen.

Jos lahdeveroa on peritty liian vahan, on I&hdeveron perimiseen Léhdeveron
velvollisella mahdollisuus ennakkoperintélaissa saadetylla tavalla ja oikaisu/ tydnan-
siind mainituin rajoituksin korottaa saman kalenterivuoden myohem- taja
méan maksun yhteydessa toimitettavaa lahdeveron pidatysta. Pida-
tysté ei tulon saajan suostumuksetta saa korottaa enempéé kuin 10
prosenttia talléin maksettavan tulon maarasta.

Lahdeveroa voi olla peritty likaa my6s sen vuoksi, etté tulonsaaja ei
ole ajoissa esittdnyt selvitysté kotivaltiostaan tai muista verosopimuk-
sen soveltamisen edellytyksisté. Téll6éin maksaja voi oikaista perinné&n
mahdollisen saman vuoden myéhemman suorituksen yhteydessa.

Jos maksaja ei ole oikaissut perintdé ja veroa on peritty enemméan Léahdeveron
kuin verosopimus edellyttaa tai muutoin liikaa, verovelvollinen voi oikaisu/ verovi-
hakea likaa perityn maaran palauttamista siltad verovirastolta, jonka rasto
virka-alueella veron perimiseen velvollisen kotikunta on (L&dhdeveroL
11.2 §). Jos veron perimiseen velvollisella ei ole tdalla kotikuntaa,
palautusta haetaan Uudenmaan verovirastolta.

Hakemus on tehtava viimeistaan veron perimisté lahinnd seuraavan
viiden kalenterivuoden aikana. Hakemukseen on liitettava tarpeellinen
selvitys verosopimuksen soveltamisen edellytyksistd sekd maksajalta
saatu tosite. Hakemuslomake VEROH 6203 I6ytyy Verohallinnon In-
ternet-sivuilta osoitteesta www.vero.fi.

Jos maksaja on suorittanut Verohallinnolle enemmén lahdeveroa Liikatilitys
kuin on tulonsaajalta perinyt, liikaa maksettu maara sailyy maksajan
verotililla, kunnes se kaytetddn eradéntyneiden verotilivelvoitteiden
suoritukseksi. Liilkaa maksettu méaré voidaan myés palauttaa hake-
muksesta.

Jos lahdevero on jaanyt periméattéd, mutta maksaja ei ole syyllistynyt Léhdeveron
laiminlyéntiin (esim. silloin kun palkka on maksettu pelkkdna luon- maksuunpano
toisetuna), voi Uudenmaan verovirasto panna puuttuvan lahdeveron
maksuun (LéhdeveroL 16.2 §). Verovelvollisen on annettava tulosta
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Ennakkoratkaisu

Keskusvero-
lautakunta

Muutoksenhaku

veroilmoitus viimeistddn tulon saamista seuraavan tammikuun 31.
paivdan mennesséa. Maksuunpano on toimitettava viipyméatté ja veroil-
moituksen laiminlydntitapauksissa viimeistddn kuuden vuoden kulu-
essa sen vuoden lopusta lukien, jona lahdevero olisi pitanyt peria.

Palkasta maksuunpannusta ldhdeverosta on vastuussa myds vero-
velvollisen ty6nantaja ja ulkomaisen tyOnantajan Suomessa oleva
edustaja (LAhdeveroL 17 §). Vastuuta ei ole, jos vilpittdmassa mie-
lessa oleva maksaja on noudattanut verokortissa olevaa ennakonpi-
datysmaaraysta. Vuodesta 2006 (856/2005) alkaen vastuu voi tulla
kyseeseen vain Uudenmaan veroviraston vastuuseenpanopaatok-
selld. Paatds edellyttaa sitd, ettd verovelvollinen ei itse kehotuksesta
huolimatta ole maksanut veroa eika perintdan voida saada kansainva-
liseen sopimukseen perustuvaa virka-apua.

Ennakonpidéatysvaiheessa voi syntya epaselvyytta verosopimuksen
maardysten soveltamisesta. Epéaselvyyttd voi olla myds siitd, onko
saajaan sovellettava rajoitettua verovelvollisuutta koskevia maarayk-
sia taikka siité, mita I1dhdeveron perimisessa muutoin on noudatettava.
Tarvittaessa veron perimiseen velvollinen tai tulon saaja voi saattaa
asian sen veroviraston ratkaistavaksi, jonka virka-alueella lahdeveron
perimiseen velvollisen kotikunta on (LAhdeveroL 12a §). Jollei télla ole
Suomessa ole kotikuntaa, asia on Uudenmaan veroviraston ratkais-
tava.

Ennakkoratkaisun hakijan on esitettava asian ratkaisemiseksi tarvit-
tava selvitys. Veron perimiseen velvollisen pyynnésta annettua ratkai-
sua samoin kuin verovelvollisen pyynnosta annettua ratkaisua, jonka
noudattamista han vaatii tulon maksajalta, on noudatettava siind veron
perinndssé, jota varten se on annettu. Ratkaisun voimassaoloaikaa ei
voida ulottaa kauemmaksi kuin ratkaisun antamista seuraavan kalen-
terivuoden loppuun. Veroviraston ennakkoratkaisuista peritdan
maksu.

Verohallinnon yhteydesséa toimivalta keskusverolautakunnalta voi
saada ennakkoratkaisun l&hdeveron perimisvelvollisuudesta ja suu-
ruudesta. Keskusverolautakunnan ennakkoratkaisuista peritdan
maksu.

Verohallinnon antamaan ennakkoratkaisuun saadaan LahdeveroL
21 §:n mukaan hakea valittamalla muutosta Helsingin hallinto-oikeu-
delta 30 paivan kuluessa paatdksen tiedoksi saannista. Kirjallinen
valitus on toimitettava valitusajassa verovirastoon taikka hallinto-oi-
keuteen.

Hallinto-oikeuden paatdkseen saadaan hakea muutosta KHO:lta.
Muutoksenhausta on voimassa, mité verotusmenettelylaissa on saa-
detty.

Valituksesta huolimatta on Verohallinnon lIdhdeverotusta koskevaa
ennakkoratkaisua noudatettava. Ennakkoratkaisusta tehdyn valituk-
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sen johdosta annettua paatdsta on [ahdeveron perimiseen velvollisen
noudatettava siité lukien, kun han saa p&atdksesta tiedon.

Muutoksen hakemisesta ennakkoratkaisuun, joka koskee periméatta
jaddneen lahdeveron méaaraamisté sen perimiseen velvollisen makset-
tavaksi, on voimassa, mitd ennakkoperintalaissa on sdadetty muutok-
senhausta vastaavissa asioissa. Sama koskee lahdeveron oikaisu-
vaatimuksen johdosta annettua veroviraston ratkaisua.

Rajoitetusti verovelvollisella on mahdollisuus jélkikateen hakemuk- Lahdeveron
sesta saada osittainen tai téydellinen vapautus ldhdeverosta muun huojentaminen
muassa silla perusteella, ettd hdnen veronmaksukykynsd oman tai
l&heisen henkildn sairauden, tapaturman tai muun sellaisen syyn tah-
den on olennaisesti véhentynyt taikka, jos veron periminen olisi
muusta syysté ilmeisesti kohtuutonta (VML 88 §). Hakemus voidaan
l&hettdd Verohallinnon paikalliseen perintayksikkdon.

Jos rajoitetusti verovelvollinen on joutunut kaksinkertaisen tai muu-
toin verosopimuksen vastaisen verotuksen kohteeksi, valtiovarainmi-
nisterid tai Verohallinto voi VML:n 89 §:n nojalla mydntaa hakemuk-
sesta ja maaraamillddn ehdoilla osittaisen tai tdyden vapautuksen
Suomessa maksuunpannusta verosta.

LahdeveroA 6 §:n mukaan Ulkomaalaisviraston, poliisin, tyévoima-  limoitus tydlu-
toimiston ja Suomen ulkomaanedustuston on pyynnostd annettava Vista
verovirastolle ty6lupatietoja.
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KVL 1975/7

KVL 1980/468

KHO 1980/2250

KHO 1980/2929

KHO 1983/2351

KHO 1984/3283

KHO 1985/4275

KHO 1986/1083

OIKEUSKAYTANTOA

Suomalainen yhtié osti Saksasta koneita siten, ettd asennustydn suorittivat
koneiden toimittajayhtididen saksalaiset asentajat. Suomalainen yhti¢ ei ollut
velvollinen perimaéan lahdeveroa kalenterivuonna alle 183 vuorokautta Suomessa
oleskeleville asentajille maksamistaan péivarahoista ja matkakustannusten korva-
uksista.

A Oy neuvotteli kokonaistoimituksena tapahtuvasta tehtaan toimittamisesta
erdéseen kehitysmaahan. A joutui kouluttamaan osan tehtaan tulevasta henkil6-
kunnasta Suomessa. Koulutuksen lisdksi A majoitti koulutettavat, antoi ateriat tai
ruokarahan sekd maksoi vahaistad paivarahaa. Koulutettavat olivat alle sadasta
paivasta yli vuoden kestévan koulutuksen ajan tydsuhteessa vain ulkomaiseen
tilaajayritykseen. A ei ollut velvollinen perim&én ldhdeveroa eiké& toimittamaan
ennakonpidatystad antamistaan etuuksista.

Verojohtajan p&atdsta, jolla verovelvolliselle oli annettu I&dhdeverokortti, ei pi-
detty sitovana lopullisessa verotuksessa. Verovelvollinen voitiin katsoa yleisesti
verovelvolliseksi lahdeveron perimisesta huolimatta.

Suomalainen televisioyhtié maksoi majoituskustannusten korvauksia ja paiva-
rahoja unkarilaisen kuvausryhméan jasenille. Suomalaista yhti6té ei ollut pidettéava
Unkarin television palveluksessa olevan kuvausryhmén jasenten tyénantajana.
Kun suorituksia ei siten ollut pidettava palkanluonteisina, niista ei mydskaén ollut
perittdva lahdeveroa.

LahdeveroL 3 ja 4 §:n mukaiseksi palkaksi tai palkkioksi ei katsottu maaria,
jotka rajoitetusti verovelvollisille suoritetuista korvauksista olivat menneet heidan
ulkomaiselle agentilleen tai managerilleen. Korvauksista ei talté osin ollut perittdva
lahdeveroa eika suoritettava tydnantajan sosiaaliturvamaksua.

Urheilijoiden I&hdeveron alaiseksi palkaksi katsottiin matkakustannusten kor-
vaukset, jotka oli maksettu ulkomaalaisille urheilujoukkueille urheilijoiden mat-
koista kotimaastaan Suomeen kilpailupaikkakunnalle, kun sanotuista korvauksista
ei ollut esitetty liikenteenharjoittajan antamaa tositetta. Maksuvuodet 1980 ja 1981.

Yhtién hallituksen jésenena ja konsulttina toimineen Ruotsin kansalaisen K:n
palveluksista oli maksettu konsultti- ja kokouspalkkioita. Laskuttajina naissé olivat
olleet ulkomailla rekisterdidyt yhtiét,joissa K oli toiminut. Saadun selvityksen mu-
kaan K oli suorittanut merkittdvdn osan konsultin tehtdvastdan ulkomailla ja
matkustanut Suomeen vain raportointia seké hallituksen ja johtoryhmén kokouk-
siin osallistumista varten. Néissé olosuhteissa vain osa laskutetuista kokouspalk-
kioista katsottiin Suomessa lahdeveron ja st-maksun alaisiksi. K:lle maksettujen
kokouspalkkioiden seka yhtidn jarjestdmisséa koulutustilaisuuksissa opettajina toi-
mineiden ulkolaisten parturimestareiden osalta KHO pysytti LO:n maksuunpano-
paatdksen.

Verojohtaja oli antanut sairaanhoitaja A:lle 1&hdeverokortin, jonka mukaan
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lahdeveroa oli perittava 35 % siita tulon osasta, joka ylitti 1085 mk/kk edellyttaen,
ettd verovelvollinen oli toimessa Suomessa v. 1983 enintdén 100 paivaa. Tydnan-
taja peri lahdeveroa lahdeverokortin mukaisesti. LAaninverovirasto kuitenkin mak-
suunpani tyénantajalle perimattéman ldhdeveron méaréan katsoen, ettei A:lla ollut
oikeutta Suomen Tasavallan hallituksen ja Ruotsin Kuningaskunnan hallituksen
vélisen tulo- ja omaisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttami-
seksi tehdyn sopimuksen 20 artiklan 2 kohdan mukaan verohelpotukseen. KHO
katsoi, ettei A:lla tosin ollut oikeutta puheena olevaan opiskelijoille mydnnettavaan
verohelpotukseen, mutta koska A:lle annettuun I&hdeverokorttiin oli kuitenkin tehty
sellaisesta helpotuksesta merkintd, tydnantajan ei voitu katsoa laiminlyéneen
lahdeveron perimisvelvollisuuttaan, kun se oli perinyt veron lahdeverokorttiin mer-
kitylla tavalla. Ottaen huomioon rajoitetusti verovelvollisen tulon ja varallisuuden
verottamisesta annetun lain 1 §:n 3 momentin ja 6 §:n 1 momentin seka rajoitetusti
verovelvollisen tulon ja varallisuuden verottamisesta annetun asetuksen 5 §:n
sadanndkset, KHO pysytti ladninoikeuden paatéksen lopputuloksen, jolla maksuun-
pano oli kumottu. Maksuvuosi 1983.

Verojohtaja oli antanut puolalaiselle opiskelijalle 1&hdeverokortin, jossa veron KHO 1986/3632
maaraa osoittavaan kohtaan oli merkitty “verovapaa 20 artikla”. Merkinnan perus-
teella tydnantaja jatti Iahdeveron periméatta koko palkasta. Laaninverovirasto kui-
tenkin maksuunpani tyénantajalle Iahdeveron siltd osin kuin se oli jatetty peri-
mattad1800 mk/kk tai 60 mk/pv ylittavalta palkan osalta koska Suomen ja Puolan
vélisen verosopimuksen 20 artiklan 2 kappaleen mukaan opiskelija on oikeutettu
verovapauteen vain elatusta varten valttamattdman maaran osalta. KHO katsoi,
ettd koska lahdeverokorttiin oli merkitty verovapautta koskeva ohje ilmoittamatta,
ettd verovapaus toteutuu vain kyseisen verosopimuksen 20 artiklassa tarkoitetuin
edellytyksin, tydnantajalla on ollut riittdva syy olettaa, ettei lahdeveroa tarvitse
perid palkasta miltdan osin. Koska tydnantajan ei ollut naytetty toimineen vilpilli-
sessd mielessd, KHO pysytti 1aaninoikeuden ratkaisun, jolla maksuunpano oli
kumottu. Maksuvuosi 1984.

Kaupunki maksoi Iso-Britanniassa perheineen vakituisesti asuvalle kaupungin-  KHO 1988/4061
orkesterin kapellimestarille, jonka vuosittainen tydaika Suomessa oli 16 viikkoa,
enintaan 8 edestakaista lentomatkaa kapellimestarin kotoa Suomeen ja takaisin.
Suomessa olevaa tyOpaikkaa ei katsottu kapellimestarin varsinaiseksi tyOpaikaksi
eikd lentomatkojen korvauksista ollut perittdvéa lIahdeveroa.

Suomalainen yhdistys oli maksanut ulkomaisille tennispelaajille rahapalkintoja, KHO 1993/1826
joiden dollarimaéra oli vahvistettu etukéateen. Yhdistyksell& ei ollut oikeutta ennen
lahdeveron perimistd véhentdd tositteisiin perustuvia matka- ja majoituskuluja
sovituista palkkiomaarista, vaan palkkiot olivat kokonaisuudessaan I&hdeveron
alaisia.

Suomalaisen sijoitusrahaston Ruotsissa tai Kanadassa asuvalle henkilélle KHO 1999/1600
maksama vuotuinen voitto-osuus ei ollut Pohjoismaiden valilla tulo- ja varallisuus-
veroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi tehdyn sopimuksen
(SopS 26/1997) 10 artiklan 6 kappaleessa tai Suomen ja Kanadan valilla tuloveroja
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KHO 1999/1600

KHO 2004/1773

KHO 2004/3345

KHO 2006/1925

KHO 2010/412

koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi ja veron kiertdmisen estami-
seksi tehdyn sopimuksen (SopS 81/1992) 10 artiklan 3 kappaleessa tarkoitettu
osinko.

KHO 1997/561 Kunnan sosiaalihuoltolain (710/82) 27a-27¢ §:n nojalla omais-
hoidon tukea saaville hoitajille maksama palkkio ja sosiaalihuoltolain 25 §:n seka
perhehoitajalain (312/92) nojalla perhehoitajille maksama palkkio eivat olleet EPL
4 §:ssd tarkoitettua palkkaa, vaan EPL 6 §:sséd tarkoitettua tydstd maksettua
korvausta. Kunnan ei néin ollen ollut suoritettava palkkiosta tydnantajan sosiaali-
turvamaksua. Verovuosi 1996.

Saksassa asunut A oli merkinnyt 22.7.1996 tydskennellessdan Saksassa B
GmbH:n palveluksessa yhdysvaltalaisen emoyhtién B Inc:n osakeoptioita. Taméan
jalkeen han tydskenteli Suomessa ulkomaankomennuksella saman konsernin
suomalaisen B Oy:n palveluksessa 24.2.1997—-29.3.2000. Tuona ajankohtana han
oli yleisesti verovelvollinen Suomessa. Palattuaan ulkomaille ja tultuaan t&alla
jalleen rajoitetusti verovelvolliseksi A kéytti osake-optiot 4.4.2000. Suomella ol
oikeus perié 1&hdevero sanottujen optioiden kéytdstéd saadusta, palkkana verotet-
tavasta edusta silti osin kuin se kohdistui aikaan, jolloin A oli yleisesti verovelvol-
linen Suomessa.

Luxemburgin lainsdadannén mukaista SICAV-yhtiéta pidettin Suomen ja Lu-
xemburgin vélisen verosopimuksen kannalta Luxemburgissa asuvana henkiléng,
vaikka se oli Luxemburgin siséisen verolainsdddéannon nojalla tuloverotuksessa
verovapaa. SICAV-yhtiélle voitiin palauttaa Suomen ja Luxemburgin valilla tulo- ja
varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi tehtyyn ve-
rosopimukseen perustuen sen Suomesta saamista osingoista peritty ldhdevero 15
prosenttia ylittavalta osin. Verovuosi 2000.L&hdeverolaki 1 § 3 mom., 3 § 1 mom.,
7 § ja 11 § 2 mom. Suomen ja Luxemburgin vélinen sopimus tulo- ja varallisuus-
veroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi (SopS 18/1983) 3, 4 ja
10 artiklat

Lahdevero tydsuhdeoptioiden kayttdmisestd saadusta edusta laskettiin maa-
rasta, josta oli vdhennetty edun kayttdmisesta aiheutuneet kustannukset. Vero-
vuosi 2001.

Ulkomailta tulevan palkansaajan lahdeverosta annetun lain 2 §:n mukaan lakia
ei sovelleta Suomen kansalaiseen. A oli Suomen kansalainen, joka oli asunut ja
tydskennellyt yhtdjaksoisesti ulkomailla 20 vuoden ajan. A aloitti 1.6.2007 kahden
vuoden tydékomennuksen Suomessa. A katsoi muuten tayttdvansa mainitussa
laissa sdédetyt edellytykset ja haki lain mukaista l&hdeverokorttia katsoen, ettd
hakemuksen hylkddminen kansalaisuuden vuoksi oli Euroopan yhteisén oikeuden
vastaista.

Hallinto-oikeus hylk&si A:n valituksen veroviraston kielteisestd paatok-
sestd, koska A muutettuaan Suomeen tydskenteleméaan ja asumaan oli tullut
samaan verotukselliseen asemaan kuin Suomessa jo asuvat Suomen kansa-
laiset eikd han ollut samassa asemassa Suomeen tydskentelemaan ja asu-
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maan siirtyvédn ulkomailta tulevan palkansaajan lahdeverosta annetussa
laissa tarkoitetun ulkomaan kansalaisen kanssa. Sen, ettd ulkomailta tulevan
palkansaajan lahdeverosta annetun lain tarkoittamat muut kuin Suomen kan-
salaiset saivat vastaavassa maahanmuuton tilanteessa Suomen kansalaisia
edullisemman verokohtelun, ei voitu katsoa muodostavan tosiasiallista estettad
A:n Suomeen muutolle. Euroopan yhteiséjen perustamissopimuksen 39 artik-
lan takaamaa tydvoiman vapaata liikkuvuutta ei ndissé oloissa voitu katsoa
loukatun. Kyse ei ollut mydskdan sopimuksen 12 artiklassa tarkoitetusta
kansalaisuuteen perustuvasta syrjinnasta. Korkein hallinto-oikeus ei muutta-
nut hallinto-oikeuden paéatodsté. Verovuosi 2007.

Suomessa X Oyj:n palveluksessa tydskennellyt A oli merkinnyt X Oyj:n tyésuh- KHO 2010/823

deoptioita vuonna 1997. A oli muuttanut puolisoineen Hongkongiin vuonna 1999 ja
tydskennellyt sielld X-konsernin palveluksessa ajan 1.4.1999-31.1.2003. A oli
optio-ohjelman mukaisesti merkinnyt X Oyj:n osakkeita 31.1.2003. Kun A oli ollut
niin sanotun kolmen vuoden s&danndn mukaisesti Suomessa yleisesti verovelvol-
linen 31.12.2002 saakka, tydsuhdeoptiotulosta katsottiin se osa, joka oli kertynyt
optioiden merkinnan ja 31.12.2002 véliseltd ajalta, Suomessa veronalaiseksi
tuloksi siita riippumatta, ettd A oli ollut 31.1.2003 osakkeet merkitessaan rajoite-
tusti verovelvollinen.

Suomessa elékkeesta peritty 35 %:n lahdevero syrjii toisessa jasenvaltiossa C-520/04 Turpei-
asuvaa eldkkeensaajaa, jos ldhdevero on suurempi kuin Suomessa asuvan vero  Nén
ja jos henkildn tulot koostuvat kokonaan tai lahes kokonaan kyseisesté elékkeesté.
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Ulkomaiset opiskelijat ja
harjoittelijat
Tiedote tydnantajalle

Verohallinnon julkaisu 278.10 1.1.2010 www.vero.fi sivu1/3

Ulkomaisia opiskelijoita ja harjoittelijoita varten on olemassa Verohallinnon julkaisu
278e "Working in Finland”. Ks. www.vero.fi/english > Tax Guide > Working and studying
in Finland

1.VAKUUTUSMAKSUISTA

Tydelakevakuutusmaksu ja tapaturmavakuutusmaksu on suoritettava, kun ulkomailta tuleva tekee Suo-
messa tyota suomalaiselle tyénantajalle. Samoin tyontekijaltd on perittavé tydntekijan elake- ja tydtto-
myysvakuutusmaksu.

Lisaksi, jos tyoskentely Suomessa kestda vahintaan 4 kuukautta, noudatetaan seuraavaa. Suoma-
laisen yrityksen on maksettava palkan perusteella tydnantajan sosiaaliturvamaksu (st-maksu). Lah-
deverokortin saaneelta tyontekijaltd on mahdollisen ldhdeveron lisaksi perittava vakuutetun saira-
usvakuutusmaksu (2,40 %)(=Sairaanhoitomaksu ja sairausvakuutuksen paivarahamaksu yhteensa).
Verokortin saaneella maksu sisaltyy ennakonpidatysprosenttiin. Tassa kappaleessa tarkoitettuja
maksuja ei makseta Suomeen, jos kyseessa on sellainen esim. au-pair tai harjoittelija, jonka tydan-
sio luontoisetuineen on alle 1052,00 €/kk tai tydaika alle 18 t/viikko.

2. TULOVEROTUKSESTA
2.1. Suomessa enintdadn 6 kuukautta oleskelevat (lahdeverokorttilaiset) ja lahdeverovahennys

Suomessa enintaan 6 kuukautta oleskeleva on Suomessa rajoitetusti verovelvollinen. Suomalainen tyén-
antaja perii hanen palkastaan (luontoisedut mukaan luettuna) 35 %:n suuruisen lopullisen lahdeveron
palkan suuruudesta riippumatta. Kun vero on lopullinen, tyéntekijalta ei edellytetd Suomessa veroilmoi-
tusta eika tavanomaisia verovéahennyksia voida tehda.

Jos asianomainen merkinta on lahdeverokortissa, tydnantaja saa kuitenkin ennen veron perimista va-
hentda 510 €/kk, tai, jos tulo kertyy alle kuukauden ajalta, 17 €/pv. Tydntekija tulee yleensa ohjata
itse kdymaan verotoimistossa lahdeverokorttia hakemassa, koska silloin hénelle samalla saadaan suo-
malainen henkilétunnus.

Jos tyoskentely kestaa esimerkiksi 1.7-8.8, véhennys on 510 € + 136 €. Verosopimuksen perus-
teella henkild voi joskus olla oikeutettu edelld mainittua suurempaan véhennykseen, ks. kohta 3.

Luontoisedut

Luontoisedut ovat lahdeveron alaisia ja ne arvioidaan samoin perustein kuin Suomessa asuvienkin
kohdalla. Asunnon, ravinnon, valon ja lammon sisaltava taysihoitoetu on 1.1-30.6.2010 arvoltaan yh-
dessa huoneessa 431 €/kk ja yhteishuoneessa 415 €/kk. Ajalta 1.7-31.12.2010 arvot ovat 407 €/kk
ja 392 €/kk. Osan kuukaudesta asuvalle arvo on asumisaikaa vastaava osa kuukausiarvosta.

Jos opiskelijalle tai harjoittelijalle maksetaan paivarahaa, se on ldhdeveron alaista. Lédhdeveroa ei
kuitenkaan mene Suomen kotimaan péivarahan maarasta, jos opiskelija tai harjoittelija poikkeuksel-
lisesti tekee Suomessa tyématkoja erityiselle tydntekemispaikalle.

Tydnantajan menettely

Tybnantaja perii palkasta ldhdeveron siten kuin edelld on selvitetty. Jos vakuutetun sairausvakuu-
tusmaksu on perittava ja tydnantajan st-maksu suoritettava, ne lasketaan palkan ja luontoisetujen
yhteisméaéarasta. Jos yhteismaara on kuukaudessa 650 €, maksut suoritetaan 650 eurosta, vaikka
lahdevero perittaisiin vain 140 eurosta.

Peritty lahdevero maksetaan Verohallinnon tilille viimeistdan veron perimista seuraavan kalenteri-
kuukauden 12 paivana. Maksettaessa kaytetaan maksajan Verohallinnolta saamaa henkilokohtaista
viitenumeroa.

Tybnantaja sisallyttaa rajoitetusti verovelvolliselle maksettuja suorituksia koskevat tiedot arvonlisa-
veron ja tydnantajasuoritusten yhteiseen kausiveroilmoitukseen.
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Séhkoisesti annettu kausiveroilmoitus tulee antaa I&hdeveron alaisen suorituksen maksamista seu-
raavan kalenterikuukauden 12 paivaan mennessa. Paperilomakkeella annetun kausiveroilmoituksen
tulee puolestaan olla Verohallinnossa suorituksen maksamista seuraavan kuukauden 7. paivaan
mennessa. Lahdeveron maksamista ja ilmoittamista koskevat ohjeet I6ytyvat www.vero.fi - sivuilta,
"Vero-ohjeiden” ala-kohdasta "Verotili 2010".

Tybnantajan on annettava verovirastolle erityinen rajoitetusti verovelvollisille maksettuja suorituksia
koskeva vuosi-ilmoitus VEROH 7809. lImoituksen antoa varten maksajalla on oltava mm. tieto tu-
lonsaajan osoitteesta kotivaltiossa. Vuosi-ilmoitus tulisi antaa séhkoisesti. Jos tdama ei ole mahdol-
lista, ilmoitus annetaan lomakkeella VEROH 7809.

Ty6nantajan on annettava suorituksesta tulonsaajalle tosite, ks. oheinen ehdotus tositteeksi. Samal-
la tulee kertoa, etta tosite kannattaa sailyttad mahdollista kotivaltion veroilmoitusta varten.

2.2 Suomessa yli 6 kuukautta oleskelevat (verokorttilaiset)

Suomessa yli 6 kuukautta oleskelevan palkasta tydnantaja toimittaa ennakonpidatyksen. Ennakon-
pidatysta varten verotoimistosta on haettava verokortti. Jos verosopimus mahdollistaa normaalia lie-
vemman verokohtelun, verotoimisto tekee tastd merkinnén verokorttiin. Verosopimusten maarayksia
selvitetdan kohdassa 3.

3. VEROSOPIMUKSET

Suomella on kaksinkertaisen verotuksen estamisté koskeva sopimus yli 70 valtion kanssa. Sopimus-
ten mukaan Suomessa ei yleensa voida verottaa ulkomaisen opiskelijan tai harjoittelijan Suomen
ulkopuolelta saamaa tuloa. N&in ollen Suomessa ei veroteta ulkomaisen harjoittelijan esimerkiksi
kotimaastaan saamaa apurahaa tai EU:n maksamaa taskurahaa.

Sitd vastoin suomalaiselta tydnantajalta saadun tulon verotusta useimmat verosopimukset eivét rajoita.
Poikkeuksen voi muodostaa tilanne, jossa Suomessa tehtava tyd liittyy henkilon opintoihin kotivaltiossa.
Jos tama edellytys téyttyy, seuraavat verosopimukseen perustuvat véhennykset voidaan tehda, jos
niistd on merkinta verokortissa tai lahdeverokortissa:

Saksa: Palkka on verovapaata, jos oleskelu Suomessa ei ylita 183 paivaa kalenterivuonna.
Kiina: Palkka on verovapaata, jos max 2 522,82€/ vuosi.

Korea: Suomessa enintdan 5 vuotta oleskelevan teknisen tai liikealan harjoittelijoiden palkasta ve-
rovapaata 510€/kk.

Belgia, Bulgaria, Indonesia, Intia, Serbia ja Montenegro, Luxemburg, Puola, Kreikka, Tansania, Thaimaa,
Turkki, Unkari: Palkasta on verovapaata 510 €/kk, jos oleskelu Suomessa ei ylita 183 paivaa kalen-
terivuonna.

Alankomaat, Arabiemiraatit, Argentiina, Barbados, Brasilia, Georgia, Israel, Itdvalta, Pakistan, Romania,
Tsekki, Ukraina, Vietnam, Vendja: Palkasta on verovapaata 510 €/kk, jos yhtajaksoinen oleskelu Suo-
messa ei ylitd 183 paivaa (ei sidottu kalenterivuoteen).

Egypti, Marokko: Opintoihin tai liikealan (Egypti: myds teollisuuden) harjoitteluun liittyvan tyén
palkka on verovapaata. Muusta palkasta on verovapaata 510€/kk.

Ranska: Verovapaata 510 €/kk oleskeluajasta riippumatta. Tyén ei tarvitse liittya opintoihin.
Sambia: Verovapaata 510 €/kk, jos oleskelu Suomessa max 365 pv kahden vuoden jakson aikana.
Iso-Britannia, Portugali: Palkka on verovapaata, jos kyseessa on kaupan, teollisuuden tai maa- ja
metsatalouden harjoittelija. Jos ty6 ei liity opintoihin, verovapaata on 510 €/kk.

Japani: Palkka verovapaata, jos max 2000 USD kalenterivuonna

Malesia: Palkka verovapaata, jos max 2500 USD kalenterivuonna

Filippiinit: Palkka verovapaata, jos max 1009,13 € kalenterivuonna

Farsaaret, Islanti: Verovapaata 20 000 SEK kalenterivuonna

Sri Lanka: Verovapaata 1681,88 € kalenterivuonna

Verohallinnon julkaisu 278.10 1.1.2010 sivu2/3
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Working in Finland

Publication for foreign students or trainees

Publication of the Finnish Tax Administration 278e.10 1 January 2010 www.tax.fi page 1/3

READ THIS FIRST

If you are paid for the work you do in Finland, you usually have to pay income tax in Finland. Your
tax percentage depends on how long you stay — for six months or for longer.

Chapter 1 of this publication describes the taxation of those who stay in Finland for a maximum of six
months. Chapter 2 concerns persons who stay here longer. International tax treaties sometimes allow
tax exemptions for students, so it's worth reading Chapter 3 as well. In-kind benefits (e.g. free room &
board) are taxable because they are considered part of your wages/salary.

While you work in Finland, your Finnish employer also withholds social security payments from your
gross pay in addition to the tax. The maximum social security payment is 8 percent of your pay. The
social security system and benefits are described in detail in the information published by KELA (The
Social Insurance Institution of Finland), available at KELA offices or their website www.kela.fi.

You also need a Finnish identity number. The local tax office in Finland will give you advice with
this procedure.

1. PERSONS STAYING IN FINLAND FOR A MAXIMUM OF 6 MONTHS

Finnish employers collect a final 35-percent tax at source on the pay of a foreign employee who
only stays in the country for six months or less. The tax rate is the same for all amounts of income,
including small amounts.

If the tax office gives you a tax-at-source card marked with an exemption of €510 per month or €17
per day, the employer can pay this amount with no withholding. No other deductions are possible.

Example: Your employment is for 1 July to 8 August. You can earn €510 + €136 without any income tax.

Visit the local tax office (Verotoimisto in Finnish) first!

During the first couple of days into your working in Finland, please visit the local tax office. Your em-
ployer will give you the local tax office’s address. At the tax office you have to apply for an ID number
and a tax-at-source card. The application form for tax-at-source card is form number VeroH 6201e,
available at the tax office and our website http://www.vero.fi /english (click Tax Guide/ Working and
studying in Finland). Give your employer the card, which instructs him to collect the correct amount of
tax from your pay.

When you visit the tax office, the officer will also examine whether a tax treaty allows you a greater
exemption than what was referred to above.

No tax return in Finland

If you stay in Finland only for six months or less, you do not have to file an income tax return in Finland.
Also, if the tax at source was collected correctly, there will be no possibility for any tax refund.

However, in your home country you usually have to file an income tax return and also report the
income earned in Finland. In this regard, you usually should attach a certificate from your Finnish
employer to your home country’s tax return. At the end of your work in Finland your employer should
give you a certificate showing the amounts of your income and the taxes withheld. If your employer
does not give you this certificate, ask for it. If the income from Finland will be taxed in your home
country, they will eliminate double taxation. Usually the Finnish tax is credited from the tax in the
home country — but if the tax is higher in Finland than in the home country, there will be no credit
for the exceeding Finnish tax.

Is the salary from Finland at least 75% of your yearly income?

If your pay from Finland constitutes 75% or more of your total annual gross earned income, and you
are a resident of an EU/EEA country, you can after the income year in Finland claim a progressive
taxation instead of the flat 35-percent tax. Fill out form Veroh 6148b to present this claim.
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2. PERSONS STAYING IN FINLAND LONGER THAN 6 MONTHS

If you stay in Finland over six months, your earned income is taxed at a progressive rate. The tax rate
is approximately 20 % for an annual income up to €12,000. For higher incomes, the rate is higher.

Ask for a tax card from the local tax office

If you stay in Finland over six months, you will have to apply for a tax card at the tax local office. On
the basis of the tax card, your employer is able to withhold the right amount of tax from your pay. To
get a tax card, fill out the application form VeroH 5042a, available at the tax office or on the website
http://www.vero.fi/english (click Tax guide / Working and studying in Finland). Your employer will tell
you the address of the tax office.

Can you get a special students’ deduction ?

If your home country has a tax treaty with Finland, the treaty may sometimes allow you in Finland
a special exemption based on studies or a traineeship. When you visit the tax office, the officer will
examine whether you can have such an exemption. Read Chapter 3 below for more information on
tax treaties.

Social security

As told above, your employer will also withhold social security payments from your pay. If your stay
in Finland is longer than six months, and you are coming from e.g. China or Russia, you may be
eligible for exemption of the health insurance premium (the rate of this payment is 2,4 %). This will
require that you obtain a certificate from Kela (The Finnish Social Insurance Institution) stating that
you are not covered by the Finnish social insurance system. Show this certificate to your local tax of-
fice and to your employer. Then your withholding rate will be lower. However, Kela will not issue the
certificate to you if your home country is one of the EU member states, the USA, Australia, Canada,
Switzerland, Iceland, Israel or Liechtenstein. International social security treaties are applicable to
those countries, and this involves paying up all the insurance premiums in the country where the
foreign employee actually works.

An income tax return is necessary

If you stay in Finland for longer than six months, you must file an income tax return in Finland. The
purpose of the tax return is to give the tax office enough information to compute your final tax. If
compared to the final tax, your employer withheld too much tax, you will get a refund. If the amount
withheld was too small, you'll have to pay for the difference afterwards. The deadline for tax returns
in Finland is the following April after the calendar year concerned. You will get more information
from the local tax office.

3. EFFECTS OF TAX AGREEMENTS

Finland has tax treaties with more than 70 countries. International tax treaties are made to avoid
double taxation in situations where a person receives income from another country than his/her
home country. In general, tax treaties usually provide that wages should be taxed in the country
where the work is done. Some of the tax treaties include for students special exemptions in the
country where the work is done. You can usually get an exemption in Finland only if your work in
Finland is directly related to your studies in your home country.

For a tax-treaty exemption it is additionally required that you (immediately before arrival in Finland)
really lived in the country that has made the tax treaty with Finland.

Please find some information on tax treaty provisions below. Some of the tax treaties specify exact
deductible amounts. If no amount is specified in the treaty, the exemption is €510 per month.

Austria, Argentina, Barbados, Brazil, Czech Republic, Georgia, Israel, Netherlands, Pakistan, Romania,
Russia, Ukraine, United Arab Emirates, Vietnam: Exemption of €510 per month if the stay in Finland
does not exceed 183 days (accumulation of time is not restricted to the same calendar year).
Belgium, Bulgaria, Greece, Hungary, India, Indonesia, Luxembourg, Poland, Serbia and Montenegro, Tanza-
nia, Thailand, Turkey: Exemption of €510 per month if the stay in Finland does not exceed 183 days
within the calendar year.

China: Pay is tax-exempt if it does not exceed €2,522.82 per calendar year.

Egypt, Morocco: Pay is tax-exempt for a trainee in trade (for Egypt, also industry). Pay is also taxex-
empt for work related to studies. For any other type of work, €510 per month is tax-exempt.
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France: Exemption of €510 per month, regardless of duration of stay. The employment does not have
to be related to studies.

Germany: The whole pay is tax-exempt if the period of presence in Finland does not exceed 183 days
within a calendar year.

Great Britain, Portugal: The whole pay is tax-exempt if the person is working as a trainee in trade,
industry, agriculture or forestry. If the work in Finland is not study-related, only €510 per month is
tax-exempt in Finland.

Iceland, Faeroe Islands: Exemption of SEK 20,000 per calendar year.

Japan: Pay is tax-exempt if it does not exceed U.S. $2,000 per calendar year.

Korea: Exemption of €510 per month.

Malaysia: Pay is tax-exempt if it does not exceed U.S. $2,500 per calendar year.

The Philippines: Pay is tax-exempt if it does not exceed €1,009.13 per calendar year.
Sri Lanka: Exemption of €1,681.88 per calendar year.

Zambia: Exemption of €510 per month if the period of stay in Finland does not exceed 365 days
within the course of two years.
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Ulkomailta Suomeen tulevan
verotus

Tiedote suomalaiselle tydnantajalle
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2 Verotus ja Suomessa enintdan 6 kuukautta oleskelevat
2.1 llmoitus- ja tilitysmenettely

2.2 Opiskelijat, opettajat ja tutkijat, rajakuntalaiset

2.3 Urheilijat ja esiintyvat taiteilijat

2.4 Ennakkoratkaisu

3 Verotus ja Suomessa yli 6 kuukautta oleskelevat

3.1 Jos aluksi peritty lahdevero

1 LYHYESTI VAKUUTUSMAKSUISTA
(tdman julkaisun viimeisella sivulla on ohjeet vuodelle 2010 taulukkomuodossa)

Tyoeldkevakuutusmaksu ja tapaturmavakuutusmaksu on suoritettava, kun ulkomailta tuleva tekee
ty6ta Suomessa suomalaiselle tynantajalle. Samoin tydntekijalté on perittava tyontekijan eldke- ja
ty6ttomyysvakuutusmaksu. Maksuja ei makseta jos tyontekija esittaa tatd tyoskentelya varten ko-
tivaltiostaan saadun todistuksen E 101 tai vastaavan. Suomalaisella kuljetusliikkeella ja laiva- tai
lentoyhtiélla voi matkustavien tydntekijoidensa osalta joskus olla maksuvelvollisuuksia silloinkin,
kun ulkomailla asuva tydskentelee ulkomailla, (ks. taulukko). Tydelakevakuutuksesta saa tietoja El&-
keturvakeskukselta, puhelin 010 751 4216 ja tydelakelaitoksilta. Tapaturma- ja tydttémyysvakuu-
tuksesta saa tietoa tapaturmavakuutusyhtioilta.

Jos tydskentely Suomessa kestaa vahintdan 4 kuukautta, suomalaisen yrityksen on edelld tar-
koitettujen maksujen liséksi maksettava palkan perusteella tyénantajan sosiaaliturvamaksu. Taman
liséksi on véhintdan 4 kuukaudeksi Suomeen tulleelta rajoitetusti verovelvolliselta (I&hdeverokortin
saaneelta) tyontekijalta mahdollisen |&hdeveron liséksi perittava vakuutetun sairausvakuusmaksu
(2,40 % vuonna 2010, siséltéden sairaanhoitomaksun ja paivarahamaksun). Verokortillisella tydnte-
kijalla mahdollinen sairausvakuutusmaksu sisaltyy verokortin ennakonpidatysprosenttiin. Maksuja
ei makseta, jos tydntekija esittda todistuksen E 101 tai vastaavan. Urheilijanpalkkiosta ei makseta
tybénantajan sosiaaliturvamaksua. Poikkeustilanteista on selvitys sivulla 9.

2 VEROTUS JA SUOMESSA ENINTAAN KUUSI KUUKAUTTA OLESKELEVAT ELI

RAJOITETUSTI VEROVELVOLLISET
Paaasiat lyhyesti
Suomeen enintaan kuudeksi kuukaudeksi tuleva on Suomessa rajoitetusti verovelvollinen. Pysyvasti
Suomessa asuvan tulosta toimitetaan ennakonpidatys, mutta rajoitetusti verovelvolliselta peritaan
lahdevero. Maksaja perii lahdeveron suorituksen yhteydessa. Lahdevero on lopullinen vero ja sen
maara on 35 %. Lahdeveron alaista tuloa ovat myds luontoisedut Verohallituksen paatoksen mukaan
arvioituina. Maksaja saa ennen veron perimista tehda rahapalkan ja luontoisetujen yhteismaarasta
lahdeverovahennyksen, jos vahennyksesta on maininta ldhdeverokortissa. Véhennys on 510 €/kk,
tai, jos palkka kertyy kuukautta lyhyemmalta ajalta, 17 €/pv. Mahdollinen tyénantajan sosiaalitur-
vamaksu ja vakuutetun sairausvakuutusmaksu maksetaan maarasta, josta lahdeverovéahennysta ei
viela ole tehty. Vahennysté ei saa hallituspalkkiosta yms.

Taiteilijoiden ja urheilijoiden lahdeveroa on selvitetty erikseen, katso kohta 2.3

Maksetuista eristd on annettava verovirastolle erityinen rajoitetusti verovelvollisille maksettuja
suorituksia koskeva vuosi-ilmoitus VEROH 7809 ja tulonsaajalle tosite. Maksajan tulee pyytaa tyon-
tekijalta tieto taman henkilo- tai verotunnuksesta (Tax Identification Number, TIN) kotivaltiossa.
Tunnuksen ilmoittamista varten on vuosi-ilmoituksella oma kohta.

Verokortin sijasta lahdeverokortti

Lahdeverokortti on veroviranomaisen ohje suorituksen maksajalle I&hdeveron perintaa varten. Tulon
saaja hakee lahdeverokorttia lomakkeella VEROH 6201, jonka saa verotoimistosta tai Verohallinnon
Internet-sivuilta osoitteesta www.vero.fi. Lahdeverovahennys ja esimerkiksi opettajille tai opiskelijoille
erain edellytyksin myonnettavat huojennukset edellyttavat lahdeverokorttimerkintaa.
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Jos tulonsaaja ei esitd lahdeverokorttia, maksajan on muulla tavalla varmistuttava siita, ettd han vuosi-
ilmoitusta varten saa tiedon mm. tydntekijan syntymaajasta ja ulkomaisesta osoitteesta seka kotivaltiossa
annetusta henkild- tai verotunnuksesta.

Lahdeveron oikaisu

Joskus huojennusmerkinnan siséltava lahdeverokortti esitetdan vasta, kun palkka tai tyékorvaus on
jo maksettu. Talldin maksaja voi oikaista perinnan saman vuoden mydhemman suorituksen yhtey-
dessa. Jos oikaisua ei ole toimitettu, tydntekija voi hakea liikaa perityn lahdeveron takaisin verovi-
rastolta (lomake VEROH 6203).

Kulukorvaukset ja paivarahat

Suomeen lyhyeksi ajaksi kutsutulle, esimerkiksi luennoitsijalle tai asiantuntijalle, jolla on varsinai-
nen tydpaikka ulkomailla, voidaan palkan lisaksi maksaa verotta kotimaan péivérahan suuruista
paivarahaa. Hanelle voidaan liséksi verotta korvata tositteelliset majoittumismaksut ja liikenteenhar-
joittajan antaman tositteen perusteella matkaliput ja rahtimaksut. Edella sanottu koskee ulkomailta
tulevaa rakennustydntekijaa riippumatta siita, onko hanella varsinainen tyopaikka ulkomailla.

Jos sita vastoin rajoitetusti verovelvollinen tyoskentelee Suomessa paatoimisesti esimerkiksi taal-
|a olevassa liikkeessa, virastossa tai tuotantolaitoksessa, kyseisia paikkoja voidaan pitéa hanen varsi-
naisena tydpaikkanaan. Edellytyksia kustannusten korvaamiselle verotta ei talldin ole. Sama koskee
opiskelijoita ja harjoittelijoita, joilla ei ole muualla varsinaista tydpaikkaa. Heille ei voida maksaa
paivarahaa, matkalippuja tai majoituskorvauksia lahdeverotta, ellei ole kyse Suomessa tehdyista
tyématkoista tilapaiselle tyontekemispaikalle.

Tyokorvaukset
(Taiteilijoiden toiminnasta maksetut tydkorvaukset, katso kohta 2.3)

Ulkomailta Suomeen tulleen rajoitetusti verovelvollisen yksityishenkilon saama tyokorvaus on
lahtokohtaisesti 35 %:n suuruisen lahdeveron alaista. Lahdeverokortin perusteella saa tehda lahde-
verovahennyksen. Kun kyse ei ole palkasta, tyénantajan sosiaaliturvamaksua ei suoriteta. Jos Suo-
mella on verosopimus tulonsaajan kotivaltion kanssa, verosopimus tavallisesti estaa verotuksen Suo-
messa, jos toimintaa ei téalla harjoiteta kiinteasta (toimi)paikasta. Tarvittaessa tyokorvausta varten
voi hakea lahdeverokortin. Korvauksesta on aina annettava vuosi-ilmoitus VEROH 7809 riippumatta
siita, peritaanko veroa. Vuosi-ilmoitusta varten maksajan on pyydettava tulonsaajalta mm. tieto taman
syntymaajasta, osoitteesta kotivaltiossa seka kotivaltiossa mahdollisesti annetusta verotunnisteesta.

Jos rajoitetusti verovelvollinen yksityishenkilo poikkeuksellisesti harjoittaa Suomessa toimintaansa kiin-
teasta (toimi)paikasta, korvauksesta peritdan lahdevero, ellei saaja esitd ennakkoperintérekisteriotetta.

Luentopalkkiot

Korvaus luennon pitamisesta toisen jarjestamassa tilaisuudessa katsotaan Suomessa palkkatuloksi
eika tyokorvaukseksi. Lahdevero on yleensa perittava, vaikka tulonsaajalla olisikin oma toiminimi
ulkomailla. Joskus kuitenkin luennoitsija voi olla oikeutettu Suomessa huojennukseen verosopimuk-
sen opettaja-artiklan perusteella, katso kohta 2.2.

Ulkomailla tydskentelevat ulkomaalaiset

Jos pysyvasti ulkomailla asuva ulkomaan kansalainen tydskentelee ulkomailla, hanen saamaansa
palkkaa tai tyokorvausta ei yleensa voida verottaa Suomessa, ellei ty6ta tehda suomalaisessa vesi-
tai ilma-aluksessa. Jotta suomalainen yritys voisi jattéa veron perimatta, sen on kuitenkin vuosi-il-
moitusta varten saatava tulonsaajalta mm. tieto tamén osoitteesta asuinvaltiossa ja syntymaajasta
ja ulkomaisesta verotunnisteesta. Katso tarkemmin kohta 2.1. Vaikka suoritusta ei verotettaisikaan
Suomessa, mm.suomalainen kuljetusliike, lentoyhti tai varustamo on velvollinen maksamaan Suo-
meen tydnantajan sosiaaliturvamaksun ja perimaan palkasta vakuutetun sairausvakuutusmaksun,
jos kyseessa on viimeisen sivun taulukossa tarkoitettu poikkeustilanne.

Esimerkki 1.

Suomalainen osakeyhtid palkkaa Virossa asuvan virolaisen tekemdén tyota Virossa. Palkasta ei peritéd
lahdeveroa eika vakuutetun sairausvakuutusmaksua Suomeen eikd makseta tyénantajan sosiaalitur-
vamaksua. Tyontekija ilmoittaa palkan omassa veroilmoituksessaan Virossa. Suomalainen suorituk-
sen maksaja ilmoittaa vuosi-ilmoituksella 7809 tulonsaajan nimen, syntymdajan, osoitteen Virossa
Ja suorituksen maaréan.

Verotus Suomessa tulee palkan osalta kyseeseen, jos suorituksen maksaja on Suomen valtio tai
muu suomalainen julkisyhteisd. Jos Suomi on tehnyt tyoskentelyvaltion kanssa verosopimuksen, so-
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pimus voi kuitenkin estaa verotuksen Suomessa. Verosopimuksen vaikutuksen selvittamiseksi tulee
tarvittaessa ottaa yhteytta verotoimistoon. Jos ulkomaalainen muutoin kuin Suomesta lahetettyna
tyéntekijana tyoskentelee ulkomailla, han ei ole Suomessa vakuutettu. Tasta seuraa, ettd hanelle
maksetusta palkasta ei peritd vakuutetun sairausvakuutusmaksua Suomeen eika makseta tydnanta-
jan sosiaaliturvamaksua.

Jos ulkomailla tydskenteleva on pysyvésti ulkomailla asuva Suomen kansalainen, tulee yleensa
hakea suomalaisesta verotoimistosta |&hdeverokortti verokohtelun selvittdmiseksi.

2.1 llmoitus- ja tilitysmenettely
Kirjanpito- ja muistiinpanovelvollisuus
Lahdeveron perimiseen velvollisen on pidettéava lahdeveron alaisista suorituksista kirjanpitoa tai
tehtavé suorituksista muistiinpanot. Talléin noudatetaan mita ennakkoperintélaissa ja sen nojalla
saadetaan vastaavista asioista Suomessa asuvien tulonsaajia koskevien tietojen osalta.

Suorituksen maksajan tulee pitaa kustakin palkansaajasta kalenterivuosittain yhtenaista luette-
loa, josta kayvat ilmi seuraavat tiedot:

1) suorituksen saajan téydellinen nimi, ammatti tai toimi, mahdollinen virallinen tunnistetieto koti-
valtiossa, syntymaaika, seké osoite kotivaltiossa ja Suomessa;

2) lahdeveroprosentti suorituslajeittain;

3) aika, jolta palkka tai muu suoritus on maksettu;

4) rahana maksetun palkan tai muun suorituksen maara;

5) luontoisedun raha-arvo;

6) palkasta lahdeverolain 6 §:n perusteella tehty lahdeverovahennys tai verosopimuksen perusteella
ennen lahdeveron perimista tehdyt vahennykset;

7) méaara, josta lahdevero on ollut perittava;

8) lahdeveron maara;

9) tydntekijaltéd perityn vakuutetun sairausvakuutusmaksun, tydelakemaksun ja ty6ttomyysvakuu-
tusmaksun maara; seka

10) péivarahat ja tositteiden perusteella suoritetut kustannusten korvaukset

Perityn lahdeveron maksaminen verovirastolle

Lahdeveron perimiseen velvollisen on maksettava peritty vero viimeistaan perintaa seuraavan kalen-
terikuukauden 12 paivana. Lahdeveron tilittamisté koskevat ohjeet 16ytyvat www.vero.fi - sivuilta,
"Vero-ohjeiden” alakohdasta "Verotili 2010".

Tydnantaja sisallyttaa rajoitetusti verovelvolliselle maksettua palkkaa seké maksettua tyénantajan
sosiaaliturvamaksua koskevat tiedot arvonlisaveron ja tyénantajasuoritusten yhteiseen kausiveroil-
moitukseen. Kausiveroilmoitus annetaan suorituksen maksamista seuraavan kalenterikuukauden
12 paivana. Mikali kausiveroilmoitus annetaan paperilomakkeella, tulee sen olla Verohallinnossa
suorituksen maksamista seuraavan kalenterikuukauden 7. paivaan mennessa.

Lahdevero peritaan taysin sentein. Veroa ei perita, jos kalenterikuukauden aikana perittéva vero
on enintaan 10 euroa. Jos vero jaisi nain pieneksi, satunnaisesti palkkoja maksava tyonantaja ei
suorita mydskaan tyonantajan sosiaaliturvamaksua.

Tulonsaajan tosite

Maksajan on annettava tulonsaajalle tosite. Siita tulee ilmeta ainakin tulonsaaja, tulon maara, laatu
ja maksuvuosi, veron maara, perityt vakuutusmaksut sekd maksajan nimi. On suositeltavaa antaa
tosite englanninkielisend, jolloin silla on tulonsaajan kotivaltiossa enemman kayttéa esimerkiksi
kaksinkertaista verotusta poistettaessa. Ohessa on ehdotus tositteeksi. Tulonsaajalle tulee samalla
kertoa, etta tosite kannattaa sailyttda mahdollista kotivaltion veroilmoitusta varten.

Maksajalta vuosi-ilmoituksella vaadittavat tiedot

Vuosi-ilmoituksella maksajan edellytetaan ilmoittavan rajoitetusti verovelvollisesta tulonsaajasta
yksilointitiedot. Taman vuoksi maksajan on jo ennen suorituksen maksamista varmistuttava, etta
hanella on tarvittavat tiedot mydhemmin annettavaa vuosi-ilmoitusta varten. Jos verovelvollinen
esittaa verotoimistosta hankitun ldhdeverokortin, tarvittavat yksilointitiedot nakyvat kortilta.

Jos lahdeverokorttia ei esitetd, maksajan tulee vaatia tiedot muulla tavalla. Yksilointitietoja ovat
verovelvollisen taydellinen nimi, osoite ja mahdollinen verotunniste kotivaltiossa seka luonnollisen
henkilon osalta myds syntyméaaika. Jos maksaja ei saa tietoa tulonsaajan tarkasta osoitteesta kotivaltiossa
seka luonnollisen henkilon osalta myds syntymaajasta, Iahdevero on aina perittava eikd verosopimukseen
perustuva vahennys tai vapautus tule kyseeseen. Tama johtuu siita, ettd puutteellisesti yksiléidyn henki-
I6n osalta ei ole riittavalla tavalla selvitetty, etta han on ulkomailla asuva ja etuun oikeutettu.
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Jos yksildintitiedot tai lahdeverokortti esitetaan vasta kun korvaus on maksettu, maksaja voi oi-
kaista perinnan saman vuoden my6hemmaén suorituksen yhteydesséa. (Jos oikaisua ei ole toimitettu,
tyéntekija voi hakea liikaa perityn lahdeveron takaisin verovirastolta lomakkeella VEROH 6203.)

Vuosi-ilmoitus VEROH 7809

Vuosi-ilmoitus annetaan sille verovirastolle, jonka toimialueella maksajan kotikunta on. Vuosi-ilmoitus
tulisi antaa sahkoisesti. Jos tama ei ole mahdollista, ilmoitus annetaan lomakkeella VEROH 7809.

Lahdeveron perimiseen velvollisen vastuu

Perimatta jaanyt lahdevero pannaan maksuun veron perimiseen velvolliselle. Jos ldhdeveron alaisesta
tulosta ei ole peritty lahdeveroa, mutta siita on toimitettu ennakonpidatys, tama otetaan veron lyhen-
nyksena huomioon. Viivastyskorko lasketaan perimétta jaéneen lahdeveron ja toimitetun ennakonpi-
datyksen erotukselle.

Lahdeveron perimiseen velvollinen vastaa lahdeverosta myds, jos hén on jattanyt veron perimatta
sovellettuaan virheellisesti verosopimuksen maaraysta. Lahdeverokortti suojaa vilpittémassa mieles-
sa olevaa maksajaa.

Pelkka luontoisetu

Joskus lahdeveroa ei voida peria sen vuoksi, etta rahapalkkaa ei makseta, vaan annetaan vain pelkka
luontoisetu. Talléin edun antajan tai tydntekijan tulee ottaa yhteytta verotoimistoon, jotta tydntekijélle
voidaan maksuunpanna lahdevero (L&hdeverolain 16 §). Edun antajan on maksettava luontoisedusta
tydnantajan sosiaaliturvamaksu (todistuksen E 101 puuttuessa) ja annettava vuosi-ilmoitus.

Edella tarkoitettuja velvollisuuksia ei ole, jos Suomessa tehtava tyo ei tapahdu edun antajan hy-
vaksi ja edun jarjestamisesta aiheutuneilla kustannuksilla ei rasiteta edun antajan kirjanpitoa, vaan
ne laskutetaan tyontekijalla samaan aikaan olevalta ulkomaiselta tyénantajalta.

Lahdeveron lukeminen hyvaksi ennakonpidatyksena

Jos lahdevero on peritty yleisesti verovelvollisena pidettévalta, lahdevero luetaan hyvéksi verotukses-
sa kuten ennakonpidatys.

Lahdeveroa peritty liian vahan

Jos lahdeveroa on peritty liian véhan, voi lahdeveron perimiseen velvollinen korottaa saman kalen-
terivuoden mydhempéaé perintda. Tulonsaajan suostumuksetta lahdeveron perintéé ei saa korottaa
enempaa kuin 10 % tuolloin maksettavasta maarasta.

2.2 Opiskelijat, opettajat ja tutkijat, rajakuntalaiset

Seuraavassa selvitetaan poikkeustilanteita, joissa Suomessa enintdan 6 kuukautta oleskelevien opetta-
jien, harjoittelijoiden tai rajakuntalaisten palkka voi olla Suomessa osittain tai kokonaan verovapaata.

Mahdollinen verovapaus ei vaikuta siihen, onko tydnantajan perittiava palkasta vakuutetun sairausva-
kuutusmaksu ja maksettava tydnantajan sosiaaliturvamaksu. Naiden maksujen maksuvelvollisuus riippuu
paasaantdisesti siitd, tuleeko tyontekija Suomeen vahintaan 4 kuukaudeksi vai ei, ks. tarkemmin viimei-
sen sivun taulukko.

Opiskelijat
Erdissa verosopimuksissa on maarayksia opiskelijoita koskevista huojennuksista, jotka voivat olla

edullisempia kuin edella sivulla 1 selvitetty lahdeverovahennys. Naiden huojennusten edellytyksia
selvitetaan tarkemmin Verohallituksen julkaisussa 278, Ulkomaiset opiskelijat ja harjoittelijat.

Opettajat ja tutkijat

Eraista valtioista tulevilla opettajilla tai tutkijoilla voi verosopimuksen perusteella olla mahdollisuus
tayteen vapautukseen Suomen tuloverosta. Vapautuksen voi saada myds yli kuusi kuukautta Suo-
messa oleskeleva. Seuraavassa on vuoden 2010 tilanne:

Vapautus edellyttad enintdan kahden vuoden oleskelua Suomessa, jos opettaja tai tutkija tulee
seuraavista valtioista: Egypti k), Espanja k), Iso- Britannia x) ja Japani. Marokosta enintédan kahdeksi
vuodeksi tuleva saa verovapauden vain, jos kyseessa on tutkija. Huojennus menetetaan jos oleskelu
Suomessa ylittaa kaksi vuotta.

k=vapautus edellyttaa ettd suomalainen tieteellinen tutkimuslaitos tai ylempi opetuslaitos on
kutsunut henkilén Suomeen, lisaksi vapautus koskee vain kutsussa tarkoitettua tehtavaa

x=vapautuksen saa vain professori tai opettaja ja se edellyttaa todistusta verotuksesta koti-
valtiossa

Kiinasta tuleva opettaja/tutkija saa verovapauden kolmelta ensimmaiseltd vuodelta ja Ranskasta
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tuleva ensimmaiseltéd kahdelta vuodelta, vaikka Suomessa oleskelu jatkuisi pidempéaankin. Pysyvasti
Suomeen asettuva ei kuitenkaan saa vapautusta.

Rajakuntalaiset

Pohjoismaisen verosopimuksen mukaan ns. rajakuntatydsta verotetaan vain tyontekijan asuinvaltiossa.
Rajakuntaty6sta on kyse, jos henkild vakinaisesti asuu Ruotsissa tai Norjassa Suomen maarajaan rajoittu-
vassa kunnassa ja tyoskentelee samanlaisessa kunnassa Suomen puolella. Tallaisesta palkasta ei perita
tuloveroja Suomessa. Suomalaisen tyénantajan on kuitenkin maksamansa palkan perusteella suoritetta-
va tyénantajan sosiaaliturvamaksu ja perittava vakuutetun sairausvakuutusmaksu. Velvollisuuksia ei ole
jos tyosuhde kestaa alle 4 kuukautta tai tyontekijalla poikkeuksellisesti on todistus E 101.

Jos tyontekija tekee osan tyostd Suomessa muualla kuin rajakunnassa, tahan tyohon kohdistuvas-
ta palkan osasta verotetaan Suomessa normaaliin tapaan.

Suomi-Ruotsi-rajakuntia ovat Suomessa Enontekid, Kolari, Muonio, Pello, Tornio seké Ylitornio ja
Ruotsissa Haparanda, Kiruna, Pajala seka Overtornea.

Suomi-Norja-rajakuntia ovat Suomessa Enontekid, Inari seka Utsjoki ja Norjassa Karasjok, Kau-
tokeino, Kafjord, Nesseby, Nordreisa, Storfjord, Sér-Varanger ja Tana.

AU-pair-tydntekijat
Ulkomailta tulevan au-pair-tydntekijan saama taskuraha on veronalaista palkkatuloa. Jos tydansio on

alle 1052 €/kk tai tyoaika alle 18 tuntia/viikko, Suomessa ei makseta tyontajan sosiaaliturvamaksua
eiké vakuutetun sairausvakuutusmaksua.

2.3 Urheilijat ja esiintyvat taiteilijat

Kun rajoitetusti verovelvollinen taiteilija esiintyy Suomessa tai rajoitetusti verovelvollinen urheilija
osallistuu taalla urheilutapahtumaan, téllaisesta henkilkohtaisesta toiminnasta maksettu korvaus
on Suomessa veronalaista tuloa. Silla seikalla, kenelle asianomainen korvaus maksetaan, ei yleensa
ole merkitystd. Korvauksesta Suomessa maksettava vero on 15 % riippumatta siitd, onko korvaus
palkkaa vai muuta tuloa. Vero on 15 % silloinkin, kun korvaus toiminnasta maksetaan ulkomaiselle
ohjelmatoimistolle tai muulle ulkomaiselle yhteisélle. Lahdeverovahennysté tai muitakaan vahen-
nyksia ei voida tehda. Vuodesta 2010 alkaen ETA-valtiosta oleva taiteilija tai urheilija voi kuitenkin
saada véhentda valittémia kuluja, jolloin vero lasketaan progressiivisena, jos tdmé laskutapa on
hanelle 15 %:n veroa edullisempaa. Verotoimisto voi pyynnosté tutkia asian ja antaa lahdekortin,
jonka prosentissa em. muutokset on "sisalla”.

Vaikka tydnantaja ei voi véhentada kuluja, niin palkkion liséksi voidaan kuitenkin yleensa verotta
korvata tositteelliset majoituskulut seka liikenteenharjoittajan antaman tositteen mukaiset matkalip-
pukulut ja rahtimaksut sekd my6s maksaa kotimaan péivarahan suuruista péivarahaa.

Henkildkohtaisella toiminnalla tarkoitetaan sitd, ettd taiteilija tai urheilija henkilékohtaisesti
esiintyy, pelaa tai kilpailee Suomessa. Tasséa tarkoitettuja taiteilijoita tai urheilijoita eivat ole esim.
teatteriohjaaja, koreografi, lavastaja, erotuomari tai urheiluvalmentaja. Heidan ansiotulostaan me-
nee 35 %:n suuruinen lahdevero.

Esimerkki 2.

Rajoitetusti verovelvollinen urheilija esiintyy Suomessa tehdyssé televisiomainoksessa. Tédssa han ei
toimi urheilijana. Palkkiosta peritddn Suomessa 35 %:n suuruinen ldhdevero. Ennen veron perimis-
ta voidaan lahdeverokorttimerkinnan perusteella tehdé lahdeverovahennys.

Esimerkki 3.

Ulkomainen taiteilija esiintyy Suomessa ja toimii myds opetustehtévéssd. Opetustehtévéstd saa-
dusta korvauksen osasta vero on 35 %. Ennen veron perimisté voidaan l&dhdeverokorttimerkinnén
perusteella tehda ldhdeverovdhennys.

Lahdevero on perittava taiteilijan ja urheilijan toiminnan perusteella maksetusta korvauksesta riippu-
matta siitd, onko suoritus palkkaa, taikka siita, kenelle se maksetaan. Lahdeveron alaisesta maarasta
ei siten saa vahentaa taiteilijan tai urheilijan tai hanen organisaationsa agentille maksamaa maaraa.

Esimerkki 4.

Varustamo maksaa ruotsalaiselle ohjelmatoimistolle korvauksen neljén ruotsalainen taiteilijan esiin-
tymisesté varustamon aluksilla kahden kuukauden ajan. Varustamo perii korvauksesta 15 %:n suu-
ruisen lahdeveron. Koska tydsuhde kestééd alle 4 kuukautta, sairausvakuutusmaksua ei peritéd eika
tyénantajan sosiaaliturvamaksua makseta. Vuosi-ilmoitukseen ja tulonsaajan tositteeseen merkitaan
tulonsaajaksi ohjelmatoimisto. Jos varustamolle ilmoitetaan kuinka suuren palkkion kukin taiteilija
saa, ilmoitus ja tosite annetaan kunkin taiteilijan omalla nimella.
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Esimerkki 5.

Keséatapahtuman jérjestdja maksaa korvauksen ulkomaiselle sinfoniaorkesterille. Korvaus on sin-
foniaorkesterin tuloa, josta kesétapahtuman jérjestéjé perii veroa 15 %. Orkesteri on tulostaan ve-
rovelvollinen asuinvaltiossaan, jossa myds poistetaan kaksinkertainen verotus. Sinfoniaorkesterin
jasenilleen maksama kuukausipalkka ei ole veronalaista tuloa Suomessa.

Vuonna 2001 Korkein hallinto-oikeus on ottanut kantaa lahdeverotukseen ison ulkomaisen oopperaproduk-
tion osalta. Ulkomainen yhtié oli vastuussa koko produktiosta eli esiintyjistd, aanijérjestelyista, valaistuk-
sesta, puvustosta, kuljetuksista, hotelleista jne. Oopperaproduktiolla oli oma organisaatio ja taiteilijat olivat
vain osa produktiosta. Ratkaisussa KHO 2001/139 katsottiin, ettd 15 %:n lahdevero oli ndissa olosuhteis-
sa perittava yhtién saamasta korvauksesta vain taiteilijoille maksettuja korvauksia vastaavalta osalta.

Verosopimusten vaikutus urheilijoiden ja esiintyvien taiteilijoiden verotukseen:

Yhdysvalloista tulevat

Kun Suomessa harjoitetusta henkildkohtaisesta toiminnasta maksetaan korvaus ulkomailta tulevalle
urheilijalle tai taiteilijalle, verosopimukset eivat normaalitapauksessa rajoita Suomen verotusoikeut-
ta. Poikkeuksen muodostaa vain Yhdysvaltojen kanssa sovellettava verosopimus. Jos Suomesta saa-
tava palkkio yhteenlaskettuna maksettujen kulukorvausten kanssa ei verovuonna ylitd 20 000 USD,
Yhdysvalloista tulevan urheilijan tai taiteilijan henkil6kohtaisesta toiminnasta maksettu korvaus on
vapaa Suomen verosta. Jos mainittu raja ylittyy, koko hyvitys on veronalaista.

Esimerkki 6.

Suomalainen tilaisuuden jérjestdja maksaa Yhdysvalloista olevalle ohjelmatoimistolle 25 300 €
yhteiskorvauksena viiden Yhdysvalloista olevan taiteilijan kahdesta esiintymisestd Suomessa. Kos-
ka korvaus ylittda 20 000 USD vastaavan maéran, siitd peritaan 15 %:n suuruinen lahdevero. Jos
esitetdan selvitys kullekin eri taiteilijalle tulevasta osuudesta, vuosi-ilmoitus ja tulonsaajan tosite
annetaan kunkin taiteilijan nimelld ja ldhdeveroa ei peritd yksittdisen taiteilijan osuudesta, ellei
hénen palkkionsa korvauksineen ylitd 20 000 USD vastaavaa maaraa.

Ulkomainen julkisyhteisd tydnantajana

Joskus ulkomainen taiteilija tai urheilija tyéskentelee Suomessa kotimaastaan olevan julkisyhteison
lukuun. Jos korvaus maksetaan talle julkisyhteisélle, siita ei verosopimusten mukaan yleensa voida
verottaa Suomessa. Talléin kuitenkin edellytetaéan, ettd ulkomainen julkisyhteisé on alunperinkin
ollut sopijapuolena. Jos tallainen ulkomainen yhteisé vaatii lahdeveron periméatta jattamista, on
lahdeverokorttia haettaessa esitettava selvitys siita, etta kyseessa on julkisyhteiso ja etta se maksaa
kyseiselle taiteilijalle tai urheilijalle palkkaa my6s Suomessa tehdysta tyosta. Tyonantajan luonteesta
ei voida tehda johtopaatoksia pelkastaan silla perusteella, ettd kyseessa on esimerkiksi ulkomainen
"kaupunginteatteri”.

2. 4 Ennakkoratkaisu

Joskus syntyy epaselvyytta siita, onko ldhdevero perittava tai onko verovelvollisella oikeus huojen-
nukseen tai vapautukseen. Jos asiaan ei lahdeverokortilla saada tyydyttévaa ratkaisua, on mahdollis-
ta pyytaa verovirastolta Lahdeverolain 12 a §:n mukainen ennakkoratkaisu. Ratkaisu on maksullinen
ja siita voidaan valittaa hallinto-oikeuteen.

3 VEROTUS JA SUOMESSA YLI KUUSI KUUKAUTTA OLESKELEVAT ELI YLEISESTI
VEROVELVOLLISET

Suomeen yhtajaksoisesti yli kuudeksi kuukaudeksi tulevaa verotetaan ansiotuloista progressiivisesti
samalla tavalla kuin pysyvasti Suomessa asuvia. Maksaja toimittaa ennakonpidatyksen verotoimis-
tosta haettavan verokortin mukaisesti. Jos korttia tai ennakkoperintarekisterin otetta ei esiteta, pi-
déatys on 60 %. Tulon maksaja antaa vuosi-ilmoituksen samalla ilmoituksella 7801, kuin Suomessa
pysyvasti asuvien osalta. Urheilijanpalkkiota lukuunottamatta palkasta maksetaan tyénantajan sosi-
aaliturvamaksu. Maksua ei makseta, jos verovelvollinen esittaa asianomaista tydnantajaa koskevan
todistuksen E 101. Sama koskee tilanteita, joissa henkil6lla on Kansaneldkelaitoksen todistus siita,
ettd han ei ole Suomen asumis-tai tyoskentelyperusteisessa sosiaaliturvassa.

Jos kuuden kuukauden ylittyminen on epavarmaa, peritaan aluksi lahdevero. Verokortti myénne-
taan, kun aikarajan ylittyminen varmistuu. Kuuden kuukauden aika ei ole sidottu kalenterivuoteen.
Suomessa esim. 15.8.-15.2. vélisen ajan oleskeleva on yleisesti verovelvollinen. Tilapainen poissa-
olo ei esta pitamésta oleskelua yhtajaksoisena.
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Pelkka luontoisetu

Joskus ennakonpidéatysta ei voida toimittaa sen vuoksi, etta rahapalkkaa ei makseta, vaan annetaan
vain luontoisetu. Etu on talléinkin veronalaista tuloa saajalleen. Edun antajan tai tydntekijan tulee
ottaa yhteytta verotoimistoon, jotta tyontekijalle voidaan maarata ennakko. Samalla selvitetdan onko
ennakko maarattava myos mahdollisesta ulkomailta saatavasta palkasta. Luontoisedun antaja antaa
edusta vuosi-ilmoituksen ja maksaa tydnantajan sosiaaliturvamaksun. Todistus E 101 tai tyéntekijan
Kelalta saama todistus poistaa sosiaaliturvamaksuvelvollisuuden.

Poikkeustapauksessa on mahdollista, etta tyontekija ei lainkaan tee tydtd edun antajan hyvéksi,
vaan vain ulkomaisen tyénantajansa hyvaksi. Jos talldin edun antaja laskuttaa edun jarjestdémisesta
aiheutuneet kustannukset ulkomaiselta taholta, etu katsotaan saaduksi ulkomaiselta tydnantajalta.
Talloin suomalaisella yritykselld ei ole tydnantajan sosiaaliturvamaksuvelvollisuutta. Yritys on kui-
tenkin sijaismaksajana velvollinen antamaan Suomeen vuosi-ilmoituksen.

Rahapalkka ja sijaismaksaja

On mahdollista, ettd ulkomaisen tydnantajan palveluksessa Suomessa tyoskenteleva saa rahapalk-
kansa Suomessa sijaismaksajana toimivalta suomalaiselta yritykselta. Sijaismaksaja on velvollinen
toimittamaan ennakonpidétyksen ja antamaan vuosi-ilmoituksen. Sen sijaan han ei maksa tydnan-
tajan sosiaaliturvamaksua. Ennakonpidéatysta varten haetaan verokortti verotoimistosta, joka tutkii
my0s verosopimuksen vaikutuksen.

Jos palkka ja& rasittamaan suomalaisen yrityksen tulosta, katsotaan etta tydnantaja onkin tdma
yritys kaikkine verotuksen tyénantajavelvoitteineen.

Erityisryhmat

Yleisesti verovelvollisen kohdalla verovapaus tai oikeus huojennukseen tulee kysymykseen verosopi-
muksen perusteella:

a) erdista valtioista olevien opettajien tai tutkijoiden kohdalla, katso edell& kohta 2.2

b) eréisté valtioista Suomeen tulevien opiskelijoiden kohdalla, ks. Verohallituksen julkaisu 278

¢) Yhdysvalloista tulevien taiteilijoiden tai urheilijoiden kohdalla, ks. edell& kohta 2.3. Verovapautta
ei saa sellainen taiteilija tai urheilija, joka muuttaa Suomeen perheineen tai muutoin siten, etta
Suomi on verosopimuksen mukainen asuinvaltio

d) tyékorvauksen saajan kohdalla eraissa tapauksissa.

Verosopimus ei rajoita Suomen verotusta, jos saaja kiintean toimipaikan takia on ennakkoperintére-
kisterissa tai hanesta on tullut verosopimuksen mukaan Suomessa asuva.

Verosopimuksen vaikutus kohdissa a-d tutkitaan verotoimistossa. Maksaja voi ottaa mahdollisen
huojennuksen huomioon vain verokortin perusteella.

Epaselvissd tapauksissa oikeus vdhennykseen tai vapautukseen voidaan ennakkoperintélain
458:n nojalla saattaa veroviraston ratkaistavaksi. Ratkaisu on maksullinen ja siité voidaan valittaa
hallinto-oikeuteen.

Ulkomaiset avainhenkildt (véliaikainen laki)

Suomeen yli kuudeksi kuukaudeksi tuleva ulkomaalainen voi erdissa tapauksissa maksaa ansiotulos-
taan progressiivisen veron sijasta 35 %:n suuruista lahdeveroa. Edellytyksené on,

a) ettd henkild harjoittaa opetus- tai tutkimustoimintaa Suomessa olevassa ylemmassa opetuslaitok-
sessa, tai,

b) ettad hanen rahapalkkansa koko Suomessa oleskelun ajan on vahintaan 5 800 €/kk ja hanen tyo-
tehtavénsa Suomessa olevan tyonantajan palveluksessa edellyttavéat erityisosaamista.

Lakia sovelletaan palkkaan, joka tuloverolain mukaan on Suomesta saatua tuloa. Talldin edellyte-
taan, ettd tyo tehdaan péaasiallisesti Suomessa taalla olevan tyonantajan lukuun. KHO:n ratkaisun
(11.11.2005/2943) mukaan laki kuitenkin soveltui myds ETA-alueella asuvalta ulkomaiselta tyén-
antajalta saatuun palkkaan, kun sen maksoi suomalainen sijaismaksaja.

Vero peritaan lopullisena verona siten, ettd tydnantaja vahentda sen maksettavasta palkasta ja
tilittaa verovirastolle. Veron liséksi ei peritd vakuutetun sairausvakuutusmaksua. Tybnantajan sosi-
aaliturvamaksu ja eldke- ym. vakuutusmaksut maksetaan normaaliin tapaan, ellei tydntekijalla ole
edella kohdassa 1 tarkoitettua todistusta E 101 tai vastaavaa.

Etuun oikeuttavaa verokorttimerkintda on haettava verotoimistolta 90 paivén kuluessa kyseisen
tyoskentelyn alkamisesta. Edun saa enintaan tydskentelyn 48 ensimmaiselta kuukaudelta.

3.1 Jos aluksi on peritty lahdevero
Jos henkilé on oleskellut Suomessa yli puoli vuotta, hanet katsotaan yleisesti verovelvolliseksi. Tassa

Verohallinnon julkaisu 277.10 1.1.2010 sivu7/9

RAJOITETUSTI VEROVELVOLLISEN VEROTUS * 145



tilanteessa maksaja antaa palkoista ja muista suorituksista vuosi-ilmoitustiedot vain yhteenveto- ja
erittelylomakkeella Veroh 7801. IImoitus annetaan, vaikka henkilolta olisi peritty palkasta alku-
vuonna lahdevero. Nain toimitaan, jotta tyontekijan verotuksesta saadaan oikeat tiedot esitaytettya
veroilmoitusta varten. Vuosi-ilmoitusta Veroh 7809 ei anneta téssa tapauksessa.

Esimerkki.

Tyéntekijé tuli Suomeen 1.2.2008 ja hédnen tarkoituksenaan oli tydskennelld Suomessa alle puoli vuotta.
Tybntekijé jai kuitenkin Suomeen yli puoleksi vuodeksi ja tyénteko saman tydnantajan palveluksessa jatkui.
Tydntekijan palkasta perittiin alkuvuonna ldhdevero Iahdeverokortin mukaisesti. Alkuvuonna tydntekija sai
myds ldhdeverovdhennyksen. Loppuvuoden palkasta toimitettiin sen sijaan ennakonpidétys tyontekijén
antaman pééatoimen verokortin perusteella. Tydnantaja on ilmoittanut alkuvuonna tyontekijéltd periménsa
ldhdeveron alaiset palkat valvontailmoituksella (kohdissa 502/504). Téastéd huolimatta tyénantaja antaa
vuosi-ilmoituksen lomakkeella 7801. Kertyneet Idhdeverot ilmoitetaan tyontekijén ennakonpidétyksin.

- Kohta 10 (110): Suorituslaji on P.

- Kohta 14 (114): limoitetaan koko vuoden bruttopalkka.

- Kohta 15 (115): limoitetaan perityn |&hdeveron ja ennakonpidétyksen yhteismaara. Jos tyénteki-

jalta on peritty lahdeveron lisaksi alkuvuonna vakuutetun sv-maksu, se lisédtaan kohtaan 15.

Kohta 16 (116): Jos tydntekijalta on peritty tydeldke- ja tydttomyysvakuutusmaksuja, ilmoittakaa

niiden yhteismaara.

- Tehtya lahdeverovahennysta ei ilmoiteta lainkaan.

- Kohta 36 (136): Jos tyontekija on esittanyt todistuksen siité, ettd han ei kuulu suomalaisen so-
siaaliturvan piiriin (E 101 tai Kelan antama todistus), ilmoitetaan kohdassa 14 ilmoitettu palkka
myos tassa kohdassa.

Huom! Koska alkuvuonna toimitettu lahdevero ilmoitetaan kohdassa 15 "Ennakonpidatys”, suori-

tuksen maksajan tulisi ottaa yhteyttd oman verovirastonsa maksuvalvontaan ja pyytaa siirtamaan

alkuvuonna tilitetyt lahdeverot ennakonpidatyksiksi.

CERTIFICATE ON FINAL TAX IN FINLAND / REMUNERATION FOR WORK
TOSITE RAJOITETUSTI VEROVELVOLLISELLE / TYOSTA MAKSETTU PALKKA TAI KORVAUS

Save this document. You may have to show it to the tax authorities of your Home State.

Tosite kannattaa sailyttaa. Se tulee tar esittaa
Currency Rahayksikkd Year of payment
Tulon maksuvuosi
EUR limoita tulo taysin euroin.
Kayta tuhansien valissa valilyontia, ei pilkkuja eika pisteita.
Name of recipient Remuneration is paid for period
Tulonsaajan nimi Tyoskentelyajanjakso
Taxable income 1) Final tax in Finland Health insurance premium Pension and unemployment premiums
Veronalainen tulo 1) Peritty lahdevero withheld from pay withheld from pay
Tulonsaajalta peritty vakuutetun | Tulonsaajalta perityt eldke- ja tyéttomyys-
sairausvakuutusmaksu vakuutusmaksut
(sairaanhoitomaksu ja
paivarahamaksu yhteensa)
Payer of income Date and signature
Maksajan nimi Paivays ja allekirjoitus
The work was done in Finland The payer is a Finnish government entity

Ty on tehty Suomessa Maksaja on julkisyhteisd,

yes no esim. valtio, kunta yes no
kylla ei kylla ei

Income from activity

of an artist or athlete Income from Directors' fee
Wages Taiteilijan tai urheilijan independent services Hallintoelimen jasenyydesta
Palkka toiminnasta maksettu korvaus Tyokorvaus maksettu palkkio
Gross cash remuneration Value of fringe benefits Compensation of costs An amount of €510/month or €17/day
Rahasuoritus bruttona Luontoisetujen arvo (tax free) has been deducted prior to withholding
Verovapaat kustannusten the tax at source .
Kkorvaukset Suorituksesta on ennen léhdeveron
perimista vahennetty 510€ /kk tai 17€/paiva
T yes no
kylla ei

1) The amount of cash remuneration plus fringe benefits.
1) limoita rahasuorituksen ja luontoisetujen yhteismaara.
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Ulkomailta suomalaisen yrityksen palvelukseen tuleva palkansaaja/
Sotu-maksun ja sava-maksun maaraytyminen ja verotus alkaen 1.1. 2010

sotu-maksu = tydnantajan sosiaaliturvamaksu
sava-maksu = vakuutetun sairausvakuutusmaksu (sh-maksu ja pr-maksu yhteensa)

sotu-maksu ja lahdevero 35%  ennakonpidatys

sava-maksu (tait/urh 15 %)
tyontekija Suomeen alle 4 kk:ksi - kylla » -
tyontekija Suomeen 4-6 kuukaudeksi kylla 2 kylla 1 -
tyontekija Suomeen yli 6 kuukaudeksi kylla 2 - kylla v

1) veron saa jattaa periméatta vain lahdevero- tai verokortissa olevan merkinnéan perusteella

2) ei maksuja, jos EU/ETA/Sveitsi-alueelta tulevalla tyontekijalla on kotimaastaan todistus E 101

Poikkeusryhmat sotun ja savan osalta:

Vaikka tydntekija ei tulekaan Suomeen, on tyéntekijén kotimaasta saadun todistuksen E 101 puut-
tuessa maksettava seka sotu ettd sava seuraavissa tilanteissa:

a) tyodntekija tydskentelee vahintaan 4 kk suomalaisessa laivassa. EU/ETA/Sveitsi-alueen ulkopuo-
lelta tulevan osalta maksut maksetaan aikarajasta riippumatta, jos palvelussuhde on merimies-
lain mukainen.

b) EU/ETA/Sveitsi-alueella asuva tyontekija tyoskentelee vahintdan 4 kk suomalaisen lentoyhtion
lentavana henkilokuntana. Muualla asuvan osalta maksuja ei makseta aikarajasta riippumatta.

c) EU/ETA/Sveitsi-alueella asuva tydntekija tydskentelee suomalaisen kuljetusliikkeen matkustava-
na henkilokuntana vahintaan 4 kk eika aja ajoja paaasiassa asuinvaltiossaan.

Esim. au pairit ja harjoittelijat

Jos ulkomailta tulevan au pair -tyontekijan tai harjoittelijan tms. tydansio on alle 1052 €/kk tai
tybaika alle 18 tuntia/viikko, ei sotu- eika sava-maksua. Tyontekija ei padse Suomessa vakuutetuksi.
Jos han tulee Suomeen yli 2 vuodeksi, sotu- ja sava-maksut on maksettava, ellei Kelan todistusta*

USA:sta, Australiasta, Kanadasta, Quebecisté, Chilesta tai Israelista tulevat lahetetyt tyontekijat
Jos USA:sta, Quebecista tai Israelista tulevalla on sosiaaliturvasopimuksen nojalla kotimaasta saatu
lahetetyn tyontekijan todistus, sen voimassaoloajalta ei Suomessa makseta sotu-eika sava-maksua.
Jos Australiasta, Kanadasta tai Chilesta tulevalla on lahetetyn tydntekijén todistus, ei sotu-maksua
mutta sava-maksu maarataan ellei Kelan todistusta* (Australian, Kanadan ja Chilen sopimukset
eivat koske sairausvakuutusta).

*Kelan todistus siitd, etta henkil ei ole Suomessa sairausvakuutettu/asumisperusteisessa sosiaali-
turvassa

EU-maat:

Alankomaat, Belgia, Britannia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia, Itdvalta, Kreikka, Kypros, Latvia,
Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia,
Tanska, Tsekki, Unkari ja Viro

ETA-maat:
Islanti, Liechtenstein ja Norja.

Verohallinnon julkaisu 277.10 1.1.2010 sivu9/9
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Ulkomaisen yrityksen
tydnantajavelvollisuudet

Verohallinnon julkaisu 281.10 1.1.2010 www.vero.fi sivu1/3

Tassa tiedotteessa selvitetddn ulkomaisen yrityksen velvoitteita tilanteessa, jossa se maksaa palkkaa
Suomessa tehtavasta tydsta. Tydnantajalla voi olla seka sosiaaliturvaan liittyvia velvoitteita ettd verotuk-
seen liittyvid velvoitteita.

Suomeen tydvoimaa vuokraavalle yritykselle on menettelyohjeet Verohallituksen Internet-artikkelissa
"Ulkomaiset vuokratydntekijat ja Suomen verotus seka ulkomaisten yritysten hakeutuminen ennak-
koperintarekisteriin”.

A. SOSIAALITURVAAN LIITTYVAT VELVOLLISUUDET

Suomessa tyénantajana toimiva maksaa erilaisia sosiaaliturvaan liittyvia maksuja. Lisaksi tydnanta-
jan on perittéva palkasta tydntekijan maksuja ja tilitettdvad ne maksunsaajalle. Maksuja ei makseta
ulkomailta tulevien ns. lahetettyjen tydntekijéiden osalta.

1. Tydntekijalla on todistus E 101 tai muu lahetetyn tyontekijan todistus

Ulkomaisen yrityksen palveluksessa voi Suomessa tydskennella tydntekija, jonka yritys on lahetta-
nyt Suomeen kotivaltiostaan. Jos yrityksen kotipaikka on Euroopan unionin alueella tai Islannissa,
Norjassa, Liechtensteinissa tai Sveitsissa, kotivaltion sosiaaliturvaviranomaiset ovat voineet myén-
taa tyontekijalle todistuksen E 101. Talléin tydntekija kuuluu edelleen kotivaltionsa vakuutukseen.
Todistuksen voimassaoloajalta ei mitaan sosiaaliturvaan liittyvia maksuja makseta Suomessa.

Suomessa ei makseta sosiaaliturvaan liittyvia maksuja myodskaan, jos Israelista, Kanadasta tai
USA:sta tulevalla on lahetetyn tyéntekijan todistus ao. maassa kaytettavalla lomakkeella.

2. Jos tyontekijalla ei ole lahetetyn tydntekijan todistusta, tydnantajalta edellytetddn seuraavaa:

Selvittadkseen tassa kappaleessa tarkoitetut maksuvelvollisuudet ja menettelyn ulkomaisen yrityksen on
oltava yhteydessa jaljempana mainittuihin tahoihin mm. Eldketurvakeskukseen. Talldin selvitetdan myds
maksujen tarkka suuruus, joka voi hieman vaihdella vuosittain.

Tybnantajan on otettava tyontekijalle eldkevakuutus suomalaisesta eldkevakuutusyhtiosta. Tyonan-
taja maksaa elakelaitokselle vakuutusmaksun, joka on yli 20 % palkasta. Maksuun sisaltyy tyontekijan
oma maksuosuus, jonka tydnantaja perii tyontekijan palkasta jokaisen palkanmaksun yhteydessa. Myos
ulkomainen ty6nantaja on yleensa velvollinen jarjestamaéan Suomessa tyoskenteleville tyontekijoilleen
tyotekijan elékelain (TyEL) mukaisen eléketurvan.

Tyontekijan elakelaki ei kuitenkaan koske tyontekijaa, jonka ulkomainen tyénantaja on lahettanyt
ulkomailta Suomeen lyhytaikaiselle, 1.1.2009 jalkeen alkavalle ja enintdan 2 vuotta jatkuvalle tyo-
komennukselle. Ehtona on, etta tyontekija ei kuulu Suomen sosiaaliturvan piiriin tydkomennuksen
alkaessa ja liséksi haneen ei sovelleta EU:n sosiaaliturvasaannosten tai sosiaaliturvasopimuksen
maaraysten perusteella Suomen lainsaadantéa. Pidempien komennusten osalta on erain edellytyk-
sin mahdollista, etta Elaketurvakeskus hakemuksesta vapauttaa ulkomaisen tyénantajan vakuutta-
misvelvollisuudesta. (http:/www.etk.fi)

Lisatietoja: Elaketurvakeskus, 00065 Elaketurvakeskus, puh 010 751 4216, seka elakelaitokset.
Ty6nantajan on myos otettava tyontekijalle tapaturmavakuutus jostain tapaturmavakuutuksia hoita-
vasta yhtiosta.

Vakuutusmaksua maksettaessa maksetaan myos tysttomyysvakuutusmaksu. Tydnantajan tyotto-
myysvakuutusmaksu on 1-4 % palkasta. Tyontekijan oman maksuosuuden ty6nantaja perii palkasta.

Lisaksi tydnantajan on suoritettava tyéntekijan ryhméahenkivakuutusmaksu.

Lisatietoja: Tapaturmavakuutuslaitosten liitto,
Bulevardi 28, 00120 Helsinki,
puh (09) 680 401, seka vakuutusyhtiot

Edelld mainittujen maksujen liséksi ulkomainen yritys voi olla velvollinen maksamaan Suomeen
vield yhden sosiaaliturvamaksun, joka kannetaan veroveroviranomaisten valityksella. Tamé& maksu
on tybnantajan sosiaaliturvamaksu. Maksu on aina maksettava, jos yritykselld on Suomessa tulove-

RAJOITETUSTI VEROVELVOLLISEN VEROTUS 149



rotuksessa tarkoitettu kiintea toimipaikka, ks. jaljempana kohta 2.3. Maksun maksamisesta tallai-
sessa tilanteessa saa tarkemmat ohjeet verovirastosta.

Monesti ulkomaisella yrityksella ei ole tuloverotuksessa tarkoitettua kiinteaa toimipaikkaa Suomessa. Tél-
16inkin suositetaan, etta yritys maksaa tyénantajan sosiaaliturvamaksun Suomessa. Suositus koskee kuitenkin
vain tilanteita, joissa tyéntekija kuuluu Suomen asumisperusteisen sosiaaliturvan piiriin. Nain on mm. silloin,
jos tydntekija on pysyvasti Suomessa asuva Suomen kansalainen. Jos ulkomaisella yrityksella ei ole tulovero-
tuksessa tarkoitettua kiinteaa toimipaikkaa Suomessa, maksua maksettaessa noudatetaan seuraavaa:

Ty6nantajan sosiaaliturvamaksun maksamiseksi yrityksen tulee hankkia suomalainen Y-tunnus.
Maksun suuruus vuonna 2010 on 2,23 % palkan ja luontoisetujen yhteismaarasta.

Maksu tulee maksaa Verohallinnon tilille palkanmaksua seuraavan kalenterikuukauden 12. paivaan
mennessa. Palkasta tulee antaa kausiveroilmoitus. Sahkoisesti annettu kausiveroilmoitus tulee an-
taa suorituksen maksukuukautta seuraavan kuukauden 12. paivaan mennessa. Paperilomakkeella
annettu ilmoitus tulee olla Verohallinnossa palkan maksukuukautta seuraavan kuukauden 7. péi-
vaan mennessa. Tarkemmat ohjeet tydnantajan sosiaaliturvamaksun maksamisesta loytyvat www.
vero.fi -sivuilta, "Vero-ohjeiden” alakohdasta ”"Oma-aloitteisen veron maksaminen”.

B. TULOVEROTUKSEEN LIITTYVAT VELVOLLISUUDET

1. Ei kiinteaa toimipaikkaa Suomessa

Jos ulkomaisella yrityksella ei ole tuloverotuksessa tarkoitettua kiinteaa toimipaikkaa Suomessa,
yritys ei maksa tuloveroa Suomessa. Jos lisaksi palkanmaksu tapahtuu suoraan ulkomailta pankin
valityksella, yritys ei ole myoskaan velvollinen toimittamaan Suomeen ennakonpidatysta maksamis-
taan palkoista. Halutessaan yritys voi kuitenkin hakeutua verohallinnon tyénantajarekisteriin. Rekis-
terimerkinnasta riippumatta yrityksella voi olla edelld kohdassa A selvitettyja velvoitteita.

Suomessa yli 6 kk oleskelevat tydntekijat ja tydnantajan uusi ilmoitusvelvollisuus

Jos ulkomaisen yrityksen palveluksessa oleva henkil6 oleskelee Suomessa yli 6 kuukautta, yritys on
velvollinen antamaan palkoista Suomen veroviranomaisille vuosi-ilmoituksen Veroh 7801. Lomake
|6ytyy verohallinnon internet-sivuilta. Yrityksen tulee myos kehottaa tyontekijaa ottamaan Suomessa
yhteytta verotoimistoon. Siella tyontekijalle maarataan ennakkovero, jonka han itse maksaa verovi-
raston tilille kuukausittain. Jos kuitenkin palkan maksaa Suomessa oleva ns. sijaismaksaja, tama
toimittaa ennakonpidétyksen eikd ennakkoa maarata tyontekijalle itselleen.

2. Kiintea toimipaikka on Suomessa

Monesti Suomessa toimiva ulkomainen yritys perustaa Suomeen itsendisen tytaryhtion. On myds
mahdollista, ettd ulkomaisella yrityksella on Suomessa yritystoiminnan harjoittamista varten kiintea
toimipaikka. Talldin ulkomaisen yrityksen on maksettava Suomessa tuloveroa kiinteén toimipaikan
tuottamasta tulon osasta.

Tuloverotuksessa kiintean toimipaikan muodostaa esim. Suomessa oleva toimisto tai sivuliike. Pelk-
ké varasto ei tuloverotuksessa yleensa muodosta kiinteda toimipaikkaa. Rakennus- tai asennusprojekti
muodostaa tuloverotuksessa kiinte&n toimipaikan tavallisesti vain, jos toiminta kestaa yli 12 kuukaut-
ta. Se seikka, ettd ulkomaisella yrityksella on arvonlisaverotuksessa tarkoitettu kiinted toimipaikka
Suomessa, ei automaattisesti merkitse sita, etta yrityksella olisi kiinted toimipaikka myés tuloverotuk-
sessa. Arvonliséverovelvollisuuksia selvitetdan Verohallituksen julkaisussa 185.

Tuloverotuksen kiintedan toimipaikkaan liittyy seuraavat tydnantajavelvoitteet:
2.1 Yrityksen on rekisterdidyttava veroviraston tydnantajarekisteriin

Yrityksen on annettava verovirastolle perustamisilmoitus Y1, Y2, tai Y3

2.2 Palkoista on toimitettava ennakonpidatys

Ennakonpidatys toimitetaan tyontekijan esittaméan verokortin tai lahdeverokortin perusteella. Enna-
konpidatys lasketaan rahapalkan ja luontoisetujen yhteismaarasta. Luontoisetujen arvo vahvistetaan
Verohallituksen paatoksella. Jos korttia ei esiteta, ennakonpidatys toimitetaan 60%:n suuruisena.

Verohallinnon julkaisu 281.10 1.1.2010 sivu2/3
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2.3 Palkan perusteella on maksettava tydnantajan sosiaaliturvamaksu, jos tydntekijalla ei ole lahete-
tyn tyontekijan todistusta.

Yrityksen on maksettava tyontekijan palkan perusteella tyénantajan sosiaaliturvamaksu, ellei tyontekijalla ole
|&hetetyn tydntekijan todistusta ks. kohta A. Tiedon maksun (3-6%) tarkasta maarasta saa verovirastosta.
2.4 Yrityksen on annettava Suomeen kausiveroilmoitus 4001 ja vuosi-ilmoitus 7801

Ennakonpidétykset ja maksetut tydnantajan sosiaaliturvamaksut on ilmoitettava kuukausittain kau-
siveroilmoituksessa. Palkanmaksuvuotta seuraavan tammikuun aikana on annettava vuosi-ilmoitus.

Lisatietoja: verovirastot

Verohallinnon julkaisu 281.10 1.1.2010 sivu3/3
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Obligations of a foreign employer

Ulkomaisen yrityksen tydnantajavelvollisuuksista Suomessa

Publication of the Finnish Tax Administration 281e.10 1 January 2010 www.tax.fi page 1/3

Note: This publication contains no instructions to foreign leasing corporations, staff leasing compa-
nies, companies hiring out employees/labour/manpower, professional employer organizations, PEOs,
or human resource outsourcing companies that assign their employees to work for another company.
Instead, read article “Leased employees - taxation in Finland - prepayment of tax” at www.tax.fi.

A. OBLIGATIONS CONCERNING SOCIAL SECURITY

Employers have to pay several social security contributions in Finland. They also have to withhold
the employee’s shares of these contributions and pay them forward to insurance companies. How-
ever, no obligation to pay the contributions exists in the case of posted foreign employees.

1. If the employee has Certificate E 101 or other certificate of posting

Foreign companies sometimes send employees to Finland from the company’s own home country. If
the company resides in the European Union or in Norway, Iceland, Liechtenstein or Switzerland, the
social security authorities of home country may have given the employee form E 101, a certificate
of posting. This certificate means that home-country social security will still apply to the employee.
No social security contributions have to be paid in Finland as long as the certificate is valid.

No social security has to be paid in Finland even in cases where an employee from Canada, Israel, or
the United States has a certificate of posting on other forms (than Certificate E 101) used by social
security authorities in these countries.

2. If the employee does not have the certificate of posting, the employer has following obligations:

To be informed of the procedure for obligations and payments discussed in this section, the foreign com-
pany has to contact the entities mentioned below, e.g. The Finnish Centre for Pensions. In this way, the
company will also receive precise information of the exact amounts of payments, which may slightly vary
from year to year.

The employer is obliged to take out pension insurance for the employee from a Finnish pension
insurance company. The employer pays the pension insurance company a pension insurance premi-
um, which is over 20% of wages. The premium includes the employee’s share, which the employer
must withhold on every payday. In the same way as Finnish employers, foreign employers usually
have the obligation to arrange for pension insurance as prescribed in Act governing employment
pension (TyEL), if employees work in Finland.

However, no obligation for pension coverage exists in the case of foreign employees sent to Finland
on 1 January 2009 or later. Further preconditions: the duration of posting or secondment to Finland
is shorter than 2 years, the employee is not covered by the Finnish social insurance system when he
starts working, and Finland’s legislation is not applicable to him according to the provisions of EC
Regulation on social security, or according to international social security Treaties in force. As far as
longer postings to Finland are concerned, an exemption from pension insurance may, under certain
conditions, be granted by the Finnish Centre for Pensions (http:/www.etk.fi).

Further information: The Finnish Centre for Pensions, FI-00065 Elaketurvakeskus, phone 010 751
4216, and other pension institutions.

The employer should also take out accident insurance for the employee from an appropriate in-
surance company. Furthermore, unemployment insurance premium will be payable to the same
insurance company. The premium is 1% to 4% of wages. The employee’s share of this premium is
withheld by the employer. In addition, the employer should pay the employee’s group life insurance
premium.

Further information: The Federation of Accident Insurance Institutions, address: Bulevardi 28,
00120 Helsinki, phone (09) 680 401, and Finnish insurance companies.
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In addition to the above, a foreign company may be obliged to pay the employer’s social security
contribution (tyénantajan sosiaaliturvamaksu). If the foreign company has a permanent establish-
ment in Finland, it always has this obligation. For more information, see item B 2.3 below. The
regional tax office issues specific instructions.

Foreign employer companies do not always have a permanent establishment in Finland within the
meaning of income taxation. In spite of that, it is recommended that social security contributions
be paid. This recommendation concerns situations where the employee of the company is protected
by Finland’s social security system based on his domicile. Typically, this situation arises when the
employees are Finnish citizens who live in Finland permanently. If the foreign company has no per-
manent establishment in Finland within the meaning of income taxation, the procedure for payment
will be the following:

The company should request for a Finnish Business ID to facilitate payment of employer’s social
security contributions.

The amount of the contribution is 2.23 per cent of gross wages including benefits in kind.

Payment of social security is due on the 12th day of the month immediately following the payroll
month. Pay the amount to the bank account of the Finnish Tax Administration. Furthermore, the
payment of wages is to be reported in Periodic tax returns to the Tax Administration. If submitted
electronically, the deadline date for filing the Periodic tax return is the 12th of the second month
after the payroll month. However, if submitted on traditional paper-printed forms, the deadline date
for filing the Periodic tax return is the 7th of the second month after the payroll month. For more
information, please visit www.tax.fi, Tax Guide » Doing business in Finland » Employer obligations.

B. OBLIGATIONS CONCERNING INCOME TAXATION

1. No permanent establishment

If the foreign company has no permanent establishment in Finland for income tax purposes, it does
not pay income tax in Finland. Furthermore, if the payment of wages only takes place as a direct
electronic transfer of funds from a foreign bank, the company does not have to withhold any tax from
the wages paid out. Even if a foreign company does not have to pay tax in Finland, it is entitled to
request for registration in the Tax Administration’s register of employers. Regardless of registration,
the company may still have some of the obligations described above in section A.

Employees staying in Finland longer than 6 months; the new reporting obligation of employers

If an employee of a foreign company stays in Finland for longer than 6 months, the company must
file an employer payroll report to the Finnish tax authority, using form VEROH 7801e. Go to www.
tax.fi - Annual Information Returns to download the form. Furthermore, employers are expected to
give instructions to their employees to contact the local tax office in Finland. The local tax office
will calculate prepayments of personal income tax for the employee. The employee must make the
prepayments independently each month. However, if wage payments are carried out by a Finland-
based substitute payer, not the actual employer, then the usual procedure of withholding tax on the
wage payments will be applicable, and no prepayment obligation of income tax will concern the
employee himself.

2. Permanent establishment in Finland

Often, a foreign company operating in Finland sets up a company in Finland under the Finnish
legislation. It is, however, also possible that a foreign company operates in Finland only having a
permanent establishment in Finland. If the latter is the case, the company pays an income tax in
Finland on the income attributable to this permanent establishment.

The foreign company may have a permanent establishment in Finland if the company has an office
or a branch in Finland. A mere stock of goods is not considered a permanent establishment for the
purposes of income taxation. A building site or a construction or assembly project for more than
twelve months is deemed a permanent establishment in income taxation. The fact that a foreign
company is deemed to have a permanent establishment for the purposes of value-added taxation in
Finland does not necessarily mean that a permanent establishment also exists for income taxation.
For more information on the obligations in respect of value-added taxation, see Publication no. 185
of the National Board of Taxes.

Publication of the Finnish Tax Administration 281e.10 1 January 2010 page2/3
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Employer obligations concerning a permanent establishment in Finland:

2.1 The company must register itself as an employer
The Start-up notification form Y1, Y2, or Y3 is to be submitted.

2.2 The company must withhold tax on paid wages

The amount to be withheld is dependent on the percentage rates printed on the employees’ tax
card (or tax-at-source card). The tax concerns the gross amount, including cash wages and fringe
benefits. Current taxable values of fringe benefits are defined in a Decision of the National Board of
Taxes. If the employee does not show a tax card, the withholding is 60% of his gross wages.

2.3 The company must pay social security contribution if there is no Certificate E 101

The social security contribution, payable by the employer every month, is determined according to
the monthly amount of paid wages. It does not concern the employees on the payroll who have the
E 101 Certificate or other certificates of posted employees. See section A above. The regional tax
office will inform employer companies of the exact amount of the contribution (3% to 6%).

2.4 The company must file Periodic tax returns, form 4001e, and annual Employer Payroll Reports, 7801e

The Periodic tax return should include facts about taxes withheld, and social security contributions
paid. The Employer Payroll Report must be submitted in January after the close of tax year.

For more information: Regional tax offices.

Publication of the Finnish Tax Administration 281e.10 1 January 2010 page 3/3
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Ulkomaille muuttava
eldkkeensaaja

Verohallinnon julkaisu 270.09 1.1.2009 www.vero.fi sivul/2

1. ULKOMAILLE MUUTOSTA HUOLIMATTA ELAKE YLEENSA VEROTETAAN SUOMESSA

Suomen lainsdddéannén mukaan suomalaiset elakkeet verotetaan Suomessa vaikka eldkkeensaaja
asuisi ulkomaillakin*.

2. VEROPROSENTTI ON SAMA KUIN SUOMESSA ASUVALLA

Ulkomailla asuvien eldkkeistéd toimitetaan tulon suuruudesta riippuva ennakonpidétys kuten Suo-
messa asuvienkin elakkeista. Oikeus esim. eldketulovahennykseen ja invalidivahennykseen seka
veroilmoitus- ja verotusmenettely on sama kuin Suomessa asuvilla.

3. TAVALLISESTI VEROSOPIMUS EI ESTA SUOMEA VEROTTAMASTA

Suomella on yli 60 valtion kanssa verotusta koskeva sopimus. Tavallisesti naissé on sovittu, etta
Suomesta maksettava eléke verotetaan Suomessa. Néissa tilanteissa muutto ulkomaille ei aiheuta
muutosta elékkeen veroon Suomessa. Elakkeensaajan tulee tehda muuttoilmoitus ja ilmoittaa uusi
osoitteensa verotoimistoon.

Esimerkiksi Espanjan kanssa Suomella on kuitenkin poikkeava sopimus. Sen mukaan Suomi
tietyin edellytyksin Espanjan hyvéksi luopuu yksityissektorin elakkeen verottamisesta. Eri verosopi-
musten maaraykset kayvat ilmi oheisesta luettelosta.

Jos luettelon mukaan eléke verotetaan vain asuinvaltiossa, eldkkeensaaja voi hakea verosopimuk-
sen soveltamista Padkaupunkiseudun verotoimistolta lomakkeellla VEROH 6207. Hakemukseen
tulee liittda uuden asuinvaltion veroviranomaisen antama todistus, joka osoittaa ettéd elakkeensaaja
on asuinvaltiossaan verovelvollinen kaikista tuloistaan. Menettelya on tarkemmin selvitetty Verohal-
lituksen julkaisussa 271. Kyseinen julkaisu on kirjoitettu Espanjassa asuvia varten, mutta kaytanto
on sama muissakin vastaavissa tilanteissa.

4. VEROILMOITUKSET

Veroilmoitus asuinvaltiossa

Asuinvaltion veroviranomaisilta saa tiedon, onko Suomen elakkeestd annettava asuinvaltiossa ve-
roilmoitus.

Veroilmoitus Suomessa

Suomessa ei enda anneta veroilmoituksia tammikuussa. Sen sijaan verovelvolliset saavat tulon an-
saitsemisvuotta seuraavan huhtikuun aikana kotiin esitaytetyn veroilmoituksen ja alustavan vero-
tuspaatoksen. Mukana on ohjeet miten ilmoitusta voi korjata tai tdydentada. Jos korjattavaa ei ole,
veroilmoituksen mukana tullut verotuspaéatos jaa lopulliseksi. Verotuspaatdksesta nékee tuleeko ve-
ronpalautusta vai pitdaké maksaa liséda veroa — ts.onko toimitettu ennakonpidatys ollut tarvittavaa
suurempi tai pienempi.

5. SAIRAANHOITOMAKSU

Ulkomaille muuttovuotta seuraavan 3 vuoden aikana henkilélle maarataan Suomessa vakuutetun
sairaanhoitomaksu noin 1,5 %. Maksuvelvollisuus poistuu, jos henkild saa Kelasta todistuksen siita,
ettd han ei ole Suomessa vakuutettu ja lisaksi tilanne on se, ettd Suomi ei EY-sosiaaliturva-asetuk-
sen 1408/71 perusteella vastaa henkilon sairaanhoitokulujen korvaamisesta uudelle asuinvaltiolle.

Kun Suomesta muuttovuodesta on kulunut 3 tdytta vuotta, sairaanhoitomaksua ei maarata ETA/Sveit-
si-alueen ulkopuolella asuvalle. Sen sijaan ETA/Sveitsi-alueella asuvalle maksu voidaan maaréata, jos
Suomi EY-sosiaaliturva-asetuksen 1408/71 perusteella vastaa henkilon sairaanhoitokulujen korvaa-
misesta uudelle asuinvaltiolle.

* Harvinaiset erikoistilanteet: Jos Suomen kansalaisen Suomesta muuttovuodesta on jo kulunut 3 taytta vuotta tai jos
ulkomailla asuva elékkeensaaja on ulkomaan kansalainen, tuloverolaki estéa Suomea verottamasta:
a) yksityissektorin tydelakettd, joka perustuu pagasiassa muualla kuin Suomessa tehtyyn tyohon (merimieselakkeet
voidaan kuitenkin verottaa Suomessa) ja
b) Suomen ulkomaisessa edustustossa ansaittua, 1.1.1996 jalkeen alkanutta elakettd, jos saaja ei ole Suomen kansa-
lainen eika ollut sita palveluksen aikanakaan
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x = verosopimus sallii verottamisen Suomessa
— = verosopimuksen mukaan verotetaan vain asuinvaltossa

Asuinvaltio Valtion, TEL-, LEL-, YEL-, Ostettu Muu eléke
kunnan tms. MYEL-, TAEL-, elake, mm. esim. liikenne-
elake merim. elake, vakuutetun vakuutuselake

luopumiselake,  tai ty6nant. tai muu riski-
tapaturmaelake, ottamaan vak. perustuva
kansanelake, yksildll. vap. elake
perhe-eléke eht. elakevak.

per. elake

Alankomaat x 2 (11 x 91D

Australia X 2) X 2) - -

Egypti x D - X X

10) 1) 4)

Japani, Ranska X - — _

Azerbaidzhan, Belgia, Georgia, Israel, Kir-

gistan 12), Makedonia 12), Malta, Moldova,

Romania, Slovakia, Tsekki, Ukraina, Singa-  x 5) M M _
pore, Valko-Venaja

Bosnia-Herzegovina, Irlanti, Itavalta,

Kiina, Korean Tasavalta, Kreikka,

Kroatia, Luxemburg, Serbia ja

Montenegro, Sveitsi, Unkari, USA X 5) X - -
Malesia, Bulgaria, Saksa, Sri Lanka X X - -
Barbados, Etela-Afrikka, Islanti, Kanada’,

Norja, Ruotsi, Tanska X X X X
Armenia 12), Venaja X X X -
Arabiemiraatit, Argentiina, Brasilia,

Britannia, Filippiinit,

Indonesia, Intia, Pakistan, Sambia,

Thaimaa, Vietnam, Uusi Seelanti,

Uzbekistan x 2 X X X
Espanja, Puola, Tansania X D3) - - -
Latvia, Liettua, Viro x ) X x ©) X
Meksiko X 5) X 9 X 9 -
Italia X 5 X 2) - -
Marokko - - - -
Portugali X D - - -
Turkki x3) x3) X X
Slovenia x 9 13) x 12) x 12) _
muu valtio X X X X

1) kuitenkin —, jos elake maksetaan tyosta julkisyhteisén liiketoiminnan yhteydessa

2) kuitenkin —, jos saaja ei ole Suomen kansalainen

3) kuitenkin —, jos saaja on asuinvaltion kansalainen

4) kuitenkin —, jos kyseessa ei ole julkisluonteista tehtavaa hoidettaessa ansaittu eléke

5) kuitenkin —, jos saaja on asuinvaltion kansalainen eika elake ole ansaittu julkisyhteisén liiketoiminassa

6) kuitenkin —, jos saaja on asuinvaltion kansalainen olematta samalla Suomen kansalainen. Jos saaja on

Suomen kansalainen, vero on 15 %

7) vero elakkeesta max 20 %, ostetusta tydhon perustumattomasta elédkkeestd max 15 %

9) vero elakkeesta max 20 %

10) erillissopimus Suomen dipl. edustustossa Ranskassa paikalta palkattuina palvelleiden osalta

11) kuitenkin —, jos elékkeensaaja jo 20.12.1997 asui Alankomaissa ja oikeus eldkkeeseen alkoi ennen tata
ajankohtaa

12) Vero max 25%

13) Vero max 25%, jos elake on ansaittu julkisyhteisén elinkeinotoiminnassa.
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SUOMESTA ULKOMAILLE MAKSETTAVIEN MM. OSINKOJEN LAHDEVEROPROSENTIT
KALLSKATTE-% FOR BL.A. DIVIDENDER SOM FRAN FINLAND BETALAS TILL UTLANDET 20 1 O
TAX RATES ON DIVIDENDS AND OTHER PAYMENTS FROM FINLAND TO NON-RESIDENTS

Suomen sisaisen lainsaadannon (TVL 9 § 2 mom.) mukaan rajoitetusti verovelvollisen korko on yleensa vapaa Suomen verosta.

Ei lahdeveroa osingoista, jotka maksetaan emo-tytaryhtidirektiivissa 90/435/ETY tarkoitetulle yhtiolle, joka omistaa véhintaan 10 %
maksajan paaomasta.

*) = Saajana on yhtio, joka omistaa maksavan yhtién pddomasta vahintadn maéaran, joka ilmoitettu suluissa.

**) = Ei lahdeveroa saastddirektiivin 2003/48/EY tarkoittamista voitto-osuuksista (L&hdeveroL 3.7 §, 1282/2003).

***) = Ei lahdeveroa korko-rojaltidirektiivin 2003/49/EY tarkomamlsla lahiyhtididen vélisista rojalteista (LdhdeveroL 3 b-f §, 1282/2003).

Ei lahdeveroa ETA kuin Li ison osingosta, jos osinko suomalaisen yhteis6n saamana
olisi EVL 6 a §:n mukaan verovapaa ja osinko ei ole yhtion veronalalsta tuloa asuinvaltiossa.

Taulukosta ilmenee perittava vero-% eri verosopimusvaltioissa asuvien tulonsaajien osalta. Jos valtiota ei mainita, vero on 28 %.

Enligt Finlands interna lagstiftning (9 § 2 mom. ISKL) &r ranta som betalats till begrénsat skattskyldig i allmanhet fri fran finsk skatt.

Ingen kallskatt pa dividend som utbetals till ett bolag som avses i moder-dotterbolagsdirektivet 90/435/EEG och som &ger minst 10 % av det

utbetalande bolagets kapital.

*) = Mottagaren &r ett bolag, som ager av det utbetalande bolagets kapital minst den andel som getts inom parentes.

**) = Ingen kallskatt pa vinstandelar som avses i sparandedirektivet 2003/48/EG (3.7 §, KallskatteL, 1282/2003).

***) = Ingen kéllskatt pa royaltyer mellan narstaende bolag som avses i rénta-royaltydirektivet 2003/49/EG (3 b-f §, KéllskatteL, 1282/2003).

Ingen kéllskatt pa dividend inom EES (férutom Llechtensteln), om dividenden enligt 6 a § NarSkL betraktades som skattefri vid
ing till ett finskt och om divi inte &r samfundets skattepliktiga inkomst i hemviststaten.

Ur tabellen framgar skatteprocenten som géller inkomsttagare som bor i olika skatteavtalsstater. For stat som inte finns med &r skatten 28 %.

According to the internal law of Finland, interest paid to a non-resident is usually exempt from taxation in Finland.

No tax on dividend paid to a company meant in the EC Parent-Subsidiary Directive owning at least 10 % of the capital of the paying company.
*) = The recipient is a company whose share in the company making the payment is at least the percentage indicated in parentheses.

**) = No tax on profit shares meant in EC Directive 2003/48/EC (§ 3.7, Act on Tax at source).

***) = No tax on royalties between associated companies meant in EC Directive 2003/49/EC (§ 3 b-f, Act on Tax at source).

No tax on dividends that, if paid to a Finnish corporate entity, would be tax-exempt under § 6 a, Business Tax Act; if these dividends
are not taxable income in the country of residence of the recipient corporate entity in the EEA area (exept Liechtenstein).
See below for tax to be withheld at source, by countries of residence (of recipient). For countries not included in table, the rate is 28%.

Verosopimukset ks. www.finlex.fi/sopimukset Osinko (portfolio) Osinko *) Sijoitusrahaston Rojalti ***)
Sopimussarjanumerot nékyvat taulukosta. Osuuspagoman korko (suora sijoitus) voitto-osuus **)
Skatteavtalen, se www.finlex.fi/avtal Dividend (portf6lj) Dividend *) Vinstandel av Royalty ***)
Numren i fordragsserien framgar ur tabellen. Raénta pa andelskapital (direkt placering) placeringsfond **)
Dividend (portfolio) - Dividend *) Investment fund Royalty ***)
|ntell’te|St on cooperative (direct investment) profit share **)
capital

Saajan asuinvaltio, Mottagarens hemviststat
Recipient's country of residence

Alankomaat,

Nederlanderna, The Netherlands 84/97 15 0 (5 %) 0 0
Amerikan Yhdysvallat,

Férenta Stater, United States 2/91, 3/2008 15 21 5 (10 %) 421 0 0
Arabiemiraatit,

Arabemiraterna, United Arab Emirates 90/97 28 ) 28 22 28 22 28 22
Argentiina, Argentina, Argentina 85/96 15 10 (25 %) 28 15 18
Armenia, Armenien, Armenia 120/2007 15 5 (25 %) 0 10 9
Australia, Australien, Australia 91/2007 15 5 (10 %) &% 28 58
Azerbaizhan 94/2006 10 5(25 %) ® 28 54
Barbados 79/92 15 9 5(10 %) ¥ 28 5 19
Belgia, Belgien, Belgium 66/78, 54/97 15 0 (10 %) 0 5"
Bosnia-Hertsegovina, Bosnia-Hertzegovina 60/87 15 5 (25 %) 0 10
Brasilia, Brasilien, Brazil 92/97,

ks. protokolla, se protokoll, see protocol 28 28 28 28
Bulgaria, Bulgarien, Bulgaria 11/86 10 0 (10 %) 0 57
Egypti, Egypten, Egypt 12/66 10 10 28 25
Espanja, Spanien, Spain 67/68, 109/91 15 0 (10 %) 0 5
Etela-Afrikka, Sydafrika, South Africa 77/95 15 5(10 %) 0 0
Filippiinit, Filippinerna, The Philippines 60/81 28 15 (10 %) 28 259
Georgia, Georgien, Georgia 76/2008 10 5(10 %) ® tai0 (50 %) 0 0
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Indonesia, Indonesien, Indonesia 4/89
Intia, Indien, India 59/84, 106/99
Irlanti, Irland, Ireland 88/93

Islanti, Island, Iceland 26/97
Iso-Britannia, Stor-Britannien,

Great Britain 2/70, 2/92, 63/97

Israel 90/98

ltalia, Italien, ltaly 55/83

ltavalta, Osterrike, Austria 18/2001

Japani, Japan, Japan 43/72, 111/91

Kanada, Canada 2/2007

Kiina, Kina, China 62/87, 38/98
Kirgistan, Kirgistan, Kyrgyzstan 14/2004
Korean tasavalta, Republiken Korea,
The Republic of Korea 75/81

Kreikka, Grekland, Greece 58/81
Kroatia, Kroatien, Croatia 60/87
Kypros, Cypern, Cyprus

Latvia, Lettland, Latvia 92/93
Liettua, Litauen, Lithuania 94/93
Luxemburg, Luxemburg, Luxembourg 18/83

Makedonia 23/2002

Malesia, Malaysia 16/86

Malta 82/2001

Marokko, Marocko, Marocco 8/80
Meksiko, Mexico 65/98
Moldova 92/2008

Norja, Norge, Norway 26/97

Pakistan 15/96
Portugali, Portugal, Portugal 27/71
Puola, Polen, Poland 26/79

Ranska, Frankrike, France 8/72
Romania, Ruménien, Rumania 7/2000
Ruotsi, Sverige, Sweden 26/97

Saksa, Tyskland, Germany 18/82

Sambia, Zambia, Zambia 28/85

Serbia ja/och/and Montenegro 60/87
Singapore 115/2002

Slovakia, Slovakien, Slovakia 28/2000
Slovenia, Slovenien, Slovenia 70/2003

Sri Lanka 20/84

Sveitsi, Schweiz, Switzerland 90/93, 91/2006

Tansania, Tanzania 70/78

Tanska (myds Farsaaret), Danmark (jamte Faréarna),
Denmark (including the Faroe Islands) 26/97
Thaimaa, Thailand, Thailand 28/86

Tsekki, Tjeckien, Czech 79/95

Turkki, Turkiet, Turkey 61/88

Ukraina 82/95

Unkari, Ungern, Hungary 51/81

Uusi-Seelanti, Nya Zeeland, New Zealand 49/84
Uzbekistan 10/98

Valko-Vendja, Vitryssland, Belarus 84/2008
Vendja, Ryssland, Russia 110/2002

Vietnam 112/2002

Viro, Estland, Estonia 96/93

15
15

15

15
15
10

15

15

15

15
13
15
28

15
15
15

15
15
15
15

15

15

20
15
15

o

15
15
15
10
15
15

10

20

15
28
15
20

15
15
15
15

15

15
15

10 (25 %)
15

5 0 (10 %) tai 0 (10 %)
0 (10 %)

5) 0
5 (10 %)
0 (10 %)
0 (10 %) tai 0 (10 %)

10 (25 %) ®

5(10 %) 19
10
5 (25 %)

10 (25 %)

0 (10 %)

5 (25 %)

23) 0 (10 %)

0 (10 %)
0 (10 %)
10) 0(10 %) 10)

0(10%) 19
5 (10 %)

0 (10 %)
15

0

5 (25 %)

0 (10 %)

20) 12 (25 %)
0 (10 %)
0 (10 %)

0
0 (10 %)
0 (10 %)

0 (10 %)
5 (25 %)

5 (25 %)
5(10 %) ™
0 (10 %)

0 (10 %)
15

0 (20 %)

20

0 (10 %)
20 (25 %) 19
0 (10 %)
15 (25 %)

5 (20 %)

0 (10 %)
15

5(10 %) 19

5 (25 %)
5 (30 %) 7

10 (25 %) tai 5 (70 %)
0 (10 %)

28

28
14) 09

o

5)

o O O o

14)

28
28

oo o

28

o

ks. osinko, se dividend, see dividend
28
0
28

o O oo

28
28

15
20

10
10

10
10
10
28

5
15
10
10

10

20

15
10
10

10

10
10

10
10

4)
6)
5)

5)

1)

6)

19)

1)
1,11)

1,16)

1,16)

1)

6)
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1) veroa ei perité kirjallisi tieteellisista tai taiteellisi 13) vero 15 %, jos maksaja liséksi on teollinen yritys
rojalteista (filmirojaltit tarkistettava sopimustekstista) skatt 15 %, om betalaren dessutom &r ett industriellt féretag
skatt uppbars inte pa litterara, vetenskapliga eller konstnérliga tax 15 % if the payer is also an industrial enterprise

royaltyer (filmroyalty skall kontrolleras i avtalstexten)
tax is not levied on literary, scientific or artistic royalties
(for film royalties see text of treaty)

2 :/eeorts)t;g i{;;;'{;ﬁg::t:; |22IL|Z t;r:l,at;zﬁzlrlll(sktﬁgj;iga;geell|sten vero 1 % laitteiden rahoitusleasingista ja 5 % laitevuokrasta
skatt 10 % for utnyttjande av film samt skriftliga, vetenskapliga ja "e‘otoneqohjelma_n kaytost? . o
och konstnérliga verk och 25 % pa royalty p& varumérke skatt 1 % pa finansiell uthyrning av utrustning och 5 % pa
tax 10 % on use of films, literary, scientific or artistic works uthyrning av utrustning och nyttjande av dataprogram

and 25 % on use of trademark or royalties paid for usufruct tax 1 % for finance lease of equipment, 5 % for operating
lease of equipment and computer software

=

10 % lasketaan osakkeiden danimaarasta
10 % beréknas utgaende fran rostantalet av aktierna
the 10 % is calculated on the total voting stock

2

3) vero 15 % elokuvafilmistd, televisio- tai radiolahetyksessa kéay-

tettavasta nauhasta seka kirjallisuus-, taide- tai tiederojaltista 17) vero 5 % valmistusmenetelmésté ja know-howsta, ei veroa
skatt 15 % for biograffilm, for band som anvénds vid television- tietokoneohjelmasta eiké patentin kaytostéa

eller radioséandning samt pa royalty pa litterart, konstnarligt eller skatt 5 % pa tillverkningsmetod eller know-how, ingen skatt
vetenskapligt verk pa dataprogram eller patent

tax 15 % on films, tapes used in television or radio broadcasts, tax 5 % for the use of secret process or for know-how,

use of copyright of literary, artistic or scientific works or royalty no tax for computer software or patent

paid for usufruct 18) vero 10 % teollisista rojalteista, 3 % uutistoimistorojaltista ja

4) vero 10 % kirjallisista, tieteellisista, taiteellisista ja filmiroj 5 % taiteellisesta rojaltista tekijlle tai tamén perinnénsaajalle
skatt 10 % pa litteréra, vetenskapliga, konstnarliga och film- skatt 10 % pa industriella royaltyer, 3 % pa nyhetsbyra-
royaltyer royaltyer och 5 % pa konstnérliga royaltyer till upphovs-
tax 10 % on literary, scientific, artistic and film royalties mannen eller hans arvtagare

5) luonnollisen henkilén vero 28 %, jos tulo ei ole veronalaista tax 10 % on industrial royalty, 3 % on royalties to news
asuinvaltiossa agency and 5 % on artistic royalty to the author or his
en fysisk persons skatt 28 %, om inkomsten inte &r skatteplik- mortis causa successor
tig i hemviststaten o ) . 19) vero 2,5 % teollisen, kaupallisen tai tieteellisen vélineistén
tax for an individual is 28 % if income is tax-exempt in the tai tietokoneohjelman kaytosta maksetusta rojaltista
country of residence skatt 2,5 % pa royalty som betalas for nyttjandet av

6) eraissa tapauksissa vero alhaisempi, ks. Intian osalta vuoden industriell, kommerciell eller vetenskaplig utrustning eller
1997 poytakirjan artikla V, SopS 106/99 dataprogram
i vissa fall &r skatten mindre, fér Indiens del se artikel V i tax 2.5 % on royalties paid for the use of industrial,
protokollet fér 1997, FérdrS 106/99 commercial or scientific equipment or computer software
a lower tax in certain cases, as for India see article V in 20) vero 15 %, jos saaja on yritys
protocol 1997 skatt 15 %, om mottagaren &r ett féretag

7) jos ulkomainen pddoma > 100 000 USD osingon eraantyessa tax 15 % if the recipient is a company
om det utléndska kapitalet > 100 000 USD da dividenden 21) ei veroa osingosta eraille emo-tytaryhtisille ja elake-
frfaller till betalning - rahastoille (10 art 3 kpl)
foreign capital > USD 100 000 when dividend becomes due ingen skatt p& dividendinkomst till vissa moder-dotterbolag
and payable eller pensionsfonder (10 art 3 st)

8) katso lisdedellytykset sopimuksesta no tax on dividends to qualified parents-subsidiaries and
se tillaggsférutsattningarna fran avtalet pensionfunds (Article 10 paragraph 3)
for additional requirements, see the treaty 22) ei veroa, jos selvitetty etta saajalla domisiili (Iu henk) tai

9) vero 7 % teollisesta, tieteellisesté ja kaupallisesta rojaltista oikeushenkildllisyys Arabiemiraateissa
skatt 7 % pa industriella, vetenskapliga och kommersiella ingen skatt om det utretts att mottagaren ar "domiciled"
royaltyer (fysisk person) eller juridisk person i Arabemiraterna
tax 7 % on industrial, scientific and commercial royalties no tax, if the recipient proves that he has domicile

10) vero 28 %, jos saaja on erityinen holding-yhtio (individual) or is incorporated in the Arab Emirates

skatt 28 %, om mottagaren &r ett sarskilt holdingbolag 23) vero 19,5 %, jos Lahdeverolain 7 §:n 3 kohta
tax 28 % if the recipient is a special holding company (HE 11?;/2068) soveltuu

11) vero 5 % filmeista ja nauhoista maksetusta rojaltista skatt 19,5 %, om 7 § 3 punkten i kéllskattelagen

skatt 5 % pa royalty pa filmer och band (RP 113/2008) kan tillampas
tax 5 % on royalties from films and tapes tax 19.5 % if paragraph 3 of Act on Tax at source
12) vero 5 % teollisen, kaupallisen tai tieteellisen vélineiston (RP 113/2008) is applicable

kayttamisesta maksetusta rojaltista

skatt 5 % pa royalty som betalas for nyttjandet av industri-
ell, kommerciell eller vetenskaplig utrustning

tax 5 % on royalties paid for the use of industrial,
commercial or scientific equipment

Mitddn Suomen tekemé&a verosopimusta ei sovelleta mm. seuraaviin alueisiin: Alankomaiden Antillit, Andorra, Antigua ja
Barbuda, Bahama, Bahrain, Belize, Caymansaaret, Channel-Islands, Gibraltar, Grenada, Gronlanti, Hongkong, Huippuvuoret (myés
Karhusaari), Jan Mayen, Kypros, Liberia, Macao, Mauritius, Monaco, Neitsytsaaret, Panama, Samoa, San Marino, Vanuatu. (=
non-treaty areas).

Inget av de skatteavtal som Finland ingatt tillimpas bl.a. pa foljande omraden: Andorra, Antigua och Barbuda, Bahama,
Bahrain, Belize, Caymandarna, Channel-Islands, Cypern, Gibraltar, Grenada, Grdnland, Hongkong, Jan Mayen, Jungfrudarna,
Liberia, Macao, Mauritius, Monaco, Nederlandska Antillerna, Panama, Samoa, San Marino, Svalbard (aven Bjornén), Vanuatu.
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Rajoitetusti verovelvollisen
osingot, korot ja rojaltit
Tiedote suomalaiselle suorituksen maksajalle
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Siséltd:
1. Kuka on rajoitetusti verovelvollinen
2. Lahdeveron maara ja tulonsaajan yksildinti
3. ETA-osinkoja koskevat erityistilanteet
Yhteiso osingonsaajana
Luonnollinen henkild osingonsaajana
. Hallintarekisteriosingot
. Ulkomaiset yleishyddylliset yhdistykset ETA-alueella
. Lahdeveron palautus
. Lahdeveron tilittdminen ja vuosivalvonta
. Yksittdistapauksia

1. KUKA ON RAJOITETUSTI VEROVELVOLLINEN

Rajoitetusti verovelvollisia ovat ulkomaiset yhteisét ja ulkomailla asuvat ulkomaan kansalaiset. Ul-
komaille muuttavasta Suomen kansalaisesta tulee rajoitetusti verovelvollinen yleensd muuttoa seu-
raavan neljannen vuoden alusta. Tarvittaessa lahdeverokortti voidaan hakea verotoimistosta verovel-
vollisuuden laajuuden selvittdmiseksi.

2. LAHDEVERON MAARA JA TULONSAAJAN YKSILOINTI

Jos rajoitetusti velvollinen saa Suomesta osinkoa, korkoa tai rojaltia, maksaja perii tulosta 28 %:n
suuruisen lopullisen lahdeveron suorituksen yhteydessa, ellei verosopimus edellytd pienempaa vero-
prosenttia tai ellei tuloa ole vapautettu ldhdeverosta.

0o ~NoOOh

Suomen sisdisen lainsdddannén mukaan rajoitetusti verovelvollisen korot ovat yleensa vapaita Suo-
men verosta. Lahdeveroa ei peritd korko- rojaltidirektiivin 2003/49/EY tarkoittamista lahiyhtididen
valisista rojalteista. Lahdeverosta vapaita ovat osingot, jotka maksetaan emo- tytéryhtiddirektiivissa
90/435/ETY tarkoitetulle yhtidlle, joka omistaa valittémasti vahintaan 10 % maksavan yhtion paa-
omasta. Suomen eri maiden kanssa tekemat verosopimukset rajoittavat Suomen verotusoikeutta.

Suomen kansallinen lainsdadéantd, verosopimukset, saastodirektiivi 2003/48/EY, korko- ja rojaltidi-
rektiivi ja emo- tytéryhtiddirektiivi on otettu huomioon lomakkeella Veroh 6214b, jossa on kerrottu
sovellettavasta lahdeveroprosentista maksettaessa suoritusta rajoitetusti verovelvolliselle.

Rajoitetusti verovelvollisen osingosta lahdevero peritddn osingon kokonaismaarasta sen estamatta
mita kansallisessa lainsaadanndssa on saadetty osingon veronalaisuudesta.

Maksaja voi noudattaa lomakkeen Veroh 6214b mukaisia |dhdeveroprosentteja vain, jos tulonsaaja
esittdd maksajalle selvityksen verosopimuksen soveltamisedellytysten tayttymisesta ja antaa yksi-
16intidén varten tarvittavat tiedot (ns. yksildintitiedot). Luonnollisen henkilén tulee ilmoittaa mak-
sajalle asuinvaltion, nimen ja osoitteen lisaksi myds syntyméaaikansa. Mahdollinen asuinvaltiossa
saatu henkildtunnus tai yritystunnus tulee myos ilmoittaa. Jos maksaja tai maksatusta hoitava ti-
linhoitajayhteisd tai sen asiamies ei ennen suorituksen maksamista saa tietoa tulonsaajan nimesta,
asuinvaltiosta, osoitteesta seka luonnollisen henkildén osalta myds syntymaajasta, suorituksesta on
perittéva lahdevero 28 %:n suuruisena.

3. ETA-OSINKOJA KOSKEVAT ERITYISTILANTEET

Vuoden 2009 alusta on ETA-alueella (muualla kuin Liechtensteinissa) asuville Suomesta makset-
tujen osinkojen verotukseen tullut eraitd lievennyksia lahdeverolakiin (814/2008). ETA-yhteisoilla
on mahdollisuus erdin edellytyksin saada osingot Suomesta kokonaan verovapaasti. Luonnollinen
henkild puolestaan voi erdissé tapauksissa vaatia, ettd Suomi verottaa hdnen osinkonsa kuten ylei-
sesti verovelvollisen osingot. Perusedellytys molemmissa tilanteissa on se, ettd Suomen verosta ei
mydnnetd tayttd hyvitystd asuinvaltiossa. Edellytyksia selvitetdan seuraavassa tarkemmin.
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ETA-osinkoja koskevat muutokset soveltuvat myds osuuskunnan osuuspaaomalle, sijoitusosuudelle
ja lisdosuudelle maksamaan korkoon, kotimaisen saastépankin kantarahasto-osuudelle ja lisarahas-
tosijoitukselle maksamaan voitto-osuuteen ja korkoon seka keskinaisen vakuutusyhtion ja vakuu-
tusyhdistyksen maksamaan takuupaaoman korkoon.

Yhteisd osingonsaajana

Tuloverolain mukaan yhteiséna pidetaan esimerkiksi osakeyhtiéta, osuuskuntaa, saastopankkia,
keskinaista vakuutusyhticta seka yhteisoihin verrattavaa muuta oikeushenkil6a. Yhteisona pidetaan
myo6s suomalaista yhteiséé vastaavaa ulkomaista yhteiséa (tuloverolaki 3 §).

Lahdeverolain uusien saannosten mukaan Euroopan talousalueella (lukuun ottamatta Liechtensteinia) asu-

valle suomalaista yhteisda vastaavalle yhteisolle maksettavasta osingosta ei suoriteta Suomeen veroa, jos

— osinko olisi suomalaisen yhteisén saamana verovapaa elinkeinotulon verottamisesta annetun lain
6 a §:n perusteellal ja jos liséksi

— yhteiso ei tosiasiallisesti saa Suomen veroa kokonaan hyvitettya asuinvaltiossaan.

Osingonsaajayhteisén on esitettava Suomessa sellainen selvitys, jonka perusteella pystytaan arvi-
oimaan, olisiko osinko verovapaata suomalaiselle yhteisélle maksettuna. Selvityksen voi antaa lo-
makkeella Veroh 6162e. Lisaksi saajan on esim. lomakkeella Veroh 6161e esitettdva asuinvaltion
veroviranomaisen todistus osingon verokohtelusta asuinvaltiossa.

Jos verovapauden muut edellytykset tayttyvat ja lisaksi todistuksesta 6161e ilmenee, etta yhteiso ei maksa ao.
osingosta asuinvaltiossaan lainkaan veroa, ei osingosta tarvitse peria lahdeveroa. Todistusta 6161e ei valtta-
matta tarvita, jos maksajalla jo ennestaan on tieto siitd, ettd osinkoa ei veroteta asuinvaltiossa.

Esimerkki

Ruotsalainen julkisesti noteeraamaton (listaamaton) suomalaista yhteisod vastaava osakeyhtid
Ab saa suomalaiselta julkisesti noteeraamattomalta osakeyhtidltd osinkoa 10 000 euroa. Mak-
sajan tiedossa on se tosiasia, ettd Ruotsi ei verota julkisesti noteeraamattomalta yhtiéltd saatuja
osinkoja. Maksajalle on myds esim. lomakkeella Veroh 6162e esitetty selvitys siita, ettd Ab on
Julkisesti noteeraamaton ja kyse ei ole sijoitusomaisuusosakkeista. Nain ollen maksaja voi paa-
tella, ettad osinko olisi suomalaisen yhteison saamana verovapaata elinkeinotulon verottamisesta
annetun lain 6a $:n perusteella. Maksaja saa maksaa osingon Ab:lle perimétté Idhdeveroa.

Monesti yhteisé on kuitenkin asuinvaltiossaan verovelvollinen suomalaisista osingoista. Jos tall6in
osingosta suoritettavaa lahdeveroa ei asuinvaltiossa kokonaan hyviteta, ja kyse on osingosta joka
suomalaisen yhteison saamana olisi verovapaa, yhteisélla on oikeus saada osinko Suomesta verova-
paana. Léhdevero katsotaan tosiasiassa hyvitetyn osingonsaajan asuinvaltiossa, jos se voidaan vé-
hentéa asuinvaltion verosta joko verovuonna tai jonain mydhempéana verovuonna. Jos osingonsaajan
tulo on kuitenkin tappiollinen sin& verovuonna, jonka tulona osinko verotetaan, ei lahdeveroa katsota
tosiasiassa hyvitetyn osingonsaajan asuinvaltiossa ja lahdevero voidaan palauttaa. Tieto vajaahyvit-
tamisesta saadaan yleensa vasta asuinvaltion verotuksen paatyttya. Tasta johtuen osingon maksaja
ei monestikaan voi ottaa tilannetta huomioon osingon maksuvaiheessa, vaan perii ldhdeveron. Osin-
gonsaajan tulee hakea palautusta myohemmin Suomen Verohallinnolta lomakkeella Veroh 6203. Ha-
kemukseen on liitettava taytettyna 6162e seka asuinvaltion veroviranomaisen todistus (esimerkiksi
lomakkeella Veroh 6161e) siita, ettd Suomen ldhdeveroa ei kokonaan hyviteta.

Jos osingot eivét olisi suomalaisen yhteisén saamana aikaisemmin mainitulla tavalla verovapaata tuloa, ylla
mainittua ulkomaista yhteis6a koskevaa erityistilannetta ei sovelleta, vaan lahdeveron maérassa noudate-
taan verosopimuksen mukaisia l&hdeveroprosentteja (I&hdeveroprosenteista ks. lomake Veroh 6214b).

1 Osingot ovat veronalaista tuloa ainoastaan jos,
— osakkeet ovat osingonsaajan sijoitusomaisuutta* eika kysymys ole emo-tytaryhtiodirektiivin piiriin kuuluvas-
ta, vahintaan 10 %:n omistuksesta jakavan yhtion paaomasta, tai, jos
— julkisesti noteeraamaton eli listaamaton yhtié saa suomalaiselta listatulta yhtiolta osinkoa, ja omistusosuus
on alle 10 % jakavan yhtion osakepadomasta. Listatulla yhtidlla tarkoitetaan yhtictd, joiden osakkeilla
kaydaan osingonjaosta paatettdessa julkisesti kauppaa saannellylld ja viranomaisen valvonnassa olevalla
markkinalla Suomessa tai ulkomailla (ks. tarkemmin tuloverolain 33a §:n toinen momentti).

Sijoitusomaisuudella tarkoitetaan elinkeinotulon verottamisesta annetun lain 11 §:ss& mainittuja raha-,
vakuutus- ja elakelaitosten varojen sijoittamiseksi hankkimia arvopapereita
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Luonnollinen henkild osingonsaajana

Jos osinko maksetaan luonnolliselle henkilélle, osingon maksajan tulee peria lahdevero, ellei taulu-
kosta 6214b ilmene, ettd verosopimuksen mukainen veroprosentti on O.

Jos Euroopan talousalueella (lukuun ottamatta Liechtensteinia) asuva luonnollinen henkild ei to-
siasiallisesti saa Suomen veroa kokonaan hyvitettyd asuinvaltiossaan verovuonna tai sitad seuraa-
vina verovuosina, han voi halutessaan vaatia Suomen Verohallinnolta, ettd Suomesta saatu osinko
verotetaan vastaavalla tavalla kuin yleisesti verovelvollisella (Verotusmenettelylain mukaisessa jar-
jestyksessd). Vaatimuksia esitettdneen harvoin, koska verotus yleisesti verovelvollisena tavallisesti
ei johda rajoitetusti verovelvollisen kannalta pienempéaan veroon. Alla on esimerkki eraasta tilan-
teesta, jossa osinko saadaan listaamattomasta yhtiosté ja verotus yleisesti verovelvollisena on vero-
velvolliselle edullisempi. Vaatimus voidaan tehdé yleensa vasta asuinvaltion verotuksen paatyttya.
Osingonsaajan tulee tehda vapaamuotoinen hakemus Paakaupunkiseudun verotoimistolle ja liittaa
mukaan todistus lomakkeella Veroh 6161e seka taytettyna lomake Veroh 6203. Jos Paakaupunki-
seudun verotoimisto ei itse ole toimivaltainen ratkaisemaan hakemusta, se toimittaa hakemuksen
oikealle yksikolle.

Yleisesti verovelvollisten osinkotulojen verotusta on selvitetty Verohallituksen julkaisussa 50.08
1.5.2008, Osinkotulojen verotus 2008.

Esimerkki

Ruotsissa asuva Ragni omistaa listaamattoman suomalaisen yhtién A Oy osakkeet, joiden yhtei-
nen matemaattinen arvo on 1 500 000 euroa. Ragni saa vuonna 2009 osinkoja 85 000 euroa,
Joista peritédn Suomeen ldhdeveroa 15 %. Osinko on alle 9 % matemaattisesta arvosta ja samal-
la alle 90 000 euroa. Jos Ragni asuisi Suomessa, osinko olisi hdnelle kokonaan verovapaata. Jos
han osingon maksuvuoden jélkeen esittdd Suomen Verohallinnolle hakemuksessaan selvityksen
siita, ettd Suomen ldhdeveroa ei voida kokonaan hyvittédéd Ruotsissa, hdnen verotuksensa toimi-
tetaan kuin han asuisi Suomessa. Tasta seuraa, ettd Suomi ei verota hanta ao. 85 000 euron
osingosta ja Ragnille palautetaan peritty ldhdevero.

4. HALLINTAREKISTERIOSINGOT

Rajoitetusti verovelvollisen tulonsaajan yksiléimisvelvollisuudesta on saadetty poikkeus hallintare-
kisteriosinkojen osalta. Jos maksajalla tai tilinhoitajayhteisélla osingon maksuhetkelld on luotetta-
va tieto tulonsaajan verosopimusasuinvaltiosta, hallintarekisteriosingosta voidaan yksildintitietojen
puuttuessakin peria lahdevero 15 %:n suuruisena, ellei kyseinen verosopimus edellytd suurempaa
prosenttia. Liséksi tilinhoitajayhteisolld tai sen asiamiehelld on oltava ao. osakkeen sailyttamises-
té ulkomaisen omaisuudenhoitajan kanssa sopimus, jossa ulkomainen taho sitoutuu ilmoittamaan
asuinvaltiotiedon ja liséksi Suomen Verohallinnon pyynnésté toimittamaan tulonsaajaa koskevat yk-
sildintitiedot ja asumistodistuksen. Ulkomaisen omaisuudenhoitajan on myds asuttava verosopimus-
valtiossa ja oltava osingon maksuajankohtana verohallinnon pitdméassa ulkomaisten omaisuudenhoi-
tajien rekisterissa (www.vero.fi/custodianregister).

Sen jalkeen kun osinko on maksettu, suomalainen tilinhoitajayhteis6 saa maksuvuoden loppuun
asti oikaista perintda, jos lahdevero osoittautuu liian suureksi. Oikaisu edellyttdd kuitenkin aina
ehdottomasti sitd, etta tulonsaaja antaa yksildintitietonsa ja hanen osaltaan voidaan antaa yksiloity
vuosi-ilmoitus Veroh 7809. Talla vuosi-ilmoituksella suorituslajiksi merkitaan E 5 niiden tulonsaa-
jien osalta, joille maksaja on maksuvuonna palauttanut liikaa perittya lahdeveroa. Jos lahdeveroa
on osingon maksun yhteydessé peritty 28 %, sité ei voi oikaista 15 %:iin pelkan verosopimuksen
asuinmaatiedon perusteella. Samoin, jos osinkoa maksettaessa on maatiedon perusteella peritty
15 %, l&hdeveroa ei voi oikaista verosopimuksen mukaiseksi pienemmaéksi |&hdeveroksi, ellei saaja
myds ilmoita yksildintitietojaan.

Jos suomalainen tilinhoitajayhteisd oikaisee hallintarekisteriosingon lahdeveroa tilityksen jalkeen,
se saa hakea lomakkeella Veroh 6215a Suomen Verohallinnolta takaisin liikaa tilittdménsa I&hde-
veron. Oikaisutapauksissa on tarkeaa, ettd seka vuosi-ilmoituksessa VEROH 7809 ettd yhtiokoh-
taisessa osinkovuosi- ilmoituksessa Veroh 7812 (kohta 25) ilmoitetaan vuoden lopun tilanne eli se
paljonko lahdeveroa on jéljellad oikaisun jalkeen.

5. ULKOMAISET YLEISHYODYLLISET YHTEISGT

Euroopan talousalueella (lukuun ottamatta Liechtensteinia) asuvalle ulkomaiselle yhteisolle mak-
settavasta tulosta ei suoriteta Suomeen lahdeveroa, jos yhteisdn toiminta tayttaa tuloverolain yleis-
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hyodyllisen yhteison edellytykset ja tulo olisi suomalaiselle yleishyddylliselle yhteisélle verovapaata
tuloa. Merkitysta ei ole silla, missa toimintaa harjoitetaan. Tulo voi olla my6s muuta tuloa kuin
osinkotuloa. Koska suorituksen maksajalla ei paasaantsisesti ole riittavia tietoja siita, voidaanko ul-
komaista yhteisda pitdd Suomessa yleishyddyllisena yhteiséné, maksajan tulee pidattaa lomakkeen
Veroh 6214b mukainen lahdevero. Tulon saajan tulee hakea palautusta mydhemmin lomakkeella
Veroh 6203 Suomen Verohallinnolta.

6. LAHDEVERON PALAUTUS

Osingosta liikaa perityn Iahdeveron voi maksuvuonna oikaista vain Suomessa toimiva tilinhoitajayh-
teiso eli se pankki, joka on hoitanut suomalaisen yhtién jakamien osinkojen maksatuksen. Tarve oi-
kaisuun tulee esille usein siten, etta osingonsaaja ottaa ulkomailta yhteytta oman valittajapankkinsa
kautta. Jos perintéa ei oikaista maksuvuonna, osingonsaaja voi hakea liikaa suoritetun lahdeveron
takaisin Suomen Verohallinnolta osingon maksuvuoden jélkeen. Tall6in kaytetdan hakemuslomaket-
ta Veroh 6203. Muun kuin osingon osalta lomakkeella voi hakea palautusta jo maksuvuonna.

7. LAHDEVERON TILITTAMINEN JA VUOSIVALVONTA

Lahdeveron perimiseen velvollisen on maksettava periménséa lahdevero Verohallinnon tilille viimeistaan
perintaa seuraavan kalenterikuukauden 12 péivana. Maksettaessa kaytetaan maksajan Verohallinnolta
saamaa asiakaskohtaista kestoviitetta.

Peritty vero tulee ilmoittaa kausiveroilmoituksella. Osingon lahdevero ilmoitetaan tunnuksella 39 ja
koron lahdevero tunnuksella 69. Kausiveroilmoitus on annettava perintdé seuraavan kuukauden 12.
paivaan mennessa, jos ilmoitus annetaan sahkoisesti. Paperilomakkeella annettavan kausiveroilmoi-
tuksen tulee olla Verohallinnossa osingon tai koron maksukuukautta seuraavan kuukauden 7. paivaan
mennessa. Lahdeveron maksamista ja ilmoittamista koskevat tarkemmat ohjeet 16ytyvat www.vero.fi
— sivuilta, "Vero-ohjeiden” alakohdasta "Verotili 2010”. Lahdeveroa ei peritd, jos vero kalenterikuu-
kaudessa on enintdan 10 euroa. Maksajan on annettava tulonsaajalle tosite. Ohjeen lopussa on malli
tositetta varten.

Rajoitetusti verovelvollisille maksetuista suorituksista on maksajan annettava eri vuosi-ilmoitus (Veroh
7809) kuin yleisesti verovelvollisille maksetuista. |Imoitus annetaan viimeistaan suorituksen maksua
seuraavan kalenterivuoden tammikuussa. Vuosi-ilmoitus tulisi antaa séhkdisesti. Jos vuosi-ilmoituksen
antaminen sahkoisesti ei ole mahdollista, ilmoitus annetaan lomakkeella Veroh 7809. Edella kohdas-
sa 4 on liséohjeita hallintarekisteriosinkojen osalta. Ohjeita noudatetaan soveltuvin osin muidenkin
osinkojen osalta. Esim. jos maksaja oikaisee muun osingon l&hdeveroa tilityksen jalkeen, ilmoituksella
7809 kaytetaan suorituslajia E 5.

Veroviranomaiset kayttavat vuosi-ilmoituksilta kerattavia tietoja mm. valtioiden valisessa verotustieto-
jen vaihdossa.

8. YKSITTAISTAPAUKSIA

Verosopimus yleensé estdd Suomea verottamasta toisessa sopimusvaltiossa asuvalle maksettavaa
sijoitusrahaston voitto-osuutta (KHO 1999/1600) (poikkeus esim. Saksan sopimus). Lahdevero pe-
ritdan aina, jos verosopimus poikkeuksellisesti sallii erikseen mainitsemattoman tulon (artikla 21)
verottamisen lahdevaltiossa eika kyseessa ole saastodirektiivin 2003/48/ETY tarkoittama suoritus.

Vieraan valtion Suomessa olevassa diplomaattisessa edustustossa palvelevat ulkomaalaiset (myos
perheenjasenet) eivat maksa Suomessa lahdeveroa osingosta, korosta tai rojaltista. Maksaja voi jat-
taa lahdeveron perimatta saatuaan riittavan selvityksen saajan olosuhteista.

Verotoimiston todistuksen perusteella tulee verosopimuksen mukaisten veroprosenttien soveltami-
nen poikkeuksellisesti kyseeseen myos yleisesti verovelvollisen Suomen kansalaisen kohdalla. Edel-
lytyksend on, ettéd verotoimisto katsoo henkildn verosopimusta sovellettaessa asuvan toisessa vero-
sopimusvaltiossa eika Suomessa. Koron osalta verotoimisto voi antaa todistuksen lomakkeella Veroh
5050a ja osingon osalta verokorttipohjalla Veroh 5001 -atk.
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HAKEMUS SUOMEN LAHDEVERON PALAUTTAMISEKSI
APPLICATION FOR REFUND OF FINNISH WITHHOLDING TAX

HUOM! Osingon osalta télld lomakkeella haetaan palautusta vasta osingon
maksuvuoden jélkeen.
PLEASE NOTE: As far as dividends are concerned, use this form only after
the year of payment.

HAKIJA / APPLICANT

Hakijan nimi (jos luonnollinen henkild, hakijan sukunimi) / Applicant's name (if individual, applicant's family name)

Luonnolliset henkil6t tayttdvat / To be filled in by individuals

Etunimet / Given names Suomalainen henkil6tunnus tai syntymdaika

. . Personal ID issued by Finnish authority or date of birth
mies / nainen /

’—‘ male ’—‘ female

Kaikki hakijat tayttavat / To be filled in by all applicants

Osoite (ldhiosoite, postinumero, postiosoite, kaupunki tai kunta, valtio) / Address (street address, postal code, town, city or rural area, state)

Asuinvaltio / Country of residence Verotunniste asuinvaltiossa / Tax identifi- | Sdhképostiosoite / e-mail
cation number in country of residence

Asiamiehen nimi ja osoite (ks. ohjeet) / Representative's name and address (see instructions)

TILINUMERO (ks. ohjeet) / BANK ACCOUNT NUMBER (see instructions)

IBAN BIC

Tilin omistajan nimi / Name of the account holder

Pankin tai luottolaitoksen nimi / Name of the bank or credit institution | Pankin osoite / Address of the bank

TULOA KOSKEVAT TIEDOT (hakemukseen on liitettédvé tuloista ja veroista tosite)
INCOME (enclose receipts and documents to show both income and tax)

Hakemus koskee veroa, joka on peritty osingosta / palkasta / muusta tulosta /

The application concerns tax on dividend salary 4‘ other income

Maksajan nimi / The name of the payer Maksupéivéd / Date of payment

Tulon maara Perityn veron maaréa Palautuksen méaara * Osakkeiden lukumédrad
Gross income Amount of tax withheld Amount of refund (jos hakemus koskee osinkoja)

Number of shares

HAKEMUS / APPLICATION

Allekirjoittanut pyytad, ettd lahdeveroa palautetaan edella ) mainittu maara.
Allekirjoittanut vakuuttaa, etta tulo ei liity hakijalla Suomessa olevaan kiintedén toimipaikkaan.
Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tulon perusteella ei ole haettu / saatu ldhdeveron suc

tulon

The undersigned asks that the amount*) mentioned above shall be refunded.

The undersigned assures that the income does not originate from the applicant's permanent establishment in Finland.
The undersigned assures that he has not received/requested any refund from the Finnish payer concerning this income.

Péivédys / Date Allekirjoitus / Signature

CERTIFICATE OF FISCAL RESIDENCE

We hereby confirm that the applicant, within the meaning of the Double Taxation Convention,
was resident in the country mentioned above on the date when the income was paid.

Date Signature and stamp of the tax authorities
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OHJEET

Yleista

Hakijan tulee tayttdd lomake ja sen jdlkeen esittdd se kotivaltionsa veroviranomaiselle asumistodistusta (Certificate of
fiscal residence) varten. Viranomainen voi merkitd asumistodistuksen télle lomakkeelle tai antaa asumistodistuksen
erillisend.

Asumistodistuksen saatuaan hakijan tulee liittdd hakemukseen suorituksen maksajan antama tosite tulosta ja verosta
ja lahettdd hakemus jdliempdna mainittuun osoitteeseen. Henkil6asiakkaille ja yrityksille on eri osoitteet.

Tilin numero on kirjoitettava IBAN-muodossa ja liséksi on ilmoitettava pankin BIC-tunnus. Euromaksualueen ulko-
puolelle menevéé palautusta varten on annettava muu kansainvalinen pankkiyhteystieto.

Liikaa perittyd |&hdeveroa voi hakea palautettavaksi veron perimistd seuraavien viiden kalenterivuoden aikana. Jos
liikaa peritty Iahdevero on alle 5 €/vuosi, sitd ei palauteta. Verohallinto tekee palautuspdétdksen aina euroina.

Jos hakijan asiamies allekirjoittaa lomakkeen, mukaan on liitettdva valtakirja.

Osinkoa koskevat palautushakemukset

Osingon maksuvuonna ainoastaan osingon maksaja voi oikaista perinndn ja palauttaa liikaveron. Oikaisu edellyttaa,
ettd maksajalle esitetddn oikaisua varten tarvittava selvitys. Jos maksaja ei ole oikaissut perintdd, vasta maksuvuoden
jalkeen osingonsaaja (lopullinen tuotonsaaja) voi télla lomakkeella hakea liikkasuoritusta Suomen veroviranomaisilta.

Hakemukseen tulee liittdd osingon maksua ja ldhdeveron perintdéd osoittava suorituksen maksajan antama tosite.
Verohallinto voi tarvittaessa pyytdd esittdméddn koko tositeketjun, mikéli osinko on maksettu usean eri tilin-
hoitajayhteis6n tai omaisuudenhoitajan vélittdmand. Muutoin hakemusmenettelyssd noudatetaan ylld mainittuja yhteisia
ohjeita.

Mikéli ETA-talousalueella (lukuun ottamatta Liechtensteinia) asuva hakee ldhdeveroa palautettavaksi silld perusteella,
ettei Suomesta saadusta osingosta suoritettua I&hdeveroa voida kokonaan hyvittdé asuinvaltiossa, hakemukseen tulee
littda esim. lomakkeella Veroh 6161e annettu asuinvaltion veroviranomaisen todistus toimitetusta verotuksesta. Jos
hakija on yhteis6, hakemukseen on lisdksi liitettdva taytettynd lomake Veroh 6162e.

Lis&ohjeita rajoitetusti verovelvollisen osinkotulon verottamisesta: Verohallinnon julkaisu 280 ja www.vero.fi/ Kansain-
véliset tilanteet/Rajoitetusti verovelvollisen osingot, korot ja rojaltit.

Tyokorvauksia koskevat palautushakemukset

Tydkorvauksesta perityn ldhdeveron palauttamista voidaan hakea télld lomakkeella jo suorituksen maksuvuonna.
Hakemukseen tulee liittdéd suorituksen maksajan antama tosite maksusuorituksesta ja peritystd verosta. Jos palautusta
haetaan jo suorituksen maksuvuonna, tulee hakemukseen lisdksi liittdd suorituksen maksajan antama vakuutus siitd,
ettei maksaja ole palauttanut I&dhdeveroa hakijalle.

Jos hakijalle on aiemmin annettu ldhdeverokortti, hakemukseen tulee liittdd selvitys, milloin ja mistd verovirastosta
kortti on annettu. Hakemukseen tulee aina liitt44 tietoa myds hakijan toiminnasta Suomessa (esim. lomakkeella Veroh
6204) sekd mahdollinen suoritusta koskeva toimeksianto- tai urakkasopimus.

OSOITTEET
Luonnollisten henkil6iden hakemukset ldhetetddn Padkaupunkiseudun verotoimistoon, osoite:

Helsinki Area Tax Office

PO Box 400

FI-00052 VERO

FINLAND

(Kéyntiosoite: Rajatorpantie 8 A, Vantaa)

OikeushenkilSiden, yritysten tms hakemukset lahetetddn Yritysverotoimistoon, osoite:

Corporate Tax Office

PO Box 30

FI-00052 VERO

FINLAND

(Kéyntiosoite: Opastinsilta 12 C, Helsinki)

VEROH 6203ab/su 11.2009
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INSTRUCTIONS
Introduction

The applicant should fill out this form and present it to the tax authorities in Country of residence in order to obtain the
certificate of fiscal residence. Tax authorities in Country of residence may also issue a certificate of fiscal residence
separately.

After receiving the certificate of fiscal residence, the applicant should enclose the receipt (credit advice, tax voucher)
of the income and the tax at source, and send the complete application to the address below. Please note that the
addresses for individuals and corporate taxpayers are different.

Write the bank account number in IBAN format and include the BIC code of the bank. If your bank account is outside
Single European Payment Area, SEPA, please give full bank information for international use.

Requests for refund of any tax at source that has been withheld excessively can be submitted during the five calendar
years following the year of withholding. Amounts less than €5 per year will not be refunded. Finnish Tax Administration
only uses the euro currency to deal with refunds.

If you are an agent or fiscal representative signing this application, please enclose your power of attorney showing
your authorization to act on the recipient's behalf.

Refunds of taxes on dividend

During the year of payment, only the payer of dividend can refund an excess withheld amount. This will require that
the recipient provides the payer evidence necessary for the correction. If the payer of dividend has not made the
correction and refunded the amount during the year of payment, the recipient (final beneficiary) can turn to Finnish tax
authorities and ask for refund using this form. In the case of dividends, this can only be done after the year of
payment.

When using this form 6203, please enclose documentation, issued by the payer of dividend, to show paid dividends
and withheld taxes. In cases where several intermediaries have handled the payment, Finnish Tax Administration may
sometimes find it necessary to demand all receipts and documents to be enclosed to show full audit trail. However,
the Introduction above will usually apply to all refund situations.

If refund is being requested because full credit for the Finnish tax cannot be given in Country of residence for receipts
of dividends from Finland, and the applicant resides in the EEA (except Liechtenstein), the applicant should enclose a
certificate (form Veroh 6161e) from the tax authority of Country of residence to show how the relevant tax assessment
has been completed. If the applicant is a corporate body, request on form Veroh 6162e is also needed.

For more information on taxes on dividends, go to www.tax.fi to download Publication 280 "Dividends, interests and
royalties of nonresidents".

Refunds of taxes on payments to independent contractors

If the payer of an invoice has withheld tax at source, the recipient — an independent contractor — can use this form
to turn to Finnish tax authorities to ask for refund. This can also be done during the year of payment.

The applicant should enclose the receipt (credit advice, tax voucher) of the income, and the tax at source. If refund is
being requested during the year of payment, a statement given by the payer should be enclosed, confirming that the
payer has not refunded any source tax as yet.

If a Finnish tax-at-source card has been issued to the applicant, enclose full details as to date of issue and name of
local tax office concerned. Furthermore, this application form should always be completed with explanation of the
business conducted in Finland (preferably on form Veroh 6204e) and a photocopy of any written contract on which the
invoices were based.

ADDRESSES

Send applications for individuals to:

Helsinki Area Tax Office

PO Box 400

FI-00052 VERO

FINLAND

(Street address: Rajatorpantie 8 A, Vantaa)

Send applications for legal persons, corporations etc. to:

Corporate Tax Office

PO Box 30

FI-00052 VERO

FINLAND

(Street address: Opastinsilta 12 C, Helsinki) VEROH 6203able 11.2009
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6. VEROSOPIMUKSET

Asuinvaltioperiaate ja lahdevaltioperiaate

Verosopimuksia tarvitaan silloin, kun verovelvollisella on tuloa
muusta valtiosta kuin asuinvaltiostaan tai muussa valtiossa kuin asuin-
valtiossaan olevaa varallisuutta. Tallainen tulo ja varallisuus on taval-
lisesti veronalaista sekd asuinvaltiossa ettd ao. toisessa valtiossa.
Tama johtuu asuinvaltioperiaatteen ja I&hdevaltioperiaatteen sovelta-
misesta: valtiot pyrkivat verottamaan asukkaidensa maailmanlaajui-
sen tulon ja varallisuuden (asuinvaltioperiaate). Liséksi valtiot haluavat
verottaa kaiken alueellaan syntyvan tulon ja sielld olevan varallisuuden
silloinkin, kun saaja tai omistaja asuu muussa valtiossa (alue- eli
I&hdevaltioperiaate).

Asuinvaltioperiaatteen ja ldhdevaltioperiaatteen soveltamisesta sa- Onko ldhde-
maan tuloon tai varallisuuteen aiheutuvan kaksinkertainen verotuksen Vvaltiolla verotus-
valttamiseksi valtiot ovat tehneet verosopimuksia. Verosopimuksissa ©ikeus
on eri tulo- ja varallisuuslajien osalta ratkaistu, onko lahdevaltiolla
oikeus verottaa lahdevaltioperiaatteen nojalla, vai jadkd ao. tulo tai
varallisuus verotettavaksi vain verovelvollisen asuinvaltiossa. Osinko-,
korko- ja rojaltituloa lukuunottamatta verosopimus ei yleensa sisélla
maarayksia lahdevaltiossa maarattdvan veron suuruudesta, joka siten
riippuu vain ao. valtion sisdisesté lainsdadannosta. Jos lahdevaltiolla
on sopimuksen mukaan verotusoikeus, kaksinkertainen verotus pois-
tetaan paasaantdisesti asuinvaltiossa. Toimenpiteitd kaksinkertaisen
verotuksen poistamiseksi ei tarvita silloin, kun verosopimuksen mu-
kaan tulo tai omaisuus verotetaan vain verovelvollisen asuinvaltiossa.

Joskus kaksinkertaista verotusta uhkaa syntyd sen vuoksi, ettd Kaksoisasujat
verovelvollista pidetdan asukkaana kahdessa eri valtiossa, jotka mo-
lemmat pyrkivat verottamaan hénté asuinvaltioperiaatteen nojalla. Ve-
rosopimuksen perusteella ratkaistaan se valtio, jossa asuvana téllaista
ns. kaksoisasujaa on pidettdva sopimusta sovellettaessa. Toinen val-
tioista joutuu talléin yleensa luopumaan asuinvaltioperiaatteen sovel-
tamisesta.

Suomessa asuinvaltioperiaate on todettu TVL 9.1 §:n 1 kohdassa. Asuinvaltio-
Verovuonna Suomessa asunut henkild, kotimainen yhteisd, kuolin- periaate TVL:ssa
pesa ja yhteisetuus ovat velvollisia suorittamaan Suomessa veroa
taalta ja muualta saamastaan tulosta (yleinen verovelvollisuus).

Alue- eli l1dhdevaltioperiaate todetaan TVL 9.1 §:n 2 kohdassa. Léahdevaltio-
Henkild, joka ei ole asunut Suomessa seké ulkomainen yhteisé ovat periaate TVL:ssa
velvollisia suorittamaan Suomessa veroa vain taltd saamastaan tu-
losta (rajoitettu verovelvollisuus).
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Taloudellinen
kaksinkertainen
verotus

Sopimuksen
sitovuus

Pienemmaén
veron periaate

Verosopimukset on tehty estdmaan juridinen kaksinkertainen vero-
tus eli tilanne, jossa samaa verovelvollista verotetaan samasta tulosta
kahdessa eri valtiossa. Taloudellisella kaksinkertaisella verotuksella
puolestaan tarkoitetaan sitd, ettd sama tulo verotetaan eri valtioissa
kahden eri verovelvollisen tulona. Esimerkkind voidaan mainita ti-
lanne, jossa yhti6 valtiosta A maksaa osinkoa peitellysti emoyhtidlleen
valtiossa B. Valtiossa B verotetaan emoyhtitta ndin saadusta tulosta,
mutta valtiossa A menoa ei hyvéksyta sikéldisen yhtién vahennyk-
seksi. Verosopimusten 9 artiklassa sivutaan téllaisia tilanteita, mutta
Suomen tekemat verosopimukset eivat sisalld ehdotonta velvoitetta
taloudellisen kaksinkertaisen verotuksen poistamiseen.

Liitteen& on luettelo valtioista, joiden kanssa Suomella on voimassa
oleva verosopimus. Pohjoismaista monenkeskistd verosopimusta lu-
kuunottamatta sopimukset ovat kahden valtion valisia.

Verosopimuksen suhde sisaiseen lainsaadantoon

TVL 135 §:ssé on hallitukselle annettu valtuus vastavuoroisuuden
edellytyksella tehd& sopimus vieraan valtion kanssa kaksinkertaisen
verotuksen poistamiseksi. Tallbin voidaan sopia toisen valtion kanssa
verotusoikeuden jakamisesta taikka siita, ettd verovelvollinen koko-
naan tai osittain vapautetaan suorittamasta Suomessa veroa. Em.
lainkohdissa todetaan, ettd tallaisen sopimuksen perusteella toimite-
tun verotuksen katsotaan tapahtuneen TVL:n mukaan. Verosopimuk-
set saatetaan Suomessa voimaan lailla. Verosopimusten valmiste-
lusta sopimusneuvotteluineen vastaa Suomessa valtiovarainministe-
rién vero-osasto.

Toisinaan verosopimuksen maarays on ristiriidassa sisdisen lain-
sdadannén kanssa. Verosopimuksen mukainen verotus voi olla anka-
rampi tai lievempi kuin siséisen lainsdadannén edellyttdméa verotus.
Sopimuksessa voidaan esim. maarata, ettd Suomesta toisessa sopi-
musvaltiossa asuvalle maksettavasta tybeldkkeesta ei saa peria veroa
Suomessa. TVL:n ja LahdeveroL:n mukaan tallainen eléke tulee kui-
tenkin verottaa Suomessa. Vastaavasti verosopimuksessa voidaan
antaa Suomelle oikeus perié toisessa sopimusvaltiossa asuvalle hen-
kildlle maksettavasta korosta veroa 10 %, vaikka rajoitetusti verovel-
vollisen koroista ei TVL 9.2 §:n mukaan yleensé makseta veroa Suo-
messa. Tallaisissa tilanteissa ratkaisee pienemman veron periaate.
Verosopimus ohittaa siten siséisen lainsdddannén aina, jos se kaven-
taa siséisen lainsdddannén mukaista verotusta. Toisaalta verotusoi-
keus ei koskaan voi laajentua verosopimuksen perusteella. Esim.
pohjoismaisen verosopimuksen mukaan Ruotsissa asuvan henkilén
Suomesta saama palkka tai eléke saataisiin Ruotsissa ottaa huomioon
maérattdessa veroa henkilbn muusta tulosta. Ruotsin sisdinen lain-
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saadantd kuitenkin edellyttad, ettd Suomesta saadulla palkalla tai
elékkeelld ei ole vaikutusta muun tulon veroprosenttiin.

Verosopimusten artiklakohtainen tarkastelu

Verosopimus on tulos valtioiden vélisestd kompromissista. Eri val-
tiot pitédvat sopimusneuvotteluissa erilaisia asioita tarkeana ja niilla on
my0s tarjottavana erilaisia etuja neuvottelujen pohjaksi. Nain ollen
esim. Suomen eri maiden kanssa tekemét verosopimukset eivat ole
taysin toistensa kaltaisia. Taloudellisen yhteistydn ja kehityksen jar-
jestd (OECD) on kuitenkin ratkaisevasti vaikuttanut verosopimusten
yhdenmukaistumiseen. Jarjesto julkaisi jo vuonna 1963 mallin veroso-
pimukseksi, jota suositeltiin kaytettdvéaksi sopimusten pohjana. Malliin
littyi selventdva ns. kommentaariosa. Vuonna 1977 julkaistiin seu-
raava malli kommentaareineen ja sille perustuu valtaosa Suomen
verosopimuksista. P&&osaltaan tdhan malliin perustuu mm. pohjois-
mainen verosopimus (SopS 26/96), joka on julkaistu kirjassa Verolait,
kohdassa Ve 145. Vuoden 2003 mallisopimus on Suomessa julkaistu
esim. teoksessa Verosopimukset 2003. OECD on julkaissut mallisopi-
musta selvittdvan laajennetun kommentaariteoksen “Model Tax Con-
vention on Income and on Capital”, jonka uusin versio on julkaistu
22.7.2010. Mallisopimuksesta kommentaareineen on Ruotsissa jul-
kaistu ruotsinkielinen laitos.

Seuraavassa verosopimusten artiklakohtaisessa tarkastelussa nou-
datetaan Suomen tekemissd verosopimuksissa tavallista, OECD:n
mallisopimuksen mukaista artiklajéarjestystd. Tarkastelusta ilmenee
minkalaisia méaéarayksia verosopimukset tavallisesti sisaltavat. Palkka-
tuloa, osinkotuloa, liiketuloa jne. koskevien tulotyyppiartiklojen liséksi
sopimuksissa on mm. kotipaikka-artikla sek& menetelmaartikla, jossa
selvitetddn kaksinkertaisen verotuksen poistamista. Verosopimuk-
sissa on myds lueteltu ne verot, joihin sopimusta sovelletaan. Sita
vastoin sopimuksissa ei yleensé oteta kantaa védhennyksiin, jotka siten
maéaraytyvat yksinomaan siséisen lainsdadannon perusteella. Yksittai-
set verosopimukset voivat poiketa mallisopimuksesta seka verotusoi-
keutta koskevien ratkaisujen etta artiklajarjestyksen osalta. Yksittaiset
verotuskysymykset ratkaistaan aina yksittaisten valtioiden valilla teh-
dyn verosopimuksen perusteella eikd koskaan mallisopimuksen pe-
rusteella.

1 Artikla
Henkil6t, joihin sopimusta sovelletaan

Verosopimuksen 1 artiklassa todetaan ne luonnolliset tai oikeushen-
kil6t joihin sopimusta sovelletaan. Tavallista on, ettd sopimus koskee
sopimusvaltiossa tai molemmissa sopimusvaltioissa asuvia henkil6ita.

Amerikan yhdysvaltojen kanssa tehdyn verosopimuksen erikoisuus USA:n sopimus
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- jos USA
verottaa
pelkdstaan
kansalaisuus-
perusteella

Luxemburgilaiset
holding-yhti6t

Asuminen toisen
sopimusvaltion

sisaisen lainsaa-
dannén mukaan

on se, ettd sopimus koskee sopimusvaltioissa asuvien henkiléiden
liséksi myds sopimusvaltioiden kansalaisia. Sopimuksen 1 artiklan 3
kappaleen mukaan valtio voi kansalaisuuden perusteella verottaa kan-
salaisiaan ikdankuin sopimus ei olisi tullut sovellettavaksi. Vaikka
maardys koskee molempia sopimusvaltioita, silla on merkitysta vain
Yhdysvalloissa toimitettavassa verotuksessa. Tdma johtuu siitd, etta
Suomessa verotus ei perustu kansallisuuteen. Tosin TVL 9 §:ssa
olevaa ns. kolmen vuoden saantéa voidaan soveltaa vain Suomen
kansalaisiin, mutta téalléinkaan ei varsinaisesti ole kyse kansalaisuu-
den perusteella tapahtuvasta verottamisesta. Kolmen vuoden s&éantéa
Suomi voi Yhdysvaltojen kanssa tehdyn sopimuksen mukaan soveltaa
sopimuksen 23.1 artiklan c) kohdan perusteella.

Yhdysvaltojen sopimuksen 1 artiklan 4 kappaleessa luetellaan
useita tuloja, joiden osalta em. kansalaisuuteen perustuvaa verotusoi-
keutta ei saada kayttda. Kansalaisuuden perusteella Yhdysvallat voi
esim. kuitenkin verottaa Suomessa asuvalle Yhdysvaltojen kansalai-
selle Yhdysvalloista maksetun koron ja taiteilijarojaltin. llman 1 artiklan
maaraysta ndma tulot verotettaisiin mainitussa tilanteessa vain tulon-
saajan asuinvaltiossa eli Suomessa. Tapauksissa, joissa Suomi verot-
taa asumisen ja Yhdysvallat pelkdstdan kansalaisuuden perusteella,
kaksinkertainen verotus poistetaan siten, ettd Yhdysvalloissa maéaréat-
tavasta verosta vahennetdan Suomessa maksettu vero. Tall6in poike-
taan siitd yleisperiaatteesta, jonka mukaan kaksinkertainen verotus
poistetaan henkildn asuinvaltiossa.

Luxemburgin kanssa tehtyd verosopimusta ei sovelleta erityisiin
Luxemburgin lain mukaan perustettuihin holding-yhti6ihin. TAmé& so-
veltamisalaa koskeva méaéardys on sopimuksessa sijoitettu 1 artiklan
sijasta 29 artiklaan. Maarays merkitsee esim. sita, ettd suomalaisen
yhtién maksaessa osinkoa tallaiselle holding-yhtidlle, suorituksesta on
perittdva LahdeveroL:n mukainen vero verosopimuksessa olevan 15
%:n suuruisen veron sijasta.

Henkild voi olla verosopimuksen tarkoittamassa merkityksessa jos-
sain maassa asuva, mutta ei kuitenkaan ole sita tdysin maan siséisen
lainsdaddanndn perusteella eiké ole kaikista tuloistaan verovelvollinen
ko. maahan ellei tulouta tuloa maahan. Iso-Britannian siséisissé saan-
ndksissa on sielld asumiselle maaritelty kolme eri tasoa: "residence”,
"ordinary residence” ja "domicile” ja asumisstatuksen perusteella hen-
killle saattaa olla mahdollista valita tietyn tulon verotus vain tuloutta-
misen perusteella. Tuloverosopimuksessa tdmé& on huomioitu siten,
ettd henkil6 voi vapautua Suomen verotusoikeuden piiristé tietyn tulon
osalta vain jos nayttaa tulouttaneensa ko tulon Isoon-Britanniaan.
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2 Artikla
Sopimuksen piiriin kuuluvat verot

Verosopimuksen 2 artiklassa on luettelo niistd sopimusvaltioiden
veroista, joita sopimus koskee. Verosopimuksessa oleva verojen luet-
telo on tyhjentava. Esim. pohjoismaiseen verosopimukseen ei Ruotsin
verojen luetteloon ole otettu fastighetsskatt-nimista veroa. Nain ollen
tatd veroa ei voida hyvittdd Suomessa, kun t4élla verotetaan Suo-
messa asuvan henkilén Ruotsissa omistama kiinteist6 ja siitd saadut
esim. vuokratulot. Eri asia on, etta fastighetsskatt voi tulla vahennetté-
vaksi tulonhankkimiskuluna TVL 31.3 §:n nojalla. Mydskaan esim.
Isossa-Britanniassa kannettavaa ns. Council-taxia ei hyvitetd Suo-
messa, koska se ei ole kyseisen verosopimuksen verojen luettelossa
(Council-tax ei ole tulon perusteella kannettava vero). Sama koskee
Ranskassa kannettavaa taxe d’habitationia. Se peritdan henkildilta,
jotka asuvat Ranskassa joko omistusasunnossa tai vuokralaisena.

Verosopimukset eivat koske sh- ja pr-maksua, tyénantajan sotu-
maksua, arpajaisveroa eivatkd Suomen kiinteistéveroa. Tavalliset ve-
rosopimukset eivat koske mydskaan perintd- tai lahjaveroa. Suomella
on erityinen perintéverosopimus seuraavien maiden kanssa: Pohjois-
maat, Alankomaat, Amerikan Yhdysvallat, Ranska ja Sveitsi. Pohjois-
mainen perintdverosopimus koskee myos lahjaverotusta. Perintdvero-
sopimuksia selvitetdan tarkemmin luvussa 9.

Vaikka verojen luettelo sopimuksissa on tyhjentavéd, on sopimuk-
sissa otettu kantaa myds ns. uusiin veroihin. Verojen luettelon jalkeen
sopimuksessa on maininta siita, ettd sopimusta sovelletaan myo6s
kaikkiin samanlaisiin tai paaasiallisesti samanluonteisiin veroihin, joita
on sopimuksen allekirjoittamisen jalkeen suoritettava tuolloin suoritet-
tavien verojen ohella tai asemesta.

Tavallisesti verosopimus koskee seuraavia Suomen veroja:

— ansiotulosta valtiolle suoritettava tulovero

— paéomatulosta valtiolle suoritettava tulovero

— yhteiséjen tulovero

— kunnallisvero

— kirkollisvero

— korkotulon l&hdevero

— rajoitetusti verovelvollisen lahdevero

— varallisuusvero (Suomessa varallisuusverotus on poistettu v. 2006
alkaen)

Valtaosa Suomen tekemista verosopimuksista on allekirjoitettu en- Korkotulon
nen Korkotulon ldhdeveroL:n antamista 28.12.1990 eik& niiden vero- lahdevero
jen luettelossa siten ole tasta verosta mainintaa. Nama verosopimuk-
set koskevat kuitenkin korkotulon lahdeveroa, koska tdma on oleelli-
sesti samanluonteinen vero kuin sopimuksissa yleensa esiintyy. Jos
sitdvastoin 28.12.1990 jalkeen allekirjoitetun verosopimuksen verojen
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Poikkeus-
tapauksia

Kaésite, jota ei
maaritella

Toimivaltainen
viranomainen

luettelossa ei mainita korkotulon lahdeveroa, sopimus ei koske em.
veroa (esimerkiksi Irlanti, Sveitsi). Talla on kdytanndn merkitysté vain
sellaisten toisessa valtiossa asuvien osalta, jotka ovat vield Suomessa
yleisesti verovelvollisia. Tdmé& johtuu siitd, ettd Korkotulon I&hdeveroL
ei koske muita kuin Suomessa yleisesti verovelvollisia.

Jos verosopimus ei koske tiettyd veroa, henkildltd voidaan Suo-
messa sopimuksen estdméatta kantaa téllainen vero mikali sen maa-
rédminen on TVL:n tai VVL:n mukaan mahdollista. Ne verosopimuk-
set, jotka eivat koske kunnallisveroa tai varallisuusveroa, ilmenevat
luvun 4 liitteena olevasta luettelosta "Epatavallisia verosopimusméaa-
rayksid”. Se, ettd sopimus ei koske varallisuusveroa tai kirkollisveroa,
johtuu tavallisesti siité, ettd toinen sopimusvaltio ei kanna téllaista
veroa eika kaksinkertaisen verotuksen vaaraa talta osin ole.

3 Artikla
Yleiset maaritelmat

Verosopimuksen 3 artikla sisaltdd maaritelmia. Artiklassa voidaan
todeta esim. ettd sopimuksessa sanonta “henkil¢” tarkoittaa luonnol-
lista henkildd, yhtiétd ja muuta yhteenliittym&a. Virossa rekisterdidyt
ns. yhteisyritykset ovat oikeushenkil6ita.

Tavallisesti artiklassa méaéritelladn myds “yhtid” ja “kansainvéalinen
likenne”. Pohjoismaisessa sopimuksessa todetaan, etta “sopimusval-
tio” ei esim. Norjan osalta kasitd Huippuvuoria (Svalbard), jolla tarkoi-
tetaan myds Karhusaarta (Bjornd) eikd Jan Mayenia. Pohjoismaista
verosopimusta ei néin ollen sovelleta néaihin alueisiin.

Kreikan verosopimuksen 3 artiklassa on maaritelty mit4 sanonnalla
"julkisyhteis®” tarkoitetaan. Suomessa vuoden 2010 alusta voimaan-
tulleen uuden yliopistolain johdosta valtiovarainministerié antoi edus-
kunnan verojaostolle lausunnon, jonka perusteella suomalaisia julkis-
oikeudellisia ja s&éatiomuotoisia yliopistoja ei tuloverotuksessa
1.1.2010 alkaen pideté julkisyhteisoina. Kun kuitenkin Kreikan veroso-
pimuksen méarittelyn mukaan kaikki Suomen yliopistot ja korkeakoulut
ovat julkisyhteiséja, ne ovat edelleen julkisyhteistja verosopimusta
sovellettaessa.

Mé&aritelmid on 3 artiklan liséksi joskus sopimuksen muissakin artik-
loissa. Jos jotain ké&sitetté ei ole sopimuksessa méaaritelty, sopimusval-
tio tulkitsee késitettd oman verolainsdadanténsa edellyttdmalla tavalla.

Artikla sisaltdd myds “toimivaltaisen viranomaisen” maaritelman.
Suomessa télla tarkoitetaan valtiovarainministeriéta tai sen valtuutta-
maa viranomaista. Toimivaltaisella viranomaisella on mm. mahdolli-
suus neuvotella sopimuksen tulkintaa koskevista erimielisyyksista toi-
sen valtion edustajien kanssa ja tarvittaessa tehda erityisia keskinaisia
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sopimuksia. Valtiovarainministerié on VML 89.5 §:n nojalla antamal-
laan paatoksella (esim. 21.12.2004/1263) valtuuttanut Verohallinnon
toimimaan lahes kaikissa Suomen tekemissa verosopimuksissa tar-
koitettuna toimivaltaisena viranomaisena. Valtiovarainministeri® rat-
kaisee kuitenkin itse periaatteellisesti tai taloudellisesti tarkeéat asiat.
Liséksi Valtiovarainministerié on edelleen toimivaltainen viranomainen
tilanteissa, joissa verosopimuksesta puuttuu valtuutusmahdollisuus.

4 Artikla
Verosopimuksen mukainen kotipaikka

Verosopimukset koskevat sopimusvaltiossa tai molemmissa sopi-
musvaltioissa asuvia henkilditd. Sopimusvaltiossa asuvalla henkil6lla
tarkoitetaan henkil6a, joka asianomaisen valtion lainsdaddannén mu-
kaan on siella verovelvollinen kotipaikan, asumisen, liikkeen johtopai-
kan tai muun sellaisen seikan nojalla. Sopimusvaltiossa asuvana ei
pidetd henkil6d, joka on tdssé valtiossa verovelvollinen vain tasta
valtiosta saadun tulon tai vain tdssé valtiossa olevan varallisuuden
perusteella.

Joskus TVL:n mukaan Suomessa yleisesti verovelvollinen on asu- Kaksoisasuja
misen tai kotipaikan perusteella maailmanlaajuisesti verovelvollinen
my0s toisessa valtiossa. Télléin h&n on ns. kaksoisasuja.

Suomen kansalainen lahtee tilapéiselle tydbkomennukselle Ruotsiin  Esimerkki
2 vuodeksi. Han on néiden 2 vuoden ajan Suomessa yleisesti verovel-
vollinen olennaisten siteiden perusteella. My6s Ruotsi pitdd hanta
yleisesti verovelvollisena, koska hén oleskelee Ruotsissa yhtéjaksoi-
sesti yli 6 kk:n ajan. Henkil® on kaksoisasuja.

Verosopimukset on yleenséa rakennettu siten, etta niitd sovelletta- Pysyvé asunto

essa henkil6 voi asua vain yhdessé sopimusvaltiossa. Tdméan vuoksi
sopimuksessa on maaraykset myods siitd, kummassa valtiossa kak-
soisasujan katsotaan asuvan sopimusta sovellettaessa. Jos kyseessa
on muu kuin luonnollinen henkild, verosopimuksen mukainen asuin-
valtio on yleensad se valtio, jossa yrityksen tosiasiallinen johto on.
Luonnollinen henkild puolestaan asuu siiné valtiossa, jossa hanellé on
kaytettavanaan pysyva asunto. Pysyvan asunnon ei tarvitse olla omis-
tusasunto. Riittda, ettd asunto on pysyvasti verovelvollisen kayttéon
varattuna ja ettd kyse ei ole tilapaisasumuksesta.

Jos pysyvé asunto on kaytettdvdna molemmissa valtioissa, luonnol-  Elinetujen
lisen henkildn katsotaan asuvan valtiossa, johon hanellé on kiinteim-  keskus
mat henkildkohtaiset ja taloudelliset siteet (elinetujen keskus). Suo-
messa on yleensé katsottu, ettd henkilékohtaisilla siteilla (perhe) on
enemman merkitysta kuin taloudellisilla siteilld. Jos ei voida ratkaista,
kummassa sopimusvaltiossa elinetujen keskus on, henkilén katsotaan
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Esimerkki

Esimerkki

asuvan siind valtiossa, jossa han oleskelee pysyvasti. Jos hén oleske-
lee pysyvésti molemmissa valtioissa tai ei oleskele pysyvasti kummas-
sakaan, hénen katsotaan asuvan siind sopimusvaltiossa, jonka kan-
salainen han on. Tarvittaessa sopimusvaltioiden toimivaltaiset viran-
omaiset voivat keskindiselld sopimuksella ratkaista asumiskysymyk-
sen.

Em. esimerkin kaksoisasuja voi antaa Ruotsissa oleskelun ajaksi
asuntonsa Suomesta vuokralle. Kun hanella talléin on asunto kaytet-
tavanaan vain Ruotsissa, Ruotsi on hanen asuinvaltionsa silloin, kun
sovelletaan verosopimusta. Talldin oikeus maailmanlaajuisen tulon
verotukseen on vain Ruotsilla. Suomi voi verottaa vain Suomesta
saatua tuloa, esim. asunnosta saatavan vuokratulon. Vuokratulo voi-
daan asuinvaltioperiaatteen nojalla verottaa myds Ruotsissa, mutta
kaksinkertaisen verotuksen poistamiseksi Ruotsin verosta védhenne-
tdan vuokratulosta Suomessa maksettu vero. Esim. Suomesta saatua
korkotuloa ei sitd vastoin voida verottaa Suomessa, koska pohjoismai-
nen verosopimus edellyttédd, etta korko verotetaan yksinomaan asuin-
valtiossa.

Jos em. henkil6lld sitd vastoin on koko Ruotsissa oleskelun ajan
asunto kaytettdvanaan myos Suomessa ja jos myds hanen perheensa
asuu tdman ajan Suomessa, katsotaan hanen elinetujensa keskuksen
ja siten verosopimuksen mukaisen asuinvaltionsa olevan Suomessa.

Suomen kansalainen A oleskelee 1.2.2007-30.10.2008 vélisen
ajan perheineen Ruotsissa ja tydskentelee ruotsalaisen tyénantajan
lukuun. Han tyéskentelee té&né aikana Suomessa joka kuukausi yhden
viikon ajan saman ruotsalaisen tyénantajan lukuun. Muuta Suomessa
oleskelua ei ole. Suomessa ollut asunto on annettu em. ajaksi vuok-
ralle. A asuu verosopimuksen tarkoittamassa mielessd Ruotsissa,
mutta on TVL:n mukaan Suomessa asuva. Vaikka kuuden kuukauden
saanto ei sovellu liilan Suomessa oleskelun takia, Suomi ei kuitenkaan
voi milldan tavalla huomioida ruotsalaiselta tyénantajalta saatua palk-
kaa. Edes Suomessa tehtyyn tyéhén perustuvaa palkan osaa ei voida
verottaa Suomessa, koska tyénantaja ei ole Suomesta ja A ei oleskele
Suomessa yli 183 péivaa per 12 kuukautta sind aikana kun han on
verosopimuksen mukaan Ruotsissa asuva.

5 Artikla
Kiinted toimipaikka

Verosopimusten mukaan sopimusvaltiossa voidaan verottaa toi-
sesta sopimusvaltiosta olevaa yritysté liiketulosta, jos liiketoimintaa on
harjoitettu ensiksi mainitussa sopimusvaltiossa siella olevasta kiinte-
asta toimipaikasta. Kuten jaliempanéi5 artiklaa selvitettdesséa tode-
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taan, tybnantajan kiinteélla toimipaikalla on merkitystd myos ratkaista-
essa, verotetaanko palkkatulo tydntekijan asuinvaltiossa vai tyonteko-
valtiossa.

Tilanteet, joissa sopimusvaltiosta olevalla yrityksella on kiinteé toi-
mipaikka toisessa sopimusvaltiossa, eivat ole kovin yleisid. Jos liike-
toimintaa toisessa valtiossa harjoitetaan merkittdvassd maarin, on
tavallisempaa, ettd ao. valtioon perustetaan erillinen yritys esim. tytar-
yhtié.

Kiinte&n toimipaikan maaritelmé on yleensa verosopimuksen 5 ar-
tiklassa. Maaritelman mukaan kiinte& toimipaikka késittaa erityisesti

a) yrityksen johtopaikan;
b) sivuliikkeen;
) toimiston;
) tehtaan;
) tybpajan;
f) kaivoksen, ljy- tai kaasulahteen, louhoksen tai muun paikan, josta
luonnonvaroja otetaan.

c
d
e

Paikka, jossa harjoitetaan rakennus-, asennus- tai kokoonpanotoi-
mintaa, muodostaa tavallisesti kiinte&n toimipaikan vain, jos toiminta
kestaa yli 12 kk ajan. Jos aika ylittyy, kiintedn toimipaikan katsotaan
olleen olemassa ty6n alusta alkaen. Myds rautatien tai kaasuputken
rakentaminen voi muodostaa kiinte&n toimipaikan, vaikka ty6ta sen
luonteesta johtuen joudutaan tekemdaan eri paikkakunnilla. Erdiden
maiden kanssa tehtyjen verosopimusten mukaan kiintedn toimipaikan
muodostaa jo 6 tai 9 kuukautta kestava rakennus- tai asennustoiminta.
Namé& maat ilmenevat julkaisusta "Ulkomaille 1ahetettava tyodntekija”.
Venajan verosopimuksen mukaan kiinted toimipaikka muodostuu toi-
seen valtioon teollisuusrakentamisessa vasta, kun rakennustoiminta
siella ylittda 18 kk.

Kiinte&4 toimipaikkaa ei yleenséa katsota muodostuvan toiminnasta,
joka on luonteeltaan valmistelevaa tai avustavaa. Téllaista toimintaa
voi olla esim. tavaroiden varastoiminen tai naytteilld pitdminen tai
tavaravaraston pitdminen toisen toimesta tapahtuvaa muokkaamista
tai jalostamista varten. Liikepaikan pitdminen ainoastaan tavaroiden
ostamista tai tietojen kerdédmista varten ei mydskdan muodosta kiin-
teda toimipaikkaa.

Edustaja muodostaa yritykselle kiintean toimipaikan, jos han ei ole
itsenédinen ja jos hanella on valtuus solmia sopimuksia yrityksen puo-
lesta ja hdn myds s&anndllisesti tallaista valtuuttaan kayttda. Jos
edustajan toiminta kuitenkin on vain avustavaa tai valmistelevaa, kiin-
teda toimipaikkaa ei muodostu.

Se seikka, etta yrityksella on toisessa valtiossa emo- tai tytaryhtio ei
5 artiklan mukaan itsess&én merkitse sita, etta yrityksella katsottaisiin

Rakennustyémaa

Avustava
toiminta

Edustaja

Emo- tai tytéar-
yhtié
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olevan toisessa valtiossa kiinted toimipaikka. Kiinteda toimipaikkaa
selvitetdan yksityiskohtaisemmin luvussa 8.

6 Artikla
Kiintedsta omaisuudesta saatu tulo.

Verosopimusten mukaan kiintedstd omaisuudesta saatu tulo voi-
daan aina verottaa kiintedn omaisuuden sijaintivaltiossa. Maarays
koskee kaikkea kiintedstd omaisuudesta saatua tuloa. Sijaintivaltiossa
voidaan siten verottaa myds maatalouden ja metsatalouden tulot seka
tulot kiinteistdon vuokrauksesta. Kiintedn omaisuuden myyntivoitosta
sdadetédén yleensa erikseen artiklassa 13.

Kerrostalo- Yleensé artiklassa 6 todetaan, ettd sanonnalla “kiinted omaisuus”

huoneistot on se merkitys, mika silld on omaisuuden sijaintivaltion lainsdddannén
mukaan. Pohjoismaiden ulkopuolella on tavallista, etté kerrostalohuo-
neistot katsotaan kiintedksi omaisuudeksi. Nain ollen Suomessa asu-
van henkilbn saama vuokratulo esim. Espanjassa, Ranskassa tai
Yhdysvalloissa sijaitsevasta kerrostalohuoneistostaan voidaan verot-
taa ao. sijaintivaltiossa. My6s Suomi on halunnut verotusoikeuden
Suomessa sijaitsevien, irtaimeksi omaisuudeksi katsottavien kerrosta-
lohuoneistojen vuokratuloihin silloinkin, kun tulonsaaja asuu ulko-
mailla. T&man vuoksi valtaosaan Suomen tekemista verosopimuksista
on siséllytetty maarays, joka mahdollistaa asunto-osakeyhtidén osak-
keisiin ja asunto-osuuskunnan osuuksiin perustuvan tulon verottami-
sen sijaintivaltiossa. Esimerkiksi pohjoismaisessa verosopimuksessa
maarays on 6.3 artiklassa.

Yrityksen saama Sopimusvaltiossa olevan yrityksen saama esim. vuokratulo toisessa

tulo sopimusvaltiossa omistamastaan kiinteistdésta voidaan verottaa kiin-
teistdn sijaintivaltiossa silloinkin, kun yritys ei harjoita viimeksi maini-
tussa valtiossa liiketoimintaa kiinte&sté toimipaikasta.

7 Artikla
Liiketulon verotus

Sopimusvaltiosta olevaa yritystéd voidaan verottaa liiketulosta toi-
sessa sopimusvaltiossa vain siind tapauksessa, etta toimintaa harjoi-
tetaan téssé toisessa valtiossa olevasta kiinte&sté toimipaikasta. Jos
toimintaa harjoitetaan kiintedsté toimipaikasta, toimipaikan sijaintival-
tio saa verottaa liiketulosta ainoastaan sen osan, joka on luettava
kiintedéan toimipaikkaan kuuluvaksi. Taksi osaksi katsotaan tulo, jonka
toimipaikan olisi voitu olettaa tuottavan, jos se olisi ollut erillinen yritys.
Artiklassa maaritellddn ne periaatteet, joiden mukaan tulo luetaan
kiintean toimipaikan tuloksi. Liiketulon verotusta selvitetdan tarkemmin
luvussa 8.
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8 Artikla
Merenkulku ja ilmakuljetus

Tulosta, jonka sopimusvaltiosta oleva yritys saa laivan tai ilma-
aluksen kayttdmisestd kansainvéliseen liikenteeseen, verotetaan
yleensé vain joko mainitussa valtiossa tai siin valtiossa, jossa yrityk-
sen tosiasiallinen johto on. Jos tosiasiallinen johto on laivassa, tulo
verotetaan yleensé vain siind valtiossa, jossa aluksen kotisatama on
tai missa laivanisanta asuu.

9 Artikla
Etuyhteydessa keskenédén olevat yritykset

Etuyhteystilanteissa (esim. emoyhtié Isossa-Britanniassa ja tytaryh-
ti6 Suomessa) sovitaan joskus kaupallisissa tai rahoitussuhteissa eh-
doista, jotka poikkeavat siitd, mité riippumattomien yritysten valilla olisi
sovittu. Verosopimuksen 9 artiklan mukaan kaikki se tulo, joka ilman
em. ehtoja olisi kertynyt toiselle naista yrityksistd, saadaan talldin
verotuksessa lukea tdman yrityksen tuloon. Esim. pohjoismaisessa
verosopimuksessa edellytetdan téllaisissa tilanteissa, ettd sopimus-
valtion viranomaiset ilmoittavat asiasta toisen valtion viranomaisille,
jotta sielld voidaan harkita yrityksen tuloa koskevan laskelman tarkis-
tamista.

10, 11 ja 12 Artikla
Osinko, korko ja rojalti

Osingosta, korosta ja rojaltista voidaan verosopimusten mukaan
yleensa perié l&hdevaltiossa veroa 5—15 %. Lahdevaltion vero on vield
alhaisempi, jos osingonsaajana on yhti6 joka omistaa maksajan paa-
omasta tietyn osan, esim. 25 %. Suomesta verosopimusvaltioissa
asuville maksettavien osinkojen, korkojen ja rojaltien lahdeveropro-
sentit ilmenevat luvun 5 liitteena olevasta lomakkeesta VEROH 6214b.
Yleensé on sovittu, ettd kummassakin valtiossa sovelletaan tiettyyn
tuloon samaa lahdeveroprosenttia. Kuitenkin esim. Suomen ja Kreikan
ja Suomen ja Ranskan valisissé sopimuksissa on osingon osalta
sovittu erilaisista lahdeveroprosenteista.

Osingon verottamista koskevia sopimusmaéarayksia sovelletaan Peitelty osingon-
myds peiteltyyn osingonjakoon. Jos Suomessa esim. verotarkastuk- jako
sessa todetaan rajoitetusti verovelvollisen saaneen Suomesta peitel-
tyé osingonjakoa, perimétta jatetty Idhdevero pannaan L&dhdeverolL 8
§:n perusteella maksuun perimiseen velvolliselle, jos on kyse maksa-
jan laiminlydnnisté. Ks. tarkempi selvitys luvussa 5.
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Yhtioveron
hyvitys

Poikkeuksia

Suomessa nyttemmin poistettuun yhtiéveron hyvitysjarjestelméan
ei kuulunut mahdollisuus siihen, etté rajoitetusti verovelvollinen olisi
saanut hyvityksen. Hyvitys tuli kyseeseen vain verosopimuksen perus-
teella. Vain Irlannin sopimuksessa oli tallainen maarays ja Irlannissa
asuvat saattoivat saada Suomesta hyvityksen erillisen verovirastolle
tehtavan hakemuksen perusteella.

13 Artikla
Omaisuuden luovutuksesta saatu voitto

Kiintedn omaisuuden luovutuksesta saadusta voitosta voidaan aina
verottaa omaisuuden sijaintivaltiossa. Irtain omaisuus verotetaan ta-
vallisesti vain tulonsaajan asuinvaltiossa. Suurin osa Suomen teke-
misté verosopimuksista sisaltda kuitenkin méaarayksen, jonka mukaan
huoneiston hallintaan oikeuttavien osakkeiden ja osuuksien luovutuk-
sesta saatu voitto voidaan verottaa yhtién tai osuuskunnan sijaintival-
tiossa. Esimerkiksi pohjoismaisessa verosopimuksessa maarays si-
saltuu 13 artiklan 2 kappaleeseen. Verotus sijaintivaltiossa tapahtuu
ao. valtiossa voimassa olevien luovutusvoiton verotusta koskevien
sdannosten mukaan.

Alankomaiden sopimus sallii luovutusvoiton verotuksen yhtién koti-
valtiossa, jos tulonsaaja on luovutusta 1&hinn& edelténeiden 5 vuoden
aikana ollut yleisesti verovelvollinen tédssé valtiossa. Samantapainen
maéardys on pohjoismaisessa verosopimuksessa. Maéarayksesta huo-
limatta Suomi ei kuitenkaan verota esim. Ruotsissa asuvaa rajoitetusti
verovelvollista tallaisesta voitosta, koska tulo ei TVL 10 §:n perusteella
ole Suomesta saatua tuloa. Painvastaisessa tilanteessa Ruotsi voisi
verottaa luovutusvoitosta oman lainsdadanténsa mukaisesti ja Suo-
messa sovellettaisiin hyvitysmenetelméa.

14 Artikla
Itsendinen ammatinharjoittaminen

Itsendisen ammatin harjoittamisesta saadusta tulosta verotetaan
paasaantdisesti vain siind valtiossa, jossa ammatin harjoittaja asuu.
Jos hanella kuitenkin on ammatinharjoittamista varten kiinted paikka
toisessa valtiossa, kiintedan paikkaan kuuluvasta tulon osasta voidaan
verottaa tassa toisessa valtiossa. Kiintedna paikkana pidetdén esim.
ateljeeta tai Ia8kéarin vastaanottohuonetta.

Tuloa, joka saadaan esitelméan tai luennon pitdmisesta toisen jarjes-
tdmassa tilaisuudessa, on Suomessa vakiintuneesti pidetty palkkatu-
lona. Joissain valtioissa saatetaan téllainen tulo katsoa ammattitoimin-
nan tuloksi. Vahamerkityksisissa kysymyksissa kotivaltion veroviran-
omaiset usein mukautuvat 1&hdevaltion tulkintaan. Siten 14 artiklan
mahdolliset tulkintaerimielisyydet eivat useinkaan ole johtaneet kak-
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sinkertaiseen verotukseen eikd kysymyksia juurikaan ole Suomessa
saatettu jaljiempéana selvitettavaan artiklan 25 mukaiseen keskinaiseen
sopimusmenettelyyn.

OECD:n mallisopimuksen uusimmasta versiosta on ammattituloa
koskeva artikla 14 poistettu. Kun uuden mallin mukaisia verosopimuk-
sia tehdaan, verotusoikeus ammatinharjoittamisesta saatuun tuloon
ratkaistaan artiklan 7 (liiketulo) perusteella.

Pohjoismaisen verosopimuksen mukaan muussa kuin asuinvalti- Esim. pohjois-

ossa harjoitetusta ammattitoiminnasta voidaan verottaa ao. toisessa mainen sopimus
valtiossa kiintedn paikan puuttumisesta huolimatta. Talléin edellyte-
tdédn kuitenkin, ettd ammatinharjoittaja on oleskellut tdssé toisessa
valtiossa yli 183 paivaa 12 perattéisen kuukauden aikana. Oleskelu-
ajalla on ammattitulon verotuksessa merkitystd myds esim. Azer-
baidzhanin, Tsekin ja Egyptin kanssa tehdyn sopimuksen mukaan.
Joidenkin uudempien verosopimusten mukaan ammatinharjoittajalla
kiinte&n toimipaikan muodostaa yli 183 paivén oleskelu toisessa val-
tiossa peréattaisten 12 kuukauden aikana. Téllaisia ovat mm. Latvian,
Liettuan, Viron ja Etela-Afrikan sopimukset.

15 Artikla
Yksityinen tyésuhde

Yksityisoikeudelliseen tyésuhteeseen perustuvasta palkasta voi-
daan yleensé verottaa siing valtiossa, jossa ty6 on tehty.

Tarkein poikkeus tydntekovaltion verotusoikeutta koskevasta pdéd- Mekaanikko-
sdanndsta on ns. mekaanikkosaantd. Sen mukaan toisessa sopimus- saanto eli
valtiossa tehdysta tydsta saadusta palkasta verotetaan vain tyonteki- 183-paivan-
jan asuinvaltiossa, jos kaikki seuraavat edellytykset samanaikaisesti saanto
tayttyvat:

1) tydntekijd oleskelee tybskentelyvaltiossa yhdessa jaksossa, tai
useassa jaksossa yhteensd, enintdan 183 paivaa kalenterivuoden
tai (joissain sopimuksissa) 12 peréattaisen kuukauden aikana,

2) tybnantaja, joka suorittaa hyvityksen tai jonka puolesta se suori-
tetaan ei asu tydskentelyvaltiossa ja

3) hyvitykselld ei menona rasiteta tydnantajan tydskentelyvaltiossa
olevaa kiinte&da toimipaikkaa tai kiinteda paikkaa.

Jos yksikin edelld mainituista edellytyksista jaa tayttymattd, voidaan
palkasta pddsdanndn mukaisesti verottaa tydskentelyvaltiossa. Poh-
joismaisen verosopimuksen mukaan tydntekovaltio voi em. edellytyk-
sistd riippumatta aina verottaa palkan, jos kyseess&d on tyévoiman
vuokraus (15 artiklan 2 d) kappale) tai jos palkka on verovapaata
henkilén asuinvaltiossa (26 artiklan 5 kappale).
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Paivien
laskeminen
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lentoemannat
ym.

Rajakuntalaiset

Mekaanikkos&aantd ja TVL 77 §:ssé oleva kuuden kuukauden saantd
ovat kaksi eri asiaa. Mekaanikkosdannolla ratkaistaan se, onko tyon-
tekovaltiolla oikeus verottaa palkka. Tété ratkaisua tehtédessa on vailla
merkitysté se, soveltuuko ao. palkkaan Suomessa kuuden kuukauden
saantd vai ei. Kuuden kuukauden sdanto puolestaan ratkaisee ulko-
maantydskentelysta saadan palkan verokohtelun Suomessa. Kuuden
kuukauden saantéa (ks. VeroH julkaisu 273 luvun 4 liitteend) ei lain-
kaan sovelleta, jos mekaanikkos&éntd estaé verottamisen tydskente-
lyvaltiossa.

Laskettaessa, onko tydntekijan oleskelu tydntekovaltiossa kestanyt
yli 183 péivaa, otetaan huomioon kaikki tosiasialliset oleskelupéivat ja
niiden osat. Mukaan lasketaan siten myds tyontekovaltiossa vietetyt
lomapaivéat. Kyseinen 183 pdivén aika lasketaan joko kalenterivuosit-
tain, tai perattaisiltd 12 kuukaudelta kuten pohjoismaisessa sopimuk-
sessa sek& useimmissa uusissa verosopimuksissa, ks. luvun 4 liit-
teend oleva VeroH:n julkaisu 273. Katso myés OECD-mallisopimuk-
sen kommentaarin esimerkit verosopimuksen mukaisesta asumisesta
ja 183 péivéan laskennasta luvusta 4.

Palkka sopimusvaltiossa olevan yrityksen kansainvéliseen liiken-
teeseen kayttdmassa laivassa tai ilma-aluksessa tehdysta tydsta voi-
daan tavallisesti verottaa joko yrityksen kotivaltiossa tai siind sopimus-
valtiossa, jossa yrityksen tosiasiallinen johto on. Pohjoismaisen vero-
sopimuksen mukaan merimiesten tulo verotetaan kuitenkin vain aluk-
sen lippuvaltiossa. Jos esim. Suomessa asuva henkild tydskentelee
Ruotsin lipun alla liikenndivdssd aluksessa, aluksella ansaittu tulo
verotetaan Ruotsissa. Suomessa tdhan tuloon on sovellettu vapautus-
menetelm&é vuoden 2000 loppuun ja sen jalkeen hyvitysmenetelmaa,
ks. artiklat 15.3 ja 31.3 vuoden 1996 verosopimuksessa SopS 26/97.
Kansainvélisessa liikenteessé olevassa ilma-aluksessa saatu tulo ve-
rotetaan pohjoismaisen sopimuksen mukaan vain tyéntekijan asuin-
valtiossa. Nain ollen esim. tanskalaisen lentoyhtién palveluksessa
oleva lentoemanta, joka asuu Suomessa, maksaa ko. tulosta veron
vain Suomeen. Pohjoismaisessa verosopimuksessa on erityismaa-
rays myos kalastusaluksella tyéskentelevista, joiden tulo verotetaan
vain tulonsaajan asuinvaltiossa.

Pohjoismaiseen verosopimukseen olennaisena osana kuuluvassa
poytakirjassa on maarayksia mm rajakuntalaisten verotuksesta. Tie-
tyin edellytyksin rajakuntalaisten verotuksessa poiketaan yleisista pe-
riaatteista ja palkka verotetaan yksinomaan henkilén kotivaltiossa.
Poikkeusmaarays koskee vain tilanteita, joissa

— henkild asuu Suomen ja Ruotsin tai Suomen ja Norjan valiseen
maarajaan rajoittuvassa kunnassa ja

— tybskentelee samaan maarajaan rajoittuvassa kunnassa toisessa
valtiossa (vuodesta 1998 alkaen tydnantaja voi olla myds tydntekoval-
tiosta oleva julkisyhteis®) ja
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— oleskelee liséksi séanndllisesti, yleensa vahintaan kerran viikossa
kotivaltiossa olevassa vakituisessa asunnossaan vahintdan 2 paivaa
ja yhden yon. Paivalla tarkoitetaan myds paivan osaa.

Jos kaikki kolme edellytysta tayttyvéat, yksinomaan kotivaltio verot-
taa palkan. Jos taas yksikin edellytyksisté jaa tayttymattd, noudatetaan
tavanomaisia verotusoikeuden jakosaantoja.

Pohjoismaisen verosopimuksen mukaan vuokratun tydntekijd Tyoévoiman
palkka voidaan aina verottaa siind sopimusvaltiossa, jossa hén tyés- Vuokraus
kentelee vuokrattuna. Vuokraus méaritelladn verosopimukseen liitty-
van poytakirjan V kohdassa. Tydntekija on vuokrattu, jos hédnen tyén-
antajansa (vuokranantaja) asettaa hanet kaytettavaksi toisen yrityksen
(toimeksiantajan) liikketoiminnassa, jota harjoitetaan toisessa pohjois-
maassa. Liséksi edellytetdén, ettéd toimeksiantaja asuu tyéntekoval-
tiossa tai toimeksiantajalla on sielld kiinte& toimipaikka. Vuokraustilan-
teessa vuokranantaja ei vastaa tydn tuloksesta eik& kanna siihen
liittyvaa riskia.

Kysymys siitd, onko tyontekijaé pidettava vuokrattuna, on ratkais-
tava kokonaisarvioinnin perusteella. Vuokraukseen viittaavat seuraa-
vat seikat:

a) tydn yleinen johto ja ohjaus kuuluu toimeksiantajalle,

b) tyd tehdaan tydpaikalla, joka on toimeksiantajan maaraamisvallan
alainen ja josta han vastaa,

¢) vuokranantajalle suoritettava hyvitys lasketaan kaytetyn ajan mu-
kaan tai muun, hyvityksen ja tyéntekijdn saaman palkan valisen
yhteyden perusteella,

d) toimeksiantaja asettaa suurimman osan tydvélineista ja tarvik-
keista kaytettavéksi, ja

e) tyontekijdiden lukuméaéra ja soveliaisuus maaratdan muutoin kuin
yksipuolisesti vuokranantajan toimesta.

Vastaavia maarayksid on myds esim.Baltian maiden kanssa teh-
dyissa verosopimuksissa.

Jos Suomessa asuva henkild tyéskentelee suomalaisen tydnanta- Vuokraus ja
jan lukuun esimerkiksi Norjassa, Suomen verotuksessa ei oma-alottei- tyoskentely
sesti oteta kantaa mahdoliiseen vuokraustilanteeseen. Toisaalta Suo- Ulkomailla
messa yleensa hyvaksytdan Norjan veroviranomaisten nakemys vero-
sopimuksen mukaisen tydvoimanvuokraustilanteen olemassaolosta,
jos kyseinen tyontekija esittaa tastéd ndkemyksesté tositteellisen selvi-
tyksen. Selvitys voi olla esimerkiksi Norjan viranomaisten tydnantajalle
tai tydntekijalle l1ahettdma kirje, josta asia ilmenee.

e e . o . TVL10§ja

Sisaisen lainsaadannon kapeudesta on johtunut, etta aikaisemmin  tygvoiman
Suomessa ei pelkélld vuokrausperusteella voitu verottaa ulkomailta vuokraus
Suomeen tulevaa tydntekijaa silloinkaan, kun verosopimus olisi anta-
nut verottamiseen oikeuden. Vuoden 2007 alusta tilanne on muuttu-
nut. Vuokratun tydntekijan palkka on TVL 10 §:ssa sdadetty Suomesta
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Julkisyhteis6
ty6nantajana

saaduksi tuloksi ja Suomi pystyy hyddyntdmaan verosopimuksessa
mahdollisesti saamaansa oikeutta verottaa vuokratydntekijan palkka.

16 Artikla
Johtajanpalkkiot

Verosopimuksen 16 artikla sisaltdd maéaraykset johtajanpalkkiosta
ja muusta sellaisesta suorituksesta, jonka sopimusvaltiossa asuva
henkild saa toisessa sopimusvaltiossa olevan yhtion johtokunnan tms.
jasenend. Téllaiset korvaukset voidaan yleensa verottaa tassa siind
sopimusvaltiossa, jossa ao. yhtién kotipaikka on. Verosopimus antaa
siten esim. Suomelle verotusoikeuden kokouspalkkioon, jonka ulko-
mailla asuva saa osallistumisesta suomalaisen yhtién johtokunnan
kokoukseen silloinkin, kun kokous on pidetty ulkomailla. TVL 10 § on
vuoden 1996 alusta muutettu niin, ettd myds se mahdollistaa kokous-
palkkion verottamisen myds ulkomailla pidetyn kokouksen osalta. Nor-
maali toimitusjohtajan palkka ei ole artiklan 16 mukaista tuloa, vaan
siihen sovelletaan artiklaa 15.

17 Artikla
Taiteilijat ja urheilijat

Urheilijoiden ja esiintyvien taitelijoiden palkkiot voidaan verottaa
siina valtiossa, jossa toimintaa harjoitetaan. Téma koskee useimmiten
sellaisiakin tilanteita, joissa esiintymisestd maksettu tulo ei tule urhei-
lijalle tai taitelijalle itselleen, vaan ulkomaiselle yritykselle tai esim.
urheiluseuralle.

Suomen sisainen lainsaadantd on ennen vuotta 1996 estanyt rajoi-
tetusti verovelvollisen urheilijan tai taiteiljan saaman palkkion verotta-
misen Suomessa, jos tydskentelyn on katsottu tapahtuneen muualla
kuin Suomessa olevan tyénantajan lukuun. Ks. yleista ja rajoitettua
verovelvollisuutta kasitteleva luku 3 oikeustapauksineen.

Jos taitelijan tai urheilijan esiintyminen tapahtuu julkisyhteisén lu-
kuun, vanhoissa Suomen solmimissa sopimuksissa tulee sovelletta-
vaksi 17 artiklan sijasta julkisoikeudellista palkkatuloa koskeva 19
artikla. Télla seikalla on usein merkitystd mm. kaksinkertaisen verotuk-
sen poistamismenetelméan kannalta.

Vaikka palkan tai palkkion maksaa kaupunginteatteri tai valtionoop-
pera, aina ei ole kyse julkisyhteisbn maksamasta suorituksesta. Usein
toimintaa harjoittaa muu kuin julkisyhteisé (kunta tms.) itse. Orkesteria
tai teatteria yllapitaa erillinen yhti6, yhdistys tai saati¢. Voi olla, ettéa
julkisyhteis6 rahoittaa avustuksilla lAhes kokonaan téllaisen yhteisén
toiminnan, mutta se ei tee yhteis6sta julkisoikeudellista yhteisda. Esi-
merkiksi Suomen kansallisooppera ei ole julkisyhteis®, koska toimin-
taa harjoittaa saatitlain mukainen saatid, jota ei ole erikseen sdéadetty
julkisyhteistksi. Kun on kyse ulkomaisista orkestereista, ratkaisun
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pitdd perustua ao. valtion lainsdddantéén ja siihen, kuinka tuossa
valtiossa julkisyhteis® maaritellaan. Esimerkiksi Saksassa osavaltioi-
den yleisradioyhti6t ja niiden yhteydessé tai niista erillddn toimivat
orkesterit ovat usein lainsdadanndssa sédédetty julkisyhteisodiksi. Myos
verosopimuksen maaritelmat on syyta tarkistaa, esim. Japanin sopi-
muksessa sopimusvaltiolla tarkoitetaan myds kaikkia yksikéita, joiden
padoman Japanin hallitus kokonaan omistaa.

Aiemmin OECD:n malliverosopimuksen 19 artiklan 3 kappaleen
mukaan julkisyhteison harjoittaman liiketoiminnan yhteydessa saa-
tuun tuloon sovelletaan 15, 16 ja 18 artikloiden maarayksia. Vuoden
1995 mallisopimukseen on lisétty viittaus 17 artiklaan. Suomen solmi-
missa uudemmissa sopimuksissa on 19 artiklan muotoilussa nouda-
tettu vuoden 1995 mallisopimusta. Jos verosopimuksen 19 artiklan 3
kappaleessa on viittaus 17 artiklaan, sovelletaan taiteilijan ja urheilijan
henkilékohtaisesta toiminnasta saatuun tuloon paéasaantoisesti 17 ar-
tiklaa, vaikka maksaja on julkisyhteiso.

Amerikan yhdysvaltojen kanssa tehdyn verosopimuksen mukaan USA:n sopimus
urheilijat ja taitelijat voivat olla vapautettuja esiintymisvaltiossa suori-
tettavasta verosta. Jos esiintymisestd maksettu hyvitys ei ylitd 20 000
USD vuodessa, hyvitys on veronalaista yksinomaan esiintyjan kotival-
tiossa. Jos maara ylittyy, koko palkkio saadaan verottaa esiintymisval-
tiossa. Kun arvioidaan 20 000 USD:n rajan ylittymista, hyvitykseen
lasketaan artiklan 17.1 mukaan myos kaikki ao. taitelijalle korvatut tai
hanen puolestaan maksetut kulut; esim. hotellilaskut ja matkaliput.

Huojennusta ei mydnneté henkilélle, joka on muuttanut esiintymis-
valtioon perheineen tai muutoin siten, ettd ko. valtio on katsottava
hanen verosopimuksen mukaiseksi asuinvaltiokseen. Tdméa johtuu
siitd, ettd ao. verosopimuksissa todetaan esiintymisvaltiossa mydnnet-
tdvadéan vapautukseen oikeutetuksi vain sellainen henkild, joka asuu
toisessa sopimusvaltiossa.

18 Artikla
Eldke

Julkisyhteisén palveluksessa ansaittu elédke verotetaan verosopi-
musten mukaan tavallisesti vain siind valtiossa, josta se maksetaan.
Jos elake perustuu julkisyhteisén harjoittamassa liiketoiminnassa teh-
tyyn tybhon tai jos elédkkeensaaja on asuinvaltion kansalainen, julkis-
yhteisén maksama elake verotetaan kuitenkin usein vain saajan asuin-
valtiossa. Sopimusvaltion sosiaalilainsdddantéén perustuvat elakkeet
verotetaan tavallisesti vain tdssé valtiossa. Muut eldkkeet jadvat mo-
nesti verotettavaksi yksinomaan asuinvaltiossa. Verosopimusten ela-
kettd koskevat maaraykset kayvat tarkemmin ilmi luvun 5 liitteena
olevasta VeroH:n julkaisusta 270.
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Opiskelijat

Opettajat

19 Artikla
Julkisoikeudellinen palvelus

Valtiolta, kunnalta tai muulta julkisoikeudelliselta oikeushenkildlta
saatu muu hyvitys kuin eldke verotetaan Idhtékohtaisesti vain siind
valtiossa, josta suoritus maksetaan. Maarays koskee tavallisesti myds
muutoin kuin virkamiehena saatua palkkaa julkisyhteisolta.

Useiden verosopimusten mukaan hyvityksesté verotetaan kuitenkin
vain siind sopimusvaltiossa, jossa tyd tehdaén, jos saaja asuu tydnte-
kovaltiossa ja jompikumpi seuraavista edellytyksista tayttyy:

a) saaja on tyéntekovaltion kansalainen tai

b) saajasta ei tullut tydntekovaltiossa asuvaa ainoastaan taman tyén
tekemiseksi.

Pohjoismaisen sopimuksen mukaan tydntekovaltiolla on verotusoi-
keus myds silloin, kun siind valtiossa, josta hyvitys maksetaan, ei
sisdisen lainsdaddannon vuoksi voida verottaa hyvityksesta.

Tassa tarkoitettuna julkisoikeudellisena oikeushenkilénd voidaan
pitdé vain sellaista oikeushenkil$a, joka sopimusvaltion lainsdadannén
mukaan on muodostettu nimenomaan julkisoikeudelliseksi. Oikeudel-
liselta rakenteeltaan yksityisoikeudellinen oikeushenkil6 ei ole sellai-
nen, jota 19 artiklassa tarkoitetaan. Osakeyhtié on yksityisoikeudelli-
nen oikeushenkild silloinkin, kun kyseessé on ns. valtioenemmistdinen
osakeyhtié.

20 Artikla
Opiskelijat ja harjoittelijat seka opettajat ja tutkijat

Suomen tekemissd uudemmissa verosopimuksissa ei tavallisesti
ole erityisméérayksié opiskelijoiden muualla kuin asuinvaltiossaan an-
saitseman palkan verotuksesta. Yleensé on vain todettu, etté toisessa
valtiossa tilapdaisesti oleskellessaan heidéan ei tarvitse maksaa siella
veroa ko. valtion ulkopuolelta saamistaan tuloista. Tall6in tassa toi-
sessa valtiossa ansaitun palkan verotusoikeus ratkaistaan normaaliin
tapaan 15 ja 19 artiklan mukaisesti. Sitd vastoin vanhemmissa vero-
sopimuksissa on maéarayksia opiskelijoiden toisessa sopimusvaltiossa
ansaitsemaa palkkaa koskevista huojennuksista. Usein huojennuksen
markkamaardéd ei mainita, vaan todetaan vain verosta vapaaksi
maara, joka on elatusta varten valttamatén. Naissé tapauksissa pide-
tddn Suomeen tulevan opiskelijan ja harjoittelijan osalta verovapaana
LahdeveroL 6 §:n mukaista véhennysta, joka on 510/kk tai 17/pv.

Verosopimukset, joissa on em. maardd suurempia huojennuksia
ilmenevét luvun 5 liitteen& olevasta VeroH:n julkaisusta 278.

Valtaosa Suomen tekemistd verosopimuksista ei sisalla opettaja-
artiklaa. Talléin opettajan ja tutkijan palkkatuloon sovelletaan tyénan-
tajasta riippuen 15 artiklaa tai 19 artiklaa. Erdissa vanhemmissa vero-
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sopimuksissa on kuitenkin viela maarayksia opettajille ja tutkijoille
myoénnettavistd huojennuksista. Tavallisesti huojennuksen saa sopi-
musvaltiosta oleva henkil®, joka oleskelee toisessa sopimusvaltiossa
tietyn enimmaisajan (esim. 2 vuotta) tarkoituksenaan antaa opetusta
tai harjoittaa tutkimustoimintaa ao. toisen valtion korkeakoulussa tai
muussa opetuslaitoksessa. Talléin han ei suorita tdssa toisessa val-
tiossa veroa ko. toiminnasta saamastaan tulosta. Yleensa huojennus
menetetdén, jos enimmaisaika ylitetdan. Huojennusta ei koskaan esta
se, ettd opettaja tai tutkija muuttaa ao. toiseen valtioon perheineen tai
muutoin siten, ettd tasté valtiosta tulee opetustoiminnan ajaksi myds
verosopimuksen mukainen asuinvaltio. Huojennusta ei kuitenkaan saa
henkild, joka muuttaa toiseen valtioon pysyvasti. Egyptin ja Espanjan
sopimuksissa edellytetdan, ettd henkild on kutsuttu toiseen valtioon.
Talldin verovapaus koskee vain palkkaa kutsussa tarkoitetusta toimin-
nasta. Henkil6a ei pidetad kutsuttuna, jos hdn on hakenut avoimena
olevaa virkaa. Kaikki opettaja-artiklat eivat sisalla mainintaa tutkijoista.
Marokon sopimuksen mukaan huojennus mydnnetaan pelkastaan tut-
kijoille.

Vaikka eraiden verosopimusten itsendistd ammatinharjoittamista
koskevassa artiklassa mainitaan opetuksellinen toiminta, 14 artiklaa ei
yleensé voida soveltaa nyt tarkoitettuun opetustoimintaan. Opetustoi-
minnasta saatu tulo on yleensé palkkatuloa ja ao. opetuslaitos on
opettajan tydnantaja.

Opettaja-artiklan mukaista etua voi kéyttdd useampiakin kertoja.
Vierailujen vélilla tulee kuitenkin selvasti asettua takaisin kotivaltioon.

Ison-Britannian sopimuksessa on vierailuvaltiossa mydnnettdvan Brittiladiset
verovapauden yhtena edellytyksena, ett4 opettaja on ao. tulosta vero-  opettajat
velvollinen kotivaltiossaan. Verohallinnossa on ollut kéytdssé liitteen
mukainen todistusmalli, jolla Ison-Britanniasta tuleva opettaja voi Suo-
messa esittdé selvityksen verotuksesta kotivaltiossaan.

21 Artikla
Erikseen mainitsematon tulo

Sopimuksessa erikseen mainitsematon tulo verotetaan verosopi-
musten mukaan tavallisesti vain saajan asuinvaltiossa. Luvun 4 liit-
teen& olevasta luettelosta "Epétavallisia verosopimusmaarayksia” il-
menevat ne verosopimukset, jotka poikkeuksellisesti antavat naissa
tapauksissa verotusoikeuden myos tulon [&hdevaltiolle.

22 Artikla
Varallisuus

Verosopimusten mukaan kiinted omaisuus voidaan yleensé verot-
taa siind valtiossa, jossa omaisuus sijaitsee. Muun omaisuuden vero-
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tusoikeus kuuluu vain asuinvaltiolle. Kun Suomessa varallisuusvero-
tuksesta on luovuttu vuodesta 2006 alkaen, verosopimuksen maara-
yksilla nailta osin ei ole merkitystd Suomen kannalta.

23 Artikla
Kaksinkertaisen verotuksen poistaminen

Jos lahdevaltiolla on verosopimuksen mukaan oikeus verottaa tulo,
verovelvollisen asuinvaltio poistaa kaksinkertaisen verotuksen joko
vapautusmenetelmalld tai hyvitysmenetelmalla. Kaksinkertainen vero-
tus samasta valtiosta saatujen erilaisten tulojen osalta voidaan sopia
poistettavaksi eri menetelmalla.

Verosopimuksissa lahdevaltion oikeus verottamiseen todetaan joko
kayttden sanontaa “voidaan verottaa tédssé valtiossa” tai kayttden
sanontaa “verotetaan vain tdssa valtiossa”. Verotus lahdevaltiossa
tapahtuu samalla tavalla riippumatta siitd, kumpaa sanontaa sopimuk-
sessa kaytetddn. Kahta eri sanontaa kaytetdénkin osoittamaan sita,
onko asuinvaltion poistettava kaksinkertainen verotus hyvitysmenetel-
malla vai vapautusmenetelmalla.

Jos lahdevaltion verotusoikeus on todettu kayttden sanontaa "vero-
tetaan vain tdssé valtiossa”, asuinvaltio poistaa kaksinkertaisen vero-
tuksen aina vapautusmenetelmaélla. Jos sité vastoin Iahdevaltion vero-
tusoikeus on todettu sanonnalla ”voidaan verottaa t&ssa valtiossa”,
asuinvaltio poistaa kaksinkertaisen verotuksen joko hyvitysmenetel-
malla tai vapautusmenetelmalla riippuen siitd, kumpi menetelmé sopi-
muksessa on pddmenetelmand. Ei ole valttdmatonta, ettd sopimuk-
sessa sovittaisiin molempien valtioiden osalta samasta pdamenetel-
masta.

Nykyisin lahes kaikissa Suomen tekemissa verosopimuksissa on
paamenetelmana hyvitysmenetelma. Ne muutamat valtiot, joiden ve-
rosopimuksissa vield on vapautusmenetelma paamenetelmana, ilme-
nevét luvun 4 litteena olevasta luettelosta ”"Epéatavallisia verosopimus-
maarayksia”. Naidenkin maiden kanssa tehtyjen verosopimusten mu-
kaan kaksinkertainen verotus osinko-, korko- ja rojaltitulon osalta pois-
tetaan kuitenkin yleenséa hyvitysmenetelmalla. Lisdksi Ranskan sopi-
muksessa hyvitysmenetelmda sovelletaan myds johtajanpalkkioon
seka taiteilijan- ja urheilijanpalkkioon. Eldketuloon ja tyontekovaltion
julkisyhteis6ltd saatuun palkkatuloon sovelletaan yleensd vapautus-
menetelmaa myds niiden sopimusten mukaan, joissa hyvitys on paa-
menetelmana. Pohjoismainen verosopimus kuuluu hyvitysmenetelma-
sopimuksiin. Sopimuksen 25 artiklan 3 b kohdasta kuitenkin johtuu,
ettd 15 artiklassa tarkoitettuun palkkatuloon, joka “voidaan verottaa”
toisessa valtiossa, sovelletaan poikkeuksellisesti vapautusmenetel-
maa.
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Hyvitysmenetelm&a sovellettaessa asuinvaltio verottaa ulkomaisen Hyvitys-
tulon tai ulkomailla olevan varallisuuden normaalisti ja vahentaé eli menetelma
hyvittdd omasta verostaan toisessa valtiossa maksetun, verosopimuk-
sen mukaisen veron. Asuinvaltiossa ei kuitenkaan voida hyvittda toi-
sen valtion veroa silté osin, kuin tdma vero ylittdd samasta tulosta tai
varallisuudesta asuinvaltiossa aiheutuvan veron. Jos Suomessa asu-
van henkildn tulosta on ulkomailla maksettu veroa 35 % ja samasta
tulosta aiheutuva Suomen vero on vain 25 %, ulkomaan veroa jaa
hyvittdmattd 10 % (huom. kuitenkin MenetelmaL 5 §). Lahdevaltiossa
paaomatulosta maksettua veroa ei voida hyvittdd Suomessa ansiotu-
loista maaratysta verosta.

Hyvitysmenetelmda sovellettaessa verovelvollisen on esitettava
selvitys toisessa valtiossa maksetusta lopullisesta verota. Selvityk-
seksi hyvaksytaan esim. verolippu. Jos toisessa valtiossa peritty vero
on lopullinen vero (esim. yleensa osingon ja koron vero tai Saksassa
palkan ns. Lohnsteuer tai Ruotsissa SINK-vero), selvitykseksi hyvak-
sytdan tulon maksajalta saatu todistus perityn veron mééarasta. Suo-
messa voidaan hyvittda vain sellainen toisen valtion vero, jota veroso-
pimus koskee.

Suomen tekemissa verosopimuksissa on vapautusmenetelmdn Vapautus-
osalta sovittu ns. progressioehtoisesta vapautusmenetelméasté. Taysi menetelma
vapautus tarkoittaisi sita, ettd ulkomailta saatua tuloa tai sielld olevaa
varallisuutta ei otettaisi asuinvaltiossa huomioon milldén tavalla. Prog-
ressioehtoisessa vapautusmenetelméssa ulkomailta saatu tulo tai
sielld oleva varallisuus vaikuttaa asuinvaltiossa muun tulon tai varalli-
suuden veroprosenttiin. Menetelméan soveltaminen on eri verosopi-
muksissa ilmaistu kéayttden jossain maarin toisistaan poikkeavia sa-
nontaja. Esim. pohjoismaisessa verosopimuksessa vapautusmene-
telmé& on ilmaistu seuraavalla tavalla:

”Milloin Suomessa asuvalla henkil6lla on tuloa tai varallisuutta, josta
tdman sopimuksen maéaraysten mukaan verotetaan vain toisessa val-
tiossa tai tuloa, joka edella olevan b) kohdan mukaan on vapautettava
Suomen verosta, Suomi voi siséllyttda vapautettavan tulon tai varalli-
suuden verotusperusteeseen, mutta sen on vahennettava tulon tai
varallisuuden perusteella suoritettavasta Suomen verosta se tuloveron
tai varallisuusveron osa, joka jakautuu tasta toisesta valtiosta saadulle
tulolle tai siella olevalle varallisuudelle.”

Joissain verosopimuksissa ei ole erikseen maaraysta siitd, miten Menetelmal 6 §
asuinvaltiossa on meneteltava tulon suhteen, joka sopimuksen mu-
kaan "verotetaan vain” lahdevaltiossa.
Menetelmd&lL 6 §:n perusteella myos télldin sovelletaan progressio-
ehtoista vapautusmenetelmda. Ks. oikeuskaytdnndstda KHO 1995/
3654.
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Eri sanamuotoja,
sama tarkoitus

Vapautusmenetelm& on MenetelmaL:ssa muotoiltu hieman eri ta-
valla, kuin useissa verosopimuksissa ja my®s verosopimuksissa on
kaytetty hieman toisistaan poikkeavia sanamuotoja. Erilaisista muotoi-
luista riippumatta kaikissa tapauksissa on tarkoitus kuitenkin aina ollut
sama: siité verosta, joka verovelvolliselle olisi maksuunpantava, jollei
kaksinkertaista verotusta milldan tavalla poistettaisi, vdhennetédan en-
nen veron maksuunpanoa se osa, joka kohdistuu toisesta sopimusval-
tiosta saatuun tuloon tai sielld olevaan varallisuuteen. Vapautusmene-
telmassaé siis Suomen verosta vahennetddn Suomen veroa, kun taas
hyvitysmetelmassa Suomen verosta vahennetddn ulkomaista veroa.
Vapautusmenetelmaa sovellettaessa on vailla merkitysté se, paljonko
veroa ulkomailla on maksettu tai onko veroa ulkomailla maksettu
lainkaan.

24 Artikla
Syrjintékielto

Syrjintakielto merkitsee sita, etta valtio ei saa samoissa olosuhteissa
verottaa toisen sopimusvaltion kansalaisia ankarammin kuin oman
valtion kansalaisia. Suomi ei esimerkiksi voi verottaa Sveitsissa asu-
vaa Sveitsin kansalaista ankarammin kuin Sveitsissd asuvaa Suomen
kansalaista. Vastaavasti Suomi ei voi verottaa Suomessa asuvaa
Sveitsin kansalaista ankarammin kuin Suomessa asuvaa Suomen
kansalaista.

Se seikka, ettd Suomessa verotetaan - kansalaisuudesta riippu-
matta - Suomessa asuvia eri tavalla kuin ulkomailla asuvia, ei ole
kansalaisuuteen perustuvan syrjintakiellon rikkomista.

25 Artikla
Keskinainen sopimusmenettely

Joskus kaksinkertaista verotusta syntyy verosopimuksesta huoli-
matta. Tdma voi johtua siitd, ettd verosopimusmaarayksia tulkitaan
sopimusvaltioissa eri tavalla. On esim. mahdollista, etta lahdevaltiossa
tuloa pidetdan palkkatulona ja asuinvaltio katsoo kyseess& olevan
ammattitulon. Kaksinkertaista verotusta voi syntyd myds siksi, etta
viranomaisille on annettu ristiriitaisia tietoja tosiasioista; esim. oleske-
luajasta toisessa valtiossa. Verosopimusten ns. keskindista sopimus-
menettelyd koskevien maaraysten mukaan sopimusvaltioiden asian-
omaiset viranomaiset voivat talldin tarvittaessa keskendéan neuvotella
ja sopia kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta.

Keskinainen neuvottelu tapahtuu suullisesti tai kirjallisesti. Lopputu-
loksena valtio voi luopua osittain tai kokonaan verotusoikeudestaan.
Koska verosopimukset eivat sisalla maarayksiéa verotusoikeudesta
luopumisen toteuttamisesta, tdstd on Suomessa sdadetty VML 89
§:ssd. VML 89 §:43 on selvitetty tarkemmin luvussa 9.
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Keskindistd sopimusmenettelya ei yleensé tarvita silloin, kun kyse
on selvasté virheesta jommassa kummassa sopimusvaltiossa. Téllai-
set virheet ovat nopeimmin oikaistavissa normaalein muutoksenhaku-
keinoin ao. valtiossa.

26 Artikla
Tietojenvaihto

Tietojenvaihtoa on selvitetty luvussa 9.

27-29 Artikla

Sopimuksissa on lopuksi diplomaattisia erioikeuksia, sopimuksen
alueellista laajentamista sekd sopimuksen voimaantuloa ja péaéatty-
mistéa koskevia maarayksia.
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KHO 1985/680

KHO 1970/3600

KHO 1975/2897

KHO 1993/242

KHO 1994/3114

OIKEUSKAYTANTOA

Saksan liittotasavallan kansalainen A palveli ulkomaan liikenteessd Saksan
liittotasavallan lipun alla purjehtivassa kauppalaivassa. Loma-aikansa, noin 3—4
kuukautta vuodessa A asui Suomessa taalla vakinaisesti asuvien suomalaisen
vaimonsa ja lapsensa kanssa. A katsottiin Suomessa yleisesti verovelvolliseksi.
Kun A:n elinetujen keskus oli Suomessa, katsottiin, ettd myos A:n verosopimuksen
mukainen verotuksellinen kotipaikka oli Suomessa. Verovuosi 1981.

Oy Yleisradio Ab:ta ei pidetty Suomen ja Ruotsin valilla tulon ja omaisuuden
kaksinkertaisen verotuksen ehkéisemiseksi tehdyn sopimuksen 8 artiklassa tar-
koitettuna julkisoikeudellisena oikeushenkiléna.

Italian valtion matkailupalvelun Helsingin toimiston, jonka toiminta rahoitettiin
Italian valtion myéntémilla varoilla, johtajana toimineen Italian kansalaisen tésta
tehtavastaéan saama tulo oli sellainen Suomen ja Italian valilla tulon ja omaisuuden
kaksinkertaisen verotuksen ja veron kiertdmisen estdmiseksi 4.8.1967 tehdyn
sopimuksen 19 artiklan 1 momentin tarkoittama virkamiehena tehtyjen palvelusten
perusteella saatu hyvitys, josta tuo henkild ei ole verovelvollinen Suomessa.
Verovuosi 1971.

Suomalainen S Oy aikoi antaa konserniavustuksen suomalaiselle P Oy:lle, jonk
omisti 100 prosenttisesti tanskalainen yhtié. Tanskalaisella yhtiélla ja S Oy:ll4 oli
yhteinen emoyhtié Ruotsissa. Pohjoismaisen verosopimuksn 27 artiklan 4 kohdan
mukaan sopimusvaltiossa oleva yritys, josta toisessa sopimusvaltiolla oleva yritys
maérad, ei ensiksi mainitussa valtiossa saa joutua muunlaisen tai raskaamman
verotuksen kohteeksi kuin verotus, jonka kohteksi muu ensiksi mainitussa val-
tiossa oleva samanalainen yritys voi joutua. S Oy:ll4 oli oikeus véahentada avustus
konserniavustuksena. Ennakkotieto. Verovuodet 1993 ja 1994.

Verovelvollisen puolison eléketurva oli jarjestetty ennen tydntekijain elakelain
voimaantuloa vapaaehtoisella ryhmé&elédkevakuutuksella, jonka rahoittamiseen
hén itse oli osallistunut. Tyénantaja oli vuonna 1964 paattanyt tyéntekijain elake-
lain 11 §:ssa tarkoitetun rekisterdidyn lisdelakevakuutuksen ottamisesta, jolloin
vanhan ryhméelakevakuutuksen rahasto-osuudet tulivat kaytettaviksi uuden lisa-
elakejarjestelman kertamaksujen rahoittamiseksi. Verovelvollinen sai puolisonsa
kuoltua tydntekijain eldkelain mukaista perhe-elakettd, josta yli puolet oli lisdetue-
lakettd. Han asui verovuonna Yhdysvalloissa eika ollut Suomessa yleisesti vero-
velvollinen. Suomen ja Amerikan yhdysvaltojen vélisen verosopimuksen 18 artik-
lan 1 kappaleen b) kohdan maéarysten mukaan verotetaan Suomen sosiaaliturvaa
koskevan lainsdddannén mukaan tapahtuvista suorituksista vain Suomessa. Kun
tydntekijain eldkelain mukaan tapahtuvat suoritukset olivat Suomen sosiaaliturvaa
koskevan lainsdaddanndén mukaan tapahtuvia suorituksia ja valituksessa tarkoitettu
sanotun lain 11 §:n mukaisesti rekisterdity lisdetueldke oli myds tuon lain perus-
teella tapahtuva suoritus, lisdetueldke katsottiin tuloksi, josta verosopimuksen
mukaan verotettiin vain Suomessa. Perhe-eldkkeen lisdedun osuudestakin oli
suoritettava lahdevero. Verovuosi 1992.
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Verovelvollinen, joka oli verovuonna Suomessa yleisesti verovelvollinen, oli  KHO 1995/3655

saanut tuloa Suomessa ja Saksassa tydskentelysta. Saksasta saadun tulon osalta
ei Suomen ja Saksan vélisen sosiaaliturvasopimuksen nojalla méératty vakuute-
tun kansanelédke- ja sairausvakuutusmaksuja Suomessa. Mainitun sopimuksen
maarayksilla ei ollut puututtu Suomen oikeuteen maarata kansaneléke- ja saira-
usvakuutusmaksu verovelvollisen muista kuin Saksasta saaduista tuloista. Tulo-
ja varallisuusverolain 158 §:sséa tarkoitettu menettely katsottiin sosiaaliturvasopi-
muksen mukaan sallituksi. Verovuosi 1991. (Vuosikirja)

Henkild, joka oli verovuonna Suomessa yleisesti verovelvollinen, oli saanut KHO 1995/3654
tyétuloa Suomesta ja liséksi tuloa Saksasta sen julkisyhteis6ltd. Saksasta saa-
dusta tulosta verotettiin Suomen ja Saksan vélisen verosopimuksen 19 artiklan
mukaan vain Saksassa. Naitd Saksasta saatuja tuloja ei ollut toisin kuin eréitéa
muita tuloja sopimuksessa maaratty henkilén asuinvaltiossa verosta vapaiksi.
Sopimuksen 23 artiklan mukaan kaksinkertainen verotus poistetaan Suomessa
asuvan henkilén sellaisten tulojen osalta, joita sopimuksen mukaan voidaan
verottaa Saksassa, soveltaen niin sanottua hyvitysmenetelméaa eli paasaantoi-
sesti vahentdmalld Saksassa tulosta maksettu vero Suomessa maérattavasta
verosta. Sopimuksen 23 artikla ei kuitenkaan koske 19 artiklassa tarkoitettuja
tuloja, eikd sopimuksessa ole muutakaan maaraysta naiden tulojen osalta kaksin-
kertaisen verotuksen poistamismenetelmastd Suomessa toimitettavassa verotuk-
sessa. Néin ollen sopimukseen sisaltyvat maaraykset eivat estaneet sita, etta
Suomen sisdiseen lainséadantdén kuuluvan tulo- ja varallisuusverolain 158 §:n 1
momentin nojalla kysymyksessé oleva ulkomaantulo otettiin huomioon Suomessa
valtionveron verokannassa. Verovuosi 1991. (Vuosikirja)

Puolan kanssa tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen KHO 1996/2063
vélttdmiseksi tehdyn sopimuksen 20 artiklan 2 kappaleen mukaan Puolassa
olevan yliopiston tai muun ylemman opetuslaitoksen opiskelijaa, joka oleskelee
Suomessa artiklassa ldhemmin maaritetylla tavalla, ei veroteta Suomessa hyvityk-
sestd, joka on saatu taalla tehdysta tyodsta, milloin ty6 liittyy hdnen opintoihinsa tai
harjoitteluunsa ja hyvitys kertyy hénen elatustaan varten valttdmattdmista ansi-
oista.

Rajoitetusti verovelvolliset puolisot, jotka olivat Puolassa asuvia, olivat
opiskelleet vuonna 1990 Puolassa, toinen teknillisen alan ja toinen taloustie-
teen alan korkeakoulussa. He olivat tydskennelleet 2.8.--21.12.1990 vélisen
ajan Suomessa suomalaisen teollisuusyrityksen palveluksessa tehtdvanaan
tyotodistuksen mukaan vaihety®. Puolisoiden hakemus palkasta perityn I&h-
deveron palauttamiseksi oli hylatty, koska tydskentelyn Suomessa ei voitu
katsoa liittyneen verosopimuksessa tarkoitetulla tavalla heidan opintoihinsa
Puolassa.

Koska kumpikin puoliso oli oheistanut jaljennéksen opintokirjastaan, misté
ilmeni, ettd Suomessa tehty tyd oli otettu huomioon harjoitteluna heidén
opinnoissaan Puolassa, korkein hallinto-oikeus katsoi, ettad tydskentelya oli
pidettdva verosopimuksessa tarkoitettuna opintoihin liittyvana tyéna. Vero-
vuosi 1990.
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KVL 290/1996

KVL 1997/195

KHO 2003/1201

KHO 2004:3345

Hollannissa kotipaikan omaava B.V. omisti kokonaan suomalaisen T Oy:n ja P
Oy:n osakekannat. P Oy omisti kokonaan D Oy:n osakekannan. P Oy oli tarkoitus
fuusioida tammikuussa 1997 D Oy:66n siten, ettd B.V. saa suunnatussa osakean-
nissa kutakin P Oy:n osaketta vastaan saman nimellisarvoisen D Oy:n osakkeen.
T Oy:n, P Oy:n ja D Oy:n tilikausi oli kalenterivuosi. T Oy ryhtyi harjoittamaan
liketoimintaa vuonna 1997. B.V:ta ei pidetty konserniavustuslain 3 §:ssé tarkoitet-
tuna yhteisbnd. Suomen Tasavallan ja Alankomaiden Kuningaskunnan valilla
tulon- ja omaisuuden kaksinkertaisen verotuksen ja veronkiertdmisen estamiseksi
tehdyn sopimuksen syrjinnan kieltdmista koskevan 26 artiklan 4 kohdan mukaan
sopimusvaltiossa olevalle yritykselle ei saa maarata muita tai raskaampia veroja
taikka verotukseen liittyvia velvoituksia kuin joiden kohteeksi saattaa joutua vas-
taava yritys, jonka pddoma on vélittdtmasti suomalaisen emoyhtién tai tdmén
Suomessa rekisterdidyn tytaryhtion omistuksessa. D Oy:n T Oy:lle tilikaudella
1.1.-31.12.1997 antamaa avustusta oli syrjintartikla huomioon ottaen verotuk-
sessa késiteltéava konserniavustuksena. Verovuosi 1997.

Japanissa rekisterdity X-yhtié oli Japanin sisdisen lainsdddannén mukaan
verovapaa yhteisd. Se oli sijoittanut &anettdémana yhtiomiehené varojaan USA:ssa
kotipaikan omaavaan B-Limited Partnership henkiléyhtiéén. B-Limited Partnership
ei ollut USA:n lainsdddannén mukaan erillinen verovelvollinen vaan se tulo jaettiin
verotettavaksi yhtiomiehilla. Henkildyhtidn vastuunalainen yhtidmies oli Cayman-
saarilla rekisterdity investointiyhtié. Koska B-Limited Partnership ei ollut erillinen
verovelvollinen USA:ssa eivdtkd sen yhtidbmiehet olleet siella asuvia, niitd ei
veroetttu osinkotulosta USA:ssa. Taman vuoksi Suomen ja USA:n vélisen veroso-
pimuksen maéarayksia ei voinut soveltaa henkildyhtion Suomesta saamiin osinkoi-
hin. X-yhtié oli Suomesta maksettavaien osinkojen lopullinen saaja. Néain ollen
Japanissa asuvaksi katsotun X-yhtibn Suomesta saamaan osinkotuloon voitiin
soveltaa Suomen ja Japanin verosopimusta. Verovuodet 1997-98 (ei lainvoim).

Elékkeelld oleva A asui Suomessa ja oli tAalla yleisesti verovelvollinen. A sai
vuonna 1999 eldketuloa Suomesta ja Ruotsista. Ruotsista saatu elaketulo vero-
tettiin verosopimuksen mukaan Ruotsissa, mutta Ruotsin eldketulo voitiin Suo-
messa toimitettavassa verotuksessa sisallyttdd verotusperusteeseen. Samalla
Suomen verosta tuli vahentaa se tuloveron osa, joka jakautui Ruotsista saadulle
elaketulolle.

A:lle voitiin maarata sairausvakuutuslain 33 §:ssa sdadettya sairausvakuu-
tusmaksua Suomessa ja Ruotsissa maksetun eldketulon perusteella, ei kui-
tenkaan enempaa kuin mitd Suomesta etuuksista vastaavana maana makset-
tiin eléketta vuodessa. Verovuosi 1999.

Luxemburgin lainsdadannén mukaista SICAV-yhtiéta pidettin Suomen ja Lu-
xemburgin vélisen verosopimuksen kannalta Luxemburgissa asuvana henkiléng,
vaikka se oli Luxemburgin siséisen verolainsdddédnndn nojalla tuloverotuksessa
verovapaa. SICAV-yhtiélle voitiin palauttaa Suomen ja Luxemburgin valilla tulo- ja
varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi tehtyyn ve-
rosopimukseen perustuen sen Suomesta saamista osingoista peritty l&hdevero 15
prosenttia ylittavalta osin. Verovuosi 2000.L&hdeverolaki 1 § 3 mom., 3 § 1 mom.,
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7 §ja 11 § 2 mom. Suomen ja Luxemburgin vélinen sopimus tulo- ja varallisuus-
veroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi (SopS 18/1983) 3, 4 ja
10 artiklat

Suomessa yleisesti verovelvollista henkilda, jonka katsottiin asuvan Sveitsissa KHO 2005/761
Suomen ja Sveitsin vélisen verosopimuksen 4 artiklan méaraysten perusteella,
voitiin verottaa Suomessa luovutusvoitosta, jonka han oli saanut suomalaisten
arvopapereiden myynnistd Suomessa. Suomen tasavallan ja Sveitsin valaliiton
vélilla tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmi-
seksi tehdyn sopimuksen (SopS 90/1993) 13 artiklan 6 kappale ja 23 artiklan 1
kappale.

Suomella oli oikeus verottaa eldke, jonka Suomessa asuva henkild sai Maail- KHO 2009/468

manpankin virkamiehena tydskentelysta. Maailmanpankin elékerahastolta saatua
eléketuloa ei ole sd&dettu verovapaaksi Suomen verolainséadannéssa eika Maa-
ilmanpankkiryhmaa koskevissa perussopimuksissa. Ottamatta kantaa siihen,
onko tapaukseen sovellettava Suomen ja Yhdysvaltojen valistd verosopimusta,
KHO totesi, ettd verosopimus ei rajoittaisi Suomen verotusoikeutta koska ky-
seessa ei ole sopimuksen 19 artiklan 2 kappaleen a) kohdassa tarkoitettu elake.
Tulovuosi 1998.
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Voimassa olevat verosopimukset 1.1.2010

Verosopimukset I0ytyvat Valtion sd&dostietopankista osoitteesta
http://www.finlex.fi/sopimukset/index.html. Parhaiten sopimuksen I0ytaa vuo-

siluvun ja sopimuksen numeron perusteella.

Alankomaat 84/97

Amerikan Yhdysvallat 2/91, 3/08

Arabiemiraattien liitto 90/97

Argentiina 85/96

Armenia 120/07

Australia 26/86

Azerbaizhan 94/06

Barbados 2) 79/92

Belgia 66/78, 54/97

Bermuda 87/09

Brasilia 92/97

Bulgaria 11/86

Egypti 12/66

Espanja 67/68, 39/74, 109/91

Etela-Afrikka 78/95

Filippiinit 60/81

Georgia 76/08

Guernsey 2) 21/09

Indonesia 4/89

Intia 59/84

Irlanti 88/93

Islanti 26/97, 127/08

Iso-Britannia 2/70, 31/74, 26/81,
8/87, 2/92, 63/97

Israel 90/98

Italia 55/83

Itavalta 18/01

Japani 43/74, 111/91

Jersey 2) 78/09

Jugoslavia 1) 60/87

Kanada 2/07

Kiina 62/87, 38/98

Kirgistan 14/04

Korean Tasavalta 75/81

Kreikka 58/81

Latvia 92/93

Liettua 94/93

Luxemburg 18/83
Makedonia 23/02
Malesia 16/86
Malta 82/01
Man-saari 2) 74/08
Marokko 8/80
Meksiko 65/98
Moldova 92/08
Norja 26/97, 127/08
Pakistan 15/96
Portugali 27/71
Puola 26/79, 13/95
Ranska 8/72
Romania 2/00
Ruotsi 26/97, 127/08
Saksa 18/82
Sambia 28/85
Singapore 115/02
Slovakia 28/00
Slovenia 70/04
Sri Lanka 20/84
Sveitsi 90/93, 92/06
Tansania 70/78
Tanska (myds Farsaaret) 26/97,
127/08
Thaimaa 28/86
Tsekki 80/95
Turkki 61/88
Ukraina 82/95
Unkari 51/81
Uusi Seelanti 49/84
Uzbekistan 10/99
Valko-Venaja 84/08
Venaja 110/02
Vietnam 112/02
Viro 96/93

1) Suomen ja entisen Jugoslavian verosopimusta sovelletaan Suomen ja
Kroatian, Suomen ja Serbia ja Montenegron sekd Suomen ja Bosnia-Hertse-
govinan vélisissa suhteissa. Ulkoasiainministerién ilmoitus 17.5.1995, SopS

70/2001 ja 75/2005.

2) Tietojenvaihtosopimus + suppea verosopimus.
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Voimassa olevat verosopimukset 1.1.2011

OECD-valtiot:

Muut valtiot:

Alankomaat 84/1997

- muutos 3/2008

Australia 91/2007

Belgia 66/1978, 54/1997

Espanja 67/1968
- muutos 39/1974
- muutos 109/1991

Irlanti 88/1993

Islanti 26/1997
- muutos 95/1997
- muutos 127/2008

Iso-Britannia 2/1970
- muutos 31/1974

- muutos 26/1981

- muutos 8/1987

- muutos 2/1992

- muutos 63/1997

Italia 55/1983

Itavalta 18/2001

Japani 43/1972
- muutos 111/1991

Kanada 2/2007

Kreikka 58/1981

Luxemburg 18/1983
- muutos 60/1992
- muutos 62/2010

Meksiko 65/1998
Norja 26/1997

- muutos 95/1997
- muutos 127/2008
Portugali 27/1971
Puola 26/1979

- muutos 13/1995
- muutos 21/2010

Amerikan yhdysvallat 2/1991

Korean tasavalta 75/1981

Arabiemiraattien liitto 90/1997

Argentiina 85/1996

Armenia 120/2007
Azerbaizhan 94/2006

Bermuda 87/2009 2

Barbados 79/1992

Bosnia-Hertsegovina (ks. Jugoslavia)
Brasilia 92/1997
Bulgaria 11/1986

Caymansaaret 34/2010 ?

Egypti 12/1966
- muutos 56/1976

Etela-Afrikka 758/1995

Filippiinit 60/1981

Georgia 76/2008

Guernsey 21/2009 2
- muutos 84/2009

Indonesia 4/1989

Intia 59/1984
- muutos 106/99
- muutos 58/2010

Israel 90/1998
Jersey 78/2009 2
Jugoslavia 60/1987
Kazakstan 85/2010

Kiina 62/1987
- muutos 38/1998
- muutos 104/2010

Kirgistan 14/2004
Kroatia (ks. Jugoslavia)

Latvia 92/1993
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Ranska 8/1972 Liettua 94/1993

Ruotsi 26/1997 Makedonia 23/2002

- muutos 95/1997

- muutos 127/2008 Malesia 16/1986
Saksa 18/1982 Malta 82/2001
Slovakia 28/2000 Man-saari 74/2008 2
Sveitsi 90/1993 Marokko 8/1980

- muutos 92/2006
Meksiko 65/1998
Tanska ja Farsaaret 26/1997
- muutos 95/1997 Moldova 92/2008

- muutos 127/08
Montenegro (ks. Jugoslavia)

Tsekki 80/1995
Pakistan 15/1996

Turkki 61/1988
Romania 7/2000

Unkari 51/1981
Sambia 28/1985
Serbia (ks. Jugoslavia)

Singapore 115/2002
- muutos 41/2010

Slovenia 70/2004

Sri Lanka 20/1984
Tansania 70/1978
Thaimaa 28/1986
Ukraina 82/1995
Uzbekistan 10/1999
Valko-Venaja 84/2008
Venaja 110/2002
Vietnam 112/2002
Viro 96/1993

Uusi Seelanti 49/1984
- muutos 16/1988

1) |[Suomen ja entisen Jugoslavian verosopimusta sovelletaan Suomen ja Kroatian,
Suomen ja Bosnia-Hertsegovinan, Suomen ja Serbian ja Suomen ja Montenegron
valisissa suhteissa. Ulkoasiainministerion ilmoitus 17.5.1995, SopS 70/2001, SopS
75/2005 ja Ulkoasiainministerion ilmoitus 18.4.2007.

2) |tietojenvaihtosopimus + suppea verosopimus
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Tiedote ulkomaiselle vuokra-
tyontekijalle
Ulkomailta Suomeen tuleva vuokratydntekija

Verohallinnon julkaisu 297.10 1.8.2010 www.vero.fi sivul/2

Tama tiedote on tarkoitettu ulkomailta Suomeen tydskenteleméaéan tulevalle vuokratydntekijélle, jolla
on ulkomainen tyénantaja. Kannattaa huomioida, etta velvoitteet ovat hieman erilaiset, jos tydsken-
telet Suomessa ulkomaisen aliurakoitsijan tyontekijana, suomalaisen yrityksen tyontekijana tai itse-
naisena ammatinharjoittajana.

Vuokratytntekijalla on tyésopimus vain ulkomaisen vuokratydyrityksen kanssa, joka maksaa
hanen palkkansa. Ty6 kuitenkin tehdaan suomalaisen tyon teettdjan johdon ja valvonnan alla,
usein myos tyon teettajan tyovalineilla ja tiloissa.

Ensimmiisind Suomessa tydskentelyn pdivini - SUOMALAINEN HENKILOTUNNUS

Ulkomailta Suomeen véhintaan vuodeksi tuleva tyontekija on velvollinen rekisterditymaan Suomes-
sa kuten Suomen kansalaiset. Rekisterdityminen edellyttdd henkildkohtaista kayntia asuinpaikan
maistraatissa (esim. Helsingin maistraatti). Mukana on oltava passi seké voimassa oleva oleskelu-
lupa. Rekisterditymisen jalkeen henkilé saa suomalaisen henkil6tunnuksen. Lyhyemméksikin aikaa
Suomeen tulevalle henkilélle annetaan suomalainen henkildtunnus, jos hén tarvitsee sita Suomessa
tyoskentelyaan varten. Alle vuodeksi Suomeen tuleva voi jattaa hakemuksen henkil6tunnuksen saa-
miseksi myds verotoimistoon, joka toimittaa sen edelleen maistraattiin.

Ensimmaisind Suomessa tydskentelyn viikkoina - ENNAKKOVEROT TAI VEROKORTTI

Vuokratydntekija, joka tulee Suomeen Virosta, Latviasta, Liettuasta, Ruotsista, Norjasta, Tanskasta,
Islannista, Moldovasta, Georgiasta, Valko-Venajalta, Man-saarilta, Guernseylta, Bermudalta tai Jer-
seysta (2011 alkaen my6s Puolasta ja Kazakstanista) on velvollinen maksamaan Suomessa veroa
palkkatulostaan ensimmaisesta tyoskentelypaivasta alkaen.

Veron mééraan vaikuttaa se, kuinka kauan oleskelet Suomessa. Jos oleskelet Suomessa alle kuusi
kuukautta, olet Suomessa rajoitetusti verovelvollinen. Tall6in maksat Suomeen lahdeveroa, joka on
35 % palkasta, riippumatta palkan suuruudesta. Verotettavana palkkana huomioidaan kuitenkin
tulo, josta on véahennetty 510 €/kuukausi tai, jos tyoskentely kestaa alle kuukauden, 17 €/paiva. Jos
oleskelet Suomessa yli 6 kuukautta tai jos kotisi on Suomessa, olet Suomessa yleisesti verovelvol-
linen. Talldin maksat palkastasi veroa progressiivisen veroasteikon mukaan.

Kun olet saanut henkildtunnuksen, verotoimistossa voidaan tehda laskelma Suomessa maarattavan ve-
ron maarasta. Verojen laskemiseksi Sinun tulee olla yhteydessa tyoskentely- tai oleskelupaikkakuntasi
verotoimistoon heti alettuasi tyéskentelyn Suomessa ja viimeistaan tyoskentelyn aloittamista seuraa-
van kuukauden loppuun mennessa. Oikea verojen maara lasketaan arvioimasi palkkasumman perus-
teella ja verot tulee maksaa tyoskentelyvuoden aikana. Jos olet rajoitetusti verovelvollinen ja laiminlyot
ennakkoverot hakemisen ajallaan, Sinulle voidaan maarata enintaan 2 000 € veronkorotus.

Ulkomainen vuokraty6nantajasi ei usein ole rekisterditynyt Suomessa tydnantajarekisteriin. Talldin
Sinun pitéa itse huolehtia verojen maksusta verotoimistosta saamiesi ennakkoverojen mukaisesti.

A. Saat verotoimistosta ennakkoverot (hakemus Veroh 6205), jos tyénantajasi ei ole Suomessa
ty6nantajarekisterissa

> veroaste riippuu siitd, kuinka kauan oleskelet Suomessa (rajoitettu / yleinen verovelvol-
lisuus)

Ulkomainen vuokratydnantajasi voi olla rekisteréitynyt Suomessa tyénantajarekisteriin. Tall6in tyon-
antaja perii palkastasi veron verotoimistosta saamasi verokortin mukaan.
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B. Saat verotoimistosta verokortin (hakemus Veroh 5041), jos

e tybnantajasi on Suomen tyonantajarekisterissa ja

e oleskelet Suomessa jatkuvasti yli 6 kuukautta (tilapaiset poissaolot eivat katkaise oleskelua)
> veroaste on progressiivinen O - 50 % riippuen kokonaistuloistasi kalenterivuoden aikana

C. Saat verotoimistosta |dhdeverokortin (hakemus Veroh 6201), jos

e tybnantajasi on Suomessa tydnantajarekisterissa ja

e oleskelet Suomessa enintaén 6 kuukautta

> maksat Suomeen ldhdeveroa 35 % palkastasi, josta on vahennetty 510 €/kk tai 17 €/paiva

Tieto yrityksen kuulumisesta tydnantajarekisteriin on julkinen ja sen voi tarkistaa yrityksen nimelld
osoitteessa www.yt|.fi/tietopalvelu.

Ensimmaisten 3-4 kuukauden Suomessa tyoskentelyn jalkeen - OLESKELU JA

SOSIAALITURVA

EU-kansalaisten seka Lichstensteinin ja Sveitsin kansalaisten tulee rekisteréida oleskelunsa Suo-
messa, jos oleskelu ylittaa kolme kuukautta. Oleskelu rekisterdidaan paikallisen poliisin luona, lu-
kuun ottamatta Pohjoismaiden kansalaisia, jotka rekisterdityvat maistraatissa. Pohjoismaiden kan-
salaisten on rekisterdidyttava, jos oleskelu Suomessa ylittaa 6 kuukautta. Rekisterdinti tehdaan
pohjoismaisen muuttokirjan perusteella.

Ulkomailta tuleva tyontekijalle tulee ottaa Suomen sosiaaliturvaan liittyvat vakuutukset, jos han
tyoskentelee Suomessa véhintédan 4 kuukautta. Jos Sinulla on kotivaltiostasi voimassaoleva Al-,
E101- tai muu lahetetyn tyontekijan todistus, pysyt kotimaasi sosiaaliturvan piirissé eiké siihen
liittyvid maksuja peritda Suomessa. Jos olet Suomessa vakuutettu, palkastasi peritdédan Suomessa
sairausvakuutusmaksu, tydelake- ja tydttomyysvakuutusmaksuja.

Kalenterivuotta seuraavan vuoden aikana — ESITAYTETTY VEROILMOITUS JA
VEROTUSPAATOS

Tyoskentelyvuotta seuraavan vuoden kevéalld saat kotiosoitteeseesi esitaytetyn veroilmoituslomak-
keen tai tyhjan veroilmoituslomakkeen. Tarkista, ettad esitaytetyt tiedot ovat oikein ja korjaa vir-
heelliset ja lisda puuttuvat tiedot. Jos veroilmoituksessa ei ole korjattavaa, sita ei tarvitse palauttaa
verotoimistoon. Talldin esitaytetyn veroilmoituksen mukana saamasi verotuspéaatés on lopullinen.
Jos veroilmoituksella on korjattavaa, palauta se allekirjoitettuna veroilmoituksella nakyvaan osoit-
teeseen. Saat mydhemmin syksylla uuden verotuspéatoksen, jolla néet lopullisten verojen méaéaran.
Saat my6s ohjeet mahdollisen oikaisuvaatimuksen tekemista varten.

Sinun ei tarvitse ilmoittaa Suomeen eikd maksaa veroja tuloista, jotka olet ansainnut ennen Suo-
meen muuttoa tai Suomesta muuton jalkeen. Veroilmoituslomakkeet ja ohjeet ovat saatavilla myds
englanninkielisina. Loydat ne osoitteesta www.vero.fi.

Muuttaessasi Suomesta pois - TARKISTA TIETOSI

Sinun tulee tehdd maistraatille ilmoitus osoitteenmuutoksesta viikon sisélld muutosta. On suositel-
tavaa ilmoittaa muutosta myds verotoimistolle. Samalla voit verotoimistossa tarkistaa, muuttuuko
kyseiselle vuodelle laskettujen verojen mééra ja antaa muita mahdollisia tietoja, joita tarvitaan vii-
meisten Suomessa tydskentelyn ajalta saatujen tulojen verotuksessa. Kannattaa myos tarkistaa, etta
Suomen Verohallinnolla on tiedossa oikea ulkomainen pankkitilinumerosi, jotta saat mahdollisen
veronpalautuksen suoraan tilillesi.

Lisatietoa osoitteessa www.vero.fi / “Ulkomaiset vuokratyontekijat ja Suomen verotus”

Verohallinnon julkaisu 297.10 1.8.2010 sivu2/2
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Tiedote ulkomaiselle tydnantajalle

Ulkomailta Suomeen tuleva vuokratydntekija

Verohallinnon julkaisu 296.10 1.8.2010 www.vero.fi sivu1/2

Tiedotteessa kerrotaan tydnantajavelvoitteista, joita syntyy ulkomaiselle vuokratydyritykselle, jonka
palveluksessa oleva tydntekija vuokrataan kayttajayritykselle Suomeen. Ulkomaista yritysta, jolla on
Suomessa aliurakoita, koskee hieman eri tydnantajavelvoitteet. Velvoitteet ovat erilaiset myds silloin,
kun ulkomaiselle yritykselle muodostuu Suomeen tuloverotuksen kiintea toimipaikka.

Tyévoiman vuokrauksella tarkoitetaan jarjestelya, jossa tyévoimaa vuokraava yritys luovuttaa
tyontekijan toisen yrityksen (tyon teettaja, ns. kayttajayritys) kayttéon. Ulkomaisen tyévoimaa
vuokralle antaneen yrityksen ja suomalaisen tyon teettajan véalilla on liikesopimus.

Tyontekijalla on tydsuhde ulkomaisen tydvoimaa vuokraavan yrityksen kanssa ja se myds mak-
saa tydntekijan palkan. Ty6 tehddén kuitenkin suomalaisen tydn teettéjan johdon ja valvonnan
alla yleensa taman tiloissa ja tydvélineilla.

Huomioitavaa: aliurakoinnissa oikeus tyon johtoon ja valvontaan kuuluu ulkomaiselle aliura-
kointiyritykselle. Se my6s yleensa jarjestaa tyontekijalle tyévalineet ja materiaalit.

Ennen tydn teettdjin ensimmaistd maksua - ENNAKKOPERINTAREKISTERGINTI

On suositeltavaa, etta ulkomainen tyévoimaa vuokraava yritys hakeutuu Suomen ennakkoperinta-
rekisteriin. Kun tyén teettdja maksaa saamastaan palvelusta, sen ei tarvitse peria korvauksesta
13 % lahdeveroa, jos vuokratydyritys on ennakkoperintarekisterissa.

Vuokratydyritys voi ilmoittautua ennakkoperintarekisteriin hakemuslomakkeella Veroh 6149. Rekis-
terdityminen edellyttaa, ettd vuokratydyritys on maasta, jonka kanssa Suomella on verosopimus.
Hakemuksen lisaksi annetaan selvitys Suomessa harjoitettavasta toiminnasta, ulkomainen kauppa-
rekisteriotetta vastaava ote ja sen suomen-, ruotsin- tai englanninkielinen kdannos seka lista henki-
16istd, jotka yrityksen kotimaan lain mukaan ovat oikeutettuja edustamaan yritystd. Hakemukseen
tulisi myos liittad Suomessa harjoitettavasta toiminnasta tehty toimeksiantosopimus.

Ellei yrityksella ole suomalaista yritystunnusta, se annetaan rekisterditymisen yhteydessa. Ennak-
koperintarekisterdinti ei tarkoita sité, ettd vuokratydyrityksen pitaisi maksaa tuloveroa Suomeen -
vuokratydyritys on verovelvollinen Suomessa, jos sille syntyy kiinted toimipaikka Suomeen.

Ennen kuin palkanmaksu Suomessa alkaa - TYONANTAJAREKISTEROINTI

Ulkomaisen yrityksen, jolla on Suomessa kiinted toimipaikka, tulee ilmoittautua tydnantajarekiste-
riin, jos silla on kiinteddn toimipaikkaan kohdistuvaa palkanmaksua. Ulkomainen yritys voi myds va-
paaehtoisesti hakeutua Suomessa tyonantajarekisteriin, vaikka silla ei olisikaan Suomessa kiinteaa
toimipaikkaa. Kun ulkomainen yritys on Suomen tydnantajarekisterissa, Suomessa tydskentelevien
tydntekijoiden ei tarvitse itse huolehtia verojensa maksamisesta ennakkoveroina.

Tybnantajarekisteriin merkitty tydnantaja perii tyontekijalle maksamastaan palkasta ennakonpida-
tyksen tyontekijan verokortin perusteella ja tilittaa verot Verohallintoon. Suomessa enintaan kuusi
kuukautta oleskeleva ulkomaalainen tydntekija saa verotoimistosta lahdeverokortin ja yli kuusi kuu-
kautta oleskeleva progressiivisen verotuksen mukaisen verokortin.

Kuukauden siséll3 tydskentelyn aloittamisesta - TYONTEKIJAN REKISTEROINTI

Vuokratydntekija, joka tulee Suomeen Virosta, Latviasta, Liettuasta, Ruotsista, Norjasta, Tanskasta,
Islannista, Moldovasta, Georgiasta, Valko-Ven&jalta, Man-saarilta, Guernseyltd, Bermudalta tai Jer-
seystd (2011 alkaen myos Puolasta ja Kazakstanista) on velvollinen maksamaan Suomessa veroa
palkkatulostaan ensimmaisesta tydskentelypaivasta alkaen. Taman takia tydntekijan tulee rekiste-
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roitya paikallisessa maistraatissa (esim. Helsingin maistraatti) saadakseen suomalaisen henkilétun-
nuksen. Tydntekija voi myds jattaa hakemuksen henkilétunnuksen saamiseksi verotoimistoon siella
asioidessaan, jos Suomessa tyoskentely kestaa enintaan vuoden. Verotoimistosta annetaan tyon-
tekijalle verokortti tai ennakkoveroliput, joille on laskettu maksettavan veron maara.

Jos tydnantaja ei ole rekisteritynyt Suomessa tyénantajarekisteriin, huolehtii ulkomailta tuleva
vuokratyontekija itse verojensa maksamisesta taalla ansaitsemastaan palkasta. Verot vuokratyon-
tekija maksaa ennakkoveroina verotoimistosta saamiensa ennakkoverolippujen mukaisesti.

Kahden kuukauden sisill4 tyoskentelyn aloittamisesta - TYONANTAJAN ALOITTAMISILMOITUS

Ulkomaisen tyévoimaa vuokraavan yrityksen on annettava ilmoitus Suomessa tyéskentelevista tyon-
tekijoistaan. IImoitus annetaan jokaisesta tyontekijastéa erikseen lomakkeella ”lImoitus vuokra-
tyontekijasta” (Veroh 6147a tai Veroh 6147e). limoitus annetaan Virosta, Latviasta, Liettuasta,
Ruotsista, Norjasta, Tanskasta, Islannista, Moldovasta, Georgiasta, Valko-Venajalta, Man-saarilta,
Guernseylta, Bermudalta tai Jerseystd (2011 alkaen myds Puolasta ja Kazakstanista) tulevista vuok-
ratyontekijoista. Lisaksi ilmoitus annetaan sellaisesta valtiosta tulevista vuokratyontekijoista, jonka
kanssa Suomella ei ole verosopimusta. |Imoitus on annettava tyoskentelyn aloittamista seuraavan
kuukauden loppuun mennessa.

Ulkomainen vuokratyénantaja on velvollinen antamaan tyontekijoistaan aloittamisilmoituksen, vaik-
ka se olisi rekisterditynyt Suomessa tyénantajarekisteriin. Jos ulkomainen vuokratyénantaja laimin-
lyé antaa tai antaa myohéassa aloittamisilmoituksen, sille voidaan maarata enintaan 15 000 euron
laiminlydntimaksu

Viimeistaan 7. tai 12. paiva palkanmaksua seuraavana kuukautena - KAUSIVEROILMOITUS

Tybnantajarekisteriin rekisteréityneen tydnantajan on tilitettava toimitetut ennakonpidatykset Vero-
hallinnon pankkitilille ja taytettdva kausiveroilmoitus Verotili-palvelun kautta. Verotili on palvelu
oma-aloitteisten verojen ilmoittamista ja maksamista varten. Liséatietoja I6ydat Verohallinnon netti-
sivuilta www.vero.fi/verotili.

Kun tyoskentelya Suomessa on kestanyt yli nelja kuukautta - SOSIAALITURVA

Ulkomailta tuleva tyontekija on Suomessa vakuutettu, jos han tydskentelee Suomessa vahintaan
nelja kuukautta. Suomessa vakuutetulta tydntekijalta peritaan tyéelake-, tyéttémyys- ja sairausva-
kuutusmaksua. Jos kuitenkin tyontekijalla on kotivaltiostaan voimassaoleva Al-, E101- tai muu
lahetetyn tyontekijan todistus, han ei tule Suomessa vakuutetuksi.

Jos tyontekija on Suomessa vakuutettu, tydnantajan on huolehdittava vakuutusten ottamisesta ja
tydelake-, tyottémyys- ja tapaturmavakuutusten tydnantajaosuuden maksamisesta. Ulkomainen
tybnantaja saattaa liséksi olla velvollinen maksamaan palkan perusteella tydnantajan sosiaalitur-
vamaksun. Elaketurvakeskukselta ja tydelakelaitoksilta saa tietoa tydelakevakuutuksesta, tapatur-
ma- ja tyéttomyysvakuutuksesta tapaturmavakuutusyhtiilta.

KALENTERIVUODEN LOPULLA — VUOSI-ILMOITUS

Ulkomaisen tyénantajan on annettava kalenterivuoden aikana vuokratyéntekijéille maksamistaan
palkoista vuosi-ilmoitus. Vuosi-ilmoitus annetaan kalenterivuotta seuraavan vuoden tammikuun lop-
puun mennessa. Suomessa enintaan kuusi kuukautta oleskelevan tyontekijan osalta kaytetaan lo-
maketta Veroh 7809e "Vuosi-ilmoitus rajoitetusti verovelvollisille maksetuista suorituksista” ja yli
kuusi kuukautta oleskelevasta tyéntekijasta lomaketta Veroh 7801e "Vuosi-ilmoituslomake”.

Jos ulkomainen vuokratydnantaja laiminly6 antaa tai antaa my&hassa vuosi-ilmoituksen, sille voi-
daan maarata enintadan 15 000 euron laiminlydntimaksu.

Lisatietoa osoitteessa www.vero.fi / “Ulkomaiset vuokratyontekijat ja Suomen verotus

Verohallinnon julkaisu 296.10 1.8.2010 sivu2/2
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7. SOSIAALITURVAA KOSKEVAT
MAKSUT

Sosiaaliturvan rahoittamiseksi Suomessa peritdan lahinna veroja,
mutta myds seuraavia maksuja: vakuutetulle maéarattdva sairausva-
kuutuksen sairaanhoitomaksu (sh-maksu), vakuutetulle maarattava
sairausvakuutuksen paivarahamaksu (pr-maksu), vakuutetun tyo-
eléke- ja tydttdmyysvakuutusmaksu, tydnanajan sosiaaliturvamaksu
(st-maksu), tyénantajan eldkevakuutusmaksu, tapaturmavakuutus-
maksu ja ty6éttdmyysvakuutusmaksu. Seuraavassa kasitellddn vain
sh-maksua ja pr-maksua sekd tydnantajan st-maksua, jonka tyénan-
taja tilittdd verohallinnolle maksamiensa palkkojen perusteella. Vuo-
den 2006 alusta vakuutetun sv-maksu on yhteisnimitys sh-maksulle ja
pr-maksulle. Jos tarkoitetaan vain paivdrahamaksua tai vain sairaan-
hoitomaksua, silloin maksusta on kaytettava juuri tata nimitystéa eika
voida puhua vakuutetun sv-maksusta.

Seuraavassa selvitetdan aluksi I&ahinnd Suomen sisédisen lainsaa-
dannén mukaisia maksuvelvollisuuksia. EU/ETA sosiaaliturva-asetuk-
sen 1408/71 ja kansainvélisten sosiaaliturvasopimusten vaikutusta
maksuvelvollisuuteen kansainvalisissé tydskentelytilanteissa ja mm.
lahetetyn tydntekijan todistuksia selvitetdén erikseen jéljempéana. Ny-
kyinen EU:n sosiaaliturva-asetus 1408/71 korvataan uudella asetuk-
sella 883/04, jonka maarayksia sovelletaan 1.5.2010 alkaen. Vanhaa
EU:n asetusta 1408/71 sovelletaan edelleen toistaiseksi ETA-maiden
alueella ja Sveitsissa.

Jos henkild sosiaaliturvan yhteensovittamisesta koskevien uusien
asetusten seurauksena kuuluu eri maan lainsdadénnén alaisuuteen
kuin vanhojen sdantéjen aikana, aikaisempaa lainsdadantda sovelle-
taan niin kauan kuin tilanne pysyy muuttumattomana, mutta kuitenkin
enintd&n 10 vuoden ajan. Halutessaan henkild voi pyytaa, ettéd hanen
aletaan soveltaa uusien asetusten mukaista lainsdadantoa.

Sh-maksu maarataan kunnallisverotuksessa verotettavan tulon pe-
rusteella, kuitenkin niin etté rajoitetusti verovelvollisen palkasta maksu
menee l&hdeverotettavasta tulosta. Jos yleisesti verovelvollisella palk-
kaan soveltuu 6 kuukauden sadantd, maksu maaratdan vakuutuspal-
kasta. Pr-maksu maaratdan veronalaisen palkkatulon ja tyétulon pe-
rusteella, kuitenkin niin etta rajoitetusti verovelvollisen palkasta maksu
menee lahdeverotettavasta tulosta. Jos yleisesti verovelvollisen palk-
kaan soveltuu 6 kuukauden saantd, pr-maksu maarataan vakuutuspal-
kasta.

Tydnantaja maksaa palkasta st- maksun, jos tydntekijd on SVL:n
mukaan Suomessa vakuutettu. Jos palkkaan soveltuu 6 kuukauden
sé&antd, maksuperuste on vakuutuspalkka. Jos tydntekijé on rajoitetusti
verovelvollinen, maksuperuste on I&hdeverolain mukainen palkka.

EU:n sosiaali-
turvasaannoksiin
muutoksia
vuonna 2010

Maaraytymis-
perusteet
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Muutoksia
vuonna 2011

Sh-ja pr-maksun ja st-maksun maksuperuste on poikkeuksellisesti
vakuutuspalkka, jos kyseessa on Suomesta lahetetty tydntekija, joka
jo on tullut rajoitetusti verovelvolliseksi vaikka on edelleen vakuutettu
Suomessa.

Paivarahamaksu ja tydnantajan sosiaaliturvamaksu ovat muuttu-
neet 2011 alusta ik&perusteiseksi. Ikarajat on maaritelty SVL 18 luvun
5.2 §:ssé ja tydnantajan sosiaaliturvamaksusta annetun lain 3.2 §:ssé.
Sairausvakuutuksen paivarahamaksua ei maarata alle 16-vuotiaalle
eika yli 67-vuotiaalle maksetuista palkoista, tydkorvauksista ja muista
paivarahamaksun perusteena olevista suorituksista. Tydnantajan so-
siaaliturvamaksua ei makseta alle 16-vuotiaalle eikd yli 67-vuotiaalle
maksetusta palkasta.

Verovapaasta ulkomaanty6tulosta maksettavan vakuutetun saira-
usvakuutusmaksun ja tydnantajan sosiaaliturvamaksun maksuperuste
on muuttunut niiden tyéntekijéiden osalta, joille ei ole vahvistettu
vakuutuspalkkaa. Talldin paivarahamaksun, sairaanhoitomaksun ja
tybnantajan sosiaaliturvamaksun perusteena olevana palkkana pide-
tdan TVL 77 §:ssé tarkoitetusta ulkomaantydskentelystd saatua en-
nakkoperintalain 13 §:ssé tarkoitettua ennakonpidatyksen alaista palk-
kaa.

Ulkomailta saadun elékkeen perusteella maéarattdvan sairaanhoito-
maksun maarittely on otettu mukaan lakiin (SVL 19a §). Lainmuutok-
sen tarkoituksena on ollut selvent&é tilannetta ja parantaa sé&nndsten
lApinakyvyyttd. Sairausvakuutuksen sairaanhoitomaksua maaratta-
essa ei oteta huomioon toisesta EU- tai ETA-maasta, tai Sveitsista
Suomeen maksettua sosiaaliturva-asetuksen 1408/71 tai 883/04 mu-
kaista elaketta (ns. ulkomaanelékettd), jos:

1. henkildlle ei makseta Suomesta sosiaaliturva-asetusten mukaista
elaketta, tai

2. henkild on tytskennellessddn ulkomaaneldkettd maksavassa
maassa maksanut ty6tulojensa perusteella vakuutusmaksua elékeai-
kaisten sairaanhoitokulujen rahoittamiseksi.

Eldkkeiden osata on syytéd tehda erottelu EU- ja ETA-maista tai
Sveitsistd maksettaviin elakkeisiin, jotka ovat asetuksen mukaisia, ko.
maista maksettaviin muihin kuin asetusten mukaisiin elékkeisiin ja
muihin elékkeisiin.

Jos sairaanhoitomaksu maaratdén sekd ulkomaaneldkkeen etta
Suomesta maksettavien eldkkeiden perusteella, maksu ei saa ylittaa
Suomesta maksettavien asetusten mukaisten elédkkeiden (kansan-,
tyd-, tapaturma- ja leskeneldke) yhteismaéaraa. Eldkkeiden perusteella
maksettava sairaanhoitomaksu saadaan vertaamalla maksua ilman
eléketuloja ja maksua, joka saadaan, kun myds asetusten mukaiset
elékkeet otetaan huomioon. Erotus on asetusten mukaisten elékkei-
den perusteella maarattya sairaanhoitomaksua.

202 ¢ SOSIAALITURVAA KOSKEVAT MAKSUT



Asetusten mukainen eldke ulkomailta on 13 800 €/vuosi ja kansan- Esimerkki 1.
eldke Suomesta 413,80 €/vuosi. Muita tuloja ei ole. Sh-maksu ilman
elékkeitéd on 0 € ja elédkkeiden kanssa 143,64 €. Elakkeiden perusteella
maarattava sh-maksu ei ylitd Suomesta saatujen asetusten mukaisten
eldkkeiden yhteismaaréa (143,64<418,80), joten sh-maksu maara-
tdé&n kokonaisuudessaan.

Tybnantaja saa vahentada tulon hankintaan liittyvien, maksamiensa Vahennys-
palkkojen perusteella suorittamansa tyénantajan st-maksut. Vakuute- kelpoisuus
tun sv-maksu ei sité vastoin ole ollut vakuutetun verotuksessa vahen-
nyskelpoinen. Kuitenkin vuodesta 2006 alkaen sairausvakuutuksen
paivarahamaksu on vakuutetun verotuksessa vahennyskelpoinen. Va-
kuutetun verotuksessa vahennyskelpoisia ovat myés tydntekijan ela-
kevakuutus- ja tyéttomyysvakuutusmaksut (TVL 96 §). Naméa maksut
tydnantaja perii palkanmaksun yhteydessa ja tilittda elékelaitokselle ja
tyéttdmyyskassalle. Tydntekijan eldkevakuutus- ja ty6ttémyysvakuu-
tusmaksuja ei pidetéd tulonhankkimiskuluina ja sen vuoksi tyontekija
saa véhentaa ne verotuksessa silloinkin, kun asianomainen palkka on
Suomessa verovapaa kuuden kuukauden s&danndn nojalla. Tydnteki-
jalla on oikeus véhentdd myods ulkomailla maksamansa eléke- ja
tydttdmyysvakuutusmaksut.

Vakuutetun sh- ja pr-maksulle ja tydnantajan st-maksulle on omi- Suhde etujen
naista, ettd vakuutetun etuudet eivét ole riippuvaisia maksujen suorit- Saamiseen
tamisesta tai suorittamatta jattdmisesta. Etuuksia voi saada vaikka
maksujen suorittaminen on laiminlyéty. Samoin etuuksia voi saada
vaikka lainsdddantd erikoistapauksessa ei edellyttaisikdan maksujen
maksamista.

Vuosina 2004-2005 tuli voimaan muutoksia velvollisuuksiin kan- Muutoksia v.
sainvalisiss4 tilanteissa maksaa tydnantajan st-maksu ja vakuutetun 2004 ja 2005
sv-maksu. Muutoksilla on pyritty siihen, ettd Suomessa entista katta-
vammin maksettaisiin naitd maksuja, jos tilanne on se, ettd henkild
kuuluu Suomen vakuutukseen. Vastaavasti nykyaan ei voi syntya
tilanteita, ettd maksu olisi maksettava, jos henkilé ei kuulu Suomen
vakuutukseen.

Eraéssa tapauksessa elékkeensaaja on velvollinen maksamaan
sh-maksun silloinkin, kun han ei ole Suomessa vakuutettu. Tama
koskee sellaisia EU/ETA/Sveitsi alueelle muuttaneita, joiden osalta
Suomi vastaa uudelle asuinvaltiolle sairauskulujen korvaamisesta.

Maksun maaraaminen edellytta tietoa siita, ettd Suomi vastaa henki-
I6n sairaanhoitokulujen korvaamisesta uudelle asuinvaltiolle.
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7.1. Vakuutetun sh- ja pr-maksu

Vakuutetun maksuvelvollisuudet kansainvalisissé tyoskentelytilan-
teissa todetaan lyhyesti mm. tdmé&n luvun liitteend olevassa VH:n
muistiossa. Maksuvelvollisuuksista on tehty my6s taulukko, joka sekin
on liitteend. Liitteend on my®s erillinen sivu koskien ulkomailta Suo-
meen tydhon tulevia ja erikoistilanteita heidéan osaltaan. Luvun 4 liit-
teend on taulukko, josta ilmenee yleiseti verovelvollisen sh-maksuvel-
vollisuus ulkomailta saatujen elakkeiden osalta.

Maksuista sdadetddn SVL:ssa (1224/2004). Taman lain mukaan
henkild on vakuutettu Suomessa, jos han on taalla asuva, ks. jaljem-
pana, tai jos han tydskentelee taalla vahintdén 4 kuukautta.

Asumisen perusteella Suomessa vakuutetuksi padsevat saavat
enemman etuja kuin ne, jotka pelkan tydskentelyn perusteella pdése-
vat Suomessa sairausvakuutetuiksi. Sv-maksun perimisen kannalta
sen sijaan ei ole merkitystd kumpi on ollut vakuutetuksi tulemisen
peruste. Vakuutettuja eivat ole vieraan vallan lahetysté6n tai konsulin-
virastoon kuuluvat henkilét palvelusvékineen, jos he ovat ulkomaan
kansalaisia (SVL 2 §). Lisaksi vieraiden valtioiden kanssa tehdyt sosi-
aaliturvasopimukset ja EU:n sosiaaliturva-asetus 1408/71 tai 883/04
voivat rajoittaa maksun suorittamisvelvollisuutta. Sité vastoin veroso-
pimukset eivéat vaikuta vakuutusmaksuihin.

Se, milloin henkild on SVL:n mukaan Suomessa asuva, eroaa TVL:n
mukaisesta Suomessa asumisesta. SVL:n mukainen asuminen on
maéritelty laissa asumiseen perustuvan sosiaaliturvalainsdadannén
soveltamisesta (1573/1993). Taman lain mukaan ulkomailta tuleva on
Suomessa asuva, jos hdn muuttaa Suomeen vakinaisesti tai jos hén
tulee EU/ETA/Sveitsi-alueelta (mutta ei muualta) ja tydskentelee Suo-
messa yhtéjaksoisesti vahintdan 4 kuukauden ajan. Suomeen tullut
turvapaikan hakija ei asu Suomessa hakemuksen kasittelyaikana.

Ulkomailla tilapaisesti oleskelevat Suomen kansalaiset ovat Suo-
messa asuvia kahden vuoden ajan Suomesta lahddstd Ilukien
(1.5.2010 lukien, aikaisemmin yhden vuoden). Jos suomalainen tydn-
antaja lahettdd Suomessa asuvan henkildn tydskentelemaén ulko-
maille vuotta pidemmaksi ajaksi, KELA voi hakemuksesta paattaa, etta
henkild asuu edelleen Suomessa. Néin voidaan menetella silloinkin,
kun henkild l1ahetetddn emo- tai tytaryhtiéon palvelukseen. Myds kan-
sainvalisilla sosiaaliturvaa koskevilla sopimuksilla on usein se vaiku-
tus, ettd Suomesta ulkomaille 1&hetetty tydntekija sailyy Suomessa
vakuutettuna (ja asuvana) edella tarkoitettua pidempaankin.

Suomessa SVL:n mukaan asuvia ovat myés Suomen ulkomaan-
edustuksessa palvelevat lahetettyyn henkildstéén kuuluvat Suomen
kansalaiset. Sama koskee valittémasti ennen palvelussuhteen alka-
mista Suomessa asunutta Suomen kansalaista, joka tyoskentelee
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ulkomailla valtioiden vélisessa jarjestéssa, jonka toimintaan Suomi
osallistuu tai joka tydskentelee Suomen valtion pdatoimisessa palve-
luksessa ulkomailla tai on tallaisen henkilén yksityispalvelija. Jos suo-
malainen julkisyhteis®6 maksaa palkkaa ulkomailla tydskentelevélle
ulkomaan kansalaiselle, tydntekijaa voidaan pitdd Suomessa asuvana
esim. silla perusteella ettd han on virkasuhteessa tyénantajaan.

Verotuksessa voidaan lahtékohdaksi ottaa, ettéd henkil6a/ tydnteki- Yleisesti verovel-
jaa pidetdan Suomessa vakuutettuna ja sh-, pr- ja st-maksuvelvolli- Vvolliset
suus on olemassa aina, jos han on yleisesti verovelvollinen TVL:n
mukaan. T&sta periaatteesta poiketaan, jos yleisesti verovelvollinen
KELA:n todistuksella tai kotimaasta saadulla E101/A1-todistuksella
osoittaa, ettd han ei kuulu Suomen sosiaaliturvaan.

Muuhun Pohjoismaahan pysyvéasti muuttaneen, mutta vield Suo-
messa yleisesti verovelvollisen osalta em. todistus ei kuitenkaan
yleensé ole tarpeen. Tama johtuu siita, ettd Pohjoismaissa siirtyminen
uuden asuinvaltion vakuutukseen on selvad, jos vaestotietoilmoitukset
muuton osalta hoidetaan.

Sh- ja pr-maksun suoritusvelvollisuuteen veronalaisen ulkomailta Ulkomailta saatu
saadun tulon osalta ei vaikuta se, ettd mahdollinen verosopimus estaa palkka ja elake
veron maaraamisen. Ratkaisussa KHO1975/571 palkansaaja oli Suo-
men ja Ranskan valisen verosopimuksen mukaan vapautettu suoritta-
masta kunnallisveroa Ranskasta saamastaan palkasta. Han oli tasta
huolimatta velvollinen suorittamaan Suomessa sv-maksun. Samalla
tavalla maarataan Suomessa asuvalle sh-maksu ulkomailta saadun
elakkeen perusteella silloinkin, kun eldkkeeseen sovelletaan Suo-
messa vapautusmenetelmaa.

Suomessa asuva Suomen kansalainen tydskentelee Suomessa Esimerkki 1
ulkomaisen tydnantajan palveluksessa. Palkka verotetaan Suomessa
normaaliin tapaan ja myo6s tasta tulosta maaratédan sh- ja pr-maksu.

Suomessa asuva henkild saa eldkettd USA:sta. Eldakkeen perus- Esimerkki 2
teella maaratddn Suomessa vakuutetun sh-maksu samoin edellytyk-
sin, kuin Suomessa saatavasta eldkkeestad. USA:n kanssa tehty vero-
sopimus voi joskus estdd eldkkeen verottamisen Suomessa, mutta
verosopimuksella ei ole vaikutusta sh-maksun maardamiseen.

Yleisesti verovelvollinen maksaa lahtékohtaisesti Suomessa sh- Erityisesti
maksun myés ulkomailta saamastaan elékkeesta. Tahan velvollisuu- ulkomailta
teen ei verosopimuksilla ole mitaan vaikutusta. Sen sijaan EU/ETA Saadusta |
sosiaaliturva-asetus 1408/71 tai 883/04 voivat joskus estda sh-mak- eldkkeesta
sun maaraamisen EU/ETA-maasta saadusta eldkkeests. Asetuksella — Sulo Rundgren
on tallainen vaikutus, jos Suomessa asuvalla henkildlla tosiasiallisesti ~ €-389-99
ei verovuonna ole Suomesta mitdan ansiotuloa. EU:n tuomioistuin on
antanut asiaa koskevan ratkaisun C-389—99, Sulo Rundgren, touko-

SOSIAALITURVAA KOSKEVAT MAKSUT « 205



Rajoitetusti
verovelvolliset

Esimerkki 1

Esimerkki 2

Esimerkki 3

Erityisesti

ulkomailla

asuvasta
eldkkeensaajasta

kuussa 2001. Merkitysta ei ole silla, olisiko henkildlla periaatteessa
oikeus saada Suomesta elaketta, mutta han on jattanyt hakematta sita.
Merkitystéd ei myodskéaén ole silld, onko eldkkeensaaja muuttanut Suo-
meen ennen vai jalkeen vuoden 1994, jolloin EU:n sosiaaliturva-
asetus ensimmadisen kerran sitoi Suomea ETA-sopimuksen kautta.
Asetukset 1408/71 ja 883/04 edellyttavat kuitenkin, ettd Suomessa
elakelaiselle maarattava sh-maksu ei ole suurempi kuin Suomen
eléke. Asetukset edellyttavat myos sita, ettd henkild ei samojen etujen
saamiseksi joudu maksamaan maksuja kahdessa maassa. Ks. oikeus-
kaytantda-osiosta tekstid myds tuomion C-50/05 Nikula kohdalla.

Vuonna 2004 voimaantulleet SVL:n muutokset aiheuttivat sen, etta
vakuutetun sv-maksu peritddn mydés rajoitetusti verovelvollisilta tydn-
tekijoilta, jos he ovat Suomessa SVL:n mukaan vakuutettuja. Maksu-
velvollisuus (sh-maksu) voi koskea myds Suomesta eldkettéd saavaa
rajoitetusti verovelvollista, jos Suomi asetuksen 1408/71 tai 883/04
perusteella vastaa sairaanhoitokulujen korvaamisesta uudelle asuin-
valtiolle.

Suomeen tulee Kiinasta henkild 8 kk:ksi suomalaisen tydnantajan
palvelukseen. H&n on yleisesti verovelvollinen. Hanelle maarataan
sv-maksu ellei han esitd KELA:n todistusta siitd, ettei han ole Suo-
messa vakuutettu.

Ruotsissa asuva henkild tulee Suomeen 4 kuukaudeksi suomalai-
sen yrityksen palvelukseen. Hanella ei ole I&hetetyn tydntekijan todis-
tusta. Suomalainen yritys perii palkasta lahdeveron 35 % ja sv-mak-
sun, sekd maksaa st-maksun.

Suomalainen yritys on lahettdnyt Suomesta tydntekijan ulkomaille
useaksi vuodeksi. Tyontekijasta on jo tullut Suomessa rajoitusti vero-
velvollinen, mutta han on edelleenkin Suomessa vakuutettu eli hanella
on voimassa oleva Kelan/ETK:n tai STM:n pa&tés Suomen sosiaalitur-
vaan kuulumisesta. Rajoitetusti verovelvollisen palkka yksityissekto-
rilta on Suomessa verovapaata. Siitd huolimatta suomalainen yrityk-
sen on perittdva palkasta Suomeen sv-maksu (sh- ja pr-maksu) ja
maksettava st-maksu.

Ulkomaille muuttovuotta seuraavan 3 vuoden aikana Suomesta
lahteneelle Suomen kansalaiselle maaratadn Suomessa eldkkeesta
sh-maksu. Maksuvelvollisuus poistuu, jos henkild saa Kelasta todis-
tuksen siitd, ettéd han ei ole Suomessa vakuutettu ja liséksi tilanne on
se, ettd Suomi ei asetuksen 1408/71 tai 883/04 perusteella vastaa
henkildn sairauskulujen korvaamisesta uudelle asuinvaltiolle (SVL 18
luku 6 §). Kun muuttovuodesta on kulunut 3 tayttd vuotta, maksu
voidaan maarata vain EU/ETA-/Sveitsi-alueella asuvalle ja silloinkin
vain edellyttden ettd Suomi vastaa sairauskulujen korvaamisesta uu-
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delle asuinvaltiolle (henkild saanut todistuksen lomakkeella E121 tai
S1). Kun rajoitetusti verovelvollisen elékkeitd vuodesta 2006 alkaen
verotetaan progressiivisesti, on usein mahdollista ettd sairaanhoito-
maksuakaan kuitenkaan ei maaréata koska tulo ei nouse kunnallisve-
rotuksessa verotettavaan maaraan.

7.2. Tyonantajan st-maksu

St-maksuvelvollisuudet kansainvélisissa tydskentelytilanteissa to-
detaan lyhyesti mm. tdman luvun liitteend olevassa VH:n muistiossa.
Maksuvelvollisuuksista on tehty myds taulukko, joka sekin on liitteena.
Liitteend on myds erillinen sivu koskien maksuvelvollisuuksia ulko-
mailta Suomeen tyéhodn tulevien osalta.

StmL 3 §:n (1114/2005) mukaan tyénantaja on velvollinen suoritta-
maan tyénantajan sosiaaliturvamaksun, jos tyéntekija on SVL:n mu-
kaan Suomessa vakuutettu. Maksu suoritetaan myds 6 kuukauden
sdanndn alaisesta verovapaasta palkasta (vakuutuspalkasta). Jos
muu palkka on verovapaata Suomen siséisen lainsdaddannén mukaan,
sen perusteella ei makseta tydnantajan st-maksua.

Suomalainen yhti6 1&hettdd Suomesta tydntekijan 5 kk:ksi tydsken- Esimerkki 1
teleméaén yhtiolla Ranskassa olevaan kiintedan toimipaikkaan. Tyén-
tekijalle haetaan lahetetyn tydntekijan todistus ETK:sta. Verosopimuk-
sen mukaan Ranskalla on oikeus verottaa palkka. Suomessa tuloon
sovelletaan vapautusmenetelmaa ja tulon perusteella maksetaan sh-
maksu ja pr-maksu. Lisaksi tydnantaja suorittaa Suomessa tyénanta-
jan st-maksun.

Suomalainen yritys maksaa Ranskassa asuvalle Saksan kansalai- Esimerkki 2

selle palkkaa Espanjassa suoritettavasta tydstd. Tydntekija ei ole
Suomessa vakuutettu. Rajoitetusti verovelvollisen yksityiseltd suoma-
laiselta tydnantajalta saama palkka ulkomailla suoritetusta tydsta ei
TVL:n mukaan ole Suomessa veronalaista tuloa. Palkasta ei perita
lahdeveroa eika sh- tai pr-maksua. Myodskdén ei makseta tyénantajan
st-maksua. Suomalaisen ty6nantajan on kuitenkin annettava Suo-
meen vuosi-ilmoitus 7809.

Ulkomaisella tydnantajalla on st-maksuvelvollisuus Suomessa vain, Ulkomainen
jos palkka on Suomessa veronalaista ja liséksi tydnantajalla on Suo- tyonantaja
messa kiinted toimipaikka tai tyénantajan edustaja maksaa palkan
Suomessa (KHO 1986/2944). Ulkomaisen tydnantajan velvollisuus
maksaa muita sosiaaliturvaa koskevia maksuja ratkaistaan eri periaat-
teiden mukaan. Siten on mahdollista, ettd ulkomainen tyénantaja on
velvollinen maksamaan esim. eldkevakuutusmaksun Suomessa sil-
loinkin, kun velvollisuutta tydnantajan st-maksun suorittamiseen ei ole.
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Aikaisemmin StmL:ssa oli 4 §:ssd mainittu, etta vieraan valtion
Suomessa oleva lahetyst6 tai vastaava ei ollut velvollinen maksamaan
Suomessa tydnantajan st-maksua. StmL on vuoden 2006 alusta muu-
tettu monilta osin (1114/2005) ja em. maininta on poistettu laista.

7.3. Sosiaaliturvaa koskevien sopimusten vaikutus
kansainvalisissa tyoskentelytilanteissa

Sosiaaliturvaa koskevia sopimuksia tarvitaan sellaisissa tilanteissa,
joissa henkil tyéskentelee muussa valtiossa kuin asuinvaltiossaan.
Sopimusten tarkoitus on varmistaa, etta toiseen valtioon tyéskentele-
maan siirtyvd henkild saa sosiaaliturvaa joko tyéntekovaltiosta tai
kotivaltiostaan. llman sopimuksia voi syntya tilanteita, joissa henkil6 ei
endd ole vakuutettu kotivaltiossa ja joissa han liséksi erityisten ns.
odotusaikojen vuoksi ei saa sosiaaliturvaa mydskaan tyéntekoval-
tiosta. Etuisuuksia koskevien maaraysten lisdksi sopimuksissa ratkais-
taan, suoritetaanko sosiaaliturvamaksut tydntekovaltiossa vai kotival-
tiossa. Tydelake-, tapaturma- ja tyéttémyysvakuutusmaksujen liséksi
sosiaaliturvasopimukset koskevat Suomessa yleensa mygs tyénanta-
jan st-maksua ja vakuutetun sv-maksua.

Suomella on kahdenkeskinen sosiaaliturvasopimus seuraavien
maiden kanssa: Amerikan Yhdysvallat, Australia (l&hinn& elékesopi-
mus), Chile (I&hinn& elédkesopimus), Israel, Kanada (erillinen sopimus
Quebecin kanssa). EU/ETA-maista Suomella on kahdenvéliset sopi-
mukset Espanjan, Ison-Britannian, Itdvallan, Kreikan, Latvian, Liet-
tuan, Luxemburgin, Saksan, Sveitsin ja Viron kanssa, liséksi Pohjois-
maiden valilla on voimassa monenkeskinen sosiaaliturvasopimus. Vii-
meksimainittujen sopimusten merkitys on oleellisesti véhentynyt sen
vuoksi, ettd Suomea EU-maana sitoo EU:n sosiaaliturva-asetukset
1408/71 ja 883/04. Sosiaaliturva-asetukset ohittavat EU/ETA-valtioi-
den kanssa tehdyt sosiaaliturvasopimukset sikéli kuin kyse on EU/
ETA-maissa asuvien sosiaaliturvasta ja sen maksuista. Erityissopi-
muksesta johtuen EU:n sosiaaliturva-asetusta 1408/71 sovelletaan
kesasta 2003 alkaen myds Sveitsin kansalaisiin, vaikka Sveitsi ei ole
EU/ETA-valtio.

Verosopimusten tavoin sosiaaliturvaa koskevat sopimukset voivat
rajoittaa Suomen sisdiseen lainsdadantdéén perustuvaa maksujen suo-
rittamisvelvollisuutta. Verosopimuksilla estetdén tulon kaksinkertainen
verotus. Sosiaaliturvaa koskevista sopimuksista johtuu, ettd saman
tulon osalta ei makseta sosiaaliturvamaksuja kahdessa valtiossa. Néi-
den sopimusten tarkoittamien maksujen maaraytymisperusteet poik-
keavat niisté perusteista, joiden mukaan tulon verotusoikeus veroso-
pimuksissa jaetaan. Sosiaaliturvasopimuksia ja -asetusta sovelletta-
essa esim. kiintedn toimipaikan muodostumisella ei ole merkitysta.
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Maksuvelvollisuudelta tydntekovaltiossa voidaan mygs valttyé pidem-
malta ajalta kuin verotuksessa on mahdollista. Verosopimuksista poi-
keten voidaan erdiden sosiaaliturvasopimusten mukaan emo- ja tytar-
yhtiéta pitdd samana tyénantajana. Samoin verosopimuksista poike-
ten voidaan sosiaaliturvaa koskevien sopimusten periaatteista tehda
poikkeuksia viranomaisten vélisilla yksittdissopimuksilla.

Sosiaaliturvaa koskevien sopimusten ja verosopimusten erot aihe-
uttavatkin toisinaan tilanteita, joissa tulo verotetaan Suomessa, mutta
sen perusteella ei esim. maarata vakuutetun sv-maksua. Vastaavasti
on mahdollista, ettéd sv-maksu on suoritettava Suomessa, mutta vero-
tusoikeus tuloon kuuluu toiselle valtiolle.

Ruotsalainen yhti¢ lahettdd Ruotsissa asuvan tydntekijan Suomeen
8 kuukaudeksi tydskentelemaan yrityksen kiintedssa toimipaikassa.
Verosopimuksen mukaan palkka verotetaan Suomessa. Kun ky-
seessd on enintdan 12 kuukaudeksi Suomeen ldhetetty tydntekija
(hénelld on todistus E101/A1), han on jéljempéana selvitettdvan EU:n
sosiaaliturva-asetuksen 883/04 mukaan vakuutettu Ruotsissa eika
sosiaaliturvaa koskevia maksuja makseta Suomessa.

Sosiaaliturvaa koskevat sopimukset valmistellaan sosiaali- ja ter-
veysministeriéssa, joka on myoés toimivaltainen “asianomainen viran-
omainen” sopimusten tulkintaa koskevissa kysymyksissa. Sopimus-
valtioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat myds sopia yksittéistapa-
uksissa tai tiettyjen ryhmien osalta poikkeuksia sopimusten paéaperi-
aatteisiin. Tavallisimmin téllaiset yksittaiset sopimukset koskevat ns.
lahetettyjen tydntekijoiden (ks. jaljiempana) sailymista kotivaltion va-
kuutuksessa tavanomaista lahettdmisaikaa pidempaan.

Sosiaaliturvaa koskevien sopimusten mukaan henkilé on I&dhtékoh-
taisesti vakuutettu tydntekovaltiossa. Tastad tydntekovaltioperiaat-
teesta johtuu, ettd jos Suomessa asuva tydskentelee ulkomailla sosi-
aaliturvasopimusvaltiossa muutoin kuin suomalaisen tyénantajan l&-
hettdméana, han kuuluu yleensé tydntekovaltion vakuutukseen eiké ole
velvollinen maksamaan ko. palkan perusteella sv-maksua Suomessa.
Tyobntekovaltioperiaatetta ei sovelleta ns. lahetettyihin tydntekijéihin
eika erdisiin erityisryhmiin. Mydsk&én diplomaattisiin ja konsuliedusta-
jiin ei yleensé sovelleta tydntekovaltioperiaatetta vaan he sdilyvat koko
tydskentelyn ajan kotivaltiossaan vakuutettuina.

Jos sopimusvaltiosta oleva tydnantaja lahettdd samasta valtiosta
olevan tydntekijan toiseen sopimusvaltioon, tyontekija sailyy tietyin
edellytyksin vakuutettuna kotivaltiossaan. Tyontekijd on lahetetty
myds, jos hénet palkataan toiseen valtioon l&hettamistéd varten. Sita
vastoin tydntekovaltiosta palkattua tydntekijaa ei pideta lahetettyna.
Esimerkiksi asetuksen 883/04 mukaan tyOntekija sailyy kotivaltion

— joskus maksut,
mutta ei veroja,
tai painvastoin

Esimerkki 1

Toimivaltainen
viranomainen

Tyoéntekovaltio-
periaate

Lahetetyt
tyontekijat
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Léhetetyn
tyontekijén
todistukset

— konserni-
tilanteet

Sv-maksun
perusteena oleva
ansiotulo

vakuutuksessa, jos hanet on lahetetty toiseen EU/ETA-maahan enin-
tdan 24 kuukaudeksi. Asetuksessa 1408/71 lahetettyjen tydntekijoiden
aikaraja on 12 kuukautta.

Jos Suomesta sosiaaliturvasopimusvaltioon lahtevaa tydntekijaa
voidaan pitda lahetettyna, tydnantajan ja tydntekijan tulee yhdessa
ennen tyon alkamista pyytaa Eldketurvakeskuksesta erityinen lahete-
tyn tyontekijan todistus. Todistus esitetdén tydntekovaltiossa, jolloin
sielld luovutaan sosiaaliturvamaksujen vaatimisesta.

Suomeen tulevat lahetetyt tydntekijat saavat vastaavanlaisen todis-
tuksen toimivaltaiselta viranomaiselta kotivaltiostaan. Ulkomaisella
tydntekijalla voi joskus ns. emo-tytaryhtidtilanteissa olla Iahetetyn tyon-
tekijan todistus sellaistakin Suomessa tehtavaa ty6ta varten, jossa
palkanmaksajana on suomalainen tydénantaja. Kun téllainen todistus
esitetddn Suomessa veroviranomaisille, saman tulon perusteella ei
Suomessa voida perid tyénantajan st-maksua eikd vakuutetun sv-
maksua.

Joskus henkilélla voi olla seka sellaisia ansiotuloja, joiden perus-
teella vakuutetun sv-maksu maarataan, ettd sellaisia tuloja, joiden
perusteella maksua ei maarata. Talléin joudutaan selvittdmaan mak-
sun perusteena oleva verotettava ansiotulo kunnallisverotuksessa.
Taméa saadaan laskutoimituksella, jossa kunnallisverotuksen verotet-
tava ansiotulo kerrotaan maksun perusteena olevan tulon ja kokonais-
tulon suhteella.

Seuraavassa selvitetdan lyhyesti eri sopimusten maksujen suoritta-
misvelvollisuutta koskevat periaatteet. Kuten edelld on todettu, sopi-
musvaltioiden asianomaiset viranmaiset voivat yksittdistapauksissa
sopia periaatteita koskevista poikkeuksista.

— Australian sosiaaliturvasopimus koskee vanhuuseléketta. Austra-
liassa sairaanhoitoa tarvitsevat, maassa tilapaisesti oleskelevat Suo-
men sairausvakuutuksen piiriin kuuluvat henkilét ovat oikeutettuja
valittdmasti tarvittaviin sairaanhoitopalveluihin.

— Chilen sosiaaliturvasopimus koskee vanhuus- ja perhe-elakkeita
ja elékelaisten sairaanhoitoa.

— lIsraelin sosiaaliturvasopimus koskee vanhuus- ja perhe-elékettd,
lapsilisia ja aitiysavustusta. Lahetettyjen tydntekijéiden osalta sopimus
koskee lisaksi sairausvakuutusta ja vanhempainetuuksia.

— Kanadan sosiaaliturvasopimus kattaa vanhuus- ja perhe-elak-
keet.

— Quebecin kanssa solmittu sosiaaliturvajérjestely koskee tervey-
denhuoltoa ja sairausvakuutusta.

— USA:n sosiaaliturvasopimus koskee kansan- ja perhe-elaketta
seka lahetettyjen tyontekijdiden osalta lisdksi sairaus- ja vanhempain-
vakuutusta ja lapsilisééa.
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Sopimus koskee 1ahinna elékkeita. Jos Australiasta tulevalla tydn-
tekijalla on lahetetyn tyéntekijan todistus ( todistuksen voi saada 5
vuodeksi), sen ainoa vaikutus Suomen verotuksessa on, etta tyénan-
taja ei ole velvollinen maksamaan st-maksusta sit osaa, joka vastaa
kel-maksua.

Chilen kanssa tehty sosiaaliturvasopimus koskee lahinna elakkeita.
Jos Suomesta eldkettd saava asuu Chilessd, han voi saada Kelasta
todistuksen, joka oikeuttaa Chilesséa sairaanhoitoon. Jos Chilesta tule-
valla tyéntekijélla on 1ahetetyn tydntekijan todistus, sen ainoa rajoittava
vaikutus verotuksessa on siing, ettd mahdollinen suomalainen tyénan-
taja ei ole velvollinen maksamaan st-maksusta sit osaa, joka vastaa
kela-maksua.

Suomen ja Israelin vélisen sosiaaliturvasopimuksen mukaan lahe-
tetyt tyontekijat sailyvat 1ahtémaan vakuutuksessa, jos ty0 kestédéd
enintddn 3 vuotta. Julkisyhteison palveluksessa ulkomaille lahetetyt
sailyvat lahtdmaan vakuutuksessa koko tydskentelyn ajan.

Suomen ja Kanadan vélisen sosiaaliturvasopimuksen mukaan lahe-
tetyt tydntekijat séilyvat kotivaltiossa vakuutettuina ensimmaiset 24 kk.
Aika voidaan pidentdd asianomaisten viranomaisten valisella sopi-
muksella. Yritt4jat kuuluvat yleensa asuinvaltionsa vakuutukseen. Val-
tion palveluksessa toiseen valtioon lahetetyt séilyvét kotivaltion vakuu-
tuksen piirissa aikarajasta riippumatta. Merimiehet kuuluvat aluksen
lippumaan vakuutukseen.

Sopimus ei koske sv-maksua.

Suomen ja Quebecin vélisen sosiaaliturvasopimusjarjestelyn mu-
kaan toisen sopimuspuolen alueelle lahetetyt tydntekijat sailyvéat 1&h-
tovaltiossa vakuutettuina ensimmaiset 24 kk. Aika voidaan pidentdad
asianomaisten viranomaisten vélisella sopimuksella. Yrittajat kuuluvat
yleensé asuinvaltionsa vakuutukseen. Valtion palveluksessa toiseen
valtioon l&hetetyt sailyvét kotivaltion vakuutuksen piirissa aikarajasta
riippumatta.

Suomen ja Amerikan Yhdysvaltojen valisen sosiaaliturvasopimuk-
sen mukaan toiseen sopimusvaltioon l&hetetty tydntekija sailyy lahto-
valtiossa vakuutettuna, jos tydskentelyn arvioitu kesto ei ylité 5 vuotta.
Yksittéistapauksissa aika voi asianomaisten viranomaisten sopimuk-
sen perusteella olla pidempikin. Tydntekijaa voidaan pitaa lahetettyna
silloinkin, kun han tyéskentelee I&hettavalla yrityksella toisessa sopi-
musvaltiossa olevan emo- tai tytaryhtion lukuun.

Aluksella tydskenteleva henkild on vakuutettu Suomessa, jos alus
kulkee Suomen lipun alla. Muissa tapauksissa hadn on vakuutettu
Yhdysvalloissa. Jos toimintaa pidetdén toisen valtion lainsdadannén
mukaan palkkaty6na ja toisen ammattitoimintana, henkilén kotivaltion

Suomi ja Austra-
lia 36/2009

Suomi ja Chile
SopS 98/2007

Suomi ja Israel
SopS 90/1999

Suomi ja Kanada
(SopS 6/1988 ja
98/1996)

Suomi ja Quebec
(SopS 6/1988)

Suomi ja USA
(SopS 86/1992)
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EU:n sosiaali-
turva-asetukset
(Neuvoston
asetus 1408/71 ja
toimeenpanoase-
tus 574/72 seka
asetus 883/04 ja
toimeenpanoase-
tus 987/2009)

Pohjoismaat
(SopS 136/2004)

lainsdadanto ratkaisee. Sopimusvaltion kansalainen, joka sopimusval-
tion palveluksessa tydskentelee toisessa sopimusvaltiossa, on vakuu-
tettu ensiksi mainitussa valtiossa.

EU-asetusten méaéraykset syrjayttavéat niiden kanssa ristiridassa
olevat kansallisen lain sdanndkset. EU-asetukset ovat jasenvaltioissa
suoraan sovellettavaa lainsdadantéa. Niilld on etusija kansalliseen
lainsdadantdéon nahden ja niilla on vélitdén oikeusvaikutus. Asetuksen
883/04 (ns. perusasetus) vakuuttamista koskevissa saannoéksissa
méaaritelladn, minka jasenvaltion lainsd&adanndén piiriin jasenvaltioiden
valilla liikkuvat tydntekijat ja virkamiehet seké itsendiset ammatinhar-
joittajat eli yrittajat kuuluvat. Perusasetuksessa on myds maéaritelty,
minka jasenvaltion lains&dddantda sovelletaan tybeldaméan ulkopuolella
oleviin henkiléihin.

EU-valtion kansalainen séilyy vakuutettuna kotivaltiossaan, jos ha-
net on lahetetty tydskenteleméén toiseen EU-maahan enintdan 24
kuukaudeksi (asetus 883/04). ETA-maiden ja Sveitsin osalta aika on
toistaiseksi 12 kk. Lahettajavaltion ja tydskentelyvaltion viranomaiset
voivat keskendan sopia erilaisista poikkeuksista vakuutussaantoihin.
Poikkeusluvalla voi lahetetty tydntekija sailyd lahtévaltion vakuutuk-
sessa esim. 5 vuotta. Lahettédva tyénantaja ja tydntekija hakevat yh-
dessa lahetetyn tyontekijan todistusta (lomake E101/A1 tai poikkeus-
lupalomake ETK2132). Valtion ja julkisyhteison palveluksessa toiseen
EU/ETA-maahan lahetetyt sailyvat lahtévaltiossa vakuutettuina riippu-
matta tydskentelyn kestosta. Ammatinharjoittajat ovat vakuutettuja
asuinvaltiossaan ellei tyd toisessa EU-valtiossa ylita 24 kk seké Sveit-
sissd/ETA-valtiossa 12 kk. Merimiehet ovat yleensé vakuutettuja siina
valtiossa, jonka lipun alla alus purjehtii. Erityismaarayksia on useassa
valtiossa tydskentelevien ryhmien, mm. kuljetusliikkeen matkustavan
henkildkunnan osalta asetuksessa 1408/71.

EU-maita ovat: Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Iso-
Britannia, Italia, Itdvalta, Kreikka, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg,
Malta, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovenia,
Slovakia, Suomi, Tanska, Tsekki, Unkari ja Viro. ETA-maita ovat:
Islanti, Norja ja Liechtenstein. Asetusta 1408/71 sovelletaan kesasta
2003 alkaen myds Sveitsin kanssa.

Pohjoismaiden valilla on tehty sosiaaliturvasopimus SopS 136/
2004, joka lahinnad vain tdydentdd asetuksessa 1408/71 maérattya.
Sosiaaliturvasopimuksessa on esim. sovittu, etta valtiot puolin ja toisin
luopuvat kustannuskorvausten vaatimisesta. Sopimuksessa ei ole
omia maarayksia siitd, missd maassa tyontekija on vakuutettu.

Pohjoismainen sosiaaliturvasopimus on kuitenkin EU-asetusta
1408/71 kattavampi, silla se koskee myo®s opiskelijoita, elékelaisia ja
muita tyéeldméan ulkopuolella olevia. Uuden EU-asetuksen 883/04
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myé6té on pohjoismainen sosiaaliturvasopimus uudelleen neuvotelta-
vana.

Jos Suomessa rajakunnassa asuva henkild tyéskentelee Ruotsissa Esimerkki

rajakunnassa ruotsalaisen tyOnantajan palveluksessa, kuuluu Suo-
men ja Ruotsin véalisen verosopimuksen mukaan tyéskentelystéa saa-
dun tulon verotusoikeus Suomelle. Vuodesta 1998 alkaen tdma kos-
kee myo0s tilanteita, joissa maksaja on ruotsalainen julkisyhteisd. Kun
tallainen tydntekija ei ole sosiaaliturvasopimuksen tarkoittamalla ta-
valla lahetetty, hdn on vakuutettu tydntekovaltiossa Ruotsissa. Suo-
messa ei maarata vakuutetun sv-maksua ko. tulon perusteella.

Suomen ja Saksan vaélisen sosiaaliturvasopimuksen mukaan silld Suomi ja Saksa
on sama asiallinen soveltamisala kuin EU-asetuksella, lukuun otta- (SopS 67/1998)
matta tyéttdmyysetuuksia ja perhe-etuuksia.

Suomen ja Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin Yhdistyneen Kunin- Suomi ja Iso-
gaskunnan vélisen sosiaaliturvasopimuksen mukaan tyéntekijaé pide- Britannia (SopS
tadén lahetettynd, jos tydn arvioitu kesto on enintdén 48 kk. Merimiehet 11/84)
ovat tavallisesti vakuutettuja siind sopimusvaltiossa, jonka lipun alla
alus liikennéi. Valtion tai julkisoikeudellisen tyénantajan palveluksessa
tydskentelevan katsotaan yleensé olevan vakuutettu ao. valtiossa.

Suomen ja Sveitsin valisen sosiaaliturvasopimuksen mukaan toi- Suomi ja Sveitsi
seen valtioon tydskenteleméaan lahetetty tydntekija sailyy vakuutettuna  (SopS 64/86)
kotivaltiossan tydskentelyn ensimmaisten 24 kk ajan. Aika voidaan
pidentdd asianomaisten viranomaisten vélisella sopimuksella. Sopi-
musvaltion tai sopimusvaltiosta olevan julkisyhteison lahettama kuuluu
yleensa tdméan sopimusvaltion vakuutukseen ilman aikarajaa. Meri-
miehet ja lentoliikenneyrityksen palveluksessa olevat ovat yleenséa
vakuutettuja siind valtiossa, jonka lipun alla laiva tai lentokone liiken-
noi.

Vaikka Sveitsi ei ole EU/ETA-maa, erillissopimuksen perusteella
asetusta 1408/71 sovelletaan Sveitsissékin ja Sveitsin kansalaisiin.

Suomen ja Itavallan valisen sosiaaliturvasopimuksen mukaan lahe- Suomi ja Itavalta

tetyt tydntekijat sailyvat lahtémaassa vakuutettuina ensimmadiset 24 (Sop$S 32/87)

kk. Aikaa voidaan pidentdd asianomaisten viranomaisten vélisella

sopimuksella. Valtion palveluksessa tydskentelevat tdméan valtion kan-

salaiset sdilyvat yleensd tdssa valtiossa vakuutettuna myds 24 kk

ylittdvan ajan. Merimiehet ovat vakuutettuja aluksen lippuvaltiossa.
Lentoliikenneyrityksen palveluksessa toisen valtion alueelle 1ahetetyt

séilyvat sen vakuutettuina yrityksen kotivaltiossa.

Suomen ja Espanjan vélisen sosiaaliturvasopimuksen mukaan toi- Suomi ja Es-
seen sopimusvaltioon tyéskentelemaén lahetetyt henkilst sailyvat 1a-  panja (SopS
hettdjavaltiossa vakuutettuina ensimmaiset 24 kk. Aika voidaan piden- 38/87)

SOSIAALITURVAA KOSKEVAT MAKSUT 213



Suomi ja Luxem-
burg (SopS
13/2002)

Suomi ja Kreikka
(SopS 31/91)

Suomi ja Viro
SopS 70/1997 ja
79/2006

Suomi ja Latvia
SopS 35/2000

Suomi ja Liettua
SopS 52/2001

t&a asianomaisten viranomaisten vélisellda sopimuksella. Toiseen val-
tioon l&hetetyt valtion virkamiehet séilyvéat [ahtévaltiossa vakuutettuina
aikarajasta riippumatta. Maa- ja ilmakuljetusyrityksen matkustavaan
henkilékuntaan kuuluvat ovat asuinvaltiossaan vakuutettuja. Merimie-
het ovat vakuutettuja aluksen lippuvaltiossa.

Suomesta Espanjaan muuttaneelle eldkeldiselle maaratdan Suo-
messa sv-maksu, jos han on TVL:n mukaan Suomessa yleisesti vero-
velvollinen eikéd esitd KELA:n todistusta siitd, ettd han ei enaa ole
vakuutettu Suomessa. Sosiaaliturvasopimuksen mukaan hénesta ei
tule muuton yhteydessé Espanjassa vakuutettu, koska han ei tydsken-
tele ko. maassa.

Luxemburgin kanssa tehdyssd uudessa sopimuksessa noudate-
taan EU-asetusten 1408/71 ja 572/42 p&asaantdja ulkomailla tydsken-
telyyn liittyen, mutta erikseen on sovittu mm. joistain Suomen tyéela-
kejarjestelméé koskevista erityisméarayksisté, esim. eldkeoikeudesta.

Suomen ja Kreikan vélisen sosiaaliturvasopimuksen mukaan lahe-
tetyt henkil6t sailyvat l1&dhtdvaltiossa vakuutettuina ensimmaéiset 24 kk.
Aika voidaan pidentdd asianomaisten viranomaisten valiselld sopi-
muksella. Toisen sopimusvaltion alueelle lahettdmét valtion virkamie-
het sdilyvat lahtévaltiossa vakuutettuina aikarajatta. Aluksessa muu-
toin kuin tilapaisesti tydskentelevat ovat vakuutettuja aluksen lippuval-
tiossa.

Suomen ja Viron vélisen sosiaaliturvasopimusta sovelletaan henki-
[8ihin, jotka eivat kuulu EU- yhteison alueella liikkuviin tydntekijéihin,
itsenéisiin ammatinharjoittajiin ja heid&n perheenjaseniinsa, joihin so-
velletaan asetusta 1408/71. Vanhan sopimuksen VIl osan maéarayksia
(23—31 artiklat) sovelletaan kuitenkin edelleen.

Suomen ja Latvian vélisen sosiaaliturvasopimuksen mukaan lahe-
tetyt tydntekijat séilyvat lahtdmaan vakuutuksessa, jos ty® kestda
enientdén 3 vuotta. Julkisyhteisén palveluksessa ulkomaille [&hetetyt
lahtémaan kansalaiset sailyvat ldhtémaan vakuutuksessa koko tyos-
kentelyn ajan.

Suomen ja Liettuan vélisen sosiaaliturvasopimuksen mukaan lahe-
tetyt tydntekijat séilyvat lahtdmaan vakuutuksessa, jos ty® kestda
enintddn 3 vuotta. Julkisyhteisdén ulkomaille l1ahettamat tyontekijat sai-
lyvat 1ahtdmaan vakuutuksessa koko tydskentelyn ajan. Merimiehet
kuuluvat yleensa aluksen lippumaan vakuutukseen. Kummankin sopi-
muspuolen alueella toimivan kuljetusyrityksen matkustava henkil6-
kunta on vakuutettu yrityksen kotivaltiossa.
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OIKEUSKAYTANTOA

Vaikka palkansaaja Suomen ja Ranskan kesken tehdyn verosopimuksen mu-
kaan oli vapautettu suorittamasta kunnallisveroa Ranskassa saamastaan pal-
kasta, hén oli velvollinen suorittamaan ke- ja sv-maksun. Hanen palkastaan oli
naiden maksujen suorittamiseksi toimitettava ennakonpidéatys.

Ulkomaiseen yritykseen, joka ei toiminut Suomessa kiintedsta toimipaikasta ja
jolla ei ollut taalla asioiden hoitamista varten edustajaa, ei voitu soveltaa Suo-
messa voimassa olevia sdannoksia tydnantajan ennakonpidéatysvelvollisuudesta
ja velvollisuudesta suorittaa tydnantajan sosiaaliturvamaksua. Yritystd kohdannut
maksuunpano, joka koski sen Suomeen ldhettamille ulkomaalaisille tyéntekijoille
maksettuja paivarahoja ja asumiskustannusten korvauksia, kumottiin.

Suomessa asuva henkild sai verovuonna eldketuloa Ruotsista mutta ei saanut
elakettd Suomesta. Hanelle oli verotuksessa maaratty vakuutetun sairausvakuu-
tusmaksu Ruotsista saadun elédkkeen perusteella. EY:n tuomioistuinen katsoi, etta
Ruotsista saadusta elédkkeesta ei tdssé tapauksessa saanut maarata sairausva-
kuutusmaksua. Jos eldkettd ei saada Suomesta, EU:n sosiaaliturva-asetuksen
1408/71 tarkoittamassa mielessa toimivaltainen ja eduista vastaaava valtio on
Ruotsi. Asiaan ei vaikuttanut se, ettd henkildlla mahdollisesti oli periaatteellinen
oikeus elakkeeseen Suomesta eika se, ettd Suomen ja Ruotsin valilla oli vasta-
vuoroisesti sovittu luovuttavan sairaanhoitokustannusten perimisesta toimivaltai-
selta valtiolta.

Elékkeella oleva A asui Suomessa ja oli taéll4 yleisesti verovelvollinen. A sai
vuonna 1999 eldketuloa Suomesta ja Ruotsista. Ruotsista saatu elaketulo vero-
tettiin verosopimuksen mukaan Ruotsissa, mutta Ruotsin eléketulo voitiin Suo-
messa toimitettavassa verotuksessa siséllyttdd verotusperusteeseen. Samalla
Suomen verosta tuli vahentaa se tuloveron osa, joka jakautui Ruotsista saadulle
elaketulolle. A:lle voitiin maarata sairausvakuutuslain 33 §:ssé saadettya sairaus-
vakuutusmaksua Suomessa ja Ruotsissa maksetun eldketulon perusteella, ei
kuitenkaan enempaé kuin mitd Suomesta etuuksista vastaavana maana makset-
tiin elakettd vuodessa. Verovuosi 1999.

Elékkeella oleva A asui vuonna 1995 Suomessa ja sai elaketuloa Suomesta ja
Ruotsista. Suomessa han oli saanut kansaneladketta 25104 markkaa ja Ruotsista
kansaneléketta ja lisdelakettd 69737 markkaa. A:lle voitiin maaraté naiden elake-
tulojen perusteella kansaneldkevakuutusmaksu. Verovuosi 1995.

Kansanelakelaki 1 § ja 4 § 1 mom (26.6.1992/558). Neuvoston asetus
(ETY) N:o 1408/71 sosiaaliturvajarjestelmien soveltamisesta yhteison alueel-
la liikkuviin palkattuihin tyontekij6ihin, itsendisiin ammatinharjoittajiin ja heidan
perheenjaseniinsé 33 artikla 1 kohta.

Elakkeella oleva A, joka oli tydskennellyt Suomessa ja Ruotsissa, asui Suo-
messa ja kuului Suomen asumisperusteiseen sosiaaliturvaan. Vuonna 2000 hén
sai eldkettd Suomesta ja Ruotsista. Kun A ei ollut osoittanut, ettd han olisi

KHO 1979/3691

KHO 1986/2944

C-389/99 Rundgren

KHO 2003 /1201

KHO 2006/3500

KHO 2006/3498
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C-50/05 Nikula

Ruotsissa suorittanut sairausvakuutusmaksua tai hdnen Ruotsissa saamastaan
elakkeesta olisi pidatetty sairausvakuutusmaksu ja naitd maksuja olisi siten todel-
lisuudessa jo aikaisemmin suoritettu, hénelle voitiin verovuodelta 2000 maéarata
sairausvakuutusmaksu Suomessa ja Ruotsissa maksettujen eldketulojen yhteis-
maaréan perusteella siihen maaraan saakka kuin Suomessa etuuksista vastaavana
maana maksettiin elakettéd vuodessa. Verovuosi 2000.

Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen 18.7.2006 asialla C-50/05 antama
tuomio.

Sairausvakuutuslaki 1, 32 ja 33 §. Neuvoston asetus (ETY) N:o 1408/71
sosiaaliturvajarjestelmien soveltamisesta yhteisén alueella liikkuviin palkattui-
hin tydntekijoihin, itsenéisiin ammatinharjoittajiin ja heidan perheenjéseniinsa
13 artikla 2f kohta, 27 artikla ja 33 artikla 1 kohta.

Vuonna 2006 Euroopan yhteiséjen tuomioistuin antoi tuomion C-50/05 asiassa,
jossa Suomessa asuva henkild sai elakettd Suomesta ja Ruotsista. Tuomiossa
todettiin, ettd asuinvaltiolla on oikeus sisallyttda sairausvakuutusmaksujen maa-
rddmisperusteeseen myds toisen jasenvaltion laitoksien maksamat elakkeet, si-
kali kuin maksut eivat ylitd asuinvaltiosta saatujen elédkkeiden méaaréaé. Lisaksi
tuomiossa todettiin seuraavaa: "Neuvoston asetuksen (EY) 39 artikla on kuitenkin
esteenad sille, ettd toisen jasenvaltion laitoksista saatujen eldkkeiden maara ote-
taan huomioon, jos tdssé toisessa jasenvaltiossa on jo suoritettu maksuja tassa
viimeksi mainitussa valtiossa saaduista ty6tuloista. Asianomaisten on osoitettava
se, ettd maksuja on todellisuudessa aikaisemmin suoritettu”.

(Tuomion johdosta Verohallitus hankki lausunnon Ruotsin verohallinnon
paékonttorilta. llmeni, ettd Ruotsissa tytskentelyaikana keratyilla sairausva-
kuutusmaksuilla ei ole katettu henkilén omia eladkeaikaisia sairaanhoitokus-
tannuksia. Siksi ei synny vaaraa ettd samojen etujen kattamiseksi maksettai-
siin kaksinkertaisia maksuja, jos elédkeaikana Suomi sisallyttdd myés Ruot-
sista saadun elékkeen sairausvakuutusmaksun maksuperusteeseen. Asiassa
antoi lausunnon myds Suomen sosiaali- ja terveysministerid, joka totesi etté
Ruotsin selvityksen huomioon ottaen tuomio C-50/05 ei esta Ruotsin eldkkeen
huomioon ottamista sairausvakuutusmaksua maarattaessa.)
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Etusivu » Vero-ohjeet » Kansainviliset tilanteet

St- ja sv-maksut sekd tilitys- ja vuosi-ilmoitusmenettely 2010

VaKuutetun sairausvakuutusmaksu ja tyonantajan sosiaaliturvamaksu kansainvilisissa
tyoskentelytilanteissa

jm/pm 1.1.2010

sv-maksu= vakuutetun sairausvakuutusmaksu (= péivdrahamaksu + sairaanhoitomaksu)
st-maksu= tyonantajan sosiaaliturvamaksu

kausiveroilmoitus (Veroh 4001)
vuosi-ilmoituksen yhteenveto ja erittely (Veroh 7801)
vuosi-ilmoitus rajoitetusti verovelvollisille maksetuista suorituksista (Veroh 7809)

yleisesti verovelvollinen = verotuksellisesti Suomessa asuva, saa verokortin.
rajoitetusti verovelvollinen = esim. ulkomailla asuva ulkomaan kansalainen, saa
lahdeverokortin. Jos ulkomaalainen tulee Suomeen enintdan 6 kuukaudeksi, han pysyy
rajoitetusti verovelvollisena.

Jos tydntekija ei ole Suomessa vakuutettu, st-maksua ja sv- maksua ei koskaan makseta
Suomeen.

Ulkomaanpalkan verovapautta koskevaa 6 kuukauden saantéa on selvitetty esim.
Verohallinnon julkaisussa 275 (Ulkomaille |ahetettdva tydntekija).

A. Ulkomaantydskentely ja yleisesti verovelvolliset tyontekijit

Periaatteet, jos 6 kuukauden siinté (TVL 77§) soveltuu

e 6 kk sddnnon soveltuessa st-maksu ja sv-maksu maéraytyvit vakuutuspalkan perusteella

e 6 kk sddnnon soveltuessa palkkaa maksava suomalainen tydnantaja toimittaa minipidétyksen

® jos palkan maksaa ulkomainen konserniyhtid tai vastaava, suomalainen léhettédvi tyonantaja on velvollinen maksamaan st-
maksun ulkomaisen yrityksen puolesta ja antamaan Suomeen vuosi-ilmoituksen. ks. tarkemmin kohta A.2

Jos yleisesti verovelvollisen palkkaan soveltuu 6 kuukauden sdéntd, palkka on Suomessa tuloveroista vapaa. Jos téllainen tyontekija
on Suomessa vakuutettu, st-maksu ja sv-maksu maksetaan vakuutuspalkan perusteella. Komennussopimuksessa tulee maarittaa
vakuutuspalkka ja tyénantajan tulee ilmoittaa se vakuutusyhtiolle. Palkkaa maksava suomalainen tydnantaja on myds velvollinen
toimittamaan ennakonpidityksen sv-maksua varten (minipiditys). Ty6nantaja toimittaa minipidétyksen vakuutuspalkan perusteella
oma-aloitteisesti — verokorttimuutosta ei tarvita. Pidityksen suuruus (2,40 % vuonna 2010) vahvistetaan Verohallinnon pdatokselld.
Jos ulkomaantydssé palkan maksaa ulkomainen konserniyhti6 tms., suomalainen yritys maksaa st-maksun ulkomaisen yrityksen
puolesta ja laskuttaa maksun kyseiseltd yritykselta.

Ulkomailla ty6skentelevd on Suomessa vakuutettu, jos hinelle on haettu ETK:sta ldhetetyn tyontekijin todistus tai Kelasta/Sosiaali-
ja terveysministeriosti paitos/poikkeuslupa Suomen sosiaaliturvan piiriin kuulumisesta. Villiin maahan enintdan vuodeksi lahetetty
on aina Suomessa vakuutettu (villi maa= EU/ETA-alueen ulkopuolinen maa, jolla ei ole sosiaaliturvasopimusta Suomen kanssa;
esim. Vendjd ja Kiina ovat téllaisia maita).

Jos vakuutetun palkkaan soveltuu 6 kuukauden séddntd, tyonantajan on johdonmukaisesti kaikissa titd tyotd koskevissa verohallinnon
lomakkeissa ja ilmoituksissa aina huomioitava/ilmoitettava vakuutuspalkka.

A.1 Mal is- ja vuosi-ilmoi tely, kun lai yritys K 6k 4dnnon alaisen palkan

Ennakonpiditys ja st-maksu maksetaan verotilille viimeistdén palkanmaksukuukautta seuraavan kuukauden 12. pdivéna.
Maksettaessa kidytetdan asiakaskohtaista verotiliviitettd.

kausiveroilmoitus Kohta 601 Vakuutuspalkka
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Kohta 602 Toimitettu minipidatys*

Kohta 609 Vakuutuspalkka*

Kohta 610 St-maksu vakuutuspalkasta
vuosi-ilmoitus Kohta 14 Ilmoitetaan palkka* / suorituslaji 5
Veroh 7801 Kohta 15 Toimitettu minipiditys*

*st-maksu ja minipiditys vakuutuspalkan perusteella. Ei verokorttimuutosta.

Erikoistapaus 1. Osapalkka
On mahdollista, ettd tyontekij saa osan palkasta suomalaiselta tydnantajalta ja osan ulkomaiselta konserniyhtioltd. Suomalainen
yritys on télldinkin velvollinen toimittamaan minipiddtyksen vain itse maksamaansa palkkaa vastaavasta vakuutuspalkan osasta.

Erikoistapaus 2. Tyontekiji ei ole Suomessa vakuutettu

Joskus syntyy tilanteita, ettd palkkaan soveltuu 6 kuukauden séént6, mutta tyontekija ei ole Suomessa vakuutettu. Téllainen tilanne
voi johtua esim. siitd, ettd tyontekijd on ollut ulkomailla jo pitkdén eikd ldhetetyn tyontekijin todistus/Kelan paitos endd ole
voimassa. Jos ty6nantaja on varma siité, ettd tyontekija ei ole Suomessa vakuutettu, hdnen ei tarvitse maksaa st-maksua eikd
toimittaa minipidétystd. Tydnantajan on raportoitava asiasta veroviranomaiselle lomakkeen Veroh 5053 tdyttdmisen yhteydessi.
Téma lomake tulee aina tayttdd, jos 6 kuukauden sdantod sovelletaan jo ennakkoperintévaiheessa. Lomakkeella kysytdan myds sitd,
onko tyontekijélle saatu ETK:n tai Kelan, Stm:n todistus/pditds. Jos vastaus on kielteinen, tydnantajan tulee merkitd rasti
asianomaiseen kohtaan. Néissi tilanteissa lomakkeen 5053 liséksi ei tdytetd em. muita lomakkeita.

A.2 Menettely, kun ulkomainen esim. konserniyhtio maksaa ulkomaantyéssi palkan yleisesti verovelvolliselle
Suomalaisen yrityksen velvollisuudet

Jos 6 kuukauden sdant6 soveltuu, palkka on Suomessa tuloveroista vapaa. Jos ulkomaille lahetetty tyontekija on Suomessa
vakuutettu, st-maksun ja sv-maksun pitéd kertyd Suomeen, vaikka palkan maksaisi ulkomainen konserniyritys tai muu yritys, jossa
lahettavalld suomalaisella yritykselld on médrdysvaltaa. Néissd tilanteissa lahettidvd suomalainen yritys maksaa ulkomaisen yrityksen
puolesta st-maksun ja laskuttaa sen kyseiselté yritykselti. Suomalainen yritys on my6s velvollinen antamaan Suomeen vuosi-
ilmoituksen Veroh 7801. Namai velvollisuudet ovat olemassa niin kauan kuin ETK:n, Kelan/Sosiaali-ja terveysministerion
todistukset/pddtokset ovat voimassa.

St-maksu suoritetaan vakuutuspalkasta. Sv-maksun ennakonpiditysti ei kerry, koska palkan maksaa ulkomainen yritys. Vuosi-
ilmoituksen Veroh 7801 tietojen perusteella verotoimisto maéraa tyontekijille sv-maksun lopullisessa verotuksessa.

Huom! Verohallinnon lomakkeilla ja ilmoituksilla suomalainen tyonantaja merkitsee oman nimensi, Y-tunnuksensa ja

yhteystietonsa kohtaan: "maksaja", vaikka tosiasi I ja onkin i yritys.

St-maksu maksetaan verotilille viimeistdadn palkanmaksukuukautta seuraavan kuukauden 12. péivind. Maksettacssa kdytetddn
asiakaskohtaista verotiliviitettd.

kausiveroilmoitus Kohta 601 Vakuutuspalkka*

Kohta 609 Vakuutuspalkka*

Kohta 610 St-maksu*
vuosi-ilmoitus Kohta 14 Ilmoitetaan palkka* / suorituslaji 5
Veroh 7801

*st-maksu vakuutuspalkan perusteella ja palkkana ilmoitetaan vakuutuspalkka.
(Jos poikkeuksellisesti 6kk sdanto ei sovellu, st-maksu ja ilmoitukset palkasta, joka olisi perusteena Suomessa tydskentelyssa.
Liséksi téllin vuosi-ilmoituksella 7801 merkitéén tulon suorituslajiksi P (ei 5).

Erikoistapaus 3: Lihetetty tyontekijd, eikd 6 kuukauden sddnto ei sovellu.

Joskus voi syntyi tilanne, etti yli 6 kuukautta ulkomailla tyoskentelevin palkkaan esim. runsaan Suomessa oleskelun takia ei
sovellukaan 6 kuukauden séanto. Télloin tyontekijan ulkomaille léhettdneen suomalaisen yrityksen on maksettava ulkomaisen
yrityksen puolesta Suomeen st-maksu ja annettava vuosi-ilmoitus. Maksujen perusteena on todellinen palkka siltd osin kuin se olisi
ennakonpidityksen alaista, jos tyo olisi tehty Suomessa. Maksuvelvollisuutta ei siis ole kytketty vakuutuspalkkaan. Ném4 tilanteet
ovat kuitenkin harvinaisia. Lahettédvén suomalaisen tydnantajan tulee pyytdd ulkomaiselta palkanmaksajalta tarvittavat tiedot.
Verohallinnon luontoisetupditoksesséd on vahvistettu my6s ulkomaisten luontoisetujen arvo.

B. Ulkomaantyoskentely ja rajoitetusti verovelvolliset tyontekijit
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Ulkomaille lahtencestd Suomen kansalaisesta tulee rajoitetusti verovelvollinen yleensd muuttovuotta seuraavan neljannen
kalenterivuoden alusta.

Ulkomailla tyoskenteleva rajoitetusti verovelvollinen on Suomessa vakuutettu, jos hanelld on voimassa oleva ETK:n antama
ldhetetyn tyontekijan todistus tai Kelasta/Sosiaali-ja terveysministeridsté saatu paatos/poikkeuslupa Suomen sosiaaliturvan piiriin
kuulumisesta.

BI1. Tilitys- ja vuosi-ilmoi tely, kun lai yritys vak palkan

Ulkomaanty6sti rajoitetusti verovelvolliselle maksettu yksityissektorin palkka ei ole Suomessa veronalaista. Palkasta on kuitenkin
maksettava st-maksu ja perittdvd sv-maksu, jos tyontekijd on Suomessa vakuutettu.

Ennakonpiditys ja st-maksu maksetaan verotilille viimeistdén palkanmaksukuukautta seuraavan kuukauden 12. pé
Maksettaessa kéytetddn asiakaskohtaista verotiliviitetta.

kausiveroilmoitus Kohta 605 Ilmoitetaan palkka**
Kohta 606 Toimitettu minipiditys**
Kohta 609 TImoitetaan palkka**
Kohta 610 St-maksu**
R-vuosi-ilmoitus Kohta 16 Suorituslajin tunnus on Al, A2, AS tai A6
Veroh 7809 Kohdat 17-22 Tiytetiin normaaliin tapaan
Kohta 23 Ilmoitetaan vakuutuspalkka, jos méiritelty
Kohta 24 Peritty sv-maksu**

**St-maksu ja sv-maksu vakuutuspalkasta, palkkana ilmoitetaan vakuutuspalkka.
B2. Menettely, kun ulkomainen konserniyritys tms. maksaa rajoitetusti verovelvollisen palkan
Suomalaisen yrityksen velvollisuudet

Ulkomaantydsti rajoitetusti verovelvolliselle maksettu yksityissektorin palkka ei ole Suomessa veronalaista. Téstd huolimatta
palkasta on maksettava Suomeen st-maksu ja sv-maksu, jos tyontekiji on Suomessa vakuutettu. Jos suomalainen yritys on lahettényt
ty6ntekijan ulkomaille ja on yhdessd tyontekijan kanssa ollut Suomessa hakemassa ETK:n, Kelan tai Stm:n todistusta/ paatosta,
tulee suomalaisen yrityksen maksaa ulkomaisen konserniyrityksen tms. puolesta st-maksu ja laskuttaa se kyseiselta yritykselta.
Lisdksi suomalainen yritys on velvollinen antamaan Suomeen vuosi-ilmoituksen tyontekijan sv-maksun perusteeksi. Velvollisuudet
ovat olemassa niin kauan kuin ETK:n/Kelan/Stm:n todistukset/pdatokset ovat voimassa.

Huom! Verohallinnon lomakkeilla ja ilmoituksilla suomalainen tyénantaja merkitsee oman nimensi, Y-tunnuksensa ja
yhteystietonsa kot ”maksaja”, vaikka tosiasi 1k ksaja onkin yritys.

St-maksu maksetaan verotilille viimeistdan palkanmaksukuukautta seuraavan kuukauden 12. paivana. Maksaessa kiytetidn
asiakaskohtaista verotiliviitetta.

kausiveroilmoitus Kohta 605 Ilmoitetaan palkka**
Kohta 609 Ilmoitetaan palkka**
Kohta 610 St-maksu**
R-vuosi-ilmoitus Kohta 16 Suorituslajin tunnus on A8
Veroh 7809 Kohta 23 Vakuutuspalkka

**St-maksu maksetaan vakuutuspalkasta ja palkkoina huomioidaan vakutuuspalkka.

C. Tyoskentely Suomessa ja menettely, kun ulkomailta Suomeen tullut tydntekiji on rajoitetusti verovelvollinen ja
suomalainen yritys maksaa palkan

Jos Suomeen enintidn 6 kuukaudeksi tullut ulkomaalainen eli rajoitetusti verovelvollinen tydskentelee Suomessa suomalaisen
tydnantajan lukuun, palkasta peritdén ldhdevero, ellei poikkeuksellisesti lihdeverokortissa saada muuta ohjetta. Myds st-maksu ja
sv-maksu on maksettava jos tyontekijd on Suomessa vakuutettu. Sv-maksu peritddn suorituksen yhteydessd samaan tapaan kuin
ldhdevero.
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Ulkomailta Suomeen tuleva on Suomessa vakuutettu, jos hén tulee tinne tydskenteleméin vihintddn 4 kuukaudeksi eikd hinelld ole
todistusta E 101. Verohallinnon julkaisussa 277 "Ulkomailta Suomeen tulevan verotus" on selvitetty poikkeavia
maksuvelvollisuuksia merimiesten, lentohenkildston, kuljetusliikkeen henkiloston ja USA:sta, Australiasta, Kanadasta, Chilestd tai
Israelista tulevien osalta.

Ennakonpidétys ja st-maksu maksetaan verotilille viimeistdan palkanmaksukuukautta seuraavan kuukauden 12. paivina.
Maksettaessa kéytetddn asiakaskohtaista verotiliviitetta.

kausiveroilmoitus Kohta 605 IImoitetaan lihdeveron alainen palkka
Kohta 606 Peritty lihdevero
Kohta 609 St-maksu lihdeveron alai palk
Kohta 610 St-maksu
R-vuosi-ilmoitus Kohta 16 Suorituslajin tunnus on Al, A2, A5 tai A6
Kohdat 17-21 Téytetidin normaaliin tapaan
Veroh 7809 Kohta 24 Lihdeveron alaisesta palkasta peritty sv-maksu

D. Tyéskentely Suomessa ja menettely, kun ulkomailta Suomeen tullut tyontekiji on yleisesti verovelvollinen

Yleisesti verovelvollinen saa verokortin ja ennakonpidétys toimitetaan sen mukaan. Vakuutetun sairausvakuutusmaksu siséltyy
piditysprosenttiin. Tyonantaja maksaa palkasta st-maksun, ellei ilmene, etti tyontekiji ei ole Suomessa vakuutettu.

Verotuksessa lahtokohta on se, ettd ulkomailta Suomeen yli 6 kuukaudeksi tuleva on Suomessa vakuutettu ja sv-maksu ja st-maksu
on maksettava. Kumpaakaan maksua ei makseta sellaisessa tapauksessa, ettd tyontekijé esittdd todistuksen E 101. Verohallinnon
julkaisussa 277 "Ulkomailta Suomeen tulevan verotus" on selvitetty poikkeavia maksuvelvollisuuksia merimiesten,
lentohenkilston, kuljetusliikkeen henkildston ja USA:sta, Australiasta, Kanadasta, Chilesti tai Israelista tulevien osalta.

http://www.vero.fi/artikkeli/8716 © Verohallinto 28.12.2009
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Ulkomailta suomalaisen yrityksen palvelukseen tuleva palkansaaja/
Sotu-maksun ja sava-maksun maaraytyminen ja verotus alkaen 1.1. 2010

sotu-maksu = tydnantajan sosiaaliturvamaksu
sava-maksu = vakuutetun sairausvakuutusmaksu (sh-maksu ja pr-maksu yhteensa)

sotu-maksu ja lahdevero 35%  ennakonpidatys

sava-maksu (tait/urh 15 %)
tyontekija Suomeen alle 4 kk:ksi - kylla v -
tyontekija Suomeen 4-6 kuukaudeksi kylla 2 kylla » -
tyontekija Suomeen yli 6 kuukaudeksi kylla 2 - kylla v

1) veron saa jattaa perimatta vain ldhdevero- tai verokortissa olevan merkinnén perusteella
2) ei maksuja, jos EU/ETA/Sveitsi-alueelta tulevalla tydntekijalla on kotimaastaan todistus E 101
Poikkeusryhmat sotun ja savan osalta:

Vaikka tyontekija ei tulekaan Suomeen, on tyéntekijan kotimaasta saadun todistuksen E 101 puut-
tuessa maksettava seka sotu ettd sava seuraavissa tilanteissa:

a) tydntekija tyoskentelee vahintaén 4 kk suomalaisessa laivassa. EU/ETA/Sveitsi-alueen ulkopuo-
lelta tulevan osalta maksut maksetaan aikarajasta riippumatta, jos palvelussuhde on merimies-
lain mukainen.

b) EU/ETA/Sveitsi-alueella asuva tyontekija tyoskentelee véhintdén 4 kk suomalaisen lentoyhtion
lentévana henkilékuntana. Muualla asuvan osalta maksuja ei makseta aikarajasta riippumatta.

c) EU/ETA/Sveitsi-alueella asuva tyontekija tyoskentelee suomalaisen kuljetusliikkeen matkustava-
na henkilokuntana vahintdéan 4 kk eika aja ajoja paaasiassa asuinvaltiossaan.

Esim. au pairit ja harjoittelijat

Jos ulkomailta tulevan au pair -tyontekijan tai harjoittelijan tms. tyéansio on alle 1052 €/kk tai
tybaika alle 18 tuntia/viikko, ei sotu- eika sava-maksua. Tydntekija ei padse Suomessa vakuutetuksi.
Jos han tulee Suomeen yli 2 vuodeksi, sotu- ja sava-maksut on maksettava, ellei Kelan todistusta*

USA:sta, Australiasta, Kanadasta, Quebecistd, Chilesta tai Israelista tulevat lahetetyt tyontekijat
Jos USA:sta, Quebecisté tai Israelista tulevalla on sosiaaliturvasopimuksen nojalla kotimaasta saatu
lahetetyn tyéntekijan todistus, sen voimassaoloajalta ei Suomessa makseta sotu-eiké sava-maksua.
Jos Australiasta, Kanadasta tai Chilesta tulevalla on lahetetyn tydntekijan todistus, ei sotu-maksua
mutta sava-maksu maarataan ellei Kelan todistusta* (Australian, Kanadan ja Chilen sopimukset
eivat koske sairausvakuutusta).

*Kelan todistus siita, ettd henkilo ei ole Suomessa sairausvakuutettu/asumisperusteisessa sosiaali-
turvassa

EU-maat:

Alankomaat, Belgia, Britannia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia, Itdvalta, Kreikka, Kypros, Latvia,
Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia,
Tanska, Tsekki, Unkari ja Viro

ETA-maat:
Islanti, Liechtenstein ja Norja.

Verohallinnon julkaisu 277.10 1.1.2010 sivu9/9
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8. ELINKEINOVEROTUS

8.1. Elinkeinotulon verotus kansainvalisissa tilanteissa

Yritys harjoittaa yleensa toimintaa ulkomailla joko perustamalla
sinne juridisesti itsendisen tytaryhtion tai toimimalla itse toisessa val-
tiossa. Viimeksi mainitussa tapauksessa yritykselle saattaa muodos-
tua kyseiseen valtioon tuloverotuksessa kiinted toimipaikka, jonka
tuloon kiinte&n toimipaikan sijaintivaltiolla on verotusoikeus.

Yritykselle voi syntyd ulkomaille kiinted toimipaikka esimerkiksi
kone- ja laitetoimitusten yhteydesséa. Myds rakennusyritysten ulkomai-
set projektit muodostavat pidempaan kestédessaan kiintean toimipai-
kan. Kiintedn toimipaikan etuna tytaryhtiéon verrattuna on muun mu-
assa se, ettd sen perustaminen ulkomaille ei vaadi tiettyd minimip&é-
omaa. Lis&ksi kiintedn toimipaikan mahdollisesti tuottamat tappiot
voidaan hyvitysmenetelmaa sovellettaessa vahentaa paaliikkeen ve-
rotuksessa.

Kaytanndssa yritykset ovat monesti paatyneet itsendisen tytaryhtion
perustamiseen, vaikka sen perustamiskustannukset saattavat muo-
dostua sivuliikkeen aloituskustannuksia suuremmiksi. Etuna on muun
muassa mahdollisuus hyddyntda sijaintimaan mahdollisia huojennus-
sdanndksia ja tukijarjestelmia. Erillisen yhtidén perustaminen voi olla
selkedmpéaa myds siirtohinnoittelusyista johtuen.

Toimintaa voi harjoittaa toisessa valtiossa myds esimerkiksi ole-
malla yhtidmiehena toisessa valtiossa olevassa yhtyméasséa. Ulkomai-
sen yhtidmiehen verotuksesta Suomessa ks. luku Rajoitetusti verovel-
vollisen Suomesta saama elinkeinotulo, Yhtymasta saadut tulot.

Eurooppayhtién sadénnbistd annettu neuvoston asetus (EY n:o Eurooppayhtié
2157/2001, jaljempéana eurooppayhtidasetus) mahdollistaa perustaa
ja rekisterdida eurooppayhtioita (Societas Europaea, asetuksessa yh-
tiosté kaytetdan lyhennettd SE). Suomessa on sdadetty kansallinen
eurooppayhtidlaki (13.8.2004/742).

Eurooppayhtidasetuksen soveltamisala kattaa yhtididen perusta-
mista, vahimmaisosakepddomaa, kotipaikkaa ja sen siirtoa, rekiste-
réintia ja hallintoa koskevat kysymykset. Eurooppayhtidasetusta so-
velletaan EU-valtioiden liséksi muissa ETA:an kuuluvissa valtioissa
(ETA:n sekakomitean paatds n:o 93/2002). Yhtion tilinpaatdkseen,
purkamiseen, selvitystilaan, maksukyvyttdémyyteen seké& maksujen
lakkaamiseen sovelletaan yhtién sd&ntdmaaréaisen kotipaikan julkisia
osakeyhtiditd koskevia sdédnnoksia. Asetuksen johdannon mukaan
asetuksen soveltamisalan piiriin eivat kuulu muut oikeudenalat, kuten
vero-oikeus, kilpailuoikeus tai konkurssioikeus.

Asetuksen johdannon ja 9 artiklan mukaan nailla aloilla eurooppa-
yhtidihin sovelletaan yhteisén lainsdddannén sdédnnoksia seka jasen-
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valtioiden julkisia osakeyhti6itd koskevia s&anndksia. Tietoa
eurooppayhtién rekisterdinnistd saa Patentti- ja rekisterihallitukselta
www.prh.fi.

Eurooppayhtididen verokohtelusta on erityiset sd&dnndkset seka tu-
loverolaissa ettd elinkeinoverolaissa. Tatd ennen verolainsdddan-
ndssa ei ollut eurooppayhtiditéd koskevia sdanndksia, mutta oikeuskay-
tdnnossa on katsottu, ettd ennen kansallisten eurooppayhtiéité koske-
vien verosdanndsten voimaan tuloa niitd késitellddn verotuksessa
vastaavalla tavalla kuin osakeyhtitlaissa tarkoitettua osakeyhtitta
(KVL 35/2004). Samoin oikeuskaytdnndssa on katsottu, ettd ennen
kansallisten eurooppayhtididen verotusta koskevien sdannésten voi-
maantuloa yritysjarjestelyjd koskevia elinkeinoverolain sadanndksia
voitiin soveltaa suomalaisen julkisen osakeyhtién sulautuessa euroop-
payhtidksi (KVL 1/2005 ja KHO 2005:71 ei muutosta).

TVL 8a §:n 1 momentin mukaan tuloverolain osakeyhti6ité koskevia
saannodksia sovelletaan eurooppayhtidihin. Siten eurooppayhtiéta pi-
detdén TVL 3 §:ssé tarkoitettuna yhteiséna ja kaikki ne verolainsaa-
danndssa olevat sddnnodkset, jotka koskevat osakeyhtidta, soveltuvat
my®s Suomessa rekisterdityyn eurooppayhtiédn. Esimerkiksi julkisen
osakeyhtion muuttuessa eurooppayhtidksi eurooppayhtidasetuksen 2
artiklan 4 kohdan perusteella, kyseessé on TVL 24 §:ssé tarkoitettuun
toimintamuodon muutokseen rinnastuva tilanne, joka ei johda yhtitn
purkautumiseen verotuksessa (KVL 35/2004 ja HE 193/2005). Sa-
malla tavalla eurooppayhtion muodostumisessa osakkeenomistajan
asema sdilyy samanlaisena kuin kotimaisessa yritysjarjestelyssa. Mi-
kali eurooppayhtion muodostaminen tapahtuu sulautumalla, talléin
aikaisemmin omistettujen osakkeiden vaihtamista sulautumisvastik-
keena saatuihin osakkeisiin ei pideta luovutuksena.

EVL 52a-52f §:ssd olevia yritysjarjestelysdannoksia sovelletaan
my®os silloin, kun eurooppayhtié on osallisena yritysjarjestelyssa. Eu-
rooppayhtién kotipaikan siirron verokohtelusta on otettu oma erityis-
sdanndksensd EVL 52g §:4an. Kotipaikan siitdminen on sdanndk-
sessd maaritelty liiketoimeksi, jolla eurooppayhtio siirtdéd saantémaa-
raisen kotipaikkansa yhdesté jasenvaltiosta toiseen jasenvaltioon il-
man, ettd se purkautuu tai muodostaa uuden oikeushenkilén. Nain
ollen osakkeenomistajan nakdkulmasta eurooppayhtion kotipaikan
vaihtoa ei voida pitda sellaisena luovutuksena, joka realisoisi osak-
keenomistajalle luovutusvoittoa tai -tappiota. Kotipaikan siirto voi ta-
pahtua molempiin suuntiin eli Suomesta toiseen jasenvaltioon ja pain-
vastoin. Kotipaikan siirto tulee voimaan, kun se on rekisterdity vastaan-
ottavassa jasenvaltiossa. Mikéli Suomeen rekisterodity eurooppayhtié
siirtdd kotipaikkansa toiseen jasenvaltioon ja siirto tapahtuu kesken
verovuoden, késitellddn kotipaikkaansa siirtdnyttd eurooppayhtitta
yleisesti verovelvollisena kotimaisena yhteiséné aina siirron rekiste-
réintipdivdan saakka ja siité lahtien rajoitetusti verovelvollisena ulko-
maisena yhteisénd. Suomesta kotipaikkansa siirtdneen eurooppayh-
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tiébn verovuosi paattyy sina paivana, jolloin eurooppayhtié on merkitty
uuden kotivaltionsa rekisteriin. Siltd verovuodelta, jolloin kotipaikan
siirto on tapahtunut, maaratdan vero erikseen seké kotipaikkansa
siirtdneelle eurooppayhtidlle ettd sen Suomeen muodostuvalle kiinte-
alle toimipaikalle. Kiinte&n toimipaikan verotuksessa siihen liittymaan
jaaneesta kayttbomaisuudesta ja muista pitkavaikutteisista menoista
saadaan poistoina vahentaa enintdan se maaré, joka vastaa verovuo-
den enimmaispoistoa vahennettyna kotipaikkansa siirtdneen euroop-
payhtion verotuksessa verovuonna samasta omaisuudesta hyvéksyt-
tavan poiston maaralla.

Eurooppayhtion siirtdessa sadantdmaaraisen kotipaikkansa toiseen
jasenvaltioon yhtién verotuksessa noudatetaan jatkuvuusperiaatetta,
mikali Suomeen muodostuu kotipaikan siirron jalkeen eurooppayhtién
kiinted toimipaikka. Tall6in vdhentdmattd olevat hankintamenot ja
muut menot vahennetéén yhtién verotuksessa samalla tavalla kuin ne
olisi vahennetty, jos kotipaikkaa ei olisi siirretty. Vastaavasti Suomeen
muodostuneen kiinte&n toimipaikan verotuksessa kiintedén toimipaik-
kaan kohdistuvat varaukset ja oikaisuerét luetaan veronalaisiksi tu-
loiksi samalla tavalla kuin ne olisi luettu tuloksi, jos kotipaikkaa ei olisi
siirretty.

Mikali eurooppayhtion siirtdessd saantdmaéaraisen kotipaikkansa
Suomesta toiseen jasenvaltioon Suomeen ei jaa kiinteaa toimipaikkaa,
johon tanne ja&vat varat tosiasiallisesti liittyisivat, talléin yhtion vero-
tuksessa siirtyvien varojen todenndkéinen luovutushinta luetaan vero-
vuoden tuloksi ja kertyneet varaukset luetaan verovuoden tuloksi.
Samalla tavalla menetellaéan, mikali kotipaikkansa siirtdneen euroop-
payhtion Suomeen jaanyt kiinted toimipaikka lopetetaan kotipaikan
siirtoa seuraavina verovuosina tai kiinteddn toimipaikkaan kuuluvat
varat lakkaavat my6éhemmin liittymésta t4élla olevaan kiinte&én toimi-
paikkaan.

On myds mahdollista, ettd eurooppayhtién kotipaikan siirrossa siir-
tyy sellaisia varoja, jotka ovat aikaisemmin kuuluneet sellaisen suoma-
laisen yhtion toisessa jasenvaltiossa olevaan kiintedan toimipaikkaan,
johon Suomella on verotusoikeus. Téllaisessa tilanteessa siirrettyjen
varojen todennékdinen luovutushinta seka kiintedn toimipaikan tulosta
verotuksessa vahennetyt varaukset luetaan siirtdvan yhtién veronalai-
siksi tuloiksi.

Jatkuvuusperiaatetta noudatetaan myés silloin kun toisessa jasen-
valtiossa rekisterdity eurooppayhti¢ siirtdad kotipaikkansa Suomeen.
Talléin Suomeen siirtyneiden varojen hankintamenoksi katsotaan nii-
den poistamatta oleva osa ja mikéli siind jasenvaltiossa, josta euroop-
payhti6 on siirtdnyt kotipaikkansa, siirtyneiden varojen todennékdinen
luovutushinta on luettu veronalaiseksi tuloksi, talléin sama arvo lue-
taan Suomeen siirtyneiden varojen hankintamenoksi.
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Kiintedn toimi-
paikan merkitys

Tytaryhtio

Yhteisyritykset

Kurssivoitot ja
-tappiot

Verosopimusten mukaan yritystd voidaan verottaa liiketulosta toi-
sessa sopimusvaltiossa vain siina tapauksessa, etté liikketoimintaa on
t&ssa toisessa valtiossa harjoitettu kiintedstd toimipaikasta. Kiinteén
toimipaikan sijaintivaltiossa yritysta voidaan verottaa vain siitd osasta
liiketuloa, jonka kiinte& toimipaikka on tuottanut. Yrityksen kotivaltiossa
ulkomaisesta kiintedsta toimipaikasta saatu tulo verotetaan osana
yrityksen kokonaistuloa. Kaksinkertainen verotus poistetaan kotival-
tiossa verosopimusten nojalla hyvitys- tai vapautusmenetelmaa kayt-
téen.

Joskus yritys harjoittaa ulkomailla toimintaa valtiossa, jonka kanssa
kotivaltiolla ei ole verosopimusta. Télléin kohdevaltiossa voidaan ve-
rottaa sielld harjoitetusta liiketoiminnasta ao. valtion siséisen lainséa-
dannén mukaisesti. Verotus ei talldin aina edellyté kiinte&n toimipaikan
muodostumista. Naiss4 tilanteissa mahdollinen kaksinkertainen vero-
tus jaa poistettavaksi yrityksen kotivaltion sisédisessa lainsdadanndsséa
maaritellylla tavalla. Suomen sisdisessa lainsdddannoéssa ei ole erilli-
sid sdanndksia rajoitetusti verovelvollisen tulon verottamisesta vero-
sopimuksettomassa tilanteessa. Téllaisissa tapauksissa sovelletaan
TVL:n ja ldhdeverolain sdanndksia.

TVL 9 §:n mukaan rajoitetusti verovelvollinen on velvollinen suorit-
tamaan veroa Suomeen ainoastaan taalta saadusta tulosta. TVL 10
§:n mukaan Suomesta saatua tuloa on muun ohessa taalla harjoite-
tusta liikkeestd, ammatista, maataloudesta taikka metsataloudesta
saatu tulo. Verosopimuksettomassa tilanteessa on siten mahdollista,
ettéd ulkomaisen yrityksen liiketoimintaa verotetaan Suomessa, vaikka
sille ei syntyisikaan kiinteda toimipaikkaa.

Ulkomainen tytéaryhti® perustetaan ja rekisteréidaan sijaintivaltion
lainsdddannén mukaisesti. Ulkomainen tytaryhtié on emoyhtidsta eril-
linen itsendinen verosubjekti. Sitd verotetaan sen oman toiminnan
tuloksen perusteella sijaintivaltion lainsdadannén mukaisesti. Ulko-
maisiin tytaryhtioihin liittyvat verotusongelmat koskevat etenkin emo-
yhtién ja tytaryhtion vélisia voitonsiirtoja, siirtohinnoittelua seka tappiol-
lisen tytaryhtidn vaikutusta emoyhtion verotukseen.

Esimerkiksi Vendjalle sekd Viroon ja muihin Baltian maihin perus-
tettuja ns. yhteisyrityksié késitellddn verotuksessa yleensé suomalais-
ten yritysten ulkomaisina tytaryrityksind, jos yhteisyritys on yhteis66n
rinnastettavissa ja sitd verotetaan sijaintivaltiossa. Suomen verotuk-
sen piiriin voi kuitenkin tulla néiden yritysten voitonjako.

Ulkomaantoiminnoissa syntyneet euroalueen ulkopuoliset valuutta-
maéaraiset erat on kirjanpidossa ja verotuksessa muutettava euroiksi.
Saamisten ja velkojen syntymispaivan ja niiden maksupdivan vélisista
valuuttakurssin muutoksista johtuvat kurssierot ovat elinkeinotoimin-
nassa veronalaista tuloa tai vdhennyskelpoista menoa.
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Velkojen kurssitappiot voidaan verotuksessa véhent&dd joko sen Kurssivoitot ja
vuoden kuluna, jolloin kurssi on muuttunut tai verovelvollisen vaati- -tappiot ennen
muksesta jonkin mydhemman vuoden kuluna. Tappio on vihennet- Verovuotta 2009
tavéa viimeistaéan silloin, kun tappio on realisoitunut eli sitd vastaava
summa on suoritettu (EVL 26 §). Saamisten kurssitappiot on verotus-
kaytdnnossa yleisesti hyvaksytty vdhennettdvéksi samojen periaattei-
den mukaisesti kuin velkoihin liittyvat kurssitappiot. Kurssitappioiden
vahentdminen verotuksessa edellyttdd, ettd ne on késitelty kuluna
myds kirjanpidossa (EVL 54 §). Velkoihin ja saamisiin liittyvat kurssi-
voitot ovat EVL 19 §:n yleisperiaatteen mukaan veronalaista tuloa sind
vuonna, jona ne realisoituvat eli kun maksusuoritus tapahtuu.

EVL 26 §:n mukaan euroalueen ulkopuoliset valuuttamaaraiset saa- Kurssivoitot ja
miset ja velat arvostetaan verotuksessa tilinpaatésajankohdan kurssiin -~ -tappiot vero-
(sen verovuoden tuottoa tai kulua, jonka aikana ulkomaanrahan kurssi  vuodesta 2009
on muuttunut). Realisoitumattomien kurssivoittojen ja -tappioiden jak- alkaen
sotus verotuksessa vastaa nain ollen niiden kohtelua kirjanpidossa
riippumatta siité, laatiiko verovelvollinen tilinpaatdksensé kirjanpitolain
vai IFRS-standardien mukaisesti.

Jos edelld tarkoitettua velkaa tai saamista suojaa valuuttakurssi-
muutoksilta termiinisopimus tai muu vastaava suojausinstrumentti,
suojausinstrumentin realisoitumaton arvonnousu on sen verovuoden
tuottoa ja arvonlasku sen verovuoden kulua, jonka aikana se on
merkitty tuloslaskelmaan tuotoksi tai kuluksi.

Elinkeinotoiminnasta johtuneiden velkojen ja saamisten tuloslaskel-
maan tuotoksi merkityt indeksivoitot ovat sen verovuoden tuottoa ja
indeksitappiot sen verovuoden kulua, jonka aikana hinta- tai kustan-
nusindeksi taikka muu vertailuperuste on muuttunut.

EVL 26 §:n mukaan saanndsta ei sovelleta EVL 5 §:n 8-10 ja 13
kohdassa tarkoitettuihin kdyp&&n arvoon arvostettaviin rahoitusvéli-
neisiin. Naiden rahoitusvélineiden valuuttakurssierot tulevat otetuksi
huomioon kdyvan arvon muutoksen osana.

8.2. Yleisesti verovelvollisen ulkomailta saama elinkei-
notulo

Ulkomailta saadun elinkeinotulon verotus

TVL 9.1 §:n 1 kohdan mukaan verovuonna Suomessa asunut hen-
kil, kotimainen yhteis®, yhteisetuus ja kuolinpesé on velvollinen suo-
rittamaan veroa Suomeen kaikesta saamastaan tulosta. Verovelvolli-
suus koskee myds ulkomailta saatua tuloa. Yleensd suomalainen
yritys saa ulkomailta tuloa sellaisesta valtiosta, jonka kanssa Suomella
on verosopimus. Elinkeinotulon osalta kiintean toimipaikan muodostu-
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Verosopimusvaltio

Muu kuin
verosopimus-
valtio

Tulo ulkomai-
sista yhtymista

Eurooppalainen
taloudellinen
etuyhtyma

misella on ratkaiseva merkitys Suomen ja kohdevaltion verotusoikeu-
den kannalta.

Jos suomalainen yritys tai likkeenharjoittaja harjoittaa ulkomailla
liketoimintaa verosopimusvaltiossa sijaitsevasta kiinteédsté toimipai-
kasta tai kiintedsté paikasta, on toimipaikan sijaintivaltiolla verosopi-
musten mukaan oikeus verottaa yritysta. Sijaintivaltion verotusoikeus
koskee sita tuloa, joka on syntynyt kiintedssa toimipaikassa tai kiin-
tedssa paikassa. Tulo voi olla talléin veronalaista myds Suomessa.
Siihen kohdistuva kaksinkertainen verotus poistetaan taalla verosopi-
muksen ja Menetelmalain sd&nndsten perusteella. Ulkomaille makset-
tua veroa ei kuitenkaan voida aina hyvittda (katso esimerkiksi KHO
2004:12).

Suomalainen yritys voi toimia verosopimusvaltiossa myos siten, etta
kiinte4a toimipaikkaa ei muodostu. Talléin ulkomailta saadun liiketulon
verotusoikeus on verosopimusten mukaan yleensa yksin Suomella.
Jos valtioiden viranomaisten vélille syntyy erimielisyytté kiintean toimi-
paikan syntymisesta, voidaan asia ratkaista viimekadesséa keskinai-
sessa sopimusmenettelyssa (ks. luku 9, Verohuojennukset ja keskinai-
nen sopimusmenettely). Vaikka keskindiseen sopimusmenettelyyn
turvaudutaan Suomessa edelleen suhteellisen harvoin, on aloitettujen
keskindisten sopimusmenettelyjen maara ollut kasvussa viime vuo-
sina.

Suomessa yleisesti verovelvollinen voi saada liike- tai ammattituloa
sellaisesta valtiosta, jonka kanssa Suomella ei ole verosopimusta.
Ulkomailta saatu tulo verotetaan talléin Suomessa. Tuloon mahdolli-
sesti kohdistuva kaksinkertainen verotus poistetaan Suomessa Mene-
telmélain sdanndsten mukaan hyvitysmenetelmaa kayttaen. Hyvitys ei
voi ylittdd vieraasta valtiosta saadusta tulosta Suomessa suoritettavien
verojen maaraa. Verosopimuksettomassa tilanteessa hyvitetdan vain
toiselle valtiolle maksettu vero. (ks. luku 4, Kaksinkertaisen verotuksen
poistaminen).

TVL 16a §:n mukaan ulkomaisen yhtyma&n Suomessa asuvalle
osakkaalle vahvistetaan osuus yhtyman tuloon. Tama osuus luetaan
Suomessa osakkaan veronalaiseksi tuloksi. Mahdollinen kaksinkertai-
nen verotus poistetaan Suomessa verosopimuksen ja sisdisen lain-
saadannon perusteella. Ulkomaisen yhtyman Suomessa asuvalle
osakkaalle vahvistetaan myds osuus yhtyman kunkin tulolahteen tap-
pioon. Tappiot vahennetédén osakkaan osuuksista yhtyman tuloléhtei-
den tuloihin seuraavina verovuosina TVL:n tappioita koskevien saéan-
ndsten mukaisesti.

Eurooppalainen taloudellinen etuyhtymé& on vahintddn kahden eri
EU-jasenvaltiossa sijaitsevan taloudellista toimintaa harjoittavan yri-
tyksen tai luonnollisen henkilén yhteistoimintaansa varten perustama
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yhtyma. Yhtymésté sdédetddn Euroopan yhteiséjen neuvoston ase-
tuksessa N:o 2137/85 ja Suomen sisdisessa lainsdadanndssa laissa
eurooppalaisesta taloudellisesta etuyhtymasta (1299/94).

Eurooppalaisen taloudellisen (ETEY) etuyhtyméan tarkoituksena ei
ole voiton tuottaminen vaan yhtymén jasenten taloudellisen toiminnan
edistdminen. Etuyhtyméassa voi kuitenkin syntyd myés tuloa tai tap-
piota. Etuyhtyma rekisteréidéaén siind maassa, missé silla on koti-
paikka. Eurooppalaisesta taloudellisesta etuyhtymésté annetun ase-
tuksen mukaan etuyhtymén verotus on toteutettava osakastasolla.
TVL 16a §:4a sovelletaan myds eurooppalaisten taloudellisten etuyh-
tymien osakkaisiin. Etuyhtyman tulo jaetaan verotettavaksi yhtyméan
osakkailla. Osuus etuyhtymén tappioon véahennetdén osakkaan vero-
vuoden tulosta.

Liiketulo ulkomaisesta kiintedsta toimipaikasta

Verosopimusten mukaan kiintedn toimipaikan tulona otetaan huo- Kiintean toimi-
mioon sen todellinen nettotulos. Yrityksen johtamisesta ja hallinnosta paikan tulo
johtuneet menot (head office expenses) vahennetaan tulosta lasketta-
essa. Koska Suomessa hyvityksen jalkeen lopullisesti maksuunpan-
tava vero on sitd pienempi, mitd suurempi on ulkomaisen kiintedn
toimipaikan tulo, on my6s varauksista ja muista tilinpaatéserista koh-
distettava kiintedén toimipaikkaan kuuluva osa ulkomaiseen tuloon.

Kiintedan toimipaikkaan katsotaan verosopimusten mukaan kuulu- Kiintedn toimi-
vaksi se tulo, mika voitaisiin katsoa tédhén toimipaikkaan kuuluvaksi, Paikan poistot
jos kiinte& toimipaikka olisi ollut itsendinen yritys. Siihen kohdistuvina
kuluina pidetdadn myos kiintedn toimipaikan kayttéomaisuudesta teh-
tavia poistoja.

Kiintedn toimipaikan irtaimen kayttbomaisuuden poistoja ei saa
tehda kayttaen eri poistoprosenttia kuin kotimaisen vastaavanlaisen
omaisuuden osalta kaytetdan (KVL 1988/127, ei julk.). Seka ulkomailla
olevan kiinte&n toimipaikan ettd Suomessa olevan liikkeen kayttéomai-
suuden poistot vahennetdén verotuksessa yhtend erdnd menojaéan-
ndksestd EVL 30 §:n mukaisesti. Osa tehtyjen poistojen yhteisméaa-
rasté kohdistetaan ulkomaiseen kiintedén toimipaikkaan eika irtaimen
poistoja voida vahentda erisuuruisen prosentin mukaan kotimaan ja
ulkomaan toiminnan tuloista.

Suomalaisen yrityksen ulkomailla olevan kiintedn toimipaikan tap- Kiintean toimi-
pion kasittely riippuu siit4, sovelletaanko verosopimuksen mukaan paikan tappio
hyvitys- vai vapautusmenetelmé&é. Hyvitysmenetelmé&é sovellettaessa
siséltyy niin kiintedn toimipaikan tulo kuin tappiokin yrityksen verotet-
tavaan tuloon Suomessa. Ulkomaisen kiintedn toimipaikan tappio on
talléin vahennettavissd Suomesta saadusta tulolahteen tulosta. Ulko-
maisen kiintedn toimipaikan tappio voi myds siséltyéd vahvistettuun,
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Tuloa kolman-
nesta valtiosta

Verosopimusvaltio

tulevina vuosina véahennettavéaan tulolédhteen tappioon. Toisessa EU:n
jasenvaltiossa sijaitseva kiinted toimipaikka voi siséltya sulautumisen,
jakautumisen, elinkeinotulon verottamisesta annetun lain 52d §:ssa
tarkoitetun liiketoimintasiirron tai saman lain 52g §:ssé& tarkoitetun
eurooppayhtién tai eurooppaosuuskunnan saantémaaraisen kotipai-
kan siirron yhteydessa toiseen valtioon siirtyviin varoihin. Varat luovut-
taneen suomalaisen yhteisén verotettavaan tuloon lisatdan kiintedn
toimipaikan sellaiset tappiot, jotka on vahennetty suomalaisen yhtei-
sbn verotuksessa ja joita ei ole katettu mainitun kiintean toimipaikan
mydhempien verovuosien voitoilla. Tappiot lisdtddn Suomessa sijait-
sevan yhteison tuloon 10 edeltdvan verovuoden ajalta.

Menetelmalain 7 §:n mukaan vieraasta valtiosta saatua tuloa, johon
Suomi on kansainvélisessa sopimuksessa luopunut kayttamasta vero-
tusoikeuttaan, ei lueta yhteisén veronalaiseen tuloon. Vieraasta val-
tiosta saadun verovapaan tulon hankkimisesta tai sailyttamisesté joh-
tuneet menot ja korot eivét ole vdhennyskelpoisia silloinkaan, kun ne
saataisiin vahentaa tuloverolain, elinkeinotulon verottamisesta anne-
tun lain tai maatilatalouden tuloverolain mukaan. Yhteis6 voi kuitenkin
vahent&é verovapaaseen osinkotuloon kohdistuvat menot ja korot.

Kun suomalaisen yrityksen ulkomailla sijaitseva kiinte& toimipaikka
saa tuloa kolmannesta maasta, on verotuskéytédnnossa ollut epasel-
vyyttad siitd, minkd valtion verosopimusta tilanteeseen sovelletaan.
Myds kolmannesta valtiosta saatu tulo siséltyy kiintedn toimipaikan
tuloon. Kaksinkertainen verotus poistetaan myés talta osin lahtékoh-
taisesti Suomen ja kiintean toimipaikan sijaintivaltion valisen verosopi-
muksen perusteella.

Osinko-, korko- ja rojaltitulo ulkomailta

Jos suomalainen yritys saa verosopimusvaltiosta osinkoa, korkoa
tai rojaltia, jonka maksamisen perusteena oleva osuus, saaminen,
oikeus tai omaisuus liittyy ulkomailla olevaan kiinte&&n toimipaikkaan,
voidaan naita tuloja verottaa lahdevaltiossa osana kiintedsta toimipai-
kasta saatua liiketuloa. Mahdollinen kaksinkertainen verotus poiste-
taan Suomessa hyvitys- tai vapautusmenetelmaa soveltaen.

Ellei yrityksella ole lahdevaltiossa kiintedéa toimipaikkaa, tuloihin
sovelletaan verosopimusten korkoja, osinkoja ja rojaltia koskevia méa-
rayksia.

Euroopan unionin Neuvosto on antanut direktiivin 2003/49/EY eri
jasenvaltioissa sijaitsevien [ahiyhtididen valisiin korko- ja rojaltimaksui-
hin sovellettavasta yhteisesté verotusjarjestelmésta (ns. korko-rojalti-
direktiivi). TAmé& on saatettu osaksi Suomen siséista lainsdadantéa
lahdeverolain ja menetelmalain muutoksilla. Korko-rojaltidirektiivin tar-
koituksena on, etté eri jasenvaltioiden yhtididen vélisiin liiketoimiin ei

230 ¢ ELINKEINOVEROTUS



saa soveltaa epdedullisempia veroehtoja kuin joita sovelletaan saman
jasenvaltion yhtididen valisiin samoihin liiketoimiin. Korko-rojaltidirek-
tiivissd on padsaantond, etta lahiyhtididen véliset korko- ja rojaltisuo-
ritukset on vapautettu Idhdeverosta. Lahdeverovapaus koskee direk-
tiivissd maaritellyn 1&hiyhtién lisdksi naiden kiinteitd toimipaikkoja.
Korko-rojaltidirektiivissd on erindisida jasenvaltioita koskevia siirty-
méasaannoksia.

Koska alkuperéisessékin korko-rojaltidirektiivissa oli erditéd vanhoja
jasenvaltioita koskevia siirtyméasaannoksid, seuraavassa on esitetty
kootusti kaikki tdhan asti hyvaksytyt siitymasaannokset. Siirty-
méasaanndkset tarkoittavat kdytdnndssa sité, etta jaliempana mainitut
EU:n jasenvaltiot saavat korko-rojaltidirektiivin estimétta soveltaa siir-
tyméaikana korko-rojaltidirektiivissad taikka sen muutosdirektiivissa
mainittua lahdeverokantaa taikka sitd alhaisempaa Suomen kanssa
laaditussa verosopimuksessa mainittua lahdeverokantaa.

Jasenvaltio / Siirtymé- Sovellettava l&ahdeveroprosentti

Tulotyyppi aika

Kreikka

Korko ja 1.7.2005 - 10 % Rojaltin osalta l&hdeveroa peritd&n patentin, tavaramerkin,
rojalti 30.6.2009  mallin tai muotin, piirustuksen, salaisen kaavan tai valmistusmene-

telman tahi teollisen, kaupallisen tai tieteellisen vélineiston kaytta-
misesta tai kdyttdoikeudesta seka teollisia, kaupallisia tai tieteellisia
kokemuksia koskevista tiedoista

1.7.2009 - 5 % Rojaltista perittdvén lahdeveron osalta kuten yll&.

30.6.2013
Portugali
Korko ja 1.7.2005 - 10%
rojalti 30.6.2009
1.7.2009 - 5%
30.6.2013
Espanja
Rojalti 1.7.2005 - 5%
30.6.2011
Latvia
Korko ja 1.7.2005 - Korot 10 %; Rojaltit 5 %, jos kyseessa teollisen, kaupallisen tai
rojalti 30.6.2009 tieteellisen valineistdn kayttamisestd maksettu rojalti. Lahdevero 10
% muun tyyppisten rojaltien osalta.
1.7.2009 - Lé&hdevero koroista ja kaikentyyppisista rojalteista 5 %
30.6.2013
Puola
Rojalti 1.7.2005 - Lé&hdevero 10 % patenttien, tavaramerkkien, mallien tai muottien,

30.6.2009 piirustusten, salaisten kaavojen tai valmistustapojen tahi teollisen,
kaupallisen tai tieteellisen vélineiston kayttdmisesta tai kayttdoikeu-
desta taikka teollisia, kaupallisia tai tieteellisia kokemuksia koske-
vista tiedoista.

1.7.2009 - 5 % Rojaltista perittdvan I&hdeveron osalta kuten yll&.
30.6.2013
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Rojalti 1.7.2005 - 5 % (teollinen, kaupallinen tai tieteellinen valineistd) 10 % (muut
30.6.2011  rojaltit)
Korko 1.7.2005 - 10 %
30.6.2009
1.7.2009 - 5%
30.6.2011
Tsekki
Rojalti 1.7.2005 - 1 % (laitteiden rahoitusleasing) 5 % (laitteiden vuokraamisesta

30.6.2011  ilman omistusoikeuden siirtoa eli ns. operating lease; tietokoneoh-
jelmien kayttdminen tai kayttdoikeus) 10 % (patentti, tavaramerkki,
malli, muotti, piirustus, salaisen kaavan tai valmistusmenetelmén
kayttdminen tai kayttdoikeus; kokemusperéinen teollis-, kaupallis-
tai tieteellisluonteinen tieto)

Slovakia

Rojalti 1.5.2004 - 1 % (laitteiden rahoitusleasing) 5 % (laitteiden vuokraamisesta
30.4.2006 ilman omistusoikeuden siirtoa eli ns. operating lease tai elokuvafil-
min seka televisio- tai radioldhetyksessa kaytettavan filmin tai nau-
han taikka tietokoneohjelmiston kéyttdminen tai kayttdoikeus) 10 %
(patentin, tavaramerkin, mallin tai muotin, piirustuksen, salaisen
kaavan tai valmistusmenetelman kéyttdminen tai kayttéoikeus; ko-
kemusperainen teollis-, kaupallis- tai tieteellisluonteinen tieto)

Mikéli 1ahdevaltiossa on peritty 1&hdeveroa korko-rojaltidirektiivin
mukaisesti, poistetaan kaksinkertainen verotus Suomessa verosopi-
muksen ja menetelmalain sddnndsten mukaisesti.

Suomalaisen yleisesti verovelvollisen yhteisdbn saaman ulkomaisen
osinkotulon verokohtelun lopputulos on erilainen riippuen siita, millai-
nen on osingonmaksajan ja osingonsaajan vélinen omistussuhde,
mihin omaisuuslajiin osingonjaon perusteena olevat osakkeet kuulu-
vat (kayttbomaisuusosakkeet ja sijoitusomaisuusosakkeet), millainen
osingon jakava ja osingon saava yhteiso on kyseessa (julkisesti notee-
rattu yhteis6 tai noteeraamaton yhteis6, tai emotytaryhtidédirektiivin
mukainen osingonjakaja) ja sovelletaanko tilanteeseen verosopi-
musta. Osinkotulon verotuksessa on kerrottu enemmaéan muun muassa
www.vero.fi -sivuilta 16ytyvasséa Verohallinnon julkaisussa Osinkotulo-
jen verotus.

EVL 6a §n 1 momentissa olevan paasaanndén mukaan yhteisén
saama osinko ei ole veronalaista tuloa. Osingosta on kuitenkin 2
momentissa sdédetyin poikkeuksin veronalaista tuloa 75 prosenttia ja
verovapaata tuloa 25 prosenttia, jos

— osinko on saatu sijoitusomaisuuteen kuuluvista osakkeista, eika
osinkoa jakava yhteis® ole emo-tytaryhtiddirektiivin (90/435/ETY) 2
artiklassa tarkoitettu yhteis®, jonka osakepddomasta osingonsaaja
omistaa osinkoa jaettaessa valittoémasti vahintddn kymmenen prosent-
tia,

— osingon jakava yhteisdé on muu kuin kotimainen tai 1 kohdassa
tarkoitettu Euroopan unionin jasenvaltiossa asuva yhteiso, tai
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— osinkoa jakava yhteisé on TVL 33a §:n 2 momentissa tarkoitettu
julkisesti noteerattu yhtio ja osingonsaaja on muu yhteisd kuin julkisesti
noteerattu yhtid, joka ei omista osinkoa jaettaessa valittdomasti vahin-
tddn kymmenta prosenttia osinkoa jakavan yhtién osakepddomasta.

EVL 6a §:n 2 momentin mukaan, mikali Suomen ja osinkoa jakavan
yhteisén asuinvaltion valilla ei ole verovuonna voimassa kaksinkertai-
sen verotuksen vélttamistd koskevaa sopimusta, jota sovelletaan yh-
teisén jakamaan osinkoon, talléin yhteisén jakama osinko on kokonai-
suudessaan veronalaista tuloa.

Emo-tytaryhtiddirektiivia sovelletaan yhtiéén, kun osinkoa jakavan
yhtién osalta tayttyvat seuraavat edellytykset:

— yhteisén verotuksellinen kotipaikka on jonkin EU-valtion verolain-
sdadanndn mukaan kyseisessa valtiossa, ja yhtidlla ei kolmannen
valtion kanssa tehdyn verosopimuksen perusteella katsota olevan
verotuksellista kotipaikkaa yhteisén ulkopuolella

— yhtiélla on jokin direktiivin litteessa mainittu yhtiémuoto

— yhtié on ilman valintamahdollisuutta ja vapautusta velvollinen mak-
samaan jotakin direktiivissé luetelluista veroista.

Emo-tytaryhtiddirektiivi (90/435/ETY) koskee rajat ylittdvien suora-
sijoitusosinkojen verotusta. Direktiivin mukaan tytaryhtidon kotivaltio
(lahdevaltio) luopuu lahdeveron perimisestd, ja vastaavasti emoyhtion
asuinvaltio vapauttaa osingot verosta tai hyvittdd omasta verosta lah-
devaltiossa perityn yhtiéveron maaran. Direktiivissa sdddetddn muun
muassa siitd, mitk& yritysmuodot ja mitk& osinkoa jakavan yhteisdn
maksamat verot kussakin EU-jdsenvaltiossa kuuluvat direktiivin sovel-
tamisalaan. Direktiivia sovelletaan esimerkiksi julkisiin ja yksityisiin
osakeyhtidihin, eurooppayhtidihin ja useimpien EU-valtioiden osalta
myds osuuskuntiin. Mikéli osingon maksava yritys ei ole velvollinen
maksamaan direktiivissd mainittuja veroja, ei osingon maksavaa yri-
tysta rinnasteta Suomen verotuksessa kotimaisiin yhtidihin.

Kotimaisen yhteisdn toisesta EU:n jédsenvaltiosta kotoisin olevalta Yhteis6n saama
yhti6éIta saama osinkotulo on kokonaan verovapaata, mikéli kyseessa 0sinko; emo-
on emo-tytaryhtiddirektiivin soveltamisalaan kuuluvalta yhteisolta :_yta_r_yhtloql:ek-
saatu osinko, jonka osakep&édomasta osingonsaaja omistaa osinkoa Jéﬂiﬁ%ﬂ'ﬁoﬁ
jaettaessa valittdbmasti vahintddn kymmenen prosenttia. Talldin osin-
kotulo on verovapaata riippumatta siitéd, ovatko ne osakkeet, joiden
perusteella osinkoa maksetaan, osingonsaajan sijoitusomaisuutta vai
ei.

Kotimaisen yhteison toisesta EU:n jasenvaltiosta kotoisin olevalta Yhteis6n saama
yhtioltd saama osinko, jonka osakepaddomasta osingonsaaja omistaa 0sinko EU:n
osinkoa jaettaessa valittomasti alle kymmenen prosenttia, on myos Jasenvaltiosta;
L . o ‘ emo-tytardirek-
tietyissa tilanteissa verovapaa. N&in on silloin, kun osinko on saatu 5. .. :

" R o ! S . tiivi ja omistus
emo-tytaryhtiddirektiivin kattamalta yhteisolta, joka ei ole julkisesti zj1e 10 %
noteerattu yhtid, eikd osinkoa ole saatu sijoitusomaisuuteen kuuluvien
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osakkeiden perusteella. Tall6in osingon saajana voi olla seka julkisesti
noteerattu tai julkisesti noteeraamaton yhtio.

Edelleen omistusosuuden ollessa alle kymmenen prosenttia, koti-
maisen yhteison toisesta EU:n jasenvaltiosta kotoisin olevalta yhti6lta
saatu osinko on verovapaata, mikali osingon maksaja on julkisesti
noteerattu yhtid, joka kuuluu emo-tytaryhtiddirektiivin (90/435/ETY)
soveltamisalan piiriin, ja osingon saajakin on julkisesti noteerattu yhtio,
kunhan osinko maksetaan sellaisten osakkeiden perusteella, jotka
eivat kuulu osingon saajan sijoitusomaisuuteen. Jos osingot makse-
taan toisesta EU:n jasenvaltiosta kotoisin olevasta julkisesti noteera-
tusta yhtiosta kotimaiselle noteeraamattomalle yritykselle, ovat vero-
vapaata tuloa 25 prosentin osalta ja veronalaista tuloa 75 prosentin
osalta.

Kotimaisen yhteisdn mistd tahansa verosopimusvaltiosta saama
osinko voi olla verovapaa, mikéli asianomaisen verosopimuksen osin-
koa koskevat omistusosuusedellytykset tayttyvat. Omistusosuusedel-
lytykset vaihtelevat verosopimuksesta toiseen ja verosopimuksessa
voidaan edellyttdd 10 prosenttia suurempaa omistusosuutta. Mikali
verosopimuksessa ei ole sdannoksia sovellettavasta pienemmasta
veroprosentista, on verosopimusvaltiosta saatu osinko verovapaata
tuloa 25 prosentin osalta ja veronalaista tuloa 75 prosentin osalta
riippumatta siitd, onko osingon maksava yhti6 julkisesti noteerattu vai
ei.

Kotimaisen yhteisdn ulkomaiselta yhteis6ltd saama osinkotulo on
omistusosuudesta riippumatta kokonaan veronalaista, mikali osingon
maksavan yhteisdn asuinvaltion ja Suomen vélilla ei ole verovuonna
voimassa kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi tehtya sopimusta,
jota sovelletaan yhteisén jakamaan osinkoon. EVL 6a §:n 2 momentin
mukaan osinkotulo voi tulla kokonaisuudessaan veronalaiseksi myo6s
sen vuoksi, ettd jokin erityinen yhtidtyyppi on kansallisesti annetun
verovapauden tai muun sellaisen syyn vuoksi erityisesti rajattu vero-
sopimuksen soveltamisalan ulkopuolelle. Esimerkkina téllaisesta on
muun muassa Luxemburgin verosopimuksen 29 artikla, jonka mukaan
vuoden 1929 lain ja vuoden 1938 asetuksen perusteella perustetut
holding-yhti6t on rajattu verosopimuksen soveltamisalan ulkopuolelle.
Verosopimuksen 29 artiklan mukaan verosopimusta ei sovelleta tu-
loon, jonka Suomessa asuva henkild saa téllaisesta holdingyhtiosta.

TVL 33d §:n 4 momentin mukaan osakeyhtién, osuuskunnan, saas-
tdépankin ja keskindisen vakuutusyhtién saamaan tuloverolain mukaan
verotettavaan osinkoon sovelletaan edella kuvattuja EVL 6b §:n sdan-
noksiad. Siten naiden ulkomailta saamat osingot voivat olla kokonaisuu-
dessaan edelld kuvatulla tavalla verovapaita, osittain veronalaisia tai
kokonaan veronalaisia.

234 « ELINKEINOVEROTUS



TVL 16 §:n 3 momentin mukaan elinkeinoyhtyman elinkeinotuloa ja
maatalouden tuloa laskettaessa siséaltyvat yhtyman saamat osingot
kokonaan tdhan tuloon. Yhtymé&n osakkaiden tulona verotettaviksi
jaetuista osuuksista vdhennetdan se osa osuuksiin sisaltyvasté osin-
kotulosta, joka osakkaan verotusta koskevien EVL §:n mukaan on
verovapaata tuloa. Mikéli kotimainen elinkeinoyhtyma saa ulkomai-
selta yhtiéltéa osinkoa, méaraytyy saadun osingon veronalaisuus sa-
malla tavalla kuin suomalaisesta yhtidstd saadun osingon veronalai-
suus. Edellytyksena kuitenkin on, ettd emo-tytaryhtiddirektiivi sovel-
tuu, tai osinkoa maksavan ulkomaisen yhtién verotuksellinen koti-
paikka on sellaisessa valtiossa, jonka kanssa Suomella on voimassa
kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi tehty verosopimus, jota so-
velletaan osinkoihin. (TVL 33c § 1 mom).

Verohallituksen ohjeessa (Drno 1214/345/2005) otetun kannan mu-
kaan osakkaan tulo-osuuteen katsotaan kuuluvan suhteellisesti sama
osuus yhtyman saamista osingoista, kuin mik& osakkaan tulo-osuus
on suhteellisesti yhtyman tulosta (esimerkiksi kun osakkaan tulo-
osuus on 1/5 yhtymén tulosta, niin myds yhtymén saamista osingoista
1/5 kohdistuu osakkaan tulo-osuuteen). Luonnollisen henkilén tai kuo-
linpesdn saamasta tulo-osuudesta vahennetdéan osingon verova-
paana osana 30 prosenttia osingosta. Tarkoituksena on, ettd yhtyméan
kautta saatuun elinkeinotoiminnan tuloon siséltyvia osinkoja kohdel-
laan samalla tavalla kuin yksityisella elinkeinonharijoittajalla. Loppuosa
tulo-osuudesta jaetaan paddoma- ja ansiotuloksi siten, ettd paddomatu-
loa on 20 prosentin vuotuinen tuotto osakkaan osuudelle yhtyméan
nettovarallisuudesta. TVL 16 §:n 3 momentin mukaan jos osakkaan
tulo-osuus on pienempi kuin verovapaana osinkona véhennettava
maara, siirtyy vahentamatta jaanyt osa vahennettavéksi verovelvolli-
sen saman elinkeinoyhtyman saman tulol&hteen tulo-osuudesta kym-
menen seuraavan vuoden aikana.

Esimerkki: Kommandiittiyhtion vuoden 2009 elinkeinotoiminnan
jaettava tulo on 8.000 euroa, johon on laskettu mukaan yhtymén
elinkeinotulolédhteen osinkoja 30.000 euroa. Osingot on saatu veroso-
pimusvaltiosta. Yhtyméan vastuunalainen yhtiémies on luonnollinen
henkild A ja &&netdn yhtibmies on kuolinpesa B. Yhtymén nettovaral-
lisuus edellisen tilikauden paattyessa on 50.000 euroa. B saa 20.000
euron sijoitukselleen 10 prosentin vuotuista korkoa.
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KY A:n osuus B:n osuus
EVL tulo 8 000 6 000 2000
EVL osinko verosopimus-

: 30 000 22500 7 500
valtiosta
nettovarallisuus 50 000 30 000 20 000
- osingon vero- 6 750 2250
vapaa osa
verotettava 0 (-750 0 (-250
tulo-osuus siirtyy seur. v.) siirtyy seur. v.)

B saa sovitun tuoton sijoitukselleen (2.000 euroa) ja A saa loput
tulosta. Osakkaiden osuus osinkoihin maaraytyy tulo-osuuden perus-
teella: A:n osuus osinkoihin ja tuloon on 6.000 / 8.000 = 75 % ja B:n
osuus 2.000 / 8.000 = 25 %. Tulo-osuudesta vahennetéan verosopi-
musvaltiosta saatujen osinkojen verovapaa osa, joka on verovuonna
2009 30 prosenttia osuudesta yhtyman osinkoihin: A:lla vdhennys on
75 % * 30.000 * 30 % = 6 750 ja B:n tulo-osuudesta vdhennetéén 25 %
* 30.000 * 30 % = 2 250. Koska tulo-osuudet eivat riitd vdhennyksen
tekemiseen, siirtyvat vahentamattéa jaavat osat seuraavalle vuodelle.
Vuonna 2009 ei siis muodostu verotettavaa tuloa.

Elinkeinoyhtyméan osakkaana olevan yhteisén tulo-osuuteen sisal-
tyvan osingon verotus riippuu siitd, mihin omaisuuslajiin osakkeet
osakasyhteis6n kannalta kuuluvat ja onko osinkoa jakava yhteisd
listattu vai listaamaton. Asiaa tarkastellaan elinkeinoyhtyman osak-
kaana olevan yhteisdn eiké elinkeinoyhtyméan kannalta. Kun yhtyméa-
osuus kuuluu yhteisdn elinkeinotuloldhteeseen, on yhtymasta saadut
tulo-osuudet ja yhtyméan kautta saatu osinkotulo yhteisén elinkeinotoi-
minnan tuloa riippumatta siitd, onko tulo ollut yhtymalle elinkeinotoi-
minnan tuloa. Vastaavasti jos yhtym&osuus kuuluu yhteisén henkil6-
kohtaiseen tulolahteeseen, on yhtymaosuuden perusteella saatu tulo
kokonaisuudessaan henkil6kohtaisen tuloléhteen tuloa.

Omaisuuslajin osalta merkitysté on jaottelulla sijoitusomaisuus/muu
omaisuus, koska sijoitusomaisuuteen kuuluvat osingot ovat osittain
veronalaista tuloa edelld kuvatulla tavalla. Yhtymasta saatuun tulo-
osuuteen sisaltyvat osingot ovat sijoitusomaisuudesta saatuja osin-
koja, kun yhtymaosuus on yhteisén sijoitusomaisuutta. EVL 11 §:n
mukaan sijoitusomaisuutta voi olla ainoastaan raha-, vakuutus ja ela-
kelaitoksella.

Yhteison ollessa elinkeinoyhtyman osakkaana tulo-osuuteen kuu-
luva osuus yhtyman saamista osingoista maaraytyy samalla tavalla
suhteellisesti kuin osakkaana olevalla luonnollisella henkil6ll&.

Yhteison yhtymasta saamaan tulo-osuuteen siséltyva osinko vero-
tetaan yleisten yhteisbn saamaan osinkotuloa koskevien periaatteiden
mukaan. N4in ollen osingon veronalaisuus ja verovapaus maéaraytyvat
EVL 6a §:n perusteella.
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Yhteisén ulkomailta saaman osingon verokohtelua on kuvattu edella
kohdassa yhteisén saama osinko. Samoja periaatteista sovelletaan
myds silloin yhteisd saa osinkotuloa yhtymé&osuuden kautta.

Esimerkki: Yhtyméan vuoden 2009 elinkeinotoiminnan jaettava tulo
on 10.000 euroa, johon on laskettu mukaan yhtymén elinkeinotulolah-
teen toisesta EU:n jasenvaltiosta saamia suorasijoitusosinkoja 20.000
euroa. Osingot on saatu listaamattomalta yhtiélta. Yhteisén osuus
yhtyman tuloon ja varallisuuteen on 50 prosenttia. Yhtym&osuus kuu-
luu yhteisén elinkeinotoiminnan varallisuuteen, mutta ei ole sijoitus-
omaisuutta.

Yhtymé Yhteisén osuus

EVL tulo 10 000 5000

siséltda toisesta EU:n jasenvalti- 20 000 10 000

osta saatua suorasijoitusosinkoa
EVL osingon -10 000, véhennetaan EVL
verovapaaosa tulosta, 5 000 siirtyy

seuraavalle vuodelle
Yhteisén EVL tulo 0 (=5 000-5 000)

Yhteis6n osuus yhtyméan osinkoihin on sama kuin yhteisén osuus
yhtyman tuloon eli 50 %. Yhtymén elinkeinotoiminnan tuloon siséltyvéat
osingot ovat yhteistlle kokonaan verovapaita, joten elinkeinotoimin-
nan tulo-osuudesta vahennetdén verovapaana osana koko osingon
méaéara 10.000 euroa. Koska elinkeinotoiminnan tulo-osuus on vain
5.000 euroa, siirtyy vahentaméatta jaava 5.000 euroa vahennettavaksi
seuraavana verovuonna. Yhteisén elinkeinotoiminnan tuloksi luetaan
yhtym&osuuden perusteella saadut tulot seuraavasti: yhtymén elinkei-
notoiminnan tulo-osuus 5.000 euroa, josta vahennet&&n osingon vero-
vapaa osa 5.000 euroa.

Yhteis6jen luovutusvoitot ja -tappiot seka purkautuminen

Yritys- ja pddomaverouudistuksen yhteydessa siirryttiin Suomessa
kayttbomaisuusosakkeiden luovutusten osalta jarjestelmaan, jossa
kayttbomaisuusosakkeista saadut luovutusvoitot ovat eréin edellytyk-
sin verovapaita. Sdanndksia sovellettin ensimmaisen kerran vero-
vuonna 2005, ja sdanndksia sovelletaan luovutuksiin, jotka ovat tapah-
tuneet 19.5.2004 tai sen jalkeen seka purkautumisiin, joista on tehty
ilmoitus rekisteriviranomaiselle tai yhti® on maaratty selvitystilaan
19.5.2004 tai sen jalkeen. Kayttdomaisuusosakkeiden arvonalennuk-
set, konsernituen ja muiden saamisten kuin myyntisaamisten ar-
vonalennukset ovat verotuksessa puolestaan vahennyskelvottomia,
jos verovuosi on paattynyt 19.5.2004 tai sen jalkeen.

EVL 6 §:n 1 momentin 1 kohdan mukaan verovapaata tuloa on muu
kuin p&d&omasijoitustoimintaa harjoittavan osakeyhtion tai osuuskun-
nan seka saastdpankin ja keskindisen vakuutusyhtién saamat kaytto-
omaisuuteen kuuluvien osakkeiden luovutushinnat siten kuin EVL
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6b §:ssa tarkemmin sadadetdan. EVL 6b §:n mukaan muun kuin paa-
omasijoitustoimintaa harjoittavan osakeyhtién tai osuuskunnan seka
sééstdpankin ja keskindisen vakuutusyhtion saama kayttbomaisuu-
teen kuuluvien osakkeiden luovutushinta ei ole veronalaista tuloa eiké&
osakkeiden hankintameno ole vahennyskelpoinen meno, jos osakkeet
ovat olleet verovapaasti luovutettavissa. Saman lainkohdan mukaan
osakkeet ovat verovapaasti luovutettavia, jos

— verovelvollinen on omistanut yhtdjaksoisesti vahintdan vuoden
ajan ajanjaksona, joka on paattynyt enintddn vuotta ennen luovutusta,
vahintdan 10 prosentin osuuden luovutettavan yhtion pddomasta ja
luovutettavat osakkeet kuuluvat nain omistettuihin osakkeisiin;

— luovutuksen kohteena oleva yhti6 ei ole kiinteistd-, taikka asunto-
osakeyhtit taikka sellainen osakeyhtid, jonka toiminta kasittda paa-
asiallisesti kiinteistdjen omistamista tai hallintaa;

— luovutuksen kohteena oleva yhtié on kotimainen yhti6, taikka emo-
tytaryhtiddirektiivissd mainittu yhti6, taikka yhtié on kotoisin verosopi-
musvaltiosta ja verosopimusta sovelletaan yhtién jakamaan osinkoon.

Vaikka osakkeet olisivatkin verovapaasti luovutettavia, niiden luovu-
tushinta on kuitenkin veronalaista tuloa siltd osin kuin luovutushinnan
ja poistamattoman hankintamenon erotus johtuu EVL 42 §:n 1 momen-
tissa tarkoitetusta hankintamenosta tehdysta poistosta tai siitd, ettéa
hankintamenosta on vahennetty varaus tai 8 §:n 1 momentin 2 koh-
dassa tarkoitettu avustus. Luovutushinta on niin ikdadn veronalaista
tuloa, siihen maaraan asti, joka vastaa naiden osakkeiden aikaisem-
min konserniyhtididen valilla tapahtuneesta luovutuksesta toiselle kon-
serniyhtidlle syntynytta verotuksessa vahennyskelpoista tappiota.

Edelleen EVL 6b §:n mukaan kayttbomaisuuteen kuuluvien muiden
kuin verovapaasti luovutettavien osakkeiden luovutuksesta syntynyt
tappio on véhennyskelpoinen vain osakkeiden luovutuksesta saa-
duista veronalaisista voitoista verovuonna ja viitend seuraavana
vuonna. Luovutustappio ei ole mydskaan vahennyskelpoinen, jos luo-
vutuksen kohteena oleva yhtié on ulkomainen eikd emo-tytaryhtiédi-
rektiivi sovellu yhtiédn eika yhtién asuinvaltion ja Suomen valilla ole
verosopimusta, jota sovelletaan kohdeyhtion jakamaan osinkoon. EVL
8 §:n 4 momentissa on erityisid sddnndksia muun kuin padomasijoi-
tustoimintaa harjoittavan osakeyhtién tai osuuskunnan sekéd saésto-
pankin ja keskindisen vakuutusyhtién kayttbomaisuuteen kuuluvan
avoimen yhtién tai kommandiittiyhtién yhtidosuuden luovutuksesta
syntyneen tappion védhentdmisesta yhteison saamista veronalaisista
osakkeiden tai yhtidosuuksien luovutusvoitoista. EVL 51d §:n 2 mo-
mentin mukaan purkautuvan yhtidn osakkeiden hankintameno ei ole
véahennyskelpoinen meno yhtién osakkaana olevalle, paitsi pAdomasi-
joitustoimintaa harjoittavalle osakeyhtidlle tai osuuskunnalle seka
saastdpankille ja keskindiselle vakuutusyhtiélle.

Se, ettd kayttbomaisuusosakkeiden luovutuksen verovapaudesta
sdadetddn ainoastaan EVL:n sdannoksilla, tarkoittaa kaytdanndssa
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sit4, ettd TVL:n mukaan verotettavan yhteisén saamat luovutusvoitot
eivat kuulu verovapaussaannosten piiriin.

Oikeuskaytannéssa KHO on katsonut, ettd kdyttéomaisuusosakkei-
den verovapaata luovutusta koskevia sdannoksia sovelletaan my6s
kotimaisten yhteiséjen valilla silloin kun kyse on osakepddoman palau-
tuksesta alentamalla osakkeiden nimellisarvoa ja ylikurssirahastoa
palauttamalla (KHO 2005:24). Korkein hallinto-oikeus on myds ennak-
kopéaatdksessadn KHO 2006:75 ottanut sen kannan, etta vaikka yli-
kurssipalautus rinnastuu verosopimusta sovellettaessa osinkoon, sita
voidaan Suomessa verottaa verosopimuksen estamattd EVL:n osak-
keiden luovutusvoittoa koskevien sd&dnndsten mukaisesti.

KHO:n ratkaisukéaytdnndssé on myds katsottu, ettad holdingyhtiéna
toimiva konsernin emoyhtid, jonka osakkeita omistavat pddomasijoi-
tustoimintaa harjoittavat kommandiittiyhtiomuotoiset pddomarahastot
ja muut osakeyhtiét, harjoitti pd&domasijoitustoimintaa siten, ettéd emo-
yhtién kayttbomaisuusosakkeiden luovutusta ei pidetty verovapaana
(KHO 2005:74).

Tappiollisen ulkomaisen tytaryhtion tukeminen

Yritys- ja pAdomaverouudistus merkitsi muutosta yrityksen mahdol-
lisuuksiin tukea tappiollista tytaryhtiétd. Muutoksella on vaikutusta
tytaryhtiélle annettavaan tukeen, joka annetaan esimerkiksi hintatuen,
korottoman lainan tai lainan anteeksiannon muodossa. EVL 16 §:n 1
momentin 7 kohdan mukaan sellaiselle yhti6lle, jonka k&yttbomaisuus-
osakkeista saatavat luovutusvoitot ovat verovapaita, toiselta osakeyh-
tiélta, josta verovelvollinen taikka EVL 6b §:n 7 momentissa tarkoitetut
konserniyhtiét omistavat yksin tai yhdessa véahintddn 10 prosenttia
osakepadomasta, annettu konsernituki ei ole tulon hankkimisesta ja
séilyttdmisesta johtuvana menona véhennyskelpoinen.

Konserniavustuslain (825/86) mukaista konserniavustusta ei voida Konserniavustus
antaa suomalaisen ja ulkomaisen yrityksen valilld, koska konserni-
avustuslakia sovelletaan vain kotimaisten yhteiséjen valilla annettuihin
konserniavustuksiin. Konserniavustuksen antaja- ja saajayhtiéon véa-
lissa voi kuitenkin olla myds ulkomainen, konserniin kuuluva yhtioé (ks.
KHO 1992/536, 537). Suomen konserniavustusjarjestelma on Euroo-
pan Yhteisdjen Tuomioistuimen ratkaisun C-231/05 mukaan EU-oi-
keuden mukainen, eikd jarjestelman soveltaminen vain kotimaisiin
yhteiséihin ole perustamissopimuksen takaaman sijoittautumisvapau-
den vastainen (ks. KHO 2007:93). KHO:n mukaan konserniavustusta
ei voida antaa rajat ylittavasti silloinkaan, kun tappiot mahdollisesti
muodostuvat lopullisiksi ja niiden vdhentdmiseen koko konsernin ta-
solla muodostuneesta tulosta ei ole muuta tapaa kuin konserniavus-
tuksen mydntadminen Suomessa asuvasta konserniyhtiésta (ks. KHO
2007:92).
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Poisto osakkei-
den hankinta-
menosta

Paaomalaina /
Vakautettu laina

EVL 42.1 §:44 on muutettu yritys- ja padomaverouudistuksen yhtey-
dessa. Saanndksen mukaan jos verovelvollinen osoittaa, ettd muiden
arvopapereiden kuin osakkeiden tai muun kulumattoman kayttbomai-
suuden kuin maa-alueen kaypa arvo on verovuoden pééttyessé sen
hankintamenoa tai tdméan sdannoksen perusteella aikaisemmin teh-
dyilla poistoilla vahennettyd hankintamenoa olennaisesti alempi, han-
kintamenosta saa tehda sellaisen poiston, joka alentaa poistamatta
olevan hankintamenon osan k&yvén arvon suuruiseksi.

Kaytanndsséa tdma tarkoittaa sitd, ettd osakkeista ei enda voida
tehda EVL 42 §:n mukaista arvonalentumispoistoa.

P&&domalaina on laina, jonka pddomaa ja korkoa voidaan maksaa
vain osakeyhtidlain sdatamien edellytysten tayttyessa. Padomalaina
vastaa tunnusmerkeiltdén ns. vakautettua lainaa, jota aiemmin kéytet-
tiin laajasti pakkoselvitystilan estdémiseen. (Vakautetusta lainasta ve-
rotuskaytannossa ks. esimerkiksi KVL 1986/103). Taseessa padoma-
laina merkitddn omaan pa&omaan erillisend erédnd (OYL 12:2 §).
Vaikka pddomalaina OYL:n mukaan maéritetdan osakeyhtién omaksi
padomaksi, sitd voidaan kuitenkin vero-oikeudessa muun muassa
lainan ehdot huomioon ottaen kasitella vieraana pddomana. Paasaan-
toisesti pddomalaina voidaan verotuksessa luokitella vieraaksi paa-
omaksi, koska padomalaina perustuu velkasuhteeseen eika tuota lai-
nan antajalle osakasoikeuksia (ks. VEROH:n yritysverotustiedote
5/1997). Pdadomalainasta maksettava korko ja muu hyvitys on lainan-
saajalle korkokulua, kun pddomalaina on verotuksessa vierasta paa-
omaa. Oikeuskaytanndssa vakautetulle lainalle ja pddomalainan luon-
teiselle joukkovelkakirjalainalle maksettua korkoa on pidetty vahen-
nyskelpoisena korkokuluna, vaikka laina on merkitty yhti6n omaan
padomaan.

8.3. Siirtohinnoittelu

Siirtohinnoitteluoikaisua koskevat sdannokset

Siirtohinnoitteluoikaisusta Suomen verotuksessa sadadetdan VML
31 §:ssé. Lainkohta kuuluu seuraavasti;

Jos verovelvollisen ja hé&neen etuyhteydessd olevan osapuolen
vélisessé liiketoimessa on sovittu ehdoista tai maaratty ehtoja, jotka
poikkeavat siité, mité toisistaan riippumattomien osapuolten valill4 olisi
sovittu, ja verovelvollisen elinkeinotoiminnan tai muun toiminnan vero-
tettava tulo on tdméan johdosta jaényt pienemmaksi tai tappio on
muodostunut suuremmaksi kuin se muutoin olisi ollut, lis&t&d&n tuloon
maara, joka olisi kertynyt ehtojen vastatessa sitd, mita toisistaan
riippumattomien osapuolten valill4 olisi sovittu.

Liiketoimen osapuolet ovat etuyhteydessaé toisiinsa, jos liikketoimen
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osapuolella on toisessa osapuolessa maaraysvalta tai kolmannella
osapuolella on yksin tai yhdessa lahipiirinsd kanssa maaraysvalta
liketoimen molemmissa osapuolissa. Osapuolella on maaraysvalta
toisessa osapuolessa silloin, kun:

— se valittdmasti tai vélillisesti omistaa yli puolet toisen osapuolen
padomasta;

— silla valittdémasti tai valillisesti on yli puolet toisen osapuolen kaik-
kien osakkeiden tai osuuksien tuottamasta danimaarastg;

— silla valittdbmasti tai valillisesti on oikeus nimittaa yli puolet jasenista
toisen yhteisdn hallitukseen tai siihen verrattavaan toimielimeen tai
toimielimeen, jolla on tmé oikeus; tai

— sitd johdetaan yhteisesti toisen osapuolen kanssa tai se muutoin
voi tosiasiallisesti kayttdd maéaraysvaltaa toisessa osapuolessa.

Mitd 1 momentissa sdadetdén, noudatetaan myods yrityksen ja sen
kiintean toimipaikan vélisissa toimissa.

Tuloverotuksen siirtohinnoittelua koskeva uudistus tuli voimaan
lailla 1.1.2007 (HE 107/2006 vp). Uudistuksessa saadettiin uudet
dokumentointia koskevat verotusmenettelylain (1558/1995, VML) 14a
- ¢ § seka naihin liittyva veronkorotussaannés VML 32 § 4 momentti.
Samalla siirtohinnoitteluoikaisua koskevaa VML 31 §:44 uudistettiin.
Dokumentointivaatimuksia on otettu kaytté6n viime vuosina useissa
valtioissa. Suomen dokumentointivaatimuksiin on vaikuttanut eniten
Euroopan unionin dokumentointia koskeva kéytdnnesaanto, jonka tar-
koituksena on jasenvaltioiden verotulojen turvaamisen ohella yhte-
naistaa jasenvaltioiden dokumentointisdanndksia ja helpottaa yritys-
ten verotukseen liittyvien velvoitteiden tayttamista.

Veroviranomainen voi vaatia esitettdvaksi uusien sdédnndksien mu-
kaista siirtohinnoitteludokumentointia verovuodelta, joka on alkanut
1.1.2007 tai sen jalkeen. Siirtohinnoittelun dokumentointi on verovel-
vollisen laatima kirjallinen selvitys verovelvollisen ja etuyhteysyritysten
vélisten liiketoimien hinnoittelusta. Selvityksen tarkoituksena on osoit-
taa, ettd verovelvollisen liiketoimet on hinnoiteltu markkinaehtoperiaat-
teen mukaisesti. Markkinaehtoperiaate on siirtohinnoittelun perusta,
jota noudatetaan kansainvélisesti. Suomessa markkinaehtoperiaate
on ilmaistu VML 31 §:ssé&. VML 14a - 14c §:n dokumentointivelvoite
edellyttda verovelvollisten laativan vuosittain siirtohinnoittelustaan do-
kumentoinnin. Siirtohinnoitteludokumentoinnin siséltd on mé&aritelty
VML 14b §:ssa. Dokumentoinnissa on oltava

— kuvaus liiketoiminnasta,
kuvaus etuyhteyssuhteista,
tiedot etuyhteyssuhteessa tehdyisté liiketoimista,
toimintoarviointi etuyhteyssuhteessa tehdyista liiketoimista,
vertailuarviointi

— kuvaus siirtohinnoittelumenetelmésta ja sen soveltamisesta.

Verovuodesta 2009 alkaen VML 14a §:n mukaisen siirtohinnoittelu-
dokumentointivelvollisen on tuloverotuksen toimittamisen yhteydessa
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Etuyhteys

Verosopimuksen
tulonoikaisuar-
tikla

Taloudellinen
kaksinkertainen
verotus

annettava lomake 78, Selvitys siirtohinnoittelusta. Siirtohinnoittelun
dokumentoinnista on erillinen Verohallinnon siirtohinnoittelun doku-
mentointi — ohje, Dnro 1471/37/2007 (19.10.2007).

Etuyhteys ilmenee esimerkiksi siten, etta yrityksillda on muodollisesta
itsendisyydestaan huolimatta tosiasiallisesti sama johto. Etuyhteys on
selkeimmin olemassa silloin, kun on kysymyksessa samaan konser-
niin kuuluva emoyhtié ja sen toisessa valtiossa sijaitseva tytaryhtio.
Myds pelkka vaikutusvalta toisen yrityksen johtoon luo sddnndksessa
tarkoitetun etuyhteyden. Etuyhteys voi toteutua seka silloin, kun suo-
malaisella emoyhtidlla on ulkomainen tytaryhtid, etta silloin, kun suo-
malainen yritys on ulkomaisen yrityksen tytaryhtié. Omistussuhteen ei
tarvitse olla valitén, myds sisaryhtididen valinen voitonsiirto tulee saan-
noksen soveltamisen piiriin. SA4nndsta voidaan soveltaa yrityksiin
niiden yritysmuodosta riippumatta. Voitonsiirto voi tapahtua seka tytar-
yhti6lté osakastaholle ettéd emoyhtidlta tai muulta osakkaalta tytéryhti-
lle.

Suomen tekemiin verosopimuksiin sisaltyy siirtohinnoitteluoikaisua
koskeva artikla. TAmé& ns. tulonoikaisuartikla ei kuitenkaan laajenna
oikaisumahdollisuutta siitd, mihin valtion sisdinen lainsaadanté oikeut-
taa.

OECD:n malliverosopimuksen mukaan yritysten katsotaan olevan
keskendén etuyhteydessa, jos sopimusvaltiossa oleva yritys valitto-
maésti tai vélillisesti osallistuu toisessa sopimusvaltiossa olevan yrityk-
sen johtoon tai valvontaan tai omistaa osan sen pddomasta. Yritykset
ovat etuyhteydessd myds silloin, kun samat henkilét valittomasti tai
vélillisesti osallistuvat molempien yritysten johtoon tai valvontaan tai
omistavat osan niiden pddomasta.

Jos etuyhteystapauksessa yritysten vélilla sovitaan ehdoista tai
maéarataan ehtoja, jotka poikkeavat siita, mista riippumattomien yritys-
ten valilla olisi sovittu, voidaan kaikki tulo, joka ilman naité ehtoja olisi
kertynyt toiselle naista yrityksistd, lukea t&man yrityksen tuloon ja
verottaa siitd tdman mukaisesti.

Jos tulo, joka oikaisuartiklan nojalla luetaan toisen yrityksen tuloksi,
on verotettu myds toisessa valtiossa olevan yrityksen tulona, on kysy-
myksessé taloudellinen kaksinkertainen verotus. OECD:n mallivero-
sopimuksen 9 artiklan 2 kappaleeseen on otettu méaraykset ns. vas-
taoikaisusta. Vastaoikaisu voidaan tehda silloin, jo ensimmaisesséa
vaiheessa toinen verosopimusvaltio on muuttanut etuyhteysyrityksen
verotettavaa tuloa sen vuoksi, etté liiketoimen ehdot ovat poikenneet
markkinaehtoperiaatteesta. Tall6in taloudellista kaksinkertaista vero-
tusta syntyy sen vuoksi, etta liiketoimen vastapuolena oleva toisen
yrityksen tulo on muodostunut suuremmaksi kuin mita se markkinaeh-
toperiaatteen mukaan olisi kuulunut olla. Malliverosopimuksen 9 artik-
lan 2 kappaleen mukaan tdman toisen yrityksen kotivaltion on oikais-
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tava asianmukaisesti tdmén toisen yrityksen tulosta maaratyn veron
maaraa. Suomion jattanyt varauman malliverosopimuksen 9 artiklaan.
Varauman mukaan Suomi varaa itselleen oikeuden olla ottamatta 9
artiklan 2 kappaletta solmimiinsa verosopimuksiin. TAman vuoksi kai-
kissa Suomen solmimissa verosopimuksissa ei ole malliverosopimuk-
sen 9 artiklan 2 kappaletta vastaavaa kappaletta. Nain ollen Suomi ei
ole kaikissa verosopimuksissa sitoutunut automaattiseen vastaoikai-
suun. Niissa verosopimuksissa, joissa Suomi on sitoutunut vastaoikai-
suun, oikaisun edellytyksend on se, ettd Suomi pitdd vastaoikaisua
oikeutettuna seka periaatteellisesti ettd maarallisesti. Yleensa Suo-
men solmimien verosopimusten tulonoikaisuartikloissa on méérays
siitd, ettd sopimusvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tarvitta-
essa neuvoteltava keskendén ennen vastaoikaisun tekemista (katso
esimerkiksi Pohjoismaisen verosopimuksen 9 artikla).

Suomi on liittynyt Euroopan unionin jasenvaltioiden véliseen arbit-
raatiosopimukseen (Yleissopimus kaksinkertaisen verotuksen poista-
misesta etuyhteydessa keskenaan olevien yritysten tulonoikaisun yh-
teydessa, 90/436/ETY), joka koskee vastaoikaisun tekemista kaksin-
kertaisen verotuksen poistamiseksi toisen jasenvaltioin tekeméan ensi-
oikaisun jalkeen. Sopimuksen mukaan yritys voi pyytaa valtioita pois-
tamaan kaksinkertaisen verotuksen keskindisen sopimusmenettelyn
kautta, jos toisen valtion viranomainen ei ole tehnyt yrityksen pyyn-
ndstd huolimatta toisessa valtiossa arbitraatiosopimuksen 5 artiklan
mukaista vastaoikaisua. Mikali toimivaltaiset viranomaiset eivat saa
asiaa ratkaistua neuvotteluissaan kahden vuoden mééaraajan kuluttua,
voidaan asia saattaa tietyin edellytyksin ratkaistavaksi neuvoa anta-
valle toimikunnalle.

Siirtohinnoitteluoikaisu

Siirtohinnoitteluoikaisua koskevassa sdénndksessa edellytetddn Markkina-
markkinaehtoperiaatteen noudattamista etuyhteydessa olevien yritys- ehtoperiaate
ten vélisissa sopimuksissa. Markkinaehtoisena hintana pidetaan kor-
vausta, jonka riippumaton yritys olisi samoissa olosuhteissa maksanut
toiselle riippumattomalle yritykselle. Siirtohinnoitteluun liittyen OECD
julkaisee teosta "Transfer Pricing Guidelines for Multinational Entepri-
ses and Tax Administrations. OECD:n siirtohintaohjeet edustavat kan-
sainvdlisesti hyvaksyttyd ndkemysta siitd, kuinka etupiiriyritysten véa-
listen liiketoimien markkinaehtoisuus todetaan. TAmé&n vuoksi toisiinsa
etuyhteydessa olevien yritysten keskindisia liiketoimia selvitettdessé ja
muutettaessa yrityksen verotettavaa tuloa markkinaehtoperiaatteen
mukaisesti on noudatettava OECD:n siirtohintaohjeista ilmenevia pe-
riaatteita.

Etupiiritoimien markkinaehtoisuuden selvittdmisessa kaytettavia
laskentamenetelmia ovat esimerkiksi hintavertailumenetelma, kustan-
nusvoittolisdmenetelma ja jalleenmyyntihintamenetelma.
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Siirtohinnoittelu
oikeuskaytan-
nossa

Kustannusten
jakojarjestelma

Peiteltyja voitonsiirtoja koskevien sddnndsten soveltaminen on ollut
Suomen verotus- ja oikeuskdytdnndssa suhteellisen harvinaista. Oi-
kaisusdanndstd on sovellettu useimmin tilanteisiin, joissa on kyse
suomalaisen tytdryhtibn mahdollisesta voitonsiirrosta ulkomaiselle
emoyhtidlle (esimerkiksi KHO 1986/2772 ja KHO 1990/483). Oikaisu-
sdannoksella on puututtu myds suomalaisen emoyhtién ja sen ulko-
maisen tytaryhtién véliseen siirtohinnoitteluun, kun alihinnoittelulla on
iimeisesti tavoiteltu veroetuja. Ratkaisussa KHO 1986/3441 suomalai-
nen yhti6é oli perustanut Irlantiin tytéryhtion, joka sai sijaintimaassaan
huomattavia taloudellisia etuja, muun muassa verovapauden 10 en-
simmaisen toimintavuoden aikana. Suomalainen emoyhtié oli myynyt
yhtiélle puolivalmisteita alihintaan. Tytaryhtién toiminta oli ollut erittain
voitollista, voiton suhde liikevaihtoon oli poikkeuksellisen korkea. Kun
lisaksi otettiin huomioon tytaryhtion pitkdaikainen verovapaus, ei tyta-
ryhtion maksamia alhaisia hintoja néissé oloissa voitu perustella aloit-
tavan yrityksen toiminnan turvaamisella tai muulla tuen tarpeella. Suo-
malaisen emoyhtioén tuloa oikaistiin VerL 73.1 §:n perusteella alihin-
noittelun vuoksi.

Kansainvalisissa konserneissa on konsernin kaikkia yhti6ita palve-
levat toiminnot usein keskitetty yhteen yhti6én. Téallaisia toimintoja
voivat olla esimerkiksi tutkimus- ja kehitystoiminta. Tutkimus- ja kehi-
tystoiminnan kulut voidaan laskuttaa muilta konserniyhtiiltd esimer-
kiksi liikevaihdon suhteessa. Menetelmaéa kutsutaan kustannustenja-
kojarjestelméaksi. Kustannustenjakojarjestelméaéan perustuvia ulkomai-
sille konserniyhtidille maksettavia korvauksia on tavallisesti pidetty
Suomessa vahennyskelpoisina menoina. Vahennyskelpoisuus edel-
lyttda kuitenkin, ettd suoritus hyddyttda suomalaisen yrityksen liiketoi-
mintaa. Ratkaisuissa KHO 1993/3009 ja KHO 1994/1847 saattoi maa-
hantuontia ja tukkukauppaa harjoittava yhtié vahentaa palvelumaksun
verotuksessaan. Yhtién on kuitenkin taytynyt saada palvelumaksun
perusteella liiketoiminnalle tarpeellisia oikeuksia, palveluja ja muita
etuja. KHO:n ratkaisuissa on liséksi kiinnitetty huomiota siihen, ettei
tuotteista maksettu kokonaishinta palvelumaksu mukaan luettuna ylit-
tanyt sitd, mita ulkopuoliselta samoista tuotteista veloitettiin.

Kun suomalainen tytaryhtio ei selvittdnyt saaneensa maksun vasta-
suoritukseksi liiketoiminnassaan tarpeellisia hytdykkeité tai palveluk-
sia, ei emoyhtidlle suoritettu palvelumaksu, joka perittiin tutkimus-,
tuotekehittely- ja muiden palvelukulujen kattamiseksi konserniin kuu-
luvien yhtididen myyntituottojen suhteessa, ollut suomalaisen yhtién
vahennyskelpoinen meno (KHO 1986/2772).

Tutkimus- ja kehitystoiminnan kustannukset voidaan kustannusten-
jakojarjestelman sijasta siséallyttda konserniyhtiéiden keskinaisiin tuot-
teiden siirtohintoihin. Jos siirtohinnoittelussa noudatetaan markkina-
ehtoisuutta, ovat kustannukset vahennyskelpoisia osana tuotteiden
hankintamenoa. Erillistd korvausta ei télléin tuotteiden hinnan liséksi
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voida vahentéd, koska tutkimus- ja tuotekehittelymenojen osuus ei voi
tulla vdhennetyksi kahteen kertaan.

Markkinaehtoperiaate koskee myds emoyhtion ja tytaryhtién valistd Lainat ja korot
lainanantoa. Lainasta perityn koron tulee olla k&dyvéan koron suuruinen.
Ulkomaisen emoyhtién suomalaiselle tytaryhtiélle antamaa lainaa voi-
daan joissain tapauksissa pitdd omaan pddomaan rinnastettavana
sijoituksena (ns. alikapitalisointi ). Vanhan varallisuusverolain 36 §:n
mukaan ulkomaisesta yrityksesté riippuvainen verovelvollinen ei voi
varoistaan vahentéda sitd osaa velasta, jota on pidettdvé pdédomansi-
joituksena taalla olevaan liikkeeseen. Vastaavaa periaatetta on sovel-
lettu KHO:n vanhemmassa oikeuskaytannossa (ks. KHO 1968/1288).
Varallisuusverolain kumoamisen jélkeen kyseisen KHO:n paatdksesta
iimenevan periaatteen soveltuminen on tulkinnanvaraista.

KHO 2010:73 ratkaisussa katsottiin, ettd konserninyhtiéiden vali-
sissé lainoissa koron suuruutta ei voitu suoraan maarittda koko kon-
sernin ulkopuolisen rahoituksen keskimééraisen koron perusteella ti-
lanteessa, jossa yhtién oma luottokelpoisuus ja muut olosuhteet olisi-
vat mahdollistaneet olennaisesti edullisemman rahoituksen. Ratkaisu
on konserniyhtididen erillisyysperiaatteen mukainen, ja arvio koron
markkinaehtoisuudesta on siten 1ahtdkohtaisesti tehtédva kunkin kon-
serniyhtién osalta erikseen.

TVL 9.2 §:n perusteella nayttaisi olevan mahdollista evata rajoite-
tusti verovelvolliselle maksetun koron osalta lahdeverovapaus. Edel-
lytyksend kuitenkin on se, ettd suomalaiselle yritykselle annettu laina
tulisi katsoa lainansaajan omaan paddomaan rinnastuvaksi pddomasi-
joitukseksi. Vaikka téllaiselta lainalta evattaisiinkin |Ahdeverovapaus,
ei se kuitenkaan vaikuta suomalaisen lainansaajan oikeuteen vahen-
td& maksettuja korkoja verotuksessaan, kunhan maksetut korot ovat
markkinaehtoperiaatteen mukaisia.

Suomen solmimissa verosopimuksissa on mukana syrjintékieltoa
koskeva artikla, joka vastaa OECD:n malliverosopimuksen 24 artiklan
sisaltéd. Malliverosopimuksen 24 artiklan 4 kappaleen mukaan
“muussa kuin sellaisessa tapauksessa, jossa 9 artiklan 1 kappaleen
(yleinen siirtohintaoikaisua koskeva artikla), 11 artiklan 6 kappaleen
(korkoa koskeva erityinen siirtohintaoikaisua koskeva artikla) tai 12
artiklan 4 kappaleen (rojaltia koskeva erityinen siirtohintaoikaisua kos-
keva artikla) maarayksia sovelletaan, ovat korko, rojalti ja muu maksu,
jotka sopimusvaltiossa oleva yritys suorittaa toisessa sopimusvalti-
ossa asuvalle henkildlle, vahennyskelpoisia tdmén yrityksen verotet-
tavaa tuloa maarattdessad samoin ehdoin kuin maksu ensiksi maini-
tussa valtiossa asuvalle henkilélle. Samoin on sopimusvaltiossa ole-
van yrityksen velka toisessa sopimusvaltiossa asuvalle henkilélle va-
hennyskelpoinen tdmén yrityksen verotettavaa varallisuutta maaratta-
essé samoin ehdoin kuin velka ensiksi mainitussa valtiossa asuvalle
henkildlle”. Oikeuskaytdnnéssd KHO on ottanut huomioon verosopi-
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Viliyhteis6

musten syrjintékieltoartiklan méaréaykset seka tapauksessa vallinneet
erityisolosuhteet. Oikeuskaytanndssa hyvaksytty oman paaoman ja
vieraan padoman suhde (debt/equity-suhde) on tapauksesta riippuen
ollut erisuuruinen (esimerkiksi KHO 19.2.1986/642 oman ja vieraan
pddoman suhde on ollut 1:2,25 ja KHO 1999:19 oman ja vieraan
paédoman suhde oli 1:15).

KHO:n oikeuskaytdnndén mukaan Suomessa ei ainakaan kovin lie-
vin perustein ole syytd puuttua alikapitalisointiin. Puuttuminen voisi
tulla kyseeseen raikeissé tilanteissa, joissa laina on muutenkin ehdoil-
taan hyvin l&helld oman pddoman ehtoista instrumenttia.

8.4. Ulkomainen valiyhteis6

Ulkomaisten véliyhteisdjen osakkaiden verotuksesta annetun lain
(16.12.1994/1217, valiyhteisdlaki) tarkoituksena on ehkaistd ulko-
maisten valiyhteis6jen avulla tapahtuvaa Suomen verotuksen valtta-
misté, joka voidaan toteuttaa ohjaamalla ja varastoimalla tuloa mata-
lan verorasituksen valtioon perustettuun yhteis66n. Lain mukaan ulko-
maisen valiyhteisén tulo voidaan laissa maaritellyissd olosuhteissa
kohdistaa Suomessa asuvan valiyhteisén osakkaan tulona verotetta-
vaksi. Véliyhteisblainsdadanté on erityislainsdadanto, eika silla pyrita
kaventamaan veron kiertdmista vastaan tarkoitettujen sdanndsten so-
veltamisalaa.

Verohallitus on antanut véliyhteisdlakiin liittyen 23.4.1999 tiedotteen
3/1999 "Valiyhteisdlain soveltamisesta”, jossa selvitetddn tarkemmin
véliyhteis6lainsdddannoén rakennetta ja kasitteitéd sekd sen kaytannon
soveltamista. Julkaisuajankohdasta johtuen tdssé ohjeessa ei ole voitu
ottaa huomioon muun muassa myéhempia EU-oikeudesta johtuneita
muutoksia. Verohallinto on antanut véliyhteisdlakia EU-oikeutta kos-
kevan ohjeen Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen (EYT) ratkaisun
vaikutus Suomen véliyhteis6lain soveltamiseen, Ohje Dnro 696/37/
2007, 16.5.2007. Lisaksi valiyhteisdlakia on muutettu 7.11.2008
(7.11.2008/680 ja siihen liittyvd HE 74/2008). Laki tuli voimaan
1.1.2009.

Oikeudelliselta muodoltaan valiyhteiso voi olla yhtid, rahasto, s&atio,
laitos, trusti yms. yksikkd. Ulkomaisesta véliyhteis6std on kysymys
silloin, kun Suomessa yleisesti verovelvollisten maaraamisvallassa
olevan ulkomaisen yhteisdn tuloverotuksen tosiasiallinen taso sen
asuinvaltiossa alittaa 3/5 suomalaisen yhtién verotuksen tasosta. Ve-
rotuksen tason vertailupohjana kaytetdan sitad yhteisbveron maaraa,
joka olisi ollut suoritettava, jos ulkomainen yhteisé olisi ollut Suomessa
yleisesti verovelvollinen yhteis6. Yhteisén tulo lasketaan sovelletta-
vaksi tulevan Suomen verolain mukaisesti (usein EVL), ks. KVL 1996/
38.

246 « ELINKEINOVEROTUS



Korkein hallinto-oikeus on ratkaisussaan KHO 2003:49 katsonut,
ettd tuloverotuksen tosiasiallista tasoa laskettaessa tulee verrattavien
veron madrien perusteena olla vertailukelpoisilla tavoilla Suomen ja
valiyhteisdn asuinvaltion verolakien mukaan lasketut tulokset. Vertai-
luperusteena kéytettavien verojen maarat lasketaan verovuoden tulok-
sen perusteella, josta ei ole vdhennetty aikaisempien verovuosien
tappioita.

1.1.2009 alkaen ulkomaiseen véliyhteis66n rinnastetaan myés ulko-
maisen yhteisén ulkomainen kiinte& toimipaikka, joka tayttaisi tAman
lain edellytykset, jos se olisi itsendinen yhteisd. Liséksi edellytetdan,
ettd kiintea toimipaikka sijaitsee eri valtiossa kuin ulkomainen yhteisé
ja etta siihen liittyvaa tuloa ei ole verotettu yhteisén asuinvaltiossa.
Suomessa sijaitseviin kiinteisiin toimipaikkoihin ei kuitenkaan ole tar-
vetta soveltaa valiyhteisélakia, koska Suomella on paasaantoisesti
oikeus verottaa Suomessa sijaitsevan kiintean toimipaikan tulo. Kiin-
teitéd toimipaikkoja koskevia s&dadnnodksia sovelletaan vasta 1.1.2015
sellaisiin ulkomaisten yhteisdjen kiinteisiin toimipaikkoihin, jotka ovat
olleet olemassa jo 31.12.2007.

EYT:n (C-196/04 Cadbury Schweppes plc ja Cadbury Schweppes Poikkeukset
Overseas Ltd vastaan Comissioners of Inland Revenue) mukaan si- ETA-alueella
joittautumisvapautta rajoittava véliyhteislainsdadantd on hyvéksytta-
vissa, jos sita ei sovelleta tilanteissa, joissa ulkomaisen valiyhteisén
perustamisella on verotuksellisten syiden olemassa olosta huolimatta
taloudellinen todellisuuspohja. Kansallista véliyhteisélainsdadantoa ei
saa soveltaa, kun objektiivisten ja ulkopuolisten tarkastettavissa ole-
vien tekijéiden perusteella iimenee, ettéd verotuksellisten syiden ole-
massa olosta huolimatta kyseinen véliyhteisd on todellisuudessa sijoit-
tautunut vastaanottajajisenvaltioon ja tosiasiallisesti harjoittaa siella
taloudellista toimintaa.

Véliyhteisélakia muutettiin 7.11.2008 (7.11.2008/680 ja siihen liit-
tyva HE 74/2008). Laki tuli voimaan 1.1.2009. Muutoksen ensisijai-
sena tarkoituksena oli saattaa véliyhteisélaki vastaamaan EU-oikeutta
ja Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen kaytantéa. Euroopan yhteiso-
jen tuomioistuimen ratkaisun takautuvuudesta (ennen 1.1.2009) on
kerrottu Verohallinnon ohjeessa Euroopan yhteis6jen tuomioistuimen
(EYT) ratkaisun vaikutus Suomen véliyhteisélain soveltamiseen, Ohje
Dnro 696/37/2007, 16.5.2007.

1.1.2009 voimaantulleen véliyhteisélain mukaan véliyhteisdlakia ei
sovelleta sellaisiin Euroopan talousalueella (lukuun ottamatta Liech-
tensteinia) asuviin yhteisdihin, jotka ovat todellisuudessa asettautu-
neet asuinvaltioonsa ja tosiasiallisesti harjoittavat sielld taloudellista
toimintaa. Kaksinkertaisen verotuksen valttamistd koskeva sopimus
tarkoittaa OECD:n malliverosopimuksen laajuista verosopimusta. Se
ei kata verosopimuksia, joissa sovitaan muista kuin valiyhteisélain
soveltamisen kannalta merkityksellisista veroista tai vastuista.
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Poikkeukset
ETA-alueen
ulkopuolella

Yhteis6n harjoittaman taloudellisen toiminnan tosiasiallisuutta ja
todellista asettautumista asuinvaltioon arvioidaan kokonaisuudessaan
toiminnan objektiivisesti havaittavien tunnusmerkkien perusteella, jol-
loin merkitystd annetaan toimialan erityispiirteille ja toiminnan luon-
teelle. Véliyhteisdlakia voidaan soveltaa, jos yhteiso ei tayta tosiasial-
lisen asettautumisen ja harjoittamisen edellytyksia.

Ulkopuolisen tarkastettavissa olevana tekijand on pidettava sita,
ettd toiseen jasenvaltioon sijoittautuneella yritykselld on asuinvaltios-
saan kaytéssaan taloudellisen toiminnan kannalta tarpeelliset toimitilat
ja kalusto. Toimitila voi olla esimerkiksi toimisto, kauppa, tehdas taikka
muu rakennus tai sen osa, joka on valiyhteisén kaytdssa ja hallinnassa
toiminnan harjoittamista varten. Yhteis6én harjoittaman toiminnan
luonne méaérittelee toimitilojen riittdvyydelle asetettavat vaatimukset.

Aidosti sijoittautuneella yrityksella tulisi olla sijaintivaltiossaan myos
tarpeellinen ja ammattitaitoinen henkildstd, joka myds tosiasiallisesti
vastaa yrityksen toiminnan harjoittamisesta. Henkil6stolla on oltava
riittdvat valtuudet tehda yrityksen paivittaista toimintaa koskevia péa-
toksiad. Myds toiminnan harjoittamisen kannalta riittdvaa henkiléstéa
arvioidaan toiminnan luonteen ja toimialan perusteella. Harjoitettu
toiminta kuitenkin aina maarittelee ne tunnusmerkit, joita edellytetdéan
kyseisessa toiminnassa aidon taloudellisen toiminnan harjoittamiselta.

ETA-alueen ulkopuolella asuvaa yhteis64, ei kuitenkaan pideta ul-
komaisena véliyhteistna, jos:

1) yhteisén tulo on péaéaasiallisesti kertynyt sen asuinvaltiossaan
harjoittamasta teollisesta tuotantotoiminnasta, siihen verrattavasta
muusta tuotantotoiminnasta tai laivanvarustustoiminnasta taikka siella
harjoitetusta em. toimintaa valittdmésti palvelevasta myynti- ja mark-
kinointitoiminnasta ja joka suuntautuu p&éasiallisesti yhteisén asuin-
valtion alueelle, taikka suorituksista, joiden maksaja on em. toimintaa
ao. valtiossa harjoittava konserniyhtio tai

2) kyseessd on yhteisd, jonka asuinvaltion kanssa Suomella on
voimassa verosopimus, jos yhteiséa on sopimuksen mukaan pidettava
tuossa valtiossa asuvana ja sopimusta sovelletaan yhteisén saamaan
tuloon, edellyttden, ettd yhteisdn asuinmaan yleinen verotaso ei olen-
naisesti eroa Suomen yhteiséveron tasosta, eikd yhteisd ole saanut
hy6tyd asuinmaansa erityisestd veronhuojennuslainsdadanndsta.
1.1.2009 alkaen Valtiovarainministerién asetuksella sdadetdan niista
verosopimusvaltioista, joissa veron katsotaan olennaisesti eroavan
verosta, jota yhteiséjen on Suomessa suoritettava (Valtiovarainminis-
terién asetus ulkomaisten véliyhteisdjen osakkaiden verotuksesta an-
netun lain 2 §:n 5 momentissa tarkoitetuista valtioista, 12.6.2009/541).
Valtiovarainministerién asetuksella otetaan huomioon yksinomaan ne
valtiot, joiden kanssa Suomella on verosopimus
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Ulkomaista yhteis6a pidetdéan valiyhteisdna, jos se on taélla yleisesti Maardamisvalta
verovelvollisten maardamisvallassa. Méaaraamisvalta on olemassa,
jos

— yleisesti verovelvollinen joko yksin tai yhdessa toisten yleisesti
verovelvollisten kanssa omistaa vahintdan 50 prosenttia yhteisén paa-
omasta tai sen osakkeiden tai osuuksien tuottamasta yhteenlasketusta
aanimaarasta, tai

— yhdell& tai useammalla t4all4 yleisesti verovelvollisella on oikeus
vahintaan 50 prosenttiin yhteisdn varallisuuden tuotosta.

Mé&éaraamisvalta vallitsee, jos omistusosuus on omistusketjun jokai-
sessa vaiheessa vahintdan 50 prosenttia. Maaraddmisvaltaa koskevan
edellytyksen olemassaolo arvioidaan paasaantdisesti ulkomaisen yh-
teison tilikauden paattymistilanteen mukaisena (KVL 1995/312).

Valiyhteisdn tulo kohdistetaan verotettavaksi vain sellaisille Suo- Verovelvollinen
messa asuville osakkaille, jotka omistavat vahintddn 25 prosentin
(ennen 1.1.2009 10 prosentin) osuuden valiyhteisdbn pdédomasta tai
ovat oikeutettuja vahintdan 25 prosentin (ennen 1.1.2009 10 prosen-
tin) osuuteen yhteisén varallisuuden tuotosta. Arvioitaessa tdman
edellytyksen tayttymistd otetaan huomioon myds verovelvollisen
kanssa etuyhteydessé olevien henkildiden tai yhtididen omistukset.
Naita tahoja ovat esimerkiksi verovelvollisen VML 29 §:ssd mainitut
lahisukulaiset seka sellaiset yhteisét ja yhtymat, joissa naméa ovat
edunsaajina. My6s etuyhteydessé olevat yhtymét tai yhteisét tai néi-
den osakkaat kuuluvat tdhan piiriin.

Osakasta verotetaan hénen omistusosuuttaan vastaavasta osasta Veronalainen
ulkomaisen véliyhteison tuloa. Tulo on sen verovuoden veronalaista tulo
tuloa, jona valiyhteisdn tilikausi paattyy. Jos tilikautta ei ole, tulo lue-
taan osakkaan tuloksi kalenterivuosittain. Ulkomaisesta véliyhteisdsta
saatu tulo lasketaan Suomen verotusta koskevien sadnndsten mukai-
sesti. Myds tulon jakautuminen tuloldhteisiin tai tulolajeihin ratkaistaan
Suomen verotuksessa noudatettavien periaatteiden mukaan. Liséksi
véliyhteis6tulon verotus tapahtuu ikdan kuin yleisesti verovelvollinen
véliyhteis6n osakas olisi saanut tulon suoraan. N&in ollen jos véliyhtei-
s6n tulo muodostuu arvopapereiden myynnistd, valiyhteisébn osak-
kaana olevaan yleisesti verovelvollista luonnollista henkil6a verote-
taan TVL:n sdanndsten mukaan luovutusvoiton verottamista koske-
vien sdannosten mukaan. Jos véliyhteisd on jakanut voittoa, on osinko
tai muu voitonjako veronalaista tuloa vain siltd osin kuin se ylittda
osakkaan tuloksi samana tai viiten& edellisend verovuonna véliyhtei-
so6lain nojalla luetun maaran.

Ulkomaisen véliyhteison tulos voi joinakin vuosina olla tappiollinen. Véliyhteisén
Osakas voi vahentaé osuutensa véliyhteisén tappioon samasta yhtei- tappio
sOstd saadusta tulo-osuudesta tappiovuotta seuraavien kymmenen
verovuoden (ennen 1.1.2009 viiden verovuoden) aikana. Tappion va-
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Ulkomaisen
veron hyvittadmi-
nen

limoittamis-
velvollisuus

Kiintedan
toimipaikkaan
kuulumaton tulo

hennysoikeus on yhteisdkohtainen eikd eri véliyhteisjen tuloja ja
tappioita voi kuitata keskenaan.

Oikeuskaytannoéssa (KHO 2003:70) on katsottu, ettéd ilman lain
nimenomaista sdanndsta tappion vahennysoikeutta verotuksessa ei
voida evaté. Nain ollen aikaisemmin syntynyt tappio saadaan véhen-
taa ilmoituksen laiminlydnnisté johtuen esimerkiksi tilanteessa, jossa
tappiovuonna véliyhteisélaki ei sovellu, mutta seuraavana vuonna se
soveltuu.

Véliyhteisdn osakkaalla on oikeus vahent&a valiyhteisbn samasta
tulosta maksamaa veroa omaa veroaan vastaan. Hyvitys koskee sité
valtiollista tuloveroa, joka maaratdan ulkomaiselle véliyhteisdlle sen
asuinvaltiossa tai jossakin kolmannessa valtiossa. Verosopimustilan-
teessa hyvityskelpoisia ovat verot, jotka sopimuksen mukaan olisi
hyvitetty, jos yhteisbn Suomessa asuva osakas olisi ne maksanut.
Hyvityksen mééraén sovelletaan soveltuvilta osin kansainvélisen kak-
sinkertaisen verotuksen poistamisesta annettua lakia.

Jos ulkomaisen véliyhteisén suorittamien verojen mééraa ei koko-
naan voida hyvittda, hyvittdmatta jaanyt maara vahennetdan verovel-
vollisen vaatimuksesta seuraavilta viideltd verovuodelta (ennen
1.1.2010 ainoastaan seuraavalta verovuodelta) verotettavasta tulosta
maksettavasta verosta.

Véliyhteisdn suomalaisen osakkaan on liitettdvd veroilmoituk-
seensa kaikki lain soveltamisen kannalta tarpeelliset tiedot ja asiakir-
jat. Naitad ovat muun muassa luettelo valittémista ja ulkomaisista valil-
lisistd omistusosuuksista ulkomaisiin valiyhteiséihin, selvitys edun-
saaja-asemasta mainituissa yhteisdissa seké selvitys muista verotet-
tavan tulon laskemista varten tarvittavista tiedoista. Edelleen on ilmoi-
tettava ulkomaisen véliyhteisdn voitonjako, tilikauden tappio ja yhtei-
s6n maksamat, mahdollisesti hyvitettaviksi tulevat verot. Jos
ulkomainen valiyhteisd on verovelvollisen kirjanpitolaissa tarkoitettu
tytar- tai osakkuusyritys, on veroilmoitukseen liitettéava jaljennds ulko-
maisen yhtién tuloslaskelmasta ja taseesta. Muussa tapauksessa
nadma asiakirjat on annettava kehotuksesta, ellei verovelvollinen osoita
todennakoiseksi sitd, ettei asiakirjojen hankkiminen ole mahdollista.
lImoittamisvelvollisuudesta johtuen verovelvollisen on annettava tulo-
verotuksen toimittamisen yhteydessa lomake 74, Laskelma ulkomai-
sen véliyhteison tulo-osuudesta.

8.5. Rajoitetusti verovelvollisen Suomesta saama elin-
keinotulo (kiintea toimipaikka)

Kiinted&n toimipaikkaan kuuluvan tulon liséksi rajoitetusti verovel-
vollisella voi olla muuta Suomessa verotettavaa tuloa, kuten kiinteasta
omaisuudesta saatua tuloa, osinkotuloa, korkotuloa, tai rojaltituloa.
Naistd muista kuin kiintedn toimipaikkaan kuuluvista tuloista on ker-
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rottu luvussa 5. Rajoitetusti verovelvollisen verotus. Verosopimukset-
tomassa tilanteessa kaikki Suomesta saatu tulo voidaan verottaa
Suomessa ilman kiintedn toimipaikan muodostumista (ks. myds jal-
jempéana kohta Kiinte&n toimipaikan muodostuminen).

Suomeen suuntautuva passiivisluonteinen sijoitustoiminta ei sellai-
senaan muodosta ulkomaiselle yritykselle kiinteda toimipaikkaa Suo-
meen, eika tuloa veroteta Suomessa kiintean toimipaikan tulona. Suo-
mella voi kuitenkin olla verotusoikeus tuloon muun kuin kiinteda toimi-
paikkaa koskevien Suomen kansallisten sdédnndsten seka verosopi-
muksen muun tulotyyppiartiklan perusteella. Verotusoikeus tulee tar-
kistaa tapauskohtaisesti viime kéddessé sovellettavasta verosopimuk-
sesta.

Passiivisluonteisessa tulossa on kuitenkin muistettava tilanteet,
jossa rajoitetusti verovelvollinen saa Suomesta tuloa yhtyman kautta.
Yhtymatulon verotuksesta ks. Yhtymésté saadut tulot.

Yleista elinkeinotulon verottamisesta

Rajoitetusti verovelvollisen Suomesta saatua liiketuloa voidaan ve-
rottaa Suomessa yleensé vain silloin, kun rajoitetusti verovelvollisella
on taalla kiintea toimipaikka. Kiintedn toimipaikan liiketulona verote-
taan myds muut kiintedén toimipaikkaan kuuluvat verosopimuksissa
erikseen mainitut tulotyypit, kuten kiinteistétulot, osingot, korot ja rojal-
tit. Mikali em. tulotyypit eivat kuulu yhteisbn Suomessa sijaitsevan
kiintedn toimipaikan tuloon, voi Suomella kuitenkin olla verotusoikeus
tuloon verosopimuksen tulotyyppiartiklan perusteella.

Tuloverotuksessa kiintedn toimipaikan maarittely voi poiketa esi-
merkiksi arvonlisdverolaissa tarkoitetusta kiintedsta toimipaikasta. Jos
sovellettavan verosopimuksen tai muun sdannoksien edellytykset ei-
vat tayty, ei kiintedd toimipaikkaa tuloverotuksessa synny Suomeen.
Asiaan ei vaikuta se, etté arvonlisédverotuksessa yrityksen katsottaisiin
toimivan kiinteédsté toimipaikasta (KVL 1994/187, ei julk.).

Kiintean toimipaikan muodostuminen

Jos yrityksen kotivaltion ja sen valtion, jossa liiketoimintaa harjoite- Kiinteén toimi-
taan, valilla on solmittu verosopimus, ratkaistaan kiintean toimipaikan paikan
muodostuminen kaytannossa verosopimuksen perusteella, koska kiin-  Maaritelma
ted toimipaikka muodostuu Suomen verolainsdddannén perusteella
helpommin kuin verosopimuksen perusteella. Liséksi liiketulo voitaisiin
verottaa Suomen lainsdadanndén mukaan ilman kiintedn toimipaikan
muodostumista. Kiintedn toimipaikan maarittdminen tapahtuu yksin-
omaan TVL 13a §:n perusteella niissa tilanteissa, joissa Suomen ja
sen valtion, jossa liikketoimintaa harjoitetaan, valilla ei ole solmittu
verosopimusta.
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TVL 13a §

Malliverosopimus

Kiintedn toimipaikan kasite méaaritelladn verosopimuksissa varsin
yksityiskohtaisesti. Kiintedn toimipaikan maarittely Suomen tekemissé
verosopimuksissa perustuu OECD:n malliverosopimukseen. Eri vero-
sopimukset saattavat kuitenkin yksityiskohdissaan poiketa jossain
mé&arin malliverosopimuksesta kiintedn toimipaikan méaéarittelyn osalta.

Saannbéksen mukaan kiintedlla toimipaikalla tarkoitetaan paikkaa,
jossa elinkeinon pysyvaa harjoittamista varten on erityinen liikepaikka
tai jossa on ryhdytty erityisiin jarjestelyihin. Esimerkkind mainitaan
paikka, missé sijaitsee liikkeen johto, sivuliike, toimisto, teollisuuslai-
tos, tuotantolaitos, tydpaja tai myymala taikka muu pysyva osto- tai
myyntipaikka. Kiintedksi toimipaikaksi luetaan myds kaytéssa oleva
kaivos tai muu I8ydos, kivilouhos, turvesuo, soranotto- tai muu siihen
verrattava paikka. Jos kiinteistdjen myyntia harjoitetaan elinkeinotoi-
mintana, muodostavat palstoitetut tai palstoitettavaksi tarkoitetut kiin-
teistét kiintean toimipaikan. Rakennusurakoitsijalle syntyy kiintea toi-
mipaikka sinne, missé urakointia on huomattavassa maaréassa harjoi-
tettu. Kiinteé&n toimipaikan muodostaa sdanndéksen mukaan linjaliiken-
teen harjoittamisessa myds liikkeen huoltopaikka tai muu erityinen,
likennetta palveleva pysyva liikepaikka. TVL 13a §:n sisaltdma luettelo
on esimerkkiluettelo, joka ei ole tyhjentava. TVL 13a §:n sddnndksesta
puuttuu myds malliverosopimuksen 5 artiklan 4 kappaleessa oleva
avustavia tai valmistelevia toimia pois sulkeva ns. negatiivinen lista.
Nain ollen TVL 13a §:n soveltamisala on laajempi kuin malliverosopi-
muksen 5 artiklan. Talld on merkitystd 1&hinnd verosopimuksetto-
massa tilanteessa.

OECD:n malliverosopimuksen kiinteda toimipaikkaa koskeva maa-
rittely siséltyy sen 5 artiklaan. Sen mukaan kiintealla toimipaikalla
tarkoitetaan kiinteda liikepaikkaa, josta yrityksen toimintaa kokonaan
tai osaksi harjoitetaan. Liikepaikan tulee olla pysyva seké& maantieteel-
lisesti ettd ajallisesti. Kiintedn toimipaikan voi muodostaa esimerkiksi
toripaikka. Liikepaikka voi myds sijaita toisen yrityksen liiketiloissa
esimerkiksi silloin, kun ulkomaisella yhteis6lld on jatkuvasti kaytetta-
vissaan tietyt toisen yrityksen omistamat tilat tai osa niista.

Toiminnan ajalliselle kestolle ei voida asettaa tarkkaa aikarajaa,
mutta aivan tilapainen ja lyhytaikainen liiketoiminnan harjoittaminen ei
yleensd muodosta yhteisélle kiinteda toimipaikkaa. Jos liikepaikkaa ei
ole luotu puhtaasti véliaikaiseen tarkoitukseen, voi siitd muodostua
kiinted toimipaikka, vaikka se on kaytannosséa olemassa vain hyvin
véhan aikaa yhteisdén toiminnan erityisen luonteen vuoksi tai sen
vuoksi, ettéd se erityisen seikan johdosta lopetetaan ennenaikaisesti.
Esimerkiksi jos yhteisd hankkii kauppatilat ja aloittaa tavaroiden myyn-
nin tasta kaupasta, voidaan toiminnan katsoa muodostavan kiintean
toimipaikan toiminnan alusta l&htien, vaikka toiminta jouduttaisiinkin
my&hemmin lopettamaan jostain syystd ennenaikaisesti. Jos alun
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perin véliaikaiseksi tarkoitettua liikepaikkaa kaytetédan yhteisén toimin-
nassa niin kauan, etta sité ei voida enéa katsoa valiaikaiseksi, pidetaan
likepaikkaa kiintedna toimipaikkana taannehtivasti toiminnan aloitta-
misesta lukien.

Yhteisén on harjoitettava liiketoimintaa kokonaan tai osittain tasta
pysyvasta liikepaikasta, jotta sen katsotaan muodostavan kiintedn
toimipaikan. Tavallisesti liketoiminnan harjoittaminen edellyttdd myds
yhteis6én lukuun toimivaa henkilékuntaa. Tamé ei kuitenkaan ole véalt-
taméatonta, silla kiintedn toimipaikan voi muodostaa myds ilman henki-
I6kuntaa toimiva kone tai laitos.

OECD:n malliverosopimuksen 5 artiklan esimerkkilistan mukaan
kiintedna toimipaikkana pidetdén erityisesti yrityksen johtopaikkaa,
sivuliikettd, toimistoa, tehdasta, tydpajaa ja kaivosta, 6ljy- tai kaasulédh-
dettd, louhosta tai muuta paikkaa, josta otetaan luonnonvaroja. Luet-
telo on esimerkkiluettelo, joka ei ole tyhjentéava. Kiintedn toimipaikan
syntymisté arvioitaessa esimerkkiluetteloa on tarkasteltava 5 artiklan 1
kappaleen siséltdmien kiintedn toimipaikan yleisten edellytysten va-
lossa. Esimerkkiluettelossa mainitut ilmaisut ovat kiinteitd toimipaik-
koja vain silloin, kun ne tayttavat 5 artiklan 1 kappaleessa esitetyt
vaatimukset.

Suomen tekemissa verosopimuksissa voi olla poikkeamia mallive-
rosopimuksen kiinteiden toimipaikkojen esimerkkiluettelosta. Esimer-
kiksi Pohjoismaiden véliseen verosopimukseen sisaltyy erityissaan-
ndksia toisen valtion rannikon ulkopuolella harjoitettavasta hiilivety-
esiintymien tutkimisesta ja hyvéksikaytdsta. Sopimuksen mukaan toi-
minta muodostaa kiintean toimipaikan, jos sen kesto ylittda 30 paivaa
12 kuukauden aikana.

Mikali suomalainen osakeyhti¢ osallistuu eurooppayhtién perusta- Eurooppayhtiét
miseen asetuksen 17 artiklan mukaisesti ja perustettavan eurooppa- ja kiintea
yhtion kotipaikka on muussa unionin jasenvaltiossa kuin Suomessa, toimipaikka
perustetulle eurooppayhtidlle syntyy yhtiéoikeudellisesti kiinte& toimi-
paikka Suomeen. Eurooppayhtidlle syntyy Suomeen kiinted toimi-
paikka my®6s silloin, kun eurooppayhtié syntyy suomalaisen ja toisesta
jasenvaltiosta kotoisin olevan yrityksen vélilla suoritetun yritysjarjeste-
lyn kautta. Liséksi Eurooppayhtidlle voi muodostua Suomeen kiintea
toimipaikka sen seurauksena, etté se siirtda kotipaikkaansa Suomesta
toiseen valtioon EVL 529 §:sséa tarkoitetulla tavalla. Eurooppayhtion
saantdbmaaraisen kotipaikan siirtoa koskevia sdédnndksia on selostettu
edelld kohdassa: Eurooppayhtié. Sen liséksi, mitd EVL 52 g §:n s&an-
noksissd on saadetty eurooppayhtidon sddntdémaaraisen kotipaikan
siirron vaikutuksista kiintedn toimipaikan verotukseen, noudatetaan
ulkomaisen eurooppayhtién Suomessa sijaitsevan kiintedn toimipai-
kan verotuksessa kiintedn toimipaikan verotuksessa noudatettavia
yleisia periaatteita.
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Sédhkdinen
kaupankaynti

Yritysten harjoittaessa yhd enemmaéan liiketoimintaansa sé&hkoéisen
kaupankaynnin muodossa, tietoverkoissa voi syntya tilanteita, joissa
kauppaa kaydaan yrityksen asuinvaltion ulkopuolella sijaitsevan pal-
velimen kautta. Palvelimen sijaintivaltion kannalta olennainen kysy-
mys on se, voiko séhkoisessa kaupankaynnissa palvelimen sijaintival-
tioon syntya kiinted toimipaikka. OECD:n malliverosopimuksen kom-
mentaarissa on esitetty tastd asiasta erditd nakodkohtia. Arvioitaessa
kiintean toimipaikan muodostumista séhkdisessa kaupankaynnissa on
ensinnakin tehtava ero toisaalta itse tietokoneen ja toisaalta tallaiselle
laitteistolle asennettujen ohjelmien tai tietojen vélilla. Tietokone itses-
saan voi olla sellainen laite, joka tayttdd malliverosopimuksen 5 artik-
lan 1 kappaleessa mainitut liikepaikkaa koskevat edellytykset. Sen
sijaan pelkastaan internetisséd oleva web-sivusto, joka on asiallisesti
ottaen ohjelmiston ja tietojen yhdistelm4, ei ole sellaista aineellista
omaisuutta, joka voisi muodostaa kiinteén toimipaikan yritykselle.

Malliverosopimuksen kommentaarin mukaan on mahdollista, ettd
yritykselle syntyy kiinte& toimipaikka tilanteessa, jossa yritys harjoittaa
sahkoistéd kaupankayntid internetissé olevan web-sivuston kautta ja
sivusto toimii yrityksen omistamalla tai hallitsemalla palvelimella. Kom-
mentaarin mukaan kiintedn toimipaikan syntymisen edellytyksenéa on
talléin se, ettd malliverosopimuksen 5 artiklan muut edellytykset kiin-
tedlle toimipaikalle tayttyvat (eli siis lahinna se, ettd on olemassa jokin
maantieteellinen liikepaikka, jossa yrityksen palvelin sijaitsee, ja etta
talla liikepaikalla on riittava ajallinen pysyvyys). Kiintedn toimipaikan
syntyminen edellyttdd myos sité, etta yrityksen liiketoimintaa kokonaan
tai osaksi harjoitetaan sahkodisessd muodossa yrityksen omistaman tai
hallitseman palvelimen kautta. Kiintean toimipaikan syntymisen edel-
lytyksend sahkdisessé kaupassa on myos se, ettd yrityksen liiketoi-
mintaa aidosti harjoitetaan sahkoisen kauppapaikan kautta, ja etta
harjoitettavat toiminnot muodostavat olennaisen ja merkittdvan osan
yrityksen liiketoimintaa. Kéytdnndssa tdma tarkoittaa sita, ettd sédhkoi-
sessé kauppapaikassa on oltava mahdollisuus tehda kaikki kaupan
syntymisen kannalta olennaiset toimet (tuotteen tai palvelun tilaami-
nen ja maksaminen, fyysisen tavaran toimitus voi tapahtua erikseen).
Edelld mainituista syist& johtuen kiinte&n toimipaikan syntymista sah-
kbisessad kaupassa joudutaan arvioimaan tapauskohtaisesti.

Arvioitaessa mahdollisen kiintean toimipaikan syntymista sahkodisen
kaupankaynnin yhteydessé on tehtdva myds ero web-sivuston ja sen
palvelimen vélilla, jolle web-sivusto on tallennettu ja jolta sita kayte-
tdan. Tama erottelu on tarked, koska séhkoisté kauppaa web-sivuston
kautta harjoittava yritys voi olla eri kuin se yritys, joka omistaa palveli-
men ja joka on vuokrannut palvelimelta kovalevytilaa. Sahkoisessa
kaupankaynnissa on yleinen kaytantod, ettd palvelinta isdnnéiva ISP-
yritys (Internet Service Provider) vuokraa levytilaa web-palvelun tuot-
tavalle yritykselle ja saa vuokrauksesta tuloja itselleen. OECD:n malli-
verosopimuksen kommentaarin mukaan sahkdista kauppaa harjoitta-
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valle yritykselle ei synny pelkéan ISP-yritykselta vuokratussa kovalevy-
tilassa olevan web-sivuston kautta kiintedé toimipaikkaa.

Vaikka yritys harjoittaisi séhkdista kauppaa omistamansa tai hallit-
semansa, toisessa valtiossa sijaitsevan tietokoneen kautta, kiinteda
toimipaikkaa ei kuitenkaan synny, mikéali tietokoneella harjoitettavat
toiminnot ovat luonteeltaan avustavia tai valmistelevia. Esimerkkeind
séhkodisessa kaupankadynnissa mahdollisista avustavista ja valmistele-
vista toimista malliverosopimuksen kommentaarissa mainitaan muun
muassa kommunikaatioyhteyksien tarjoaminen myyjan ja asiakkaan
valilla, tuotteiden mainostaminen tai markkinatiedon kerd&minen yri-
tykselle.

Mikali ulkomainen yritys harjoittaa sahkdistd kauppaa Suomessa
olevan palvelimen kautta, kyse on TVL 9 §:ssa tarkoitetusta ulkomai-
sen yhteisOn taaltd saamasta tulosta. Oikeuskirjallisuudessa on myds
katsottu, ettd esimerkiksi TVL 13a §:n kiintean toimipaikan saannésta
voidaan tulkita yhtalaisesti malliverosopimuksen 5 artiklan kanssa.

Merenkulku ja ilmaliikenne

Useissa verosopimuksissa on maaratty, ettd vesi- ja ilma-aluksen
kansainvaliseen liikkenteeseen kayttdmisesta syntynytté tuloa verote-
taan vain siind valtiossa, jossa yhteisén johto sijaitsee. Naissa tilan-
teissa Suomella ei poikkeuksellisesti ole verotusoikeutta kiintedn toi-
mipaikan tuloon, vaikka Suomessa olisikin esimerkiksi ulkomaisen
lentoyhtién pysyva myyntitoimisto.

Rakennus- ja asennustoiminta

OECD:n malliverosopimuksen ja useimpien Suomen tekemien ve- Kesto yli 6/12
rosopimusten mukaan rakennustyémaa tai rakentamis- tai asentamis- kuukautta
projekti muodostaa kiintedn toimipaikan silloin, kun se kestaa yli 12
kuukautta. Yksittéiset verosopimukset eroavat kuitenkin toisistaan téa-
mén aikavaatimuksen suhteen ja erdissd Suomen solmimissa veroso-
pimuksissa jo 6 kuukautta kestéva rakennus- yms. projekti muodostaa
kiinte&n toimipaikan.

Suomen ja Viron véalisen verosopimuksen mukaan rakennus-, ko- Viro
koonpano- ja asennustoiminta taikka siihen liittyva valvonta- tai neu-
vontatoiminta muodostaa kiintean toimipaikan vain, jos toiminta kestéa
yli kuuden kuukauden ajan.

Vengjan kanssa sovellettavan verosopimuksen mukaan paikka, Venéja
jossa harjoitetaan rakennus-, kokoonpano-, tai asennustoimintaa tai
siihen liittyvda valvontatoimintaa, muodostaa kiintedn toimipaikan
siind tapauksessa, etté toiminta paaasiallisesti kasittda tehtaiden, ty6-
pajojen voimalaitosten tai muiden teollisuusrakennusten tai tehdasra-
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Urakan keston
laskeminen

Etuyhteys

kennelmien pystyttdmisté vain, jos toiminta kestéé yli 18 kuukauden
ajan ja muissa tapauksissa vain, jos toiminta kestéaé yli 12 kuukauden
ajan. Laitteen, porauslautan tai laivan kayttdminen luonnonvarojen
tutkimiseen tai hyvaksikayttéon muodostaa kiintedn toimipaikan vain,
jos kaytto kestda yli 12 kuukauden ajan.

Suomen ja Vendjan verosopimukseen liittyvdn pdytékirjan
(3.12.2002/1039) mukaan ennen 1 paivaa tammikuuta 2003 alkavaan
rakennus-, kokoonpano- tai asennustoimintaan, jota sopimusvaltiossa
asuva henkil harjoittaa toisessa sopimusvaltiossa, sovelletaan edel-
leen Suomen ja Neuvostoliiton vélisen verosopimuksen 4 artiklan 2
kappaletta, 11 artiklan 2 kappaleen a-kohtaa seka sopimukseen liitty-
van poytakirjan 1 kappaletta.

Toiminnan katsotaan yleensé alkavan siitd, kun tyén valmistelu
kohdemaassa on aloitettu. Tyon katsotaan paattyneen, kun tyd on
valmistunut tai tydsté on lopullisesti luovuttu. Pddséantdisesti tydmaan
kestoaikaan luetaan mukaan myds ajanjaksot, jolloin tyd on ollut
tilapaisesti keskeytyneena.

Jos yhteis6 suorittaa samassa valtiossa useampia projekteja, aika-
rajan tayttymistd arvioidaan yleensé kunkin projektin osalta itsenai-
sesti. Silloin, kun samassa valtiossa suoritetut projektit eivat liity toi-
siinsa, niitd on tarkasteltava itsendisind kokonaisuuksina. Useaan
urakkasopimukseen perustuva toiminta voi kuitenkin muodostaa kiin-
tedn toimipaikan silloin, kun toiminta ilmeisesti muodostaa kaupalli-
sesti ja maantieteellisesti yhtendisen kokonaisuuden ja kestaa yli 6/12
kuukautta. Lis&ksi niissa tapauksissa, joissa tietty rakennusprojekti
pilkotaan keinotekoisesti useaan osaan, katsotaan kestoaika yhdeksi
kokonaisuudeksi.

P&aaurakoitsijan toiminnan kestoa arvioitaessa otetaan huomioon
myds aika, jossa paaurakoitsija hoitaa toiminnan alihankintana aliura-
koitsijan kautta. Aliurakoitsijalle itselleen voi muodostua urakan osalta
kiinted toimipaikka, jos hdnen oma toimintansa ylittd4 vaaditun aikara-
jan tai se muuten tayttaa kiintean toimipaikan muodostumisen edelly-
tykset.

Pohjoismaiden verosopimuksen mukaan voidaan myos toisiinsa
etuyhteydessa olevien yritysten harjoittaman rakennus- ja asennustoi-
minnan katsoa muodostavan 12 kuukauden aikaa laskettaessa yhden
kokonaisuuden. Edellytyksend on, ettd toiminta on olennaisesti sa-
mankaltaista ja molempien yritysten toiminta koskee samaa hanketta.
Yritykset ovat etuyhteydesséa keskenaan, jos yritys vélillisesti tai valit-
téomasti osallistuu toisen yrityksen johtoon tai valvontaan tai omistaa
olennaisen osan tdméan padomasta. Etuyhteys voi syntyd mydés valilli-
sesti, jos samat henkil6t osallistuvat molempien yritysten johtoon tai
valvontaan tai omistavat olennaisen osan yritysten pddomasta.
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Rakennushankkeeseen katsotaan kuuluvan myos sen yhteydessd Suunnittelu-,
kohdemaassa harjoitettu suunnittelu, valvonta, neuvonta taimuu avus-  valvonta- yms.
tava henkildstépanos. Jos suunnittelu- tai johtotydn kuitenkin suorittaa tyo
joku muu kuin varsinaisen rakennustydn tekij, niité ei lueta rakennus-
hankkeen kestoon.

TVL 4.2 §:ssé saadetdan ns. rakennusyhteenliittymasta. Sdanndk- Rakennus-
sen mukaan yhtyména ei pideté sellaista kahden tai useamman elin-  yhteenliittyma
keinotoimintaa harjoittavan verovelvollisen muodostamaa yhteenliitty-
ma4, jonka tarkoituksena on ennalta sovitun rakennustyén tai muun
siihen rinnastettavan tydn suorittaminen. Rakennusyhteenliittymia
kaytetddn myods ulkomailla tapahtuvien rakennustdiden suorittami-
seen. Rakennusyhteenliittymén tarkoituksena on tietyn ennalta sovi-
tun rakennusty®n suorittaminen. Yhteenliittymé on toisin sanoen muo-
dostettu projektiluonteista rakentamista varten. Rakennuskohteen laa-
juudelle tai kestolle ei ole asetettu rajoituksia. Rakennusyhteenliitty-
man toteuttama tyd voi olla useidenkin vuosien mittainen. Yhteenliitty-
mana kasitteleminen edellyttdd, ettd yhteenliittymaa ei ole muodos-
tettu ulkomailla itsendiseksi juridiseksi yksikoksi.

Rakennusyhteenliittym& voidaan muodostaa suorittamaan raken-
nusty6téd tai muuta siihen rinnastettavaa tyota. Tallaisena tyénd on
pidetty esimerkiksi LVI-t6itd (KVL 1982/92), sdhkdistyksen rakennus-
teknisia t6it4 seka audio- ja videojarjestelman toimittamista rakennet-
tavaan kongressipalatsiin.

Yhteenliittym&n osakkaita verotetaan kuin ne olisivat itsendisesti Rakennus-
toteuttamassa rakennusprojektia. Kunkin osakkaan osalta kiintean Yhteenliittymén
toimipaikan muodostuminen ulkomaiseen rakennuskohteeseen rat- ©Sakkaat
kaistaan erikseen.

Rakennusyhteenliittymén kirjanpito, palkanlaskenta yms. hallinto
voidaan sopia hoidettavaksi yhden osakkaan kotimaassa. Kun suoma-
lainen osakas huolehtii ndista hallintotehtavistd Suomessa, ei raken-
nusyhtyméan ulkomaiselle osakkaalle téll& perusteella muodostu kiin-
teda toimipaikkaa Suomeen, jos varsinainen rakennustoiminta tapah-
tuu ulkomailla (KVL 1991/337, ei julk.).

Valmistelevat ja avustavat toiminnot

OECD:n malliverosopimuksen 5 artiklan 4 kappaleessa luetellaan
toimintoja, joiden ei katsota muodostavan kiintedéa toimipaikkaa,
vaikka niitd harjoitetaan kiintedsta lilkepaikasta kdsin. Nama ovat
luonteeltaan 1ahinnd valmistelevia ja avustavia toimintoja. Kiintedna
toimipaikkana ei pideta:

a) jarjestelyja, jotka on tarkoitettu ainoastaan yritykselle kuuluvien
tavaroiden varastoimista, naytteilla pitdmista tai luovuttamista var-
ten;
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b) yritykselle kuuluvan tavaravaraston pitdmista ainoastaan varas-
toimista, naytteilld pitdmista tai luovuttamista varten;

c) yritykselle kuuluvan tavaravaraston pitdmistd ainoastaan toisen
yrityksen toimesta tapahtuvaa muokkaamista tai jalostamista var-
ten;

d) kiintean liikepaikan pitdmisté ainoastaan tavaroiden ostamiseksi
tai tietojen kerddmiseksi yritykselle.

Mydskaéan kiintean liikkepaikan pitdminen ainoastaan muun luonteel-
taan valmistelevan tai avustavan toiminnan harjoittamiseksi ei muo-
dosta kiintedta toimipaikkaa (5 artiklan 4 kappaleen e-alakohta). 5
artiklan 4 kappaleen f-alakohdan mukaan edelld mainittujen toiminto-
jen yhdistamisen niin, etta niitd harjoitetaan samasta kiinteasta liike-
paikasta késin, ei pida katsoa muodostavan kiintedé toimipaikkaa.
Edellytyksena kuitenkin on, etté toimintojen yhdistdmisesta huolimatta
kiinte4sta liikepaikasta harjoitettavaa toimintaa voidaan kokonaisar-
vion perusteella pit44 liiketoimintaa valmistelevana tai avustavan toi-
mintana.

OECD:n malliverosopimuksen 5 artiklan 4 kappaleen sisaltama
valmistelevia ja avustavia toimintoja koskeva ns. negatiivinen lista on
myds luonteeltaan esimerkkiluettelo niisté tapauksista, joiden ei voida
katsoa muodostavan kiintedd toimipaikkaa. Esimerkkiluettelo ei ole
tyhjentava, koska muukin valmisteleva ja avustava toiminta ei muo-
dosta yritykselle kiinteda toimipaikkaa. Iltse asiassa tdma 5 artiklan 4
kappaleen e-alakohdassa oleva negatiivisen listan laajennus rajoittaa
merkittavasti kiinte&n toimipaikan yleistd maéaritelmaéa. Rajanveto Kiin-
teén toimipaikan muodostumisen sek& avustavan ja valmistelevan
toiminnan valilla voi olla yksittistapauksissa hankalaa. Ratkaisevaa
kiinte&n toimipaikan muodostumisessa on malliverosopimuksen kom-
mentaarin mukaan se, muodostaako kiintea liikepaikka ja siin& harjoi-
tettava toiminta olennaisen ja merkittdvan osan yrityksen koko liiketoi-
minnan kannalta katsottuna. Avustavana ja valmistelevana toimintana
voidaan pitaa sellaisia toimintoja, jotka eivat yrityksen koko liiketoimin-
nan kannalta ole niin merkittavia, ettd ne muodostaisivat oman koko-
naisuuden yhteisén liiketoiminnasta. Esimerkkina téllaisista toimin-
noista voidaan mainita tiedotustoimiston yllapitdmista, mainostamista
yms. toimintaa.

Malliverosopimuksen kommentaarin mukaan toimintaa, jonka tehté-
vana on johtaa yritysté taikka sen osaa, pidetdan esimerkkina toimin-
nasta, jonka ei katsota olevan vain avustavaa tai valmistelevaa (esi-
merkiksi tilanne, jossa monikansallisen yrityksen johtamistoiminnot on
alueellistettu maantieteellisiin johtamiskeskuksiin; talléin alueellisen
johtamiskeskuksen muodostama kiinteé liikepaikka on kiinted toimi-
paikka). Mydskaan sahkdnsiirtokaapeliin liittyvd muuntoasema, jonka
tarvitsemat huolto- ja yllapitopalvelut hankittiin ostopalveluna, ei ollut
pelkéstaan avustavaa tai valmistelevaa toimintaa, vaan asema muo-

258 ¢ ELINKEINOVEROTUS



dosti ulkomaalaiselle yhtidlle kiintedn toimipaikan Suomeen (KVL 52/
2007).

Jos muutoin avustaviksi tai valmisteleviksi katsottavia toimintoja
tarjotaan yhteisén ulkopuolelle, ne muodostavat kiintedn toimipaikan.
Pelkastaan avustavana tai valmistelevana toimintana ei yleensé voida
pitdd esimerkiksi paaliikkeen asiakkaille tarjpamia myynnin jalkeisia
palveluja kuten takuukorjausta ja varaosien toimittamista kiinteasta
likepaikasta ké&sin. Téllaiset palvelut muodostavat oman kokonaisuu-
den yhteisdn liiketoiminnasta, joten niiden toimintaa ei voida pitaé
pelkastdan avustavana.

Tietojen kerddmiseen voi liittyd esimerkiksi kyselyjen vastaanotta-
mista ja yhtion goodwillin yllapitoa ja kehittamista. Oikeuskaytdnndssa
luonteeltaan avustavana toimintana on pidetty esimerkiksi uutisjarjes-
toén perustamaa toimistoa, jossa tyéskentelevan toimittajan tehtavana
oli keraté uutisia Suomesta edelleen lahetettavaksi jarjestén paakont-
toriin (KHO 1984/5120, ei julk.).

Jos toimintaan siséltyy myds yhtién tavaran tai palveluiden myyntia,
muodostuu ulkomaiselle yritykselle kiinte& toimipaikka. Jos myynnin
valmistelemiseen ja edistdmiseen liittyy myos tilausten vastaanottami-
nen, katsotaan toimintaa harjoitetun kiinte&sta toimipaikasta, vaikka
varsinaiset sitovat sopimukset ja muut asiakirjat allekirjoitettaisiin yri-
tyksen péatoimipaikassa ulkomailla (KHO 1991/4893). Yrityksell& voi
olla vieraassa valtiossa sijaitsevan toimipaikan alaisena toimiva tekni-
nen toimipiste kolmannessa valtiossa. Tekninen toimipiste voi kdyttaa
esimerkiksi kiintedn toimipaikan henkilékuntaa ja muita voimavaroja.
Tallaisen toimipisteen voidaan katsoa kuuluvan toisessa maassa toi-
mivan kiintedn toimipaikan alaisuuteen, ja sen tuottama tulo luetaan
kiinte&n toimipaikan tuloksi. Toimipisteen tuloon sovelletaan Suomen
ja kiintedn toimipaikan sijaintivaltion vélistd verosopimusta (ks. KHO
1993/351). Sen sijaan oikeuskaytédnndssa ei ole katsottu muodostuvan
kiinteda toimipaikkaa tilanteessa, jossa Suomeen oli perustettu ulko-
maisen yrityksen tiedotustoimisto tuotteita koskevan tiedon levittami-
seksi. Tiedotustoimiston henkilbkunta ei myynyt tuotteita tai vastaan-
ottanut tilauksia asiakkailta, ei valittanyt niitd, eikd muutenkaan osal-
listunut tuotteiden myyntiin ja jakeluun. (KVL 12/2001).

Edelld on mainittu OECD:n malliverosopimuksen kommentaarissa
esitetty kanta siita, ettd yrityksen johtaminen on toimintona olennainen
osa yrityksen liiketoimintaa, eikéd sitd tdmé&n vuoksi voida pitdé luon-
teeltaan avustavana tai valmistelevana toimintana. Yrityksen johtami-
nen kiinteasta liikepaikasta ei ole luonteeltaan avustavaa toimintaa,
koska johdon merkitys on olennainen koko liiketoiminnan kannalta.
Johtopaikka muodostaa yritykselle kiintedn toimipaikan. Jos ulkomailla
toimivan yhtién johto ja hallinto ovat Suomessa, on yhtiélle katsottu
muodostuvan tanne kiinted toimipaikka (esimerkiksi KHO 1985/3270
ja KHO 10.5.1999 T 1031).

Tietojen keraami-
nen

Tilausten
vastaanottami-
nen

Johtopaikka on
kiintea toimi-
paikka
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Maaraamisvalta
toisessa yrityk-
sessi

Epéitsendinen
edustaja

Itsenainen
edustaja

Tulon méaéritta-
misen yleisperi-
aate

Kiinte&é toimipaikkaa ei katsota muodostuvan kummallekaan yrityk-
selle pelkéastaan silla perusteella, etté yritykselld on toisessa valtiossa
emo- tai tytaryhtio, tai silla muuten on maarédémisvalta toisessa val-
tiossa sijaitsevassa yhti¢ssa.

Edustajat

Yrityksen epditsendinen edustaja, jolla on valtuutus solmia sopi-
muksia yrityksen nimissa ja joka tata valtuuttaan sijaintimaassaan
tavanomaisesti kayttdd, muodostaa kiintean toimipaikan. Epaitsenéi-
send edustajana voi olla luonnollinen henkild tai yritys. Yrityksen ja
epditsendisen edustajan vélisesséd suhteessa voi olla kyse tyésuh-
teesta tai muusta sopimussuhteesta. Epaéitsendisen edustajan toi-
minta ei muodosta kiinteda toimipaikkaa, jos toiminta yhteison itsensa
harjoittamana ei muodostaisi kiintedd toimipaikkaa, eli esimerkiksi
silloin, kun edustajan toiminta rajoittuu vain edella tarkoitettuun valmis-
televaan tai avustavaan toimintaan. Myynninedistdminen edustajien
vélitykselld on oikeuskéytdnndssa synnyttdnyt kiintedn toimipaikan
muun muassa silloin, kun yritykselld on Suomessa palkattu henkil®,
jolla on valtuus valittaa tilauksia. Edellytyksena ei néin ollen ole valtta-
matta se, ettd henkildlla osoitettaisiin olevan itsenaista paatantavaltaa
solmia sopimuksia. Valtuuden on katsottu olevan olemassa, jos sen
puuttumista ei ole pystytty esittdméaan.

Jos yritys harjoittaa liiketoimintaa vieraassa valtiossa valittgjan,
komission&arin tai muun itsendisen edustajan valityksella, ei sille pel-
kastaan sen vuoksi synny kiinted4 toimipaikkaa. ltsenéisen edustajan
tulee olla riippumaton seké taloudellisesti ettd oikeudellisesti edusta-
mastaan yrityksesta. Liséksi itsendisen edustajan tulee toimia oman
sdanndénmukaisen liiketoimintansa rajoissa. Edustajan itsendisyytta
edustamaansa yritykseen ndhden on arvioitava edustajalla olevien
velvollisuuksien ndkdékulmasta. Jos edustajan harjoittama toiminta on
yrityksen yksityiskohtaisten ohjeiden tai laajan valvonnan alaista, ei
talléin voida puhua toiminnan itsendisyydesta. Toinen itsenédisyyden
arvioinnissa tarked kriteeri on liiketoimintariskin jakautuminen edusta-
jan ja yrityksen valilla. ltsendisen edustajan toimintaan liittyy vastuu
oman liiketoiminnan riskeista.

Kiintedn toimipaikan tulon maarittdminen

Kiinte&n toimipaikan tulon maarittely perustuu seka verosopimuk-
sissa ettd kansallisissa s&&nndksissd markkinaehtoperiaatteeseen.
Kiintedan toimipaikkaan kuuluvaksi osaksi yrityksen liiketulosta katso-
taan tulo, jonka toimipaikan olisi voitu olettaa tuottavan, jos se olisi ollut
erillinen yritys ja harjoittanut samaa tai samanluonteista toimintaa
samojen tai samanluonteisten edellytysten vallitessa. Myds saman
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yhteisdn muiden yksikdiden (kuten padliikkeen) kanssa on noudatet-
tava markkinaehtoperiaatetta. Jos markkinaehtoperiaatetta ei ole nou-
datettu ja kiintean toimipaikan tulo on tasté syysta jaanyt pienemmaksi
tai tappio suuremmaksi kuin muutoin, oikaistaan kiintedn toimipaikan
verotusta verotusmenettelysta annetun lain 31 §:n ja verosopimuksen
liketuloa koskevan artiklan perusteella (siirtohinnoitteluoikaisu). Vero-
tettavaan tuloon lisdtdan se maara, joka olisi kertynyt, jos lilketoimen
ehdot olisivat vastanneet sita, mita riippumattomien osapuolten valilla
olisi sovittu.

Kiinte&dn toimipaikan tuloa maarattdessa hyvéaksytdadn vahennyk- Ns. head office
seksi kiintedsta toimipaikasta johtuneet menot. Néihin menoihin saa- €xpenses
daan siséllyttda yrityksen johtamisesta ja yleisesta hallinnosta johtu-
neita menoja riippumatta siitd, missa valtiossa ne ovat syntyneet (head
office expenses).

Jos sopimusvaltiossa noudatetaan kaytantda, jonka mukaan kiinte- Jakamis-
&an toimipaikkaan kuuluva tulo méarataén jakamalla yrityksen koko- menetelma
naistulo yrityksen eri osien kesken, saadaan jakamismenetelméaé so-
veltaa myds ulkomaista yritystd verotettaessa. Jakamismenetelméan
on kuitenkin johdettava em. periaatteiden mukaiseen tulokseen. Kéay-
tdnndssa epdsuoran jakamismenetelmdn soveltaminen on harvi-
naista, koska menetelmélld on hankala p&é&sta malliverosopimuksen
yleisperiaatteiden mukaiseen lopputulokseen.

Kiintedén toimipaikkaan kuuluvan tulon maérittelyssa on yleensd Jatkuvuus ja

vuodesta toiseen noudatettava samoja periaatteita. syrjintakielto
Verosopimuksissa maarataan yleensa, ettei kiintedan toimipaik-

kaan kohdistuva verotus saa olla epéedullisempi kuin sijaintivaltiossa

oleviin samalla alalla toimiviin yrityksiin kohdistuva verotus. Oikeus-

kaytanndssa voidaan mainita ratkaisut KHO 1992/4585 1992 B 511,

KHO 10.5.2000/864 ja KVL 1999:156 (KHO 27.6.2000 T 1973, ei

muutosta).

Kiinteédn toimipaikan verotus

Rajoitetusti verovelvollista verotetaan kaikista kiintedan toimipaik- Kiinteén toimi-
kaan kuuluvista tuloista verotusmenettelylain mukaisessa jarjestyk- paikan tulot ja
sessa (Iahdeverolain 13.4 §, 15 § ja 16 §). Verotus perustuu rajoitetusti menot
verovelvollisen antamaan veroilmoitukseen ja on muutenkin saman-
laista kuin yleisesti verovelvollisen verotus (IAhdeverolain 13a §). Kiin-
tedn toimipaikan harjoittamaan liiketoimintaan sovelletaan elinkeinotu-
lon verottamisesta annettua lakia (EVL). Kiintedn toimipaikan tuloista
vahennetéén siten tulon hankkimisesta ja séailyttdmisesté aiheutuneet
kulut samojen periaatteiden mukaan kuin yleisesti verovelvollisten
verotuksessa.

Verotus kohdistuu kaikkeen kiintedan toimipaikkaan kuuluvaan tu-
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Muu kuin
verosopimusval-
tio

Yhtymasta
saadut tulot

loon mukaan luettuina osingot, korot ja rojaltit, vaikka ndméa normaalisti
rajoitetusti verovelvollisen saamina olisivat 1&dhdeverotuksen piirissa.
Véhennyskelpoisia menoja ovat myds sellaiset johtamiseen ja hallin-
toon liittyvat kustannukset, jotka kohdistuvat kiintedn toimipaikkaan.
Vahennyskelpoisia menoja eivat yleensa ole kiintean toimipaikan toi-
selle yksikélle (esimerkiksi paéliikkeelle) maksamat korko- ja rojaltime-
not, koska kyse ei télléin ole todellisista ulkopuolisille maksetuista
suorituksista. Esimerkiksi ulkomaisen yhteisén X kiinte& toimipaikka
Suomessa ei voi maksaa korkoa X:lle asuinvaltioon, koska kyseesséa
on sama oikeushenkild.

Rajoitetusti verovelvollisen yhteisén on suoritettava yhteisén tulove-
roa 26 prosentin verokannan mukaan muista tuloista kuin lahdevero-
tuksen piiriin kuuluvista tuloista (lAhdeverolain 13 §).

TVL 10 §&:n s&annds ei edellyta, ettd Suomessa veronalaisen liike-
tulon tulisi olla kiinte&dsta toimipaikasta saatua. Jos Suomen ja taalla
elinkeinotoimintaa harjoittavan rajoitetusti verovelvollisen kotivaltion
vélilla ei ole verosopimusta, on Suomessa harjoitetusta toiminnasta
saatu tulo t4élla veronalaista riippumatta siité, syntyyko tanne kiinteda
toimipaikkaa vai ei. Myds verosopimuksettomassa tilanteessa rajoite-
tusti verovelvollisen harjoittamaa elinkeinotoimintaa verotetaan vero-
tusmenettelylain mukaisessa jarjestyksesséa ja siten ne periaatteet,
jotka on mainittu edella verosopimusvaltion kohdalla soveltuvat myos
verosopimuksettomassa tilanteessa.

Kun rajoitetusti verovelvollinen juridinen tai luonnollinen henkilé on
yhtibmiehend suomalaisessa elinkeinoyhtymdassé, verotetaan yhti6-
miestd Suomessa hanen osuudestaan elinkeinoyhtyman tuloon. Lah-
deverolain 13.1 §:n 1 mukaan verotusmenettelystd annetun lain mu-
kaisessa jarjestyksessé verotetaan muut kuin lahdeverolain 3 §:ssé
mainitut I1&hdeverotuksen piiriin kuuluvat tulot (1 kohta).

Lahdeverolain 13.4 §:n mukaan jos rajoitetusti verovelvollinen on
harjoittanut liikettd tai ammattia Suomessa olevasta kiinteasta toimi-
paikasta kasin, tdsté toiminnasta saatu tulo verotetaan verotusmenet-
telylain mukaisessa jarjestyksessa, jos tulo on luettava kiinteé&n toimi-
paikan tuloksi. Ldhdeverolain 13a §:n mukaan verotusmenettelylain
mukaan toimitettava rajoitetusti verovelvollisen verotus toimitetaan
yleisesti verovelvollisen tuloverotusta koskevia sdanndksia soveltaen.
Na&in ollen rajoitetusti verovelvollisen luonnollisen henkilén, joka on
osakkaana suomalaisessa yhtyméassa, tulo-osuus jaetaan padomatu-
lona ja ansiotulona verotettavaksi samalla tavalla kuin Suomessa
asuvan yhtyméan osakkaan osalta tehdaan.

Luonnollisen henkilén saama yhtymén tulo verotetaan vastaavalla
tavalla kuin yleisesti verovelvollisen luonnollisen henkilén yhtyman
tulo, jolloin pAdomatulo-osuuden verokanta on 28 prosenttia ja ansio-
tulo-osuutta verotetaan progressiivisen tuloverokannan mukaan (lah-
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deverolain 15 §). Rajoitetusti verovelvollisen ulkomaisen yhteisén ol-
lessa osakkaana suomalaisessa yhtymassa, yhteisén saamaan tulo-
osuuteen sovelletaan 26 prosentin verokantaa.

KHO:n paatéksen mukaan (KHO 2002:34) yhtiémiehen tulona ve-
rotettavaksi jaettua elinkeinoyhtyman tuloa on arvioitava yhtiémiehen
verotuksessa yrityksen toiminnan pohjalta. Siten, jos esimerkiksi suo-
malainen kommandiittiyhtié on harjoittanut t4alla elinkeinotoimintaa
kiinteasta toimipaikasta kasin, on rajoitetusti verovelvolliselle ulkomai-
selle yhtiomiehelle jaettu tulo-osuus elinkeinotoiminnasta saatua tuloa.
KHO:n paatdksen mukaan koska suomalaisella elinkeinoyhtymalla ol
Suomessa kiinted toimipaikka, ei Suomen katsottu pohjoismaiden
vélisen verosopimuksen 3 artiklan 2 kohdan ja 7 artiklan 1 kohdan
mukaan luopuneen oikeudestaan verottaa taalla rajoitetusti verovel-
vollista kommandiittiyhtion &aneténtd yhtiémiestd tdman saamasta
tulosta.

TVL:n 9.5 §:ssa on poikkeus em. KHO:n p&atdksesta ja TVL 9.3 §:n
sdannbksesta ilmenevaén periaatteeseen. Poikkeus koskee yksin-
omaan padomasijoitustoimintaa harjoittavan kommandiittiyhtién rajoi-
tetusti verovelvollista 4anetdntd yhtidmiesta. TVL 9.5 §:n sdadnndsten
mukaan kommandiittiyhtion &anettéman yhtiémiehen, joka on kotoisin
verosopimusvaltiosta, osuutta vastaava osa kommandiittiyhtion saa-
masta tulosta on veronalaista vain siltd osin, kuin tulo olisi rajoitetusti
verovelvollisen suoraan saamana veronalaista. TVL 9.5 §:n sd&nndsta
sovellettiin ensimméisen kerran vuodelta 2006 toimitettavassa vero-
tuksessa. Nain ollen verovuonna 2005 sovellettiin vielda KHO:n vuosi-
kirjaratkaisusta KHO 2002:34 ilmenevia periaatteita seka yksinomaan
padomasijoitustoimintaa harjoittavien kommandiittiyhtididen rajoite-
tusti verovelvollisiin yhtiémiehiin ettd muuta elinkeinotoimintaa harijoit-
tavien kommandiittiyhtididen rajoitetusti verovelvollisiin yhtiémiehiin.
Yhtidmiesten verotuskohtelu eriytyi verovuodesta 2006 alkaen.

TVL 9.5 §:n soveltamisen edellytyksend on, ettd kommandiittiyhtié
harjoittaa yhtiésopimuksensa mukaisesti tosiasiallisesti ja ainoastaan
padomasijoitustoimintaa. Kommandiittiyhtiét, joiden toiminta ké&sittaa
muutakin toimintaa kuin pddomasijoitustoimintaa, eivat kuulu erityis-
kohtelun piiriin. PAdomasijoitustoiminnalla tarkoitetaan hallituksen esi-
tyksissd HE 64/2005 ja HE 92/2004 varojen sijoittamista kehitysmah-
dollisuuksia omaaviin kohdeyrityksiin, tyypillisesti oman paddoman eh-
toisina sijoituksina. Padomasijoitustoiminnassa kaytetddn myos vie-
raan pddoman ehtoisia sijoitusinstrumentteja seka erilaisia hybridi-
instrumentteja. PAdomasijoituksissa ei ole kyse pysyvista sijoituksista
kohdeyritykseen, vaan pddomasijoittaja irtautuu kohdeyrityksesté si-
joitussuunnitelmassa mainitun ajankohdan jalkeen. Pd&domasijoitustoi-
minnan tarkoituksena on kasvattaa kohdeyrityksen arvoa ja saada
tuottoa sijoitukselle kohdeyrityksen arvonnousun muodossa.

Vaikka pddomasijoitustoimintaa harjoittavan kommandiittiyhtién ra-
joitetusti verovelvollisilla danettémilla yhtidbmiehilla on mahdollisuus
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Tappioiden
vahentamisoi-
keus

Verotuksen
toimittaminen

paasta erityissdantelyn piiriin, tama ei vaikuta kommandiittiyhtiéon ve-
rotukselliseen asemaan. Kommandiittiyhtié on erityissééntelysté huo-
limatta edelleen laskentayksikkd, jonka kaikki tuotot ja kulut otetaan
huomioon yhtymé&n elinkeinotoiminnan tulosta laskettaessa.

Kommandiittiyhtiélla on I1&hdeverolain 3g §:n mukaan velvollisuus
peria lahdeveroa sellaisesta yhtidmiehen tulo-osuuteen siséltyvasta
tulosta, josta olisi yhtidmiehen suoraan saamana perittdva lahdevero.
Lahdeveron periminen tulee kyseeseen, mikali tulo-osuuteen siséaltyy
osinkoja, korkoja, rojalteja tai muita Iahdeverolain 3 §:ssa tarkoitettuja
tuloja. Mikali pddomasijoitustoimintaa harjoittava kommandiittiyhti® ei
jaa tuloaan voitto-osuuksia osakkailleen, ei lahdeverotuksen toimitta-
mista voitane edellyttdd ja verotus tapahtuu ldhdeverolain 16 §:n
mukaisesti.

KHO:n vuosikirjaratkaisun KHO 2007:11 mukaan TVL 9.5 §:n mu-
kainen erityiskohtelu on mahdollinen myds tilanteessa, jossa on kyse
siitd, ettd padomasijoitustoimintaa harjoittava kommandiittiyhtié tekee
sijoituksia toisiin pd&domasijoitusrahastoihin. Lisdksi KHO:n vuosikirja-
ratkaisun KHO 2007:10 mukaan TVL 9.5 §:n mukainen erityiskohtelu
on mahdollinen tilanteessa, jossa on kyse sellaisen pddomarahaston
toiminnasta, joka sijoittaa varansa kiinteistoihin (kiinteistépadomara-
hasto).

Ulkomaisen yhtion Suomessa olevalle kiintedlle toimipaikalle voi-
daan vahvistaa tappio, joka otetaan huomioon myéhempien verovuo-
sien verotuksissa kiintedn toimipaikan voitoista seuraavan kymmenen
verovuoden aikana samalla tavalla kuin suomalaisenkin yrityksen ve-
rotuksessa vahvistettu tappio otetaan huomioon niiden verotuksessa.
TVL:n tappioiden vahentamistd koskevat sdanndkset (TVL 117 § -
123b §) koskevat siten myds kiintedlle toimipaikalle vahvistettavia
tappioita ja tappioiden vahentdmistd mybhempiné verovuosina rajoite-
taan samalla tavalla kuin kotimaisten yritysten osalta. Kiinte&d toimi-
paikka Suomessa on osa ulkomaista yritystd. Jos ulkomaisen yrityk-
sen osakkeista tai osuuksista yli puolet vaihtaa tappiovuoden aikana
tai sen jalkeen omistajaa, ei sen Suomessa sijaitsevan kiintean toimi-
paikan ennen omistajanvaihdosta syntyneitéd vahvistettuja tappioita
voida TVL 122 §:n mukaan vahentaa ilman poikkeuslupaa (KVL 1994/
113, ei julk.). Poikkeuslupa tarvitaan myds, jos vastaava omistajan-
vaihdos tapahtuu yhtidssé, joka omistaa vahintdén 20 prosenttia p&éa-
likkeen osakkeista. Porssiyhtié saa kuitenkin vahentaa tappiot omis-
tajanvaihdoksen jalkeen ilman poikkeuslupaa.

Eurooppayhtién kiintedn toimipaikan osalta katso mita edella on
todettu kohdassa Eurooppayhtid.

Jos ulkomaisella yritykselld on Suomessa kiintea toimipaikka, tulee
sen antaa vuosittain veroilmoitus Verohallinnolle kiintedan toimipaik-
kaan kohdistuvista tuotoista, kuluista, varoista ja veloista. Veroilmoi-
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tuksen voi jattdd myods Suomen ulkomailla sijaitsevaan lahetystéon,
jonka on lahetettava ilmoitus viipyméatta edelleen verotuksen toimitta-
vaan yksikkoon.

Veroilmoitus annetaan samana tilikauden paattymisajankohdan
mukaan maaraytyvana ajankohtana kuin vastaavat kotimaiset yrityk-
set. Yhteisdjen osalta veroilmoitus annetaan neljan kuukauden kulu-
essa yhteison tilikauden paattymiskuukauden lopusta lukien. Ulkomai-
sen yhteisdn kiintedn toimipaikan tilikausi maaraytyy péaliikkeen tili-
kauden mukaan. Jotta verotus voidaan toimittaa oikeaan aikaan, on
tarkedd, ettd tilikaudesta annetaan oikea tieto jo rekisterditymisvai-
heessa. Tilikauden paattymisajankohdan muutoksesta on ilmoitettava
Verohallinnolle.

Ulkomaiset yrityksen kayttéavat veroilmoituksen antamiseen soveltu-
vin osin samoja Verohallinnon vahvistamia lomakkeita kuin vastaavat
kotimaiset yritykset. Lomakkeita on suomen ja ruotsin kielen lisaksi
saatavilla padosin myds englanninkielisind. Lomakkeita saa Verohal-
linnon toimipisteista sek& Verohallinnon Internet-sivuilta www.vero.fi.
Lisatietoa veroilmoituksen antamisesta yhteisdjen osalta on Verohal-
linnon julkaisussa Veroilmoituksen antaminen — Ulkomainen yhteis®
(pdf).

Kiinteiden toimipaikkojen on liitettdva veroilmoitukseen jaljennds
Suomen kirjanpitolain mukaan laaditusta tuloslaskelmasta ja taseesta.
Taseeseen merkittavat varallisuustiedot on ilmoitettava, jos kiinte&déan
toimipaikkaan kuuluu varoja tai velkoja. Muusta verotukseen liittyvasta
vieraskielisesta asiakirjasta on tarvittaessa annettava virallisen kdan-
tajan tai muun patevan henkilén tekeméa suomen- tai ruotsinkielinen
kdannos.

Veroilmoituksen voi antaa séhkoisesti. Lisatietoa sdhkoisesté ilmoit-
tamisesta on osoitteessa https://yritys.tunnistus.fi. Jos veroilmoitus
annetaan paperilla, veroilmoituksen tulee olla nimenkirjoittamiseen
oikeutetun henkilén allekirjoittama ja siihen tulee merkité télla olevan
edustajan tai yhteyshenkilén nimi ja yhteystiedot.

Lisatietoa ilmoittamisvelvollisuudesta ja veroilmoituksen tayttami-
sesta 16ytyy vuosittain julkaistavasta veroilmoituksen tayttdoppaasta.
Opas postitetaan verovelvollisille veroilmoituslomakkeiden mukana.
Opas on saatavilla myds Verohallinnon Internet-sivuilta www.vero.fi.

Verohallinto valvoo ulkomaisiin yrityksiin kohdistuvia verovelvoit- Verovalvonta ja
teita samalla tavalla kuin kotimaisiinkin yrityksiin kohdistuvia verovel- laiminlyontiseu-
voitteita. Verovalvontaan kuuluu verotuksen toimittamisen ja tarkas- faamusten
tustoiminnan lisdksi mm. ohjaus ja neuvonta seka ilmoitus- ja maksu- maaraaminen
velvoitteiden valvonta. My6s aktiivinen ja jatkuva kansainvélisiin sopi-
muksiin perustuva viranomaisten vélinen tietojenvaihto on olennainen
verovalvontaan kuuluva toiminto.

Ulkomaiselle yritykselle voidaan mééarata ilmoitusvelvollisuuden lai-
minlyénnista veronkorotus Verohallinnon yhtenédistdmisohjeen mukai-
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sesti (www.vero.fi/vero-ohjeet > Verohallinnon yhtenaistamisohjeet).
Kiinteélle toimipaikalle voidaan verotuksen toimittamisen yhteydessa
mé&aréata veronkorotus esimerkiksi sen vuoksi, ettei ulkomainen yritys
ole antanut veroilmoitusta oikeassa ajassa. Veronkorotus maarataan
VML 32 §:n perusteella.

Mikali ulkomaiselle yritykselle katsotaan muodostuvan kiinteé toimi-
paikka, eiké yritys anna veroilmoitusta tai sité ei voida panna oikaistu-
nakaan verotuksen perusteeksi, joudutaan verotus toimittamaan arvi-
oimalla. Arvioverotukseen liittyy aina my&s veronkorotus. Tahallisissa
laiminlyontitilanteissa voi tayttyd myds erilliset rikoslainsdadantéén
perustuvat verorikoksen tunnusmerkit.

Kiintedn toimipaikan paattyminen

Kun ulkomainen yritys muuttaa Suomessa sijaitsevan kiintean toi-
mipaikan itsendiseksi yritykseksi, voidaan tilanteeseen tietyin edelly-
tyksin soveltaa EVL 52d — e §:n liiketoimintasiirtoa koskevia sdannok-
sid. S4&nnds koskee vain niitd tapauksia, joissa ulkomainen yritys on
toisessa Euroopan unionin jasenvaltiossa asuva. Liiketoimintasiir-
rossa noudatetaan jatkuvuusperiaatetta. Luovutetun omaisuuden ve-
ronalaiseksi luovutushinnaksi katsotaan omaisuuden poistamaton
hankintameno. Sama maara luetaan vastaanottavan yhtién verotuk-
sessa vahennyskelpoiseksi hankintamenoksi. Liiketoimintasiirtoa kos-
keva sdannds edellyttaa, ettd omaisuus siirretdén apporttina ja siirtdva
yhti6 saa vastikkeeksi vastaanottavan yhtion liikkeeseen laskemia
uusia osakkeita. Jos liiketoiminnan siirtoa koskevan erityissddnndksen
soveltamisedellytykset eivat tayty, luetaan siirrettyjen varojen toden-
nékdinen luovutushinta siirtdvan ulkomaisen yhtién veronalaiseksi tu-
loksi. Todennékoistd luovutushintaa kaytetdan siirtohintana esimer-
kiksi silloin, kun ulkomainen yhti6 ei ole Euroopan unionin jasenvalti-
ossa asuva. Aikaisemmasta oikeuskaytanndsta ks. KHO 1988/2059 ja
KVL 1978/200.

Kun ulkomainen yritys, jolla on kiinted toimipaikka Suomessa, su-
lautuu toiseen ulkomaiseen yritykseen, ei sulautuminen vaikuta Suo-
messa toimivan kiintedn toimipaikan verotukseen. Se jatkaa toimin-
taansa vastaanottavan yrityksen kiintedna toimipaikkana. Keskusve-
rolautakunnan ennakkoratkaisussa KVL: 2006/3 katsottiin, etté ruotsa-
laisten yhtididen, joilla molemmilla oli Suomessa kiinted toimipaikka,
sulautuessa toisiinsa, myds kiinteiden toimipaikkojen katsottiin sulau-
tuvan toisiinsa ja tdhéan yritysjarjestelyyn voitiin soveltaa jatkuvuuspe-
riaatetta EVL 52b §:n 1, 2 ja 3 momenteista iimenevalla tavalla.
Lahtokohtaisesti tappioiden vdhennysoikeus séilyy omistussuhteiden
muutoksesta huolimatta samalla tavalla kuin kotimaisten yhtididen
kohdalla (TVL 123a §). Eurooppayhtididen osalta katso mita edella on
todettu kohdassa Eurooppayhtid.
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Jos kiinteé toimipaikka lopetetaan myymall& sen toimintaan kuuluva
omaisuus, tai sen varallisuuteen siséltyvd omaisuus siirretdédn pois
Suomesta tai se lakkaa muuten littymastd Suomessa olevaan kiinte-
aan toimipaikkaan, luetaan omaisuuden todenn&kdista luovutushintaa
vastaava méaéra kiinteadn toimipaikan elinkeinotoiminnan tuloksi. Toi-
minnan lakkaaminen aiheuttaa mahdollisten varausten purkautumi-
sen. Kéytantd vastaa suomalaisen yhteison purkautumisessa sovellet-
tavaa menettelya. Toiminnan lopettaminen aiheuttaa lisdksi mahdol-
listen varausten purkautumisen (EVL 51 e §).

Eurooppayhtidasetuksen 66 artiklan mukaan eurooppayhti® voi-
daan muuttaa sdantdmaaraisen kotipaikkansa jasenvaltioin lainsaa-
danndn alaiseksi julkiseksi osakeyhtidksi. Eurooppayhtion kotipaikan
siirtoa koskevista sddnndksisté katso mité edelld on todettu kohdassa
Eurooppayhtié. Eurooppayhtion muuttaminen julkiseksi osakeyhtidksi
ei aiheuta yhtién purkautumista tai uuden oikeushenkilén syntymista.

Kiintedn toimipaikan muut velvoitteet

Rajoitetusti verovelvolliselle voi muodostua tuloverovelvoitteiden
lisdksi muun muassa arvonliséaverovelvollisuus. Ulkomaisen yrityksen
arvonlisdverovelvollisuutta on késitelty Verohallinnon julkaisussa “Ul-
komaalaisen rekisterdinti arvonliséaverovelvolliseksi” (pdf). Ulkomai-
sen yrityksen tyonantajavelvollisuuksista 16ytyy tietoa Verohallinnon
julkaisusta “Ulkomaisen yrityksen tydnantajavelvollisuudet” (pdf) ja
ennakkoperintarekisterdinnistd Verohallinnon ohjeesta “Ulkomaisen
yrityksen ennakkoperintarekisterdinti ja tuloverovelvollisuus — menet-
telyohje”.

Muista kuin verotukseen liittyvista asioista, esimerkiksi sivuliikkeen
ilmoittamisesta kaupparekisteriin saa tietoa patentti- ja rekisterihalli-
tuksen Internet-sivuilta www.prh.fi seka yritys- ja yhteisoétietojarjestel-
masta www.ytj.fi. Yritystoimintaan liittyvistéd asioista on kerrottu myds
muun muassa Tyo- ja elinkeinoministerién koordinoimilla sivuilla www-
.Jyrityssuomi.fi (www.enterprisefinland.fi).

Ulkomainen yhteis®é on kirjanpitovelvollinen Suomessa sijaitsevan
kiintedn toimipaikan toiminnasta. Kirjanpidon hoidossa noudatetaan
soveltuvin osin Suomen kirjanpitolain sdannoksia.

Ulkomaisen yhteisén Suomessa harjoittaman toiminnan kirjanpito-
aineisto on lahtdkohtaisesti séilytettdva Suomessa. Kirjanpitoaineisto
saadaan kuitenkin sailyttaa tilapaisesti muualla kuin Suomessa kirjan-
pidon hoitamiseksi tai tilinpaatdksen ja toimintakertomuksen laatimi-
seksi. Sahkoisesti tallennetut tositteet ja muu kirjanpitoaineisto voi-
daan sailyttaa toisessa jasenvaltiossa, jos tallennus on suoritettu séh-
kdisesti siten, ettd se takaa taydellisen tosiaikaisen tietokoneyhteyden
ndihin tietoihin (kirjanpitolaki 2:9 §).

Kiintedn toimi-
paikan lopettami-
nen

Kirjanpito- ja
tilintarkastus-
velvollisuus
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Vastuu ulkomai-
selle yhteisdlle
maaratysta
verosta

- Kaupparekiste-
riin merkittava
edustaja

Elinkeinolain
mukaisen
edustajan
verovastuu

Vastuun rajat

Ulkomaisen yhteisén Suomessa sijaitsevan kiintean toimipaikan on
jarjestettdva Suomessa tilintarkastus, jos yhteison tilinpaatosta ei laa-
dita, tarkasteta ja julkisteta EY-s&&dosten mukaisesti tai niitd vastaa-
valla tavalla (tilintarkastuslaki 1:1 §). Tilintarkastusvelvollisuus koskee
kaytannosséa Euroopan talousalueen ulkopuolelle sijoittuneiden ulko-
maisten yhteis6jen kiinteitd toimipaikkoja, koska naihin ulkomaisiin
yhteiséihin sovellettava laki ei yleensa vastaa EU:n sdannoksia. Ulko-
maisen luotto- tai rahoituslaitoksen sivukonttorin sekd ulkomaisen
vakuutusyhtion edustuston tilintarkastusta koskevat erityiset s4annok-
set.

Ulkomaisen yhteisén edustajasta on sdédetty elinkeinon harjoitta-
misen oikeudesta annetussa laissa (elinkeinolaki). Ulkomaisen elinkei-
nonharijoittajan sivuliikkeen perustamisesta on tehtédva perusilmoitus
kaupparekisteriin. Ulkomaisen yhteisén sivuliikkeelld on oltava edus-
taja, jolla on oikeus ottaa vastaan haasteita tai muita tiedoksiantoja
ulkomaisen yhteisén puolesta. Edustaja on ilmoitettava merkittavéksi
kaupparekisteriin.

Jos ulkomainen yhteisé tai s&atié on perustettu Euroopan talousalu-
eeseen kuuluvan valtion lainsdddanndén mukaan ja jolla on saanto-
maarainen kotipaikka, keskushallinto tai paatoimipaikka Euroopan ta-
lousalueeseen kuuluvassa valtiossa, edustajan asuinpaikan on oltava
Euroopan talousalueella. Muissa tilanteissa edustajan kotipaikan on
oltava Suomessa.

Lisatietoa yhteisén edustajasta ja sivuliikkeen ilmoittamisesta kaup-
parekisteriin saa patentti- ja rekisterihallituksen Internet-sivuilta
www.prh.fi seka yritys- ja yhteisottietojarjestelmésta www.ytj.fi.

Elinkeinolain mukaisen edustajan verovastuusta on sdadetty VML
52 §:ssé. Elinkeinolain mukaisen edustajan verovastuu koskee Euroo-
pan talousalueen ulkopuolella asuville luonnollisille tai oikeushenki-
I6ille maaréattyja veroja. Tasta johtuen elinkeinolain mukaisen edusta-
jan verovastuu ei koske Euroopan talousalueella asuville ulkomaisille
yhteiséille maarattyja veroja.

Euroopan talousalueen ulkopuolella asuvan ulkomaisen yhteison
Suomessa olevan sivuliikkeen osalta verovastuu koskee sivuliikkeen
kaupparekisteriin merkittya edustajaa. Jos Euroopan talousalueen ul-
kopuolella asuvalla ulkomaisella luottolaitoksella on Suomessa sivu-
konttori, luottolaitokselle méaratysté verosta on vastuussa sivukontto-
rin johtaja.

Edustajan verovastuun katsotaan rajautuvan siten, ettd ulkomai-
selle yhteisdlle Suomessa maaratysté verosta voi olla vastuussa vain
sellainen edustaja, joka toimii elinkeinolain mukaisena kaupparekiste-
riin merkittynd edustajana. Edustaja ei ole vastuussa verosta, joka
ulkomaiselle yhteisélle on maaréatty aikana, jolloin edustaja ei ole
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toiminut kyseisen elinkeinonharjoittajan edustajana (ks. my6és KHO
2006:57).

8.6. Liikkeen- ja ammatinharjoittajan verotus kansain-
valisissa tilanteissa

Yleisesti verovelvollinen

Suomessa yleisesti verovelvollinen liikkeen- tai ammatinharjoittaja
on Suomeen verovelvollinen Suomesta ja ulkomailta saamastaan elin-
keinotoiminnan tulosta. Tulo ei ole palkkatuloa, eiké& siihen néin ollen
sovelleta kuuden kuukauden sdantdéa. Mahdollinen verosopimus saat-
taa kuitenkin estdd Suomea verottamasta.

Jos liikkeen- tai ammatinharjoittajan verosopimuksen mukainen
asuinvaltio on Suomi ja han saa toisesta verosopimusvaltiosta sel-
laista elinkeinotoiminnan tuloa, jota voidaan verosopimuksen esta-
matta verottaa lahdevaltiossa, poistetaan mahdollinen kaksinkertai-
nen verotus Suomessa. Kaksinkertainen verotus poistetaan useimmi-
ten hyvitysmenetelmalla. Vapautusmenetelmaa sovelletaan vain sil-
loin, jos siitd on maaratty verosopimuksessa.

Silloin kun yleisesti verovelvollinen liikkeen- tai ammatinharjoittaja ei
ole verosopimuksen mukaan Suomessa asuva, hanen elinkeinotoi-
minnan tuloaan verotetaan Suomessa vain siind tapauksessa, etta
hénelle muodostuu Suomeen verosopimuksen maaraysten mukainen
kiinted toimipaikka tai paikka. Téallaisessa tilanteessa Suomi voi verot-
taa kaiken kiintedan toimipaikkaan tai paikkaan liittyvan elinkeinotoi-
minnan tulon, olipa se sitten Suomesta tai ulkomailta saatua.

Kiintea toimipaikka on méaéritelty Suomen tekemissa verosopimuk-
sissa. Kiintedn toimipaikan muodostumista on késitelty tdmén luvun
aiemmissa kohdissa.

Kiintedd paikkaa ei sen sijaan ole méaaritelty tuloverolaissa eika
verosopimuksissa. Lahtdkohtaisesti kiinteéd paikka muodostuu samo-
jen periaatteiden mukaan kuin kiinted toimipaikka. Kiintedn paikan
muodostuminen edellyttdd muun muassa sitd, ettd ammattitoiminnan
harjoittaminen kiinte4sta paikasta on ajallisesti ja maantieteellisesti
pysyvaa. Kiinted paikka voi olla esimerkiksi toimitila kuten asianajan
toimisto, taiteilijan ateljee tai l1d&karin vastaanottohuone. Kiintedna
paikkana voidaan pitdd myds Suomessa olevaa asuntoa.

Suomen ja Baltian maiden valisten verosopimusten mukaan itsenai-
sen ammatin harjoittajalle muodostuu kiinte& paikka myoés pelkastaan
sen perusteella, ettd ammatinharjoittaja oleskelee Suomessa yli 183
paivaa perékkaisten kahdentoista kuukauden aikana. Esimerkiksi sil-
loin, jos verosopimuksen mukaan Virossa asuva kaivinkoneyrittdja
tydskentelee Suomessa ensin yhdella tyémaalla 4 kuukautta ja tdméan
jalkeen seuraavalla tydmaalla 4 kuukautta, Suomi voi verottaa hanen
Suomesta saamaansa elinkeinotoiminnan tuloa.

ELINKEINOVEROTUS ¢ 269



Erdiden verosopimusten (mm. Pohjoismaat, Egypti, Azerbaidzhan
ja TSekin tasavalta) mukaan Suomi voi verottaa Suomesta saatua
elinkeinotoiminnan tuloa myds silloin, kun henkild oleskelee Suo-
messa 183 paivaa perékkaisten 12 kuukauden aikana, vaikka Suo-
meen ei muodostu kiinteda toimipaikkaa tai paikkaa.

Yleisesti verovelvollisen liikkeen- tai ammatinharjoittajan elinkeino-
toiminnan tuloa verotetaan Suomessa verotusmenettelylain saannos-
ten mukaisesti. Hanta koskevat talldin lahtékohtaisesti kaikki Suomen
verolainsdadannén mukaiset normaalit velvoitteet. Jos liikkeen- tai
ammatinharjoittaja ei ole verosopimuksen mukaan Suomessa asuva,
hé&nen veronalaiseen tuloonsa luetaan ainoastaan ne elinkeinotoimin-
nan tulot, jotka liittyvdt Suomessa olevaan kiintedan toimipaikkaan.
Jos Suomen verosopimuksen mukainen verotusoikeus perustuu 183
paivan oleskeluun ja kiinteda paikkaa ei muodostu (esim. Egypti),
Suomessa verotetaan ainoastaan Suomessa oleskeluaikana kertynyt
elinkeinotoiminnan tulo.

Rajoitetusti verovelvollinen

Rajoitetusti verovelvollinen liikkeen- tai ammatinharjoittaja on Suo-
meen verovelvollinen Suomesta saamastaan elinkeinotoiminnan tu-
losta. Téllaista tuloa voi olla esimerkiksi Suomessa tehdysta tyosta
maksettu tydkorvaus.

Jos hanelle muodostuu Suomeen tuloverolain 13 a §:n mukainen
kiinte& toimipaikka, han on lisdksi verovelvollinen kaikesta tdhan kiin-
tedén toimipaikkaan liittyvasta elinkeinotoiminnan tulosta. Verosopi-
mus saattaa kuitenkin estdd Suomea verottamasta. Tama johtuu siita,
ettd Suomen tekemien verosopimusten mukaan Suomella on oikeus
verottaa tuloa ainoastaan silloin, jos Suomeen muodostuu verosopi-
muksen maaraysten mukaisesti kiintea toimipaikka tai paikka. Erdissa
tapauksissa Suomella on verotusoikeus myos pelk&dn Suomessa oles-
keluajan perusteella.

Rajoitetusti verovelvollisen kiintedn toimipaikan ja paikan veron-
alaista tuloa verotetaan Suomessa verotusmenettelylain sdanndsten
mukaisesti. Suomessa veronalainen elinkeinotoiminnan tulo lasketaan
elinkeinoverolain sdanndsten mukaisesti ja jaetaan verottavaksi ansio-
ja pddomatulona. Verottavan tulon laskenta perustuu veroilmoituk-
seen, joka tulee laatia Suomen lainséadannén mukaan pidetyn kirjan-
pidon perusteella.

Jos Suomen oikeus verottaa rajoitetusti verovelvollisen tuloa perus-
tuu verosopimustilanteessa 183 paivan oleskeluun, Suomessa veron-
alaisesta elinkeinotoiminnan tulosta peritdan IAhdeveroa Suomeen.
Esimerkiksi Suomesta saadusta tyokorvauksesta on maksettava 35
prosentin suuruinen I&hdevero Suomeen.

Suomen lainsdadannén mukaan ratkaistaan se, milloin luonnollisen
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henkildn saama tulo on elinkeinotoiminnan tuloa. Samaten Suomen
lainsdddannén mukaan ratkaistaan myoés se, onko kyseessa palkka
vai tydkorvaus. Esimerkiksi silloin, kun ulkomailla asuva henkilé saa
Suomesta suorituksen, jota pidetddn Suomen lainsdddannén mukaan
palkkana, suoritusta kasitellddn Suomen verotuksessa palkkana riip-
pumatta siitd, onko suorituksen saaja toisessa valtiossa yrittdjaase-
massa tai pidetdankd suoritusta toisessa valtiossa palkkana.

ELINKEINOVEROTUS « 271



KHO 1967/5699

KHO 1968/1288

KHO 1974/755

KHO 1977/4748

KVL 1978/200

KHO 1979/2731

OIKEUSKAYTANTOA

Ranskalaisella yhti6lla, joka oli suorittanut suomalaisen yhtién jalostamolla
6ljyputkien asennusty6td, ei katsottu olleen Suomen ja Ranskan vélisessa vero-
sopimuksessa tarkoitettua kiinteaté toimipaikkaa Suomessa, minka vuoksi yhtié ei
ollut verovelvollinen taalla saamastaan liiketulosta. Verovuosi 1964.

Yhtién velaksi ulkomaiselle paédosakkaalle ei ollut luettava eraita kauttakulku-
velkoja. Ulkomaisen sijoituksen maara laskettiin Suomen ja Ruotsin valilla tulon ja
omaisuuden kaksinkertaisen verotuksen ehkdisemiseksi tehtyd sopimusta sovel-
taen. Verovuosi 1962.

Ruotsalainen yhti6 aikoi perustaa Suomeen tékalaisiin asiakkaisiinsa kohdistu-
vaa tiedotustoimintaa varten oman toimiston, jonka henkilékuntaan tulivat kuulu-
maan myynti-insind6ri ja sihteeri. Toimistolla tai sen henkil6kunnalla ei tullut
olemaan oikeutta itsenéisesti paattaa kauppoja, laskuttaa, hoitaa kirjanpitoa taikka
myyda ja ostaa tavaroita, mistd toimista tultin p&attdméén yhtién Ruotsissa
olevassa konttorissa. KHO katsoi, kun konttoria kuitenkin oli pidettdvd Suomen ja
Ruotsin valilld tulon ja omaisuuden kaksinkertaisen verotuksen ehkaisemiseksi
tehdyn sopimuksen (A 5.5.1959/220, SopS 12) 5 artiklassa tarkoitettuna jarjeste-
lyna ja siis kiintedna toimipaikkana, ettd yhtiéta oli toimistosta saamastaan tulon
osasta verotettava Suomessa. Ennakkotieto. Verovuosi 1973. Verovuosi 1974.
Aanestys 3-1.

Vuodesta 1965 ldhtien Espanjassa vakinaisesti asunut rakennusmestari, joka
oli ennen Espanjaan muuttoaan harjoittanut Suomessa rakennusurakointiliiketta
osakeyhtiona ja rakennuttanut tuolloin omistamalleen tontille 4 huoneiston rivita-
lon, oli myydékseen tdmén kiinteistdbn perustanut vuonna 1972 vaimonsa ja
poikansa kanssa asunto-osakeyhtion, jolle hén vuokrasi tontin ja vuonna 1973 myi
rakennuksen, myyden sitten samana vuonna merkitsemansa asunto-osakkeet eri
henkildille. TdAma myyntitoiminta katsottiin hdnen aikaisemmin Suomessa harijoit-
tamansa toiminnan jatkamisena liiketoiminnaksi, mutta kun ei ollut naytetty, etta
hénella olisi ollut Suomessa liiketoimintaansa varten kiintea toimipaikka, hanta ei
voitu, ottaen huomioon Suomen ja Espanjan vélilla tulon ja omaisuuden kaksin-
kertaisen verotuksen estamiseksi tehdyn sopimuksen 7 artiklan sdannékset ver-
rattuna sanotun sopimuksen 5 artiklan saannoksiin, verottaa Suomessa maini-
tusta toiminnasta ehk& saadusta tulosta. Verovuosi 1973. Adnestys 4—4.

Kulukirjaukset peruuntuvat ja poistot palautuvat tuloon (EVL 51.3 §), kun
Amerikan Yhdysvalloista kotoisin oleva yhtid lopettaa suomalaisen kiintean toimi-
paikkansa toiminnan ja siirtdd sen omaisuuden toimintaa jatkamaan perustetta-
valle osakeyhtidlle.

Suomalaisen yrityksen A:n ulkomainen tytéryhtié B omisti 80 :a kolmannessa
maassa toimivan yrityksen C:n omasta padomasta. C oli ostanut tarvitsemiaan
puolivalmisteita A:lta. Toiminnan tappiollisuuden johdosta B oli joutunut myymaéan
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osuutensa C:hen. A sai verotuksessa vahentdd C:n lainoista vastatakauksen
perusteella maksettavan méaéaran.

Amerikan Yhdysvalloista kotoisin oleva yhteisd aikoo suorituttaa Suomesta KVL 1979/675
lahtdisin olevista siirtolaisista ja heidan omaisistaan sukututkimuksen ja toimituttaa (=KHO 1980/2407)
sukuteoksen. Tata varten se perustaisi X:n kaupunkiin Suomeen keskuspaikan,
jossa 4vuoden ajan tydskentelisi 5henkilda. Suomessa toimivat sukututkijat voisi-
vat tehdd haastateltavien kanssa ennakkotilaussopimuksia sukuteoksesta. Yhtei-
solle katsottiin muodostuvan kiinted toimipaikka Suomeen.

Suomalaisen emoyhtién toimesta oli Sveitsiin perustettu ulkomaisen tytaryhtion KHO 1981/1368 B
omistukseen tullut konsernin teknisen tiedon keskukseksi tarkoitettu yhtid, jolle
emoyhtié myi sopimuksella kertakorvauksesta teknisen tietoutensa ja toisen sopi-
muksen mukaan sitoutui antamaan teknista apua vuosittain suoritettavaa patent-
tioikeusmaksua ja palveluksista suoritettavaa korvausta vastaan. Yhtién perusta-
miseen vaikuttaneista syisté riippumatta sen toimintaa ei voitu pitdd emoyhtién
liketoiminnan harjoittamisena. Tehtyjen sopimusten katsottiin vastaavan asian
varsinaista luonnetta ja tarkoitusta eika niita siten voitu kokonaisuudessaan sivuut-
taa emoyhtidn verotuksessa. Sopimuksia oli niiden erilaiseen siséltdén nahden
kasiteltava erillisina ja niiden ehtojen hyvaksymista emoyhtién verotuksessa ar-
vosteltava seké VerotusL 56 § etté 73 § perusteella. Verovuosi 1975.

Seitseman LVI-alan yhtién perustaman yhteenliittyman tehtédvana on huolehtia KVL 1982/92
Kostamuksen 2. ja 3. vaiheiden LVI-t6istd. Kyseesséa katsottiin olevan yhteenliit-
tyma, joka ei ole yhtyma.

Yhtié oli antanut tytaryhtiélleen, joka toimi ulkomailla samalla alalla kuin emo- KHO 1983/1542
yhtid mutta téysin itsendisesti, velkaa perimétta siitd korkoa. Noita perimatté
jAéneita korkoja pidettiin tytaryhtién huono taloudellinen tilanne huomioon ottaen
sille toiminnan turvaamiseksi annettuna taloudellisena tukena. Korkotuki oli yhtién
elinkeinotoiminnassa tulon hankkimiseen ja sailyttdmiseen liittyva, verotuksessa
EVL 7 § nojalla véhennyskelpoinen meno.

Kaupparekisteriin 29.11.1974 merkitty yhtio, jonka osake-enemmistén omisti KHO 1983/3099

ulkomaalainen emoyhtid, oli verovuodelta paattyneelté tilikaudelta antamassaan
taseessa ensimmaisté kertaa ilmoittanut 6936600 mk:n lainan emoyhti6lta. Yhtion
taseen loppusumma oli 23775903 mk ja yhtidn osakepddoma oli verovuonna
korotettu 350000 mk:sta 2000000 mk:ksi. Ottaen huomioon yhtién pddomaraken-
teessa tapahtuneet muutokset seké verosopimuksen syrjinnén kieltdmisté koske-
vat maéréykset, katsottiin lainasta maksetut korot kokonaisuudessaan tytaryhtién
vahennyskelpoisiksi menoiksi. Verovuosi 1977.

Suomalainen 6ljy-alan yritys perusti Yhdysvaltoihin tytaryhtién suorittamaan KHO 1984/3176
Oljynetsintda. Yritys sai verotuksessaan vahentaa tytaryhtidnsa puolesta suoritta-
mansa 6ljynetsinndstd johtuvat menot liiketoiminnan kehittdmiseen tahtdavan
tutkimustoiminnan menoina elinkeinotulon verottamisesta annetun lain 25 § mu-
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KHO 1985/3270

KHO 1985/3672

KHO 1985/5453

KHO 1985/5701

KHO 1986/642

kaisesti. Ennakkotieto. Verovuosi 1983. Verovuosi 1984. Verovuosi 1985. Adnes-
tys 3-2.

Suomessa rekisterdity yhtié markkinoi emoyhtiénsa taimikasvatukseen liittyvia
tuotteita ja teknologiaa rakentaen muun muassa taimituotantokeskuksia. Sen
myynti oli kokonaisuudessaan vientimyyntid, liikevaihto syntyi kokonaan ulko-
mailla ja myynti hoidettiin emoyhtién paékonttorissa sijaitsevassa yhtién paékont-
torissa, jossa myos tydskenteli yhtién toimitusjohtaja, myyntia hoitavat henkilét ja
teknilliset asiantuntijat. Yhtién rahoitus- ja muut hallintotoimet hoidettiin emoyhtién
toimesta sanotussa paakonttorissa. Yhti¢ ilmoitti jakaneensa Suomessa syntyneet
hallinnon kulut ulkomaisten projektien kesken niiden liikkevaihtojen suhteessa.
Yhti6lla katsottiin olleen Suomessa paakonttorin sijaitsemiskunnassa kiintea toi-
mipaikka, jossa sen liiketuloldhteen tulo oli kokonaisuudessaan verotettava. Ve-
rovuosi 1980.

Yhti6 oli antanut verovuoden paattyessa ulkomaiselle tytéryhtidlleen hyvityslas-
kulla ylimaaraisen noin 2800000 mk:n alennuksen, jonka syyksi oli ilmoitettu:
mydhéstyneet toimitukset,ntavaran virheet,nliian suuret toimitukset janhinnoittelu-
virheet (10).Alennuksen tarkoituksena oli ollut estaéa tytaryhtion joutuminen selvi-
tystilaan ja mahdollinen yhtidén koko Skandinavian toimintaa vaikeuttava kon-
kurssi. KHO pysytti laaninoikeuden paatdksen, jolla yhtion tytaryhtiélleen antama
alennus oli katsottu tytéryhtién huonon taloudellisen aseman turvaamiseksi anne-
tuksi konserniavustukseksi ja vahennyskelpoiseksi menoksi. EVL 7 §. Aanestys
3-1.

Suomalainen yhtié A hankki Hollannista lannoitetehtaat laajentaakseen toimin-
taansa typpilannoitteiden osalta sekd varmistaakseen ammoniakkiomavarai-
suutta. Raaka-aine oli Hollannissa edullista ja sielté oli saatavissa péatevaa tyévoi-
maa. Hanketta varten Hollantiin perustettiin yhti¢ C, joka osti kyseiset tehtaat, ja B
niminen holdingyhti6, joka omisti yhtidé C:n. Holdingyhtié B:n omisti puolestaan
yhtid A. Yhtid A antoi holdingyhtié B:lle korottoman lainan ja holdingyhtié B lainasi
vastaavan rahamaéaran yhti¢ C:lle, jonka ensimmaiset toimintavuodet tulivat ole-
maan todennakdisesti tappiollisia. Yhtién A tuloon ei ollut lisattava lainan lasken-
nallista korkoa.

Yhti6lla oli ulkomainen, pelkéstdan sen myyntiyhtidona toimiva tytaryhtié. Emo-
yhtién tuotteiden toimituksesta oli tytaryhtidlle muodostunut tilivelkaa. Osasta
tilivelkaa oli muodostettu laina, mika laina annettiin verovuonna anteeksi. Taméan
jalkeen yhtién tytaryhtiélle maksamaa provisiota nostettiin. Emoyhtién katsottiin
lainan anteeksiantamisella oikaisseen aikaisemmin liian alhaisena maksamaansa
provisiota ja siten antaneen tytéaryhtiélleen emoyhtion ja tytaryhtién véliseen liike-
toimintaan liittyvan sellaisen konserniavustuksen, jota pidettiin sen tulon hankki-
misesta johtuneena EVL 7 §:n mukaisena menona.

Yhtién osakekannasta suurimman osan omisti sen ulkomaalainen emoyhtio,
jolta yhti6 oli saanut lainoja. Sanottujen lainojen verovuoden korosta, jota oli peritty
2 prosentin korkokannan mukaan 393459 mk, oli lisatty yhtidn tuloon ulkomaisen
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yrityksen pd&doman sijoitukseksi katsotun velan korkona 246384 mk. KHO:ssa
esitetyn selvityksen mukaan lainat oli saatu vuosina 1966. Yhtién osakepddoma
verovuoden lopussa oli 8011000 mk ja lainat edelld mainitulta padosakkaalta
18205942 mk. Verovuoden taseen mukainen oman pdéoman ja vieraan pddoman
suhde oli siten 1:2,25. Lainoja oli lyhennetty ja peritty korko oli vastannut lainaeh-
toja, jotka samoin kuin valuutansiirrot Suomen Pankki oli hyvéksynyt. Ottaen
huomioon yhtién oman p&ddoman ja vieraan pddoman suhteen, sen, etté lainoja oli
lyhennetty, ja sen, etté lainoista peritty korko oli ollut alhainen verrattuna Suomen
olosuhteissa osakepddomasta yleisesti maksettuun osinkoon, KHO katsoi, etta
sanotut korot olivat kokonaisuudessaan tytaryhtion véhennyskelpoisia menoja.
Verovuosi 1980.

Suomalainen kosmetiikka-alan tuonti- ja tukkuliike oli maksanut hollantilaiselle  KHO 1986/2772
emoyhtidlleen 152.212 mk palvelu- (service fee-) maksuja, joilla sopimuksen
mukaan tuli kattaa tutkimus-, tuotekehittely- ja muut palvelukulut, joita emoyhtién
yllapitdmét, koko konsernia palvelevat tutkimuskeskukset ja palveluosastot aihe-
uttivat. Konsernin piirissa oli sovittu ndiden kustannusten jakamisesta tytéryhtioi-
den kesken niiden ulkopuolisille tapahtuneen myynnin suhteessa. Kun yhtid, joka
ei lainkaan harjoittanut valmistustoimintaa, ei ollut selvittdnyt saaneensa vasta-
suoritukseksi liiketoiminnassaan tarpeellisia hyddykkeita tai palveluksia, se ei
voinut vahentda service fee-maksuja tulon hankkimisesta johtuneina menoina.
Tytaryhtidn ja emoyhtién vélisessa service fee-sopimuksessa oli menetelty poik-
keavasti siitd, mita toisistaan riippumattomien yritysten valill& olisi sovittu. Vero-
vuosi 1980. Aanestys 3—1.

Suomalainen uistimen valmistusta ja markkinointia harjoittava yhti6é oli vuonna KHO 1986/3441
1981 perustanut Irlantiin tytaryhtién, jonka toiminta ké&sitti emoyhtién toimittamien
puolivalmisteiden jatkojalostuksen ja viennin Pohjois-Amerikkaan. Irlanti tarjosi
ulkomaalaisille yhtidille eréitd huomattavia taloudellisia etuja, mm. verovapauden
20 ensimmaisen toimintavuoden aikana. Emoyhtién tuotannosta oli noin 95 men-
nyt vientiin siitd 80 Pohjois-Amerikkaan. Tytéaryhtién markkinoitavaksi oli siirtynyt
vain kaksi yhtién viehemallia, muu vienti tapahtui edelleen suoraan Suomesta.
Emoyhti6 oli verovuonna myynyt tytéryhtidlle puolivalmisteita 916.488 mk:lla, kun
puolivalmisteiden valittémat muuttuvat valmistuskulut olivat olleet 724.856 mk.
Ensimmaéisen tilikautensa aikana tytéryhtio oli tuottanut voittoa 2,4 milj. mk, kun
sen liikevaihto oli ollut 4,3 milj. mk. Naiss& oloissa katsottiin emoyhtion ja tytaryh-
tion valisissa liiketoimissa menetellyn poikkeavasti siité, mita toisistaan riippumat-
tomien yritysten valilla olisi sovittu ja emoyhtién tuloon lisattiin alihinnoittelun
muodossa tapahtuneena peiteltyné voitonsiirtona 291.605 mk. Verotuslain 73.1
§s. Verovuosi 1982.

Osakeyhtié T:n ruotsalaisen tytaryhtion B:n toiminta oli tappiollista. Ruotsin  KVL 1986/103
osakeyhtidlainsdddannén mukainen selvitystila oli valtetty siten, ettd B Ab:hen oli
sijoitettu oman pddoman ehdoin rahaa vuosina 1984 ja 1986. Tytaryhtion taseessa
erat oli kirjattu sidotun oman padoman ryhmaéan nimikkeella "villkorligt aktiedgar-
tillskott”. Liiketoimintaa Ruotsissa oli tarkoitus jatkaa. T Oy sai poistaa osakkeiden
olennaisen arvonalennuksen, mikéali se osoitti osakkeiden arvon alentuneen. Eh-
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KHO 1988/2059 B
527

KHO 1990/483

KHO 1990/3921

KHO 1991/4893

KHO 1992/536 B
509

dollinen osakasp&aoma voitiin lukea B Ab:n osakkeiden hankintamenoon. Vero-
vuodet 1985 ja 1986.

Osakeyhtio, joka oli perustettu jatkamaan ruotsalaisen yhtién Helsingin myyn-
tikonttorin toimintaa, ei saanut védhentéa verotettavasta tulostaan myyntikonttorille
vahvistettuja tappioita. Verovuosi 1983.

Yhtidn oli todettu suorittaneen ruotsalaiselle emoyhtidlleen erdpaivan jalkeen
suoritetuista maksuista viivéstyskorkoa. Toisaalta emoyhtié ei ollut suorittanut
yhtidlle vastaavissa tapauksissa viivastyskorkoa, vaikka emoyhtion oli todettu
suorittaneen maksuja erdpaivan jalkeen. Asiakirjoista ilmenevisséa olosuhteissa
yhtién katsotiin jattamalla viivastyskorkoa periméatté siirtdneen voittoa verotuslain
73 §:ssa tarkoitetulla tavalla emoyhtidlleen. Verovuosi 1980. Verovuosi 1981.
Verovuosi 1982. Verovuosi 1983.

Suomalainen osakeyhti® oli pdasiallisesti Suomessa harjoittamansa raken-
nustoiminnan ohessa harjoittanut samaan tulolahteeseen kuuluvaa toimintaa ve-
rovuonna kiintedsta toimipaikasta Egyptisséa. Suomen ja Egyptin vélisen veroso-
pimuksen 7 artiklan mukaan voitiin liiketulo, mikali liiketoimintaa harjoitettiin kiin-
tedsta toimipaikasta Egyptissa, kiintedén toimipaikkaan kuuluvasta tulon osasta
verottaa Egyptissd. Sopimuksen 23 artiklan mukaan Suomi ei saanut verottaa
tésté tulosta, mutta tulo voitiin ottaa huomioon verokannassa. Yhtion Egyptissa
kiintedsta toimipaikasta harjoittama rakennustoiminta oli yhtién ilmoituksen mu-
kaan muodostunut verovuonna tappiolliseksi. Tappiota ei voitu jattdd verosopi-
muksen nojalla Suomessa vahentamatta silla perusteella, ettd mahdollisesta
tulosta ei Suomessa olisi voitu verottaa.

Tanskalaisella yhtiolla, joka markkinoi emoyhtiénsa kehittdmia tietokoneohjel-
mia, oli verovuonna ollut Suomessa kéytdssaan suuruinen konttoritila. Konttorissa
oli tydskennellyt kaksi tydntekijaa, joille oli maksettu kiintedn korvauksen liséksi
myds provisiopalkkaa. Tydntekijéiden tehtavana oli ollut yhtién tuotteiden myynnin
valmisteleminen ja edistdminen. Kaikki yhtiéta sitovat sopimukset ja muut asiakir-
jat oli allekirjoitettu yhtidon paékonttorissa Tanskassa, jossa myds Helsingin kont-
torin hallintoon liittyvéat asiat seké laskutus oli hoidettu. Ottaen huomioon tyénteki-
j6iden tehtdvat Suomessa, yhtidn konttoria ei pidetty ainoastaan neuvonta- tai
valvontakonttorina eiké sen tehtédvéna katsottu olleen vain muun luonteeltaan
valmistelevan tai avustavan toiminnan harjoittaminen. Yhtién konttoria, jonka
tehtaviin katsottiin kuuluneen myés tilausten vastaanotto, oli pidettdva Suomen,
Islannin, Norjan, Ruotsin ja Tanskan valill tulo- ja varallisuusveroja koskevan
kaksinkertaisen veron vélttdmiseksi tehdyn sopimuksen 5 artiklan 1 ja 2 kohdissa
tarkoitettuna kiintedna toimipaikkana, josta yrityksen toimintaa osaksi harjoitettiin.
Yhti6té oli néin ollen tdhan toimipaikkaan kuuluvan tulon osalta verotettava Suo-
messa. Verovuosi 1986.

Alankomaissa rekisterdityja yhteisdja ei pidetty konserniavustuksesta verotuk-
sessa annetun lain 3 §:ssé tarkoitettuina tytaryhteiséind. Kun otettiin kuitenkin
huomioon Suomen Tasavallan ja Alankomaiden Kuningaskunnan valilla tulon ja
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omaisuuden kaksinkertaisen verotuksen ja veron kiertdmisen estdmiseksi tehdyn
sopimuksen syrjintakieltoa koskevan 26 artiklan 4 kohta, suomalainen tytéaryhtié
Oy A, jonka koko osakekannan omisti Alankomaissa rekisterdity yhteisd, sai
vahentaa konsernin suomalaiselle emoyhtidlle Oy B:lle 31.12.1990 paattyneella
tilikaudella antamansa konserniavustuksen konserniavustuksesta verotuksessa
annetun lain mukaisena konserniavustuksena. Ennakkotieto. Verovuosi 1990.
Aanestys 4-2-1.

Ruotsissa rekisterdityja yhteiséja ei pidetty konserniavustuksesta verotuksessa KHO 1992/537 B
annetun lain 3 §:ssa tarkoitettuina tytaryhteis6ina. Kun otettiin kuitenkin huomioon 510
Pohjoismaiden valilla tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuk-
sen vélttdmiseksi tehdyn sopimuksen syrjintékieltoa koskevan 27 artiklan 4 kohta,
suomalaisen tytaryhtion Oy A:n, jonka koko osakekannan omisti Ruotsissa rekis-
terdity yhteisd, konsernin suomalaiselle emoyhtiélle antamaa avustusta kasiteltiin
emoyhtién verotuksessa konserniavustuksesta verotuksessa annetun lain 3 s:ssd
tarkoitetulla tavalla liiketulona. Ennakkotieto. Verovuosi 1991. Verovuosi 1992.

Aanestys 4-2-1.

Englantilaisen pankin Suomessa toimivan pankin sivukonttorin varallisuuteen KHO 1992/4585 B
kuului I&hinné rahoitus- ja leasingtoimintaa Suomessa harjoittaneen A Oy:n koko 511
osakekanta. A Oy aikoi jakaa osinkoa 31.12.1991 paéttyneeltd tilikaudeltaan.
Ennakkotietona selitettiin, ettei sivukonttorilla ollut oikeutta yhtiéveron hyvitykseen
A Oy:ltd verovuonna 1992 saamansa osingon osalta. Perusteluina lausuttiin
seuraavaa: Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
kanssa tulon ja omaisuuden kaksinkertaisen verotuksen seka veron kiertamisen
estédmiseksi tehdyn sopimuksen 11 artiklan 8 kohdassa on maéréays, joka koskee
osinkoa, kun sopimusvaltiossa asuva henkild, jolla on oikeus osinkoon, harjoittaa
toisessa sopimusvaltiossa, jossa osingon maksava yhtid asuu, liiketoimintaa sielld
olevasta kiintedsta toimipaikasta ja osingon maksamisen perusteena oleva osuus
tosiasiallisesti liittyy tdhan kiintedan toimipaikkaan. Talléin sovelletaan verosopi-
muksen 8 artiklaa, jonka mukaan osinkoa pidetdan kiintedan toimipaikkaan kuu-
luvana liiketulona. Verosopimuksen 11 artiklan 8 kohdassa olevaa erityismaéara-
yst& sovellettaessa pankki ei joudu verosopimuksen 27 artiklassa tarkoitetulla
tavalla syrjinnan kohteeksi. Ennakkotieto. Verovuosi 1992.

Pankki oli harjoittanut Amerikan Yhdysvalloissa pankkitoimintaa New Yorkin KHO 1993/351
kaupungissa olevasta kiintedsté toimipaikasta. Pankilla oli ollut Caymansaarilla
New Yorkin konttorin alaisena toimiva tekninen toimipiste, jolla ei ollut lainkaan
toimitiloja, kalustoa, henkilbkuntaa tai muitakaan vastaavia jarjestelyja. Téasta
teknisesté toimipisteesta ei ollut muodostunut pankille kiinted4 toimipaikkaa. Pan-
kin pankkitoiminnasta Caymansaarilla muodostunut tulo oli siihen ndhden, etta
toiminta oli tapahtunut New Yorkissa olevan kiintean toimipaikan henkilékuntaa ja
muita voimavaroja kayttaen, luettava Suomen ja Amerikan Yhdysvaltojen veroso-
pimuksen 8 ja 9 artikloissa tarkoitettuna liiketulona sanotun kiinte&n toimipaikan
tuloksi, josta sanotun sopimuksen 8 artiklan mukaan voidaan verottaa kiintedn
toimipaikan sijaintivaltiossa eli Amerikan Yhdysvalloissa. Suomen oli siten myén-
nettdvd myds Caymansaarilla muodostuneesta tulosta sopimuksen 5 artiklan
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KHO 1993/826

KHO 1993/3009 B
504

KVL 1993/370

kohdan mukaisesti vahennyksena tulosta maksettavasta Suomen verosta se osa,
mika kohdistui tdh&n tuloon. Verovuosi 1986.

Yhti6 oli saanut verovuonna 1985 Yhdysvalloissa olevasta lahteesta tuloa, josta
Suomen ja Amerikan Yhdysvaltojen vélisen tulo- ja omaisuusveroja koskevan
sopimuksen 5 artiklan ) kohdassa tarkoitetulla tavalla voitiin verottaa Yhdysval-
loissa ja jonka osalta Suomen oli mydnnettédva vdhennyksend tulosta maksetta-
vasta verosta se osa, miké kohdistui tdhan tuloon. Yhti6lla oli ollut aikaisempina
verovuosina tuohon ldhteeseen kohdistuvia tulot ylittdviad menoja, jotka noina
vuosina oli véhennetty Suomessa verotettavasta tulosta. Verovuonna 1985 Suo-
messa valtion tuloverosta tehtava véahennys oli kuitenkin laskettava sen erotuksen
perusteella, joka saatiin, kun Yhdysvalloista verovuonna 1985 saadun tulon brut-
tomaérasta vahennettiin verovuoden 1985 tdhén tuloon kohdistuvat vahennyskel-
poiset menot. Laaninoikeuden paatds, jossa Suomessa valtion tuloverosta tehta-
vaa véhennysta laskettaessa oli vdhennetty myds yhdysvaltalaisen lahteen aikai-
sempien vuosien Suomessa vahennetyt tappiot, kumottiin. Verovuosi 1985. Aa-
nestys 4-1.

A Oy harjoitti pd&asiasiassa valokuva-alan tuotteiden tukkukauppaa ja kuvan-
valmistusta. Se oli yhdysvaltalaisen emoyhtiénsa kanssa 31.10.1966 tekemallaén
markkinoinnin palvelusopimuksella sitoutunut suorituksiin, joiden suuruus oli vuo-
sittain enintédan 1,5 prosenttia yhtidon kokonaismyynnisté. Laskutetut méarat olivat
kunakin vuonna perustuneet emoyhtién asianomaisen vuoden budjetoitujen mark-
kinointipalvelukulujen maaraan, joka oli jaettu Suomen liikevaihdon ja kokonaislii-
kevaihdon suhteessa. A Oy oli suorittanut maksuja emoyhtidlle vuodelta 19840,59,
vuodelta 19850,44 ja vuodelta 19860,33 kokonaismyynnistdan. A Oy oli saanut
sopimuksen perusteella korvauksetta kayttddnsa emoyhtiéon kehittdmén ja asen-
taman atk-pohjaisen laadunvalvontajarjestelmén, hopean erottamistoimintaan liit-
tyvén neuvonnan, erilaisia palveluita, jotka liittyvéat laitevirheisiin ja k&yttdongelmiin
seké koulutusohjelmien suunnittelupalveluita. Asiassa oli otettava huomioon mita
nama palvelut, sikéli kun niit4 oli saatavissa, maksoivat ulkopuolisilta hankittuina.
Esitetyn selvityksen perusteella ei voitu katsoa, etta edella mainittujen palvelumak-
sujen suorittaminen A Oy:n emoyhti6lle, perustuisi sopimukseen, jonka taloudelli-
set ehdot verotuslain 73 §:n tarkoittamalla tavalla poikkesivat siitd, mitd toisistaan
riippumattomien yritysten valill4 olisi sovittu. L&&ninoikeuden paéatds ja toimitetut
jalkiverotukset, joissa arviolta puolet maksuista oli palautettu A Oy:n tuloon,
kumottiin. Verovuodet 1984—1986.

A Oy omisti 100 prosenttisesti ruotsalaisen C Ab:n osakekannan tytéryhtiénsa B
Oy:n kautta. C Ab:n toiminta oli usean vuoden ajan ollut tappiollista. C Ab oli
vuonna 1993 ryhtynyt aikaisemman tappiollisen toimintansa lisdksi markkinoi-
maan Ruotsissa A Oy:n toimittaman, julkaiseman ja painaman lehden ruotsinkie-
listd kdannosta. Kun A Oy:n toimittaman ja painaman lehden julkaisu- ja markki-
nointitoiminta liittyi A Oy:n elinkeinotoimintaan ja kun markkinointi- ja kdynnista-
mistuen maara vastasi po. lehden markkinoinnista aiheutuvia kustannuksia, A
Oy:n antamaa tukea C Ab:lle pidettiin A Oy:n tulon hankkimisesta ja sailyttami-
sestd johtuvana menona. Verovuosi 1993.
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Suomalainen osakeyhtié kuului maailmanlaajuiseen konserniin, joka toimi Eu- KHO 1994/1847
roopassa 15 maassa omien yhtididen kautta. Konserni valmisti séhkdliittimia seka
alan ty6kaluja yksinkertaisista tydkaluista elektronisesti ohjattuihin tdysautomaat-
tisiin laitteisiin. Suomalaisen tytaryhtion toimialana oli naiden tuotteiden maahan-
tuonti ja tukkukauppa. Yhti6 oli suorittanut lisenssisopimuksen perusteella yhdys-
valtalaiselle emoyhtidlleen rojaltia maéraprosentin liikevaihdosta. Veronsaajien
edustajat vaativat valituksessaan laaninoikeudelle, etté rojaltin maéara palautetaan
yhtién tuloon, koska yhtio oli pelkké séhkoétarvikkeiden myyntiyhtié ja yhtion tulos
olisi ollut maksettujen rojaltien verran suurempi mikali lisenssisopimusta ei olisi
ollut. Yhtid esitti vastineessaan, ettd emoyhtié kaytti tutkimukseen ja tuotekehitte-
lyyn keskim&arin selvasti suuremman osan konsernin liikevaihdosta kuin mita
suomalainen tytéryhtié suoritti rojaltina omasta liikkevaihdostaan. Konsernissa
korvauksia tutkimuksesta ja tuotekehittelysta ei yhtion mukaan veloitettu osana
tuotteiden myyntihintaa eik&d muutoinkaan erikseen vaan yksinomaan rojaltina.
Yhti6 oheisti hintavertailuselvityksié, joista kavi ilmi, etté alin hinta, jonka konsernin
ulkopuolinen jalleenmyyjé maksoi konsernin tuotteista, oli huomattavasti korke-
ampi kuin yhtién samoista tuotteista konsernin puitteissa maksama kokonaishinta
rojalti mukaan lukienkin.

Laaninoikeus viittasi perusteluissaan yhtién lisenssisopimuksen nojalla
saamiin oikeuksiin, palveluihin ja muihin etuihin seka siihen, etté yhtié myds oli
selvittényt, ettd yhtion tuotehintoina suorittamat mééarat yhdessé sen rojalti-
korvauksen kanssa, jonka yhtid oli maksanut lisenssisopimuksen perusteella
saamistaan eduista, olivat maaraltddn pienemmat kuin mitd markkinaehtope-
riaatteen nojalla olisi voitu veloittaa. TAman vuoksi l1&&ninoikeus katsoi jaa-
neen nayttdmatta, ettd konserniyhtididen véaliseen kustannustenjakojarjestel-
maan perustuvina rojalteina olisi maksettu enemman kuin vastasuorituksen
kaypa arvo tai etta lisenssisopimuksessa muutoinkaan olisi sovittu taloudelli-
sista ehdoista, jotka poikkeaisivat siitd, mité toisistaan riippumattomien yritys-
ten valilla olisi sovittu. Rojaltimaksujen vahennyskelpoisuuden rajoittamiseen
verotuslain 56 ja 73 §:n nojalla ei siten ollut aihetta. KHO ei muuttanut
l&aninoikeuden p&atdsta. Verovuosi 1988 ja verovuosi 1989.

A oli vuonna 1992 perustanut X S.A. -nimisen osakeyhtién, jonka kotipaikka on  KVL 1995/312
Luxemburg. X S.A:n toimiala on arvopapereiden omistaminen ja hallinnoiminen. X
S.A. on Luxemburgin lainsdéddannoén tarkoittama holdingyhtid, johon ei sovelleta
Suomen ja Luxemburgin vélistd kaksinkertaisen verotuksen estédvaa verosopi-
musta. Yhtién osakekanta on ollut kokonaan A:n omistuksessa yhtion perustami-
sesta lahtien. Yhtion tilikausi on kalenterivuosi. Yhtion tappio 31.12.1994 pé&atty-
neeltd tilikaudelta oli noin 2,2 miljoonaa markkaa. X S.A:n verovuonna 1994
syntynyt tappio ei ollut vihennyskelpoinen viiden vuotta 1994 seuraavan verovuo-
den aikana siitd veronalaisesta tulosta, jonka A:n katsottiin saavan ulkomaisten
valiyhteisdjen osakkaiden verotuksesta annetun lain 4 § nojalla X S.A:n omistuk-
sen perusteella, kun laki oli tullut voimaan 1.1.1995 ja sita sovellettiin ensimmaisen
kerran vuodelta 1995 toimitettavassa verotuksessa. A:n veronalaista tuloa ei ollut
puheena olevan lain mukainen osa X S.A:n tulosta sina verovuonna, jona A luovutti
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KVL 1996/37

KVL 1996/38

KVL 1996/68

omistamansa X S.A:n osakkeet. Verovuosi 1995, verovuosi 1996 ja verovuosi
1997.

Suomalainen A Oy omisti valittdmasti tai valillisesti Chilessa metallurgiayhtion,
malminetsintéayhtién seka kaivosyhtién. Malminetsintayhtion tulot kertyivét kaivos-
ja jalostustoiminnasta, jota yhtid siirtyi hoitamaan mineraalivarannon paikannettu-
aan. Yhtididen toiminta oli sijoittunut Chileen maan kuparivarojen hyddyntamiseksi
ja se kasitti kuparin paikantamiseen, louhimiseen ja rikastamiseen perustuvan
laajan ja pitkékestoisen tuotantoprosessin. Néissa olosuhteissa ja véliyhteisélain
yleinen tarkoitus huomioon ottaen ei yhtididen tuloon sovellettu véaliyhteisélakia.
Lain soveltamisedellytykset tuli tutkia siindkin tapauksessa, etté ulkomaisen yhtién
seké asuinvaltioon suoritettava tulovero ettd Suomen verolain mukaan laskettavan
veron maaré oli tuloksen tappiollisuuden vuoksi O markkaa. Ulkomaiseen yhtiéon
tuli soveltaa véliyhteisélakia, jos asuinvaltion verotuksen taso ei ollut vahintaan 3/5
Suomen verotuksen tasosta. Vertailun lahtdkohtana otettiin huomioon yhtién
todellinen tappiollinen tulos. Ulkomaisen véliyhteisén tappioita, jotka olivat synty-
neet ennen valiyhteisdlain voimaantuloa 1.1.1995, ei vahennetty yhteisdn tulosta
verrattaessa valiyhteistlaissa tarkoitetulla tavalla asuinvaltion ja Suomen verotuk-
sen tosiallista tasoa. Suomalaisella osakkaalla ei mydskaéan ollut oikeutta vahen-
t&a mainittuja tappioita siita tulosta, joka véliyhteisélain perusteella luettiin osak-
kaan veronalaiseksi tuloksi. Verovuosi 1995 ja verovuosi 1996. Adnestyspaétos.

Suomalainen osakeyhtié omisti Chilessa tytaryhtiéta. Tytéaryhtion toiselta chile-
laiselté tytaryhtidltd saama osinko luettiin yhtion tuloon laskettaessa sita tuloa,
jonka perusteella maéaraytyvien verojen perusteella verrataan yhtién asuinvaltion
ja Suomen verotuksen tosiallista tasoa. Osingot luettiin myds suomalaisen osak-
kaan valiyhteisélaissa tarkoitettuun veronalaiseen tuloon. Jos ulkomainen yhti®
luki asuinvaltiossaan veronalaiseen tuloon sellaisen aiemmin tehdyn varauksen,
joka ei ollut Suomen verolain mukaan vahennyskelpoinen, varausta ei luettu yhtion
tuloon valiyhteisélaissa tarkoitettua vertailua tehtdessa. Tatd maéaraa ei luettu
mydskdan suomalaisen osakkaan véliyhteisélaissa tarkoitettuun veronalaiseen
tuloon. Ennen véliyhteisblain voimaantuloa vaihto-omaisuuden hankintamenosta
ulkomaisen yhtion verotuksessa tehtyja yhtién asuinvaltion lain mukaisia vahen-
nyksid ei oikaistu valiyhteisdlaissa tarkoitettua vertailua tehtéessa eika lasketta-
essa suomalaisen osakkaan em. laissa tarkoitettua veronalaista tuloa. Suomalai-
sen osakkaan yhtiéveron hyvityksestad annetussa laissa tarkoitettuun vertailuve-
roon ei luettu Suomessa suoritettavasta verosta valiyhteisélain 6 §:n perusteella
véahennettdvaé ulkomaisen yhtibn maksamaa veroa. Verovuosi 1995 ja verovuosi
1996. Adnestyspaatds

Hollantilainen yhtié aikoi tehdd myyntikomissiosopimuksen Suomessa sopi-
musvalmistustoimintaa harjoittavan tytaryhtié A Oy:n tai Suomeen perustettavan
uuden tytéryhtién kanssa. Myyntikomissiondari hoitaa liiketoimintansa omissa
nimissééan paamiehen lukuun. Tukku- tai vahittéiskauppias, joka ostaa tuotteita
komissondariltd ei tieda paadmiehen ja komissionadarin valisestd sopimussuh-
teesta. Tuotteiden omistusoikeus siirtyy suoraan hollantilaiselta emoyhti6lté osta-
jille. Myyntikomission&éri huolehtii laskutuksesta. Laskulla myyjana nékyy ainoas-
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taan suomalainen komissiondari. Hollantilainen yhtid ei osallistu neuvotteluihin, ei
solmi sopimuksia eikd puutu komissiondérin toimintaan yksityiskohtaisin ohjein tai
maarayksin. Komissionaéri ei tarvitse paddmiehen suostumusta kauppoihin, jotka
se solmii komissiosopimuksen puitteissa. Komissiondari kantaa toimintaansa liit-
tyvan liikeriskin, kun myynnin ja markkinoinnin onnistuminen ja johdon toiminta
vaikuttavat valittdbmasti komissionaarin toiminnan tulokseen. Ostajan mahdolliset
vaateet kauppoja koskien kohdistuvat komission&ériin. Komissionaarilla ei ole
yksinomaista oikeutta markkina-alueeseen. Pdamiehelld on oikeus kayttada esim.
toista jalleenmyyjaa tuotteiden levitykseen. Komissionaéri toimii vain toimialansa
puitteissa harjoittamatta muuta toimintaa. Naiss& olosuhteissa myyntikomissio-
naarin toimintaa oli pidettdvd verosopimuksen 5 artiklassa tarkoitetulla tavalla
itsendisend ja komission&arin katsottiin toimivan normaalin liikketoimintansa puit-
teissa. A Oy:n toiminta tai Suomeen perustettavan yhtién toiminta eivat muodos-
taneet hollantilaiselle emoyhtiélle verosopimuksen tarkoittamaa kiinte4é toimipaik-
kaa Suomessa.

Suomalainen A Oy omisti tytaryhtién Chilessé, jonka kanssa Suomella ei ole KHO 1997/364
verosopimusta. Chileldisen tytaryhtidn toiselta chilelaiselta tytar-yhtiéltd saamat
osingot otettiin huomioon laskettaessa sité tuloa, jonka perusteella maaraytyvien
verojen perusteella verrataan yhtién ulkomaisen asuinvaltion ja Suomen verotuk-
sen tosiasiallista tasoa. Osingot luettin myds A Oy:n ulkomaisten valiyhteisdjen
osakkaiden verotuksesta annetussa laissa tarkoitetuksi veronalaiseksituloksi. En-
nakkotieto vuosille 1995 ja 1996. Aanestys 4-1.

Tanskalainen X A/S yhtié markkinoi emoyhtidnsa kehittdmié tietokoneohjelmia.  KVL 1997/206
Silla oli Suomessa kaytdssaan toimistotilat. Toimistossa tydskenteli yhtion kaksi
tyontekijaa, joille maksettiin provisiopalkkaa. Tydntekijat olivat vastuussa paikalli-
sen markkinointistrategian luomisesta seké tietojen kerddmisesté alan markki-
noista ja kilpailijoista taalla. Tydntekijat huolehtivat yhteydenpidosta asiakkaisiin ja
vastasivat asiakkaiden teknisiin tiedusteluihin. He hankkivat myds X A/S: ia
sitomattomia alustavia tarjouksia ja toimittivat ne X A/S:lle. Liséksi tyontekijat
avustivat lisenssimaksujen perinndssa. Tuotteiden toimitus ja laskutus tapahtui
suoraan Tanskasta. X A/§ emoyhtidn tuotteiden tarjoaminen Suomessa tapahtui
siten, ettd taalla olevat tydntekijat ottivat yhteyttéd asiakkaaseen ja tarjosivat yhtién
tuotteita. He kerésivat samalla tietoa asiakkaan tietokoneohjelmien tarpeesta.
Asiakas saattoi halutessaan koekayttaa ohjelmia. Jos asiakas koekaytén jalkeen
halusi ostaa lisenssit, taalla olevat tydntekijat laativat tarjousehdotuksen, joka
sisélsi asiakastietojen ohella tiedot asiakkaan haluamista tuotteista, ehdotetut
alennukset ja tiedot maksun suuruudesta. Kaikki Suomessa myytavéat lisenssit
olivat vakioehtoisia ja lisenssimaksut listahintoja. Varsinaisen tarjouksen teki X
A/S, joka lahetti asiakasyritykselle lopullisen tarjouksen ja laskun suoraan Tans-
kasta. Tydntekijoiden laatimat alustavat tarjoukset kdytdnndsséa vastasivat ehdoil-
taan X A/§ lopullista tarjousta. Tydntekijdiden katsottiin osallistuvan aktiivisesti itse
myyntitydhdn siind maarin, ettd X A/§ toimintaa taalla ei voitu pitédd luonteeltaan
vain valmistelevana ja avustavana. X A/S:llekatsottiin muodostuvan kiintea toimi-
paikka Suomeen. Verovuodet 1997 ja 1998.
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KHO 1998/544

KHO 1999/862
(KHO1999:19)

Suomalainen emoyhtié oli kirjannut vuosituloksen rasitukseksi belgialaisen
tytaryhtiénsé Belgiassa tydskentelevan suomalaisen henkilékunnan osalta mak-
setut tydeldkemaksut. Tytaryhtid hoiti Belgiassa teknillisen alan projektia yhteis-
tyéssd emoyhtion kanssa. Tydntekijat olivat tehneet sekéd emo- ettd tytaryhtion
kanssa tydésopimuksen, jonka mukaan he siirtyivat emoyhtidn palveluksesta kol-
meksi vuodeksi tytaryhtién palvelukseen ja palaisivat emoyhtién palvelukseen
vanhoina tyontekijoind. Asiassa esitetyn selvityksen mukaan Suomen tydelakelait
tulivat sovellettaviksi kysymyksessé olevien tyontekijéiden osalta, koska tyénan-
taja oli suomalaisen yhtién ulkomainen tytaryhtié ja Suomen ja Belgian valilla ei
ollut sosiaaliturvasopimusta, jossa olisi ollut muunlaisia maéarayksia. Talla perus-
teella 1daninoikeus oli katsonut, ettd emoyhti6ll& oli ollut oikeus ottaen huomioon
EVL 7 §:nja 8 §:n 1 momentin 4 kohdan vahentaa tybelakemaksut tulostaan. KHO
totesi, etta tydntekijat olivat kuitenkin olleet tytaryhtion palveluksessa, saaneet silté
palkan ja heidan tydskentelystdan aiheutuneet kustannukset olivat kerryttédneet
tytaryhtidn tuloa. Suomalaisen emoyhtién tulosta ei voitu padasa&dnndn mukaan
véhentdd ulkomaisen tytaryhtidn tulonhankkimistoiminnasta johtuneita menoja,
vaan konsernissakin menot oli vdhennettdva sen yhtién tulosta, jonka tuloa ne
olivat valittomasti kerryttdneet. Asiassa ei ollut esitetty sellaista konsernituen
tarvetta tai sellaisia muita syitd, joiden vuoksi tastd padésaanndsté tulisi tdssa
tapauksessa poiketa. Tytéaryhtién puolesta maksettuja elékevakuutusmaksuja olisi
néin ollen tullut verotuksessa emoyhtién tulokseen vaikuttamattomina edelleen
tytaryhtidlta laskutettavina erind. Kun ei ollut edes vaitetty ettd maksut olisi jossain
muodossa laskutettu tytaryhtiolta, jalkiverotus, jossa tydeldkemaksut oli palautettu
emoyhtidn tuloon, saatettiin voimaan. Verovuodet 1989-1991.

Leasingtoimintaa Suomessa harjoittavan A Oy:n osakekannan omistaa alanko-
maalainen yhtid, jolla on tytaryhtiéitd useissa muissakin maissa ja jolla on koti-
maassaan my6s pankkioikeudet. A Oy:n elinkeinotoiminta rahoitetaan osakepaa-
omalla ja konsernin sisdisella rahoituksella, mika koostuu seka lyhyt- etta pitkaai-
kaisista luotoista. Vieraan ja oman pddoman suhteeksi pyritdédn saamaan 15:1.
Noin puolet luotoista on lyhytaikaista luottoa, jonka erdéntymisjaksot ovat alle
vuoden mittaisia, ja joiden korkokanta on sidottu Helibor-korkoon. Yli 12 kuukau-
den luotoissa kéytetddn kansainvélistd swap-korkokurssia. Konsernin siséisen
lainarahoituksen tulee olla véhintdan yhta edullista kuin Suomen rahoitusmarkki-
noilla. A Oy maksaa korkoa, vaikka sen tulos muodostuisi tappiolliseksi. Konsernin
siséisiltd lainoilta ei vaadita vakuutta ja ne voidaan irtisanoa sopimusrikkeen
vuoksi. Naissa olosuhteissa, ottaen elinkeinotulon verottamisesta annetun lain 18
§:n 1 momentin 2 kohdan ohella huomioon Alankomaiden kanssa tehdyn veroso-
pimuksen (A 11.12.1997/1125, SopS 84) syrjintékieltoa koskevan 25 artiklan 3
kappaleen maéaraykset koron vahennyskelpoisuudesta, A Oy:n saamia konserni-
luottoja oli pidettévé luonteeltaan vieraana paddomana ja lainojen korkoja vahen-
nyskelpoisina elinkeinotoiminnan menoina. Verotusta toimitettaessa tuli kuitenkin
tutkia, ettei maksettava korko ylitd k&ypaa, kohtuullisena pidettdvaa korkotasoa.
Ennakkoratkaisu vuosille 1998 ja 1999.
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Caymansaarilla rekisterdity X Ltd oli kuulunut 23.10.1989 lahtien Y konserniin  KHO 1999/1031
kokonaan omistettuna konserniyhtiéna. X Ltd, jonka toimialana oli alusten vuok-
raaminen, oli Suomessa rajoitetusti verovelvollinen liiketoimintaa harjoittava yh-
teisd. X Ltd:n liiketulot olivat peréisin kolmen vuonna 1989 hankitun, Bahaman
alusrekisteriin merkityn aluksen vuokraamisesta bareboat charter -sopimuksella
suomalaiselle emoyhtidlle Y, joka oli vuokrannut alukset edelleen bareboat-ehdoin
tytaryhtidlleen. X Ltd:l14 ei ollut Caymansaarilla toimitiloja tai henkil6kuntaa, eika se
ollut maksanut siella palkkoja. Yhtién osoite oli Caymansaarilla toimiva lakiasioita
hoitava yritys, jonka johtoon kuulunut B oli toiminut myds X Ltd:n asianhoitaja-
sihteerind. B:n ja caymansaarelaisen lakiasioita hoitavan yrityksen palveluista oli
maksettu korvaus talle yritykselle. B:n ei ollut osoitettu osallistuneen X Ltd:n
hallituksen tydskentelyyn. B:ta lukuunottamatta kaikki X Ltd:n hallituksen jasenet
olivat suomalaisia Y:ta edustavia tai sen palveluksessa olevia Suomessa asuvia
henkildita. X Ltd:t4 koskevat paatdkset oli tehty Helsingissa ja yhtién toiminta oli
yleisesti tapahtunut Suomessa Y:n henkil6kuntaa ja toimitiloja kayttaen. X Ltd:n
kirjanpito ja tilintarkastus oli hoidettu Suomessa. Korkein hallinto-oikeus katsoi,
ettd saatu selvitys huomioon ottaen X Ltd:n Suomessa olevalle hallitukselle oli
kuulunut paitsi konsernin emoyhtidn edustaminen yhtiéssé ja huolehtiminen yhtién
hallinnon ja toiminnan jarjestdmisestd, myds yhtién operatiivinen johtaminen ja
juoksevan hallinnon hoitaminen. Yhtidlla oli tdmé&n vuoksi katsottava olleen halli-
tuksen sijaintipaikkakunnalla Helsingissé paikka, jossa liikkeen pysyvéista harjoit-
tamista varten oli ryhdytty erityisiin jarjestelyihin, kuten paikka, missa sijaitsee
likkeen johto ja ettd yhtidlla oli taten verotuslain 60 §:ssd tarkoitettu kiinted
toimipaikka Helsingissd. Caymansaarten ja Suomen vélilla ei ollut solmittu Suo-
men verotusvaltaa rajoittavaa verosopimusta. X Ltd oli tulo- ja varallisuusverolain
9 §&n 1 momentin 2 kohta ja 10 § seka verotuslain 60 § ja 73 §:n 3 momentti
huomioon ottaen velvollinen suorittamaan veroa sen tulon perusteella, joka koh-
distui Suomessa olevaan kiintedan toimipaikkaan. Jalkiverotukset vuosilta 1989 ja
1991. Adnestys 6-2.

A Oy oli tehnyt hollantilaisen tytéryhtionsa kanssa lisenssisopimuksen, jolla KHO 1999/4219
emoyhti6 oli luovuttanut tytéryhtidlleen kayttdoikeuden tavaramerkkiin. Sopimuk-
sen mukaan hollantilainen tytaryhtié maksoi vuosittain oikeudesta emoyhtidlleen A
Oy:lle rojaltia, joka oli kaksi prosenttia konsernin nettomyynnista. Hollantilainen
tytaryhtio oli tehnyt konserniyhtididen kanssa alilisenssisopimukset, joiden perus-
teella konserniyhtiét maksoivat hollantilaiselle yhtiélle vuotuista viiden prosentin
rojaltia nettomyynnistaén. A Oy oli vuosittain saanut hollantilaiselta tytaryhtiéltdén
rojaltin lisksi osinkoja. Yhteenlasketut rojaltit ja osingot olivat viisivuotisjaksona
lahes yhta suuret. Verotarkastuksessa katsottiin, ettd emoyhtién ja hollantilaisen
tytéryhtiéon vélinen rojaltisopimus ei ollut markkinaehtoinen vaan alihinnoiteltu.
Konsernin suomalaiset tytaryhtiét olivat maksaneet viiden prosentin mukaisia
rojalteja, jotka ne olivat vihentaneet kuluina verotettavista tuloistaan, jotta hollan-
tilainen tytaryhtio oli voinut maksaa emoyhtitlleen A Oy:lle verovapaita osinkotu-
loja. Sen vuoksi verotarkastuksessa katsottiin alihinnoitteluun ryhdytyn ilmeisesti
siiné tarkoituksessa, etta suoritettavasta verosta vapauduttaisiin.
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KHO 2000/864

KHO 2000/2583

KHO 2002/596

A Oy:n tuloon mééarattiin laéninoikeudessa verotuslain 56 ja 73 § huomioon
ottaen lisattdvaksi 5 000 000 markkaa hollantilaisen tytaryhtion maksamista
osingoista. Hollantilaisen tytaryhtion tulot olivat olleet 1&hes kokonaisuudes-
saan lisenssisopimuksien mukaisia rojaltituloja. Katsottiin, ettd A Oy oli sopi-
nut hollantilaisen tytaryhtion kanssa taloudellisista ehdoista, jotka poikkesivat
siitd, mita toisistaan riippumattomien yritysten valilla olisi sovittu. La&ninoikeu-
den paatosta ei muutettu korkeimmassa hallinto-oikeudessa, joka perusteli
paatosta lisaksi silla, etté yhtio ei ollut riittavasti esittanyt selvitysté hollantilai-
sen yhtibn saamien ja emoyhtidlleen maksamien rojaltien méérien eroon
vaikuttaneista hyvéksyttavista tekijoista. Verovuosi 1995. Adnestys 3-2.

Yhtidn, joka oli tanskalaisen yhtién kokonaan omistama tytéryhtid, oli tarkoitus
vuonna 2000 jakautua kahdeksi eri yhtidksi. Jakautumisessa syntyva uusi yhti®
saattoi konserniavustuksesta verotuksessa annetun lain mukaisesti vahentaéa
sisaryhtiélleen antamansa konserniavustuksen siitd huolimatta, ettei emoyhti®
ollut kotimainen. Ennakkoratkaisu verovuodet 2000 ja 2001. Laki konserniavus-
tuksesta verotuksessa 3 § Sopimus Pohjoismaiden valilla tulo- ja varallisuusveroja
koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi 27 artikla 4 kohta Ks. myos
KHO 18.2.1992 T 536 (KHO 1992-B-509) ja KHO 18.2.1992 T 537 (KHO 1992-B-
510)

Korkein hallinto-oikeus katsoi, ettd véliyhteisblaki ei soveltunut tilanteessa,
jossa suomalaisella emoyhtié A:lla oli Luxemburgissa tytaryhtié B S.A., joka ol
Luxemburgissa yleisesti verovelvollinen eikd saanut hyvakseen erityisid veron-
huojennuksia. Tytaryhtiélla puolestaan oli kiinteé toimipaikka Sveitsissé. Asiassa
esitetyn selvityksen mukaan tytéryhtién tuloverotuksen tosiasiallinen taso oli ilmei-
sesti alle 3/5 Suomessa asuvan yhteisén verotuksen tasosta taalla. Verotuksen
matala taso johtui siita, ettd Luxemburgin ja Sveitsin vélisessa verosopimuksessa
SA:n kiintedsta toimipaikasta saama tulo oli vapautettu menetelma artiklan perus-
teella Luxemburgin verosta.Perusteluina keskusverolautakunta ja korkein hallinto-
oikeus totesivat, ettd ulkomaisena véliyhteis6né ei kuitenkaan pideta yhteis6a,
jonka asuinvaltion kanssa Suomella on voimassa kaksinkertaisen verotuksen
vélttdmistd koskeva sopimus, jos yhteiséd on sopimuksen mukaan pidettava
tuossa valtiossa asuvana ja sopimusta sovelletaan yhteisén saamaan tuloon,
edellyttéen, ettd yhteisot siind valtiossa ovat velvollisia suorittamaan tulostaan
veroa, joka ei olennaisesti eroa yhteisdjen Suomessa tulostaan suoritettavasta
verosta, eiké yhteis6 ole saanut hydtya tdméan valtion erityisesta veronhuojennus-
lainsd&danndosta.

Korkein hallinto-oikeus katsoi, ettd suomalaisen emoyhtién Belgiassa olevaan
tytéryhtiéon, johon sovellettiin sikaldisen lainsdddanndn ns. koordinaatiokeskuk-
sia (coordinator centre) koskevia sdanndksia ja joka sen vuoksi sai hydtya Belgian
erityisesta veronhuojennuslainsdadéanndsta, voitiin soveltaa véliyhteisélain sdan-
noksid. Tytaryhtidn tulo voitiin verottaa suomalaisen emoyhtién tulona Suomen ja
Belgian vélisen verosopimuksen tai Euroopan yhteisén perustamissopimuksen
estadmatta.
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Suomalainen yhtid, jota verotettiin ulkomaisten véliyhteisdjen osakkaiden vero- KHO 2003:87 (KHO
tuksesta annetun lain (valiyhteisélaki) nojalla Irlannissa asuvan véliyhteisénsa —8-12.2003/3127)
tulosta, ei ollut voinut vahentaa vuodelta 1997 véliyhteisén Irlannissa maksamaa
veroa, koska yhtién oma tulos oli kyseiseltd verovuodelta muodostunut tappiolli-
seksi. Véliyhteisolain tarkoitus on toteuttaa verotus, josta Suomessa asuva perus-
tamalla ulkomaille véliyhteisén sen osakkaana muuten vapautuisi. Lain tarkoituk-
sena ei kuitenkaan ole saada aikaan eri valtioiden paallekkaisten verotusten
seurauksena Suomen verotusta ankarampaa verotusta. TAman vuoksi ja kun
véliyhteistlaissa ei ole sdadetty ajallista rajoitusta veron hyvittdmiselle, yhtié
saattoi vdhentéaa sanotun Irlannissa maksetun veron sille vuodelta 1998 mé&ara-
tyista veroista.

Yhtidn toiminta oli tarkoitus jarjestaa uudelleen siten, ettd Alankomaihin perus- KHO 30.10.2003/
tettava ja siella rekisterditdva hakijayhtion maaraysvallassa oleva alakonserni, 2667
johon kuuluisivat emoyhtié ja seitsemén laivayhtiétd, jotka kukin omistaisivat
yhden aluksen, jatkaisi yhtién harjoittamaa merirahtaustoimintaa. Toimintaa har-
joitettaisiin aluksilla, jotka vuokrataan alakonsernin emoyhtién taysin omistamilta
tytaryhtidilta. Alakonsernin emoyhtié solmisi rahtaussopimukset, saisi tulot naista
toimeksiannoista ja maksaisi tytaryhti6ille alusvuokran. Katsottiin, ettd kuvatuissa
olosuhteissa alankomaalaisen alakonsernin emoyhtié ja sen téysin omistamat
tytaryhtiét harjoittavat laivanvarustustoimintaa. Alakonsernin emoyhtién tulojen
kertyessa padaasiallisesti téstd toiminnasta ei yhtiétd voida pitdd ulkomaisten
véliyhteis6jen osakkaiden verotuksesta annetussa laissa tarkoitettuna valiyhtei-
soné. Ennakkoratkaisu vuosille 2003 ja 2004.

JP Oyj oli verovuonna hankkinut sveitsildisen E AG:n koko osakekannan. E KHO 2003/49 (KHO
AG:n tappiot vuosilta 1996 ja 1997 oli vAhennetty verovuoden 1999 tulosta, minka 15.8.2003/1807)
vuoksi yhti® ei ollut suorittanut lainkaan tuloveroa Sveitsiin. Jos E AG olisi Suo-
messa asuva yhteisd, verovuosien 1996 ja 1997 tappiot eivéat olisi vuonna 1999
tapahtuneen omistajanvaihdoksen vuoksi vahennettévissa ilman tuloverolain 122
§:n 3 momentin mukaista poikkeuslupaa.

Ulkomaisten véliyhteisdjen osakkaiden verotuksesta annetun lain 2 §:n 1
momentissa tarkoitettua tuloverotuksen tosiasiallista tasoa laskettaessa tulee
verrattavien veron méaérien perusteena olla vertailukelpoisilla tavoilla Suomen
ja asuinvaltion verolakien mukaan lasketut tulokset. Tdman vuoksi vertailupe-
rusteena kaytettavien verojen maéarat tuli molemmissa valtioissa laskea kysei-
sen verovuoden tuloksen perusteella, josta ei oltu véhennetty aikaisempien
vuosien tappioita. Kun E AG:n tuloverotuksen tosiasiallinen taso Sveitsissa
nain laskettuna ei ollut alhaisempi kuin 3/5 Suomessa asuvan yhteisén vero-
tuksen tasosta taalla, ei E AG:ta ollut pidettava ulkomaisten véliyhteistjen
osakkaiden verotuksesta annetussa laissa tarkoitettuna véliyhteiséna. Vero-
vuosi 1999.

N Oy:n Hong Kongissa asuvaa tytaryhtiota N Ltd:t4, jonka tulos vuodelta 1995 KHO 2003:70 (KHO
oli ollut tappiollinen, ei ollut pidetty kyseiselta tappiovuodelta ulkomaisten véliyh- 16.10.2003/2480)
teisdjen verotuksesta annetussa laissa tarkoitettuna valiyhteisénéd, koska sen
tuloverotuksen tosiasiallinen taso asuinvaltiossaan ylitti 3/5 tuolloin voimassa
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KHO 2003:79 (KHO
13.11.2003/2773)

KHO 2003/34

KHO 2003/33

KHO 2004/12

olleesta yhteisdjen 25 prosentin suuruisesta tuloveroprosentista ylittden valiyhtei-
sélain mukaisen minimitason. Kun yhteiséverokanta Suomessa vuonna 1996 ol
nostettu 28 prosenttiin, Hong Kongin verokanta oli alempi kuin 3/5 Suomen
yhteisdverokannasta, minka vuoksi N Ltd katsottiin N Oy:n vuoden 1996 verotuk-
sessa valiyhteisoksi. N Oy:lla verotettavasta valiyhteistulosta saatiin vahentad N
Ltd:n vuoden 1995 tappio, vaikka N Ltd ei ollut ollut tappiovuonna edelld maini-
tussa laissa tarkoitettu véliyhteisé ja tappiosta oli esitetty selvitys vasta vuodelta
1996 toimitettavaa verotusta varten. Verovuosi 1996.

Ruotsalainen osakeyhtid, jolla oli Suomessa kiinteéd toimipaikka (sivuliike), ja
suomalainen osakeyhtid, joilla oli Alankomaissa rekisteroity emoyhtid, kuuluivat
samaan konserniin. Ruotsalaisen osakeyhtién Suomessa sijaitseva kiinteé toimi-
paikka (sivuliike) ja suomalainen osakeyhti® saivat antaa toisilleen verotuksessa
vahennyskelpoista konserniavustusta. Ennakkoratkaisu vuodelle 2002

Verosopimuksen maaraysten perusteella toisessa verosopimusmaassa asu-
vaksi katsottavan osakeyhtién osingonjakoon ei sovellettu yhtiéveron hyvityksesta
annetun lain sdannodksid, vaikka yhtié oli rekisterdity Suomessa, kun sillé ei ollut
Suomessa elinkeino- tai muuta toimintaa, edustajaa tai kiinteda toimipaikkaa.

Suomessa rekisterdidylla osakeyhtidlla ei ollut Suomessa kiinteda toimipaik-
kaa, toimitiloja, johtoa eikd muutakaan henkil6kuntaa, eik& se harjoittanut Suo-
messa elinkeinotoimintaa tai muutakaan toimintaa. Tuloverolain nojalla se katsot-
tiin Suomessa kotimaiseksi ja Tanskan sisdisen lainsdadannén mukaan kotimai-
seksi Tanskassa, jossa silld oli kiinteé toimipaikka. Kaksoisasumistilanne ratkais-
tiin Pohjoismaiden valill4 tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen vero-
tuksen valttdmiseksi tehdyn sopimuksen (SopS 26/1997) 4 artiklan mukaan siten,
ettd yhtioété pidettiin verosopimusta sovellettaessa Tanskassa asuvana, jolloin
oikeus verottaa yhtiéta tdméan maailmanlaajuisesta tulosta kuuluu Tanskalle. Kun
suomalaisten tytaryhtididen antamaa konserniavustusta ei ollut annettu yhtiélle
taalla harjoitettua elinkeinotoimintaa varten konserniavustuksesta verotuksessa
annetun lain 2 §:n edellyttdmalld tavalla, korkein hallinto-oikeus pysytti keskusve-
rolautakunnan antaman ennakkoratkaisun, jonka mukaan tytéryhtididen suoma-
laiselle emoyhtiélleen antamaa konserniavustusta ei voitu hakemuksessa kuva-
tuissa olosuhteissa pitd& ennakkoratkaisun hakijoina olleiden tytéryhtiéiden vero-
tuksessa vahennyskelpoisena menona.

Ennakkoratkaisu vuosilta 2002 ja 2003 toimitettavia yhteisén tuloverotuksia
varten.

Veroja, joita suomalaisen A Oyj:n New Yorkissa sijaitseva sivuliike oli maksanut
New Yorkin osavaltiolle ja New Yorkin kaupungille, ei A Oyj voinut saada hyvite-
tyksi kansainvélisen kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta annetun lain no-
jalla. Ne eivat mydskaan olleet Suomen ja Amerikan Yhdysvaltojen vélisessa tulo-
ja varallisuusveroja koskevassa sopimuksessa tarkoitettuja veroja. Mainittuja ve-
roja ei voitu vahentdd A Oyj:n verotuksessa Suomessa elinkeinotulon verottami-
sesta annetun lain 7 §:n nojalla. Ennakkoratkaisu
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Hakija, joka oli Suomessa yleisesti verovelvollinen ja jota verotettiin elinkeino-  KVL 2004/12
tulon verottamisesta annetun lain mukaisesti, oli suunnitellut aloittavansa arvopa-
pereiden lainaustoiminnan Tukholman Pdérssissé sen vakioimilla lainaussopimuk-
silla. Kyseisilla lainaussopimuksilla arvopapereita voitiin preemiota vastaan antaa
lainaksi maaraajaksi. Tukholman Pérssi toimi lainaussopimusten selvitysyhtei-
sbna ja asettui seké lainaksiantajan ettd lainaksiottajan vastapuoleksi lainausso-
pimuksessa. Lainaussopimusten ehdot méaariteltin Tukholman Pdérssin sééan-
ndissa. Tukholman Pd&rssi harjoittaa ruotsalaisen rahoitusmarkkinoiden valvonta-
viranomaisen myéntdman toimiluvan perusteella ja valvonnassa arvopaperi- ja
johdannaispérssitoimintaa sekd johdannaiskauppojen selvitystoimintaa.

Euroopan yhteisdén perustamissopimuksen 49 artiklassa on kielletty kaikki
rajoitukset, jotka koskevat muuhun yhteison valtioon kuin palvelujen vastaan-
ottajan valtioon sijoittautuneen jasenvaltion kansalaisen vapautta tarjota pal-
veluja yhteiséssa. Sopimuksen 50 artiklan mukaan palveluilla tarkoitetaan
suorituksia, joista tavallisesti maksetaan korvaus ja joita maaréaykset tavaroi-
den, pddomien tai henkildiden vapaasta liikkuvuudesta eivat koske. Artiklan
mukaan palvelun tarjoaja saa tilapéisesti harjoittaa toimintaansa valtiossa,
jossa palvelu tarjotaan, niilla edellytyksilla, jotka tAma valtio asettaa kansalai-
silleen. Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 56 artiklan mukaan kiellet-
tyja ovat kaikki rajoitukset, jotka koskevat pddomanliikkeitéd jasenvaltioiden
valilla taikka jasenvaltioiden ja kolmansien maiden valilla.

Kun ylla tarkoitettujen lainaussopimusten selvitys tapahtui muualla kuin
Suomessa arvopaperien selvitystoimintaa harjoittavassa selvitysyhteisésséa
tai muussa kuin kotimaisessa optioyhteisdssa ja lainaussopimuksen ehdot
eivat olleet rahoitustarkastuksen hyvaksyméat eik& niita oltu maaritelty kotimai-
sen optioyhteisdn tai arvopaperikeskuksen saanndisséd, arvopapereiden lai-
nauksen ei katsottu tayttavan elinkeinotulon verottamisesta annetun lain 6 §:n
6 momentin 3- ja 5-kohdissa sdadettyja edellytyksia. Tasta huolimatta, ottaen
huomioon edella tarkoitetut Euroopan yhteisén perustamissopimuksen saén-
nokset seka sen, etté arvopapereiden lainaus taytti EVL 6 §:n 6 momentin 1, 2,
4 ja 6-kohdissa asetetut edellytykset, arvopaperin lainaksiantoa ei pidetty
lainaksiantajan verotuksessa luovutuksena. Ennakkoratkaisu vuodelle 2004.
Lainvoimainen.

Laki elinkeinotulon verottamisesta 6 § 6 ja 7 momentit Euroopan yhteisén
perustamissopimus 49 artikla, 50 artikla ja 56 artikla

X Oyj, joka oli Suomen osakeyhtiélain mukaisesti perustettu ja Suomessa KVL 2004/35
rekisterdity yhtid, aiottiin muuntaa eurooppayhtioksi (SE) Euroopan unionin neu-
voston asetuksen 2157/2001 2 artiklan 4 -kohdan ja 37 artiklan mukaisesti.
Muuntaminen tapahtuisi siten, etté yhtion hallitus laatisi muuntamissuunnitelman
seké selonteon, jotka rekisterditéisiin ja julkistettaisiin Suomen sisdisen lainsaa-
danndn edellyttdmalla tavalla. Asiasta paattéisi yhtion yhtikokous. Muuntamisen
jalkeen yhtién nimi tulisi olemaan "X SE” ja yhtidén rekisterdintivaltio Suomi ja
kotipaikka todennékdisesti A:n kunta. Myds yhtidn p&akonttori ja tosiasiallinen
johtopaikka olisivat muuntamisen jalkeen Suomessa. Muuntamisen jalkeen yhtién
kaikista muutoshetkelld olevista osakkeenomistajista tulisi eurooppayhtién osak-
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keenomistajia samoilla omistusosuuksilla kuin mité heilld oli ennen kyseistd muu-
tosta.

Eurooppayhtién sdédnnoistéd annetun Euroopan unionin neuvoston asetuk-
sen 1 artiklan mukaan SE on oikeushenkild, SE:n osakepddoma on jaettu
osakkeisiin ja jokaisen osakkeenomistajan vastuu rajoittuu hanen merkitse-
méaansa maaraan osakepaddomasta. Asetuksen 10 artiklan mukaan SE:ta on
kohdeltava kuten SE:n sdantémaaraisen kotipaikan jasenvaltion lainsdadan-
ndén mukaisesti perustettua julkista osakeyhtiota. Asetuksen 9 artiklan mu-
kaan siltd osin, kuin asetuksessa ei ole asiasta sdanndksia tai asia on
sé&énnelty asetuksessa vain osittain, asetuksen piiriin kuulumattomien kohtien
osalta SE:hen sovelletaan SE:t4 koskevien yhteisdoikeudellisten toimenpitei-
den taytantéénpanemiseksi annettua jasenvaltion lainsdéddantéa sekd SE:n
saantdmaaraisen kotipaikan jasenvaltion lainsdddanndén mukaan perustet-
tuun julkiseen osakeyhtiédn sovellettavaa jasenvaltion lainsdadantéa. Ase-
tuksen 2 artiklan 4 -kohdan mukaan jasenvaltion lainsdaddannén mukaisesti
perustettu julkinen osakeyhtié voidaan muuntaa SE:ksi ja 37 artiklan mukaan
muuntaminen ei aiheuta yhtién purkautumista tai uuden oikeushenkilén syn-
tymista.

Neuvoston asetuksen mukaan perustettavaa ja Suomessa rekisteroitavaa
X SE:téa oli verotuksessa pidettdva TVL 3 §:ssd ja 9 §:n 1 momentin 1
-kohdassa tarkoitettuun Suomessa yleisesti verovelvolliseen kotimaiseen yh-
teis66n rinnastettavana yhteisénd. Ottaen huomioon neuvoston asetuksen
sdannokset eurooppayhtidn statuksesta, X SE:ta tuli kasitelld verotuksessa
vastaavalla tavalla kuin osakeyhtitlaissa tarkoitettua osakeyhtiéta.

Kun otettiin huomioon TVL 24 §:stéd ilmenevat periaatteet seka se, ettad
osakeyhtion muuntamista toisentyyppiseksi osakeyhtidksi ei verotuksessa
kasitella yhtién purkautumiseen johtavana toimena, ei X Oyj:n muuntamista X
SE:ksi pidetty muunnettavan yhtion purkautumiseen ja uuden yhtién syntymi-
seen johtavana tapahtumana. X Oyj:n osakkaan ei muuntamisen yhteydesséa
katsottu luovuttavan omistamiaan yhtién osakkeita.

Suomessa elinkeinotoimintaa harjoittavien X SE:n ja sen tdysin omistaman
kotimaisen tytéaryhtion valilla annettavaa konserniavustusta tuli k&sitelld kon-
serniavustuslaissa tarkoitetulla tavalla.

X SE:n katsottiin asuvan Pohjoismaiden valisessa verosopimuksessa tar-
koitetulla tavalla Suomessa. X SE:n kokonaan omistamaltaan Ruotsissa asu-
valta tytaryhtiéltd saamia Pohjoismaiden verosopimuksessa tarkoitettuja osin-
koja tuli kasitelld Pohjoismaisen verosopimuksen 25 artiklan 3 kappaleen b)
-alakohdassa tarkoitettuina verovapaina osinkoina.

X SE:n osakas oli Suomessa varallisuusverovelvollinen omistamiensa X
Oyj:n ja yhtién muunnuttua eurooppayhtioksi X SE:n osakkeiden osalta. X
SE:ta tuli kasitella varallisuusverolain 5 §:n 2 momentin 3 kohdan mukaisesti
varallisuusverosta vapaana. X SE:n osakkaan omistamien yhtién osakkeiden
verotusarvo tuli maaritella varallisuusverolain 26 §:n | momentin mukaisesti
edellyttden, ettd yhtibn osake olisi eurooppayhtiéksi muuntamisen jalkeen
julkisesti noteerattu lainkohdassa tarkoitetulla tavalla. Ennakkoratkaisu vuo-
sille 2004 ja 2005.
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Tuloverolaki 3 §, 9 § 1 momentti 1-kohta, 24 §, Laki konserniavustuksesta
verotuksessa 2 § ja 3 §, Sopimus Pohjoismaiden valilla tulo- ja varallisuusve-
roa koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttamiseksi 1 artikla, 3 artikla 1
kappale b- ja ¢ -kohdat, 4 artikla 1 -kappale, 25 artikla 3 kappale b) -alakohta,
Varallisuusverolaki 1 § 1 momentti, 2 § 1 momentti 1 -kohta, 3 § 1 momentti 3
-kohta, 5 § 2 momentti 3 -kohta ja 26 § 1 momentti

A Oy ja B Oy kuuluivat kansainvaliseen konserniin, jonka emoyhtiélla C Inc:lla  KHO 2004/65
oli kotipaikka Amerikan Yhdysvalloissa. C Inc:n Yhdysvalloissa asuvat tytaryhtict
omistivat Bermudalla asuvan holdingyhtién, joka puolestaan omisti Bermudalla ja
Iso-Britanniassa asuvien tytéaryhtididen kautta A Oy:n ja B Oy:n koko osakekannat.
A Oy ja B Oy, jotka harjoittivat Suomessa elinkeinotoimintaa, aikoivat t&4alla antaa
toisilleen konserniavustusta.

Keskusverolautakunta totesi, ettd A Oy:n ja B Oy:n keskinéinen konserni-
suhde muodostui Bermudalla asuvien yhtididen kautta, jotka eivéat olleet
konserniavustuksesta verotuksessa annetun lain 3 §:ssé tarkoitettuja kotimai-
sia yhteis6ja. Verosopimusten mukainen syrjintékieltoartikla ei tullut sovellet-
tavaksi, koska Suomen ja Bermudan valilla ei ole verosopimusta eikd Suomen
ja Yhdysvaltojen valisté verosopimusta voida soveltaa konsernisuhteen muo-
dostuessa Bermudalla asuvien yhtididen kautta.

Korkein hallinto-oikeus katsoi, ettd kysymys oli Suomen ja Yhdysvaltojen
véalisen verosopimuksen 24 artiklan 4 kappaleessa tarkoitetuista yrityksista,
joiden paadoman toisessa sopimusvaltiossa asuva valillisesti omisti. Taman
vuoksi tapaukseen oli sovellettava sanotun verosopimuksen mukaista syrjin-
takieltomaaraysta. Korkein hallinto-oikeus kumosi keskusverolautakunnan
paatdksen ja lausui uutena ennakkoratkaisuna, ettd ennakkoratkaisuhake-
muksessa kuvatuissa olosuhteissa A Oy ja B Oy voivat antaa toisilleen
konserniavustuksesta verotuksessa annetussa laissa tarkoitetta konserni-
avustusta. Ennakkoratkaisu verovuosille 2003 ja 2004.

Kun Luxemburgissa asuvat SICAV-rahastot sulautettiin, sulautumiseen ei so- KHO 2004/112

vellettu elinkeinotulon verottamisesta annetun lain 52 §:n 2momenttia. SICAV-
rahastojen sulautumiseen voitiin soveltaa elinkeinotulon verottamisesta annetun
lain 52 b §:n 4 momentista iimenevaa periaatetta. Kun Suomessa asuva henkild ja
yhtid olivat osuudenomistajia sulautuvassa Luxemburgiin rekisterdidyssa SICAV-
rahastossa, sulautuvan SICAV-rahaston osuuksien vaihtamista vastaanottavan
SICAV-rahaston osuuksiin ei pidetty luovutuksena, joka realisoisi luovutusvoiton
tai -tappion mainitun henkilén ja yhtién verotuksessa. Ennakkoratkaisu verovuo-
sille 2002 ja 2003.

Luxemburgin lain mukaan Luxemburgiin perustettu FCP (fonds commun de KHO 2004/116
placement) -tyyppinen sijoitusrahasto katsottin Suomen verotuksessa |apivir-
tausyksikoksi. Kyseisessa rahastossa osuuksia omistavan Suomessa yleisesti
verovelvollisen FCP-rahaston kautta Amerikan Yhdysvalloista saamaan korko- tai
osinkotuloon sovellettin Suomen ja Amerikan Yhdysvaltojen vélistd verosopi-
musta. Adnestys 3—2. Ennakkoratkaisu verovuosille 2003 ja 2004.
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KHO 2004/117

KHO 2005/24

KHO 2005/29

KHO 2005/66

KHO 2005:71

Suomessa yleisesti verovelvollinen osingonsaaja oli oikeutettu yhtiéveron hy-
vityksestd annettua lakia (1232/1988) soveltuvin osin noudattaen laskettuun yh-
tidveron hyvitykseen toiseen EU:n jasenvaltioon sijoittautuneen yhtién maksaman
osingon perusteella. Hyvitys, joka otettiin myds huomioon osingonsaajan pddoma-
tulona, méaaraytyi osinkoa jakaneen yhtion asuinvaltiossaan osingosta todellisuu-
dessa maksaman veron perusteella.

A Oy:n kokonaan omistaman tytaryhtié B Oy:n osakkeet olivat olleet yli vuoden
ajan A Oy:n yhtajaksoisessa omistuksessa sen kayttdéomaisuutena. B Oy aikoi
alentaa sidottua omaa pddomaansa palauttamalla ylikurssirahaston ja osan osa-
kepaddomasta osakkeenomistajalle. Osakepddoman alentaminen tapahtui alenta-
malla osakkeiden nimellisarvoa. Pd4domanpalautus oli rinnastettavissa kaytto-
omaisuusosakkeiden luovuttamiseen. Kun B Oy palautti sidottua omaa paddomaa
alentamalla osakkeiden nimellisarvoa ja ylikurssirahastoa, palautettava méara ei
elinkeinotulon verottamisesta annetun lain 6 § ja 6 b §:n sddnndkset huomioon
ottaen ollut A Oy:lle veronalaista tuloa eika alennusta vastaava maéré osakkeiden
hankintamenosta ollut verotuksessa véhennyskelpoinen meno. Ennakkoratkaisu
vuosille 2005 ja 2006

Korkeimmassa hallinto-oikeudessa vireilla olevassa asiassa oli kysymys siit,
voiko Suomessa rekisterdity yhtié antaa verotuksessaan véhennyskelpoisen kon-
serniavustuksen |so-Britanniassa rekisterdidylle samaan konserniin kuuluvalle
konserniyhtidlle olosuhteissa, joissa Suomen konserniavustuslain mukaiset edel-
lytykset tayttyivat kotimaisuusvaatimusta lukuunottamatta. Korkein hallinto-oikeus
paétti pyytda Euroopan yhteisdjen tuomioistuimelta ennakkoratkaisun seuraavaan
kysymykseen:

Onko Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 43 ja 56 artikloja, ottaen
huomioon sopimuksen 58 artiklan ja Neuvoston direktiivin eri jAsenvaltioissa
sijaitseviin emo- ja tytaryhtidihin sovellettavasta yhteisesta verojarjestelmasta
(90/435/ETY), tulkittava siten, ettd ne ovat esteenda Suomen konserniavustus-
lainsdadanndn mukaiselle jarjestelmélle, jossa konserniavustuksen vahen-
nyskelpoisuuden edellytyksena verotuksessa on se, etta seké konserniavus-
tuksen antaja etta saaja ovat kotimaisia yhteiséja.

A harjoitti kioskiliiketoimintaa toiminimella. Lisdksi han oli vastuunalaisena
yhtidmiehena isdnndintié ja kiinteisténhoitoa harjoittavassa kommandiittiyhtiéssa.
Kioskiliikkeen elinkeinotoiminnan tulos oli tappiollista verovuosina 1998-2000.
A:lle kommandiittiyhtion osakkaana jaettu tulo-osuus katsottiin A:n harjoittaman
kioskiliiketoiminnan kanssa saman elinkeinotuloldhteen tuloksi niin, etta kioskilii-
ketoiminnan tappiot voitiin vahentda A:lle vuosittain jaetusta kommandiittiyhtién
elinkeinotoiminnan tulo-osuudesta. Verovuodet 1998-2001.

A Oyj:n sulautuessa Ruotsissa, Tanskassa ja Norjassa rekisterdityjen sisaryh-
tididensé kanssa eurooppayhtioksi (SE) Euroopan unionin neuvoston asetuksen
2157/2001 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti voitiin A Oyj:n sulautumiseen SE:ksi
soveltaa EVL 52 a-52 b §:istd ilmenevid periaatteita. Sulautuminen tapahtui
noudattaen jatkuvuusperiaatetta ja kayttdmattdmat yhtibveron hyvitykset siirtyivat
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vastaavasti Suomen verosadanndsten mukaisesti. Ennakkoratkaisu vuosille
2005-2007.

A Oy:n osakekannasta noin 80 prosenttia omisti kaksi pAdomasijoitusrahastoa. ~KHO 2005/74

A Oy, joka oli konsernin emoyhtid, omisti suoraan tai valillisesti useita samalla
toimialalla toimivia yhti6itd. A Oy ja sanotut yhtiét muodostivat A -konsernin. A Oy
ei harjoittanut aktiivista liikketoimintaa, eika sen palveluksessa ollut henkilékuntaa.
A Oy:n osakkeenomistajien kesken oli solmittu osakassopimus, jonka mukaan A
Oy:n sijoitusten muodostama kokonaisuus realisoidaan viiden vuoden kuluessa
sijoitusten tekemisestd. A Oy:n katsottiin harjoittavan p&daomasijoitustoimintaa
elinkeinotoiminnan verottamisesta annetun lain 6 §:n 1 momentin 1 kohdassa
tarkoitetulla tavalla. Kun A Oy luovuttaa tytéryhtididensé osakkeet, sen osakkeista
saamat luovutushinnat olivat veronalaista elinkeinotuloa.

A Oy:n tytaryhtid A GmbH jakautui osittain siten, etté osa sen liiketoiminnasta KHO 2005/75
siirrettiin kirjanpitoarvoista osittaisessa jakautumisessa syntyvélle uudelle yhtiélle.
A GmbH:n katsottiin osittaisessa jakautumisessa osittain purkautuvan. Elinkeino-
tulon verottamisesta annetun lain 51 d §:n 2 momentin (717/2004) mukaan osittain
purkautuvan A GmbH:n osakkeiden hankintameno ei ollut A Oy:lle vahennyskel-
poinen meno eik& purkautuvasta yhtidésté saatu jako-osa luovutushintana veron-
alaista tuloa, kun purkautuvan yhtidn osakkeet olisivat olleet edelld mainitun lain 6
b §:n 1 momentissa (717/2004) tarkoitettuja verovapaasti luovutettavia osakkeita.

Osittaisessa jakautumisessa osittain purkautuvan A GmbH:n varat sijoitet-
tiin valittdtmasti apporttiomaisuutena A GmbH:66n ja osittaisessa jakautumi-
sessa syntyneeseen uuteen yhtiédn. Apportti késitti verotuksessa vaihtona
pidettavan luovutuksen, jossa luovutettujen varojen hankintameno ja luovu-
tuksesta saatu vastike olivat samansuuruiset. T&man vuoksi osittaisen jakau-
tumisen yhteydessa ei muodostunut A Oy:lle veronalaista luovutusvoittoa.
Sill4 seikalla, ettei purkautumisen yhteydessa saatava jako-osuus ollut veron-
alaista tuloa, ei ollut asiassa merkitystd. Ennakkoratkaisu verovuodelle 2005.

Suomessa yleisesti verovelvollista henkil6&, jonka katsottiin asuvan Sveitsissa KHO 6.4.2005/761
Suomen ja Sveitsin vélisen verosopimuksen 4 artiklan maaraysten perusteella,
voitiin verottaa Suomessa luovutusvoitosta, jonka han oli saanut suomalaisten
arvopapereiden myynnistd Suomessa.
Suomen tasavallan ja Sveitsin valaliiton valilld tulo- ja varallisuusveroja
koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi tehdyn sopimuksen
(SopS 90/1993) 13 artiklan 6 kappale ja 23 artiklan 1 kappale.

A:n verovuosi 1999 kasitti kaksi tilikautta eli 1.2.1998-31. 1.1999 ja 1.2.- KHO 22.8.2005/
30.12.1999. A oli antanut toiselle samaan konserniin kuuluvalle osakeyhtiélle 2063
ensimmadisella tilikaudellaan 544 400 markan konserniavustuksen, mink& vahen-
tdmisen jalkeen elinkeinotoiminnan tulos oli 152 markkaa. Jalkimmaisen tilikauden
tulos oli 2 924 217 markkaa tappiollinen ja yhdistettyjen tilikausien eli koko
verovuoden elinkeinotoiminnan tulos 2 924 065 markkaa tappiollinen. Koska A:n
antama konserniavustus oli ylittdnyt A:n verovuoden elinkeinotoiminnan tuloksen
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KVL 2005/6

KHO 2006:29

KHO 2006:32

KHO 2006:36

ennen konserniavustuksen véhentdmistd, ei konserniavustusta hyvéksytty A:n
kuluksi. Verovuosi 1999.

Belgialainen yhtié A myi kuljetus- ja huolintapalveluja Euroopan yhteisén alu-
eella toimiville yrityksille. A:n liiketoimintaa johdettiin Belgiasta. Kaikki A:ta koske-
vat paatdkset ja sopimukset tehtiin Belgiassa. Myds asiakaskontaktit, tilausten
vastaanotto ja laskutus hoidettiin Belgiasta. A oli perustanut Suomeen sivuliik-
keen, jonka toiminta muodostui kuljetuksista, huolinnasta ja logistiikasta. Sivuliike
toimi toimistotiloissa ja sen henkildkunta koostui viidesta liikenteenhoitajasta.
Sivuliike hoiti Suomessa peravaunujen ja merikonttien kuljetuksiin liittyvia kaytan-
ndn jarjestelyja, mm. taélla tapahtuvaan perdvaunukaluston vuokraukseen liittyvat
jarjestelyt. Sivuliikkeen henkildkunta mm. suunnitteli lastausvaiheessa A:n belgia-
laisen henkilékunnan kanssa Suomeen tulevien ja téaltd l&htevien kuormien
kuljetus- ja purkujarjestyksen seka valvoi Suomeen tulevien kuormien perille
toimituksen. A:n katsottiin harjoittavan toimintaa Suomessa sivuliikkeen muo-
dossa toimivasta liikepaikasta. Sivuliikkeen harjoittama toiminta muodosti A:n
toimiala huomioon ottaen olennaisen osan yrityksen varsinaisesta liiketoimin-
nasta. Naissa olosuhteissa sen ei voitu katsoa olevan luonteeltaan yrityksen
muuhun toimintaan ndhden valmistelevaa tai avustavaa. A:lla katsottiin olevan
Suomen ja Belgian vélisen tuloverosopimuksen tarkoittama kiinted toimipaikka
Suomessa. Ennakkoratkaisu vuosille 2004 ja 2005.

Ruotsissa yleisesti verovelvollinen B AB aikoi suorittaa Suomessa yleisesti
verovelvolliselle tytéryhtidlleen A Oyj:lle sen oman padoman tilanteen parantami-
seksi ja konsernin siséisten korollisten velkojen maksamiseksi vastikkeettoman ja
ehdottoman aktiedgartillskott-nimisen erdn. A Oyj:ssa taseessa kyseinen suoritus
kirjattiin vapaaseen omaan paddomaan. Katsottiin, etta aktiedgartillskott -suoritus ei
ollut A Oyj:lle veronalaista tuloa, vaan elinkeinotulon verottamisesta annetun lain 6
§:n 1 momentin 2 kohdassa tarkoitettu yhteison muuna p&aaomansijoituksena
saama erd. Ennakkoratkaisu vuosille 2005 ja 2006.

Korkeimmassa hallinto-oikeudessa vireill4 olevassa varainsiirtoveroa koske-
vassa ennakkoratkaisussa oli ratkaistavana kysymys, voidaanko X SA:lle varain-
siirtoverolain sdanndsten nojalla maksuunpanna varainsiirtovero Y Oyj:n X SA:lle
apporttina luovuttamista D Oy:n osakkeista, joista X SA antaa Y Oyj:lle vastik-
keeksi emittoimiaan uusia osakkeita.

Korkein hallinto-oikeus paatti pyytda Euroopan yhteisdjen tuomioistuimelta
ennakkoratkaisun seuraavan kysymykseen: Onko Euroopan yhteisén perus-
tamissopimuksen 56 artiklaa ja pddoman hankintaa koskevista vélillisista
veroista 17.7.1969 annetun neuvoston direktiivin (69/335/ETY) 12 artiklan 1
kohdan c alakohtaa tulkittava siten, etta ne estavét varainsiirtoveron perimisen
silloin, kun arvopapereita luovutetaan edellé kerrotulla tavalla apporttina osa-
keyhtidlle, joka antaa vastikkeeksi omia uusia osakkeitaan.

Suomessa yleisesti verovelvollinen henkild omisti Ruotsissa kotipaikan omaa-
van osakeyhtién osakkeita, joiden osuus yhtién osakepddomasta ja danivallasta
oli 27,2 prosenttia. Kun otettiin huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-

292 « ELINKEINOVEROTUS



sen sijoittautumisvapautta koskeva 43 artikla ja padomien vapaata liikkuvuutta
koskeva 56 artikla, tuli varallisuusverolain 27 §:n sdéanndsta muun kuin julkisesti
noteeratun osakkeen verotusarvon ja matemaattisen arvon laskemisesta soveltaa
myo6s tuon ruotsalaisen osakeyhtién osakkeisiin. Ennakkoratkaisu. Verovuodet
2004 ja 2005.

A Oy:n Alankomaissa asuvalta tytaryhtiéltdéan A B.V:Ita ylikurssirahaston palau- KHO 2006:75

tuksena saama suoritus katsottiin Alankomaiden sisdisessa verolainsdadanndssé
suoritukseksi, johon sovellettiin osingonjaon verotusta koskevia séanndksia. Suo-
ritukseen oli ndin ollen sovellettava Suomen ja Alankomaiden vélisen verosopi-
muksen maarayksia osingosta, jolloin verotusoikeus oli Suomella. Verosopimuk-
sen estdmatta voitiin suorituksen verotuksessa Suomessa soveltaa vakiintuneen
oikeuskaytdnnén mukaisesti luovutusvoiton verottamisesta annettuja EVL:n séan-
noksid. Ennakkoratkaisu vuodelle 2005.

Saksassa rekisterdidyn avoimen kiinteistdsijoitusrahaston lukuun aiottiin hank- ~ KVL: 2006/1
kia suomalaisen kommandiittiyhtion &dnettdmén yhtiémiehen osuus. Kommandiit-
tiyhti6 omisti Suomessa kiinteistén eiké silld ollut muuta toimintaa.

Sijoitusrahaston tuotoista verotettiin Saksassa suoraan yksittaista rahasto-
osuuden omistajaa. Rahasto oli kuitenkin Saksassa erillinen verovelvollinen,
joka oli erikseen vapautettu yhteisdveron maksuvelvollisuudesta. Sijoitusra-
hastoa pidettiin tuloverolain tarkoittama itsendisena tuloverosubjektina ja Suo-
messa rajoitetusti veroverovelvollisena. Rahastoa pidettiin Suomen ja Saksan
vélisen verosopimuksen soveltamisalaan piiriin kuuluvana henkiléné.

Rahastolle kuuluvaa osuutta kommandiittiyhtién verotettavasta tulosta pi-
dettiin tuloverolain 10 §:n 6 kohdassa tarkoitettuna Suomesta saatuna tulona,
josta rahaston tuli maksaa Suomessa tuloveroa. Suomen ja Saksan vélisen
verosopimuksen 6 artiklan mukaan tuloa voitiin verottaa Suomessa. Ennak-
koratkaisu vuosille 2005-2007.

Ruotsalaisella X AB:lla oli Suomessa kiintea toimipaikka X AB Helsingforsfilia- KVL: 2006/3
len. Yhti® omisti kokonaan ruotsalaisen Y AB:n osakekannan. Myds Y AB:ll4 oli
Suomessa kiinted toimipaikka Y AB Helsingforsfilialen. Y AB sulautui tytaryhtiésu-
lautumisella emoyhtiédnsa X AB:hen. Sulautuminen tapahtui Ruotsin lainsdadan-
nén mukaan niin, etta sulautuvan yhtién varat ja velat siirtyivat toimintaa jatkavalle
yhtidlle ja sulautuva yhtié purkautui selvitysmenettelyttd. Samassa yhteydessa Y
AB:n kiintedn toimipaikan varat ja velat siirtyivat kirjanpitoarvoistaan X AB:n
kiintedlle toimipaikalle, joka jatkoi ensin mainitun kiinte&n toimipaikan toiminnan
harjoittamista. Y AB:n kiinte&n toimipaikan varat jaivat néin ollen edelleen liitty-
maan Suomessa sijaitsevan kiintedn toimipaikan toimintaan. Y AB:n kiintean
toimipaikan toiminnan jatkamista X AB:n kiinte&n toimipaikan puitteissa pidettiin
sulautumiseen verrattavana ilmiéné. Kun otettiin huomioon EVL52b §n1,2ja 3
momenteista ilmenevéat periaatteet, verotuksessa oli noudatettava jatkuvuusperi-
aatetta. Y AB:n kiinte4& toimipaikkaa verotettiin sille kuuluvasta tulosta siihen
saakka, kun ruotsalaisten yhtiéiden sulautuminen oli tullut voimaan. Ennakkorat-
kaisu vuodelta 2006.
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KVL: 2006/70

KHO 2007:7

KHO 2007:10
(= KVL:2006/59)

KHO 2007:11
(= KVL:2006/10)

KHO 2007/92

Suomalainen A Oy aikoi sulautua yhdessa sisaryhtididensé kanssa islantilai-
seen emoyhtidonsa, joka sulautumisessa muuttui eurooppayhtidn séanndista
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:0 2157/2001 tarkoitetuksi eurooppayh-
tioksi (SE). Syntyvan eurooppayhtién saantdémaarainen kotipaikka tuli sijaitse-
maan Islannissa. Sulautumisessa A Oy:n kaikki varat ja velat jaivat littymaén
eurooppayhtién Suomeen muodostuvaan kiintedén toimipaikkaan. Sulautumiseen
voitiin soveltaa EVL 52 a-52 b §:n jatkuvuusperiaatetta.

Luonnollinen henkild A oli saanut ulkomaisen véliyhteisénsa kautta sanotun
véliyhteisén omistamien yhtididen osakkeiden myynnisté tuloa, jota oli pidettava
tuloverolain luovutusvoiton verottamista koskevien sédnndsten mukaisena tulona
ja jota oli A:n kuoltua verotettava hdnen kuolinpesénsé tulona. Tulo oli yksinomaan
padomatuloa, eikd siihen ollut sovellettava osinkotulon tapaan jakoa ansiotuloon ja
paédomatuloon. Verovuosi 2001.

A Ky:n toimialana ja tarkoituksena oli tehda suoraan tai konserniyhtididensa
kautta sijoituksia kiinteistéihin, kiinteistéyhtidihin tai vastaaviin. A Ky:t& hallinnoi
osakeyhtidmuotoinen vastuunalainen yhtiémies ja sen dénettéminé yhtiémiehina
olivat sijoittajat. A Ky:n toiminta muodostui Suomessa sijaitseviin kehitettaviin
kiinteistokohteisiin tehtavista sijoituksista. Sijoituskohteiden hankinnat rahoitettiin
huomattavalta osin lainavaroin. A Ky:n tuotot tulivat muodostumaan sijoituskoh-
teista kertyvistd vuokratuotoista ja kohteiden arvonnoususta, joka oli tarkoitus
realisoida myyméalla kohteet ennen yhtién mé&araaikaisen toimikauden paatty-
mista.

A Ky:ta oli pidettava tuloverolain 9 §:n 5 momentissa tarkoitettuna yksin-
omaan paaomasijoitustoimintaa harjoittavana kommandiittiyhtiong, joka ei
ollut velvollinen perimdan l&dhdeveroa rajoitetusti verovelvollisen yhtio-
miehensé tulo-osuuteen siséltyvasta tulosta muulta kuin siltd osin kuin tulo
olisi ollut rajoitetusti verovelvollisen suoraan saamana veronalaista.

A Ky:n toimialana ja tarkoituksena oli tehdé sijoituksia pd&domasijoitustoimintaa
harjoittaviin rahastoihin, sijoitusyhtiéihin tai vastaaviin. A Ky:ta hallinnoi osakeyh-
tiGmuotoinen vastuunalainen yhtidmies ja sen &anettémind yhtiomiehind olivat
sijoittajat. A Ky hankki toimintanaan danettéméan yhtibmiehen yhtidosuuksia tai
vastaavia henkildyhtidista tai rahastoyhtidisté ja saattoi ottaa lyhytaikaista lainaa
esimerkiksi sijoitustensa véliaikaista rahoitusta varten. A Ky:n toimikausi oli maa-
rdaikainen ja sen tulot tulivat muodostumaan pé&éaasiassa sijoituksista irtautumi-
sista saatavista tuloista.

A Ky:ta oli pidettava tuloverolain 9 §:n 5 momentissa tarkoitettuna yksin-
omaan padomasijoitustoimintaa harjoittavana kommandiittiyhtiéoné, joka ei
ollut velvollinen perimdé&n lahdeveroa rajoitetusti verovelvollisen yhti6-
miehens tulo-osuuteen siséltyvasta tulosta muulta kuin siltéd osin kuin tulo
olisi ollut rajoitetusti verovelvollisen suoraan saamana veronalaista.

Korkeimmassa hallinto-oikeudessa vireilla olevassa asiassa oli kysymys siité,
voiko Suomessa yleisesti verovelvollinen osakeyhtié antaa verotuksessaan va-
hennyskelpoisen konserniavustuksen Yhdistyneessa kuningaskunnassa asuvalle
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samaan konserniin kuuluvalle konserniyhtidlle sen niin sanottujen pddomatappi-
oiden kattamiseksi. Asian vireill ollessa Euroopan yhteiséjen tuomioistuin antoi
18.7.2007 toisessa asiassa C-231/05, Oy AA ennakkoratkaisun, jonka mukaan
Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 43 artiklan kanssa ei ole ristiriidassa
jasenvaltion lainsdadanndlla perustettu jarjestelma (eli Suomen konserniavustus-
jarjestelmad), jonka mukaan tytaryhteisd, joka asuu tasséa jasenvaltiossa, voi va-
hentda veronalaisesta tulostaan emoyhteisélleen antamansa konserniavustuksen
vain, jos emoyhteisén kotipaikka on tdssé samassa jésenvaltiossa. Ottaen huo-
mioon yhteis®jen tuomioistuimen asiassa Oy AA lausuman korkein hallinto-oikeus
katsoi, ettei se seikka, ettd tappiot Yhdistyneessa kuningaskunnassa asuvassa
konserniyhtiésséd mahdollisesti muodostuvat lopullisiksi ja niiden vahentdmiseen
koko konsernin tasolla muodostuneesta tulosta ei ole muuta tapaa kuin konserni-
avustuksen mydntdéminen Suomessa asuvasta konserniyhtidsta sanotulle Yhdis-
tyneessé kuningaskunnassa asuvalle tappiolliselle konserniyhtidlle, ole peruste,
jonka mukaan konserniavustuslain yhteiséjen kotimaisuutta koskeva vaatimus
tulisi katsoa EY 43 artiklan vastaiseksi. Ennakkoratkaisu verovuosi 2006.

Korkeimmassa hallinto-oikeudessa vireilld olevassa asiassa oli kysymys
siité, voiko Suomessa yleisesti verovelvollinen osakeyhtié antaa verotukses-
saan vahennyskelpoisen konserniavustuksen Yhdistyneessa kuningaskun-
nassa asuvalle samaan konserniin kuuluvalle konserniyhtiélle.

Euroopan yhteis6jen tuomioistuimen lausuttua asiassa korkeimman hal-
linto-oikeuden pyynnostd antamassaan ennakkoratkaisussa, ettd Euroopan
yhteisén perustamissopimuksen 43 artiklan kanssa ei ole ristiriidassa sen
kaltainen jasenvaltion lainsdaddanndlld perustettu jarjestelmd, jonka mukaan
tytaryhteis®, joka asuu tassa jasenvaltiossa, voi véahentdd veronalaisesta
tulostaan emoyhteisélleen antamansa konserniavustuksen vain, jos emoyh-
teisdn kotipaikka on tdssd samassa jasenvaltiossa, korkein hallinto-oikeus on
hylannyt valituksen, jossa on vaadittu Iso-Britanniassa asuvalle samaan kon-
serniin kuuluvalle yhtiélle annetun konserniavustuksen vahentamistd sen
antajan verotuksessa Suomessa. Ennakkoratkaisu vuosilta 2004 ja 2005
toimitettavia yhteisdn tuloverotuksia varten.

Suomalainen A Oy aikoi sulautua islantilaiseen emoyhtiddnsa, joka yhtiomuo- KVL 2007/38
doltaan vastasi osakeyhtiéta. Sulautumisessa A Oy:n kaikki varat ja velat jaivat
littymaéan islantilaisen emoyhtién Suomeen muodostuvaan kiintedén toimipaik-
kaan. Sulautuminen oli tarkoitus toteuttaa fuusiodirektiivin (2005/56/EY) mukai-
sena absorptiosulautumisena. Direktiivida sovelletaan Euroopan unionin jasenval-
tioiden lisdksi muissa Euroopan talousalueeseen kuuluvissa maissa.

Elinkeinotulon verottamisesta annetun lain mukaan sulautumista koskevia
sdannodksié voidaan soveltaa Euroopan unionin jasenvaltioissa asuviin yhtidi-
hin. Kun kuitenkin otettiin huomioon Euroopan yhteis6jen perustamissopimuk-
sen 43 artiklassa seké Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen 31 artik-
lassa saadetty sijoittautumisoikeus, sulautumiseen sovellettiin elinkeinotulon
verottamisesta annetun lain 52 a - 52 b §:ista ilmenevaa jatkuvuusperiaatetta,
vaikka vastaanottavan yhtién kotipaikka sijaitsi muussa Euroopan talous-
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KVL 2007/52

KVL 2008/27

KHO 2008:37

KHO 2009:70

alueen valtiossa kuin Euroopan unionin jasenvaltiossa. Ennakkoratkaisu vuo-
sille 2007 ja 2008.

Ulkomaisen yhtién tarkoituksena oli omistaa ja operoida ulkomailta Suomen
alueelle ulottuvaa séhkénsiirtokaapelia Suomessa. Séhkdkaapelin liséksi yhtid
omisti Suomessa kaapeliin liittyvdn muuntoaseman, joka muuntaa tasavirtana
valtioiden rajan yli siirrettdvan sahkoén vaihtovirraksi ennen sen syoéttémista Suo-
men kansalliseen sahkoverkkoon. Yhtidlla ei ollut Suomessa palveluksessaan
omaa henkildkuntaa, vaan toiminnassa tarvittavat huolto- ja yllapitopalvelut han-
kittiin ostopalveluina ulkopuoliselta palveluntarjoajalta. Yhtilla katsottiin olevan
Suomessa kiintea toimipaikka. Ennakkoratkaisu vuodelle 2007.

Suomalainen julkisesti noteeraamaton yhtié A Oy aikoi jakaa osinkoa ruotsa-
laiselle yhtidlle X AB:lle. X AB omisti noin 9 prosenttia A Oy:n osakekannasta.
Verosopimuksen maaraysten mukaan osinkoa voitiin verottaa Suomessa ja siihen
kohdistui 15 prosentin suuruinen lahdevero. Hakemuksen olosuhteissa X AB:n
saama osinko oli Ruotsissa verovapaata tuloa.

EU-oikeuden selvat, tdsmaélliset ja ehdottomat normit ovat valittdmasti
sovellettavaa oikeutta ja jadsenvaltioiden viranomaisten on jatettava sovelta-
matta sellaisia siséisen lainsdddanndn saannoksia, jotka ovat tallaisten nor-
mien vastaisia. Perustamissopimuksen 56 artiklan mukaan kiellettyja ovat
kaikki rajoitukset, jotka koskevat padomanliikkeita jasenvaltioiden valilla
taikka jasenvaltioiden ja kolmansien maiden valilla. Naiden periaatteiden on
katsottava merkitsevan muun muassa sité, ettd Suomesta osinkotuloa saavaa
rajoitetusti verovelvollista osingonsaajaa ei saa verottaa ankarammin kuin
vastaavassa tilanteessa olevaa Suomessa yleisesti verovelvollista osingon-
saajaa.

Veron perimisen X AB:n saamasta osinkotulosta katsottiin merkitsevan
rajoitetusti verovelvollisen osingonsaajan ankarampaa verotusta verrattuna
vastaavassa tilanteessa olevaan Suomessa yleisesti verovelvolliseen. Kun
otettiin lisdksi huomioon, ettd X AB:ll4 ei ollut mahdollisuutta saada lahdeve-
ron hyvitystd Ruotsissa, ei osingosta, joka maksettiin ruotsalaiselle X AB:lle,
ollut perittdva lahdeveroa Suomessa. Ennakkoratkaisu vuodelle 2008.

Hakija aikoi vaihtaa luxemburgilaisen SICAV-rahaston erdén alarahaston osak-
keet toisen vastaavanlaisen alarahaston osakkeisiin. Alarahastoilla oli kullakin
oma osakesarjansa, jolla oli oikeus tiettyyn alarahastoon kuuluvaan varallisuu-
teen. Kun alarahaston osakkeita vaihdettiin toisen alarahaston osakkeisiin, vaih-
dossa saatujen osakkeiden oikeudet kohdistuivat eri varallisuuteen kuin aikaisem-
min omistetut osakkeet. Vaihtoa oli pidettava tuloverolain 45 §:sséa tarkoitettuna
luovutuksena, johon sovellettiin tuloverolain luovutusvoiton verotusta koskevia
saannodksia. Kyseistd luovutusta ei voitu rinnastaa osakkeen muuntamiseen toi-
senlajiseksi osakkeeksi. Ennakkoratkaisu vuosille 2008 ja 2009. Tuloverolaki 45 §
1 mom ja 46 § 1 mom. El MUUTOSTA KHO 27.4.09 T 1010.

Verotusmenettelysté annetun lain 31 §:84 ei sovellettu A Oyj:n verotuksessa
sen saadessa alihintaan osakkeita samaan konserniin kuuluvalta ruotsalaiselta
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yhtiélta. A Oyj:n saaman edun osalta kysymys oli tilanteesta, johon verotusmenet-
telystd annetun lain 29 § sanamuotonsa perusteella sindnsé soveltuu. Koska
jarjestelyn ei voitu katsoa tapahtuneen hakemuksessa ilmenneiden tietojen perus-
teella osingosta menevan veron vélttdmiseksi, A Oyj:n saamaa etua ei ollut
perusteltua lukea yhtidn tuloksi verotusmenettelysté annetun lain 29 §:ssé tarkoi-
tettuna peiteltyna osinkona.

A Oyj:n suomalainen tytaryhtié luovutti alihintaan ulkomaisen samaan
konserniin kuuluvan yhtidn osakkeet konserniin kuuluvalle toiselle yhtidlle.
Koska luovutettuja osakkeita voitiin hakemuksen olosuhteissa pitaa elinkeino-
tulon verottamisesta annetun lain 6 b §:ssé tarkoitetulla tavalla verovapaasti
luovutettavina osakkeina, luovuttavan yhtién verotettava tulo ei jdényt pie-
nemmaksi tai tappio muodostunut suuremmaksi kuin se olisi muodostunut
kdypaa hintaa kaytettdessa. Naissé olosuhteissa verotusmenettelysta anne-
tun lain 31 §:n saannds ei tullut tytaryhtién verotuksessa sovellettavaksi.
Tytaryhtién tuloon ei tullut tehda lisdystad mydskaan verotusmenettelysta an-
netun lain 29 §:n nojalla. Ennakkoratkaisu verovuosille 2007 ja 2008.

Suomessa yleisesti verovelvollinen A Oy omisti Mansaarella asuvan B Itd:n, KVL 2009/50
joka verotettiin ulkomaisena véliyhteisdna. B Itd:n tilikausi oli kalenterivuosi. Yhtién
kotipaikka oli tarkoitus siirtda pois Mansaarelta kesken tilikauden. B Itd:n katsottiin
olevan ulkomainen véliyhteis6 siihen hetkeen asti, jolloin yhti6 lakkasi olemasta
Mansaarella asuva. Ennakkoratkaisu vuosille 2009 ja 2010.

Alankomaalainen elékerahasto S ABP sijoitti varoja suomalaisiin kohteisiin ~ KVL 2009/72
Alankomaihin perustetun “Fonds voor Gemene Rekening” (FGR) -muotoisen
rahaston kautta. Sijoituksille kertyi Suomesta osinkotuottoja.

Alankomaiden lainsdddannén mukaan FGR-muotoinen rahasto oli yhtidit-
tdmatdn siirtokelpoisten arvopapereiden ja muiden varojen sijoittamistarkoi-
tusta varten sopimuksin perustettu varojen yhteisomistajuus. Rahasto ei ollut
itsendinen juridinen oikeushenkild. Kyseisia varoja sailytettiin ja hallinnoitiin
sijoittajien nimissa ja -lukuun. Rahaston sijoittajat eivat voineet luovuttaa
rahastoon tehtyja sijoituksia muulle kuin rahastolle itselleen. Rahastosopi-
muksen mukaan rahaston varojen tuottamaa tuottoa ei jaettu sijoittajille auto-
maattisesti, vaan hallinnointiyhtié p&atti mahdollisesta jaosta aina erikseen.
Rahasto oli Alankomaiden kansallisen lainsdddannén mukaan verotuksessa
lapivirtausyksikko ja rahaston tuotto katsottiin sijoittajien verotuksessa Alan-
komaissa sijoittajien tulon alkuperaiselta 1&dhteeltéd saamaksi tuloksi siné vero-
vuonna, jona kyseinen tulo oli kertynyt rahastoon. Alankomaiden verotuk-
sessa ei sijoittajien verotuksen kannalta ollut merkitysta silla, jakoiko rahasto
lainkaan varoja sijoittajille.

FGR-rahastoa pidettiin Suomessa toimitettavassa verotuksessa ja Suo-
men ja Alankomaiden verosopimusta sovellettaessa lapivirtausyksikkdna,
joka ei ollut erillinen verovelvollinen ja verosopimussubjekti. Suomessa ole-
vasta ldhteesta saatavan osinkotulon kulkeminen lapivirtausyksikkéné pidet-
tdvan FGR-rahaston kautta ei estdnyt Suomen ja rahaston kautta tuloa saa-
van sijoittajan asuinvaltion véalisen verosopimuksen soveltamista Suomessa.
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KHO 2010:7

KHO 2010:15

KHO 2010:73

Hakemuksessa oli selvitetty S ABP:n asuvan Alankomaissa Suomen ja Alan-
komaiden vélisen verosopimuksen mukaisesti. S ABP:n FGR-rahaston kautta
Suomesta saamiin osinkotuloihin voitiin soveltaa kyseistéd verosopimusta.
Ennakkoratkaisu vuosille 2009 ja 2010.

Tuloverotus - Valiyhteisd - Véliyhteisdén osakas - Ulkomaisen veron hyvitys -
Sama tulo

A oli omistanut Liechtensteiniin perustetun yhtién, B Ltd:n. Yhti6 oli katsottu
valiyhteisdksi ja sen tulo oli Suomessa verotettu A:n véliyhteisétulona. Yhti ol
maksanut A:lle osinkoa, josta oli peritty Liechtensteinissa lahdeveroa. Liech-
tensteinissa A:lle maksetusta osingosta peritty lahdevero ei ollut sellaista
samasta tulosta maksettua veroa, jonka A olisi voinut vahent&3 siita verosta,
joka héanelle oli Suomessa valiyhteisétulosta maaratty. Verovuodet 1999 ja
2000.

Laki ulkomaisten valiyhteis6jen osakkaiden verotuksesta (1217/1994) 6 § 1
momentti

Laki kansainvalisen kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta (1552/1995)
3 § 1 momentti

Elinkeinotulon verotus - Rajoitetusti verovelvollinen - Ladhdevero - EU-oikeus -
SICAV-yhti6 - Osinko

A Oy on Luxemburgin lainsdddannén mukaan perustetun vaihtuvapaa-
omaisen SICAV-yhtién kokonaan omistama tytaryhtié. SICAV-yhtion yhtio-
muotoa vastaavaa ei tunneta Suomen lainsdadanndssé. SICAV-yhtio ei ole
direktiivissa 90/435/ETY tarkoitettu yhtié. SICAV-yhtid on asuinvaltiossaan
vapautettu tuloveron suorittamisesta. Naista seikoista huolimatta, kun otetaan
huomioon EY 43 ja 48 artiklat, A Oy:n ei ollut perittdva SICAV-yhtidlle maksa-
mastaan osingosta ldhdeveroa. Ennakkoratkaisu vuosille 2005 ja 2006.

Euroopan yhteistjen tuomioistuimen 18.6.2009 asiassa C-303/07 antama
tuomio

Tuloverolaki 9 § 1 momentti 2 kohta ja 10 § 6 momentti

Laki rajoitetusti verovelvollisen tulon verottamisesta 1 §ja 3 § 1 ja 5
momentti (719/2004)

Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 43 ja 48 artiklat (joista on tullut
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 49 ja 54 artiklat)

Elinkeinotulon verotus - Siirtohinnoitteluoikaisu - Markkinaehtoinen korko

Pohjoismaiseen konserniin kuuluvalla A Oy:lla oli elokuuhun 2005 asti
konsernin ulkopuoliselta rippumattomalta osapuolelta elinkeinotoimintaa var-
ten otetut kaksi lainaa, joiden kokonaiskorkoprosentti oli 3,135 - 3,25. Yhtién
pitkdaikaiset lainat olivat runsaat 36 miljoonaa euroa ja yhtion omasta puoles-
taan antamat vakuudet noin 41 miljoonaa euroa. Elokuussa 2005 konsernin
koko rahoitus jérjestettiin uudelleen. A Oy maksoi uudelleenrahoitukseen
liittyen pois vanhat pankkilainansa ja otti uuden lainan ruotsalaiselta konser-
niyhtiéltd B AB:lta. Konserniyhtididen vélisissa lainoissa kaytettiin korkopro-
senttia 9,5. Korkoprosenttiin olivat vaikuttaneet ulkopuolisilta otettujen pank-
kilainojen, riskilainojen seké osakkailta saatujen lainojen korkoprosentit. Uu-
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delleenrahoituksen jalkeen A Oy:n pitkdaikaiset lainat olivat runsaat 38 miljoo-
naa euroa ja konserniin kuuluvien yritysten puolesta antamat vakuudet noin
300 miljoonaa euroa. A Oy:n pddomarakenteessa ei tapahtunut olennaisia
muutoksia uudelleenrahoituksessa. A Oy ei ollut saanut konsernin rahoitus-
yhtiéna toimineelta B AB:lté tai muuten sellaisia rahoituspalveluja, joita tulisi
ottaa huomioon koron markkinaehtoisuuden arvioinnissa.

A Oy:n B AB:lle maksamat korot olivat ylittdneet selvasti maaran, joka olisi
maksettu toisistaan rippumattomien yritysten valilla. Vahennyskelpoisten kor-
kojen maéréa ei voitu myoskaan suoraan maarittdd koko konsernin ulkopuo-
lisen rahoituksen keskim&éaraisen 7,04 prosentin koron perusteella tilan-
teessa, jossa yhtién oma luottokelpoisuus ja muut olosuhteet olisivat mahdol-
listaneet olennaisesti edullisemman rahoituksen. A Oy:n verotettavaan tuloon
verovuodelta 2005 oli siten lisattdva vahennyskelvottomiksi katsottuja korkoja
9,5 ja 3,25 prosentin erotusta vastaavana maarana 845 354 euroa.

Laki elinkeinotulon verottamisesta 18 § 1 momentti 2 kohta

Laki verotusmenettelysta (1558/95) 31 §

VAlitén verotus - SICAV-yhti6 - Voitonjako - Osinko KHO 2010/470

A Oy sai luxemburgilaiselta vaihtuvapddomaiselta SICAV-rahastoyhtiélta
voitonjakoa. Yhtién ennakkoratkaisuhakemuksessaan esittdman mukaan Sl-
CAV-yhtién omistus oli jaettu osakkaille kuuluviin osuuksiin, joiden perusteella
osakkailla oli oikeus osallistua rahaston yleiskokoukseen, &anioikeus rahas-
ton kokouksessa seka oikeus vaatia osuutta yhtidn tuotoista ja osuutta yhtiétéa
purettaessa. Osakkaat vastasivat yhtion vastuista ja velvollisuuksista vain
siihen sijoittamansa pddoman puitteissa. SICAV-yhtién johto muodostui osak-
kaiden valitsemasta hallituksesta tai hallintoneuvostosta. SICAV-yhti6 oli Lu-
xemburgissa vapautettu maksamasta tuloveroa. Luxemburgin verotuksessa
SICAV-yhtién voitonjako katsottiin osingoksi. Korkein hallinto-oikeus katsoi,
ettd A Oy:n SICAV-yhti6ltéd saamaa voitonjakoa oli pidettdva osinkona myds
Suomessa toimitettavassa verotuksessa. Ennakkoratkaisu vuosille 2006 ja
2007.

Laki elinkeinotulon verottamisesta 6 a §

Tuloverolaki 33 d § 4 momentti

Elinkeinotulon verotus - Valiyhteisé - Kayttdomaisuusosakkeiden luovutus - KVL 2010/24
Kiinteistdyhtititd omistava holdingyhtié

A Oy omisti X Corp.:n, jonka kotipaikka oli Brittilaisilla Neitsytsaarilla. X
Corp. oli verotettu A Oy:n véliyhteiséna. X Corp. aikoi myyda omistamansa
kyproslaisten yhtididen B Ltd:n, C Ltd:n ja D Ltd:n osakekannat.

X Corp.:iin oli sovellettava elinkeinotulon verottamisesta annetun lain séan-
noksia, kun maaritettiin sita tuloa, joka A Oy:n verotuksessa oli katsottava
véliyhteisblaissa tarkoitetuksi osuudeksi ulkomaisen véliyhteisén tuloon. X
Corp.:n luovuttaessa B Ltd:n, C Ltd:n ja D Ltd:n osakkeet luovutuksiin sovel-
lettiin siten elinkeinotulon verottamisesta annetun lain 6b §:n sdannoksia.
Osakkeiden luovutusta voitiin A Oy:n véliyhteisétuloa laskettaessa pitaa elin-
keinotulon verottamisesta annetun lain 6 §:n 1 momentin seka 6b §:n mukai-
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KVL 2010/33

sesti verovapaana luovutuksena, mikali ndissé lainkohdissa tarkoitetut edel-
lytykset tayttyvat.

D Ltd oli holdingyhtid, joka omisti kahdeksan kiinteistéyhtiota eiké yhtiolla
ollut muuta toimintaa. D Ltd:t4 pidettiin elinkeinotulon verottamisesta annetun
lain 6b §:n 2 momentin 2 kohdassa tarkoitettuna osakeyhtiéna, jonka toiminta
tosiasiallisesti kasitti paaasiallisesti kiinteistdjen omistamista tai hallintaa. D
Ltd:n osakkeita ei sen vuoksi katsottu verovapaasti luovutettaviksi osakkeiksi
A Oy:n véliyhteis6tuloa laskettaessa.

Ennakkoratkaisu vuosille 2010 ja 2011.

Laki ulkomaisten véliyhteisdjen osakkaiden verotuksesta 4 § 1 mom

Laki elinkeinotulon verottamisesta 6 § 1 momentti 1-kohta ja 6b §

El MUUTOSTA KHO 23.2.2011 T 450

Elinkeinotulon verotus - Osinkojen verotus - Kansainvélisen verosopimuksen
soveltaminen

Suomalainen julkisesti noteerattu yhtid6 A Oyj omisti Luxemburgin lain
mukaan perustetun ja siella rekisterdityd kotipaikkaansa pitdvan, pddomara-
hastoa hallinnoivan yhtién X S.A:n (société anonyme) osakkeita. X S.A.:n
padoma oli kiinted. A Oyj:n omistusosuus oli yli kymmenen prosenttia yhtién
osakepadomasta. X S.A. oli Luxemburgin veroviranomaisen todistuksen mu-
kaan sielld asuva ja se oli Luxemburgin erikoissijoitusrahastoja koskevan lain
(ns. SIF-laki) ja verotuskaytédnndn perusteella vapautettu yhteisén tuloverosta.

Luxemburgilaisen kiintedpddomaisen yhtién katsottiin olevan suomalaista
osakeyhtiétd vastaava yhteisd, jonka jakamaan osinkoon voitiin Suomen
verotuksessa soveltaa osinkoja koskevia sadnndksia. Yhtion A Oyj:lle mak-
sama osinko ei ollut elinkeinotulon verottamisesta annetun lain 6a §:n ja
verosopimuksen 23 artiklan 1 kappaleen c-kohdan mukaan A Oyj:n veron-
alaista tuloa.

Ennakkoratkaisu vuosille 2010-2012

Laki elinkeinotulon verottamisesta 6 a §

Suomen ja Luxemburgin valinen verosopimus 23 artikla 1 kappale c-kohta
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9. ERITYISKYSYMYKSIA

9.1.Suomessa tyéskentelevien erityisryhmien verotus

Suomessa tydskentelevat vieraan valtion diplomaatit seké eraiden
kansainvélisten jarjestdjen palveluksessa olevat henkilét ovat erdiden
tulojen osalta vapautettuja Suomen verosta. Verovapautta koskevia
sdanndksiéd on TVL:n liséksi myos PerVL:ssa, kansainvélisissé sopi-
muksissa ja erédissé erityislaeissa. Mainitut verovapaudet eivat mer-
kitse sitd, ettd ao. henkilbitéa pidettéisiin Suomessa rajoitetusti verovel-
vollisina. Jos he oleskelevat Suomessa yli 6 kuukauden ajan ja jos
heilld on sellaista tuloa tai varallisuutta, joka saadaan verottaa Suo-
messa, verotus tapahtuu TVL:n mukaisesti eikd LahdeveroL:n perus-
teella.

Diplomaatit

Vieraan valtion Suomessa olevassa diplomaattisessa tai muussa Verovelvollisuus
edustustossa tai lahetetyn konsulin virastossa palveleva henkild, ha- tulosta
nen perheenjasenensa tai yksityinen palvelijansa, jotka eivat ole Suo-
men kansalaisia, ovat TVL 12 §:n mukaan velvollisia suorittamaan
Suomessa veroa ainoastaan:

— Suomessa olevasta kiinteistdstd saamastaan tulosta,

— Suomessa harjoittamastaan elinkeinosta saamastaan tulosta,

— suomalaisen asunto-osakeyhtién tai muun osakeyhtién osakkei-
den taikka asunto-osuuskunnan tai muun osuuskunnan jasenyyden
perusteella hallitusta huoneistosta saamastaan vuokratulosta seka

— muun kuin edella tarkoitetun toimen perusteella tdaltd saamastaan
palkka- ja el&ketulosta.

Ulkomaiset diplomaatit eivat siten ole velvollisia maksamaan Suo- Diplomaatin
messa veroa korkotulosta silloinkaan, kun he ovat Suomessa yleisesti korkotulo
verovelvollisia. Koron maksaja voi jattda Korkotulon lahdeveroL:n tar-
koittaman veron perimétta ulkomaisen diplomaatin korosta saatuaan
riittdvén selvityksen tulonsaajan diplomaattiasemasta.

Vieraan valtion Suomessa olevassa lahetystossd tydskentelevat Léhetystossa
Suomen kansalaiset ovat velvollisia maksamaan palkasta veron ja tyoskentelevat
sv-maksun Suomeen normaaliin tapaan. Kun palkanmaksajalla ei ole Suomen kansa-
velvollisuutta toimittaa tulosta ennakonpidatysta (EPL 16 §), tyonteki- laiset
jalle maarataan verotoimistossa ennakko.

Vieraan valtion diplomaatti- ja konsuliedustajat, ulkomaanedustus- Sv-maksu
ton henkildkunta, palveluskunta tai yksityispalvelijat eivéat ole velvollisia
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Perintévero ja
lahjavero

Kiinteistovero

suorittamaan Suomessa vakuutetun sv-maksua, elleivat he ole Suo-
men kansalaisia (SVL 1 luku 2 §).

Ulkomaiset diplomaatit ovat vapautettuja Suomen perinté- ja lahja-
verosta lukuunottamatta tilanteita, joissa saannon kohteena on Suo-
messa oleva kiinted omaisuus, ks. jaljempana.

Vieras valtio ja sen Suomessa olevan edustuston paéllikké ovat
diplomaattisia suhteita koskevan Wienin yleissopimuksen (SopS 4/70)
23 artiklan perusteella vapautettuja kaikista edustuston Suomessa
omistamiin ja vuokraamiin tiloihin kohdistuvista veroista. Vapautus
koskee siten myds kiinteistéveroa. Veroista vapautettuina edustuston
tiloina pidetdédn omistusoikeudesta riippumatta niitd rakennuksia tai
rakennusten osia sekd niihin liittyvd8 maa-aluetta, joita k&ytetdan
edustuston tarkoituksiin, mukaan luettuna diplomaattiyleissopimuk-
sessa mainittu paallikén virka-asunto. Jos vieraan valtion omistukseen
hankittuja kiinteistdja ja silla olevia rakennuksia kaytetaan esim. diplo-
maattisen henkilékunnan jédsenten asuntoina tai vaikkapa edustuston
henkilbkunnan jasenten lomailutarkoituksiin, ei niitd voida katsoa
edustuston tiloiksi. Verosta vapauttamienn ei néisséa tapauksissa voi
tulla kysymykseen diplomaattiyleissopimuksen tai konsuliyleissopi-
muksen nojalla, vaan Kiinteistdn verotuksellinen kohtelu maaraytyy
Suomen siséaisen lainsdadanndn ja verosopimuksen perusteella.

Asunto-osakeyhtion velvollisuuteen suorittaa kiinteistéveroa omis-
tamastaan kiinteistdsté ei vaikuta se, ettd osa asunto-osakeyhtitn
tiloista on vieraan valtion edustuston kaytéssa. Yksittédinen diplomaat-
tinen edustaja maksaa Suomessa kiinteistdveron taalld omistamas-
taan kiinteistdsta, ellei kiinteistéd ole annettu vuokralle edustuston
kayttoon.

Valtioiden véliset konferenssit

Valtioiden valisten konferenssien valtuuskuntien jasenet ja eri-
tyisedustustojen jasenet, jotka eivat ole Suomen kansalaisia tai taalla
vakinaisesti asuvia, on erityislailla rinnastettu diplomaattisen edustus-
ton jéseniin. Tallaisen valtuuskunnan tai erityisedustuston palvelusva-
keen kuuluvat seka yksityispalvelijat, jotka eivat ole Suomen kansalai-
sia tai tAalla vakinaisesti asuvia, eivat suorita tdman tyén perusteella
saadusta palkasta veroa Suomessa. Konferenssiin rinnastetaan myés
sen jarjestamiseksi pidettavia valtioiden valisi&d neuvotteluja samoin
kuin sihteerist6d ja muuta toimielintd, joka on asetettu hoitamaan
konferenssiin liittyvid tehtavia. (L kansainvalisid konferensseja ja eri-
tyisedustustoja koskevista erioikeuksista ja vapauksista 572/73).
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Kansainviliset jarjestot

TVL 12 §:n mukaan ovat diplomaattien verokohteluun oikeutettuja
myo6s eraiden kansainvdlisten jarjestéjen palveluksessa Suomessa
tydskentelevat ulkomaan kansalaiset, heiddn perheenjdsenensé ja
palvelijansa. Tallaisia jarjesttja ovat YK erityisjarjestdineen, Kansain-
valinen atomienergiajarjesto ja sellainen muu merkittdva kansainvali-
nen jarjesto tai elin, jonka valtiovarainministerié on maarannyt ulkoasi-
ainministerion esityksestd maaraajaksi rinnastettavaksi edella tarkoi-
tettuihin jarjestéihin. Esimerkkiluettelo YK:n erityisjarjestéistd on lu-
vussa 3.

Itdmeren suojelukomissio

Iltdmeren alueen merellisen ymparistdn suojelemiseksi on perus-
tettu suojelukomissio, jonka toimisto on Helsingissa (HELCOM). Suo-
jelukomission toimistosta ja erioikeuksista ja vapauksista on tehty
erityinen sopimus (SopS 39/80). Sopimuksen 12 artiklan mukaan
kaikille komission jasenille mydnnetdan kansalaisuudesta riippumatta
Suomessa sama verovapaus komission heille suorittamista palkoista
ja palkkioista kuin YK:n virkamiehille. T&ma merkitsee sita, ettd komis-
sion palveluksessa olevat henkil6t eivat maksa Suomessa veroa ko-
missiolta saaduista tyétuloista. MenetelmdlL 6 §:n (1552/1995) mu-
kaan Suomessa yleisesti verovelvollisen palkka voidaan kuitenkin
1.1.1996 alkaen ottaa Suomessa huomioon progressioehtoisella va-
pautusmenetelmalla.

Pohjoismaiden Investointipankki ja Pohjoismainen
projektivientirahasto

Pohjoismaiden Investointipankin (PIP) palveluksessa Suomessa
olevien henkildiden verottamisesta on annettu oma laki (L 29.6.1976/
562, jota on muutettu L:lla 22.12.1978/1030). Lakia sovelletaan henki-
166N, joka ei ole ollut Suomessa TVL:n mukaisesti yleisesti verovelvol-
linen tehdess&én PIP:n kanssa vakinaista palvelua pankissa koskevan
sopimuksen. Tallaisen henkilén PIP:lta saamasta palkkatulosta peri-
tdan 40 prosentin suuruinen lopullinen palkkavero, joka menee val-
tiolle. MenetelmaL 6 §:n (1552/1995) mukaan voidaan yleisesti vero-
velvollisen palkka 1.1.1996 alkaen ottaa Suomessa huomioon prog-
ressioehtoisella vapautusmenetelmalld. Verovelvollisen vaatimuk-
sesta palkkatulo verotetaan edella esitetysté poiketen VML:n mukai-
sessa jarjestyksessé. Talldin sovelletaan tulon verottamisesta yleisesti
voimassa olevia sdannoksia. Mitd PIP:n palveluksessa olevan vero-
tuksesta on sdadetty, sovelletaan 1.1.1995 alkaen myds Pohjoismai-
den projektivientirahaston palveluksessa oleviin (867/94).
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WIDER-Instituutti

Suomen hallituksen ja YK:n yliopiston valilla on 4.2.1984 tehty
sopimus WIDER-Instituutista (World Institute for Development Econo-
mics Research) (SopS 36/1984). Kyseessa on taloudellisen kehitys-
tutkimuksen kansainvalinen instituutti, jonka isdntdmaana toimii
Suomi. Instituutin johtaja sekd akateeminen ja hallintohenkildstd on
Suomessa vapautettu verosta instituutin maksamien palkkojen osalta.

MenetelmdL 6 §:n mukaan Suomessa yleisesti verovelvollisen
palkka voidaan ottaa Suomessa huomioon progressioehtoisella va-
pautusmenetelmalla.

Kansainvilinen siirtolaisuusjarjesté (IOM)

Suomen hallituksen ja Kansainvélisen siirtolaisuusjarjeston valilla
on 22.4.1993 tehty sopimus jarjestdn ja sen Suomessa olevan alueel-
lisen toimiston asemasta (SopS 31/1993). Sopimuksessa on myds
maaratty jarjestén virkamiehilleen ja toimihenkildilleen maksamien
palkkioiden verotuksesta. Jos saaja on Suomen kansalainen tai pysy-
vasti Suomessa asuva, palkka ja palkkiot ovat vapaat Suomen vero-
tuksesta. MenetelmédL:sta johtuu, ettd tulo voidaan kuitenkin ottaa
Suomessa huomioon progressioehtoisella vapautusmenetelmalla.

Euroopan kemikaalivirasto

Suomen hallituksen ja Euroopan kemikaaliviraston (ECHA) valilla
on 28.6.2007 tehty toimipaikkasopimus (SopS 11/2008). Helsingissa
sijaitseva virasto koordinoi kemiallisten aineiden rekisterdintia, arvioin-
tia, lupamenettelyja ja rajoituksia ja varmistaa, ettd kemikaaleja hallin-
noidaan yhdenmukaisesti koko Euroopan unionissa. Perustamisase-
tuksen mukaan virastoon sovelletaan Euroopan yhteiséjen erikoikeuk-
sia ja vapauksia koskevaa poytékirjaa.

Kansalaisuudesta riippumatta viraston virkamiehet ja muut toimen-
haltijat eivat maksa Suomessa veroa viraston maksamista palkoista ja
palkkioista. Verovapaus koskee myds niita, joille virasto maksaa van-
huus-, tyokyvyttdbmyys- tai perhe-elakettd ja niitd, joille maksetaan
korvauksia asetuksen N:o 549/69 artiklassa 2 tarkoitetuin edellytyksin.
Palkan ja palkkioiden perusteella ei Suomessa makseta mydskaan
sv-maksua. Virasto jarjestad tydntekijdiden sosiaaliturvan. Virasto on
vapautettu kaikista pakollisista maksuista Suomen sosiaaliturvajarjes-
telmiin.

Muiden kuin ECHA:lta saatujen tulojen verotuksessa on otettava
huomioon se, etta sovellettaessa tuloverosopimusta, ECHA:n virka-
miesten ja sen muun henkiléston kotipaikan katsotaan olevan edelleen
siind jasenvaltiossa, jossa heidan verotuksellinen kotipaikkansa oli
heidén ryhtyessé hoitamaan tehtaviddn Euroopan yhteisdissé, jos se
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on yhteisdjen jasenvaltio. Tatd mééaraysta sovelletaan myés puolisoon,
jos tdma ei harjoita omaa ansiotoimintaa, seka huollettavina oleviin
lapsiin.

9.2. Perinnon ja lahjan verotus kansainvalisissa tilan-
teissa

Suomessa suoritetaan perintd- ja lahjaveroa myés ulkomailla ole-
vasta kiintedstd omaisuudesta. Edellytyksené on, etta perinndnjattaja
tai perinnénsaaja taikka lahjanantaja tai lahjansaaja asui Suomessa
kuolin- tai lahjoitushetkelld. Suomessa ei suoriteta perinté- tai lahjave-
roa Suomessa olevasta irtaimesta omaisuudesta ellei kumpikaan osa-
puoli asu Suomessa. Perinndn verottamista Suomessa rajoittavat
Suomen muutamien valtioiden kanssa tekemat perintéverosopimuk-
set. Ruotsi on 24.8.2007 sanoutunut pohjoismaisesta ja&mistésopi-
muksesta, joka koskee myés lahjoja. Sivuperinndn ja sivulahjan vero-
tus on poistettu 1.1.1996 alkaen.

Verohallinto on 4.12.2009 antanut ohjeen perintd- ja lahjaverotuk-
sesta kansainvalisissa tilanteissa (Dnro 1203/36/2009). Ohjeessa on
kasitelty tarkemmin erityisesti kansainvalisié tilanteita koskevia vero-
oikeudellisia ja siviilioikeudellisia oikeussaantoja ja sopimusmaérayk-
sid. Ohjetta sovelletaan tapauksissa, joissa verovelvollisuus on alka-
nut 1.1.2010 tai sen jalkeen. Ohje on saatavilla internetissa osoit-
teessa www.vero.fi.

Perintéverotus

PerVL 4 §:n mukaan perintdéveroa on suoritettava: 1) perinténa tai
testamentilla saadusta omaisuudesta, jos perinndnjattaja taikka peril-
linen tai testamentinsaaja asui kuolinhetkelld Suomessa; seka 2) pe-
rintdna tai testamentilla saadusta Suomessa olevasta kiintedsta omai-
suudesta seké sellaisen yhteison osakkeista tai osuuksista, jonka
varoista enemman kuin 50 prosenttia muodostuu Suomessa olevasta
kiinte4dstd omaisuudesta.

PerVL 4 §:n mukaan ulkomailla olevasta omaisuudesta on suoritet- Suomessa
tava Suomessa perintéveroa vain, jos perinndnjattéja tai perinnén- asuminen
saaja asui kuolinhetkellda Suomessa. PerVL 4.3 §:n mukaan henkilén
katsotaan asuvan Suomessa jos hanella on taalla varsinainen asunto
ja koti.

TVL:sta poiketen PerVL 4.3 §:ssé ei mainita Suomen kansalaisen
olennaisia siteitd Suomessa asumisen kriteeriné. Aikaisemmasta poi-
keten PerVL:n mukainen Suomessa asuminen ei mydskdan enaa
tayty pelkalla yli 6 kuukauden oleskelulla Suomessa. Nain ollen
PerVL:ssa oleva Suomessa asumisen kasite jad muuta verolainsaa-
dantéa kapeammaksi.
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— ulkomailla
maksettu
perintdévero

Diplomaatit

Verotuksen
toimittaminen

Suomessa
asuminen

— ulkomailla
maksettu
lahjavero

Jos Suomessa asuva maksaa perintdveroa ulkomailla, kaksinkertai-
nen perintdverotus poistetaan PerVL 4.2 §:n perusteella. Suomessa
hyvitetddn ulkomailla maksettu perintdvero, ellei se kohdistu Suo-
messa olevaan kiinteddn omaisuuteen tai sellaisen yhteison osakkei-
siin, joista yli 50 % muodostuu Suomessa olevasta kiinte&sté omaisuu-
desta. Hyvitys saa olla enintddn samasta omaisuudesta Suomessa
suoritettua perintéveroa vastaava maara.

Jos perinnénjattdjana on Suomessa olevan vieraan valtion lahetys-
t6on tai lahetettyyn konsulivirastoon kuuluva henkil, hanen perheen-
jasenensa tai palvelijansa, jotka eivat ole Suomen kansalaisia, perin-
téveroa suoritetaan Suomessa vain taalla olevasta kiintedsta omaisuu-
desta sekd osakkeista tai osuuksista yhteis6ssé, jonka varoista yli
puolet on Suomessa olevaa kiinteda omaisuutta. (PerVL 4.4 §).

Perintdverotuksen toimittaa se verotoimisto, jonka alueella perin-
nénjattaja kuollessaan vakinaisesti asui. Ellei perinndnjattaja asunut
Suomessa verovelvollisuuden alkaessa, verotuksen toimittaa Paakau-
punkiseudun verotoimisto.

Jos perinnénjattaja ei kuollessaan asunut Suomessa, perinnénsaa-
jan on PerVL 26.2 §:n mukaan annettava perintdveroilmoitus lomak-
keella VEROH 3601, jolla tavallisesti annetaan lahjaveroilmoitus. Jos
perinndnsaajakaan ei asu Suomessa, perintdveroilmoitus vaaditaan
siltd, jolla on hallussaan kuolinpesdn Suomessa veronalaiset varat.
Naissa tapauksissa laissa ei siten vaadita perukirjan esittdmisté. Usein
perukirjan esittdminen on kuitenkin kaytannoén syisté tarpeen.

Verotus toimitetaan PerVL:n mukaisesti. Siten esim. veron suuruus
maéaraytyy perinndnjattajan ja perinnénsaajan valisen sukulaissuhteen
perusteella.

Lahjaverotus

PerVL 18.1 §n mukaan Suomessa suoritetaan lahjaveroa, kun
omaisuus lahjana siirtyy toiselle:
1) jos lahjanantaja tai lahjansaaja asui lahjoitushetkelld Suomessa;
seka
2) Suomessa olevasta kiintedstd omaisuudesta seké sellaisen yhtei-
sbn osakkeista tai osuuksista, jonka varoista enemman kuin 50
prosenttia muodostuu Suomessa olevasta kiintedstd omaisuu-
desta.

Henkild on lahjaverotuksessa Suomessa asuva, jos hénellad on
taalla varsinainen asunto ja koti. (PerVL 18.4 § 1561/1995).

Jos Suomessa asuva maksaa lahjaveroa ulkomailla, kaksinkertai-
nen lahjaverotus poistetaan PerVL 18.2 §:n nojalla. Suomessa hyvite-
taan ulkomailla maksettu lahjavero ellei se kohdistu Suomessa ole-
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vaan kiinteddn omaisuuteen tai sellaisen yhteisén osakkeisiin, jonka
varoista yli 50 % muodostuu Suomessa olevasta kiintedsta omaisuu-
desta. Hyvitys saa olla enintd&n samasta omaisuudesta Suomessa
suoritettavan lahjaveron osuutta vastaava mé&éard. Muussa Pohjois-
maassa ( Ruotsia lukuunottamatta) maksetun lahjaveron mahdollinen
hyvittdminen Suomessa ratkaistaan kuitenkin jaliempéana selvitettavan
pohjoismaisen jadmistésopimuksen perusteella.

Suomessa olevan vieraan valtion diplomaattiseen edustustoon tai Diplomaatit
lahetetyn konsulin virastoon kuuluva henkild, hanen perheenjéase-
nensa tai palvelijansa, jotka eivat ole Suomen kansalaisia, maksavat
Suomessa PerVL 18.4 §:n mukaan Suomessa lahjaveroa vain taalla
olevasta kiintedstd omaisuudesta sek& osakkeista tai osuuksista yh-
teisdssa, jonka varoista yli puolet on Suomessa olevaa kiinteda omai-
suutta

Lahjaverotuksen toimittaa se verotoimisto, jonka alueella lahjanan- Verotuksen
taja asui verovelvollisuuden alkaessa. Ellei lahjanantaja asunut Suo- toimittaminen
messa verovelvollisuuden alkaessa, verotuksen toimittaa Padkaupun-
kiseudun verotoimisto.Muutoin verotus toimitetaan normaaliin tapaan.

Siten esim. veron suuruus maaraytyy progressiivisen veroasteikon
seké lahjanantajan ja lahjansaajan sukulaisuussuhteeen perusteella.
Samoin veroa ei mene lainkaan, jos samalta henkilélta 3 vuoden
aikana saadun omaisuuden arvo on 4000 euroa pienempi (PerVL

19 §).
Perintéverosopimukset

Pohjoismaiden vélinen perinté-ja lahjaveroja koskeva sopimus on Pohjoismainen
tullut voimaan 19.8.1992. Sopimusta sovelletaan perintéén, joka saa- sopimus (SopS
daan 19.10.1992 tai sen jalkeen ja lahjaan, josta verovelvollisuus alkaa 83/92)
19.10.1992 tai sen jélkeen. Ruotsi ei enda ole sopimuksessa mukana.

Sopimuksen mukaan perintd ja lahja verotetaan siind Pohjois-
maassa, jossa perinndnjattaja asui kuollessaan tai jossa lahjanantaja
asui verovelvollisuuden alkaessa. Kiinted omaisuus tai kiintean toimi-
paikan liikkeomaisuus sekéd osakehuoneisto voidaan kuitenkin liséksi
verottaa myos siind Pohjoismaassa, jossa omaisuus sijaitsee tai missa
on asunto-osakeyhtién tai vastaavan kotipaikka. Kaksinkertainen ve-
rotus poistetaan perinndnjattdjan tai lahjan antajan asuinvaltiossa hy-
vitysmenetelmalla (Suomi ja Tanska) tai progressioehtoisella vapau-
tusmenetelmalla (Islanti ja Norja).

Ruotsi on vuonna 2005 luopunut perint6- ja lahjaverosta. Jottei Ruotsion
syntyisi nollaverotilanteita, Ruotsi on 24.8.2007 sanoutunut irti jaamis- irtisanoutunut
tésopimuksesta. sopimuksesta

Suomessa asuva henkild perii v. 2009 Ruotsissa kuolleen henkilén esimerkki
jalkeen Ruotsissa olevan kiinteiston. Perintd verotetaan Suomessa.
Jaamistdsopimus ei enda rajoita Suomen verotusoikeutta.
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Suomi ja Alanko-
maat (SopS
48/56)

Suomi ja USA
(SopS 18/1952)

esimerkki

Suomi ja Ranska
(SopS 25/1959)

Suomi ja Sveitsi
(SopS 9/1957)

Sopimusta sovelletaan Suomessa tai Alankomaissa kuolinhetkel-
[&&n asuneen henkildn jaamistdstd meneviin veroihin.

Perinndnjattdjan katsotaan asuneen siind maassa, jossa héanella
kuolinhetkelldadn oli vakituinen asunto ja jossa h&n ilmeisesti aikoi
vakituisesti asua. Omaisuus verotetaan paasaéntodisesti perinndnjat-
tdjan kotivaltiossa. Toisella sopimusvaltiolla on verotusoikeus vain
sikéli kuin téssa toisessa valtiossa sijaitsee vainajan kiintedd omai-
suutta tai kiinteddn toimipaikkaan kuuluvaa liikeomaisuutta. Kiinteis-
t66nN tai kiintedan toimipaikkaan kohdistuvat velat véhennetaan kysei-
sen omaisuuden sijaintivaltiossa. Muut velat vdhennetdan vainajan
asuinvaltiossa. Tarvittaessa velka voidaan siirtdéa vahennettavaksi toi-
sessa valtiossa.

Maarattaessa veroprosenttia Suomessa asuneen perinndnjattajan
Suomessa verotettavasta jadmistdn osasta saadaan ottaa huomioon
sellainen Alankomaissa oleva omaisuus, esim. kiinteistd, joka voidaan
verottaa Alankomaissa (artikla 8).

Sopimusta sovelletaan Suomessa tai Yhdysvalloissa kuolinhetkel-
I[&&n asuneiden henkildiden ja&dmistoihin. Yhdysvalloissa sopimus kos-
kee vain Federal Estate Tax nimista liittovaltion veroa.

Perintdé saadaan kokonaisuudessaan verottaa vainajan asuinvalti-
ossa. Jos perinndnsaaja asuu toisessa sopimusvaltiossa, perintd saa-
daan kokonaisuudessaan verottaa myds tassé valtiossa. Kaksinkertai-
sen verotuksen poistamiseksi vahennetddn sopimuksen V artiklan
mukaan kummassakin valtiossa se osa toisen valtion verosta, joka
johtuu t&ssé toisessa valtiossa sijaitsevasta omaisuudesta. Vahennys
ei kummassakaan valtiossa saa olla suurempi, kuin ao. omaisuudesta
téssa valtiossa aiheutuva veron osa.

Jos perinnénjattédja asui USA:ssa ja perinndnsaaja Suomessa, Suo-
mella on talldinkin oikeus verottaa koko perintd. Jos peséaén on kuulu-
nut Yhdysvalloissa olevaa omaisuutta, on tdstd omaisuudesta aiheu-
tuvasta Suomen veron osasta vahennettava se Federal Estate Taxin
0sa, joka Yhdysvalloissa on maaréatty siella olevasta omaisuudesta.

Sopimusta sovelletaan Suomessa tai Ranskassa kuolinhetkelldan
asuneen henkilén jddmistdstd meneviin veroihin. Suomessa sopi-
musta sovelletaan perintéveroon. Omaisuus verotetaan paasaantoi-
sesti perinndnjattdjan asuinvaltiossa. Jos toisessa sopimusvaltiossa
on kiintedd omaisuutta tai kiintedn toimipaikan liikkeomaisuuta, tdméa
perinndn osa verotetaan omaisuuden sijaintivaltiossa. Perinndnjatta-
j&n asuinvaltio voi ottaa tallaisenkin omaisuuden huomioon maarates-
saéan veroprosenttia asuinvaltiossa verotettavasta jadmistdn osasta.

Sopimusta sovelletaan Suomessa tai Sveitsissd kuolinhetkelldén
asuneen henkilén jadmistdstd meneviin veroihin. Suomessa sopi-
musta sovelletaan perintéveroon. Omaisuus verotetaan paasaantoi-
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sesti perinndnjattajan asuinvaltiossa. Jos toisessa sopimusvaltiossa
on kiintedd omaisuutta, tdma jaamistén osa verotetaan sijaintival-
tiossa. Perinndnjattdjan asuinvaltio voi ottaa tallaisenkin omaisuuden
huomioon mééaratessédan veroprosenttia asuinvaltiossa verotettavasta
jadmistdn osasta. Jos sopimusvaltiossa verotettava jadmistén osuus
on esim. 1/4 koko jadmistdsta, tassa valtiossa voidaan myods veloista
vahentaa 1/4.

Suomessa asuvan henkilén saaman perinnén ja lahjan verotus
alkaen 1.1.2008

Vainajan/ kiinteda irtainta kiinteda irtainta
lahjoittajan omaisuutta omaisuutta omaisuutta omaisuutta
asuinvaltio Suomessa Suomessa ulkomailla ulkomailla
Suomi VP VP VP )?) VP 1?3)

VL VL VL") VLT
Islanti, Norja VP EP %) EP EP
tai Tanska VL EL% EL EL
muu maa VP VP 7)%) VP")®) VP ")%)

VL VL") VL") VL")

VP = perintdverotus Suomessa

VL = lahjaverotus Suomessa

EP = ei perintdveroa Suomessa

EL = ei lahjaveroa Suomessa

1) Ulkomailla mahdollisesti maksettu perintd- tai lahjavero hyvite-
tddn Suomessa (PerVL 4 ja 18 §).

2) Jos kiinted omaisuus sijaitsee Alankomaissa, Ranskassa tai
Sveitsissd, Suomi ottaa sen huomioon vain maaratessaan veropro-
senttia Suomessa verotettavasta jaamiston osasta.

3) Jos kyseessa on kiinteén toimipaikan varallisuus Alankomaissa
tai Ranskassa, Suomi ottaa sen huomioon vain méaratessaan vero-
prosenttia Suomessa verotettavasta jaamistén osasta.

4) Kuitenkin verotus Suomessa, jos kyseessa on osakehuoneisto
tai jos omaisuus kuuluu vainajan tai lahjoittajan omistaman yrityksen
Suomessa olevaan kiintedan toimipaikkaan.

5) Jos perinnénjattdja asui Alankomaissa, Ranskassa tai Sveit-
sissd, ei kuitenkaan verotusta Suomessa, ellei kyseessa ole Alanko-
maissa tai Ranskassa asuneen Suomessa harjoittaman liiketoiminnan
kiintedn toimipaikan varallisuus. Jos perinndnjattija asui Ranskassa
tai Sveitsissd, Suomi ottaa taalla verovapaan irtaimen omaisuuden
huomioon méaarattaessa veroprosenttia Suomessa verotettavasta jaa-
mistén osasta.

6) Ei kuitenkaan verotusta Suomessa, jos perinndnjattaja asui
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Alankomaissa. Jos perinndnjattaja asui Ranskassa tai Sveitsissa,
Suomi ottaa ulkomailla sijaitsevan irtaimen omaisuuden huomioon
vain maaratessaan veroprosenttia Suomessa verotettavasta jaadmis-
tén osasta.7) Ulkomailla mahdollisesti maksettu perinté- tai lahjavero
hyvitetddn samasta omaisuudesta Suomessa suoritettavasta verosta
(PerVL 4 ja 18 §), ellei ole kyse sellaisen Suomessa olevan yhteisén
osakkeista tai osuuksista, jonka varoista enemman kuin 50 % muo-
dostuu Suomessa olevasta kiintedstd omaisuudesta.

Ulkomailla asuvan henkilén saaman perinnén ja lahjan verotus
alkaen 1.1.2008

Vainajan/ kiinteda irtainta kiinteda irtainta
lahjoittajan omaisuutta  omaisuutta omaisuutta  omaisuutta
asuinvaltio Suomessa Suomessa ulkomailla ulkomailla
Suomi VP VP VP ) VP ?)

VL VL VL 3) VL 4
muu kuin VP EP ®) EP EP
Suomi VL EL ©) EL EL

VP = perintéverotus Suomessa

VL = lahjaverotus Suomessa

EP = ei perintéveroa Suomessa

EL = ei lahjaveroa Suomessa

1) Jos kiinted omaisuus sijaitsee Alankomaissa, Ranskassa tai
Sveitsissa, se voidaan ottaa Suomessa huomioon vain laskettaessa
veroprosenttia Suomessa verotettavasta jaamiston osasta. Jos omai-
suus sijaitsee Islannissa, Norjassa tai Tanskassa tai USA:ssa, Suomi
vahentaa pohjoismaisen perintéveron tai USA:n Federal Estate Tax-
veron.

2) Osakkeista tai osuuksista yhteisdssé, jonka varoista yli 50 % on
Islannissa, Norjassa tai Tanskassa sijaitsevaa kiintedd omaisuutta tai
em. sopimusvaltioissa sijaitsevaan kiintedén toimipaikkaan kuuluvasta
omaisuudesta em. valtioissa maksettu vero hyvitetddn Suomessa. Jos
kyseessé on kiinte&n toimipaikan varallisuus Alankomaissa tai Rans-
kassa, Suomi ottaa varallisuuden huomioon perintéverotuksessa vain
laskiessaan veroprosenttia Suomessa verotettavasta ja&mistén
osasta. Jos omaisuus sijaitsee USA:ssa, Suomi hyvittda Federal Es-
tate Tax-veron.

3) Islannissa, Norjassa tai Tanskassa olevasta kiinteasté omaisuu-
desta sijaintivaltiossa suoritettu lahjavero hyvitetddn Suomessa.

4) Islannissa, Norjassa tai Tanskassa suoritettu lahjavero hyvite-
tddn Suomessa, jos kyseessa kiintedsta toimipaikasta harjoitettuun
liketoimintaan kuulunut omaisuus taikka osakkeet tai osuudet yhtei-
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s6ssé, jonka varoista yli 50 % on em. valtioissa sijaitsevaa kiinteda
omaisuutta.

5) Kuitenkin verotus Suomessa, jos kyseessd sellaisen yhtidn
osakkeet tai osuudet, jonka varoista yli 50 % muodostuu Suomessa
olevasta kiintedstd omaisuudesta. Islantia, Norjaa ja Tanskaa seké&
USA:n sopimusta lukuun ottamatta jadmistésopimus estaa kuitenkin
perintdverotuksen Suomessa.

6) Kuitenkin verotus Suomessa, jos kyseessa sellaisen yhtion
osakkeet tai osuudet, jonka varoista yli 50 % muodostuu Suomessa
olevasta kiinte4sta omaisuudesta.

9.3.Veronhuojennukset

Sekd Suomessa ettd muissa maissa voi verotuksessa tapahtua
erilaisia virheitd, jotka tavallisesti voidaan helposti oikaista ao. maan
sisdisin oikaisukeinoin. Jos Suomessa asuva henkild tai yritys joutuu
ulkomailla virheellisen verotuksen kohteeksi, nopein tie oikaisuun on
se, ettd han oikaisuvaatimuksineen k&éntyy kyseisen verotuspéatok-
sen tehneen ulkomaisen viranomaisen puoleen.

Poikkeustapauksissa voi joskus kayda niin, ettd tavanomainen oi-
kaisuvaatimus ei johda tulokseen. Jos tasta seuraa kaksinkertaista tai
muutoin verosopimuksen vastaista verotusta, Suomessa voidaan har-
kita Suomen veron huojentamista VML:n perusteella. Lisaksi huojen-
taminen ns. kohtuusyiden perusteella on mahdollista myds kansainva-
lisissa tilanteissa. Kyseisia VML:n sdannodksia (89.3 §, 89.1 §ja 88 §)
selvitetdén seuraavassa.

Huojennushakemukset voidaan jattda alueelliseen verotoimistoon,
joka lahettdéa ne asian ratkaisevalle viranomaiselle: valtiovarainminis-
teridlle,tai asianomaiseen Veronhallinnon perintdyksikk66n. Hake-
musten johdosta annettuihin paatoéksiin ei voi hakea muutosta valitta-
malla.

VML 89.3 §

Joskus kaksinkertaista verotusta syntyy verosopimuksesta huoli-
matta. TAma voi johtua siitd, etté verosopimusta tulkitaan sopimusval-
tioissa eri tavalla. Joskus sopimusvaltioiden veroviranomaisilla on
myds erilaiset tiedot verotukseen vaikuttavista tosiasioista esim. vero-
velvollisen asumisesta tai oleskelun pituudesta toisessa valtiossa.
Verosopimusten keskindistd sopimusmenettelya koskevien méérays-
ten mukaan sopimusvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat tal-
16in kesken&én pyrkia ratkaisemaan, miten verosopimuksen vastainen
verotus poistetaan.

Keskindinen neuvottelu tapahtuu suullisesti tai kirjallisesti. Lopputu-
loksena valtio voi luopua osittain tai kokonaan verotusoikeudestaan.
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Selvat virheet

Lykkéys

Koska verosopimukset eivat sisalla méarayksia verotusoikeudesta
luopumisen toteuttamisesta, tastd on Suomessa saadetty VML 89.3
§:sséa. Lainkohdan nojalla valtiovarainministerié (kaytdnndssa yleensa
Verohallinto) voi hakemuksesta myéntda maaraamilldan ehdoilla osit-
taisen tai téydellisen vapautuksen t&alld maksuunpannusta verosta,
jos veron maarddminen, maksuunpano tai muu toimenpide johtaa
kaksinkertaiseen tai muutoin verosopimuksen tarkoituksen vastaiseen
verotukseen. Vapautus voidaan myéntaa valtion-, kunnallis- ja kirkol-
lisverosta. Kunnalle ja seurakunnalle on varattava tilaisuus tulla kuul-
luksi. Mita verosta on sdadetty, koskee myds veroon liittyvid seuraa-
muksia. Palautettavalle veron maarélle ei makseta korkoa.

Valtiovarainministerid6 on maarannyt Verohallinnon ratkaisemaan
téssé lainkohdassa tarkoitettuja hakemuksia kaikissa niissé tapauksis-
sa, joissa delegointi verosopimuksen mukaan on mahdollista (VMp
19.12.2008/1071). Valtiovarainministeri6 ratkaisee kuitenkin itse peri-
aatteellisesti tarkeat asiat ja asiat joissa vapautettavaksi pyydettava
maara on yli 50000 euroa.

Vapautusta voi hakea myds rajoitetusti verovelvollinen (LAhdeveroL
22 §).

Jos todetaan, ettéd verotus Suomessa on toimitettu ottamatta vero-
sopimuksen maaraysta huomioon, verotus oikaistaan VML 61 §:n
nojalla. Vastaavasti toisessa valtiossa tapahtunut selvé virhe saadaan
oikaistua ao. valtiossa sisdisin muutoksenhakukeinoin. Jos Suomen ja
toisen valtion viranomaisilla on kuitenkin esim. kiintedn toimipaikan
muodostumisesta erilaiset kasitykset, on mahdollista, ettéd kaksinker-
taista verotusta ei saada poistettua sisaisin muutoksenhakukeinoin.
Muutoksenhakuasteet ovat sidottuja oikeusharkintaan, mutta VML
89.3 §:n nojalla voidaan kayttda tarkoituksenmukaisuusharkintaa.
Mahdollisen huojennuksen mydéntdminen Suomessa ei siten ole kan-
nanotto siihen, onko verotus Suomessa oikein toimitettu.

Verohallinnon alueellinen perintdyksikkd voi mydntaé veron suorit-
tamisen lykkaysta. Valtiovarainministerid voi erityisistd syistd ottaa
lykkaysasian kéasiteltdvakseen.

VML 89.1 §

VML 89.1 §:ssd sdddetdan vapautuksen hakemisesta kansainvali-
sen kaksinkertaisen verotuksen johdosta tilanteissa, joissa ei ole ve-
rosopimusta. Kun verosopimuksettomissa tilanteissa kaksinkertainen
verotus valtionveron osalta on poistettavissa vuoden 1996 alusta Me-
netelmal:n ja sitd ennen VeronhyvitysL:n perusteella, rajoittuu VML
89.1 §:n merkitys harvinaisiin poikkeustilanteisiin.

VML 89.1 §:n perusteella voidaan kansainvalistéd kaksinkertaista
verotusta huojentaa vain Suomessa asuvan osalta ja edellyttden, etta
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siihen on esim. saalittdvien olosuhteiden perusteella erityistd syyta.
Naissa tilanteissa Verohallinto voi kaksinkertaisen verotuksen poista-
miseksi myodntéé osittaisen tai tdydellisen vapautuksen valtionverosta
ja asianomaista kuntaa ja seurakuntaa kuultuaan, myoés kunnallis- ja
kirkollisverosta.

VML 88 §

VML 88 §:4an voidaan turvautua silloin, kun kaksinkertaista vero-
tusta ei ole tapahtunut, mutta veron periminen on ilmeisesti kohtuu-
tonta esim. sen vuoksi, etté verovelvollisen veronmaksukyky on erityi-
sestd syystd olennaisesti alentunut. Hakemuksen valtionveron seka
yhteisén tuloveron osalta ratkaisee Verohallinnon alueellinen perinta-
yksikkd. Kunnallisveron osalta hakemus osoitetaan kunnanhallituk-
selle. Myds rajoitetusti verovelvollinen voi hakea vapautusta VML 88
§:n nojalla (LahdeveroL 22 §). Vapautusta voi hakea myds verosta
vastuussa oleva (VML 88.5 §). Valtiovarainministeri® voi ottaa ratkais-
tavakseen Verohallinnon kasiteltdvan periaatteellisesti merkittdvan
asian.

9.4. Tietojen vaihto

Suomen veroviranomaiset antavat verotusta koskevia tietoja toi- Ohjaus- ja
seen valtioon vain veroviranomaisille. Liséksi tietoja annetaan vain kehittamisyksi-
verosopimuksen tai veroasioita koskevan virka-apusopimuksen tai kon valityksella
virka-apudirektiivin 77/799 ja jatkossa direktiivin 2011/16/EU perus-
teella. Tavallisesti tietoja annetaan vain Ohjaus- ja kehittdmisyksikon
tai valtiovarainministerién valityksell&.

Monenkeskinen Euroopan neuvoston ja OECD:n laatima yleissopi-

mus veroasioissa annettavasta virka-avusta tuli voimaan 1.4.1995.
Taman sopimuksen perusteella sopimukseen liittyvat valtiot voivat
vaihtaa keskenaan tietoja ja antaa lisdksi virka-apua perinndssa. So-
pimus sitoo toistaiseksi vain muutamia maita eikd se olennaisesti lisda
Suomen mahdollisuuksia tietojen saantiin muista valtioista. Taméa joh-
tuu siita, ettéd sopimukseen tuskin liittyy valtioita, joiden kanssa Suomi
ei voisi vaihtaa tietoa jo verosopimuksen perusteella.

Suomi saa ulkomailta verotustietoja vain verosopimusvaltioista. Salassapito
Vaihdetut tiedot ovat saman velvollisuuden alaisia kuin muutkin vero-
tusta koskevat tiedot.

Valtioiden valinen tietojenvaihto veroasioissa voidaan jakaa kol- Kolme ryhmaa
meen ryhmaan:
— Automaattinen tietojenvaihto
— Pyynnésté tapahtuva tietojenvaihto
— Spontaani tietojenvaihto
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Tietojenvaihto
konekielistyy

Esimerkki

Vuosi-ilmoituksilta
Veroh 7809
kerattavat tiedot

Automaattisella tietojenvaihdolla tarkoitetaan suoritusten maksajien
vélitykselld syntyvien, [&hinn& osinkoja, korkoja, rojalteja, palkkoja ja
elékkeitd koskevien massaluonteisten tietojen vaihtamista. Pyynnésta
tapahtuva tietojenvaihto tarkoittaa tietojen antamista toisen valtion
viranomaisille heidan esittdménsé yksittdisen pyynndén perusteella.
Spontaani tietojenvaihto on kyseessé, kun toiseen valtioon I1&hetetdén
esim. verotarkastuksen tai verotuksen toimittamisen yhteydessa esille
tullutta sellaista tietoa, jolla arvellaan olevan merkitysté tdssa toisessa
valtiossa toimitettavassa verotuksessa ja josta tieto ei kulje massatie-
tojenvaihdon kautta.

Monissa valtioissa on siirrytty konekieliseen tietojenvaihtoon, yhtei-
sesti sovitussa muodossa ja suojattua sahkopostiyhteyttd kayttaen.
EU:n jasenvaltioiden vélilla kaytetdan asiakirjojen lahettdmisessa sekéa
jasenvaltioiden vélisessa yhteydenpidossa suljettua CCN-tietoliiken-
neverkkoa. Esimerkiksi automaattisen tietojenvaihdon osalta ja EU:n
jasenvaltioiden ulkopuolisten maiden kanssa tavallisin tietojenvaihdon
véline on vield kuitenkin CD-rom. Vain harvoissa tapauksissa Suo-
meen tulee paperimuotoisia vertailutietoja.

Suomesta annettavat tiedot

Tuloverotuksen julkisia verotustietoja voidaan verotoimistosta ylei-
sen palveluperiaatteen puitteissa antaa naité tietoja tarvitseville myds
ulkomaille.

Muiden verotustietojen osalta on salassapitovelvollisuus ja tiedon
kulkeminen tapahtuu Ohjaus- ja kehittdmisyksikon valitykselld paa-
saantond. Verotustietoja annetaan sellaisten valtioiden veroviran-
omaisille, joiden kanssa Suomi on sopinut verotusta koskevien tietojen
vaihdosta. Pohjoismaista sopimusta lukuunottamatta kaikki Suomen
tekemaét verosopimukset sisédltavat tietojenvaihtoa koskevan artiklan.
Tietojenvaihto Pohjoismaiden valilla perustuu maiden valilla tehtyyn
erityiseen virka-apusopimukseen.

Ruotsista Stockholms lans Allmanna Férsakringskassan niminen
viranomainen on pyytényt verotoimistolta Suomessa asuvaa henkil6&
koskevia tietoja. Osa pyydetyista tiedoista on julkisia verotustietoja,
osa ei. Verotoimisto l1ahettdd viranomaiselle otteen verotuksen julki-
sista tiedoista ja esim. seuraavan viestin: “Bifogade 6versands sk.
offentliga taxeringsuppgifter. Andra i begéran avsedda uppgifter kan
Odverlamnas endast om utredning féretes om att uppgifterna behévs fér
taxering.”

Suomalaiset maksajat antavat muissa maissa asuville rajoitetusti
verovelvollisille maksamistaan suorituksista veroviranomaiselle vuosi-
ilmoituksen VEROH 7809. Nailta ilmoituksilta Verohallinto poimii vero-
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sopimusvaltioissa asuvia koskevat tiedot ja valmistaa niistd ao valtioi-
hin lahetettavat CD-romit. Tiedot lAhetetdan kerran vuodessa yleensa
kesékuun alussa.

Vuosi-ilmoituksilta 7809 ei saada tietoa ulkomailla asuvien saamista Osakemyynnit
osakkeiden luovutusvoitoista. Naiden tulojen ilmoittamista varten on VEROH 6144e
olemassa konekielinen lomake VEROH 6144e, joka on liitteena. Lo-
make taytetdan verotoimistossa (taysin euroin) ja lahetetddn mahdol-
liselle tietojenvaihtokoordinaattorille toimitettavaksi eteenpéin Ohjaus-
ja kehittdmisyksikoélle, josta tieto lahetetddn asuinvaltioon. Tassa me-
nettelyssa on kyse spontaanista tietojenvaihdosta.

Suomeen tulevat vertailutiedot

Osa niistd maista, joiden kanssa Suomella on verosopimus, lahettdd Automaattinen
Suomeen automaattisia vertailutietoja. Tiedot tulevat yleenséd CD-
romeilla ja valtaosassa tapauksia ne koskevat ns. vanhoja vuosia.
Tiedot avataan, kasitelldén ja toimitetaan Ohjaus- ja kehittdmisyksi-
kdstad annettujen ohjeiden mukaisesti verotoimistojen kayttdéén Tuo-
tantopalvelu-yksikén toimesta. Vertailutiedoissa on yleensa ilmoitettu
se OECD:n mallisopimuksen artikla, jossa kyseessa olevaa tulolajia on
kasitelty. Tall6in vertalutiedossa esim. olevat maininnat art. 10 tai art.
15 tarkoittavat sité, etté kyseessa on osinkoa tai palkkaa koskeva tieto.

Toisesta maasta saadut verotiedot ovat Suomessa saman salassa-
pitovelvollisuuden alaisia, kuin kotimaisetkin tiedot.

Jos verovelvollinen ei ole itse ilmoittanut vertailutiedon mukaista
tuloa, hanelle varataan mahdollisuus esittdd selvitys ao. ulkomailta
saadun tiedon johdosta.

Jos luonnollisen henkilén verotusta toimitettaessa ilmenee, ettd Pyynnosta
toisesta verosopimusvaltiosta olisi tarpeen saada jokin tieto, verotoi-
misto voi olla yhteydessa henkiléverotuksen Ohjaus- ja kehittdmisyk-
sikkddn. Jos tiedon hankkiminen todetaan tarkoituksenmukaiseksi,
Ohjaus- ja kehittamisyksikkd voi lahettdd verotoimiston selvityspyyn-
nén eteenpéin.

9.5. Kansainvalinen virka-apu verojen perinnassa

Suomella on erilliset veron perimisen mahdollistavat sopimukset
mm. pohjoismaiden, Australian, Saksan, Belgian ja Ranskan kanssa.
EU:n jasenvaltioiden valilla verojen perintdd koskeva virka-apu perus-
tuu Neuvoston Direktiiviin 2008/55/EY . Liséksi perintadirektiivin sovel-
tamisessa noudatettavista menettelyistd on mé&araykset Komission
Asetuksessa (EY) N:o 1179/2008. Perintadirektiivin soveltamisalaan
kuuluvat arvonlisédvero seka tulon ja varallisuuden perusteella peritta-
vat verot, joihin luetaan kuuluvaksi myés Suomen kiinteistévero. EU:n
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Menettely

jasenvaltioiden valilla sovelletaan ensi sijassa perintadirektiivia. Kui-
tenkin pohjoismaiden osalta on Ruotsin ja Tanskan kanssa sovellettu
pohjoismaista virka-apusopimusta. Lisdksi Suomi on ratifioinut Euroo-
pan Neuvoston ja OECD:n virka-apusopimuksen, joka sisaltdd maa-
radykset myds verojen perinnan virka-avusta. Kéytdnndsséa perinnén
virka-avussa sovelletaan padosin pohjoismaista sopimusta seka pe-
rint&direktiivia.

Kansainvaliset virka-apuasiat verojen perinndssa hoidetaan aina
kunkin valtion toimivaltaisten viranomaisten kesken. Suomessa toimi-
valtaisena viranomaisena lukuun ottamatta pohjoismaiden vélill& vero-
asioissa solmittua virka-apusopimusta toimii Verohallinnon Uuden-
maan perintayksikkd. Pohjoismaita koskevan sopimuksen osalta toi-
mivaltainen viranomainen on Verohallinnon Lansi-Suomen perintayk-
sikkd. Perinnén virka-apuasioiden hoitaminen on Suomessa keskitetty
siten, etta edelld mainitut Verohallinnon yksikot hoitavat toimivaltaansa
kuuluvat tehtavat koko valtakunnan alueella. Suomen toimivaltainen
viranomainen lahettadd siten veron perimista koskevan pyynnén ulko-
maan toimivaltaiselle viranomaiselle perimistoimenpiteitd varten ja
vastaavasti késittelee sille ulkomailta saapuneet virka-apupyynnét ve-
lallisen asuinpaikasta riippumatta.

Pohjoismaat

Suomen, Islannin, Norjan, Ruotsin ja Tanskan valilld on voimassa
7.12.1989 tehty sopimus virka-avusta veroasioissa. Sopimus tuli voi-
maan 8.5.1991 (SopS 37/91).

Virka-apusopimuksen piiriin kuuluvat Islannissa, Suomessa, Nor-
jassa, Ruotsissa ja Tanskassa maksuunpannut verot ja maksut seka
Tanskaan kuuluvilla Farsaarten ja Gronlannin itsehallintoalueilla mak-
suunpannut verot ja maksut.

Suomen verojen periminen toisessa Pohjoismaassa

Muussa Pohjoismaassa voidaan sopimuksen nojalla perid kaikkia
muita veroja paitsi kiinteistéveroja.

Verohallinnon Lansi-Suomen perintayksikko tekee pyynndn verojen
perimiseksi toisessa Pohjoismaassa silloin, kun verovelvollinen tai
muu verosta vastuussa oleva henkil6 oleskelee toisessa sopimusval-
tiossa eika veroa voida ilman oleellisia vaikeuksia perid Suomesta
saatavasta tulosta tai Suomessa olevasta omaisuudesta. Perittavaksi
[&hetettdvan maaréan tulee olla vahintdan 510 euroa. M&ara voi koos-
tua yhdesté tai useammasta verojaamasta. Erapaivan jalkeen kerty-
nytta viivekorkoa ei oteta lukuun vahimmaisméaéaraa laskettaessa.

Perintdpyynndn ulkomaille lahettamista edeltdd Suomessa veron
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lahettdminen perittdvéksi Suomen ulosottoviranomaiselle sen selvitta-
miseksi, onko velallisella Suomessa ulosmittauskelpoista tuloa tai
varallisuutta. Jos ulosmitattavaa tuloa tai omaisuutta ei 16ydy, Lansi-
Suomen perintayksikkd 1&ahettaa velalliselle tavallisesti maksukehotuk-
sen sen kaytettavissd olevaan ulkomaan osoitteeseen. Mikéli velalli-
nen ei maksa verovelkaansa Suomen viranomaisen tilille tAman mak-
sukehotuksen perusteella, perintédyksikkd tekee perimispyynnén
asianomaisen valtion toimivaltaiselle viranomaiselle.

Suomessa maksuunpantujen verojen ja maksujen perimisessé toi- Vanhentuminen
sessa Pohjoismaassa noudatetaan Suomen lainsaadannén mukaan
méaéraytyvaa verojen vanhentumisaikaa. Veron normaali vanhentu-
misaika on viisi vuotta sen maardamista seuranneen vuoden alusta.
Suomen veron vanhentuminen ei keskeydy tai lykkaanny toisessa
valtiossa suoritetun perimistoimenpiteen johdosta, vaikka toimenpi-
teelld olisi tallainen vaikutus ao. toisen valtion lain mukaan. Vero
voidaan kuitenkin perid ennen sen vanhentumista toisessa valtiossa
ulosmitatusta omaisuudesta saatavista varoista. Sama vaikutus on
ennen vanhentumista toimitetulla konkurssivalvonnalla. Toisessa val-
tiossa suoritettu palkanulosmittaus ei sen sijaan vaikuta vanhentu-
mista keskeyttavasti.

Veron vanhentumisen jalkeen ulkomaan viranomainen palauttaa
asian Suomen viranomaiselle. Tarvittaessa voidaan joutua selvitta-
maéan ulkomailla suoritettujen perintatoimenpiteiden vaikutusta van-
hentumiseen, kuten esim. onko ulosmittaus ulkomailla toimitettu en-
nen veron vanhentumista.

Lansi-Suomen perintayksikkd ilmoittaa perittdvand olevan veron Muutoksista
maéaraé koskevat muutokset viipymatta asianomaiselle ulkomaan vi-  ilmoittaminen
ranomaiselle. Perittavan maaran alennus ilmoitetaan esim. silloin, kun
maksuunpano on alentunut, veroa on kuitattu tai velallinen on maksa-
nut veroa suoraan Suomen Verohallinnon tilille. Alennuksena ei sen
sijaan ilmoiteta esim. sit4, ettd velallinen on maksanut koko verojaéa-
mén suoraan Suomen Verohallinnolle tai verojadméa on kokonaisuu-
dessaan kuitattu Suomessa tai maksuunpano on poistettu. Téllaisissa
tapauksissa perimisesitys peruutetaan. Jos verotus on kumottu ja
palautettu uudelleen toimitettavaksi, siité ilmoitetaan valittémasti ulko-
maan viranomaiselle veron perinndn keskeyttamiseksi. Verotuksen
uudelleen toimittamisen jalkeen ilmoitetaan veron oikea maéara. Ve-
rolle mydnnetysta lykkayksesta seké taytantédnpanon kielto- tai kes-
keytyspaatdoksesta ilmoitetaan niin ikd&n ulkomaan viranomaiselle.

Tarvittaessa perimispyyntd peruutetaan.

Ulkomailta tilitetyt varat kdytetaan ensin perimispyyntédn laskettu- Maksujen
jen viivastysseuraamuksien, sitten veronlisédyksen ja veronkorotuksen —kayttaminen
seké sen jalkeen veron tai maksun suoritukseksi. Ulkomailta tilitetyt
varat kdytetddn Suomessa ensiksi vanhenevan ulkomaanperinnassa
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Viivastys-
seuraamukset

Valuuttakurssi

Maksukehotus

olevan verojddman suoritukseksi. Jos veroja on tilitetty enemman kuin
tarvitaan perittdvéksi lahetetyn veron ja viivastysseuraamuksien seké
muiden seuraamusten suoritukseksi, ei naitd varoja voida verovelvol-
lisen suostumuksetta kuitata hAnen muiden mahdollisesti maksamatta
olevien verojensa suoritukseksi. Suostumuksen puuttuessa tai jos
verovelvollisella ei ole muita verojddmia, veronkantoyksikkd palauttaa
likaa suoritetun maardn hakemuksetta verovelvolliselle. Perimisen
paatyttyd ulkomaan viranomainen antaa Lansi-Suomen perintayksi-
kélle perimisasiaa koskevan lopputilityksen.

Jos sopimusvaltiossa perittdvana ollut maara on maksettu koko-
naan perimispyynnén tekemiskuukauden aikana, vero on seuraamuk-
sineen taysin kertynyt. Jos perittdvana ollut mé&arad on maksettu tai
peritty ulkomailla perimispyynnén tekemiskuukauden jalkeen, ei vii-
vastysseuraamuksia ole peritty perimispyynnén tekemiskuukauden
paattymisesta sen kuukauden loppuun, jona maksuvelvollinen on ve-
ron sopimusvaltiossa maksanut tai se on hanelta siella peritty. Jos
todetaan, ettéd puuttuva maaré on vahintdan 510 euroa, perintayksikko
voi tehd& puuttuvien viivastysseuraamuksien perimiseksi uuden peri-
mispyynndn. Puuttuvan maéaran ollessa alle 510 euroa, se voidaan
perié vain velallisen Suomessa olevasta varallisuudesta tai Suomessa
saatavasta tulosta, kuten esim. velalliselle maksettavasta veronpalau-
tuksesta.

Toisen Pohjoismaan veron periminen Suomessa

Toisen Pohjoismaan toimivaltainen viranomainen tekee L&nsi-Suo-
men perintayksikolle veron perimista koskevan virka-apupyynnén. Pe-
rimispyyntd voi koskes niitd veroja ja maksuja, jotka on lueteltu virka-
apusopimuksen 2 artiklassa. Pyynndn tulee olla ilman korkoja tai niihin
verrattavia suorituksia vahintaddn 25000 Islannin kruunua, 2500 Norjan
kruunua, 2500 Ruotsin kruunua tai 2500 Tanskan kruunua.

Vastaanotettuaan perimispyynnén ja todettuaan asian Suomessa
perimiskelpoiseksi Lansi-Suomen perintayksikké muuntaa perittdvéan
maéaran Suomen valuutaksi. Kurssina kaytettddn Euroopan keskus-
pankin julkaisemaa kurssia sind paivana, jolloin perimisesitys saapui
Lansi-Suomen perintayksikkd6n. Tata kurssia noudatetaan koko peri-
mismenettelyn ajan.

Velallinen voi kuitenkin aina maksaa perittdvan maaran virka-apua
pyytdneen valtion rahassa. Tarvittaessa perintdyksikké ohjaa hanet
maksamaan veron suoraan virka-apua pyytdneen ulkomaan perimis-
viranomaisen pankkitilille.

Kun veron perimispyyntd on saapunut Lansi-Suomen perintayksik-
koon, se lahettda ulkomaan verosta ensiksi verovelvolliselle kirjallisen
maksukehotuksen. Kirjeessa verovelvollista kehotetaan maksamaan
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ulkomaan vero tai maksu Verohallinnon tilille viimeistaan perintayksi-
kén ilmoittamana paivana. Kirjeessa eritellaan perittdvaksi pyydetyt
ulkomaan verot. Kirjeeseen liitetdan tilillepanokortti, johon on merkitty
saatavan tarvittavat yksildintitiedot seké sen eré&paiva. Erapaiva maa-
ratdan siten, ettd verovelvolliselle jaa riittdva maksuaika siitd, kun han
saa kirjeen tiedoksi.

Lansi-Suomen perintayksikkdseuraa maksujen kertymistd erdpéi- Ulosottoperinta
vana. Perintayksikkd lahettda ulosottotoimin perittaviksi ne ulkomaan
viranomaisen perimispyyntdén siséltyvat verot ja maksut, joita ei ole
maksettu edelld mainitun maksukehotuksen perusteella. Ulosottope-
rinndssd noudatetaan Suomessa voimassa olevia sdannoksia. Jos
verovelvollinen on kuollut, peritddn verosaaminen kuolinpesan va-
roista. Jos peséd on jaettu, kohdistuu periminen pesanosakkaalle tai
muulle peséstd omaisuutta saaneelle peséanjaossa tulleisiin varoihin.
Erikoisperintatoimenpiteisiin kuten konkurssiin hakemiseen saa ulko-
maanperintdasiassa ryhtya vain, jos toimenpiteisiin on saatu perimis-
pyynnon tehneen ulkomaan viranomaisen suostumus. Jos verovelvol-
linen on haettu konkurssiin muusta syysta, perintdyksikké huolehtii
ulkomaan verojen valvomisesta velallisen konkurssissa.

Velallisen kanssa voidaan sopia maksujarjestelysta, jossa velallinen Maksujérjestely
maksaa veron osasuorituksin suoraan Verohallinnon tilille. Edellytyk-
send maksujarjestelyn tekemiselle on se, ettd veron voidaan katsoa
talla tavoin kertyvadn kohtuullisessa ajassa seka ettei vero maksujar-
jestelyn aikana paase vanhentumaan.

Joissakin tapauksissa muutoksenhaku ulkomaan verosta voi olla Valitus ulkomaan
mahdollinen viela senkin jéalkeen, kun vero on tullut Suomeen peritta- verosta
véksi. Valitusmahdollisuuden olemassaolo riippuu valtiosta ja verola-
jista. Valitusmahdollisuus joudutaan joskus erikseen selvittdméaéan pe-
rimistd pyytavaltd viranomaiselta. Valituksen tekeminen perittdvana
olevasta verosta ei kuitenkaan automaattisesti estd veron perintda
Suomessa. Perintd voidaan kuitenkin keskeyttdd esim. silloin, kun
veron periminen johtaisi kaksinkertaiseen verotukseen sen vuoksi, etté
samasta tulosta on jo verotettu Suomessa. Télldin velallinen ohjataan
tapauksesta riippuen tekemaan valitus joko Suomen verosta tai ulko-
maan verosta taikka tekeméaén Suomessa hakemus kaksinkertaisen
verotuksen poistamiseksi. Perintd voidaan keskeyttdd myos silloin,
kun on ilmeistd, ettd ulkomaan vero on aiheeton ja se tulisi todenna-
kéisesti poistumaan valituksen johdosta. My6s ulkomaan veron perus-
tuessa arvioon verotettavan tulon mééarésta voidaan perinta tapaus-
kohtaisen harkinnan perusteella keskeyttda. Perinnan keskeyttdmisen
ratkaisee Lansi-Suomen perintayksikkd. Perinnan keskeyttdmismah-
dollisuutta rajoittaa kuitenkin ulkomaan veron vanhentumisaika, jota
ennen perimistoimenpiteisiin on Suomessa aina ryhdyttava.
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Kuittaaminen

Vanhentuminen

Euroopan
unionin jasenval-
tiot

Veronpalautus voidaan kuitata myés ulkomaan veron suoritukseksi
(VeronkantoL 25 §ja 27 § 2). Virka-apusopimuksen nojalla Suomessa
perittdvana olevat ulkomaan verot kuitataan kuitenkin vasta viimeisena
Suomen verojen jélkeen.

Toisessa Pohjoismaassa verojen perimisessad noudatetaan virka-
apua pyytédneen valtion lainsdadannén mukaan maéraytyvaa veron
vanhentumisaikaa. Suomessa suoritetuilla perimistoimenpiteilla ei ole
veron vanhentumisen keskeyttdvad vaikutusta toisessa Pohjois-
maassa Suomen lainsdadanndn mukaan, koska veron vanhentumista
ei voida Suomen sisdisen lainsdddannén mukaan keskeyttaa tai pi-
dentda. Ulkomaan vero voidaan kuitenkin Suomessa peria ennen sen
vanhentumista t4alla ulosmitatusta omaisuudesta.

Lansi-Suomen perintdyksikkd seuraa perittaviné olevien ulkomaan
verojen vanhentumista ja peruuttaa vanhentuneen ulkomaan veron
ulosottoviranomaiselta.

Toimivaltainen viranomainen muissa sopimuksissa

Muiden valtioiden kuin pohjoismaiden vélilla tehtyjen virka-apua
koskevien sopimusten soveltamisessa toimivaltainen viranomainen on
Verohallinnon Uudenmaan perintayksikkd. Perinnén virka-avussa so-
vellettavat menettelyt ovat kuitenkin my®ds muissa sopimuksissa
yleensd samankaltaiset kuin edelld esitetyt pohjoismaisessa virka-
avussa noudatettavat menettelyt.

Euroopan unionin jasenvaltioiden vélinen virka-apu verojen perin-
nassa voi perustua joko asianomaisten valtioiden keskindisiin, kah-
den- tai useammanvalisiin vero- tai virka-sopimuksiin taikka Neuvos-
ton Direktiiviin 2008/55/EY (perintadirektiivi). Lisdksi Komission Ase-
tus (EY) N:o 1179/2008 saéntelee perintadirektiivin soveltamisessa
noudatettavia menettelyja. Kaytanndsséd EU:n jasenvaltioiden valilla
sovelletaan yleensa pelkastaan perintadirektiivia.

Verosaatavien perimisen liséksi perintadirektiivin nojalla voidaan
myds pyytéé toisesta jasenvaltiosta tietoja perintda varten. Tietopyyn-
nét voivat koskea velallisen henkilGtietoja, osoitetietoja tai tietoja velal-
lisen tuloista ja varoista. Perintadirektiivin nojalla voidaan myds antaa
tiedoksi perintdén liittyvia asiakirjoja tai toteuttaa turvaamistoimenpi-
teita.

Perintadirektiivin mukainen perinté tapahtuu pddasiassa samaa me-
nettelyd noudattaen, kuin esim. pohjoismaiseen virka-apuun perus-
tuva perinté. Jokainen jasenvaltio on mééaritellyt perintadirektiivin mu-
kaisen toimivaltaisen viranomaisen, joka vastaanottaa perimispyynnot
ulkomailta ja 1ahettda edelleen valtion omat pyynnét vastaavalle toimi-
valtaiselle viranomaiselle ulkomailla. Suomen osalta toimivaltainen
viranomainen on Verohallinnon Uudenmaan perintayksikkd. Se tekee
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Suomen verojen perintdd koskevan perimispyynnét ulkomaan viran-
omaiselle sekd vastaanottaa ulkomailta Suomeen tehdyt pyynnét.
Perinté tapahtuu aina perintdpyynnén vastaanottaneen valtion sdan-
ndsten ja sielld noudatettavien kaytantdjen mukaisesti.

Perintédirektiivi mahdollistaa Verohallinnon kantamista veroista ar-
vonlisaveron, tulo- ja varallisuusverojen (sisaltden myds kiinteistdve-
ron) sekd vakuutusmaksuverojen seka niihin liittyvien korkojen, hallin-
nollisten rangaistusmaksujen seka sakkojen ja muiden kulujen perimi-
sen toisessa jasenvaltiossa. Vaikka perintadirektiivin soveltamisala on
hyvin laaja, esimerkiksi Suomessa maksuunpannun perinté- ja lahja-
veron tai varainsiirtoveron periminen ei ole direktiivin nojalla mahdol-
lista toisessa EU-jasenvaltiossa.

Perintapyyntd on yleensé mahdollista tehda vain saatavista, joista ei
ole valitusta vireilla. Liséksi edellytetdan, ettd Suomessa kaytetyt pe-
rimiskeinot eivat ole johtaneet tai johda saatavan maéaran tayteen
kertymiseen. Lisaksi perittdva vahimmaisméara tulee olla vahintédén 1
500 euroa. Tahan mé&éaraan sisaltyvat saatavan pddoma, sille kerty-
neet viivastysseuraamukset sekd muut mahdolliset lisdmaksut (esim.
veronkorotukset, ym. hallinnolliset seuraamukset ja perintékulut). Ky-
seinen vahimmaismaara voi koostua myods useasta eri verosta.

Perintdpyynndssa hakijavaltion viranomainen ilmoittaa perittdvan
maéaran seka hakijanvaltion ettd perivan valtion valuutassa. Valuutta-
kurssi on hakemuksen tekopéivan kurssi.Taté kurssi kaytetdan koko
perintamenettelyn ajan.

Perimispyynt66n on laskettu viivastysseuraamukset hakemuksen
tekopaivdan saakka. Perivdssa valtiossa ulkomaan verolle peritdan
viivastyskorkoa ao. valtion lainsdddannén mukaisesti siitd paivasta
lukien, kun saatavan perimispyyntd on hyvéksytty tdssa valtiossa.
Myds ndma kertyvét korot tilitetdan hakijavaltiolle.

Saatavan vanhentumiseen sovelletaan hakijavaltion lainsdadantoa.
Vanhentumisen keskeytymiseen tai lykkdamiseen soveltuvat hakija-
valtion lain sG&dnnokset. Jos perivassa valtiossa suoritetaan perimistoi-
menpide, joka hakijavaltion lain mukaan olisi siind valtiossa toimitet-
tuna keskeyttéanyt tai lykdnnyt veron vanhentumisen, se perivassa
valtiossa suoritettunakin keskeyttéa tai lykkaa veron vanhentumisen.

Joissakin tapauksissa muutoksenhaku ulkomaan verosta voi olla
mahdollinen viela senkin jéalkeen, kun vero on tullut Suomeen peritta-
vaksi. Valitusmahdollisuuden olemassaolo riippuu valtiosta ja verola-
jista. Perintadirektiivi edellyttdd padsdanndén mukaan, etta perintdmen-
ettelyn vireilla ollessa tehty valitus estda perimismenettelyn jatkami-
sen. Kun perivan valtion viranomainen saa tiedon valituksen vireille
tulosta, perintdmenettely on keskeytettdvd odottamaan valitusasian
lainvoimaista ratkaisua. Kuitenkin siind tapauksessa, ettd vero on
hakijavaltion lainsdddannén mukaan perimiskelpoinen valituksesta

Soveltamisala

Valitus ulkomaan
verosta
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CCN/CSl-verkko

Sopimuksen
tarkoitus

huolimatta ja sama periaate on voimassa my6s virka-apua antavassa
valtiossa, veron perimistd voidaan valituksesta huolimatta jatkaa haki-
javaltion pyynndsta. Talldin hakijavaltiolla on kuitenkin vahingonkorva-
usvelvollisuus, mikali valitusasia ratkaistaan hakijavaltion vahingoksi.

EU:n jasenvaltioiden valilla ka&ytetddn EU-perintaasiakirjojen lahet-
tdmisessa seké jdsenvaltioiden vélisessa yhteydenpidossa suljettua
CCN/CSlI-tietoliikenneverkkoa. Perintdd koskevat asiakirjat pyritdén
lAhettAmaan ensisijaisesti sahkoista tiedonsiirtoverkkoa kayttéden ja
myds valtioiden vélinen EU-perintdd koskeva yhteydenpito tapahtuu
ensisijaisesti sdhkodisessé verkossa perinteisen kirjeenvaihdon sijaan.

9.6. Pohjoismainen sopimus veron kannosta ja siir-
rosta

Pohjoismaiden vélilla virka-avusta veroasioissa 7.12.1989 tehdyn
sopimuksen 20 artiklan nojalla on tehty erillinen sopimus veron kan-
nosta ja siirrosta (ns. TREKK-sopimus, jota myds kutsutaan ennakon-
pidatyssopimukseksi). Nykyinen sopimus on tullut voimaan 1.1.1998.

Seuraavassa esityksessa selvitetddn sopimuksen yleisia periaat-
teita. Velvoitteita selvitetddn tarkemmin silta osin, kuin niilla on merki-
tystd verotoimiston tyén kannalta ja erityisesti tilanteissa, joissa sopi-
mus rajoittaa veron palauttamista verovelvolliselle Suomessa.

Sopimus koskee tilanteita, joissa jostain Pohjoismaasta oleva tydn-
antaja maksaa palkkaa toisessa Pohjoismaassa tapahtuvan tydsken-
telyn perusteella. Sopimuksen tarkoituksena on estaa se, etta tallai-
sesta palkkatulosta jouduttaisiin maksamaan veron ennakkoa useam-
massa kuin yhdessad Pohjoismaassa. Samalla on pyritty varmista-
maan, ettei tulo jaa kokonaan ennakkoperinnén ulkopuolelle. Sopimus
koskee seké tydnantajan toimittamaa ennakonpidatysté etta tyénteki-
jan itse maksettavaa ennakkoveroa tilanteissa, joissa tyénantajalla
esimerkiksi kiintedn toimipaikan puuttumisen johdosta ei ole velvolli-
suutta toimittaa ennakonpidéatystd ulkomaisesssa tydskentelyval-
tiossa.

Sopimuksen tarkoituksena on myds sdannelld verovarojen siirtoa
sopimusvaltioiden valilla sekd ennakkoperintdvaiheessa etta lopulli-
sen verotuksen toimittamisen jélkeen. Sopimuksella pyritddn mydés
valttdmaan tilanne, jossa verovelvolliselle maksettaisiin veronpalau-
tusta sellaisesta tulosta, josta toisessa sopimusvaltiossa vaaditaan
verosuoritusta.

Sopimus edellyttdéd veroviranomaisten valista tietojenvaihtoa jo en-
nakkoperintdvaiheessa. Tietojenvaihto tapahtuu p&&asiassa erityisia
yhteispohjoismaisia NT-lomakkeita kayttamalla.

Liséksi sopimusta sovelletaan verovarojen siirtdmisen osalta myds
eladketuloon seké elinkeinotuloon.
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Viranomaiset Yhteydenpito valtioiden valilld tapahtuu kussakin
maassa nimetyn toimivaltaisen viranomaisen vélilla. TREKK-sopimuk-
sen edellyttdma tietojenvaihto tapahtuu seuraavien toimivaltaisten vi-
ranomaisten vélityksella:

Suomi: Paakaupunkiseudun verotoimisto/Kansainvalisen verotuksen osasto
Islanti: Tollsstorinn i Reykjavik

Norja: Sentralskattekontoret for utenlandssaker

Ruotsi: Skattekontor/Stockholm /utlandsenheten

Tanska: Skat/Syddanmark/International inddrivelse/Nordisk Traekk
Farsaaret: Taks/ Foroya

Paakaupunkiseudun verotoimisto hoitaa tietojen vaihdon ulkomais- Suomen verohal-
ten viranomaisten kanssa. TREKK-sopimuksen soveltaminen edellyt- linnon sisainen
t44 yleensa toimenpiteita seka verovelvollisen verotuksessa (verotoi- tiedonkulku
misto) ettd veronkantoyksikdssa (varojen siirto Suomesta seka vas-
taanotto). Verotustehtavat hoitaa asianomaisen henkilén verotoimisto
ja verovarojen siirtoon liittyvat tehtévat siihen toimivaltainen veronkan-
toyksikko.

Ulkomaan viranomainen lahetté4 siirtotarjouksen, siirtopyynnén tai
muun tiedustelun tai ilmoituksen Paadkaupunkiseudun verotoimistolle,
joka huolehtii pyynndn tai tarjouksen ohjaamisesta siihen toimivaltai-
selle Verohallinnon yksikoélle (verotoimisto/vastuuyksikké/yhdyshen-
kilé/veronkantoyksikkd). Vastaavasti Suomen asianomainen Verohal-
linnon yksikkd (verotoimisto/vastuuyksikkd/yhdyshenkilé/veronkanto-
yksikkd) 1ahettad siirtotarjouksen, siirtopyynndn tai muun tiedustelun
tai ilmoituksen P&&kaupunkiseudun verotoimistoon, joka vastaa yhtey-
denpidosta muiden Pohjoismaiden viranomaisten kanssa. Vastuuyk-
sikkd hoitaa useamman verotoimiston TREKK-asioita ja yhdyshenkild
toimii tietyssé verotoimistossa vastaten useamman verotoimiston/ve-
ronkantoyksikdn siirtoasioista.

Tietojen vaihtoa varten on verohallinnon kayttaméat Word-lomakkeet
NT3 — NT6 siirtotarjouksia, siirtopyyntdjé ja siirtopaatodksia varten.

Tybnantaja kayttéda ilmoittamisessa lomakkeita NT1 ja NT2, jotka-
tybnantaja lahettdd omaan verotoimistoonsa sielté edelleen toimitetta-
vaksi suoraan ulkomaan toimivaltaiselle viranomaiselle.

Sopimusta sovelletaan Pohjoismaisen tuloverosopimuksen tarkoit- Sopimuksen
tamiin veroihin. TREKK-sopimuksen veron kantoa koskevia artikloita tarkoittamat
(3-6 artiklat) ei sovelleta tuloverosopimuksessa tarkoitettuihin ns. ra-  Verot
jankavijoihin.

Suomessa sopimusta sovelletaan valtionveroon, kunnallisveroon ja
kirkollisveroon.

Sopimus ei koske:

— vakuutetun kansanelédke- ja sairausvakuutusmaksua

— tydantajan sosiaaliturvamaksuja eika

— paadomatulosta maarattavia veroja; poikkeuksena kuitenkin elin-
keinotulon pddomatulosta méaratty vero
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Myds lopullinen
vero

Ennakonpidéatys
tyéntekoval-
tiossa

Verolajeista sopimusta sovelletaan:

— ennakonpidatyksiin (vain palkka-, tydkorvaus ja eléketulosta)

— lahdeveroon (vain palkka-,eldke- seké liike- ja ammattitoiminnan
tulosta; lisdedellytyksenéd palautushakemus asiakkaalta)

— ennakkoveroihin (jos maksettu palkka- ja elédketulosta taikka liike-
ja ammattitoiminnan tulosta; viimeksi mainitussa tapauksessa vain
lopullista veroa voidaan siirtaa)

— yhtiéveroon (vain lopullista veroa voidaan siirtéda)

Sopimusta sovelletaan elakkeisiin riippumatta siitd ovatko ne ansio-
tai pddomatuloa. Mydskéaan silla ei ole merkitysta, onko eléke pakolli-
nen tai vapaaehtoinen. Sopimusta sovelletaan myds muihin sosiaali-
turvalainsdadantéén perustuviin suorituksiin.

Pohjoismaiden valillad voidaan siirtdd verovaroja myods verotuksen
valmistuttua. Mahdollisuudet siirtoon ovat kuitenkin sitd pienemmaét,
mitd enemman aikaa kuluu verovuoden paattymisesta.

Misséa valtiossa veron ennakkoa voidaan vaatia

TREKK-sopimuksen mukaan veron ennakkoa voidaan vaatia tyon-
tekovaltiossa, jos toisesta Pohjoismaasta oleva tydntekija tyéskente-
lee sielld siten, ettd tydntekovaltiolla myds lopullisessa verotuksessa
on oikeus verottaa palkka. Veron ennakkoa voidaan siten vaatia tyén-
tekovaltiossa,

— jos tydntekija oleskelee tydntekovaltiossa yhdessa tai useam-
massa jaksossa yli 183 paivaa perattaisten 12 kuukauden aikana, tai,

— hénen palkkansa rasittaa tyonantajan tydntekovaltiossa olevaa
kiinteda toimipaikkaa, tai,

— kyseessa on tyévoiman vuokraus, tai,

— kyseessa on tuloverosopimuksen 21 artiklan 7 kohdassa tarkoi-
tettu yli 30 paivaa kestava hiilivetyesiintymaan liittyva tydskentely.

Liséksi veron ennakkoa voidaan vaatia tyontekovaltiossa pelkas-
tadan silld perusteella, ettd ty6 tapahtuu kolmannesta maasta olevan
tydnantajan lukuun. Téllaisessa tilanteessa verotusoikeus lopullisessa
verotuksessa kuuluu tydntekijan asuinvaltiolle.

Jos veron ennakkoa on suoritettava tydntekovaltiossa, ennakkoa ei
voida vaatia tydntekijan kotivaltiossa eikéd kolmannessa valtiossa.

Jos tybnantaja lahettéda tydntekijditdan toiseen valtioon siten, etta
tydntekovaltiolla on verotusoikeus, tydntekovaltion veroviranomainen
ei aina pysty saamaan tydskentelysté tietoa pelkastddn oman verotus-
ja rekisterointijarjestelménsa avulla. Jotta Pohjoismaiden valilla var-
mistettaisiin tydntekovaltion tiedonsaanti ja jotta tieto tulisi ennakkope-
rinnénkin kannalta ajoissa, TREKK-sopimus edellyttéda, etta tyénteki-
jan kotivaltio ilmoittaa tallaisen tytskentelyn alkamisesta tyontekoval-
tiolle.
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Jos tydntekovaltion veroviranomaiset vaativat veron ennakkoa silla Tyévoiman
perusteella, ettd kyseessd on tydvoiman vuokraus tai kiinted toimi- Vuokraus ja
paikka, tyontekovaltion veroviranomaisen on ilmoitettava vuokrausti- Kiintea toimi-
lanteen tai kiintedn toimipaikan muodostumisesta kirjallisesti kysei- paikka
selle tydnantajalleja tydntekijan kotivaltion veroviranomaiselle. Ulko-
maan viranomaisen ilmoitus tehdédan NT 3-nimisella lomakkeella, joka
vastaa Suomen viranomaisen kayttdmaa lomaketta VeroH 6136 (NT
3).

Jos Suomessa asuva henkild tyéskentelee suomalaisen tyénanta- Tiedonkulku

jan palveluksessa toisessa Pohjoismaassa siten, ett4 palkkaan sovel- Suomesta-
tuu kuuden kuukauden saantd, tulo on Suomessa kokonaan verova- ;lerotlglrglos;g Ja
paata. Tydnantaja voi oma-aloitteisesti soveltaa kuuden kuukauden '\?_Ir_nza e a,
sdantda. Pidatys voidaan jattda toimittamatta ilman ettd verotoimis-
tosta olisi haettava verokorttimuutosta. Tydnantajan on kuitenkin an-
nettava tydskentelystd lomakkeella VeroH 5052a (NT2) ilmoitus
omalle verotoimistolleen. limoitus on annettava kuukauden kuluessa
siitd, kun ennakonpidéatys ensimmaisen kerran jatetdan toimittamatta.
Suomessa lomake on saatavissa Verohallinnon internet-sivulta vero.fi
(lomakkeet ja julkaisut/ulkomaan tydskentely). Tydnantaja tulostaa
lomakkeesta kolme kappaletta seka lahettaa kaksi allekirjoittamaansa
kappletta omalle verotoimistolleen. Allekirjoitettuaan lomakkeen ty6n-
antajan verotoimisto lahettda sen toisen Pohjoismaan viranomaiselle
seké kopion siita tydntekijalle ja tydnantajalle. Vastaanottamansa NT
2-ilmoituksen perusteella tydntekovaltion viranomainen ryhtyy toimen-
piteisiin ennakon vaatimiseksi siella.

Joskus toisesta Pohjoismaasta oleva tyénantaja l&hettéda tydnteki- Suomi tyénteko-
jansa Suomeen siten, etté verotusoikeus palkkaan kuuluu Suomelle. valtiona —
Talloin Suomi saa ilmoituksen tydskentelysta tydnantajan kotivaltion ~Verotoimisto
veroviranomaiselta lomakkeella NT 2. [Imoitus tulee Pa&kaupumkiseu- maaraa ennakon
dun verotoimistoon, joka toimittaa ilmoituksen asianomaiselle verotoi-
mistolle. Jos tydnantajalla ei ole Suomessa kiintedé toimipaikkaa tai
palkanmaksusta huolehtivaa edustajaa Suomessa, tyénantajalla ei ole
velvollisuutta toimittaa ennakonpidatystd Suomessa. Talléin verotoi-
misto maaraa asianomaiselle ulkomaiselle tydntekijalle ennakon.

Jos Pohjoismaasta oleva tydnantaja 1&hettad tydntekijoitdan toiseen Ennakonpidéatys
Pohjoismaahan sellaisissa olosuhteissa, ettd tyéntekovaltiolla ei ole kotivaltiossa
verotusoikeutta, palkasta toimitetaan ennakonpidatys tyéntekijan koti-
valtiossa. TREKK-sopimus edellyttaa, ettd ennakonpidatyksen toimit-
taminen kotivaltiossa voidaan tarvittaessa néyttaé toteen tydntekoval-
tiossa. Tata varten kotivaltion veroviranomaiselta saa pyynnésta todis-
tuksen lomakkeella VeroH 6134a (NT 1), joka esitetdan tydntekoval-
tion veroviranomaiselle. Suomessa lomake on saatavissa Verohallin-
non internetsivulta vero.fi (lomakkeet ja julkaisut/ulkomaan tydsken-
tely). Tydnantaja tulostaa lomakkeesta kolme kappaletta seka lahettaa
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Ennakonpidéatys
lopetetaan
kotivaltiossa

Tyévoiman
vuokraus

kaksi allekirjoittamaansa kappaletta omalle verotoimistolleen. Allekir-
joitettuaan lomakkeen tydnantajan verotoimisto l&ahettdd sen toisen
Pohjoismaan viranomaiselle sekad kopion siitéd tydntekijalle ja tyénan-
tajalle. Jos todistus esitetddn tydntekovaltiossa, veron ennakkoa ei
voida vaatia siella.

Jos kotivaltion viranomainen on aluksi antanut lomakkeella NT 1
todistuksen toiseen valtioon ja mydbhemmin ennakonpidatys kotival-
tiossa lopetetaan, tulee tyéntekovaltioon I&hettdd uusi tieto, joka ku-
moaa aiemman NT 1 lomakkeella annetun tiedon. Suomessa tdma
asia hoidetaan lomakkeella 5052a (NT 2). Jos ilmenee, ettd suomalai-
sen tydskentely toisessa Pohjoismaassa kestda aiottua pidempé&én
siten, ettd kuuden kuukauden s&éntd soveltuukin palkkaan, tydbnantaja
lopettaa ennakonpidatyksen toimittamisen Suomeen. Talléin han an-
taa verotoimistolleen ilmoituksen lomakkeella VeroH 5052a. Tyénan-
tajan verotoimisto I&hettaa ilmoituksen tyéntekovaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle. Sama koskee tilanteita, joissa kuuden kuukauden
saantd ei sovellu tuloon Suomessa, mutta tydskentelyvaltiolle syntyy
silti tulon verotusoikeus. Naita tilanteita ovat kiintedn toimipaikan muo-
dostuminen tyéskentelyvaltioon seka tydvoiman vuokrausta koskevien
maéraysten soveltaminen tydskentelyvaltiossa. Liséksi esim. silloin
kun tydntekijan Suomessa oleskelupaivat ylittyvat (6pv/kk keskiméaa-
rin), vaikka oleskelu tydntekovaltiossa ylittadkin 183 paivaa. Talldin
tulon verottamisessa Suomessa kaytetddn vapautusmenetelmaa.
Néissé tapauksissa tydnantaja ei voi kuitenkaan jattdd oma-aloittei-
sesti ennakonpidatysta toimittamatta, vaan tyontekijan on haettava
verotoimistosta muutosverokorttia ennakonpidatyksen toimittamatta
jattdmiseksi tai alentamiseksi. Myds talldin tydnantaja antaa ilmoituk-
sen lomakkeella NT2.

Tybntekovaltion viranomaisen tekema tyévoiman vuokrausvaite
syrjayttda kuitenkin todistuksen NT 1 antaman suojan. Tosin kéytan-
ndsséd NT 1- lomakkeen esittdmistd tydntekovaltiossa ei yleenséa ole
vaadittu muissa valtioissa paitsi Norjassa silloin, kun tydntekovaltio
katsoo, ettd ao. tulon verotusoikeus ei sille kuulu. Tydntekovaltion tulisi
veronkantosopimuksen mukaan ilmoittaa tydntekijan kotivaltiolle siit&,
ettd veron ennakkoa vaaditaan siella tydvoiman vuokrausperusteella.
Jos téllainen ilmoitus on saatu, ei kotivaltio saa sopimuksen mukaan
vaatia veron ennakkoa sielld. Kaytanndssa ilmoituksen antamisessa
on kuitenkin ollut puutteita, jolloin kotivaltiossa ei ole aina tietoa siit4,
ettd tydskentelyvaltio soveltaa ao. tulon verotukseen tyévoiman vuok-
rausperustetta. Tydntekovaltion ulkomaan tytskentelyyn soveltama
tyévoiman vuokrausperuste tuleekin usein Suomen Verohallinnon tie-
toon vasta asiakkaan yhteydenoton perusteella. Joissakin tapauksissa
asia tulee tietoon myés, kun tyéskentelyvaltion viranomainen myds
tekee verovarojen siirtopyynnén Suomeen maksetuista ennakoista.
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TREKK-sopimuksessa on maaraykset myos sellaisen harvinaisen Kaksinkertainen
tilanteen varalta, ettéd samasta palkasta sopimuksesta huolimatta olisi ennakko
maksettu veron ennakkoa kahteen valtioon. Tallaisessa tapauksessa
ennakko on vélittdbmasti palautettava siind valtiossa, jossa ennakon
periminen todetaan virheelliseksi.

Varojen siirto

Kaytannon syisté johtuu, ettd veron ennakkoa ei aina voida maksaa
siin& Pohjoismaassa, jolle tulon verotusoikeuden lopullisessa verotuk-
sessa todetaan kuuluvan. Toiseen Pohjoismaahan tyontekijéita lahet-
tava tybnantaja toimittaa usein aluksi ennakonpidatyksen kotival-
tiossa, koska vasta mydhemmin varmistuu se, oleskeleeko tyéntekija
tydntekovaltiossa yli 183 péaivaa. Vastaavasti tydn alkaessa ei usein-
kaan voida tietdd, muodostuuko tydntekovaltioon kiintea toimipaikka
tai etta tydntekovaltion viranomaiset katsovat kyseesséa olevan tydvoi-
man vuokrauksen. Voi myds kayda niin, ettd veron ennakko makse-
taan tydntekovaltiossa, mutta myéhemmin ilmenee etta verotusoikeus
kuuluukin yksinomaan tyontekijan asuinvaltiolle, koska tydntekijan
oleskelu tydntekovaltiossa jai aiottua lyhyemmaksi.

Tilanteissa, joissa tulosta on maksettu ennakkoa muussa Pohjois-
maassa, kuin mille palkan ensisijainen verotusoikeus kuuluu, verova-
rat voidaan siirtdé oikeaan valtioon tdmén valtion pyynndsté. Pyyntd
tehdadan lomakkeella NT 4. Lomakkeesta on valmis Word-pohja
(Word/Uusi/Hallinnon yhteiset).

Siirtopyynndn on veron ennakkoverovaiheessa saavuttava toisen
Pohjoismaan viranomaiselle:

— Tanska ja Féarsaaret: viimeistadén verotusvuoden helmikuun 1 pai-
vana;

— Norja: viimeistdan verotusvuoden huhtikuun 1 péivana ja

— Islanti, Ruotsi seka Suomi: viimeistaan verotusvuoden toukokuun
31 paivana.

Ennakonpidatysvarojen siirto Suomesta toiseen Pohjoismaahan voi  Miten siirto
kaynnistya siten, ettéd asianomainen maa tekee Suomelle siirtopyyn- Suomesta
non. Siirto voi kaynnistyd myds Suomen viranomaisten aloitteesta kaynnistyy
lomakkeen 5052a valitykselld. Siirto voi kdynnistyd myos verotoimis-
ton toimesta verotuksen toimittamisen yhteydessad tai muuttuneen
verotuksen maksuunpanoa oikaistaessa.

Jos verotusta toimitettaessa todetaan, ettd Suomessa on toimitettu - verotoimiston
normaali ennakonpidatys palkkatulosta, johon verotusoikeus kuuluu  velvollisuudet
muulle Pohjoismaalle, verotoimiston tulee valittémasti iimoittaa asiasta
alueensa TREKK-yhdyshenkilélle. Verotoimisto ja yhdyshenkild yh-
teisydssa tekevat siirtotiedustelun lomakkeella NT 5, VeroH 6138.

Lomakkeesta on valmis Word-pohja (Word/Uusi/Hallinnon yhteiset).
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— ulkomaan
viranomaisen
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— EPL 22 §:n
mukainen
palautus-
hakemus

Miten siirto
Suomeen
kaynnistyy

Jos siirtotiedusteluun saadaan kieltdva vastaus tai vastausta ei tule
maaréajan kuluessa, ilmoituksen vastaanottanut yksikkd/yhdyshenkild
toimittaa verotoimistolle tiedon siita, ettd ennakonpidatys luetaan ve-
rovelvolliselle hyvéksi lopullisessa verotuksessa. Mahdollinen siirto-
paétds puolestaan tehdadan lomakkeella NT6, VeroH 6133. Lomak-
keesta on valmis Word-pohja (Word/Uusi/Hallinnon yhteiset).

Verotoimisto saa siitopaéatdksesté yhden kappaleen, jolloin siirretyt
ennakonpidatykset jatetdén lukematta hyvaksi Suomessa toimitetta-
vassa verotuksessa.

Samalla tavalla menetelldan, jos verotoimisto muutoksenhakuviran-
omaisen paatdksen johdosta toteaa, ettd verovelvolliselle tulisi palau-
tettavaksi veroa sellaisesta tyéskentelystd, jonka verotusoikeus nayt-
tda kuuluvan toiselle pohjoismaalle.

Toisesta Pohjoismaasta voi tulla Padkaupunkiseudun verotoimis-
toon tiedustelu Suomeen tilitetyistd ennakoista tai siirtopyyntd. Talldin
Paéakaupunkiseudun verotoimisto lahettda tyontekijan kotikunnan ve-
rotoimistolle/yhdyshenkildlle tiedustelun siitd, verotetaanko tulo Suo-
messa vai katsotaanko verotusoikeuden kuuluvan toiselle Pohjois-
maalle.

Verotoimiston lausunto ei sido lopullisessa verotuksessa, mutta se
on riittdva siirtoasian ratkaisemiseksi. Jos verotoimiston lausunnon
mukaan palkka verotetaan Suomessa, Paakaupunkiseudun verotoi-
misto ilmoittaa siirtopyynnon tekijélle, ettd pyyntdéon ei voida suostua.
Jos verotoimisto katsoo verotusoikeuden kuuluvan toiselle pohjois-
maalle, verovelvollisen verotoimisto selvittdd, onko tyénantaja ilmei-
sesti tilittAnyt pidatysvarat Suomen veroviranomaiselle. Ennakoiden
siirtAmisen edellytyksend on, ettd ne voitaisiin verotusmenettelysta
annetun lain nojalla lukea hyvéksi Suomessa toimitetussa verotuk-
sessa. Ennakot voidaan siirtda siis myos tapauksessa, jossa tydénan-
taja on toimittanut palkasta ennakonpidatyksen, mutta laiminlyényt sen
suorittamisen veroviranomaiselle. Talléin siirtAmisen edellytyksena
on, ettd ennakonpidatyksen toimittamisesta esitetdén luotettava selvi-
tys.

EPL 22 §:n (1118/96) nojalla verovelvolliselle voidaan palauttaa
ennakonpidatys, jos pidatys on toimitettu tulosta, josta ei ole Suo-
messa suoritettava veroa. Kun kuuden kuukauden sddnndn mukainen
palkka on Suomessa kokonaan verovapaata, EPL 22 §:n mukainen
palautus on mahdollinen. Varoja ei voi palauttaa muussa Pohjois-
maassa tydskentelystd ennen kuin asianomaiselle tydntekovaltiolle on
l&hetetty siirtotiedustelu (NT 5).

Joskus verotusta toimitettaessa todetaan, ettd ennakonpidatysté ei
ole toimitettu Suomeen sellaisesta muussa Pohjoismaassaansaitusta
palkkatulosta, jonka verotusoikeus kuuluu yksinomaan Suomelle. T&l-
[6in tilanne voi olla se, ettd tulosta on maksettu veron ennakkoa
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tydntekovaltiossa. Syyna siihen on voinut olla se, ettd tydnantaja on
ollut kolmannesta valtiosta eli muualta kuin jostain Pohjoismaasta. On
my6s mahdollista, ettéd veron ennakkoa on maksettu tydntekovaltioon,
koska aluksi virheellisesti oletettiin verotusoikeuden kuuluvan tydnte-
kovaltiolle. Jos on ilmeistd, ettd ennakonpidatysvaroja voi olla tyénte-
kovaltiossa, verotoimiston on vélittdémasti ilmoitettava asiasta kirjalli-
sesti yhdyshenkildlle. Kirjeessé ilmoitetaan verovelvollisen yksildinti-
tiedot, tydskentelyaika ulkomailla, tyénantajan nimi, tydskentelypaik-
kakunta ja palkan maara. Siirtopyynté6n on lomake NT4, VeroH 6137.

Verotoimisto/yhdyshenkild lahettdd Paakaupunkiseudun verotoi-
miston vélityksella tiedustelun tai siirtopyynndn tyéntekovaltioon. Jos
varat siirretddn Suomeen, verotoimisto kayttaa siirretyt varat tyonteki-
jan verojen lyhennykseksi samalla tavalla kuin Suomessa toimitetut
ennakonpidatykset. Vastaavalla tavalla menetelldén jos veronoikai-
sun, jalkiverotuksen tai uudelleen toimitettavan verotuksen yhtey-
dessé todetaan toisessa Pohjoismaassa ehké olevan Suomeen siirret-
tdvaé ennakkoa.

9.7.Asumistodistukset

Todistukset Suomessa asumisesta

Suomessa asuva luonnollinen henkild tai suomalainen yhteiso, joka
saa ulkomailta esim. osinko-, korko- tai rojaltituloa, joutuu usein pyy-
tdmaan Suomen veroviranomaiselta asumistodistuksen. Tama johtuu
siitd, ettd monissa maissa ulkomaalaiselta edellytetdan luotettava sel-
vitys asuinvaltiosta, ennenkuin verosopimuksessa olevia, tavan-
omaista alhaisempia veroprosentteja sovelletaan. Useissa maissa
kaytdssa on erityiset lomakkeet, joilla verosopimusetua anotaan ja
joille myds asumistodistukset merkitdan. Alankomailla, Belgialla, Iso-
Britannialla, Sveitsilla ja Tanskalla on liséksi erityiset lomakkeet mm.
Suomessa asuvia tulonsaajia varten.

Asumistodistusten antamisessa noudatetaan seuraavaa kaytantéa: Menettely
— asumistodistukset annetaan verovelvollisen kotikunnan verotoi-
mistosta ja (tarvittaessa muukin verotoimisto voi antaa todistuksen)
lisaksi
— todistuksen toimittaminen toiseen valtioon ja& verovelvollisen teh-
tavéksi.

Menettelyd noudatetaan siitd huolimatta, etta edelleen on kayttssa
uusimattomia ulkomaisia lomakkeita, joissa todistuksen merkinnasta
tai toiseen valtioon I&hettdmisestad on muunlaisia mainintoja. Menette-
lya noudatetaan silloinkin, kun asumistodistus pyydetdan lomakkeelle,
jota ei ole erityisesti suunniteltu Suomessa asuville. Esim. Saksassa
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6132 d

— elakelaiset

on kaytdssa yleislomake, joka soveltuu valtiosta riippumatta kaikille
Saksan ulkopuolella asuville.

Lomakkeissa on yleensa osoitteet, joihin todistuksella varustettu
lomake lahetetaan. Itdvallan lomakkeilta osoitteet puuttuvat. Nain ollen
verotoimiston tulee Itdvaltaa varten annetun todistuksen palauttami-
sen yhteydessé ilmoittaa ao. osoite verovelvolliselle:

Itavalta:

Finanzamt Eisenstadt Neusiedler Strasse 46 A7001

Eisenstadt Osterreich

Verotoimistosta voidaan pyytdd asumistodistusta myds sellaiseen
valtioon, esim. Espanjaan, jossa ei ole kéytdssé erityistd lomaketta
asumistodistuksen merkitsemisté varten. Tall6in asumistodistus anne-
taan vapaamuotoisena esim. luvun liitteen& olevan mallin mukaisesti.
Verovelvollisen asiakirjoihin tulee jaddéa merkinta todistuksen annosta.

Todistus annetaan, jos verovelvollinen on asianomaisena vuonna
Suomessa yleisesti verovelvollinen ja my6s verosopimusta sovelletta-
essa Suomessa asuva. Verosopimuksen mukaista asuinvaltiota on
selvitetty verosopimusten yhteydessé luvussa 6.

Todistusten anto jarjestetddn mahdollisimman yksinkertaiseksi. To-
distuspyyntéja ei diarioida eiké asiakirjoista normaalitapauksessa tar-
vita kopioita verotoimistoon. Lomakkeet on yleensa suunniteltu niin,
ettd niista jaa yksi kappale Suomen verohallinnolle tarkkailutiedoksi.
Yritysten osalta kappale voidaan I&hettda verovirastolle verotarkastuk-
sissa hyddynnettavaksi.

Todistukset ulkomailla asumisesta

Suomen verolainsdadanndssa ei edellyteta, ettd ulkomailla asuvan
olisi verosopimusedun saadakseen aina esitettdva kotivaltionsa viran-
omaisen antama asumistodistus.

Se, ettd asumistodistus voidaan vaatia, perustuu veroviranomaisten
tutkimisvelvollisuuteen. Suomessa on kaytdssa lomake VEROH 6132,
(liite) jolle verovolvollinen, joka ilmoittaa asuvansa ulkomailla, voi tar-
vittaessa pyytda asuinvaltionsa veroviranomaiselta asumistodistuk-
sen.

Tavallisimmin todistus Suomessa vaaditaan elékelaiseltd, joka il-
moittaa muuttaneensa esim. Espanjaan, Ranskaan tai Portugaliin.
Né&iden maiden kanssa tehdyt verosopimukset edellyttavat, ettd muu
kuin julkisyhteisén maksama eléke verotetaan yksinomaan siiné sopi-
musvaltiossa, jossa eldkkeensaaja asuu. Jos elakeldinen vaatii tAmén
verosopimusmaarayksen soveltamista, hdnen on esitettava luotettava
selvitys verotuksellisesta asumisesta ao. toisessa valtiossa. Verosopi-
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muksen tarkoitus ei ole, ettad elaketta ei veroteta missaan valtiossa.
Ennen kuin Suomessa voidaan luopua verottamisesta, Suomessa on
varmistuttava siitd, ettd toisen valtion veroviranomainen todella pitda
henkil64 ao. maassa asuvana. Muun kuin veroviranomaisen todistus
ei ole riittdva, koska on voitu havaita, ettd kaikissa valtioissa esim.
poliisiviranomaisten ja veroviranomaisten tiedot maassa asuvista eivat
ole yhteneviisia.

Myd6s ulkomaille tydskentelemaén lahteviltd edellytetd&dn asumisto-
distuksen esittamista erityisesti silloin kun yleisesti verovelvollinen
esittdd vaatimuksen siitd, ettd h&nen katsottaisiin verosopimusta so-
vellettaessa asuvan muualla kuin Suomessa.

9.8.Pohjoismainen kielisopimus

Suomella, Islannilla, Norjalla, Ruotsilla ja Tanskalla on sopimus
nédiden maiden kansalaisten oikeudesta kayttdad omaa kieltdan asioi-
dessaan toisen Pohjoismaan viranomaisissa. Sopimus on tullut voi-
maan Suomen, Norjan, Ruotsin ja Tanskan osalta 1.3.1987 (asetus
193/87) ja Islannin osalta 25.7.1987 (asetus 643/87).

KieliL (148/22) 3 §:n mukaan tuomioistuimessa ja muussa valtion Suhde Kielilakiin
viranomaisessa on kaytettava alueen kielté ja kaksikielisella alueella
jompaakumpaa alueen kielistd. Suomen kansalaisella on kuitenkin
oikeus omassa asiassaan tai asiasssa, jossa hanté kuullaan, kayttaa
omaa kieltd&dn suomea tai ruotsia. N&in ollen yksikieliselld suomenkie-
liselld virka-alueella vain Suomen kansalaisella on KieliL:n mukaan
oikeus kayttaa aidinkieltdan ruotsia.

Pohjoismaisessa kielisopimuksessa Suomi on sitoutunut vaikutta-
maan siihen, ettéd toisen Pohjoismaan kansalainen tarvittaessa voi
kayttda omaa kieltddn Suomen viranomaisissa ja julkisissa toimieli-
missa. Kielisopimuksen perusteella myds muu kuin Suomen kansalai-
nen voi siten suomenkielisellakin alueella kayttda ruotsia, jos se on
hanen aidinkielensa. Lisdksi muun Pohjoismaan kansalainen voi kayt-
taa aidinkieltdan islantia, norjaa tai tanskaa asioidessaan viranomai-
sissa. Tuomioistuinten liséksi tulevat kyseeseen lahinna sairaanhoito-,
terveydenhoito-, sosiaali- ja lastensuojeluviranomaiset sekd tyo-
voima-, vero-, poliisi- ja kouluviranomaiset.

Kielisopimuksessa aidinkielen kayttdmisoikeus ei edellyta, etta kyse
on henkilén omasta asiasta tai asiasta, jossa hanta kuullaan. Sopi-
musta sovelletaan myds asiamiehend tai esim. oikeushenkilén edus-
tajana toimivaan Pohjoismaan kansalaiseen.

Sopimuksen tarkoittamia kielid ovat suomen ja ruotsin lisdksi Sopimuksen
tanska, norja ja islanti. Sopimus ei koske Far-saarten kielta eika tarkoittamat
saamenkieltd. Pohjoismainen kielisopimus koskee seka suullista etta kielet
kirjallista kanssak&ymista viranomaisten kanssa, ei kuitenkaan puhe-
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Mita sopimus
edellyttaa
verohallinnolta

limitse tapahtuvaa asiointia. Sopimuksen soveltamisen kannalta ei ole
merkitysté, onko aloitteentekijana henkil6 itse vai viranomainen.

Sopimuksen mukaan viranomaisen tulee tarvittaessa, jos se on
mahdollista, hankkia kdant&dmis- tai tulkitsemisapua, joka korvataan
julkisista varoista.

Suomea taitamattomia muun Pohjoismaan kansalaisia palvellaan
verohallinnossa padsaantdisesti ruotsinkielella. Myds yksikielisilla
suomenkielisilla alueilla on pyrittava siihen, ettéd verohallinnosta 16ytyy
auttavaa ruotsinkielentaitoa. Yleensa voitaneen lisédksi edellyttad, etta
ruotsia taitava virkamies saa selvan myds norjan- tai tanskankielisista
asiakirjoista. Tapauksesta riippuen voidaan muun Pohjoismaan kan-
salaista, esim. islantilaista, my6s palvella englanninkielella.

Tarvittaessa verotoimiston tulee kieliasioissa olla yhteydessé vero-
virastoon, mm. jos tarvitaan apua muun Pohjoismaan kielisen kirjeen
kadantamisessa. Jos asian vaatimaa kielitaitoa ei I6ydy verovirastosta-
kaan, ulkopuolisen kdantamisavun hankkimisesta paattaa ja mahdol-
lisista kuluista vastaa verovirasto. Missdén tapauksessa ei esim. voida
muun Pohjoismaan kansalaisen oikaisuvaatimusta jattda tutkimatta
silla perusteella, ettd se on tehty muulla kuin virka-alueen omalla
pohjoismaisella kielella. Kielisopimus ei edellytéd virkamiehilté taydel-
lista tai hyvéa ruotsinkielentaitoa. Hyvakaan asiakaspalvelu ei valtta-
matta edellytd myoskaan erityisen hyvaa englanninkielentaitoa. Aut-
tava kielitaito yhdistettynéa yleiseen palvelutaitoon ja auttamistahtoon
tuottaa tavallisesti riittdvan hyvan tuloksen. Sopimuksen seurantavi-
ranomaisena toimii Suomessa oikeusministerio.
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OIKEUSKAYTANTOA

Ulkoasiainministerié oli vuosina 1984, 1985 ja 1986 tilittanyt verovelvolliselle KHO 11.6.1992
sivuperintdéd Amerikan Yhdysvalloissa kuolleen henkildn jalkeen. Tulo- ja varalli- T 2272
suusverolain 22 §:n 1 momentin 1 kohdassa ei ollut sdadetty, etta eri vuosina
saatuja, kunnallisverotuksessa veronalaisia tuloja voitaisiin yhdist4é toisiinsa mai-
nitussa lainkohdassa tarkoitettua 10000 markan verovapaata osuutta vahvistetta-
essa. Taman vuoksi verovelvollisen vuoden 1985 tuloksi luettavasta sivuperinnén
maarasté vahennettiin 10000 markkaa siitd huolimatta, ettd vastaava vahennys oli
tehty my®s vuoden 1984 kunnallisverotuksessa. Verovuosi 1985. Adnestys 4—1.

Sivuperintd oli kokonaisuudessaan saajiensa, kuolinpeséan, veronalaista tuloa KHO 1965
kunnallisverotuksessa. Sivuperinndsta pannun kunnallisveron maarasta oli kuiten-
kin vahennettava sekd Suomen ettd Amerikan Yhdysvaltain verotuksessa lukuun
otetusta omaisuudesta Amerikan Yhdysvalloissa maaratysté verosta kuolinpesan
osalle jakautuva méara taalla maksuunpannun veron maksuunpanopéivané voi-
massa olleen kurssin mukaan, ei kuitenkaan enempéé kuin perinténd saadun
omaisuuden osalle tuleva, tédalld maksuunpantu vero.

Riigi Maksuamet oli pyytanyt Suomen tasavallan ja Viron tasavallan valill tulo- KHO 4063/1996
ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen valttdmiseksi ja veron
kiertdamisen estédmiseksi 23.3.1993 tehdyn sopimuksen 26 artiklan nojalla virolai-
sen yhtién verotarkastuksen johdosta mun muassa tiliotetta Yhdysvalloista olevan
yhtién suomalaisessa pankissa olevasta yksil6idysta pankkitilistéd. Verohallituksen
kehotettua pankkia antamaan pyydetyt tiedot, pankki oli kieltaytynyt tiliotteen
antamisesta, koska se ei katsonut olevansa velvollinen antamaan néitéa tietoja
toisen valtion verotusta varten. Verotuslain 52 §:n nojalla Verohallitus uudisti ensin
annetun kehotuksen pankkitilin tiliotetta koskevalta osalta ja pyysi pankkia toimit-
tamaan Verohallitukselle kehotuksessa mainitun tiliotteen. Kun ndmé tiedot olivat
valttamattomia virolaisen yhtidn Virossa toimitettavassa verotuksessa ja kun se
seikka, etté tilinomistajayhtidn kotipaikka oli pankin tietojen mukaan Yhdysvallat, ei
verosopimuksen 26 artiklan 1 kohdan ukaan rajoittanut tietojen vaihtamista, pan-
killa ei ollut oikeutta kieltdytyd antamasta pyydettyja tietoja. Sopimus Suomen
tasavallan ja Viron tasavallan valilla tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinker-
taisen verotuksen vélttdmiseksi ja veron kiertdmisen estédmiseksi, SopS:96/93, 26
artikla.

Verovirastolla oli oikeus valittaa hallinto-oikeuden paatdksestéd, joka koski ve- KHO 2006/434
roviraston kehotusta antaa tietoja sivullisen tiedonantovelvollisuuden nojalla. Ve-
roviraston kehotus tietojen antamiseen perustui Venajan viranomaisten verosopi-
muksen nojalla tekeméén virka-apupyyntddn. Veroviraston valitus hyvaksyttiin ja
suomalainen osakeyhtié velvoitettiin luovuttamaan verovirastolle virka-apupyyn-
non tayttamiseksi tarpeelliseksikatsotut yhtién hallussa olevat tiedot. Adnestys
3-2.
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NT1 ILMOITUS ENNAKONPIDATYKSEN TOIMITTAMISESTA
SUOMESSA, kun tyo aan
Tyonantaja tayttaa ja lahettda verotmmlstolleen

suowmi
FINLAND . )
ANMALA_N OM ATT FORSKOTTSINNEHALLNING
VERKSTALLS | FINLAND da arbetet utférs i ett annat
nordiskt land
Arbetsgivaren fyller i blanketten och skickar den till sin
skattebyra
Tyoskentelyvaltio Arbetsstat Tyoskentelypaikkakunnat Arbetsorter
A TYONANTAJA ARBETSGIVARE
Nimi Namn Osoite Adress
Yhteyshenkil ja puhelinnumero Namn och telefonnummer Y-tunnus FO-nummer
ja tai urakoi ittaja tyo yvaltiossa (nimi ja osoite)

Den finska arbetsglvarens uppdragsgware eller entreprenorer/byggherre i arbetsstaren (namnet samt adressen)

Onko tydnantajalla tyéskentelyvaltiossa kiinted toimipaikka, jonka tulosta tyéntekijén palkalla rasitetaan?
Har arbetsgivaren i arbetsstaten ett fast driftstélle, vars resultat arbetstagarens 16n belastar? kylléfja cilnej

B TYONTEKIJA ARBETSTAGARE

Sukunimi Slaktnamn Etunimet Férnamn
Henkil6tunnus Suomessa Personbeteckning i Finland Syntymdéaika Fddelsetid
Osoite Suomessa Adress i Finland Verotuskunta Beskattningskommun

iossa Adress i arb !

Osoite tyoskentely:

C TYOSKENTELYN KOKONAISKESTO TOTAL TJANSTGORINGSTID

Oleskelu tydskentelyvaltiossa alkoi Vistelsen i arbetsstaten bérjade | Oleskelun oletetaan paattyvdn Vistelsen uppskattas bli avslutad

/ 20 / 20

D SUOMALAISEN TYONANTAJAN ALLEKIRJOITUS DEN FINSKA ARBETSGIVARENS UNDERSKRIFT

Pdivdys ja tydnantajan allekirjoitus Datum och arbetsgivarens underskrift

E SUOMEN VEROVIRANOMAISEN ALLEKIRJOITUS FINSKA SKATTEMYNDIGHETENS UNDERSKRIFT
Vahvistamme, ettéd edelld mainittu tyénantaja on velvollinen toimittamaan ennakonpidﬁtyksen S tassa
mainitusta tyosta saadusta palkkatulosta. Tyontekija on verovelvollinen S aol tulosta.

Vi bekraftar att den ovanndmnda arbetsgivaren &r skyldig att verkstélla forskonsmnehallnlng i Flnland pa Iéneinkomsten av det i anmélan ndmnda

arbetet. Arbetstagaren ar skattskyldig i Finland fér inkomsten i fraga.

limoitus vastaanotettu Veroviranomainen Allekirjoitus Underskrift
Anmélan mottagits Skattemyndighet
/ 20

VEROH 6134a 7.2009
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OHJEET
ANVISNINGAR

Tétéd lomaketta kdytetddn silloin, kun Suomessa asuva tyontekijé tekee ty6té jossain toisessa pohjoismaassa.

Tyo Ik ei tarvitse mak veron ennakkoa tyéskentelyvaltiossa, jos tyéntekovaltion veroviranomaiselle télla

Suomen viranomaisen allekirjoittamalla lomakkeella osoitetaan, ettd ennakonpidétys toimitetaan Suomessa.

Seuraavien ehtojen tulee tayttya:
- Tyontekijan oleskelu tyéntekovaltiossa ei saa ylittda 183 paivéad 12 kuukauden jakson aikana
- Palkan maksaa suomalainen ty6nantaja
- Tyosté suoritettu korvaus ei saa rasittaa tydnantajan tyontekovaltiossa olevaa kiinteda toimipaikkaa
- Kysymyksessi ei ole tyévoiman vuokraus

Ty ei saa kasittdd (mannerjalustalla olevien) hiilivetyesiintymien imista tai hyvaksikayttoa tai téllaiseen toimintaan
liittyvaa rakennustyota.

Kohtaan C merkitdén i 1aika tyo altiossa. Jos tyoskentelyjakso alkaa 1.12.2009 ja sen arvioidaan
jatkuvan 31.3.2010 ki | paivamaarat on merkittava kohtaan C.

Tyo ja tayttaa Ic ja lahettdd sen omalle verotoimistolleen. Allekirjoitettuaan lomakkeen verotoimisto lahettéa

sen tyontekovaltion veroviranomaiselle sekd kopion tyénantajalle ja tydntekijalle.

Denna blankett skall anvédndas da en arbetstagare som &r bosatt i Finland utfér arbete i ett annat nordiskt land.

Arbetsstaten kan inte krdva prelimindr skatt pa arbetstagarens I6n om man med denna blankett, som undertecknats av finsk skatte-
myndighet, bevisar att férskottsinnehallning verkstlls i Finland.

Féljande villkor skall vara uppfyllda:

- Arbetstagarens uppehdll i arbetsstaten far inte Gverstiga 183 dagar under en period pa 12 manader
- Lénen skall utbetalas av en finsk arbetsgivare

- Erséttningen for arbetet fér inte belasta arbetsgivarens i arbetsstaten befintliga fasta driftstalle

- Det &r inte frdga om arbetsuthyrning

Arbetet far inte gélla undersékning eller utnyttiande av kolvateférekomster (pé kontinentalsockeln) eller byggnadsarbete i férbindelse
med sédan verksamhet.

Anteckna i punkt C den totala tjdnstgéringstiden i arbetsstaten. Om tjdnstgéringen bérjar 1.12.2009 och den uppskattas paga t.o.m.
31.3.2010, fyll i bada datumen i punkt C.

Arbetsgivaren fyller i blanketten och skickar den till sin skattebyra. Skattemyndigheten undertecknar blanketten och skickar den till
skattemyndigheten i arbetsstaten. En kopia ska skickas till arbetsgivaren och en till arbetstagaren.

VEROH 6134a 7.2009

ERITYISKYSYMYKSIA « 335



NT2 ILMOITUS ENNAKONPIDATYKSEN
TOIMITTAMATTA JATTAMISESTA SUOMESSA

Tydnantaja tayttda ja ldhettda verotoimistolleen

SuomI
FINLAND
ANMALAN OM ATT FORSKOTTSINNEHALLNING
INTE VERKSTALLS | FINLAND
Arbetsgivaren fyller i blanketten och skickar den till sin
skattebyra
Tyoskentelyvaltio Tyoéskentelypaikkakunnat pidéatysta ei toimi alkaen
Arbetsstat Arbetsorter Férskottsinnehallning verkstalls inte
fr.o.m.
/ 20
ATYONANTAJA ARBETSGIVARE
Nimi Namn Osoite Adress
Yhteyshenkil6 ja puhelinnumero Namn och telefonnummer Y-tunnus FO-nummer
Onko tydnantajalla tydskentelyvaltiossa kiinteé toimipaikka, jonka tulosta tydntekijén palkalla rasitetaan?
Har arbetsgivaren i arbetsstaten ett fast driftstélle, vars resultat arbetstagarens 16n belastar? ’—‘ kylld/ja ’—‘ ei/nej
B TYONTEKIJA ARBETSTAGARE
Sukunimi Slaktnamn Etunimet Férnamn
Osoite Suomessa Adress i Finland Verotuskunta Beskattningskommun
Osoite ty6 itelyvaltiossa Adress i arb ! Henkilétunnus Suomessa Personbeteckning i

Finland

Tyoskentelyvaltiossa olevan toimeksiantajan nimi ja osoite  Namn och adress av uppdragsgivaren i arbetsstaten

C TYOSKENTELYN KOKONAISKESTO TOTAL TJANSTGORINGSTID

Oleskelu tyoskentelyvaltiossa alkoi | Oleskelun oletetaan paattyvéan Rahapalkka/kk Valuutta
Vistelsen i arbetsstaten bérjade Vistelsen uppskattas bli avslutad Penninglén/man. Valuta
/ 20 / 20

Muut korvaukset ja edut (rasti ruutuun): péivédraha asuntoetu autoetu muu etu
Ovriga erséttningar och férmaner (kryss i rutan): dagtraktamente bostadsférman bilférman annan férman

Jos ky don j tapahtuva tyoskentely, tdytetdédn myos tdmé kohta:

Onko ulkomaantydskentelyn palkas1a aluksi toimitettu ennakonpidatys Suomeen? (Tété pidatysta ei saa oikaista).

Ar det fraga om arbete som utférs i ett annat nordiskt land, skall ocksa denna punkt fyllas i:

Har det till en bérjan verkstallts férskottsinnehallning till Finland pa utlandsinkomsten? (Denna férskottsinnehélining .

far inte réttas). kylld/ja ei/nej

D ALLEKIRJOITUS UNDERSKRIFT

Pdivdys ja tydnantajan allekirjoitus
Datum och arbetsgivarens underskrift

E VEROVIRANOMAISEN MERKINTOJA SKATTEMYNDIGHETENS ANTECKNINGAR

limoitus vastaanotettu Veroviranomainen Allekirjoitus Underskrift
Anmélan mottagits Skattemyndighet
/ 20

VEROH 5052a 7.2009
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OHJEITA

Jos palkkaa maksetaan ulkomailta tapahtuvasta tyGskentelystd, on mahdollista, ettd palkka on Suomessa vero-
vapaata ns. kuuden kuukauden sddnnén nojalla. Jos sdédntd soveltuu, palkasta ei toimiteta ennakonpidétystéa
Suomeen.

Ennakonpidétyksen toimittamatta jattamistd harkitsevan ty6nantajan tulee varmistua sddnnén soveltumis-
edellytysten tayttymisesta. Edellytyksid on selvitetty Verohallituksen julkaisussa 275 "Ulkomaille Idhetettédva
tyontekija". Julkaisu I6ytyy verohallinnon Internetsivuilta www.vero.fi kohdasta "Vero-ohjeet"/"Tietoja kansain-
vdlisisté tilanteista".

Jos ty6nantaja jattda ennakonpidétyksen toimittamatta, han tayttad ja lahettdd lomakkeen omaan verotoimis-
toonsa. Jokaiselta kalenterivuodelta téytetdan erillinen lomake.

Jos tydntekijén tydskentelyvaltio vaihtuu ja siitéd huolimatta poikkeuksellisesti kuuden kuukauden sdénté edelleen
soveltuu, tyénantajan tulee antaa uusi ilmoitus.

Veroviranomainen voi kdyttdad lomakkeen tietoja tietojenvaihtoon tydskentelyvaltion viranomaisen kanssa.

ANVISNINGAR

Om I6n utbetalas f6r arbete utomlands, dr det mdjligt att I6nen med stéd av den s.k. sexméanaders regeln &r
skattefri i Finland. Om regeln kan tillimpas, verkstélls det inte nagon férskottsinnehallining pa Iénen till Finland.

En arbetsgivare som Gvervéger att lata bli att verkstélla férskottsinnehallningen skall férsékra sig om att férut-
sattningarna for att regeln skall kunna tilldmpas blir uppfyllda. Férutséttningarna klargérs i Skattestyrelsens
publikation 275 "Arbetstagare som sénds till utlandet". Publikationen &r tillganglig pa skatteférvaltningens
Internetsidor, adress www.vero.fi/svenska, sidan "Skatteinfo"/"Uppgifter om beskattningen, internationella
arbetssituationer".

Om arbetsgivaren later bli att verkstélla férskottsinnehélining, ska han fylla i och skicka blanketten till sin egen
skattebyrad. Man ska fylla i en egen blankett fér varje kalenderar.

Om arbetstagaren byter arbetsstat och om sexménaders regeln trots detta undantagsvis fortfarande kan
tilldmpas, maste arbetsgivaren I&mna in en ny anmélan.

Skattemyndigheten kan anvénda uppgifterna i blanketten f6r informationsutbyte med myndigheten i arbetsstaten.

VEROH 5052a 7.2009
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Verosopimuksen vastainen
verotus ulkomailla?

Verohallinnon julkaisu 294.10 1.1.2010 www.vero.fi sivul/2

Tassa tiedotteessa kasitellaan tilanteita, joissa Suomessa asuva yksityishenkild tai yritys katsoo tulleensa
toisessa valtiossa verotetuksi verosopimuksen vastaisesti. Jos kyseessa on osinko-, korko- tai rojaltitulon
verotus, mahdollisen liikaveron saa yleensa takaisin antamalla tulon lahdevaltiossa lisaselvitystd joko
maksajalle tai veroviranomaisille. Oikaisu on tavallisesti sujuvaa muissakin tilanteissa, joissa verosopi-
muksen vastainen verotus on perustunut puutteelliseen selvitykseen tai vaarinkasitykseen. Seuraavassa
kasitellaan tarkemmin eri tilanteita.

1. Osingosta, korosta tai rojaltista on lahdevaltiossa peritty liian suuri vero

Useimmissa valtioissa ulkomaille maksettavan osingon, koron ja rojaltin vero on 25-30 %. Valtiot
ovat kuitenkin tehneet verosopimuksia, joissa on sovittu ettd toisessa sopimusvaltiossa asuvalta
otetaankin alempi vero, esimerkiksi vain 15 %. Tulonsaajan on lahdevaltiossa selvitettava, ettéd han
on verosopimusetuun oikeutettu. llman selvitysté tulon maksaja on yleensa velvollinen perimaan
korkeamman veron. Usein tulon maksaja voi ottaa huomioon selvityksen ja peria verosopimuksen
mukaisen alemman veron suoritusta maksettaessa. Normaalia on kuitenkin menettely, jossa maksa-
ja perii korkeamman veron ja verosopimusedun saa vasta tekemaélla palautushakemuksen kyseisen
valtion veroviranomaisille. Monesti taméa tapahtuu lahdevaltion lomakkeita kayttaen.

Esimerkki 1

Suomessa asuvalta yksityishenkilo X:Ita on Tanskassa peritty osingosta veroa 28 % vaikka verosopi-
mus edellyttdé vain 15 %:n veroa. Oikaisun saamiseksi X voi pyytdd menettelyohjeet tanskalaiselta
osingon maksajalta tai Tanskan veroviranomaiselta. Myds Pohjoismaisen Nordisketax- veroportaalin
www.nordisketax.net Tanskan sivuilta I6ytyy ohjeita osingon liikaveron palauttamiseen.

Monesti selvitykseen tai palautushakemukseen on liitettava hakijan kotimaan verottajan antama
asumistodistus. Jos Suomessa asuva henkil¢ tarvitsee asumistodistusta, se tulee Suomessa pyytaa
omasta verotoimistosta.

2. Muu tulo on ldhdevaltiossa verotettu vastoin verosopimusmaaraysta

Verosopimuksen vastainen verotus voi koskea myds esimerkiksi palkkatuloja. Talléin on monesti kyse
siita, etta maksajalla ei ole ollut riittavasti tietoa tosiasioista tai verosopimuksen maarayksista. Lisasel-
vitystd antamalla asia yleensa korjaantuu.

Esimerkki 2

Suomalainen tutkija Y on saanut palkkaa ruotsalaiselta yliopistolta 9 kuukaudelta. Téasta ajasta Y
on tydskennellyt 5 kuukautta Suomessa ja 4 kuukautta Ruotsissa. Ruotsi on verottanut palkan
koko ajalta vaikka verosopimuksen mukaan sillé on verotusoikeus vain Ruotsissa tydskentelysta
(4kk) saatuun palkan osaan. Tutkija Y:n kannattaa ottaa yhteyttd ruotsalaiseen yliopistoon ja
selvittaa, ettd han teki osan tydstd Suomessa. Jos yliopisto ei voi itse palauttaa liikaveroa, se voi
todennékdisesti neuvoa mistd muutosta on haettava. Tarvittaessa Y voi ottaa yhteyttd myds Ruot-
sin veroviranomaisiin.

Toisessa valtiossa on myds esimerkiksi voitu verottaa suomalaista yritysta rojaltitulosta, vaikka yrityk-
sen nakemyksen mukaan tulo ei ole verosopimuksen rojaltiartiklan mukaista tuloa vaan liiketuloa,
johon lahdevaltiolla kiintedn toimipaikan puuttuessa ei ole verotusoikeutta.

Esimerkki 3

Suomalaiselta yritykseltd on valtiossa A peritty suorituksen maksajan toimesta ldhdeveroa 10 %,
koska maksaja on katsonut tulon olevan tekijanoikeuskorvausta, johon sovelletaan verosopimuk-
sen rojaltiartiklaa. Yritys katsoo kuitenkin, ettd kyse on normaalista liiketulosta (ei rojaltista), ja
vaatii veron palauttamista valtiossa A. Jos muutoksenhakuviranomainen valtiossa A katsoo, ettéd
tulo on liiketuloa ja siitd ei tule perié veroa, yritys saa lahdeveron takaisin.
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3. Tilanteet, joissa muutoksenhaku lahdevaltiossa ei ole menestynyt

Joskus toisessa valtiossa ei muutoksenhakuvaiheessakaan saada selvitettya tosiasiapohjaa tai val-
tiossa on tulon luonteesta erilainen késitys kuin Suomessa. Jos muutoksenhaku toisessa valtiossa ei
menesty, verovelvollisen kannattaa olla Suomessa yhteydessa omaan verotoimistoonsa. Verotoimisto
voi tarvittaessa yhdessé Verohallituksen kanssa arvioida ilmeneekd muutoksenhakuasteen ratkaisus-
ta sellaisia perusteluja, jotka voidaan Suomessa hyvaksya. Jos néin on, Suomen verotusta voidaan
oikaista ja poistaa kaksinkertainen verotus.

Keskindinen sopimusmenettely

Verosopimuksissa on my6s sovittu ns. keskindisestd sopimusmenettelysta. Erityistapauksissa val-
tioiden toimivaltaiset viranomaiset (yleensa valtiovarainministerié tai Verohallinto) voivat neuvotel-
la kaksinkertaisen tai muutoin verosopimuksen vastaisen verotuksen poistamisesta. Neuvottelujen
lopputuloksena voi olla, etta valtio tai valtiot luopuvat omasta verostaan tai osasta omaa veroaan.
Valtioilla ei kuitenkaan ole ehdotonta velvollisuutta luopua verostaan. Jos samasta asiasta on muu-
toksenhaku vireilla, neuvottelut kdynnistetadan vasta kun muutoksenhakuasteen ratkaisu on saatu.

Keskinaisessa sopimusmenettelyssa kyse on siita, etta virkamiehet keskinaisella kirjeenvaihdolla
selvittavat tilannetta ja toistensa nakokantoja, ja yrittévat |6ytaa ratkaisun yksittaiseen tilanteeseen.
Neuvottelut voivat helposti kestda useamman vuoden ja paatya siihen, etta verovelvollista pyyde-
taan tekeméaan oikaisu/palautusvaatimus lahdevaltiossa. Menettelya ei siten ole jarkevaa kayttaa
ensisijaisena menettelyna palautushakemusten sijasta taikka virheiden oikaisussa. Se tulee lahinna
kyseeseen tilanteissa, joissa toisen maan verotukseen ei ole saatu oikaisua muutoksenhausta huo-
limatta.

Menettelyn kdynnistamiseksi Suomessa asuva verovelvollinen voi vapaamuotoisella kirjeella kaan-
tya Verohallituksen puoleen (”Pyyntd verosopimuksessa tarkoitetun keskinaisen sopimusmenettelyn
kaynnistamiseksi”). Joissain verosopimuksissa on aikarajoja pyynnon teolle. Jos yksittdisessa tapa-
uksessa toimivaltainen viranomainen olisi valtiovarainministerio, Verohallitus siirtda asian ministe-
riélle. Ennen virallista pyyntoa verovelvollisen kannattaa olla yhteydessa Verohallitukseen, jolloin
voidaan selvittaa, ovatko edellytykset keskinaiselle sopimusmenettelylle olemassa.

Joskus on selvaa, etta toisella maalla on verotusoikeus, mutta verovelvollinen on tyytyméaton esimer-
kiksi siihen, etta toisessa maassa ei ole hyvaksytty joitain vahennyksia. Talloin ei ole kyse verosopi-
muksen vastaisesta verotuksesta, vaan siita onko verotus toisen valtion sisaisen lain mukaan oikein
toimitettu. Tallaisia tilanteita ei kasitella keskindisessa sopimusmenettelyssa.

Verohallinnon julkaisu 294.10 1.1.2010 sivu2/2
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IV Information concerntng the transfer of the repayment amount
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SHEET A
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DIVIDENDS
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C) Computation of repayment clalm
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TORIATUS SUCMESSA ASLMISESTA
INTYGOVER BGEMOE N FINLAKND
LCERTIFMCATE OF FISCAL RESIDENCE
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CERTIFICATE OF RESIDENCE AND TAX LIABILITY FOR THE USE OF FINNISH
TAX AUTHORITIES

CERTIFICAT DE DOMICILE ET DE RESPONSABILITE FISCALE POUR LES
AUTORITES FISCALES FINLANDAISES

CERTIFICADO DE RESIDENCIA Y RESPONSABILIDAD FISCAL PARA LAS
AUTORIDADES FINLANDESAS

BESCHEINIGUNG DES STEUERRECHTLICHEN WOHNSITZES FUR DIE
FINNISCHE STEUERBEHORDE

INTYG FOR FINSK SKATTEMYNDIGHET OVER SKATTERATTSLIG HEMVIST

TODISTUS HENKILON VEROTUKSELLISESTA ASUINPAIKASTA SUOMEN
VEROVIRANOMAISIA VARTEN

Verovelvollinen tayttéa - Den skattskyldige fyller i - To be completed by the taxpayer - Remplir par le contribuable -
Para ser rellenado por el contribuyente - Von der steuerpflichtigen Person auszufiillen

Sukunimi ja etunimet - Slaktnamn och férnamn - Surname and forenames - Nom et prénoms - Apellido y nombres - Familienname und Vornamen

Muuttopdiva - Dagen for utflyttning - Day of emigration -
Date de I'émigration - Fecha de emigracion -
Datum der Ausreise

Suomalainen henkilétunnus - Finsk personbeteckning -
Finnish identification number - Numéro de Sécurité sociale
finlandaise - Clave nacional de identidad finlandesa -
Finnisches Personenkennzeichen

Nykyinen asuinvaltio ja tdydellinen osoite sielld - Nuvarande hemviststat samt fullstandig
adress ddr - State of residence and full postal address - Pays ou domicilié actuellement et
I'adresse compléte - Nacién actual de residencia y direccién complete - Jetziges Wohnsitzland
und vollstédndige Anschrift im Wohnsitzland

Viimeisin verotuskunta Suomessa - Senaste beskattnings-
kommun i Finland - Latest residencial municipality in Finland -
Dernier domicile fiscal en Finlande - Ultimo municipio de
residencia en Finlandia - Letzte Steuergemeinde in Finnland

Allekirjoitus - Underskrift - Signature - Firma - Unterschrift

Veroviranomainen téyttda - Skattemyndigheterna fyller i - To be completed by the tax authority of the State of residence - Remplir
par les autorités fiscales - Para ser rellenado por las autoridades fiscales de la nacion de residencia - Vom Steuerbehérde auszufiillen

This is to certify that the above mentioned taxpayer

1) is a resident of this State and fully liable to tax herein; and

2) is a resident of this State under the Double Taxation Convention
between this State and Finland and thus liable to tax here also
with respect to income received from Finland

Asi certificamos que el contribuyente arriba mencionado

1) reside y es responsable fiscalmente en esta nacién; y

2) es residente en esta nacién segun el acuerdo hecho acerca del
pago doble de impuestos entre Finlandia y esta nacién, y por lo
tanto es aqui responsable fiscalmente de los ingresos recibidos
de Finlandia

Hérmed intygas att ovanndamnd skattskyldig

1) har hemvist i och &r allmént skattskyldig i denna stat; och

2) har hemvist i denna stat enligt dubbelbeskattningsavtal mellan
denna stat och Finland och sélunda skattskyldig har aven f6r

inkomst uppburen fran Finland

from - & partir du - a partir del - seit - frdn och med - alkaen

/ 20

Par la présente il est certifié que le contribuable ci-dessus

1) vit dans ce pays et y est imposable; y

2) est domicilié dans ce pays aussi selon le contrat sur I'imposition entre
le pays en question et la Finlande, et ainsi imposable ici de ses
revenus regus en Finlande

Hiermit wird bescheinigt, dass die oben genannte steuerpflichtige

Person

1) in diesem Land Wohnsitz hat und der allgemeinen Steuerpflicht dieses
Landes unterliegt ; und

2) in diesem Land auch gemdss dem Doppelbesteuerungsabkommen
zwischen unserem Land und der Republik Finnland Wohnsitz hat, und
somit hier auch fiir in Finnland bezogene Einklinfte steuerpflichtig ist

Téten todistetaan, ettd ylldmainittu verovelvollinen
1) asuu ja on yleisesti verovelvollinen tassé valtiossa; ja
2) on tdmén valtion asukas myds tdman valtion Suomen kanssa tekeman

verosopimuksen mukaan ja siten téélla verovelvollinen myés Suomesta
saamastaan tulosta

State - Pays - Nacion - Staat - Stat - Valtio

Tax authority issuing the certificate - Autorité fiscale expéditrice du certificat - La autoridad fiscal expediendo el certificado -
Ausstellende Steuerbehérde dieser Bescheinigung - Skattemyndighet som utstéller intyget - Todistuksen antava veroviranomainen

Signature - Firma - Unterschrift - Underskrift - Allekirjoitus

Date - Fecha - Datum - Péivays

20

Name in printed characters - Nom en toutes lettres - Aclaracion -
Unterschrift in Druckbuchstaben - Namnfértydligande - Nimen selvennys

Official stamp

The name of the Tax Office - Nom du bureau fiscal - Nombre de la oficina de
impuestos - Name des Finanzamtes - Skattebyréns namn - Verotoimiston nimi

Cachet

Sello oficial
Amtsstempel
Stédmpel
Leima

VEROH 6132f 4.2010 1. Copy for the Finnish tax authorities

Exemplaire destiné aux autorités fiscales finlandaises
Copia para las autoridades fiscales finlandesas

An die finnishe Steuerbehdrde zu sendendes Exemplar
Finska skattemyndigheternas exemplar
Suomen veroviranomaisille toimitettava kappale
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VERO
SKATT

EXCHANGE OF INFORMATION
Information from the Finnish Tax Administration

Income year

Following person claiming to be resident of your country has received in Finland income as follows:

Family name, given names / Company Date of birth of individual / Company
code / Local TIN

Address Country of residence

Information on the income

Income from rents (not from real estate) (no tax in Finland)

Name of the apartment house company Amount of income Currency
1 EUR

2 EUR

3 EUR

4 EUR
Capital gains (from shares) (no tax in Finland)

Name of the company Selling price Currency
1 EUR

2 EUR

3 EUR

4 EUR

5 EUR

6 EUR
Dividends

Name of the company Amount of dividend Currency
1 EUR

2 EUR

3 EUR

4 EUR
Date Tax office of Name of officer

This information is provided under the terms of tax treaty and its use and disclosure must be governed accordingly.

If you decide to write to us and ask for more information, please enclose copy of this document to your letter. If the
recipient is not resident of your country, please return the document.

Finnish Tax Administration / Steering and Development Unit

Haapaniemenkatu 4 A VEROH 6144e/w 3.2011
P.O0.Box 325

FI-00052 VERO

FINLAND
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VERO

SKATT
EXCHANGE OF INFORMATION

Spontaneous information from Finland

to Tax Administration of (Working Country):

Income year:

A resident of Finland working in your country over 183 days etc. - Tax Treaty Art.15

Following resident of Finland has informed us that he/she has been working in your country during the year mentioned
above. According to our understanding, the tax treaty gives you the right to impose tax on her/his remuneration, on the
basis of the information that

A) the stay in your country exceeds 183 days per calendar year/per 12 months, or

B) the remuneration was paid by or on behalf of an employer resident in your country, or

C) the remuneration was borne by a permanent establishment of a fixed place of business in your country.
Family name Given names Date of birth

D male ||:| female

Address in Finland

Address in your country

TIN (Tax Identification number) in Finland

TIN (Tax Identification number) in your country

Information on the employment and income

Place(s) where the work was exercised (municipality)

Name and address of Finnish employer/ the employer in your country

Period/Periods of presence in your country during relevant period

Amount of salary Amount of daily allowances (no tax in Finland) | Amount of withholding tax withdrawn
(taydet eurot) (taydet eurot) in Finland

EUR EUR EUR
Date Local Tax Office of Name of officer

This information is provided under the terms of Tax Convention between Finland and your country, and its use and
disclosure must be governed accordingly.
If you want to give us feedback, please enclose a copy of this document in your letter.

Finnish Tax Administration / Steering and Development Unit

Haapaniemenkatu 4 A VEROH 6145e/w 3.2011
P.O. Box 325

FI-00052 VERO, FINLAND
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10. SUOMI-ENGLANTI VEROSANASTO

A

adoptio

agentuuri

ahdas tulkinta

ahtaasti tulkittava

aihe

— on perustelua aihetta
otaksua

— ei aihetta enempiin
toimenpiteisiin

aiheellinen

aiheellinen vaatimus

aihetta otaksua

aiheeton

aiheettomasti

aiheuttaa

aiheuttaa pulmia

aiheuttaa vaivaa

aika

— varata aikaa vastauksen
antamiseen

— maérattyné aikana

— vahimmaisaika

— enimmaisaika

aikapalkka

aikoa

aineisto

ajoitus

ajankohtainen

ajantasaistaa

ajo

— tietokoneajo

— tietokoneajon ajankohta

ajoneuvo

alaikéinen

alaikaraja

— ylaikaraja

alaraja

alenevassa polvessa

alentaa

aliarvostus

alijgama

alijadmahyvitys

alikapitalisointi

alioikeus

alityollisyys

alkuperainen

alkuperainen asiakirja

adoption
agency
strict interpretation
to be interpreted strictly
grounds, reason
— there are reasonable
grounds to assume
— it does not merit further measures

justified

justified claim

good reason to assume
unjustified

without due cause

cause

cause trouble

cause inconvenience

time, period

— reserve time for an answer

— at the prescribed time
— minimum period

— maximum period

time wages

intend

material

timing

current

update, bring up to date

— computer run

— date for computer run
vehicle

minor, underage

lower age limit

— upper age limit

lower limit

descending line

lower, decrease, reduce
undervaluating

a deficit of capital income
tax credit for capital loss
thin capitalization

lower court
underemployment
original

original document
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alustava laskelma
ammattijarjestd
ammatinharjoittaja
ammatti

— harjoittaa ammattia
— harjoittaa liiketta
ammattiala
ammattikirjallisuus
ammattiliitto
ammattimainen osakekauppa
ammattitoiminta
anoa

anoa maaraajan pitennystéa
anoja

anomus

ansaita rahaa
ansaita rangaistus
ansioeléke

ansion menetys
ansionmenetyskorvaus
ansiotulo/padomatulo
ansiotulovéahennys
ansioty6

antaminen (lain)
antaa velka anteeksi
antaa veroilmoitus
anti/osakeanti
antoaika, esim. todistuksen
antopéiva

apportti

apuraha
aputydvoima
arkipaiva

arkisto

arkistoida
arpajaislupa
arpajaisvero
arpajaisvoitto
arvaamaton

arvioida

— karkeasti arvioiden

arvioida Suomesta saatavat tulot

arvioitu tyékyvyttdmyysaika
arvioverotus

arvo

arvoesine

arvonalennus
arvonlisavero

arvonnousu

arvopaperit

preliminary calculation

trade union

independent professional
profession, occupation

— exercise a profession

— carry on a business
professional field

literature necessary in one’s profession
trade union

professional trading in shares
professional activities

apply, request

apply for an extension
applicant

application

earn money

deserve punishment
earningsrelated pension

loss of earnings

compensation for loss of income
earned income/capital income
earned income deduction
employment

promulgation of law

release from a debt

declare, give a tax return
emission

time of issue

date of issue

subscription in kind
scholarship

temporary staff

week day

archives, records, files

file

lottery licence

lottery tax

lottery winnings

unexpected, unforeseeable
estimate

— according to rough estimate
estimate earnings received from Finland
the estimated period of disability
tax assessment by estimation
value

valuable

depreciation, decrease in value
value added tax, VAT
appreciation

securities
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arvostus

arvoton

asenne

asennusprojekti
asetuksen antovalta
asiaan vaikuttamaton seikka
asiaan vaikuttava seikka
asiakas

asiakaspalvelu

asiakirja yksityinen

— salassa pidettava asiakirja
asiamies

asianajaja

— ké&éantya asianajajan puoleen
asianmukainen

asian nain ollen
asianosainen
asiantuntemus
asiantuntija
asianvalvoja

asteikko

asteittain kohoava vero
— suhteellinen vero
asuinkunta

asuinpaikka

asuinvaltio
asumistodistus
asuntoetu

asuntola

asuntolaina
asuntolainan korko
asunto-osakeyhtio
ateriaetu

atk-verkko

aukioloaika

autoetu

autovero
avioliitto/avioero
aviopuoliso
avopuoliso
avoin yhtié

avustava toimi (esim. edustajan)

ay-jdsenmaksu

B
bruttotulo

valuation

worthless, valueless
attitude

installation project

power to give decrees
irrelevant factor

relevant factor

customer, client

customer service

private document

— confidential document
agent, proxy, representative
advocate, lawyer

— consult a lawyer

proper, appropriate

under these circumstances
part

experise

expert

tax attorney

scale

progressive tax

— a flat rate tax
municipality of residence
place of residence

country of residence
cerificate of residence
housing benefit

dormitory

housing loan

intrest on debt for housing
residential housing company
meal benefit

computer network
business hours, office hours

taxable benefit from the use of a

company owned car
automobile tax

marriage /divorce

spouse

cohabitant

partnership

auxiliary activity

trade union membership fee

gross income, income before taxes
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D
dieselvero
Direktiivi

E

edellyttaa

edellytys

— tayttaa tietyt edellytykset

— valttdmaton edellytys
edeltgja

Eduskunnan oikeusasiamies
Eduskunta

— antaa Eduskunnalle lakiesitys

edustaja

ehdokas

ehdoton vaatimus

ehdotus

— lakiehdotus

ehkaisté vaarinkasityksia
ehto

— tayttaa ehdot
elantokustannukset
elatus/ansaita elatuksensa
elatusapu
elatusvelvollisuusvahennys
elinetujen keskus

elinika

elinkeino

— oikeus elink. harjoittamiseen
— luvanvarainen elinkeino
elinkeinoilmoitus
elinkeinolupa
elinkeinotoiminta
elinkeinotulo
Elinkeinoverolaki

elinkorko

elinkustannukset

elintaso

ellei erikseen ole toisin maaratty

elake

— hakea elaketta
elakekassa
elakkeella oleva
elaketulovéhennys
elakevakuutusmaksu
elakevakuutusyhtié
elattaa itsensa
emissio

diesel tax
Directive

require, provide

requirement, condition

— fulfill certain conditions

— necessary requirement

predecessor

Parliamentary Ombudsman

Parliament

— give a law proposal to Parliament for
approval

representative, agent, proxy

candidate

absolute requirement

suggestion, proposal

— law proposal

prevent misunderstandings

condition, provision

— fullfill conditions

living expenses

earn one’s living

maintenance, alimony payment

credit for maintenance liability

centre of vital interests

lifetime

trade, industry, business

— right to carry on a trade

— licensed trade

registration of a business or trade

business licence, trade licence

business activity

business income

Business Income Tax Act

life annuity

cost of living

standard of living

unless there is an explicit provision to

the contrary

pension

— apply for a pension

pension society

retired person, pensioner

deduction from pension income

pension insurance premium

pension insurance company

support oneself

emission, issue, flotation
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emissiokurssi
emissiovoitto
emittoida
emo-tytaryhtiédirektiivi
emoyhtid

enemmist®
enimmaisaika
enimmaismaara
ennakkoarvio
ennakkoperinta

Ennakkoperintalaki
ennakkoperintd
ennakkopaéatos
ennakkotieto
ennakkoverolippu
ennakonkanto
ennakonpidatys

— liian pieni ennakonpidéatys
— liian suuri ennakonpidatys
ennakonpidatystodistus
ensisijaisesti

entinen

epailla

epéitsendinen edustaja
epajohdonmukaisuus
epéluotettava
epamaarainen
epaoikeudenmukaisuus
epépateva
epaselvyytta vallitsee
siit onko..

epésuora menetelma
epatéydellinen
epévarma

epavarma saatava
epavirallinen

erehdys

erehtya

eri

erikoisetu
erikoiskasittely
erikoismenettely
erikoisoikeus

erillinen verovelvollinen
erillisverotus

erilladdn asuminen
erimielisyys

— olla eri mielta

eritella

rate of emission

capital surplus

emit

Parent-subsidiary Directive

parent company

majority

maximum time / maximum duration
maximum amount

preliminary estimation

preassessment, preliminary collection

of taxes, prepayment of taxes
Prepayment Act
advancement, advancy
preliminary ruling

advance ruling

advance tax demand note
payment of taxes in advance
withholding tax, payasyouearn tax
— insufficient withholding tax
— excess withholding tax
withholding tax certificate

in the first place

previous, former, earlier
suspect

dependet agent
inconsistency

not reliable, unreliable
indefinite

injustice, unfairness
incompetent

there appears to be doubt about
whether..

indirect method

incomplete

uncertain

bad debt

unofficial

mistake, error

make a mistake

different, separate

special benefit

special treatment

special proceedings

special privilege

separate tax entity

separate assessment of spouses
living apart

disagreement

— disagree

specify
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erityinen

erityisehto

erityislaki

erityismaarays

erityissdadnnd

erityistapaus

erityistiedoksianto

eridva mielipide

ero osto- ja myyntihinnan valilla

eroaminen, hallituksen
eroavuus

erotella

erottaa maaraala

eré

— maksaa erissa
erékuukausi
erdéntymisaika
erdantymispaiva

esiintyva taiteilija

esite

esitelmé&palkkio

esittaa asiakirja

esittdd mielipide

esittédd nayttéa

esittaa perusteita

esittdé pyyntd

esittdd vaatimus
esitaytetty veroilmoituslomake
esteellinen

estya

estda

etu

—yleinen etu

— olla jnkn oman edun mukaista
etukateen

etunimi

— sukunimi

etusija

etuyhteydessa oleva yritys
Eurooppalainen taloudellinen
etuyhtymé (ETEY)
Eurooppaoikeus
evankelisluterilainen

evata

F
faktat, tosiasiat
fiktiivinen, kuviteltu

special, particular

special clause

special statute

special regulation

special provision

special case

special notification

minority opinion

difference between the purchase and
the sales price

resignation of the government
difference

sort out, separate, classify
separate a parcel of land from piece of
real estate

item

— pay the price by instalments
maturity month

time of maturity

due date

performing artist

brochure, leaflet

lecture fee

present a document

present an opinion

present evidence

present grounds

present a request

present a claim
precompleted tax return form
disqualified

be prevented

prevent

benefit, advantage, interest
— public interest

—to be in one’s own interest
in advance, beforehand

first name, given name

— family name

priority

associated company
European Economic Interest
Groupings (EEYG)

EC Law

Evangelic Lutheran

turn down, refuse, deny

the facts
fictive
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fiktiivinen hyvitys
formuloida, muotoilla
fuusio
Fuusiodirektiivi

H

haarakonttori, sivuliike
haastaa oikeuteen
haitallinen seuraus
haitallinen verokilpailu
haitta-aste

hakea muutosta
hakea verokortti
hakea vahingonkorvausta
hakemus

— kahtena kappaleena
— ratkaista hakemuksesta
hakemuslomake
hakija

hakkuu, metséan
hallinnollinen

hallinta

hallinnan siirtyminen
hallinto

— julkinen hallinto
Hallinto-oikeus
hallintotoimisto
hallituksen esitys
hallitusmuoto
halpakorkoinen laina
haltijapaperi

halukas

hankaluus

hanke

hankintahinta
hankintameno
hankkia todisteita
hankkiminen, pddoman
harhaanjohtava
harjoittaa elinkeinoa
harjoittelija

harkinta
harkintakysymys
harkita oikeaksi
harkita uudelleen
havaita

havaita tarkoit. mukaiseksi
havaita tarpeelliseksi
henkikirja

henkild, luonnollinen

fictive credit
formulate
merger, fusion
Merger Directive

branch office

summon to court
harmful consequence
harmful tax competition
degree of invalidity
appeal

appeal for a tax card
sue for damages
application

— in two identical copies
— decide on an application
application form
applicant

timber cutting
administrative
possession

transfer of possession
administration

— public administration
Administrative Court
administrative office
government bill
constitution

loan at low interest
bearer paper

willing

inconvenience

project

buying price, purchase price
cost of delivery

obtain evidence
acquirement of capital
misleading

carry on business
trainee

consideration, discretion
matter of discretion
consider right
reconsider

find, notice, observe
find appropriate

find necesssary

local population register
natural person
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— oikeushenkil®
henkilékohtainen
henkilokunta
henkil6llisyyden toteaminen
henkil6llisyystodistus
henkildyhteenliittymé
henkilétunnus
henkivakuutus
henkivakuutusmaksu
hidastelu

hinta

hoito, omaisuuden
holhooja

huojennus

— verohuojennus
huolellinen
huolimaton

huolto, lapsen
huomattava
huomauttaa
hylkddmisperuste
hylatd hakemus
hyvéssa tarkoituksessa
hyvésséa uskossa
hyvéksyminen
hyvéaksyttava syy
hyvaksya hakemus
hyédyllinen/hyédytén
hankkia hyotya
hyvitysmenetelma
havittaa

hukata omaisuus
hukata asiakirja
havita oikeudessa

|

ikaraja

ilmaisanti

ilmaiskuljetus

ilmeinen

iimeisessa epasuhteessa
iimeta

ilmoittaa

ilmoittaa veronalainen tulo
— oman ilmoituksensa mukaan
ilmoitusvelvollisuus
indeksikorotus
invalidivdhennys

irtaimen ulosmittaus
irtaimisto

—legal person
personal

staff, personnel
verification of identity
identity card

body of persons
identity code

life insurance

life insurance premium
delay, slowness
price

administration of property
legal guardian

relief, reduction

— tax relief

careful

careless

care of a child
considerable

point out, remark
grounds for dismissal
reject an application
with good intentions
in good faith
approval, acceptance
acceptable reason
approve an appeal
useful, useless
obtain benefit

credit method
destroy, ruin

spend one’s fortune
lose a document
lose in court

age limit

free bonus issue

free transport

obvious, apparent, evident

in obvious disproportion

appear, become apparent

report, declare, announce, inform
declare taxable income

— according to one’s own report
duty to declare

index increase

disabled person’s deduction
seizure, distraint of movable property
movable property
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J

jakaa voittoa
jakamaton omaisuus
jakamaton pesa

jakso

jaksotus tulojen

jatkaa liiketta
johdannainen
johdannaisinstrumentti
johtaja

johtajanpalkkio
joukkoliikenne

joutua vastuuseen jstk
joutuisa menettely
julistaa keskustelu paattyneeksi
julkaista laki

julkaista lehdistdssa
julkaisu

julkinen asiakirja
julkinen kulkuneuvo
julkinen sektori
juridinen henkild

juristi

juttu, oikeusasia
jaljella oleva

jaljennds, oikeaksi todistettu
jalkiperinta, verojen
jalkisdados
jalkiverotus

— tulo jélkiverotetaan

jarjestelméa
jarjestaa
jdsenmaksu

jattéa veroilmoitus
jaémistd
jd&dmamaksu

jaavi

K

kaavake

kahdenvalinen
kaksinkertainen verotus
kaksoisasuminen
kalenterivuosi

kannattaa ehdotusta
kannattaa mielipidetta
kansainvélinen verokilpailu
kansalainen

distribute the profit

undivided property
undistributed estate

period

income spreading

continue a business
derivative

derivative financial instrument
director, leader, manager
directors’ fee

public transport, mass transport
become responsible for something
prompt procedure

declare the discussion closed
promulgate an act

make public in the press
publication

public document

public transportation

public sector

legal person, juridical person
jurist, lawyer

case

remaining

certitied copy

postcollection ot taxes

will, testament

additional assessment (on income not

declared in due course)

— the income will be subject to asses-

ment afterwards
system
arrange, organize, regulate
membership fee
to file the tax return
estate
penalty fee for unpaid tax
disqualified

form

bilateral

double taxation

dual residence

calendar year

support a proposal

agree with an opinion
international tax competition
citizen
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kansallinen lainsaadanto
kansanelake

kanta, ndkemys
kanta-asiakas
kahtena kappaleena
kasvattilapsi

katsoa kohtuulliseksi
katumaksu
kaupallinen

kauppa

paattaa kauppa
kauppahinta
keinottelu

kelpoinen
kertasuoritus

keratd veroja
keskeyttaa
keskeyttaa taytantédénpano

keskiarvo

keskikurssi
keskindinen
keskindinen sopimusmenettely
Keskusverolautakunta
kesto

kieltaytya

kielletty laissa

kiertaa lakia

kiinnitys

Kiinteistd

kiinteistén ulosmittaus

kiinteist6tulo
kiinteistévero

kiinte& toimipaikka
kiireellinen
kiireellinen menettely
kiireellisisissé tapauksissa
kiista

kiistéa

kiitollinen

kilpailu

kirjaamo

kirjallinen selvitys
kirjanpito
kirjanpitoarvo

kirjata

kirkollisvero

koeaika

domestic legislation
social security pension not based on
past employment

point of view

regular customer

in duplicate

foster child

consider reasonable
street fee

commercial

deal

conclude a deal
purchase price
speculation

competent
lumpsumpayment

collect taxes

interrupt

halt the enforcement, interrupt the
enforcement

average

centrallevel course
mutual

mutual agreement procedure
Central Tax Board
duration

refuse

forbidden by law

evade the law

mortgage

real estate

seizure, distraint of immovable pro-
perty

income from real estate
real estate tax
permanent establishment
urgent

urgent proceedings

in urgent cases

dispute

deny, contest

grateful

competition

registry office

written report
accounting, bookkeeping
book value

register

church tax

trial period
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koekappale

kohdistaa

kohtelu / tasapuolinen
kohtuullinen

— harkita kohtuulliseksi
kohtuullisessa suhteessa
koiravero

kokemus

— kéytannén kokemus
kokous

— asia kasitelladn seuraavassa

kokouksessa
kommandiittiyhtié
kompetenssi
kompromissi
konekirjoittaa
konkurssi
konkurssihakemus
konkurssipeséa
konserni
konserniavustus
Konserniverokeskus
konsultti

korjata virhe
korkeakoulu
Korkein hallintooikeus
korkoera
korkotulo
korkotulon lahdevero
korkovahennys
koroton

korvaus

kotikunta
kotimainen
kotipaikka
kotivaltio

koulutus

kulu

kulutus
kulutusvero
kumota laki
kunnallisvero
kunnallisverotus
kunta

kuolinpesa

kurssi

— valuuttakurssi
kurssitappio/kurssivoitto
kustannusten korvaus

test piece

direct, allocate

equal treatment

fair, reasonable

— consider fair

in reasonable proportion
dog tax

experience

— practical experience
meeting

the matter will be dealt
within the next meeting
limited partnership company
competence

compromise

type

bankruptcy

bankruptcy petition
bankrupt’s estate

group of companies

group contribution

Large Taxpayers’ Office
consultant

correct an error

university

Supreme Adminstrative Court
interest item

income from interest

final tax on interest income
deduction for paid interest
interestfree
compensation,remuneration
home municipality

domestic

habitual residence,

home state, state of residence
training, education

cost, expenditure
consumption

consumption tax

abolish a law

municipal tax, local tax
municipal taxation
municipality, commune
death estate, estate of a deceased per-
son

rate

— exchange rate

loss on exchange/profit on exchange
compensation for expences
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kustannustenjakojarjestelméa
kustannusvoittolisdmenetelma
kuuden kuukauden saanté
kuulla

— oikeus tulla kuulluksi

kyky

— parhaan kykynsa mukaan
kysely

kasiraha

kasite

kasitella

kasittely

kasittaa, sisaltéa

kateinen

kaypé arvo

kaytettavissé oleva
kayttdoikeus
kayttbomaisuus

kaytantdé

— oikeuskaytanto

— vakiintunut kaytanté

— epayhtendinen kaytanto
kdannos

kaantaja

L

laatia asiakirja
laatia lakiehdotus
laatia testamentti
lahja, lahjoitus
lahjavero
lahjaveroilmoitus
lahjoa

lahjoittaa

laillinen este
laillinen muoto
laiminly6da maksu
laiminlyédé méaéréaika
laina

lainanantaja
lainansaaja
lainhuudatus

lain mukaan

lain sanamuoto
lainsdadanto
lains&dadantoteitse
lainsaataja
laintulkitsija

laissa sadadetty

cost-sharing arrangement
cost-plus-method
six month’s rule

— right to be heard

ability

— to the best of one’s ability
questioning, inquiry
advance payment

concept, idea

handle, deal with
procedure, proceedings
contain, include

cash

current value, market value
available, disposable

right of use, usufruct

fixed assets, capital assets
practice

— legal practice

— established practice

— inconsistent practice
translation

translator

draft a document
draft a bill

draw up a will

gift, donation

gift tax

gift tax return

bribe

donate

legal excuse

legal form

neglect a payment
fail to comply with a due date
loan

creditor

debitor

legal confirmation of possession
according to law
the wording of law
legislation

by way of legislation
legislator, lawmaker
interpretor of law
prescribed in law
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lainvoimainen paatds

laissa sdadetty
laiton

laitos

laki

— hyvéaksya laki
Laki rajoitetusti verovelvollisen
tulon ja varall. verottamisesta
lakia tuntematon
lakiehdotus
lakiuudistus
lakkaaminen
lapsivahennys
laskelma
laskennallinen tulo
laskuvirhe
lausuntopyyntd
lautakunta
leimavero

lieva huolimattomuus
liikasuoritus

liike

liikehuoneisto
liikennevahinko
liikennevakuutus
liikesalaisuus
liilketoiminta
liikevaihto
liikevaihtovero
liikeverotus

liikkuva pddoma
liite

littaa tositteet
likvidaatio
lisenssimaksu
lisdarvonvero
lisdkustannus
lisdvero

lopputulos
lopullinen verotus
luettelo

lukea jonkun viaksi
luonnollinen henkild
luonnos
luontoisetu

luopua vaatimuksesta
luotettava
luottamuksellinen
luovuttaa tietoa

final judgement, non-appealable jud-

gement

prescribed in law

illegal

institution, institute

act, law

— pass an act, pass a law

Act on the Taxation of Non-resident’s

Income and Capital
unfamiliar with the law
bill, law proposal
legislative reform
expiry, termination,
child deduction
calculation

calulated income
miscalculation, calculating error
request for statement
board

stamp duty

slight negligence
excess payment
business, enterprise
business premises
traffic damage

traffic insurance
business secret, commercial secret
business, trade

sales, turnover
turnover tax

business taxation
floating capital
enclosure, appendix
append/enclose receipts
liquidation

licence fee

value added tax
additional cost
additional tax

result, conclusion

final taxation

list, register, cataloque
regard as someone’s fault
natural person

draft

fringe benefit

give up one’s reguest
reliable, trustworthy
confidential

deliver information
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luovutustappio
luovutusvoitto
lykkéays

— taytéantédnpanon lykkays
lykkdyshakemus
lahdevero
lahdeveroilmoitus
|ahdeverokortti
lahdeverotodistus
I&hettdd postitse
lahted maasta
lapikulkuosinko
laakarinkulut
ld&ninhallitus
laaninoikeus

M

maahanmuuttopaiva
maastamuuttopaiva
maastamuuttovero
mahdollisuuksien mukaan
mahdoton

mainittava

maistraatti

majoitus

maksaa maarattyna paivana
maksaa ennakolta
maksaa pankkitilille
maksamaton

maksuajan pidennys
maksukehoitus

maksukuitti
maksukyvytdn
maksuvaikeus
maksuvelvollisuus
malliverosopimus
marginaalivero
matkakuluvahennys

matkalippu

menestyéa

menetelld

— kiireellinen menettely
— virheellinen menettely
Menetelmalaki

menettelyvirhe

menetetty, saamatta jaanyt voitto

menot ja tulot

transfer loss

capital gains

postponement

— postponement of an execution
request for postponement

tax at source

declaration concerning tax at source
tax at source card

tax at source certificate

send by post

leave the country

transit dividend

medical expences

County Administration
Provincial Court

day of immigration

day of departure

exit tax

as is possible

impossible

significant

City Administrative Court
accommodation

pay on the given date

pay in advance

pay into a bank account

unpaid

extension of time for payment
payment reminder, debt collection let-
ter

payment receipt

insolvent

financial difficulty

liability to pay

Model Tax Convention

marginal taxation

deduction for travel costs (from home
to place of work by using the cheapest
means of transport)

ticket

succeed

act, proceed, behave

— urgent procedure

— erroneus procedure

Act on Elimination of International
Double Taxation

procedural fault

loss in profits

expenditure and income
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merimiesverotus
merkintd, osakkeiden
merkitykseton
oikeudellista merkitysta
mieli

— vilpitén mieli

— vilpillinen mieli
mukavuuslippulaiva
mielipide

— yleinen mielipide
mietintd, toimikunnan
mitatdn

moite, testamentin
molemminpuolinen
momentti
monenkeskinen
monikansallinen yritys
muistutus
muistutuksen viim. jattépaiva
mukaan, lain
mukaisesti
mukavuuslippulaiva
muodollinen

muoto

sédadetyssd muodossa
muutoksenhaku

— ylimaarainen muutoksenhaku
muutoksenhakija
muutoksenhakuaika
muutoksenhakuaste
myymis- ja hukkaamiskielto
myyntihinta
myyntivoitto
myo6héastynyt suoritus
maaritella

maaritelma

maara

maéraaikainen
méaéraajoin
maaramuoto
méaéraosa

maéarapaiva

maarétty laissa

— ellei toisin ole |. maaratty
maarata veroja

N
nettotulo
neuvo
neuvotella

seamen’s taxation
subscription of shares
unimportant, insignificant
legal significance

— bona fide, good faith

— bad faith, mala fides

ship with flag of convenience
opinion

— general opinion
commission report

void, ineffective

contestation of a will

mutual, reciprocial
subsection

multilateral

multinational enterprise
complaint, claim

the latest day for leaving in a complaint
according to the law

in accordance with

ship with flag of convenience
formal, procedural

form

in the prescribed form
appeal

— extraordinary appeal
appellant

time for appeal

appeal instance

interdiction against sale or dispersion
selling price

profit from sales, sales profit
delayed performance

define, specify

definition

amount, quantity, volume
regular, periodic,

at regular intervals

specified form

specified share

due date

prescribed in law

— unless otherwise prescribed in law
levy taxes, impose taxes

net income, income after taxes
piece of advice
negotiate
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neuvottelu

nimeton

nimikijoitus

nostaa kanne
noteeraamaton valuutta
noudattaa

noudattaa lakia

— rikkoa lakia
noudattaa neuvoa
nuhteeton moitteeton
nykyaikainen

nykyinen oikeuskaytanté
nykyinen hallitus

nahda tarpeelliseksi
nakdkohta

nayttd
nayttévelvollisuus

(0]

ohje

ohjehinta

oikaista
oikaisuvaatimus

— pyytéaé veronoikaisua

obligaatio

oikeassa ajassa

oikein ja kohtuullista
oikeusaste, alempi / ylempi
oikeutettu vaatimus

olla oikeutettu vdhennykseen
olennainen

olennainen side
oleskelulupa
oleskelupaikka, pysyva
olosuhde

oma-alotteinen

omaisuus

omaisuustase
omaisuusvero

omakotitalo

omaksua

oma padoma
omavastuuosa

omistaja, osakkeen
omistusaika
omistusoikeuden siirtyminen
ongelmajate

opintoraha

optio

confusion of names
anonymous, nameless
signature

take legal act
unquoted currency
obey, comply with
obey the law

— break the law

follow advice
blameless

modern

present legal practice
the present Government
consider necessary
point of view
evidence, proof
burden of proof

direction, instruction

guiding price, standard price

correct, adjust

claim for correction

— apply to the tax board for a corrective
assessment

bond

in due time

just and proper

lower court, higher court

justified claim

to be entitled to a deduction

essential, substantial

substantial tie

permit of residence, residence permit

permanent residence

condition, circumstance

on one’s own initiative

property, assets, capital

balance sheet

property tax, capital tax

onefamily house

adopt, assimilate

own capital

amount of own risk

owner of a share, shareholder

time of ownership

transfer of ownership

problem waste

student benefits

option
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osake

osakeanti
osakelainaus
osakevaihto
osakeyhtié
osakkuus
osakkeenomistaja
osastopaallikkd
osingonjako

— peitelty osingonjako
osinko

osinkotulo
osoittautua
osuuskunta
ottolapsi

P

paikallisliikenne
paikkansapitéavyys
painava syy
pakkolunastaa
pakollinen
pakottava syy
palkansaaja

palkan ulosmittaus
palkka

palkkalaji
palkkatulo

palkkio
palvelumaksu
pankkikorko
pankkitalletus
pankkitili

parannus

passi

peitella tosiasioita
peitelty kauppahinta
peitelty osingonjako
periaate

perija
perillinen/lakimaarainen
perimisyksikkd
perintakulut

perint&, verojen perinta
perintéapyyntd
perint6

perintévero

perié veroa
perunkirjoitusarvo
peruskorko

share

issue of shares
share lending
exchange of share
company
partnership
shareholder

Head of Department
distribution

— disguised distribution
dividend

dividend income
prove to be
cooperative society
adoptive child

local traffic

validity, correctness
weighty reason
expropriate
ogligatory

compelling reason, valid reason

wageearner
garnishment of wages

pay, salary, wages, earnings

form of wages
earned income
fee, reward

management fee, service fee

bank interest

bank deposit

bank account
improvement

passport

conceal facts
unreported selling price
disguised distribution
principle

heir

heir at law

recovery unit

collecting costs
collection, debt recovery
request for recovery
inheritance

inheritance tax

levy tax

inventory value

basic rate of interest
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perusvéahennys
peruspddoma

perustaa yritys
perusteettoman edun palautus
perustua lakiin
perusvéahennys
peruuttaa kauppa
peruutus ulosmittauksen
peruuttaa vaatimus
peréattéinen

peréaton tieto
pesanhoitaja

petollinen

pidennys, maksuajan
pidentdd méaéaraaikaa
piileva

piiritullikamari
pitkdaikainen talletus
pitda kokous

pitda silmalla

poiketa ohjeista

poikkeus

poikkeusasema
poikkeuslaki
poispyyhkiminen
poissaoleva

poistaa epéakohta

poistaa laki

poistaa merkinté rekisterista
porrastettu tulovero
portaittain

postileima
postiinjattopaiva

postitse, lahettaa postitse
presumptio, olettama
progressiivinen vero
prosentti

puolesta/viran puolesta
puoliso

puolisovahennys
puolueeton

puolustaa
puolustettavissa oleva erehdys
purkaa kauppa
puutteellinen

puuttua

— muun selvityksen puuttuessa
pykéla

pysyva haitta, vamma
pysya voimassa

small income deduction
basic capital

set up a business, establish a business
return of unjust enrichment
be based upon the law
small income deduction
cancel a deal

annulment of execution
withdraw a demand
successive

false information
administrator

deceitful, fraudulent
extension of time allowed for payment
extend a time limit

latent, hidden

district customhouse

long term deposit

hold a meeting

keep an eye on

depart from instructions
exeption, deviation
privileged position
exceptive law

erasure

absent

remedy an effect

abolish a law

remove a notation from a register
graded income tax

step by step

postmark

date of posting

send by post

presumption

progressive tax

percent

ex officio

spouse

spouse allowance

neutral, impartial

defend

understandable error

call off a deal

imperfect, insufficient

lack

—in the absence of further evidence
section, paragraph
permanent handicap, injury
stay in force
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pyynto
pyydetty tieto

paivaraha

pateméattdmyys
paajohtaja
paamaara
padoma
padomansijoitus
padomatulo
padomaverouudistus
paate

paattya
paattava elin
paatantavalta
paatds
paatdsvaltainen
pdytakirja

R

raha-arpajaiset
raha-arvo

raha, ulkomaan

— arvioida rahaksi
rahallinen korvaus
rahapalkka

rahasto

rahoittaa

rajakunta

rajoittaa

rajoittamaton

rajoitettu verovelvollisuus
rajoitetusti verovelvollinen
rakennustyémaa
rangaistus
ratkaiseminen, valituksen
ratkaisu

ratkaisuvalta

rekisterdida

reitti

riippua olosuhteista
rikkoa lakia

riski

rutiiniasia

ryhtya tyéhén

S

saada haltuunsa
saada korvaus

request, appeal, demand, application
desired information

daily allowance (the maximum exempt
allowances are fixed annually by Natio-
nal Board of Taxes)

invalidity, nullity

Director General

goal

capital

investment

capital income

capital tax reform

terminal

end, expire, terminate

the decision making body
decisionmaking power, right to decide
decision

competent

record, minutes, protocol

money lottery

value in money

foreign currency

— estimate the value into money
compensation in money
salary in money

fund, reserve

finance

border municipality

limit, restrict

unlimited

limited tax liability
non-resident

building cite, construction cite
punishment

deciding of an appeal
decision, judgment

power of decision

register

route

depend on the circumstances
break the law

danger, risk

routine matter

set to work, get down to work

get, receive, acquire, obtain
obtain compensation
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saada hyotya

saatava

saattaa ratkaisu ylemman

oikeuden ratkaistavaksi

sairausvakuutusmaksu

sakko

— perid sakko

salainen

salassa pidettava

sallia

— lain sallima

samalla tavalla

sanamuoto

sanamuodon mukainen tulkinta

seikka, asiaanvaikuttamaton

sekaannus

sekoittaa

selventaa

selvittaa riita

selvitys

seuraamus

seutu

siirtohinnoittelu

siirtohinta

siirtya elakkeelle

siirtdd myéhemmaksi

sijainti

sijoittaa

sikali kuin

sisaltya

sitoumus

sitova

siviiliasia

sivuliike

sivutulo

solmia sopimus

sopeutua

sopimus

sopiva

sopusointu/paatos ei ole

sopusoinn lain kanssa

sosiaalietuus

sosiaalihuolto

sosiaaliturvamaksu

sosiaaliturvasopimus

sotapalvelu

soveltaa

— sdantd soveltuu tdhan
tapaukseen

soveltuvilta osin

obtain benefit

claim, receivable

submit a decision to the con-
sideration of a higher court
health insurance fee

fine, penalty

— collect a fine

secret, hidden

confidential

allow, permit,

— within the limits of law

in the same way / manner
wording, formulation

literal interpretation
irrelevant fact

confusion

confuse

clarify

settle a dispute
clarification

consequence

region

transfer pricing

transfer price

retire

postpone to a later date
location

invest

insofar, as far as

include

commitment, engagement
binding

civil matter

branch

additional income, extra income
conclude an agreement
adapt oneself to, adjust to
agreement, contract
suitable

the decision is not in
harmony with the law
social security benefit
social welfare

social security contribution
social security convention
military service

apply

— the rule can be applied to this case

to the extent appropriate

SUOMI-ENGLANTI VEROSANASTO 377



stipendi

stipendiaatti

suhde -olla suhteessa vuosituloon
suhteellinen vero
suorittaa ennakolta
suorituksen viivastys
suhteeton

sukunimi

sukutila

sulautua toiseen yhtiéon
suojeleminen

Suomen Pankki

suora sijoitus

suorittaa ennakolta
suorituksen viivastys
suosia

suostua hakemukseen
— hakemukseen ei suostuttu
suppea tulkinta
suuntaviiva
suurldhetysto

syrjinta

Syy ja seuraus

syy, painava

— omatta syyttdan

syyte

— luopua syytteesta
syyllistya

syypaa

syyttéa

syyttdmyys
sadnndnmukainen verotus
Saastodirektiivi

T
taannehtiva vaikutus

taata, vakuuttaa

tahallaan

tahaton

tahdottu oikeusvaikutus
tahtomattaan

taipumus

taitamattomuus
takaisinmaksu

takaus

tallettaa pankkiin
taloudellinen hyéty
taloudellinen tilanne

tapa -hyvan tavan vastainen
tapaturma

scholarship
scholarship student

be in proportion to the annual income

flat rate tax

pay in advance

delay in performance
illproportioned

family name

family estate

merge with another company
protection

Bank of Finland

direct investment

pay in advance

delay in performance
favour

approve an application

— the application was turned down
narrow interpretation
guideline

embassy

discrimination

cause and effect

weighty reason

— without fault of one’s own
accusation, prosecution

— drop charges

make oneself guilty

guilty, at fault

accuse

innocence

ordinary assessment
Savings Directive

retroactive effect

assure, guarantee

on purpose

unintended, unintentional
intended legal effect
without intent

tendency

unskillfulness, inexperience
refund, repayment
guarantee

deposite in a bank
economic benefit
financial situation
-against public decency
accident
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tapaturmakorvaus
tapaturmavahinko
tapaus

— kussakin tapauksessa erikseen
tappio

tappiontasaus

tariffi

tarkastaa
tilintarkastaja
tarkistaa

tarkka

— noudattaa tarkoin saant6a
tarkoittaa

tarkoitus

— lain tarkoitus
tarpeen vaatiessa
tarvittava

tase

tasetili

taso

tavallinen

tavoite

tavoiteltu etu

tehd& sopimus

tehda velvollisuutensa
teho / vailla tehoa
tehokas

tehtava

tekeilla

tekijanpalkkio
Teknillinen korkeakoulu
teollisuus
teollisuuslaitos
terveyskeskus
testamentti

tiedottaa

tiedustella

tieto

— antaa tarkempia tietoja
— vaéara tieto

— vastoin parempaa tietoa
tietoinen asiainlaidasta
tietojenkésittely
tietojenvaihto

tietokone
tietokoneohjelma
tietAmattdomyys
tiivistelm&

tila -tulla jonkun tilalle

accident compensation
accidental damage

case

—in each particular case

loss

balancing of loss

tariff

examine, inspect, control, test
auditor

check

exact

— follow a rule strictly

mean, refer to

purpose, intention

— purpose of the law

when the need arises
needed, required

balance, profit and lo